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99юзниковb. Алціotадъ происходишъ въ силу при Т99

Сафернѣ." . - " . - Т- Т -

- 49могаюшся возвращенія Алшвіадова въ Аѳины , Ф

такимb обѣщаніемъ, чmoвъ mамъ уmвердиmь Арисш9

4ранцію вмѣсшо демокраmи. тисавернъ заключаете?

новый mракmamъ съ лакедемонянами. - -

- Чешыресmа человѣкb , произведенныи на верьховную

сшепень власmи въ Аѳинахb , упomребляюmb оное во

зло штраннически. Свержены они. Алці6гадb попрежне

му возвращенb. пóслѣ разныхb приключеній , и по

многимb знаmнымb побѣдамb , возвращаеmся онb mор

жествуя вb Аѳины , гдѣ здѣланb главнымb военачаль

никомb. повелѣлb oнъ празноваmь maкъ называемые

великіе maйны , и оmправляеmся съ флomoмb -

. Лакедемоняне- опредѣляюmb Адмиралoмb льзандра.

Сmaлb онb быmь очень сильнымb при молодшемb. Кi

рѣ, который повелѣваеmb вb Азіи.” разбиваеmb при

Ефесѣ флomb Аѳинейскій вb небыmносmь Алціонадову

оmнимаюmb комманду у сего , и опредѣляюmъ де

сяmь полководцовъ на его мѣсmo. Калликрашдb учи

нынb преемникомb Лизандру. - - -

Калликрашдb разбиmb Аѳинянами близb Арriнусскихb

осшрововb. Аѳиняне осуждаюmb на смершь многихb

сmран
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изb своихb полководцовb , за шо чшо они не унесли

mѣлb, убиmыхb на сраженіи. Одинb шокмо Сокраmb,

кomoрый имѣemb смѣлосшь прошивишься шоль непра

венному суду. - - - - -

5. VI. лзндръ” коммандуеmъ лакедемонскимъ флошомъ.

крb прйзванb ко двору оmb своего родишеля. Лі

зандрѣ одерживаешъ близb эгоdb-пошамоса славную

надъ Аѳинянами побѣду. -

и здаюшся. лизандрb перемѣняеmb вb семb городѣ

человѣкb начальсmвующихb. посылаemb онb прежде

себя вb Спаршу гліппа со всѣмb золошомb и сереб

ромъ взяшыми у непріяшелей. опредѣленіе старшин

ское обb упошребленіи , какое изb moго надлежало

дѣлаmь. Симb образомbокончилась Пелопоннеская вой

на. Смершь Дарія-Нoma. - - - -

КНИГА ДЕВЯТАЯ
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9 1. Коронованіе Арmаксеркса-мнемона. Киръ предпріемлеmъ

5. П

умершвишь своего браша, ошосланъ онъ въ малую

Азію. Люmое мщеніе Сmamры жены Арmаксерксовы

начинашелямъи собщникамъ убійсшвубраша ея. смерmь

Алц16надова. Его харакmерb. Т- - -

Тришцашь человѣкb дѣлаюmb премерсскіе жесmoкосmи

вb Аѳинахb. умерщвляюmb они терамена своего ma

варища. Сокраmb его защищаemb. тразибулъ напа

даemb на Тиранновb , привдиmb Аѳины подb свою

власпть „ и возобновляеmb mамb вольносmь. .

4. П. Лазандръ безмѣрно упошребляешъ во зло свою силу.

99 причинѣ жалобѣ на него оmb фарнабаза, призванъ

99 назадъ въ спирту. - - - Т -

сшран
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Молодшій киръ , съ войскомъ греческимb, предпріемлеmѣ

свергнуmь сb пресmoла браша своего. Арmаксеркса

Убиmb снb на сраженіи. Славное возвращеніе десяши

mысячb. - Л, - - - -

9. 1. Крb набираemъ maйно войско проmивъ мрmаксеркса

П. похвала кру. - - -

ГУ. царь хочеmѣ принудиmъ грековъ , чшобъ они ошда

браmа своего. тринаmцаmъ mысячъ Грековb соединяюш

ся db нимb. оmправляemся онb изb Сардеса. бывши

вb походѣ больше шесmи мѣсяцовb , приходиmb вb

Вавилонію. - - - - - -

П. сраженіе было на кунаксѣ. греки одерживаюmb побѣ

ду сb своей сmороны ; Арmаксерксb шакже сb своей

Крbmуmbубиmb. - - - - -

ли свое сружіе. они воспріемлюmb намѣреніе , луч

ше умереmъ , нежели здаmься. дѣлаemся сb ними

договорb. тлссафернъ береmся проводишь ихъ досамаго

ихb оmeчесmва. захваmываemb онb обманомb Клеaрха,

и чешырехb человѣкъ прочихъ полководцовb , кошо

рыи всѣ умерщвлены. Т- - - -

V. оmшесmвіе десяmи mысячъ грековb omb вавилонскія

провинціи до Трапезунша - - - -

VІ. греки, преmерпѣвшй многіе mрудносmи, ипреодолѣв

ши превеликія бѣдсmвія, приходяmb на-береrb прямо

проmивъ визанши. переправившись чрезъ проливъ ,

принимаюmb службу у севmа Ѳракійскаго Государя.

напослѣдокъ Ксенофонmъ , переѣхавъ чрезъ море"съ

своймb войскомb, доходиmb до пергама, и содиняеm

ся db Тимброномb Лакедемонскимb Полководцомb, ко

moрый шелъ на Тиссаферна и фарнабаза — -

4. VП. воспослѣдованія изъ смерmи кровы , кои были при

4.

П. Аrезилай оmправляеmся вbАзію.

Артаксерксовомъ дворѣ. люmoсmь и ненависшь пари

заmicина. Сшашра ядомb умерщвлена. - -

глАвА трвтія

1. гречески понически городы просишъ вспоможенія себѣ

у лакедемонянъ на Арmаксеркса. рѣшкое благоразуміе

вѣкошорыя госпожи, удержавшіяся вb правленіи своего

супруга по его смерши.”Агезалай выбранъ въ Спаршѣ

царемb. Харакшерb его. - - - -

льзандрb пришелѢ db

нимb вbссору; онb возвращаешся вb Спаршу. Высоко

сmран
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мѣрныя его намѣренія , дабы перемѣнишь наслѣдсшво

пресшола. - - - - - -

походы Агезалаевы вbАзіи. Нещасшіе и смерmь тис

сафернова. Спарпа поручаеmb Агезилаю комманду

надb сухопушнымb и надb морскимb войскомъ. Опре

дѣляеmb онb пtзандра вмѣсшосебя надb флошомb. Сви.

даніе Агезалаево сb Фарнабазомb.

ГV. Соединеніе на лакедемонянb. Агезалай возвращенb

назадb ошb эфоровb на помощь своему ошечесшву :

онѣ шошчасb ихb послушалb. смерmь Лизандрова. По

бѣда Лакедемонянb близb немeи. флomb ихb разбиmb

конономb при кндѣ. Побѣда одержанная лакедемоня

нами при Коронеb. - - - - -

V. Агезалай пооbдиmель возвращаешся вb Спарту. пре

бываеmb онb неизмѣнно вb своей проспomb , имѣя

древни нравы. Кононb возобновляеmb Аѳинейскій спѣ

ны. бесчесный мирb Грекамb „ заключенный Анmaл

11домb Лакедемоняниномb - - -

VІ. Война Арmаксерксова на эвагора саламинскаго царя.

похвала сему Государю , и харакшерb его. на тер

база доносъ былъ ложный : доносившій на него каз

ненb. - - - - - -

VП. походb Артаксерксовъ на кадузіанцовb. 1сшорія о

даmaмѣ Кардискомb. - ” - - Т -

глАвА ЧЕтвЕртАя

сокращенная Псшорія о Сокраmѣ. - . -

1. рожденіе сокрашово. Сперва учился онъ взяmельному,

moесmь , рѣзному искуссmву; поmoмb началъ прилѣ

жаmь кb высокимb наукамb”: удивишельныи успѣхи ,

каковы онb вb нихb получилb. охomа его кb нраво

ученію : харакшерb его , военныя его дѣйсmвія: и

сколько онъ прешерпѣлb omb злонравія своея жены. -

П. О демонѣ , или дружномb Сокрашoвoмb духѣ. -

Ш. сокраmb обѣявленb самымb мудрымb изb человѣковb

оmbделфійскагоОшвѣma. - - - -

Аѳинейское юношесmво. Неошсшупность ученикоѣ его

оmb него. Удивиmельныя основанія, кошорыя онb вb

нихb влагаemb „ какb для правленія , шакb и ради

богочmенія. - - Т — — -

V. сокраmb прилагаemb сшараніе , обезславиmь шакb на

зываемыхb софисшовb молодымb Аѳинейскимb людямъ,

III
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чmодолжно разумѣшь чрезb пронію Онаемѣяніе В, при
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4. VI, сокраmѣ оклевemaнb , чmо буmmю ѳнъ худо мы
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сшво. защищаеmb онb себя безb ухищренія и безъ

подлосши. Осужденbонbумерешь. — — - 222

5. VП. сскраmb всеконечно ошрицаеmiя убѣжать изъ mем

ницы. препровождаemb онb послѣдній день своея жиз

ни въ разговорѣ db искренними своими о бесмер и

душй. Выпиваеmb omрaву изb лѣmикова сока. Казнь
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ПРЕДувѣдомЛЕНІЕ

опъ Авшора

комѢ и проспранномѢ , каково есшь

древняя Іспоря, чшобъ Писашелю неоши

бипься вомногомѢ, сколькобb онѢ ниспа

рался имѣпь ко всему довольную прилѣ

жносшь , и надлежащую во всемъ исправ

носшь. Яужё призналѢ самъ собою многіе

погрѣшносши въмоемъ прудѣ. Увѣдомле

нія „ данныя мнѣ какѢ въ паршикулярныхъ

пйсьмахъ,пакѢ и вѢпубличныхѢ писаніяхъ,

послужили къ шому „ чшо я еще дру

гіе изъ нихъ примѣшилѣ. Я надѣюсь ис

правишь ихъ всѣ въ изданіи „ имѣющемъ

бышь въ полдесшь моея Псшоріи, кошорое

вскорѣ начашо будешѢ. Въ ожиданіи по

го „ попщался я напечапапъ Особно вели

томъ ГИ. — а Кую
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кую часшь пакихѢ поправленій , дабы мо

жно было „ ежели кому угодно , прибав

ляшь ихъ къ концу каждаго изъ прехъ

Томовъ: книгопродавецъ сшанешѢ ихѢ раз

Симъ способомъ , первыи выходы имѣюшъ

быпть „ выключая малое нѣчпо „ ПакЖС

исправны „ какѢ и слѣдующіи.

Хошябъ я и не имѣлъ самъ собою

склонносши , чшобъ упошребишь въ мою

пользу даемыя мнѣ увѣдомленія; однако ,

Кажeпся чпо снисхожденіе „ а почипай

могу сказашь благопріяшсшво , показуемое

ошъОбщеспва моей рабошѣ, долженсшво

валобъ меня принудишь къ сшарашельсшву

изѢ всѣхѢ силѢ , дабы ей бышь , сколько

возможно , меньше недосmamoчной. Весь

ма лехко взяшь свои мѣры , и знашь на

чемb ушвердишься „ когда Кріпіка нахо

дишѢ видимые и чувсmвишельные погрѣш

носши: погда надобно покмо признашься,

Чшо еспь вb помѢ ошибка, даи попчасЪ

” исправишь

(") Авшорb говоришb о самомb первомb изданіи своея исшо

ріи. Но сей нашb переводb"производиmся сb mакихb

выходовb, вb коихb всѣ поправленія, о коmoрыхb здѣсь

9лово, вмѣщены шамb, гдѣ имb быmь должно,
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исправишь оную. Но находишся другой

родъ Кришки , кошорая приводишъ въ за

прудненіе, иосшавляешъ въ совершенномъ

сомнѣніи „ дляшого чшо она не прино

сишъ съ собою равныя первой ясносши :

сей самый есшь и случай, въ коемъ я на

хожусь. Положу я пому одинъ покмо

примѣръ изъ многихъ другихъ.

Нѣкопорые Особы думаюmъ , чmо

вѢ Іспори моей рассужденія очень дол

ги, и излишно часшы. Я совершенно чув

сшвую , чшо сія Крышка есшь не безъ

основанія „ и чпо пѣмъ самымъ я нѣ

сколько удалился оmъ правила „ кошорому

Іспорики обыкновенно слѣдуюшъ , а имен

но „ осшавляшь „ какѢ по бываешѢ чаще,

Чишашелю сшараніе , и совокупно пріяm

носшь „ чшобъ производишь самому

собою оныя размышленія о дѣлахѢ , ему

предсшавляемыхъ ; вмѣспо шого, чшо по

дая оному гоповыя „ кажепся чпо нѣmъ

надѣянія на просвѣщеніе его и прозорли

восшь. Меня привело посmупашь піѣмъ ,

прошивнымъ сему , образомъ , слѣдую

щее. Первое, и главное мое намѣреніе,

а 2 когда
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5 . пркдувѣдомленіе

когда я началъ сей прудъ , было, чшобъ

мнѣ прудишься для молодыхъ людей , и

не опускаmь пого ничего „ чшо покажеш

ся мнѣ способнымъ къ украшенію ихъ ра

зума , и къ исправленію сердца. Но сей

сáмый успѣхъ и получаешся всеконечно

опѢ присовокупляемыхъ рассужденій ; да

и вѣдомо сіе „ чпо юношеспво не поль

способно къ пому, опrb себя самого , коль

совершенныя лѣпа: а чшобъ оному дашь

средсшво къ полученію ошъ Псшоріи всего

пмода ожидаемаго опѣ нея ; по не беспо

лезно , когда бывшіи случаи особливы , и

примѣчанія досшойны,предсшавишь предъ

него мнѣніе „ какое имѣли объ нихѢ Писа

пели въ древносши самыи благоразумныи

и добродѣшельныи , дабы оное научишь „

какъ ему самому собою попóмъ со

сшавляшь подобныя размышленія,иовсемъ

рассуждашь здраво.

Упошребленіе „ какое я самъ видѣлъ

какѢ дѣлали изъ моея 1сшоріи опрочапа

опѢ девяши до десяши лѣmb обоего пó

ла , кои чипаюпъ ея съ пріяmноспію „

и исправное рассказываніе, кошорое я ошъ

" НИхѣ»
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нихb же слышалb „ не покмо о самыхъ

изрядныхѢ случаяхѢ, но и о всемъ помъ,

чшо находишся прешвердое вѢ рассуждені

яхъ , ушвердили меня въ моемъ мнѣніи „

чшо оныя могуmb имѢ бышь нѣсколько

полезны, ичшо они не выше ихѢ поняmiя.

Но ежели и подлинно шакъ, чшо шѣ рас- I

сужденія находяшся способны къ пріобуче

нію молодыхѢ людей „ чпобѢ имъ улов

ляшь въ Псшоріи Исшинное , Изрядное ,

Праведное „ Чесшнóе , въ чемъ сосшоишъ

великая польза 1; по кажешся , чшо сіе

преимущесшво , или „ по крайней мѣрѣ ,

намѣреніе мое , дабы оное имъ" промы

слипь , возможешъ извинишь вольноспь „

предпріяшую мною „ вb ошсшупленіи, мо

жеmb быmь и излишномb„ опmb обыкновен

наго правила. Впрочемъ, я не весьма спою

за мое мнѣніе; пакѢ чшо , ежели усмо

прю , чшо оно прошивно всему Обще

сmву ; по ошb него безb шрудносши

опспану.

Я возвращаюсь еще къ моимъ моло

дымъ людямъ, да и прошу„ чшобъ мнѣ

въ семъ прощенія бышь удосшосну: ибо

а 3 44)



„(a) я признаваюсь, чшо ихъ не могу спу

„спипь сb глазѢ , и чшо все , могущее

” „поспѣшесшвовашь ихѢ насПаВленію, есшь

ужёвышла.

„мнѣ чувсшвишельно.„Выдешъ (") скоро

нѣкошорая книга , коя будешb сего рода.

Названа она: зрѣлище нашуры,или разговоры объ

особливосшяхb Наmуральныя Іспоріи, кои показались быпть

самыми способными кbшому,чшобb здѣлашь молодыхbлю

дейлюбопышными, аразумbбы ихb просвѣmиmь иукрасишь.

Изъясняешся въ ней пріяшнымъ и разум

нымѢ способомѢ все,чшо находипся самое

дюбопышсшва досшойное вѢеспеспвѣ, ка

сающеесядоживопныхbземныхb„доппицѢ,

дочервей, до гадовъ, идорыбъ. Ежелибъ

мнѣ рассуждашь объ успѣхѣ сея книги по

пріяшносши, кою вомнѣ произвело ея чше

ніе; побъ я могъ напередъ увѣришь,чшо

оный будешѢ великb. Подлинно, для мо

ея прозьбы „ и ради неошсшупнаго моего

шребованія, предпріялъ Авшоръ, сочинишь

помянупую книгу, кошорая можешb еще

больше бышь умножена, ежели она Обще

спву полюбипся.

4)ТЕТЕТЕТЕТЕТЕТЕТЕТЕТоргъ шепть?

et goram futeрtorum femel adoletentium relpicere.

" Оuintil. 11. сар. 4,
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329] цаmи осми лѣmb , оmb разбишія Ніціева вb

Сициліи , случившагося вb девяпоенадесяшь

лѣпо Пелопоннесскія войны,а вb одиннашща

Я шое Дарія Ноша,до девяшагонадесяшь лѣ

mа царсшвованія Арmaксеркса Мнемона , два года послѣ

Анапалцгдскаго мира: поесшь, ошbМірозданія 3591 , даже

" Т Можно раздѣлиmь сей Томb на - пяmь часmей.

Первая , содержащая все чшо происходило во время

одиннашщаши лѣшБ, и начинающаяся непосредсшвенно пó

слѣ разбишія Аѳинянb вb Сициліи , обѣемлеmb славное воз

вращеніе Алцбадово вb Аѳины; военныя дѣйсшвія Ландра

и Калликрапда Лакедемонянb ; взяmье Аѳинb , окончавшее

Пелопоннескую войну ; смерmь Дарія Нoma ; домашнія

смяшенія Персидскаго двора вb началѣ царсшвованія Арша

ксеркса Мнемона;смерmь”Алцбадову;воссшановленіе воль

носпи



носmи вb Аѳинахb ; и первыи годы Агеsiлая Спаршанскаго

Царя.

браmа своего Аршаксеркса „ и славное вспяшь ошшесшвіе

десяmи mысячb”Грековb:сіе продолжаешся шокмо немного

побольше. ОдноГО ГОДа.

Трешія заключаеmb все чшо было во время почиmaй

шесmнашцаши лѣmb,оmb возвращенія Грековb доАнmалцыд

скаго мира; сіе самое шо время, вb кошорое показали себя

особливо”Агезлай Царь Спаршанскій , да Кононb Полково

децb Аѳинейскій.

Чешвершая содержиmb сокращеніе жишія Сокраmoва ,

его осужденія , и смерши его.

Пяmая изbясняешb нравы и обыкновенія. ГреческихѢ

народовb , а особливо Лакедемонянb и Аѳинянb ;"правленіе

Полlmiческое и военное; богослуженіе, празники, попѣхи,

и биmвы поль прославленные вb Греціи. I

Во все сіе время , сосшоящее почишай вb приmцamи

лѣmахb , содержащихся вb семb Томѣ , Священное Пи

саніе вb глубокомb пребываеmb молчаніи обb Іудейской

Ісmoріи ; а сіе празное мѣсшо продолжишся до Ісmoріи

Маккавеевb. Т

Самое знаmное , чmо происходило у Римлянb , есmь

осада гóрода Веневb ; взяmье рима оmbГалловb ; побѣды

М. Фурія Камилла 3 сіе распросшраняеmся почиmaй оmbлѣ

mа созданія Рима 35О,даже до 38о.

ГЛАВА ВТОРАЯ

заключаеmb Псшорію обb осми послѣднихb годахb Пело

поннескія войны , и” шочно сшолькожb лѣшb Дарія Ноша

Персидскаго Царя.

5. Г.



I Невѣ,

послѣдовАнгЕ рАзбитія АѳинянѢ въ сщили. воз.Г

МущЕНІЕСОКО3НИКОВb. АЛЦбАДb Происходитъ

вb СИЛу ПрИТІосАфернѣ

, Разбише Аѳинянb подb Сиракузами, было причиноюлм.5.

великимb движеніямb во всей Греціи. Народы , кои ещепр. 174.

не ушвердились вbсвоихb намѣреніяхb , иожидали на mо35. .

событія", вознамѣрились ужё на нихъ восmam."союзни-”.”

ки Лакедемонскіи рассудили, чшо время пришло,кb избав-ssз.

ленію себя навсегда Тошb иждивенія на войну, кошорая

имb была очень шягосна , окончавая какb наискоряе паде

ніе Аѳинb. Аѳинейскіи союзники , кои слѣдовали имb не

хошя , не видя впредь никакóва поправленія сей республи

кѣ, по полученіи шоль великія ушашы , положили ,"чmо

имb должноупошребишь вbсвою пользу шоль благопоспѣ

шное обспояшельсшво , кb сверженію гига подчиненія , и

кb полученію себѣ вольносmи. "Сіи расположенія вдохнули

вb Лакедемонянb превеликіи замыслы ; ихb еще припомb

подкрѣпляла надежда , коею они льсшились „ чшо Сцілій

скіи Тихb союзники имѣюmb прибыmь весною сb морскою

„армеею,умноженною Аѳинейскими осшашками.

И подлинно, народы Эвбейскіи, Хійски, Леcбійски, отъ5

и многіи другіи , дали знашь Лакедемонянамb , чшо они сшрап. 354

гоmoвы ошсmamь оmb Аѳинb , ежели имbЛакедемонянамb39

угодно ихb приняшь вb свое защищеніе. Случилось по

гдажb ,чшо прибыли Посланники ошb Тссаферна иФарна

база. Первый”былb Намѣсникb Лидійскій и Гонійскій”, а

другой Геллеспонmскій. Вb обоихb сихb Даріевыхb Прави

meляхb довольно было прилѣжанія и ревносши кb пользѣ

общаго ихb Государя. Тссафернb, обѣщая Лакедемонянамb

ждалb ихb воружишься какb наискоряе „ и сb нимb соеди

ниmься, поmoму чmо Аѳинейскій флошb не допускалb его

збираmь вb своемb предѣлѣ обыкновенные пóдаши ; да и

”"”„”.”"I”!”

ши годы. Сb другой сшороны , онb надѣялся , db сею

сильною помощію", преодолѣшь, и способнѣе поимашь нѣ

Толб ЛИ. Т Т б ” mого
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шого чшо онb Тссафернb имѣлb опrb Царя указb привесmь

его живаго, или мершваго : былb по Аморгеb зазорный

1юсушновb сынb. Фарнабазb, вb шожb время , пребóвалb

судовb , дабы могb онb ошвесшь Геллеспоншски” городы

omb послушанія Аѳинянамb , кошорыи шакже не допуска

ли и его збирашь поборы сb своей провинціи.

Вb Лакедемонѣ рассудили , чшо надлежало начашь

удовольспвіемb Тссаферну ; а сила Алцбадова много по

спѣшесшвовала кb воспріяшіюимb сего намѣренія. Ошправил

ся онb сb Халцидеемb вb осшровb Хій , кошорый забуншо

валb вскорѣ по ихb прибышіи , и обbявилb себя сb Лакеде

монскія спороны. По полученіи извѣсшія о семb буншb ,

опредѣлено вb Аѳинахb , взяшь изb казны mысячу "палан

* шесшь повb" , опложенныхb до времени сbсáмаго начала войны;

” Ено прежде уничшожили они опредѣленіе, которое запре

” "?”щало. Мілешb шакже взбуншовался не много послѣ шого.

Тюсафернb , соединивb свое войско сb Лакедемонскимb ,

напалb и взялb городb Іасb , вb коемb заперся Аморгесb ; а

былb онb захваченb живb , и ошосланb вb Персиду. Сей

туцд. кн.Саmрamb далb за цѣлый мѣсяцb плашы всей армеѣ подрах

399 мѣ на-день, поесшь, подесяши копеекъ каждому войну,

” обѣявляя , чшо онb имѣешb указb , давашь имb впредь

Туфл. ки. II Тогда почно Халдей, именемb Лакедемона, заклю

”"” чинѣ пракщашъ съ таферномъ, въ которомъ самый глав

555, 55” ный пункmb былb , чшобb всей шой землѣ , коя была за

Царемb „ или за его Предецессорами, осшашься за нимb.

былb онb возобновленb , нѣсколько времени спусшя , оmb

Терамена, другаго Лакедемонскаго Полководца, сb нѣко

порою небольшою перемѣною. Но когда рассмотпрѣли сей

пракmamb вb Лакедемонѣ ; по найдено, чшо очень много

оплано ПерсидскомуЦарю , усшупкою ему всѣхb мѣсшѣ,

кошорыя были за его Прёдками : симb способомb завладѣ

ешb онb наибóльшею часшію Греціи , Тессаліи , Локриды ,

и всею землею , даже до беoціи , не упоминая обѣ осшро

вахb ; а по сему здѣлаешся , чшо Лакедемоняне , вмѣсшо

чrпобb промыслишь Греціи вольносшь, приведуmb ея вb не

волю. Чего ради , надобно сшало дѣлашь вb шракшашѣ

еще перемѣны. Тссафернb, идругіи Сапрапы имѣли вели

*«у» «л» «л» «л»«I55четвен

Дарій

__



о пЕрсАхѢ и грЕкАхb. 44

чиненb новый шракшашb „ какb шо я объявлю вѣ послѣдо-„

ВЯНІИ, "

Между mѣмb, многіи Іонически городы обbявили себя

db Лакедемонскія сшороны; асему Алцбіадb поспѣшесmво

валb много. Аrieb, будучи уже ему непріяшелемb радитуд. ки.

полученныя себѣ оmb него обиды, не могb шерпѣшь славы4 сшран.

вѣшу; да и говорили обще , чшо шо онѣ , кошорый по-А4555

давалb успѣхb всему, чшо ни предпріемлемо было.”Самыястран. год

сильный и надменныи изb Спаршанцовъ, имѣяшакоежъчув-”

сmвіе зависши , смошрѣли на него косо ; а напослѣдокъ”"

пакb они здѣлали своими ухищреніями , чшо принудили

главныхb изb градоначальниковb писашь вb Іонію „ да

бы его шамb умершвишь. Алцбадb , будучи шайноувѣ

домленb о семb указb , не осшавилБ еще показывашь "доб

рые услуги Лакедемонянамb ; но самb птакb былb оспоро

женb, чmо «избѣжалb ошb всѣхb сbшей на себя посшавляе

мыхb. . - "

Для бóльшія безопасносmи , ушелb онb кb Тссафер-4.М55555

ну, Сашрапу великаго царя вѣ Сардесѣ; да и въ непро-”""

должишельномb времени увидѣлb себя на первой сшепени"

власши исилы при дворѣ сего варвара. Ибо сей Персянинb,

исполненный обмановb "и ухищреній , великій другБ плу

maмb и злымb людямb, и кошорый не сшавилb ни вó-чmо

проспопу и искренносшь , не могb довольно надивипться

гибкосmи Алцбадовой , способностпи пакже кb показанію

вb себѣ всякихb нравовb и харакперовb , и великому его

искуссmву вb omправленіи дѣлb. ТИ по правдѣ , нé-бы

ло сердца поль жесшокаго , ни природы пюль дикія „ ко- -

шорая не моглабb преклонишься слыша пріяшносшь его!

разговоровb , и наслаждаясь обхожденіемb. Тѣ самыи, кои

наибольше его боялись , и заражены были всемѣрною зави- .

сmію, усладившисьнѣкакbблагопривѣшливоюегопосmупкою,

и учшивымb исканіемb во всѣхb , не могли скрываmь не

сказанныя любезносmи чувсшвуемыя ими , когда они его

видѣли , и сb нимb находились.

Ишакb , Тиссафернb , хоmя впрочемb крайно сви

рѣпый человѣкb, и кошорый изb всѣхb"Персовb ненавидѣлb "

больше Грековb , былb пакb прельщенb снисхожденіемb и

«т»«у» «л» «л» «л» «у
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со всѣмb „сшараясь шокмо, какb бы оному угодишь, и

лаская ему еще больше, нежели самb ошb него былb ла

скаемb: пакb чтпо, назвалБ онb Алцбадомb оный изbсвоихb

садовb, кошорый былb самый лучшій и самый веселый,

какb, для изобилія водb, и, ради прохладныхb рощей, шакѣ

и, по удивишельной красошѣ убѣжищb „ и уединенныхb

мѣсmb,кошорыя, художесшво и нашура украшали напре

рывb, другѣ, предb другомb, и, гдѣ сіяло царское велико

лѣпіе.

Алцбіадb „ кошорый не находилb себѣ, больше без

*********
дова, гнѣва,„ началb, имb: вредишь,у Тссаферна „ дабы не

допусшишь, его, кh. вспомощесшвованію имb. всѣми его си

лами,, для приведенія: Аѳинянb, кb, всеконечному паденію..

Не прудно, емубыло привлещи: Сашрапа кb своймb замы

сламb,кои были согласны, сb, пользою его.Государя „и сb

данными, ему оmb, него, указами. Ибо, оmb временb сла

внаго шракшаша, заключеннаго, приЦмонѣ„”Персидскіи

Цари, несмѣябольше нападашь: на грековhявно, прудились

ихb низложишь, другимb» способомb. Сшарались они, по

сmороннимb образомb учинишь между ними несогласіе ,

и, разжигаmь, оное-помалу знашными суммамиденегb,ко

шорые они,рассыпали: шо, вb Аѳинахb,шо вѣ-Лакедемонѣ. "

Пошщались они вbшакоепривесшьравновѣсіе-силы обѣихb

республикb , чшо одна не моглаТушѣснишь, всеконечно,

Другую. Присылали: они кb нимb небольшую, mокмо пó

мощь „, и кошорая не могла быmь крайнія важносmи ,

дабы, шакb, подрывашь, нечувсmвишельно, и: испребляmь,

исподовольобѣсшóроны„приводя ихb вbбезсиліеодну чрезb,

Вb сихb, moчно посmупкахБ Полtiniка: посmaвляemb ис-.

куссmво Минисшровb „кои изb внушренносши своихb каби-.

нешовb,неприходя: вb великія движенія, недѣлая;чрезвы

чайныхb расходовb , и не выводя: вb поле, многолюдныхb,

армей, досшигаюmb дошого, чшо они приводяшb вb

слабосmь,;обласши,коихb сила имb опасна;сіежБ шакимb,

образомb „чшо,или онирасхѣваюmb, несогласіе: вb самомb

сердцѣ, шѣхbдержавb, или производяшb ошчасубóльшую

зависшьмеждусосѣдними народами,чшобѣсшравишь; од

нихb сb другими.

Однако,
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Однако, надобно признашься, чшо сія Полшка не„5

приносишb большія славы! Персидскимb Царямb. Привесшь

себя кb шому„хошя впрочемb были они сильны „чmoбb

упошребляшь сіи способы, подлыи„ бесчесныи „ и поспо

ронни„ шо mѣмb, признавашь свою слабосшь и бессиліе„”вb

коемb: находилисьдля нападенія явными силами на своихb

непріяшелей „ и ради полученія себѣ, оmb нихb удоволь

упошребляшь шакія средсmва вb рассужденіи народовb „ на

кошорыи нѣmb, никакихb, жалобb „ кошорыи живуmb вb

спокойсшвіи, при вѣрносши, mракmamовb, и кошорыи шѣмb

покмо виноваmы„ чmо ихb бояmся„ дабы когда не могли

они бышь вредны?Можноль,maйными пóдкупамисшавишь

сѣши на вѣрносшь, подданныхb людей,ибышь собщникомb

”"Е””?”?”

Какóва имени, и какія славы не пріобрѣлb бы себѣ:

Персидскій Царь,. шоль удовольсшвованный просшранными

ибогашыми обласmями, кои Провидѣніе ему даровало „

ежелибБ онb упоmребилb, ходamaйсmво свое, силу, еще

исамое свое богаmсmво на mо,чmобb примиришь между

собою, сосѣдніи народы„ чmoбb сокрушишь вb нихb за

висшь, и чшобb нёдопусmиmьдо неправды? И будебѣ. „

спрашeнb будучи,и почmенb omb вbхb „. здѣлалb онb себя,

посредникомb вb ихb, ссорахb, швердосшію мира. „ и спо

ручникомb договоровb ? Находишсяль: завоеваніе, кольбы

оно ни велико было, кошорое моглобb сравнишься сb, ша

коюславою 4

Тіссафернb посmупалѣ, подругимъ основаніямb, иду

малb, moкмо привесmь»Грековb вБ несосшояніе нападашь на

Персовb„ихb общихb непріяшелей. Того ради подшвер

дилb онb охошно мысли Алцбадовы: извbшо самое время,

когда онb сшоялb явно за: Лакедемонянb „ не осшавлялb.

помогашь подb рукою„и премногими посшоронними: бб

разами:Аѳинянамb, пооmлагая вдаль, плапу. Лакедемон

скому флошу„ шо удерживая прибышіеФиникійскаго, ко

шорымъ онъ ихъ обнадежилъ уже давно: не опускалъ онъ

никакóва случая, кb показанію Алцбіаду знаковb своего

любленія и дружбы; оmb чего сей Полководеmb сшалb,

бышь вb равной силѣ,при обѣихb сшоронахb.. Аѳинянамb ,

4

4
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коmoрымb очень было худо , чшо они привели его на себя

ненависmь , нé-было зла оmb раскаянія за осужденіе,

опредѣленное на него." Алцбадb шакже сb своей сшороны,

вb"крайнемb будучи неудовольсшвіи , видя Аѳинянb"шоль

вb печальномb” сосшояніи , началb бояшься „ чшобb , по

совершенномb паденіи Аѳинb , не попался онb вb руки

Спаршанцамb , кошорыи его ненавидѣли смершно.

s. п.

домогАются возврАщЕНЯ АлцбАдовА вb Аѳины,

сЪ тАкимb обѣщАнІЕМb , чтобb ТАМѢ утвЕр

дить Аристокрлтію ВМѢСТО ДЕМокрАТИ.” Тис

сАфернb злключлЕТb новый трактАТb сb

ллкЕдвмонянАми.

455. Наибольшее и дѣйсшвишельное упражненіе имѣли

s"пран. Аѳиняне вb рассужденіи Самоса, гдѣ унихb были всѣ ихb

579. 597. силы.

Плушар.
Ошшуду , флошомb своймb , приводили они паки

вb послушаніе себѣ городы осшавивши” ихb , удерживали

сшран. 264, другіи вb должносши, и находились еще вb сосшояніи

4о5.
сшояшь прошивb своихb непріяшелей , надb кошорыми они

одержали многія преимущесшва. Но боялись Тссаферна,

и спа пяшидесяmи Финікійскихb судовb, ожидаемыхb имb

вскорѣ : видѣли они ясно , чmо , по соединеніи поль

сильнаго Флопа , нé-было больше спасенія ихb городу.

Алцбадb , будучи совершенно увѣдомленb обо всемb, чmо

у нихb происходило , послалb mайно вb Самосb кb глав

нымb изb Аѳинянb , чrпобb вывѣдаmь изb нихb ихb мнѣніе,

и дamь бы имb знашь , чmо онb не весьма опрекаеmся

возврашишься вb Аѳины , mолькобb дано было правленіе

республикою вельможамb и сильнымb , а не презираемому

народу , который его изгналb. Нѣкошорыи "изb"первыхb

начальсmвующихb omправились изb Самоса сb пакимb на

мѣреніемb , чrпобb приняшь сb нимb обще надлежащіе мѣ

ры"кb полученію успѣха вb moмb начинаніи. Обѣщалb онb

привесmь Аѳинянb не покмо вb дружбу сb Тссаферномb ,

но еще и сb самимb Царемb; но сb mакимb уговоромb ,

чmобb имb уничшожишь Демокрашію , поесшь , народное

Правленіе: ибо Царь больше повѣришb слóву знашныхb лю

дей ,
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дей, нежели увѣреніямb непосшояннаго и лехкомыслен-5. —

наго народа. —

Прибывши охomно выслушали сіи предложенія , и

начали"имѣшь превеликое упованіе облехчиmься сами: оmb

нѣкошорыя часши подашей, пошому чшо, будучи самыи

богашыи люди, были они наибольше”изнуряемы,"и здѣлаmь

ошечесшво свое шоржесшвующимb захвашивb вb руки

Правленіе. По возвращеніи своемb, начали они уговаривamь

шѣхb, кошорыи были самыми способными кb воспріяшію

и кb подшвержденію ихb намѣреній : пошóмb , разгласили

они вb войскѣ, чшо Царь кажешся вb великомb расположе

ніи кb обѣявленію себя по Аѳинянамb, и кb плашѣ армеѣ,

шолькобb возвращенb былb попрежнему Алцогадb , и уни

чшоженобb было народное Правленіе. Сіе предложеніе спер

ва удивило воиновb, и нашло сопрошивленіе во многихb :

но прелесшь прибышка , и надежда на пакую перемѣну,

кошорая имb быmь можemb полезна , умяхчили попчасb

все чтпо оно ни имѣло жесmoкаго и прошивнаго , пакb

чшо воспріяли они наглое желаніе возвраmишь Алцбада.

Франикb , нѣкшо изb главныхb , рассуждая „ какb по

и праведно было , чmо Алцбіаду mакже мало была ну

жнá"Олигархія [ немногихb лучшихb власmь I „ какb и Де

мокрапія , и чпо, оглашая посmупку народа „ Спарался

онbТшокмо пріобрѣсшь себѣ пріязнь ошb знашныхБ , дабы

ему быmь вb"силѣ по прежнему , принялБ смѣлосшь про

mивишься намѣреніямb воспріемлемымb ими. Предсшавилb

онb имb , чmo перемѣна предпріемлемая можешb произ

весmь междоусобную войну", кошорая будеmb причиною

паденія государсшву ; чшо весьма мало вида кb шому „

чmoбb Персидскій Царь предпочшимb союзb сb Аѳинянами

Спаршанскому , кошорый ему былb прибышочнѣе ; чшо сія

перемѣна не удержишb союзниковb вb должносmи , и не

возвраmиmb вb нея шѣхb , кои изb нея вышли „ пошому

чmo”имb еще будеmb любезнѣе вольносmь ; чшо Правленіе

небольшаго числа богашыхb и сильныхb людей не имѣешb

быmь пріяmнѣе гражданамb и союзникамb власши народ

ныя , дляmoго чmо надменіе и чесmолюбіе есшь всему злу "

причина вb республикѣ , а богашыи и дѣлаюmb всѣ смяше

нія для возвышенія своего; чшо больше бываеmb наглосшей

вb государсшвѣ при державѣ великихb людей, нежели при
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народной силѣ , кошорыя власшь шѣхb обуздаваеmb , и

есшь прибѣжищемb ушѣсняемымb ошb нихb 5I а сіе

союзникй вѣдаюmb довольно собсшвеннымb своймБ опы

moмb , maкъ чшо нѣmb нужды подавашь имb о семb

«НаСПавленіе.

Сіи предсшавленія, коль нй-были они основашельны,

не получили никакóва успѣха. Пизандрb былb посланb вb

Аѳины"сb нѣкошорыми единомысленными, для предложе

нія о возвращеніи"Алцбадовомb, и о дружбѣ db Тюсафер

номb„ по уничшоженіи Демокрашіи. Исшолковали они „

чшо премѣнивb Правленіе, и возврашивb назадb Алцбада „

можно” будеmb получишь ошb ПерсидскагоЛаря сильную

пóмощь,"чшо самоеимѣешb бышь досшовѣрнымb средсшав

емb кb шоржесшвованію надb Лакедемонянами. Прошивb

сего предложенія премногіи возопили, а особливо Алцба

довы нёдруги. Приводили они „, между другими доказа

mельсшвами, прокляшія произнесенныя ошb жерцовb и оmb

другихb богослужишелей на Алцбада, еще и на шѣхb ,

******945954
вшедb двb народную шолпу, спросилbу нихb., знаюmbли

они какой другой способb кbспасенію, республики вb печаль

номbсосшояніи, вb кюe,она приведена. И, какb они при

знавались, чшо не знаюmb,”присовокупилb , чшо надле

жиmb спасши государсшво, а не власшь законоположеній ,

кошорыя можно"будеmb ушвердишь пóслѣ; но чmо до

нынѣшняго времени „ шо сіе есшь шокмо одно средсmво „

пришши вb дружбу сb Царемb и сbТссаферномb. Хоmя

сія перемѣна превесьма нелюба была народу; однако на

конецb онb согласился вb надѣяніи,чшо нѣкогда вbдругое

время паки учреждена будеmb Демокрашія , какb шо Пв

зандрb обѣщалb, иприказалb ему ѣхашь, сbдесяшью дру

гими Посланниками, договариваmься сb Алцбладомb и сb

Тссаферномb : между шѣмb”, Франикb былb omозванb на

задb,акомманда надbфлошомb вмѣсшо его поручена дру

ГОМу.

расположенія, какѣ они приведены были вb надежду. Онb

боялся Пелопоннесцовb ; но не хошѣлb жездѣлаmь и Аѳи

ны чрезb мѣру«сильными. Полimка его сосшояла вbmoмb,

поАлцбіадовымb совѣmамb,чmобb осmaвляшь обѣ сшброны

ВСегда
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всегда въ войнѣ для приведенія ихъ въ слабосшь, и для„

исmребленія одноя чрезb другую. И mакb „- здѣлалb онb

себя” очень непреклоннымb. ТСперва онb поmребовалb, чmобb

Аѳиняне осшавили за нимb всю Іонію; пошомb,чmобb при

совокупили кb шому всѣ ближніи осшровá : когдажb ем

усmуплено было по его пребованіямb ; шо онb mребовал

еще”, вb шрешіемb свиданіи, чшобb ему вольно было вору

жишь морскую армею „ и плавашь по греческимb морямБ,

чшо moчно было запрещено славнымb шракшашомb, заклю

ченнымb при Арmаксерксѣ. Тогда Посланныи сb гнѣвомb

прекрашили всѣ договоры „ да и увидѣли „ чшо они "обма

нуmы оmb Алцбіада.

Тссафернb , не опуская времени , заключилb новый

чшо неугодно было вbдвухb первыхb. Пункmb , по ко

шорому усшупаема была Персідѣ, обще вся земля „ коею

е„”5””„е
владѣли, распросшраненb шокмо былb доАзіаmческихБ про

вінцій. Царь обязался содержашь вb mакомb сосшояніи

флошb Лакедемонскій, вb какомb онb находился дѣйсmви

шельно , а сіе, до прибышія Персидскаго: пóслѣ чего дол

женсmвовали они содержашь сами оный , ежели имb не

будеmbугодно лучше, чшобb Царь оному плашилb сb mа

кимb уговоромb,чшо они ему всю mу сумму заплаmяmb

поокончаніи войны. Вbmракmamѣ изображено было, чmобb

имb совокупляшь свои силы для войны, или для мира сb

”99”„е"”!”
ніе, призвалb флomb изb Финікіи. Сей шракшашb сосmoял

ся вb первоенадесяшъ лѣшо царсшвованія"Даріева, а вb два

десяmое Пелопоннесскія войны. .
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четырнстАчеловѣкъ, произввдвнныи нАврыхов

ную"СТЕПЕнbВЛАСТИВbАЭИНАХb,У1ОТрЕбляютЪ

ОНуЮВО ЗЛО ТрЛННИЧЕСКИ. СВральнbl ОНИ. АЛЦІ

6АДb ПОПрЕЖНЕМУ ВозврАШЕНb. 1ОСЛЪ рлзныхb

приключеніи,ИПОМНОГИмb ЗНАТН01Мѣ 1ОбѣдАмb,

вбзврАШАЕТСЯ ОНb ТОрЖ.СТЕуЯ Вb АеиНо1 , гдѣ

зДБЛАНѢ ГЛАВНblмb ВОЕНАЧАлbНИКОМb. 11ОВЕлѢлb

ОНb ПрА3НОВА1bТАКb НА3biВАЕМblЕ. ВЕЛИКІЕ

ТАИН01 „ И ОГПрАВЛЕТСЯ

* * Сb ФЛОТОМb.

Туд. ки. Пзандрb , по возвращеніи своемb вb Аѳины , нашелѣ,

Е"”, что дѣла были довольно произведены въ рассужденіи пере

Е„” мѣны, предложенныя ошъ него при ошъѣздѣ, а онb шош

къ Алris. часb и привелb oную кb исполненію. Чmoбѣ учредишь по

9999995-рядочно новое оное правленіе , здѣлалb онb десяшь чело

вѣкb Наказныхb, давb имb крайнюю силу, аоднако дол

женсшвовали они, вb нѣкошорое опредѣленное время, дашь

ошчешb народу чшо здѣлаюшb. Когда сіе время пришло „

шо они созвали собраніе. Начали сперва самагоопредѣляшѣ,

чшовольнобышь имѣешb, каждому предсшавляmь,чmоему

угодно , шакb чшобb не можно его”было обвиняшь „ чшо

бушшо онb нарушилb усшавы, ни шакже мучишь его за

, шо. 1юmoмb положено ,чшобbучредишь новый совѣmb ,

бы ему новыхb Градоначальниковb. Для сего , учредили

они пяшь Президеншовb , кошорыи опредѣлили сшо чело

вѣкb , вb числѣ коихb сами были ; а каждый изо-сmа вы

бралb еще по своему изволенію, и кb себѣ присовокупилБ

mрехb человѣкb ; и"mого всего было Чеmыресша человѣкb,

коимb дана была верьховная сила. Но чmoбb забавишь на

родb , и пошbшишь"его пѣнію народнаго правленія, сами

учреждая испуганную Олигархію; шо положено, чmoбѣ симb

Чеmыремb сmaмb"призываmь вb совѣmb пяmь шысячb чело

вѣкb "гражданb , когда они рассудяшb заблаго. Совѣmb ,

и собранія народныя продолжались обыкновенно ; но ничшо

однако не дѣлалось, к кb mокмо поуказу Чemы, ехb сomb.

Симb шочно образомb ошняша вольносшь у народа Аѳин

СКАГО 5
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скаго , коею пользовался почишай сó-сшо лѣшb omb5„5

шого времени, какb онb исшребилbТраннію Пізсшрашдовb.

Пóслѣ какb сіе усшановленіе приняшо было безb пре

кословія „ а собраніе разошлось 3 шо Чешыреспа воружив

шись кинжалами, и препровождаемы сшомb двашцашію че

ловѣками молодыхb людей , кошорыхb они упошребляли

шогда , когда надлежало дѣлашь какую казнь, вошли вb

Сенаmb , принудили силою Сенашоровb вышши воmb , вы

давши имb сколько надлежало жалованья. Опредѣлили

они новыхb Градоначальниковb , взяшыхb изb своего кор

пуса , наблюдая при семb выборѣ обыкновенныи обряды.

Не рассудили они заблаго , возврашишь всѣхb ссыльныхb ,

дабы не быmь имb принуждёнымb призвашь Алцбада ,

дляпого чmо они боялись духа его кb господспвованію,

и кошорый бы шошчасb вознесb себя, и преоборолb народѣ

покаряя его себѣ. Упomребляя піраннически свою силу ,

убивали они однихb , выганяли и ссылали другихb , и

конфисковали , безb всякаго себѣ мщенія, все ихb имѣніе.

Всѣ"дерзнувши проmивишься сей перемѣнѣ , или жало

вашься на нея , были умерщвлены подb нѣкошорыми ло

жными предлогами; и былb бы шошb весьма худо при

няmb,кошорыйбы захоmѣлb просишь правосудіяусмершно

убійцевb. Чеmыресmа, какb скоро ушвердили свое Учре

жденіе, пакb пomчасb послали"десяшь человѣкѣ вbСамосb,

дабы оное подпвердишь армеею.

тамъ ужё увѣдомились обо всемъ,чшо происходило”99559

вb Аѳинахb ; а по силѣ сея вѣдомосши , воины пришли вb,”.”

превеликую яросmь. Низвергли они пошчасb многихb изi irуmрЛь

своихb коммандировb , кошорыи были имb подозришель-49494

ны, и возвели другихb на ихъ сшепень, изъ коихb„Тра-”"

влb, и Тразбулb были главными, и самыми повѣрен- 354, 455

ными. Алцібіадb возвращенb , и выбранb всею армеею вb

главнагоВоеначальника. Хошѣлиони вbmombсамыйчасb om

правишься кbПрею, иипши сb нападеніемb на ширанновb.

Но онb сему воспропивился , предсшавляя , чшо надобно

ему прежде видѣшься сb Тссаферномb ; а, понеже они его

выбрали Военачальникомb, по могуmb положйшься во всемb

на него , чшо касаешся до войны. Ошправился онb mо

гдажb вbМілеmb. Главное намѣреніе его было „ чпобb по

казашь себя оному Сапрапу во всей силѣ , кошорая ему

В 2 пору



455I поручена, и чшо онѣ былb вb сосшояніи дѣлашь ему

много добра , и много зла. Да и подлинно , оmb сего

здѣлалось „ чшо какb онb обуздалb АѳинянbТюсаферномb ,

шакb содержалb вb опасносши Тюсаферна Аѳинянами ;

а послѣдованіе покажешb , чшо сіе ихb свиданіе нé- было

бесполезно.

Алцбіадb , возврашившись вb Самосb „ нашелb шамb

духи распаленныи больше еще прежняго. Посланныи ошb

Чеmырехb сomb прибыли шуда во время его небыmносши „

ее"””””
учинившуюся вb"Аѳинахb. рѣчь ихb„ часшо прерываемая

мяmeжнымb воплемb, послужила шокмо,чшоони раздражи

лись еще сильняе, и шребовали сb крайнимb прошеніемb,

чmобb ихb momчасb весmь на шранновb. Алцбадb не здѣ

лалb при семb случаѣ шого , чшо всякѣ бы другой учи

нилb,"коmoрый бы произведенb былb вb шоль высокое до

сшоинсmво благопріящсшвомb народа. Ибо» не рассудилb

онb , чmобb ему надлежало угождашь во всемb , и ничего

шѣмb не ошказывашь, кошорыи изb бѣглеца и изгнанника,

здѣлали егоглавнымbМореначальникомbнадbфлошомb сосшо

щимb mоль во многихb судахb, и военачальникомb надb

армеею шоль сшрашною ; но, какb государсшвенный чело

вѣкb , и великій”Полlmiкb , почелb онb за должное проmи

вишься слѣпой яросши , кошорая ихb вскорѣ низвергнеmb

вb явную пагубу, и недопусшишь оныхb до погрѣшносши,

коябb непреминуемо привлекла ихb ковсеконечному паденію.

Сія мудрая швердосшь спасла городb Аѳины. Ибо, еже

дѣли безb сопроmивленія Іоніею, Геллеспоншомb, и всѣми

осmровами вb”mо время „ какb Аѳиняне, идучи сb войною

на собсшвенный свой городb , изнурилибb всѣ свои силы

одни прошивb другихb.” Не допусшилb онb посшупишь

худо сb Присланными , и ошослалb ихb назадb , говоря,

чmо онb нё проmивишся , чшобb пяши шысячамb гражданb

имѣшь верьховную власшь вb республикѣ : однако, надобно

низложиmь Чеmыре сша,и возобновишь попрежнемуСенаmb.

54494 во время всѣхъ сихъ движеній, Финикійскій флотъ,

” коего лакедемоняне dbнешерпѣливосшію ожидали, прибли

» пь„жался„и увѣдомленось, чшо оный ужё прибы494949494

45454у: тутъ«т»«у»«у»*р949. т. 1по
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чшо не можно было догадашься прямо о причинѣ сего пу-„5

meшесmвія. Призвалb онb сперва сей флошb,чmобbльсmиmь

Пелопоннесцовb надеждою на сію сильную помощь,ичmoбѣ

осшановишь ихb успѣхи ожиданіемb ими онаго. "Думаюmb,

чшо онb поѣхалb, для сегожb самаго , дабы они не могли

ничего здѣлашь вb его небыmносшь , и чmoбѣ ихb воины

и пловцы разошлись за неполученіемb плашы. Какb mо

ни есmь; mолькожb онb его не привелb, безb сомнѣнія для

шого , дабы содержашь всегда перевѣсb вb равносmи , вb

чемb сосшояла польза Персидскаго Царя „ и чшобb исшре

бляmь mѣхb и другихb продолженіемb войны. Ибо емубb

весьма лехко было окончишь оную помощію новаго сего

флоша „ пошому чшо Пелопоннескій былb сшолькожb си

ленb и одинb , сколько Аѳинейскій. Ни кb чему годное

извиненіе, кошорое онb, принесb, чmо не привелb его сb

ясно , чшо онb имѣлb другую причину,

бесплодное возвращеніе. Посланниковb „ опправлен-Тунд.

ныхb вb Самосb , и оmвѣmb Алцбадовb , произвели” новыя99Р9997

вамѣшашельсшва въ городѣ„ и поразили смершнымb уда-Е„5

ромb власmь Чешырехb сomb. Смяшеніе умножилось ещеАлешвѣ”.

несравненнѣе,когда увѣдомились, чшо непріяшели, разбив-99Р999

ши”флomb , посланный оmb Чешырехb сошb вbпóмощь Эв

беи, завладѣли осшровомb. Сія вѣдомосшь привела вbсшрахb

Аѳинянb , и оmняла у нихb бодросшь. Ибо ни Сицилійскій

упадокb, ни другой какой изb прошедшихb, нé-были поль

важны , коль пошеряніе сего бсшрова, съ коего приходила

городу; знашная пóмощь, иошкуду онb получалb"почишай

всѣ свои запасы. Ежелибb, во время смяшенія, какое было

moгда вb Аѳинахb , раздѣлившихся на-два раздора , по

бѣдоносный флomb прибылb сb нападеніемb вbгавень, какb

mо онb могb”здѣлашь , шобbСамосской армеѣ нельзя было

не поспѣшиmь на пóмощь своему ошечесшву. А погда,

не осшалось бы за республикою изb всея державы ея, кромѣ

гóрода Аѳинb. ИбоГеллеспоншb , Іонія „, и всѣ осшрова ,

увидѣвb себя осmaвленныхb, принужденыбbбыли взяшьсвои

мѣры , и передашься кb Пелопоннесцамb.. Но непріяшели

нé-были способны mоль кb высокому намѣренію : да и не

впервые примѣчено , чmо Лакедемоняне шеряли свои преи

«у»«л»«л» „
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Не медлили больше вb Аѳинахb низложиmь Чешыре

сma , какb заводчиковb смяшеніямb и раздѣленіямb , кошо

рыя ихъ раздирали. Алцогадѣ былъ призвано съ отцго со

гласія ; да и понуждали его поспѣшишь шошчасb на пó

мощь городу. Но онb, рассуждая, чшо ежели возврашиш

ся вскорѣ , по одолженb будешb своймb возвращеніемb со

жалѣнію и благопріяшсшву народа , восхошѣлb , да бу

деmb возвращеніе его славнымb и шоржестпвеннымb,заслу

жлmь сіе возвращеніе нѣкошорымb знашнымb военнымbдѣй

сmвіемb. Того ради , оmправившись изb Самоса сb неболь

шимb числомb судовb, лавировалb онb около остпрововb Ко

са и Кнда : а увѣдомившись , чшо Мандарb , Адмиралb

Спаршанскій, плылb кbГеллеспонmу совсѣмb своймb фло

moмb , и чmо Аѳиняне за нимb гнались , обраmился онb

mуда сb крайнею поспѣшносmію вb пóмощь Аѳинянамb; да

иприбѣжалb благополучно сbсвоими осмнашцашью судами

вb шо самое время, когда оба флоша были прямо прошивb

Абда вb сраженіи , кое продолжалось до самыя ночи, и вb

кошоромb” каждый былb побиmb сb одной сшороны , а сb

другой имѣлb преимущесшво. Прибышіе его” усугубило

сперва бодросшь вbСпаршанцахb, думавшихb, чmо онb имb

еще былb”другb , а вb изнеможеніе привело Аѳинянb. Но

Алцбіадb , выкинувb на Адмиральскомb своемb суднѣ Аѳи

нейскіи флаги , напалb на Лакедемонянb , кои были силь

няe , и гнали жарко непріяшеля , принудилb ихb кb бѣг

сшву, и прижалb кb берегу ; а ободрившись симb успѣ

хомb , переломалb ихb суда", и здѣлалb великое убійсmво

воинамb „ котпорыи бросились вb воду , чrпобb вплавь спа

спись , хоmя Фарнабазb не оспавилb ничего , чrпобb какb

имb пóмощь подашь , и хошя сb своймb войскомb и прибѣ

фО04
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жалb онb на-берегb , чшобъ прикрышь ихb бѣжаніе, и спа

сши ихb суда. Наконецb Аѳиняне , завладѣвши приш

цашью изb ихb судовb , и оmнявши назадb оныя, кошорыя

они поперяли , посшавили Трофей.

Алцбадb , распыхаясь симb великимb успѣхомb, при

шелb вb mакое надменіе, чшо восхошѣлb показаmься Тисса

ферну вb семb шоржесшвенномb приборѣ , и дашь ему по

дарки весьма богашыи какb опrb себя,"пакb иоmbАѳинянb.

Ишакb omбылb онb кb нему вb великолѣпномb нарядѣ , и

досшойномb Аѳинейскаго Военачальника. Но не удосmoeнb

онb
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онb maкóва благосклоннаго приняшія, какóва себѣ ошѣ него555

ожидалb. Ибо Тссафернb „ видя обнесеннаго себя ошb Ла

кедемонянb, и боясь, чmобb наконецb Царь его не наказалъ

за шо ,чшо онѣ не исполнилb по его указу, рассудилѣ ,

чшю Алцогадb ему попался весьма благовременно, взялБ его

подb караулb , и посл лb взяmаго вb Сардесb, дабы защи

шишь себя сею несправедливосшію ошb Лакедемонскаго

доноса.

Триmцаmь дней спусmя пóслѣ mого , Алцliадb , на

шелb способb кb полученію себѣ коня ,укрался у своихъ

караульныхb , и ушелБ вb Клазоменb. А чшобѣ ошмсшишь

за"по Тссаферну, рассѣялb слухb, чшо шо онъ самъ Лю

сафернb, кошорыи"его выпусmилb. Изb Клазомена, прибылъ

вb"Аѳинейскій флomb , гдѣ Тераменb соединился съ нимъ,

имѣя двашцашь МакедонскихБ судовb , да Тразбуль"Ф

двашцашью другими изb Тасоса. "Поплылb онb в Маріумф

находящійся на пропонmдѣ. а когда всѣ сіи суда, числомb

восемдесяmb шесmь, mуда прибыли; по онb ошпуАУ 99

правился ночью, и прибылb"на другой день поутру 49

Проконнесb, небольшой осmровb, кошорый прямо противъ

Кinка. Тамb онb увѣдомился , чmо Мандарb”находился въ

Кизикѣ сb Фарнабазомb,имѣющимb mуmb сухопушну49 свою

армею. ошдыхалъ онъ чрезвесь день вbПроконнесѣ На

завшрѣе говорилb онb рѣчь войску своему , и предсшавилБ

оному необходимосшь” нападенія на непріяшелей сухимb

пушемb и моремb, дабы завладѣшь Кизякомb. Доказывалb

шому, чшо ежели его побѣда не будеmb, совершенная и

полная ; шо не найдешb оно ни хлѣба ни денегѣ. Главное

его сшараніе было , чmобb непріяшелямb не увѣдомишься

обb его приближеніи. По щасшію , сильный дождь и

пресшрашный громb „ препровождаемый гусшымb мра

комb „ послужили ему шакb кbукрышію своего предпрія

шія , чшо не шолько непріяmeли не увидѣли его прибли

женія , но и сами Аѳиняне , коmoрыхb онb посадилb на

суда вb поспѣшносmи, не пючувсшвовали, чшо якари были

Выняпы , и чпо они поплыли.

Когда mемнюша развѣялась; mогда увидѣли они Пе

лопоннескія суда , кошорыя , нѣсколько расшарившись пó

мою , бѣгали прямо” проmивb гавени. Аліадb ,

кошорый боялся „ чшобѣ непріяшели, видя великое число

судовb
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судовb слѣдующихb за ними, не ушли кb рейдѣ, прика

залb морскимb правиmелямb осшашься позади, ислѣдоваmь

за нимb” издалека; а самb , взявb шокмо сóрокb суденb ,

показался непріяmeлямb , и вызывалb ихb на-бой. "Непрія

шели обманувшись сею хищросшію , и презирая его мало

людсшво , пошли на него „ и всшупили вb сраженіе. Но

увидѣвb, чmо идуmb на нихb другія Аѳинейскія суда, вне

запу лишились бодросши , и шошчасb обрашились вb бѣг

сmво. Алцбіадb moгда осшавивb весь прочій свой флomb ,

а взявb сb собою mокмо двашцашь лучшихb судовb , при

сmaemb кb бéрегу , сходишb на-берегb, гонишся жарко за

бѣгущими , и убиваеmb изb нихb"превеликое число.” Мин

дарb иФарнабазb сопроmивляюшся безb пользы его усшрем

ленію : онb убиваеmb перваго , кошорый сражался п

удивишельнымb мужесшвомb, а другаго обращаешb вb бѣг

спво,.

Аѳиняне, чрезb сію побѣду, кошорая имѣ осmавила

всѣхb мерmвыхb „Торужіе, корысшь „ и обще всѣ суда, и

чрезb взяmье Казака” получили себѣ не шокмо mвердое

господсшвованіе надb Геллеспоншомb , но еще и согнали

Спаршанцовb со всего шого мóря. Перехвачены еще были

и пйсыма,чрезb кошорыя сіи послѣдніи, крашкосшію весьма

Лаконіческою,увѣдомлялиЭфоровb опревеликой гибелиполу

ченной ими. Оныя были написаныслѣдующимb содержаніемb.

цвѣшb вашея армeи погибъ , миндаръ убиmъ" осшавшееся войско поми

раешb сb голода , а мы не знаемb чтпо дѣлашь , и какъ быmь.

Сколько вѣдомосшь о сей побѣдѣ здѣлала радосmи вb

Аѳинахb , сшолько Лакедемоняне пришли вb робосmь. По

слали они пошчасb Пословb сb пребованіемb „ чтпобb окон

чашь войну равнымb образомb смершоносную обоимb наро

дамb „ и чшобb заключишь на сносныхb договорахb мирb ,

кошорый бы возобновилb между ними древнее” согласіе и

прежнюю дружбу , ошb коея имb происходила чрезb

Многіи годы польза Полъ Спаситпельная. Сколько нй -было

добронравныхb и благорассудныхb гражданb вbАѳинахb, mѣ

всѣ совѣшовали упошребишь вb пользу случай mоль благо

пріяmный , и посшарашься о заключеніи пракmama, коmо

рый бы прекрапилb всю зависшь „ уmишилb бы весь гнѣвb,

и исцѣлилb бы ошb всѣхb недовѣриваній. Но находивши

пользу свою вb смяшеніяхb государсшва, недопусшили до

про



о пврсАхъ и грвкАхѢ. " о:

произведенія вb дѣло шоль благополучныхb расположеніи.

Клеофонmb,между прочими, самый сильный изbОрашоровb55”—15

шого времени , восшедши на Канцель „сb кошораго словáслов.

кb народу говорили , возбудилb оный рѣчію наглою и воз-9999
посодст5

сb
мушишельною ,донося ему, чшо mайнымb сношеніемb

Лакедемонянами предаешся его польза „чшо хошяшb ли

шишь оный всего плода оmb важныя побѣды , одержанныя

нынѣ, и ошняшь у него навсегда случай кb ошмщенію за

всѣ обиды , и за все зло, кошорыя они прешерпѣли оиb

Спаршанцовb. Сей Клеофонmb былb подлый человѣкb,иху

дожникb музыкальныхb інсmруменшовb. Обbявляюmb еще,

чшо онb былb невольникb”, и чmо обманомb вписался

вb списокb гражданb. Произвелb онb дерзосшь и неисшов

сшво дошого, чшо грозилb вонзиmь кинжалb вb горло по

му , кшобb ни началb говоришь о мирѣ. Аѳиняне", упив

шись наспоящимb своймb”благополучіемb , позабывая всѣ

прошедшіе напасmи , и надѣясь всего оmb мужесmва и

щасшія Алцбадова , ошвергли сb презрѣніемb всякое пред

сшавленіе о примиреніи , не рассуждая , чшо нѣmb ничего

шоль премѣняемаго ежедневно, ни поль ненадежнаго ,

коль успѣхb omb оружія. Послы возврашились вспяшь, не

возмогши ничего полезнаго получишь. Такое себя упоеніе,

и гордосшь шоль несмысленная, бываюmb обыкновенно пе

редовыми нѣкошораго превеликаго нещасшія. .

Алцбадbумѣлbупошребишь вb свою пользу одержан

ную побѣду. ОшправилсяТонb шошчасb сb осадою"подъ

Халкидонb, кошорый ошложился ошb Аѳинянb, и принялъ

Лакедемонскій гарнизонѣ. Во время сея осады „ взялb онb

еще другой городb, называемый Сламбрія. Фарнабазb, при

шедb вb превеликій сmрахb опrb его завоеваній , заключилb

mракmamb сb Аѳинейцами слѣдующаго содержанія : „чmо

„Фарнабазb дасmb имb нѣкошорую извѣсную суммуденегb;

„чmо Халкидоняне возврашяшся вb послушаніе и вb под

„чиненіе кb Аѳинянамb, и будуmb имb плашиmь дань;

„ичmо Аѳиняне неимѣюmb дѣлашь никакóва непріяmель

„скаго дѣйсшвія на земляхb Фарнабазовыхb , коmoрый съ

„своей сшороны обязываешся препроводишь ихb Пословb во

„всякой безопасносши кb великому Царю.„ Визаншія , и

многіи другіи городы покорились Аѳинянамb,

Толó ГИ. Г Алц
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„5I Аладъ, желая пребезмѣрно видѣшь паки свое оше

”919454чесшво , или лучше, себя показашь своймb гражданамb по

пр. 1"х.” шоль многихb одержанныхb побѣдахb надb непріяшелями ,

497- началb правишься кѣ Аѳинамb. Всѣ его суда были опущены

ципами, и всякаго рода корысшьми; на подобіе Трофеевb;

а”влача за собою , какb вb шоржесшвb , многое число взя

mь кb кораблеи, высшавилБ онb еще флаги и украшенія сb

mbхb , кошорыи онb сжегb , и коихb было премножесшво,

ибо пѣхb и другихb находилось около двухb соmb кораб

лей. Примѣчено , чшо вспамяшовавшаго все, чшо здѣлано

прошивb него „ вb приближеніе кb присшанищу обнялb его

нѣкошорый сшрахb „ и чшо не дерзнулѣ онb сойши сb ко

рабля, какъ уже шогда, когда увидѣлъ съ верьхняго по

мóсипа великое число своихb сродниковb и пріяmелей , ко

шорыи вышли на-берегѣ вспгрѣшишь его, икошорыи онаго

понуждали соиши на-землю.

Народb вышелb шолпами изb- города кb нему на

всmрѣчу. Когда онb показался , mо со всѣхb сшоронb на

чалбсь"восклицаніе радосши невѣрояmное. Хоmя несмѣш

ное число было начальсшвующихb и воиновb; однако всѣхb

очи на него обращены были ", равно какb бы онb шокмо

одинb шушb находился , и взирали на него какb на сшед

шаго сb"неба , и какb на самую побѣду. Всѣ , полпясь

кругóмb его , показывали ему ласку , "прославляли его ,

и увѣнчавали напрерывb другb предb другомb. Кошорыи

не”могли кb нему" приближишься , шБ не пересшавали на

него смomрѣшь издалека; а пресшарѣлыи люди показывали

его своймb”дѣшямb. рассказывали сb похвалою всѣ изряд

. ныя дѣйсmвія, учиненныя имb вb пользу Ошечесшва; и не

могли не удивляшься и шѣмb , кошорыя онb произвелb

проmиmb Ошечесшва вовремя своего изгнанія, кое они шок

мо себѣ самимb приписывали. Сія всенародная радосшь

была расmворяема жалѣніемb и слезами, происшекающими

оmb воспоминовенія прешерпѣнныхb золb, кошорыя они не

могли несравниваmь сbнасшоящимb благополучіемb. „Ни

„когда, говорили они, не здѣлалось бы шого, чшобѣ имb

„не завоевашь Сцли ; никогдабѣ другіе надежды , кошо

„рые они имѣли, не погибли впуне, ежелибъ они отпла

”ли всѣ свои дѣла, и всѣ силы вb руки одному Алцбаду.

54.« «т»«т»«т».45
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», онb сей городb принялБ вБ свой покровb и защишу ! Не5„5

„mокмо лишился шошb почишай совершенно господсmво

„ванія надb моремb , но едва ужебылb владѣшелемb сво

„ихb предмѣсшій ; а , кb умноженію неблагополучія ,

„раздирала еще его и преужасная междоусобная война.

„Однако , онb его воздвигѣ и извлекb изb-подb развалинb;

„и не удоволившись привесшь его паки вbодержаніе импе

„,ріи надb моремb , здѣлалb еще его всюду побѣдишелемb

„на швердой”землѣ , буппобbучасшьАѳинb была вb ру

„кахbу одного сегочеловѣка какb вbрассужденіи его па

„денія”, пакb и воссшанія его, и буппобb побѣда была

„соединена швердо сb его особою , и воспріимала оmbнего

„повелѣнія.

не помѣшало ему пребоваmь всенароднаго собранія , дабы

выслушанымb быmь его оправданіямb , дляшого чmо онb

чувсшвовалb совершенно необходимосшь , для своея без

опасносши, чшобБ ему бышь разрѣшену по формѣ. Ишакb,

онb явился: памb, оплакавши свои нещасшія, вbкошорыхb

онb слехка шокмо укорилb народb , а возложилb всеко

нечно всю вину на злую свою учасшь , и на нѣкошораго

демона завидящаго благополучію его, донесb онb имb

о намѣреніяхb ихb непріяmелей , и увѣщавалb ихb , бышь

е”.”"е""е"?”

ніемb его словb, опредѣлили ему золошыи вѣнцы,ушвер

дили его Военачальникомb сухопушнымb и морскимb , не

назначая никакихb предѣловb его силѣ, ошдали ему все его

имѣніе „ и повелѣли"Эвмолшдамb (") и священнымb Миро

шворцамb разрѣшишь его оmb кляшвb произнесенныхbТна

него по указу оmb народа „ прилагая силы кb силамb за

гладиmь обиду и сшыдb его изгнанія славою возвращенія ,

и испнребиmь"памяшь анаѳемb, ими самими повелѣнныхb ,

доброжеланіями и молишвами о немb. Когда всѣ Эвмол

пiды и Церки упражнялись вb сняшіи сb него кляшвb, по

главный изb нихb, именемb Ѳеодорb осмѣлился сказаmь ,

Г 2 , но

(") эвмолпды и церки двѣ фамиліи въ Аѳинахb упomребленные къ

разнымb должносmямb вb maйнахb церертныхb. сіи имена происхо

дили оmb эвмолпа и оmb церка, самыхb первыхb , кои оmпра

вляли mѣ должносmи. можеmb быmь , чmо служба послѣднихъ

4
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но чmо до меня , шо я его не проклинаю , буде онъ не здѣлалБ зла

городу, обѣявляя смѣлыми сими словами , чшо кляшва ,

будучи подb предлогомb , не могла упасшь на неповин

ныхb , ни шакже сняша сb пресшупниковb.

При самой сей славѣ, и"при сіяющемb Алцбадовомb

благополучіи, большая часшь изБ народа"не могла не бышь

вb смущеніи , рассуждая о времени возвращенія его. Ибо

случилось оно вb самый пошb день „ вb"кошорый Аѳиняне

ошправляли празникb вbчесшь Минервѣ, покланяемой подb

именемb лгравла. Жерцы снимали сb кумира богинина всѣ

украшенія , чшобb оныя измышь , оmb чего сей празникb

и именовался планшерія, и пошóмb надѣвали оныя на исшу

канb ; а сей день почишаемb былb самымb неблагопо

лучнымb и прошивнымb. былb онb 25mый мѣсяца Ѳарге

ліона „ кошорый сходсшвуеmb совпорымb числомb нашего

мѣсяца Іюля. Сіе обспояшельсmво нé-любо было шому

суевѣрному народу , дляшого чшо казалось , чшо богиня,

защишница и покровишельница Аѳинb , не воспріимала

Алцбада пріяшнымb и свѣплымb лицемb , mѣмb чшо она

себя покрывала и укрывала, буппо какb опрѣвая его ошb

себя прочѣ и ошдаляя.

Плушар. 45 Однако , все емуудалось по его желанію : а когда

Е„сто судовѣ. 4949494944 командовалъ, изгошовились?

шо онb ошложилb свое ошбышіе для похвальнаго нѣкошо

раго благоизволенія , а именно , чmoбb moржесшвовашь

пакb называемые ВеликіеТайны : ибо оmb moго времени,

какb Лакедемоняне укрѣпили Децелію , и захвашили

дорóги ведущіе оmb"Аѳинb вb Элевзину", празникb сей нё

ее"е355”

нуждены провождашь шесшвіе моремb. Можно видѣшь при

концѣ сего"Тома всѣ особенныи обряды сего празника.

Алцбадb рассудилb , чшо сіе дѣйсшвіе, почшешся

весьма изряднымb , кошорое имѣеmb ему подашь какb

благословеніе ошb боговb , шакb привлещи и похвалу оmb

людей , когда онb ошдасmb сему празнованію все его

сіяніе и поржесшво, препровожденіемb шесшвія по землѣ,

и огражденіемb своего воинсmва , дабы оное защиmишь

оmb непріяmельскаго нападенія. Ибо , или Агадb пропу

сmиmb оное спокойно , хоmя онb вb Децеліи и многолюд

ное имѣemb войско , а сіе умалиmb знаmно славу сего

Царя 5
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Царя , и помрачишb оную, или , ежели онb вознамѣрипся455

напасшь на шесmвіе, и прошивишься оному, по онb”Алцi

бадb будеmb имѣшь удовольспвованіе всшупишь вb свяmoe

сраженіе, вb сраженіе пріяшное богамb, и за самые великіе

и почmеннѣйшіе Тайны”, при зрѣніи своего ошечесmва , и

своихb собсшвенныхb гражданb , кои имѣюmb быmь свидѣ

пелями его мужесmва и служенія богамb. Весьма много

походишb на правду , чшо при семb всенародномb и на

ружномb дѣйсшвіи” богочесmiя” , кошорое чувсшвиmельно

мешалось вb глаза народу , и было весьма ему любезно,

главное Алцбадово намѣреніе соспояло вb moмb, чшобb

совершенно загладишь на сердцахb подозрѣнія о нечесшіи ,

кошорыя произведены обсѣченіемb кумировb Меркуріевыхb,

и оскверненіемb Таинb.

Эвмолпдамb и Мирошворцамb кb шому гошовиmься , рас

сшавилb караулы” по пагоркамb , ошправилb нѣсколько

гонцовb насамомb рассвѣmѣ, а взявbжерцовb посвященныхb,

и клеврешовb со всѣми шѣми , кои посвящали ихb mай

намb ,"и защиmивb ихb всѣхb своймb воинсmвомb „ повелb

все оное шесmвіе вb преудивиmeльномb порядкѣ, и сb край

нимb молчаніемb. Никогда небывало, говориmb Плушархb,

зрѣлища mакb авгусmѣйшаго и досшойнѣйшагобоговb, какb

оное военное шесmвіе , и богочшишельный походb , гдѣ

ждены были признашься,чшоонb неменьше получалb успѣ

ха какb великій Первосвященникb , коль и какb главный

Военачальникb. Никшо изb непріяшелей не дерзнулБ пока

ваmься , ни помуmиmь momb великолѣпный ходb: а Алц

бадb и привелb"назадb священный соборb вb Аѳины во вся

кой безопасносmни. Сей успѣхb вознесb еще больше вbнемb

бодросшь, и увеличилb весьма напыщеніе”и смѣлосшь его

войска, mакb чшо оно себя почишало непобѣдимымb, коль

долго Алцбадb имb будешb коммандоваmь. II У

Пріобрѣлb онb себѣ mакую любовь оmb бѣдныхb, и

оmb всѣхb подлыхb людей , чшо они пребезмѣрно желали

имѣшь его Царемb. Многіи говорили осемb явно;даи на

шелся нѣкшю", кошорый, присшупивb кb нему самому „

увѣщавалb его не смоmрѣmь на зависшь , на законы „ на

усшавы и на даемыя мнѣнія оmb народа, ошдалишь всѣхѣ

Г 3 Т неспокой



„ неспокойныхъ, кои„4учали «удач-I99999

999—своими рѣчами, и здѣлашь сеоя совершеннымb господиномb

надb дѣлами , и правишь сb полною власшію не боясь до

носиmeлей. Чшо до него Самого ; не можно знапь, КаКая

у него была мысль о ширанніи, и какое онѣ имѣлb вb

рассужденіи сего намѣреніе. Но сильнѣиши люди, боясь

moжара, оmb кошорагоуже они видѣли искры , понужда

ли его omправишься безb всякаго оmлагашельсшва „ опре

дѣляя ему все, чего онb ни шребовалb, и придая кbнему

вb mаварыщей шакихb полководцовb „ кои ему были при

яmнѣйшими. Ишакb , опіправился онb нá - сшѣ судахb ,

и правилb свое плаваніе кb осшрову Андросу , кошорый

буншовалb. Превеликая обb немБ слава и”щасшіе, какое

онb имѣлb во всѣхb своихb предпріяшіяхb, были причиною,

чшо ничего оmb него не ожидали кромѣ великаго и чрез

вычайнаго.

5. ГV.

лАкЕдвмоняню опредѣляютъ АдмирлломѢ л13АН

ДрА. СТАлb онb быТЪ ОЧЕНь сильнымbПрИ МО

ЛОДШЕМb КІрѣ , коТОрblИ ПОВЕлѢВАЛb Вb А31И.

рАзбивАЕТѢ) при ЕфЕсѣ флотb АѳинЕйскій Вb

НЕбblТНОСТЪ АлЩІб1АДОву. ОТНИМАЮТЪ

КОММАНДу у сЕгО, ИОПрЕдѣляюТb

ДЕСЯТbПОЛКОВОДЦОВЪ НАЕГОМѢСТО,

КАЛЛкрАтдb учинЕнb прЕЕМНи

КОМb ЛЗАНДру.

к» " лакедемоняне основашельный имѣя сшахъ ошъ во

”” «ращенія, и ошѣ благополучныхъ Албадовыхъ успѣховъ,

Е5555выразумѣли , чшо шакой непріяшель, шребовалb,"чшобb вы

444. "I весшь прошивb него искуснаго Полководца „ и способнаго

**прошивишься ему въ семъ намѣреніи выбрали они ливан

”„дра, идали ему комманду надbфлошомb."Когда онb при

454. "”былb вb Ефесb ; по нашелb городb вb преизрядномb кb

49„5себѣ расположеніи, и весьма дружелюбнымъ къ Спаршѣ;

”.”"носъ другой сшороны, въ печальномъ и бѣдномъ сосшояніи,

Ибо едвá-было не здѣлался оный варваромb , воспріемля

нравы и обыкновенія Персидскія , mѣмb чшо вb немb Персы

имѣли
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имѣли великое обращеніе какb поблизосши кbЛиди, шакb„

и для шого , чшо Царскіи Полководцы препровождали вb

немb обыкновенно зиму. Сія жизнь празная и роскошная ,

исполненная сладосшраспіи и величавноспи, не могла оп

нюдb полюбишься шакому человѣку, каковb былb Лизандрb,

воспишанный ошb рожденія своего вb просmoшѣ ,"убоже

сшвѣ, и вb жесшокихb шрудахb, кои были упошребляемы

вb Спаршѣ. Приведb свою арміею вb Ефесb, приказалb онb

собрашь со всѣхb сшоронb грузовыя суда , иучредилb

памb верфь для спроенія галерѣ, ошворилb прйсmaни куп

цамb , ошдалb всенародныя мѣсma художникамb , привелb

всѣ науки и художесшва вb движеніе и вb чесmь ; а симb

способомb наполнилb городb богаmсшвомb , и вb mо время

почно положилb основанія оной великосmи и великолѣпію, "

кошорыя вb немb были пошóмb : mолико по искуссmво и

способносшь одного покмо человѣка , находяmся вb сосmо

яніи здѣлашь перемѣну вb городѣ и вbцеломb государсшвѣ!

Вb шо время , какb все сіе учреждалb , увѣдомился

онb , чшо Крb, молодшій изb Царскихb сыновb , прибылb

вb Сардесb : "сей Царевичb не могb шогда имѣшь больше

шеснашцаши лѣmb, родившись по восшесшвіи на пресшолb

своего родишеля, кошорый былb вb седьмомнадесяшь лѣшѣ

царсшвованія своего. Парізашiса, родишельница его, имѣла

кb нему пребезмѣрную гарячесшь ; а у супруга-своего

была вb крайней силѣ. Она почно и дала оному верьхов

ное правленіе надb всѣми провинціями вb малой АзіиУ пра

вленіе, кошорому покорены были всѣ мѣсныи Губернашоры

самыя важныя часши вb Монархіи. Намѣреніе Парізашіciно

было , безb сомнѣнія , mакое , чmобb ей привесшь сего

молодаго Князя вb сосшояніе споришь вb Коронѣ брашу

своему по Царской смерши , какb шо увидимb „ чшо онb

сіе самое и здѣлалb. Одно изb главныхb насmавленій дан

ныхb ему ошb родишеля,«при посланіи его вb свой удѣлb,

было mакое , "именножb ,"чmобb онb дѣйсmвишельно по

могалb Лакедемонянамb прошивb Аѳинянb : указb весьма

несходный сb полimiкою ,” коей слѣдовалb по шо время

тюсафернb , и другіи Губернашоры шѣхb провинцій. "Ихb

посшоянное правило было,чтобъ помогашь шо шой сшо

ронѣ , mо другой, для шакóва равновѣсія вb ихb силахb ,

чmoбb однимb никогда не быmь вb сосшояніи подавишь

" - - ВСеКо
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всеконечно другихb : оmb сего дѣлалось , чшо они приво

дили вb слабосшь обоихb войною , шакb чшо никогда ни

кошорая сшорона не находилась вb сосшояніи начашь какія

предпріяшія, прошивb Персидскія имперіи. Ишакb , когда

Лзандрbувѣдомился , чшо Крb прибылb вb Сардефb , ош

правился изb Ефеса кb нему , дабы ему засвидѣшельсшво

ваmь свое почшеніе, и пожаловаmьсябb ему совокупно на

медлѣніе и на худую Тiссафернову вѣрносшь , кошорый ,

вb прошивносшь указамb даннымb ему,чшобb согнашь"Аѳи

нянb сb мóря , благопріяшсшвовалb всегда подb рукою

симb послѣднимb ошb любленія кb Алцбаду , коему онb

" mрисma

mысячb

рублей.

* призна.

* mрисma

рублей.

со всѣмb ошдался , и былb причина пагубѣ флоша, для

шого чшо онb на пошb мало выдавалb запасовb. рѣчь сія

полюбилась Кіру, кошорый почипалb Тiссаферна за весьма

злаго человѣка, и за особливаго себѣ непріяmeля. Онb

ошвѣmсmвовалb , чшо имѣеmbуказb оmb Царя , помогаmь

сильно Лакедемонянамb; да и дано ему на по пяmь сопib

Таланшовb,”. Лзандрb , впреки обыкновенному харакшеру

Спаршанцовb , былb гибокb , поворошливb , исполненb уго

жденія великимb и знаmнымb людямb , всегда гошовb вb

нихb искашь , и сносящb , для пользы дѣламb , всю шя

госшь ихb надменія и величавносши сb невѣрояшною шер

пѣливосшію : вb семb многіи полагаюmb самое большое

44«.«т»«т»«т»«ВОКа. "

Онb себя не позабылb при семb случаѣ ; а производя

вb дѣло все , вb чемb способносmь и гибкосmь искуснаго

придворнаго человѣка могли ему подашь скорое насшавле

””?””””"”.”""”.”
сердце , пришелБ онb вb совершенную милосшь у моло

даго Царевича. Похваливши его за щедросшь , великолѣ

пе, и за ревносшь къ Лакедемонянамb „ просилb онb его

дamь поДрахмѣ" нá-день каждому воину и мореходцу,

дабы оmвесmь симb способомb mbхb , кои у непріяmeля ,

и окончиmь скоряе войну. Крb весьма подшвердилb его

намѣреніе ; но пришомb” сказалb , чшо ему не можно пе

ремѣнишь царскаго указа , и чmо пракшашb заключенный

сb ними не назначаеmb больше Полушаланша " вb мѣсяцb

на каждую галеру. Однако Царевичb , при окончаніи пира,

учрежденнаго для него при его ошбышіи , когда пилb за

его
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его здоровье , и понуждалb его просишь у себя какія ми-I„5.

лосши ; шогда Лизандрb пошребовалb у него , чmобb онb

благоволилb прибавишь одинb Оболb (") кb плаmѣ даемой на

каждый день машросамb. Здѣлалb пошb сіе : далb онb

имb по чешыре Обола, вмѣсшо mрехb получаемыхb ими

прежде , заплашилb имb все досшальное , и выдалb вb

передb за мѣсяцb ; чего ради и велѣлb приняшь Ландру

пошчасb десяшь шысячb Даріковb , " поесшь , двашцашь * въдр.

mысячъ рублей. Т Т Т кѣбыло»

Сія щедросшь наполнила радосшію и бодросшію весь” "

галеры, для шогочшо большая часшь изbмореходцовb при

бѣгали шуда, гдѣ плаша была больше. Аѳиняне, пришедb ,

вb крайнюю печаль по полученіи сея вѣдомосmи , покуси

лись привлещи на свою сшорону Кіра чрезb Тссаферна; но

онb не восхошѣлb ихb слышаmь , хоmя сей Сamрamb ему

и предсшавилb , чшо царская польза сосшояла вb moмb ,

чrпобb не увеличивашь Лакедемонянb, но приводишь вbрав

новѣсіе силу однихb чрезb другихb для продолженія ме

жду ними непресшанныя войны, и для приведенія ихb кb

паденію піѣми несогласіями. "

Хоmя Лизандрb и весьма вb великое привелБ бессиліе

пелямb , и хоmя чрезb шо великій здѣлалb онb вредb ихb

морской службѣ ; однако не смѣлb онb omважишься , сb

ними всшупишь вb сраженіе, боясь особливо Алцбада, ко

порый былb человѣкb скорb на исполненіе, коmoрый имѣлb

больше морскихb судовb, и кошорый по шо время нé-былb

никогда побѣжденb нина какомb сраженіи, бывшемb на зем

моса вb Фощею вb Іоніи для собранія денегb , вb коихb

онb имѣлb нужду на раздачу своему войску, а комманду

оспавилb намb флопомb Аншіоху , запрепилb именно сра

жашься вb свою небыmносшь , и напалаmь на непріяmeлей;

по сей новый коммандирb , для оказанія своея бодросши ,

Томѣ ПИ. ” Д Ти для

(") Драхма имѣла вb себѢ шесmь оболовb, а нашими деньгами было

вb ней десять копеекb. Оболb сосmoялb изb копейки сБ двумя

преmями. иmaкъ , чеmыре обола имѣли вb себѢ шесшь копеекb

и двѣ преши копейки на-день, вмѣсmо пяни копеекѣ бывшихъ

вb прехb Оболахb.
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двѣмя галерами , а здѣлавb великій шумb и великую на

смѣшку, возврашился ошшудусb презрѣніемb и наруганіемb.

лзандрb, сшавя вb прошивносшь себѣ сіе бесчесшіе, опря

дилb moшчасb нѣсколько галерb , и побѣжалb за піѣмb вb,

погоню. И понеже Аѳиняне прибыли вb пóмощь кb Анm

оху ; mо и онb сb своей сшороны велѣлb еще другимb кb

себѣ"прибышь галерамb ; а когда ошмала-помалу всѣ ихb

суда собрались на защищеніе ; по наконецb всшупили они

е"е"

и взявb пяіпнашцашь Аѳинейскихb галерb , посшавилb Тро

фей. Алцбадb возврашившись изb Самоса , пришелБ до са

маго порша вызывашь его на-бой : но Лзандрb ,удоволив

шись своею побѣдою , не рассудилb заблаго всшупишь сb

нимb вb бой. Такимb образомb онb ошбылb назадb ничего

не здѣлавb.

Вb mожb самое время Тразбулb, самый вредишельный

ему непріяшель изb всея армеи , ошправился изb лагеря ,

и спалb”доносишь на него вb Аѳинахb. Чпожb бы еще

больше распалишь непріяшелей , кошорыхb онb имѣлb вb

городѣ, говорилb онb народу вb полномb собраніи,„чшо

„Алцбадb совершенный здѣлалb упадокb всѣмb дѣламb ,

„деннымb :чmо онb весь со всѣмb ошдался людямb oгла

„ шеннымb (") за свое бездѣльничесшво и піансmво , кои

„чрезb по изb рядовыхb мапросовb начали бышь у него вb

„силѣ : чmо онb имb поручалb всю свою власшъ , а самb

„ moлько ѣздилb вb провинціи обогащашься , и погружаmь

„себя вb забавы , и во всякія непопребсmва , кошорыя бес

„чесшили Аѳины , осшавляя свой флошb при глазахb не

„пріяшельскихb.„

Доносили еще на него закрѣпосши, поспроенные имb

близb гóрода Визанши , дабы угошовиmь себѣ надежное

убѣжище, какb немогущему „ или нехоmящему жиmь

вb своемb ОmeчесmвѢ. "Аѳиняне, народb лехкомысленный и

непосшоянный , повѣрили всему доносу пому. Поперяніе

по

(") означаеmъ онъ симъ Анmoха человѣка изъ ничего , и очень непо

рядочнаго , кошорый пришелъ вb милосшь у Алціонада шѣмb , чшо

онb ему принесb назадb пoиманную перепелку , кошорая-было ошb

шого улешѣла.
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послѣднія башаліи , и малыи успѣхи, каковы онb имѣл555

выѣхавb изb Аѳинb , вмѣсшо шого , чшо оmb него ожида

ли дѣлb великихb иудивишельныхb, огласили его худымb

всемѣрно образомb; и можно сказашь, чшо по собсшвенная

слава”, кошорая его погубила. Ибо имѣли на него подо

зрѣніе , чшо не хошѣлb всего шого дѣлашь , чего онb не

здѣлалb , да и не хошѣли вѣришь, чшобb не могb онb mо

здѣлашь , для шого, чшо швердоувѣрены были , чшо ни

чего изb шого, чшобb онb ни захошѣлb, нé-было ему не

возможно. Сшавили вbпресшупленіе Алцбіаду,чшо поспѣ

шносmь его побѣдb не сходсmвовала сb скоросшію ихb мы

слей , не рассуждая о шомb , чшо не имѣя денегb велb

онb войну сb шакимb народомb ,у кошораго былb, великій

Царь казначеемb, ичmо часшо принужденb онb былb осшав

ляшь лагерь, и Ѣздишь искашь, чемb бы ему расплашишь

ся сb своймb войскомb , и прокормишь оное. Какb”шо ни

есшь ; шолько Алцбіадb былb низложенb „ а на его мѣсшо

опредѣлены десяmь человѣкb Полководцовb. Когда онb увѣ

домился о семb ; по убрался на своей галерѣ кb нѣкошо

рымb зáмкамb, кошорыи у него были воѲракійскомb Хер- .

сонесѣ.

Около сего времени умеръ Пласшoнакb, одинѣ изѣI”.„

лакедемонскихъ царей: преемникомъ ему былb Павзаній „"""?”

кой государсшвовалb чemырнашцашьлѣmb. Сей послѣдній

далb преизрядный ошвѣшb нѣкошоромучеловѣку, спраши

вающему у него, чегобb ради вb Спаршѣ не вольно было

ничего перемѣнишь вb древнихb обыкновеніяхb. (а) Для шого

чmо въ спарmѣ , говорилb онb, усшавы повелѣваюmb людямъ, ане

люди усшавамb.

городахb правленіе благородныхb„ чшобb"всегда имѣшь вb,”

своей власши сихb выбранныхb имb правишелей „ и увол-сшран.444.

ненныхb omb подчиненія ихb народамb, призвалъ въ ЕфесѣЕ”„„

оныхb главныхb вb городахb , о кошорыхb онb зналъ, чшоЕ”

они имѣюmb предb другими больше смѣлосши , большесшран. 4зs.

досужсmва , и больше"чесшолюбія. Опредѣлялъ онъ ихъ35

(1) Отъ того убив, ib. 443557 . 66 та6 464; ту”

удроу жtis; avait été.

Рlutar. in Арорhthegm. рag. 2зо.
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g главными при дѣлахb , производилb вb великую чесшь

449—Е,Е„””””;IВ
возвышалb вb первыи чины при армеѣ, дѣлая себя чрезb по

собщникомb , говоришb Плушархb , во всѣхb ихb”неспра

ведливосmяхb, и вовсѣхb просшупкахb , покмо для moгó,

чшобb ихb произвесmь и обогаmишь. Чего ради , всегда

они ему и были чрезмѣрно усердны , и жалѣли по немb

несказаннымb образомb , когда Калликрашдb смѣнилb его ,

и принялb комманду надb флопомb. Сей не усшупалb

Лзандру вb рассужденіи бодросши и военнаго искуссшва ,

но превосходилb его чрезb мbру нравами своими. Тбудучи

шакb”жесmoкb самb кБ себѣ „ТкакБ и кb прочимb , непри

ши, сохранилb онb вbсебѣ мѣрносшь, воздержаніе,и власmь

первыхb Спаршанцовb ; добродѣшели , кои начали бышь вb

немb видимы , для шого чшо онѣ нё-были полъ общи.

былb сей человѣкb непоколебимыя правошы и правосудія,

пакже просшопы и искренносши , кошорые были непрія

шельницами всякой лжи и обману, а совсѣмb mbмb благо

родсшва и великодушія прямо Спаршанскаго. благородныи

и сильныи не могли не удивляmься его добродѣшели ; но

лучше они находили по своему нраву попущенія и снисхо

жденія шого , кошорый былb прежде его , для шого чшо

пошb закрывалb глазá предbвсѣми ихb несправедливосшями

Впрочемb , не безb досады и не безbзависmи Лізандрb

видѣлb его прибышіе вb Ефесb на свое мѣсшо ; а подлóю

изаконопресшупною измѣною, весьма обыкновенною mѣмb,

кои мало смошряшb на общее добро , здѣлалb ему поль

много вреда , сколько онb возмогb. Изb десяmи Тmысячb

Даріковb”, данныхb ему оmb Кіра на прибавку кb плamb

морскимb служишелямb , ошослалb онb вb Сардесb всѣ

оспавшися , говоря Калликрашiду ,чшо онb можеmb пре

боватпь сея суммыу Царя , и чшо ему самому чрезb себя

надобно искашь способа, какbбы могb онb прокормиmь ар

мею. Сей ошвѣmb привелb oнаго вb превеликое запрудне

ніе , и кb самой печальной крайносши.Т Ибо не привезb онb

сb собою денегb изb Лакедемона , да и не могъ пого здѣ

лашь, чтпобb ему браmь силою сb городовb, для шого чшо

Нахо
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Находящемуся ему въ сей крайней нуждѣ , нѣкшо45ъ,

изb просшыхb людей обѣщалb даmь пяшдесяmb Таланmoвb,плутшаг

[ шришцашь шысячѣ рублей I дабы покмо получиmь оmb494949494

негó несправедливую милосшь: однако онb ихБ нé-взялѣ."?"""

„Ябb ихb взялb , говорилb ему Клеандрb , нѣкшо изъ на

„чальсшвующихb , ежелибБ я былb на вашемb мѣсшѣ. И

„ябb шакже взялb , ошвѣmсшвовалБ ему Полководецb ,

„ когдабb я былb на вашемb. "

Ипакb, неосшалось ему другаго способа, какb moк

мо пойши кb ворóпамb Полководцовb и Намѣсниковb цар

скихb , и просишь денегb у нихb , какb по здѣлалb Лі

зандрb. Но кb сему почно и былb онb способенb мало ,

нежелибb кшо другой. будучи воспишанb и наученb вb

любви кb вольносши , исполненb великихb и благородныхb

умсшвованій, всемѣрноудаленb ошb всякаголаскашельсшваи

подлосши , былb онbудосшовѣренb вbглубинѣ своего серд

ца , чrпо не поль бы могло бышь печально , и не шоль бы

бесчесно для Грековb быmь побишымb ошb Грековb , коль

сшыдно ишши льсшишь , и просишьу ворóшb сихb варва

ровb , кои не имѣли другаго досшоинсшва , кромѣ своего

золопа и серебра. И поисшиннѣ, весь народb былb обесче

щзнb поль подлою уклонносшію. I

Цицеронb, вb Сочиненіи своемѣ о Должносшяхb, опи

сываеmb два харакшера весьма различныи людей упоmреб

ленныхb кb правленію, и прилагаешb свое описаніе кb симb

двумb Полководцамb , о кошорыхb мы здѣсь предлагаемb.

Одни , говоришb онb , „(а) ревносныи любишели правды,

„и явныи непріяшели всякому обману „ показываюmb кb

„себѣ просmoпу и ошкровенносшь „ и не мняmb чтпобb

„прилично когда было доброму человѣку сшавишь на кого

„сѣmи , и упошребляшь ухищреніе. Другіи , будучи го

„moвы дѣлашь все , и все прешерпѣвашь, не сшыдяшся

„крайнія подлосши , шолькобb имb симb недосшойнымb

„способомb исполнишь намѣренное,иполучишь желаемое.„

Д 3 Цице

4)Sm his alimatum dames, émрtces et apetis qui nihil eх оtturo,

nihil eх intidis agendum putant ; veritatis cultores , fraudis inimici :

itemque ali „ qui quidus рerpetantur, cuius deferunt, dum, quоd

velint , conteguantur Оtiо im genere verturlimum et. раtientifimum

Laсédemonum Leуlandum atteрimus „ contraque Сalicratidem.
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44 щегонь включаешь въ первый родъ Калликрашда, а въ

другій Лзандра , кошораго онb шакими двумя называеmb

именами , кой не дѣлаюmb ему много чёсши , и не весь

ма присшойны Спаршанцу, а именно , прехиmрымъ и прешер

пѣливымb , или лучше , прельсшивымb человѣкомb.

Однако Калликрашдb , принужденный необходимо

сmію , оmправился: вb Лидію , прибылb сперва вb палаmы

кb Кіру , и”просилb „ чшобb доложили сему Государю о

прибышіи Адмирала сb греческаго флоша , кошорый жела

emb сb нимb видѣшься. "Сказано ему,чшо Крb сидѣлb за

сmоломb и забавлялся. (") Онb ошвѣmсшвовалБ умѣренною

рѣчію , и вb mакомb же видѣ , чшо ему не кb"спѣху на

Добно , и чшо онb подождешb , пока Царевичb изволиmb

всmamь изb-за сшола. Часовыи начали смѣяшься , удивля

ясь просшошѣ чужесшраннаго сего человѣка , кошорый ма

лю имѣлb свѣщскія осанки : да и былb онb принужденъ

пойши назадb ни сb чемb. ПришелБ онb и еще”вшорично;

но ему пакже оmказано , какb и прежде. Тогда онb воз

враmился вb Ефесb , проклиная всѣхb mbхb, кошорыи пер

выи начали искашьмилосшиуВарваровb,а ласкашельсmвомъ

своймb и подлосшію научили ихb, ради своего богаmсmва,

презирашь всѣхb прочихb человѣковb. Говоряжb сb mbми ,

кои были при немb, заклялся онb, чшо какb скоро возвра

шишся вb Спаршу , шо всячески посшараешся примириmь

Грековb между собою , дабы впредь они были "спрашны

Варварамb , иТне имѣлибb”больше нужды вb ихb пóмощи

вb нападеніи и искорененіи себя самими собою. Но сей

добродѣmeльный Спаршанецb , имѣвшій мысли шоль благо

родные, ишоль досшойные Лакедемона, а справедливосmiю

своею, великодушіемb,ихрабросшію заслужившійбышьсрав

няемымb совсѣмb,чmо Греки ниимѣли самаго превосход

наго и пресовершеннаго , не получилb щаспія возвраmиmь

комbдѣлѣ „ и шоль его досшойномb. Тг

- - - - ———— —»

(?) по гречески сmoиmъ прямо , чmо онъ пилъ и тун- I персы чва

нились , чmо они пьюmb много , и се сшавили себѣ вѣ славу,

какb шо мы увидимb вb письмѣ ошb Кіра Лакедемонянамъ
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кАлликрлтдb рАзбитb АѳинянАми близb Аргу

НуССКИХb ОСТРОВОВb. АѲИНЯНЕ ОСУЖДАЮТb ТнА

СМЕрТь МНОМИХb И3b СВОИХb ПОЛКОВОДЦОВb , зА

То ЧТо ОНИ. НЕ уНЕСЛИ ТБЛb , УбИ1blХb НА

СрАЖЕНІИ. ОДИНb ТОКМО СОКрАТb , КО

СУДУ.

Калликрашдb , одержавb многіе побѣды надb Аѳиня. Ксеноф.

нами, напослѣдокъ загналъ Конона, бывшаго изъ главныхъ”””"

Аѳинейскихъ , въ поршѣ Мшленскій, и держалъ его памъЕ”

заперша. было сіе вb двашцашь шесшое лѣшо Пелопонне-4од "ки.

скія войны. Кононb „ видя себя осаждённа землею и мо-”.”""

ремъ, не имѣя надежды на помощь, и будучи безъ стѣс-Е”:

ныхb запасовb, нашелb способb увѣдомишь Аѳинянb о край

ней напасши , вb кошорой онb находился. Показано памb

чрезвычайное сшараніе, чшобb его свободишь; да и меньше

мѣсяца, воруженb унихb флошb сосшоящій вó-сшБ десяши

галерахb ,"на кошорые посажены всѣ бывши вb сосшояніи

владѣmь оружіемb „ какb изb свободныхb , шакb и изb не

вольниковb, сb премногими изb коннаго дворянсшва. Когда

оный приплылb вb Самосb ; шо сóрокb галерb союзныхb кb

нему присовокупились , да и пошли всѣ совокупно кb Ар

гнусскимb осшровамb,лежащимb междуМішленою иКу

мами. Калликрашалb , увѣдомившись о шомb , осшавилb

Эmeоніка при Тосадѣ сb пяшьюдесяшью галерами , а самb

поплылb вb”море со сшо двашцашью другими , на сопро

mивленіе непріяшелю „ и для шого , чшoбѣ недопусmиmь

кb нему пóмощи. На Аѳинейской сшоронѣ правое крыло

сосmoяло подb коммандоюу Пропомаха и Тразла,у ко

moрыхbу каждаго было по пяшнашцаши галерb: были они

подкрѣплены другою линѣею сb равнымbже числомbсудовb,

ведомыхb Лизіемb и Арисшогеномb. Лѣвое крыло, равноeжb

первому, и посшроенное шакже вb двѣ” линѣй , нахо

дилось подb коммандою у Арісшокраша и Діомедона, под

крѣпленныхъ эразндомъ и Перкомъ."Средина, сосшоя-II”994

щая почши въ пришцаши галерахъ, между кошорыми былиЕ

прила.
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ну mокмо линѣю. Подкрѣпили” они каждое изb своихb

крылb еще другою линѣею , дабы имb быmь вb бóльшей

безопасносши, пошому чшо ихb галеры были ни mоль ско

ры , ни поль способны кb обращеніямb , коль непріяшель

скіе , шакb чшо , было опасно , чшобb онb не вбѣжали вѣ

промежушки. Лакедемоняне и ихb союзники , видя себя

вb мёньшемb числѣ , удовольсшвовались поспроишься всѣ

вbодну линѣю, дабы сравнишься сbфронmoмb непріяшель

скимb, и остпавишь бы себѣ больше свободносши Твбѣгашь

вb промежушки галерb Аѳинейскихb , и обращашься вb ле

госmи около оныхb. Кормчій Калликрапидовb , пришедb вb

ужасb ошb сея неравносши , совѣщовалБ ему не ошважи

вашься на биmву „” и ошойши прочb : но онb ему ошвѣm

сmвовалb , чmо не можно ему бѣжашь безb спыда , и чпо

смершь его не весьма важна республикѣ : спарша, говорилb

онb”, не сосmoиmъ на одномъ человѣкѣ. Онb коммандовалъ "пра

вымb крыломb , а Тразондb Тeбанскій лѣвымb.

было сіе великое испрашное зрѣлище! Море покры

пое шремя сшами галерами, гошовыми между собою сра

зишься. Никогда морскіе Греческіе армеи „ вb бóльшемb

числѣ сея , не сражались одна съ другою. Искуссшво ,

опыmb , и храбросшь главныхb , коммандовавшихb обоими

флошами , все надлежащее mакb учредили , чшо ни вb

чемb нé-было недосшашка. Иmакb, была совершенная при

чина думаmь , чшо биmва , вb кошорую скоро всmуплено

будеmb, опредѣлишb учасшь обоихb народовb, и окончиmb

войну продолжившуюся шоль многое время. Какb скоро

даны были знаки , шо обѣ армeи здѣлали превеликій

вопль , да и началóсь сраженіе. Калликрашдb , кошорый

по оmвѣmу оmb Прорицашелей, ожидалb смерmи наТсей

биmвѣ, показалb чрезвычайное дѣйсmвіе мужесmва. Напалb

онb на непріяшелей сb храбросшію и смѣлосшію невѣрояm

”"”””

привелb вb несосшояніе бишься переломавbу нихb весла,

и”проломавb боки осmропою носа", какой былbу его ко

рабля. Напослѣдокb , напалb онb на Перикловb корабль , и

раздробилb оный вb премногихb мѣсшахb : но сей когда

задѣлb его желѣзнымb"крюкомb , mо не возможно ему бы

ло освободишься , гнакb чтпо шошчасb его окружили мно

гія
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гія Аѳинейскія суда. Судно его немедлѣнно наполнилось555

непріяшелями ; а пóслѣ ужаснаго кровопролиmія, палb онb“

мершвb „ больше задавленb многолюдсшвомb , нежели пю

бѣжденb. Правое крыло , кошорымb онb коммандовалb ,

лишившись своего Адмирала „ збишо было. Лѣвое, состпоя

щее изb беошянb „ и изbЭвбейцовb , сопроmивлялось еще

чрезb долгое время по необходимой нуждѣ , чmобb имb

не попасшься вb руки Аѳинянамb, прошивb кошорыхb они

взбуншовались; но наконецb, принуждено оно былоусшу

пашь, и ошходишь вb беспоряшкѣ. Аѳиняне удалились кb

Аргнузамb „ и посшавили шамb Трофей. Пошеряли они

на семb сраженіи двашцашъ пяшь”галерb ; а непріяшели

больше седмидесяши , между кошорыми изb десяmи,дан

ныхb Лакедемонянами , пропали девяmь.

Плушархb равняешb Калликрашда , Полководца Лаке-Плушар. въ

демонскаго", по его справедливосши, великодушію, и му-I”!..„

жесшву, со всѣми mѣми, кои вb Греціи заслужили быmь"?"""

досшоиными удивленія. I *

Однако, порочишb онb его крайно,чmо оmважил-плукар. въ

и доказываеmb , чшо,”дабы ему избыmь похуленіе, какѣ"?"""

бушшо предпочшившему сb шрусосши бѣгсшво , симb не

благоразумнымb наблюденіемb”чесши погрѣшилb онb про

mивb сущесmвенныя должносши своего чина. И поиспйн

нѣ, говориmъ Плушархb , ежели„ чшобъ мнѣ упошребишьI

сравненіе”Нйкрашoво", легкая пѣхоша подобна рукамѣ,”?”?

конница ногамb, средина груди, ибуде Полководецb есшьЕ":

вмѣсшо головы ; по сей Военачальникb, кошорый ошдаem-дешь.

ся продерзосно усшремишельсшву своея храбросши, неоm

е”””.”

коль онb omдаemb живошb, и не радѣешb обb немb , всѣхb

mbхb, коихb спасеніе соединено есmь сbего собсmвеннымb.

Иmакb „ коммандирb нашb Лакедемонскій есmь не правb ,

[ все сіе говориmb etе Плушархb I когда онb omвѣmсmво

валb кормчію , чшо сшарша не сосmoиmъ на одномъ человѣкѣ.

Ибо сіе правда , чшо Калликрашдb , сражающій

ся подb коммандою другаго, на сухомb пуmи , или

нá-морѣ , былb шокмо одинъ человѣкъ; но правя целою ар

меею , соединялb онb вb себѣ всѣхb , кои ему подчинены

дей могли погибнушь „ нé-былbужё одинъ шокмо человѣкъ.

Томъ ГИ. Т Т Е Т Т Т царе

__
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Дарій
Цицеронb „ (а) прежде Плушарха , рассуждалb шакже

осемb. Сказавши,чшо,многіебыли особы,гошовы принестпъ

„вb жершвуза ошечесшво имѣніесвоеи живоmb, нокошорые,

„въ ложнбй нѣжносши о славѣ, не восхошѣлибъ за оноежъ

„попусшишь на ошвагу свою чесшь по самой мёнышей мѣ

„рѣ , приводишb онb вb примѣрb Калликрашда, ошвѣш

„сmвовавшаго увѣщавающимb его ошойши прочь оmbАр

„гінусскихb осшрововb , чшо спарша могла воружишь новый

„флomb, будебb сей” погибb, ноонb самb немогъ побѣжашь безbсшыда

Я возвращаюсь кbвоспослѣдованіямb сраженія бывшаго

близbАргнусскихb осшрововb. Аѳинейскіи Полководцы при

казали Терамену , Тразбулу , и нѣкошорымb другимb на

-чальсшвующимb , возврашишься около чmо сb пяmьюде

сяшью галерами, памb взяmь разбишыи осшашки, имерш

выя шѣлà „ дабы оныя погребсшь чесно , а вb шо время

поплывушb они сb прочими на Эmеонка , державшаго”Ко

нона вb осадѣ подb"Мішленою. Но прежесшокая буря „

случившаяся вb шо самое время, недопусшила исполниmь

сей приказb. Эшеонкb , увѣдомившись"о разбиши , и бо

ясь , чшобb сія вѣдомосшь не привела вb"превогу, и не

оmнялабb бодросmи уего войска, ошослалb принесшихb

ему шу вѣдомосшь „ приказавb , чшобb они возврашились

увѣнчавши шапки цвѣшами , и кричалибb, чmо Аѳинейскій

флошb погибb , и чшо Калликрашдb одержалb побѣду. По

возвращеніи оныхb , принесb онb благодарную жерmву, а

накормивb войско, ошпусшилБ вскорѣ свои галеры”, по

moму чшо вѣшрb былb благопоспѣшенѣ , а самb omправил

ся вb Меmмну сb сухопуmною своею армеею , сжегши

свой сmaнb. Конюнb „ избавившись симb образомb omb об

лежанія „

(а) 1nuenti multi funt, qui non modо рecuniam, fed vitam etiam profun

dere piо рatriа раrati etent, idem gloriae iaturam ne minimam quidem

facere"velle, ne reрublica quidem роtulante: vt Сalcratidas, qui, cum

Lacedaemonіorum duх fuitet Рeloрonnetiaсо bellо, multaque fecitet egie

gie, verit ad eхtremum omnia, сum contiliо non рaruit eorum,Тqui

сlalem ab Аgnutis remouendam , nec cum Аthenientibus dimirandum

рutabant. Оuibus ile refроndit, Lacedaemonios , clafe illa amilla „

«lan рarare рote; le figere fine fuо dedecore non рote.

” Сc. dе оtс. 1ib. 1. u. 43.
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лежанія , соединился сb побѣдоноснымb флошомb , коmo

рый пошчасb прибылb вb Самосb.

Между mѣмb , когда увѣдомились вb Аѳинахb , чmо

мершвыи осшавлены были безb погребенія; по народb пря

шехb вb превеликій гнѣвb , и возложилb всю шягосmь сво

его негодованія на шѣхb „ о коихb онb думалb ,чmо они

шому виновны. Сіе было великое пресшупленіе помнѣнію

древнихb , не сшарашься о погребеніи мерmвыхb ; да и

Нomb,

видимb мы , чшо пoслѣ каждыя Тбишвы , первое попеченіе

у побѣжденныхb было, несмоmря на дѣйсшвишельное чув

сшвіе своего зла , и на осшрую болѣзнь оmb кровопролиm

наго разбишія, просишьупобѣдишеля ошложенія на время

брани”, чшобb можно было ошдашь убишымb послѣдній

долгb : ибо они увѣрены были , чшо оmb шого зависиmъ

ихb благополучіе на помb Свѣшѣ. Весьма невеликое они

имѣли поняшіе о воскресеніи мерmвыхb. Однакожb языч

ники, по взаимносши,какуюдуша"имѣешbсb шѣломb умер

шимb, по законному почшенію, каково они ему ошдавалй,

и по шоржесшвенной чесши , кою сшарались они пому

засвидѣmeльсmвоваmь , обbявляли , чтпо имѣли они о moмb

нѣкошорое мрачное мнѣніе, кошорое пребывало во всѣхb

народахb , и переходило оmb самаго древняго преданія ,

хошя они и не рассматпривали его ясняе. I

Сle moчнó привело народb Аѳинейскій вb яросmь.

Опредѣлилb онb, пошчасb новыхb Полководцовb , осmaвляя

шокмо изb сшарыхb Конона „ кошорому даны были mава

рыщами Адіманmb и Фiлоклb. Изb ocми прочихb , два

ошсшавши скрылись;покмо шесперо возврашились вbАѳи

ны. Тераменb , десяшый изb Полководцовb, кошорый пре

жде всѣхb прибылb, доносилb народу надругихb главныхb,

е”?”"е"?”?

женіи ; а , для извиненія своего , прочелb онb письмо ,

писанное оmb нихb Сенашу и Народу , вb коемb они из

виняли себя наглосшію бури, не обвиняя никого.

лась прокляпая злоспіь вb сей клевеmѣ , чrпобb mакb во

зло упошребишь , чшо они его обошли , и не упомянули

вb письмѣ”, mакже и не возложили на него вины вb пре

сmупленіи , вb коемb онb могb быmь больше всѣхb вино

вamb. Полководцы не возмогши , по возвращеніи своемb,

получишь больше себѣ времени „ какb mокмо сколько на

Находчи
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добно было на ихb оправданіе, удовольсшвовались пред

сшавишь вb крашкихb словахb какb дѣло было , и посша

вили, вb свидѣшелей своймb словамb, мореплавашелеи , и

всѣхb памb бывшихb. Показалось , чшо народb принялb

благопріяmно ихb извиненіе , да и многіи изb просшыхb

предсшавили себя поруками по нихb : но наиденóзаблаго

ошложишь собраніе „для шого чшоуже была ночь, ичшо

народb обыкb давашь свой голосѣ подняшіемb рукй, по не

можно было распознаmь „какихb мнѣній, находилось боль

ше; сверьхb шого, надлежало вb совѣшѣ опредѣлишь пре

жде, „чіпо надобно было, предсшавишь народу.

Когда шакb называемый празникb АПАТУЛА Плжи и

миліямb.; mо. сродники. Тераменовы предсшавили многихb

людей, одѣшыхb вb черное плаmье и обришыхb , кошорыи

о. себѣ сказали,чшо они свойсшвенники убишымb набою,

и преклонили.Калликсена,доносишь, на Полководцовb вbСе

нашѣ. Опредѣленіе учинено „чшо. понеже вb прошедшемb

Собраніи,слушаны были доносѣ и оправданіе, почшобb на

роду, различенному попоколѣніямb,дашь свой голосѣ : и

ежели, шБ, на коихb доносимо было, осудяшся бышь вино

вашыми ; шо ихb казнишь смершію , имѣніе ихb взяmь вb

казну, изb. коmoраго десяшую часmь посвяшишь богинѣ. "

Нѣкошорыи. Сенаmoры, воспрomивились сему, опредѣленію,

”"Е"I”!”М
народb „ возбужденный Калликсеномb „ грозилb ввергнуmь

пропивящихся, вb mужb винуи пресшупленіе „. вb, коемb

находились. Полководцы. 3, шо. они. спрусили и спсптали,

ошb сопроmивленія „да и ошдали вb жершву шѣхb невин

ныхb Полководцовb собсmвенной своей безопасносmи ,, под

mверждая, опредѣленіе. Сокрашb [ сей есшь славный Фiло

софb I одинb mокмо изb Сенашоровb сшоялb mвердо , и

проmивился непоколебимо опредѣленію: шоль, видимо не

справедливому , и шоль, прошивному, всѣмb законамb.."На

родb собрался. Орашорb, кошорый восшелb на.Канцель для

защищенія Полководцовb, показалb, чшо„они ни вb чемb,

„не нарушили своея должносши. , попому чmо при- "

„казали взяшь мершвыя шѣла : чшо буде кшо есшь, вино

„венb „ шо былb oный , коему ошданb сей приказb, а онb

„по силѣ шого не исполнилѣ. Однако, онb"Орашорb ни

5кого
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„ кого не обвиняешb , для шого чщо буря , случившаяся н„въ

„ вb шо самое время „ есшь сильное, защищеніе„кое по-!"""""

„даешbсовершенноеоправданіеmѣмb,на котпорыхѣдоносимо

„было. Требовалb онb целаго дня на ихb оправданіе; а,

„ вb мллосши сей не бывало ошказа самымъ злымb пре

„сшупникамb,ичшобb ихb судишь каждаго порознь. Пред

„сшавилb онb ,чшо нé-было имb никакія причины, поспѣ

„шашь вb шоликомb сшремишельсшвѣ судомb„ вb коемb

е,е”

„сіе есшь нѣкошорымb образомb нападашь на боговb „ какb

„ вb семb сосшоишb неблагодарносшь и вопіющая неспра

„ведливосшь „ буде умерщвляшь побѣдишелей „ коихb

„увѣнчавашь надлежало „ и буде предавашь защишишелей,

„ошечесшва осшервѣненію ихb зависниковb:чшо ежели они

„сіе произведушb вb дѣло; по- за шоль неправеднымb су

„домb; имѣemb послѣдоватпь, скорое, нобесполезное раская

„ніе „ кошорое осшавишb у нихb вb сердцѣ осшрую бо

„лѣзнь „ и наведеmb ; на нихb сшыдb вѣчный.„ТСперва

показалось,чшо народb»сими доказашельсшвами, былb пре

клоненb : но, будучи распаленb доносишелями, произнесb

опредѣленіе, смерши: на восемь человѣкѣ? Полководцовb ; а

шесшь, человѣкhr”, кои шамb находились вb присушсшвіи ,

были взяшы, подb- караулb,для ошведенія ихb-намѣсшо

казни. Одинb- изb нихb , былb, шо Діомедонb , человѣкb.

весьма славный по своему мужесшву и правошѣ, просилb

бышь выслушанb. Когда всѣ замолчали.: „Аѳиняне, гово

„рилb одb; я желаю,чшобb судb, кой вы, шеперь нанасb

**********
„moмb. я у васb, прошу милосши себѣ и моимb, шавары

„цамb, именножb, чmобb намb позволено было исполниmь

„обѣпы наши богамb , коими мы имѣ обязались за васb и

„за насb„и, коихb мы шеперь совершишь-ужé не можемb:

„ибо ихb- защищенію „, призванному, предb сраженіемb „

„,признаваемся мы бышь одолженными, побѣдою одержанною

„надb непріяmелями„ Нé-было нединаго добраго гражда

нина „ кошорый бы не пришелb вb жалосшь и не плакалѣ

Е. 3; оmb,

44.-аппаl.-ПБ. 14. сар. 34. „
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455I ошb рѣчи полъ наполненныя шихосшію и богочшеніемъ,

даи крайнобb недивился умѣренносши шакóва гражданина,

кой , видя себя шоль несправедливо осужденнаго , однако

не выговорилb ни одного жесшокаго слова , ни жалобы не

принесb на своихb судей , но сшарался покмо вb пользу

неблагодарнаго ошечесшва „ кошорое его умерщвляло , о

moмb , чrпо оно , и они сами долженсшвовали опдашь бо

гамb за полученную побѣду.

Едва покмо шесшеро Полководцовb были казнены

смершію, какb народѣ ошворилъ глаза, и увидѣлъ всю

мерзосшь онаго суда: но раскаяніе его не могло уже ожи

вишь мершвыхb. Т Калликсенb доносишель брошенb былb вb

шюрьму", да и ошказались его выслушашь. Онb , нашедb

способb свободишься , ушелb вb Децелію кb непріяшелямb,

ошкуду возврашился Т по нѣкошоромb времени вb Аѳи

ны, гдѣ иумерb сbголоду, будучи ненавидимb и прокли

наемb обще оmb всѣхb , какb по и должно клевеm

никовb. Діодорѣ обbявляеmb, чmо и самb народb воспріялb

праведную казнь за свое согрѣшеніе: ибо его предали боги

вскорѣ послѣ шого неодномуОбладашелю, но пришцаши

Траннамb,кои сb нимb посmупили крайнею люпоспію.

плушар. въ Т Познаваешся прямо, по повѣсmвованію предложенно

*„мумною,чшо шо есшь народb ; а Плашонъ, по причинѣ

””сегожъ самаго случая , крашкими словами описываemъ его

весьма живо и сходно.„ ТНародb „ (а) говорилb онb , есmь

* врезгли-„живоmное " непосшоянное , неблагодарное , жесmoкое ,

45.„5вависливое, и неспособное"разумомъбытьуправляемое.„

”"се и неудивишельно, прибавляешѣ онb , для шого чшо

народb есmь какb дрожди” вb городѣ , и какb смѣшеніе

безобразное изb всего", чшо находишся самое мерсское.

Сeжb повѣсmвованіе намb обѣявляеmb , сколько есmь

силенb сmрахb надb человѣческими сердцами , еще и mа

кихb людей , кошорыи прославлены самыми добродѣшель

ными и мудрыми „Ти коль ихb мало , кои моглибb спо

яmь непоколебимо видя напасшь и нещасшіе наспоящее.

Хошя вb Сенаmѣ справедливосшь Полководцовb обвиняе

мыхb была совершенно усмошрѣна , по малой мѣрѣ оmb

бóльшаго числá; но какb скоро заговорили о народномb

гнѣвѣ „

(а) 449; 44кресу, ах448оу, буду, Вахаусу, dndéeurоу.
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гнѣвѣ , и показывали спрашныя угроженія 3 по важныи нomѣ,

Сенаmoры , изb кошорыхb многи коммандовали армеями,

да и всѣ они часшо бывали вb самыхb великихb военныхb

бѣдсmвіяхb,присшаюшb шошчасb кb клевешѣдоказанной,и кb

несправедливосши самой вопіющей , какой еще небывало.

Ясное доказаmельсmво , чшо есшь еще мужесmво весьма

рѣпкое, и несравненно выше шого , кошорое приводишb

ежедневно поликіе шысячи людей кb презрѣнію набиmвахb

самыхb сшрашныхb напасшей !

Между всѣми оными судіями , одинb moкмо , по

исmиннѣ досшойный своея славы , сей есmь великій Со

краmb , во время пого предашельсmва, и mого общаго

вѣрносши нарушенія, пребываеmb mвердb и непоколебимb;

а хоmя онb и вѣдаешb , чmо его голоdb и мнѣніе неучи

чmо сопроmивленіемb своймb omдасmb почmеніе ушѣснен

ной невинносши , да и рассуждаemb , (а) „чmо недосшой

„но есmь человѣка, ошдашься сѣсшраха ипрусосmи яро

„сmи народа слѣпагоисbума сшедшаго.„ Видноужé, коль

много правосудіе можеmb быmь осшавлено. Всякb рассу

диmb,чшо оно нелучше защищено предb народомb."боль

ше нежели изb прехb mысячb человѣкѣ гражданb, изb ко

moрыхb сосшояло” собраніе , двое шокмо оное защищали,

а именно , Эвршшодемb„ и Аксюхb : Плашонb намb соб

люлb ихb имена, и назвалb именемb послѣдняго одинb изb

своихb Діалоговb , поесшь разговоровb , изb кошораго и я

взялb нѣкошорую часшь моихb размышленій.

Вb mсшже годb , вb кошорый было сраженіе Аргнус

ское , Діонисій захвашилb Сицилійскую Траннію. Я"omло

жилb повѣсmвоваmь о семb до слѣдующаго Тома , гдѣ я

предложу послѣдовашельнымb поряшкомb Ісшорію оТран

нахb Сракусскихѣ.

6, VI,

(a) Ой туд: «Фауста» на трубу было научнаго окладахaу.
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лизАндрb КОММАНДуЕТb ЛАКЕДЕМОНскимѢ фло

ТомБ. КІрb ПрИ3ВАНbКОДВОру О1bСьюВ1О

ДИТЕЛЯ. ЛЗАНДрb ОДЕртиВАЕ1b близБ

ЭГОСb-ПОТАМОСА СЛАВНуЮ НАДb

АЭИНЯНАМИ ПОбbДу.

Вллим. км-дѣлá шли ТкbТупадку;” шо союзники , будучи вb семb

”" подкрѣплены ктовою силою, послали посольство выстав

55. 54755554444.4445.Ей

4ши. . флomoмb”Лизандру , а они обѣщаюшся служиmь сѣ бóль

9999999шею ревносmію и храбросшію, ежели онb будешb комман

25. „диромъ, и понеже былъ въ Спаршѣ усшавы, кошорый ва

Лакедемоняне , желая угодишь союзникамb, дали пшлу

5”?”.Адмирала нѣкошорому Араку, а съ нимъ и послали лав

455.Т Тдра , коему они дали шокмо по видимому шишлу Вице

Адмирала „"но вb самой вещи ошдали ему всю власшь са

мого Адмирала.

Всѣ имѣвши вb городахb наибóльшееучасmie libправ

леніи, и были mамb вb наибóльшей силѣ, видѣли его при

быmіе сb крайнею радосmію , обѣщая себѣ все оmb его

власши кb исmребленію повсюду Демокрапіи. Снисходи

пельный его харакшерb кb своймb пріяшелямb,и попускаю

щій за всѣ погрѣшносши , весьма лучше былb угоденb вы

сокомѣрнымb ихb и неправеднымb”намѣреніямb , нежели

Калликрашідова суровая правоша. Ибо Лзандрb былb чело

вѣкb глубоко поврежденный , и кошорый сmaвилb себѣ вb

славу „”чшо онb" не имѣлb никакóва "правила добродѣmeли

и сáмыхb свяmыхb должносшей. Не имѣлb онb ни малаго

сомнѣнія, упоmребляmь вездѣ хиmросmь и плуmoвсmво.

Почишалb онb справедливосшь сшолько, сколько она могла

ему бышь вb пользу; а когда она небыла ему благопріяm

на”, mо онb безb"замедлѣнія предпочиmалb ей Полезное ,

кое у него было одно покмо изряднымъ и чеснымъ , будучи

увѣренb , чшо Правда, по своему есmeсmву , не имѣеmb

ни малаго преимущества предъ лжею, и чшо надлежало

по его щенишь ихb обѣ смomря по прибыmку происходя

щему

___
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щему оmb нихb. Но надb mbми, кои ему предсшавляли,555

чшо шо было недосшойно пошомка Геркулесова, упomреб-—

ляшь лесшь и обманb , онb смѣялся явно. Ибо,"говорилb

онb „ вездѣ, гдѣ львиная кожа досшаmь не можешъ , надобно къ

ней пришиваmь лисью. "

Обѣявляюпib нѣкошорое его слово , кошорое весьма

означаешb , чшо онѣ вb малое сшавилb дѣло кляmвопре

ковb проводяшb игрою вb бабки , а людей обманываюmb присягою ,

показывая поль явнымb нечесшіемb , чmо онb еще меньше

почишалb боговb, нежели своихb непріяmeлей. "Ибо обма

нывающій ложною кляшвою , обbявляешb чрезb по ясно,

чшо онѣ, боишся своего непріяшеля , а бога презираешb. 5„

Здѣсь кончишся двашцашь шесшый годb Пелопоннес- ваши?

скія войны. Вb сей самый”годb молодшій Крb, будучи 444

ослѣпленb сіяніемb правленія , кb коmoрому онb не весьма""?"

пріобыкb, иревнишеленb кbсáмому"малому знаку чёсши,

кошорая могла возвысишь его сосшояніе и власшь,обbявилb

знашнымb дѣйсшвіемb шайносшь своего сердца. Возращен

ный сb младенчесшва вb царсmвенномb домѣ, воспишан

ный при пресшолѣ между покореніями и колѣнопреклоне

ніями, придворныхb людей, наученный издавна рѣчами вы

сокомѣрныя машери , чрезмѣрно его любящія, по желанію

царсшвованія , и надеждѣ кb”шому, начиналb онbужё по

казывашь пого власшь, и пребоваmь себѣ почшенія сb высо

косmію и сb крайнею срогосmію. Двое Персовb изb цар

скія фамиліи, двоюродныи его брашья, и коихb машь бы

ла сеспра Дарію ошцу его , преминули покрышь свои ру

ки рукавами при немb, пообыкновенію обрядовb наблюдае

мыхБ покмо приПерсидскихb Царяхb. Крb, разгнѣвавшись

на сіе нерадѣніе, какъ на нѣкошорое уголовное пресшуп

леніе , осудилb ихb на-смершь , и казнилb безb жалосши

Томъ ГИ. Ж вb Сардесѣ.

(") греческіе рѣчи могуmb быmь исшолкованы другимb разумомb , ко

moрый можеmb бышь не меньше есmь хорошb : Отроки могутъ

обмАнывлть игрою въ блбки [ чmo”по ихb называemся,"жи

лишься , жилишь „ зажилишь I ; а совершенныи люди

4, 4 У 44 ул. о Л4, 44, 45, 4 г. 21
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mребуя у него управы , пришелБ вb превеликое сожалѣніе

оТрагической смерmи двухb своихb племянниковb, и почелѣ»

сіe”дѣйсmвіе сына своего за воссшаніе на него самого, ко

ему mокмо одному сія чесшь была должна. Воспріялъ онъ

намѣреніе , оmняшьу него правленіе, да и повелѣлъ ему

быmь кb себѣ подb шакимb видомb , чшо, будучи боленъ,

желаemb онъ его видѣшь- "

Прежде нежели шуда ошправился , Крb призвалb кb

себѣ Лзандра вb Сардеdib , и оmчелb ему великіе суммы,

денегb на жалованье флomу его , обѣщая ему еще больше

впредь. А, величавносmію молодаго человѣка , и дабы

показашь, сколько онb желаешb учинишь ему пріяшсшва „

удосшовѣрилb его,чшо хошя иЦарь, оmецБ его, неимѣ

emb ничемb его снабдѣваmь , однако онb ему будеmb да

вашь изb своего ; и когда во всемb у него недосшапокb

появишся, шолькожb онb и вb пакомb случаѣ велишb рас

шопишь свой изb чисшаго золотна и серебра пресшолb , на

кошорый онb садился во время суда ирасправы. Наконецb,

ужё при самомb своемb ошбышіи , далb oнb ему власшь

збирашь пóдаши, и доходы сb городовb , поручилb правле

не надb своими провинціями , а обнимая его просилb и

молилb„чшобb онb” не всшупалb вb сраженіе во время его

Кіровы небыmносши, ежели онb не будеmb выше силами,

пошому чшо и Царь и онb имѣюmb силу и хоmѣніе здѣ

лаmь его сильняе своихb непріяшелей;да и обѣщался ему,

удосшовѣриваніемb самымb швердымb ошb своего дружелю

бія „ привесшь кb нему великое число судовb, изb Финикіи,

”„I По ошбышіи сего Царевича, Ландрѣ обрашился къ

Е"I”Геллеспоншу, и осадилb моремb городb”Лампсакb. То

444. 4445ракb прибылb пуда вb шожѣ самое время сbсухопушнымb

”""войскомъ, началъ къ немужъ присшупашь въ своей спюро

Е55ны. Городb взяmb былb силою"; а Лизандрb и ошдалѣ его

446. ТI на грабленіе. Аѳиняне , кои слѣдовали за нимb блиско „

Е„”сшали въ Элеоншкомъ портѣ въ Херсонесѣ „ умѣя спо

Е„восемдесяшb галерѣ. Но увѣдомившись о взяшѣ Лампса

двод. кн. ка, ошплыли вскорѣ вb Сесmb ; а взявши- шамb сbѣсныи

25"”"запасы, поплыли вверхъ почернязь, до урочища 4494499

”„”.маго эговъ-пошатюф“, гдѣ они осшановились прошивb не

——-———»...„
___________
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пріяшелей, кои сшояли еще на якаряхb подb Лампсакомb„

Геллеспоншb вb moмb мѣсшѣ не имѣешb ширины ни на

двѣ шысячи спюmb" Понеже обѣ армеи видѣли себя дру--„ „555

шка ошb друшки вbблизосши; по все войско полько что саженъ.

опдыхало вb momb день „ вb надеждѣ „ чпо завmра вспу

пяшb они вb бой. -

Но Лзандрb обращалb другое намѣреніе вb мысли.

Приказалb онb своймb”плавашелямb и кормчимb подняшься

выше на своихb галерахb , буmmобb дѣйсmвишельно уже

надлежало всшупишь вb бой”, на завmрѣе на самомb рас

«свѣшѣ, шамb имbсшояшь,иожидашь приказа вb глубокомb

молчаніи. Ошдалb онb mакже приказb и сухопушной своей

армeb, бышь шихо вb сшрою на”берегу, ожидая дня. На

вавшрѣе,какb скоро взошло солнце,Аѳиняне начали плыmь

на нихb со всѣмb своимb флomoмb вb одну линѣю, и вы

зывашь ихb на-бой. Лизандрb, хomя его галеры и посшав

лены были изрядно кb бою носами проmивb"непріяшеля ,

сшоялb вb покоѣ , и не здѣлалb никакóва движенія. Пóдb

вечерb , когда ужё Аѳиняне возврашились вспяшь „ позво

лилb онb своймb воинамb сойmи нá-землю, но пóслѣ, какb

двѣ или mри галеры , посланные оmb него для осмашри

ванія , пришли назадb , и оmрепорmoвали , чшо онѣ ви

дѣли выходящаго изb судовb непріяmeля. Назавшрѣе дѣ

лали они пожb; на прешій день"mакже; и равнымb обра

зомb даже до чешвершаго дня. Сія посmупка , кошорая

показывала оспорожносmь и боязнь, умножила по премно

гуупованіе и смѣлосmь вb Аѳинянахb, и вложила вbнихb

великое презрѣніе кb армеѣ, коmoрую сmрахb, поихb мнѣ

нію , не допускалb показаmься, и чшо нибудь предпріяmь.

Между mѣмb , Алцбадb, кой былb не подалеку ош

mуду , сѣвb нá-лошадь, прискакалb кb Аѳинейскимb Пол

ководцамb , и предсшавилb имb, чmо они спояшb на весь

ма опасномb кряжу , гдѣ у нихb нѣmb ни прйсmaни , ни

блискихb городовb;чшо принуждены они сb великою шруд

носmію инапасmiю привозиmь сbѣсныи припасы изb Сесша;

и чшо худо дѣлаюmb, чmо попускаюmb они военнымb и

морскимb людямb , какb скоро сіи сойдуmb на-землю,

удаляпься и расходишься каждому по своей волѣ, а видя

прямо проmивb себя непріяmельскій флomb , привыкшій

исполняшь скорымb послушаніемb , и при самомb лехкомb



сmomb.
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знакѣ , повелѣніе Полководцово. Еще онb и брался при

бышь, и напасшь насухомb пуши на непріяшелей сbмного

численными Ѳракійскими полками , и чрезb по присилишь

ихb кb сраженію. Полководцы , а особливо Тiдей и Ме

нандрb , любя бышь коммандирами , не удовольсшвовались

не приняшіемb его обѣщанія „”думая , чшо ежелиуспѣхb

оружія будешb неблагополученb, по вся хула упадепib на

нихb , а буде оный будеmb щасливb , по всю вb помb

чесшь получиmb Алцбадb : но еще и ошвергли сb наруга

ніемb сіи совbrпы поль мудрыи и поль спасишельныи ,

бушшо какb бы напасшвуемый человѣкb пошерялБ ужé ра

зумb пошерявb милосшь своея республики. ТАлцбадb "сb

піѣмb опбылb оmb нихb.

Вb пяшый день, Аѳиняне показались еще, дабы вспу

пишь вb бишву, и ошошли прочѣ пóдb-вечерb по обыкно

венію сb бóльшимb ужé наруганіемb , нежели вb первыи

дни. Лзандрb опрядилb , "какb по онb дѣлалb всегда ,

нѣсколько галерb для надзора Аѳинянbчшо они дѣлаюmb,

приказавb немедлѣнно возврашишься , какb скоро они уви

дяшb ихb вышедшихb на-землю , и подняmь вверьхb на

каждомb носѣ мѣдный щиmb, когда онѣ войдушbТвb сре

дину канала. Самb онb между mѣмb на своей галерѣ обѣ

Ѣжжалb всю лнѣю , увѣщавая кормчихb и начальсшвую

щихb имѣшь плаваmeлей и воиновb вb гошовносши кb пла

ванію и кb сраженію при первомb знакѣ.

Какb скоро мѣдный щишb былb подняmb на носахb ,

и какb сbадмиральскія галеры данb знакb mрубою; по весь

флomb вb преизрядномb сшроѣ пошелb. Вb mожb время

сухопушная Тармея поспѣшила взобрашься на мысѣ , дабы

пвердые зёмли , не имѣешb больше ширины, какb шокмо

почишай на пяшнаmцаmь сшадій " , поесmь нá-mри вер

сшы. Широпу сію пошчасb перемахнули силою и поспѣ

шостію гребцовb. Кононb Аѳинейскій полководецb , былb

первый, котпорый усмошрѣлb сb землй сей флошb идущій

сb нападеніемb на него. ТИпакb , сперва началb онb кри

чаmь , чшобb всѣ шли на суда. Находясь же вb болѣ

и смяпеніи , называemb онb сихb именемb ,

другихb просиmb и молиmb , иныхb понуждаemb силою

ишши на галеры : но все его усшремишельсшво, и все

сшара
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9Парапельсmво было впуне „для пого чшо воины разбре-I„5

лись повсюду вb разные сmóроны. Ибо едва они шокмо

Сошли на берегb „ какb одни изb нихb побѣжали кb мар

кишаншамb ,”други пошли гуляшь пó-полю, сіи легли

спашь вb своихb” сшавкахb , а шѣ начали пріугошовляmь

себѣ ужину. Сіе происходило оmb худаго смошрѣнія, и

ошb неискуссшва ихb Полководцовb,”кои , не думая ни

мало о напасши , пребывали вb покоѣ , и попускали быmь

вb шомже и своймb” воинамb.

Иужё непріяшели неслись на нихb сb великимb кри

комb , и сb великимb сшукомb веселb , когда Кононb ,

убѣгая на девяmи галерахb , вb числѣ кошорыхb была свя

ее"е

бѣжалb шуда кbЭвагору. Пелопоннесцы, нападши надругіе

галеры , похищаюmb сперва пусшые , поражаюmb и лома

юmb шѣ , кошорые начали наполняшься.” Воины прибѣга

ющіи на пóмощь вb беспоряmкѣ ибезb оружія, убиваюшся

при самыхb галерахb , на кои они хошѣли взойши ; или,

убѣгая по землѣ, рассѣкаюшся на часши оmb непріяшелей

сшедшихb за ними”вbпогоню. Лзандрb взялb при шысячи

человѣкb вb плѣнb , плѣнилb mакже всѣхb Полководцовb ,

и завладѣлb всѣмb флomoмb. разграбивши лагерь , и при

чаливши кb кормѣ"своихb” галерb непріяшельскіе , возвра

шился вb Лампсакb при играніи"на свирѣляхb, и при пор

жесmвенномb mѣніи. Получилb онb славу вb moмb „ чшо

совершилb сb самымb малымbурономb превеликое военное

дѣйсmвіе , о какихb упоминаешся вb 1сшоріяхb , и окон

чилb во время одного часа войну, продолжавшуюся уже

дваmцаmь”седмь лѣmb , кошорая можеmb быmь безъ него

ещебѣболѣе могла продолжишься. Лзандрb ошправилѣ пош

часъ гонцовъ въ лакедемонb сb пріяшною сею вѣдомосшію.

когда при mысячи человѣкѣ военоплѣнныхb, взяшыхb

на moмb сраженіи , осуждены были всѣ на - смершь вѣ

совѣmѣ ; moгда льзандрb призвалb кb себѢ Фiлокла Полко

водца Аѳинейскаго. былb”по оный Фiлоклb , кошорый

повелѣлъ побросаmь сmремглавb сb высокія каменныя горы

всѣхb военоплѣнныхb сb двухb галерb, взяшыхb у непрія

meля , изb коmoрыхb одна была изb Андроса 5 4 4РУТ99

изъ коринѳа, и кomoрый прежде шого присовѣтовалъ Аѳи

нейскому народу повелѣшь , ошсѣкашь у в99 „99999

" "” ж 3” ” плѣнныхb



д4.плѣнныхb большой персшb правыя рукй , дабы не бышь

имb вb сосшояніи владѣmь копьемb , а служиmь бы имb

покмо при веслѣ. Сего почно Фллокла Лизандрb призвалb

кb себѣ, и спросилbу него, на какуюбb смершь онb самb

себя осуждалb , для шого чшо привлекb онb своихb гра

жданb кb oному бесчеловѣчному опредѣленію „ о коемb” я

шеперь предложилb. Фiлоклb, нимало не смяхчивb своего

надменія, и не смоmря на крайнюю напасшь, вb коей на

ходился, ошвѣmсmвовалb ему:„не вини людей, кои су

„дей не имѣюmb; и понеже пы побѣдилb, по производи

„швое право, идѣлай сb ними все mо,чшомыбb сb moбою

„, самимѣ здѣлали, ежелибb шебя побѣдили.„ Вb шожb вре

мя и ошбылb онb мышься, попóмb, надѣлb на себя вели

колѣпную епанчу, да и пошелъ первый кb кáзни. Всѣ

военоплѣнныи были умерщвлены, кромѣ Адаманша, кошо

рый воспрomивился сему опредѣленію.

Послѣ сего похода Ліандрѣ ошправился съ своймb

Флотпомb во всѣ приморски городы ; да и повелѣвалb онb

всѣмb Аѳинянамb ; находившимся maмb , выходишь какb

наискоряе вонb , и иппи вb Аѳины , не позволяя имb ,

чшобb они шли вb другое какое мѣсшо, и обbявляя, чшо,

пóслѣ нѣкошораго назначеннаго времени , имѣemb онb каз

нишь всѣхb смершію, коихb найдешb внѣ гóрода. Дѣлалb

онb сіе какb искусный Полишикb , дабы шѣмb скоряе ого

лодишь городb , и привесшь оный вb не сосmoяніе” кb вы

держанію долгая осады. Поmoмb пюшщался онb искореняmь

во всѣхb городахb демокрашаю , и всѣ другія правленія ,

и Осшавилb вb каждомb Лакедемонскаго правишеля назван

"Присшав-наго ГАрМОСТb ", да десяшь Архоншовb , или градона

" чальниковb , выбранныхb изb общесшвb имb учрежденныхb.

Чрезb сіе ушверждалb онb себѣ нѣкошорымb образомb общее

правленіе , и какb начальсшвованіе надb всею”Греціею , не

производя на мѣсша какb шокмо шакихb , коmoрыи кb не

лу имѣли совершенную преданносшь,



о персАхѢ и грѣкАхѣ. 45

Аѳины, ослждЕННЫЕ Л3АндромѢ,договаривлют

СЯ, И зДАЮТСЯ. ЛЗАНДрb ПЕрЕМѢНяЕТЪ ВЪ сЕмЪ

городѣ форМу ПрАВЛЕНІЯ, И. учрЕждАвтЪ вънЕмЪ

ТритцАТЪ ЧЕЛОВѢКb НАЧАЛbСТвующихb. посылА

ЕТЪ ОнbПрЕЖДЕСбЯВbС11АрТу ГлІПА совсѣмъ

золотомb.И СЕрЕбрОМb В3ЯТымиу непріятЕлЕй.

опредѣлЕНІЕ СНАрТАНСКОЕобbупотребленіи,

КАКОЕ Изb ТОГО НАДЛЕЖАЛО ДБлАТЪ. СиМЪ

обрАЗОмb ОКОНЧИЛАСъ пвлопоннвскАя

войнА. СМЕрть дАрія нотА.

Когда увѣдомились вb Аѳинахb чрезb судно, прибыв4ѣм45бою.

шее ночью въ Парей, о всесовершенномъ разбиmи армeи 59 1 9

шо сшрахb иужасb сшали бышь обще. Неслышно было воЕ5

всемb городѣ, кромѣ болѣзненнаго” и оmчаяннаго вопля.Елли.

Мнили они видѣшь непріяшеля при ворóшахb. Предсmaвля-9594

ли себѣ все зло оmb дóлгія осады, иоmbжесmoкаго голо”***

да ; паденіе и сожженіе гброда; наруганія оmb высокомѣр-плутарх.

наго непріяшеля , и порабощеніе „Тrib кошорое они скоро?949494

приведены бышь имѣющѣ, еще больше печальнѣйшее и не”""

сноснѣйшее для нихb , нежели самыя люmыя мученія , и” :

еще нежели самая смершь. На другой день созвали они

собраніе ; на семb было опредѣлено „ заперешь на-глухо

всѣ поршы , кромѣ одного, починишь всѣ проломы”, и

караулишь не сходя сb мѣсшb, да и пріугошовляшься къ

осадѣ,

И подлинно, Агréb и Павзаній „ два Лакедемонскіи

царя, приближились къ Аѳинамb со всѣмъ своимъ войскомъ.

ландрó„ вскорѣ послѣ шого , присшалb кb Прейскому

порmу"имѣя сшо пяшдесяшb галерѣ „ и не допусшихb на

какому судну пуда войши, и ошшуду вышши. Аѳиняне,

будучи осаждены сухимb пушемb”и” моремb „ не имѣя

хлѣба. „. судовb , ни надежды на пóмощь „ ни шакже ни

какóва средсшвія кb спасенію себя , ободрили по прежнему

всѣхb mbхb , кои были обесчещены, какимb опредѣленіемb,

недумая еще ни мало о договорѣ, хошя ужё и многіи

померли db голода. Но когда больше не сшало у нихb

пшеницы; шо послали они Посланниковb кѣ Агису для до
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рода и порша, а прочее все опдая. Онb ошослалb вb Спар

шу Посланниковb, какb неимѣющій власши договаривашь

ся. Когда они прибыли вb Селлазію на Лакедемонскіе гра

ницы , и предложили дѣло своего посольсшва Эфорамb ;

mo” получили указb ошbѣхашь назадb , и возврашишься db

другими предсшавленіями, ежели они хоmяmb мира. Эфо

ры пребовали, чшобb повалишь- на шысячу на двѣсши ша

говb "сmѣны db обѣихb сшоронb Прея. Но нѣкшо одинb

Аѳинянинb , кошорый дерзнулb сіе” совѣшовашь , брошенb

былb вb пюрьму ; да издѣлано запрещеніе предсшавляшь

впредь чшо нибудь подобное.

Ипонеже дѣла находились вbсемb печальномb сосmо

яніи ; по Тераменb сказалb голосно вb собраніи, чшо еже

либbугодно было послаmь его кb Лзандру, побb онb вы

вѣдалb , чmо предложеніе сb Лакедемонскія спороны обb

опроверженіи гброда , соспоялоль вb шомb , чшобb оный

всеконечно опровергнуmь было способнѣе, или ,чшобb не

допусшишь чрезb шо кb буншамb. Аѳиняне его шуда по

слали : онb пребылb памb больше прехb мѣсяцовb”, знаm

но чпобb ихb принудишь крайносшію голода , приняmь

предложенія даемыя имb, какіябb оныя нй-были. Сказалb

онb по возвращеніи своемb, чшо Лзандрb его держалb подb

карауломb”чрезb все шо время , а наконецb сказано ему,

чrпобb онb Ѣхалb кb Эфорамb. Иmакb , былb онb посланb

десяшымb вb Лакедемонb , сb полною мочію договариваmь

ся. Когда они пуда прибыли; по Эфоры выслушали ихb

вb общемb собраніи „ вb коемb Коринѳяне „” и многіи

другіи союзники, а особливо Тебанскіи, сшояли «Б помb,

чшо надлежало раззоришь всеконечно городb , неупоминая

больше одоговорахb. НоЛакедемоняне, предпочиmая сла

ву и безопасносшь всея Греціи собсшвенной своей велико

сши , ошвѣmсшвовали ; Тне наведуmb они на себя ma

кія укоризны , чшо они раззорили городb , кошорый пока

залb всей Греціи превеликіе услуги", коихb памяmь дол

женсшвуешb быmь крѣпче впечашлѣнна вb сердцѣ союзни

ковb , нежели гнѣвb”за особенные обиды , показанные оmb

него. И шакb , заключенb былb мирb на сихb договорахb:

5гую сшѣну , соединяющую поршb сb городомb ; чшобb

5АѲИнянс
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,,Аѳиняне ошдали всѣ свои галеры, кромѣ шокмо двенаш-5„

5,цаши ; чшобѣ они ошсшупились ошb городовb , коими

„, завладѣли, адовольсшвовалисьбы полько своимиземлями

„, и спраною ; чшобb имb возвраmишь назадb всѣхb изгнан

„никовb , и здѣлашь бы союзb нападашельный и оборони

„шельный сb Лакедемонянами , да и слѣдовашь за ними

„всюду, кудабb они ихb ни повели.„

Возврашившися посланники были окружены бесчислен

нымb сонмомb народа , кошорый шого боялся , чшо мо

жеmb быmь ничего не заключено : ибо не можно было

болѣе держашься, ради множесшва умирающихb ежедневно

сb голода. Назавшрѣе дали они оmповѣдь вb своей по

сылкѣ : шракшашb былb подшвержденb, не смошря на со

прошивленіе нѣкоmoрыхb просшыхb обывашелеи; а Лзандрb,

за коимb слѣдовали всѣ изгнанники , и вшелБ вb порmb.

было сіе вb самый шоmb день, вb кошорыи Аѳиняне одер

жали прежде сего морскую Саламинскую побѣду. Повалилb

онb сшѣны при играніи на свирѣляхb и на пубахb, и по

казывая всѣ наружныи знаки радосши веселіячрезвычайнаго,

какb буmшо вся Греція получила себѣ вb пошb день воль

носmь." Такимb образомb окончилась Пелопоннеская воина,

продолжавшаяся двашцашь седмь лѣшb.

Лзандрb,недавъ времени Аѳинянамb опамяшовашься,

перемѣнилb” всю формуТихb правленія „ опредѣлилb вb го

родѣ пришцашь человѣкb Архоншовb , или лучше , приш

щаmь Транновb , ввелb добрый гарнизонb вb крѣпосшь , и

осшавилБ вb ней ГАрМОСТОМb, или Правишелемb Спар

панца Калліóія. Агch распусшилb свою армею. Лизандрb ,

прежде нежели свою уволнилb , оmправился подb Самосb,

кomoрый онb maкb mѣснилb жарко „ чmо наконецb прину

дилb оный кbдоговорамb. Поселивши шамb древнихb обы

вашелей „думалb онb возвраmишься вb Спаршу сb галера

ми Лакедемонскими , Прейскими „ и сБ носами другихb

галерb , кои имb взяmы были.

Послалb онb напередb себя Гліппа „ коммандовавшаго

армеею вb Сициліи , для ошвезенія вb Лакедемонb денегb

и корысшей , кошорые были плодомb славныхb его похо

довb,” Денегb серебряныхb , не счишая бесчисленныхb золо

пыхb вѣнцовb , данныхb ему оmb городовb , было до по

лупоры шысячи шаланшовb , поесшь , до девяши сomb
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сумму „”не могb удержашься оmb поползновенія „ чmoбb

покорысшовашься изb нея нѣкошорою часшію. Мѣшки были,

запечапаны , и казалось „ чшо они не подавали средсшва

кb хищенію. Онb ихb расшилБ на низу; а вынявb ихb

каждаго сколько ему хошѣлось, чего всего набралось сb

шрисша шаланшоѣ", зашилb ихb паки очень искусно, и

е"„е,е,е,”?”?”
вb Спарпу , ярлыки означающи число суммы , и поло

женный вb каждый мѣшокb , обbявили его похищеніе.

Чпожb бы ему убѣжашь ошb казни ; mо онb самb”себя

добровольно изгнанникомb учинилb изb Спаршы , неся по

всюду сb собою сшыдb „ чшо онb пюмрачилb шоль подлымb

и бездѣльнымb сребролюбіемb славу всѣхb своихb изряд

ныхb дѣйсшвій.

По силѣ сего печальнаго примѣра „ самыи добро

нравныи и благоразумныи изb Спаршанцовb , боясь шолъ

повелишельныя силы ошb денегb „ кошорая преоборала не

moкмо просшыхb людей, но еще и самыхb великихb особb,

не хвалили безмѣрню Лизандра, чшо онb шѣмb пюдалb при

чину кb нарушенію основашельнѣйшихb и главнѣйшихb

Спаршанскихb усшавовb, и предсшавляли сильно.Эфорамb,

чmо по ихb есшь должносшь „ (а) „выгнашь изb Спарmы

„ все сіе золопо и серебро , и прокленушь его какb смер

„поносную язву, „ кошорая заражала всѣ другіе обласши,

и кою хошѣли ввесmь вbСпаршу, на поврежденіе здравыхb

усmaновленій вb правленіи „Т кошорое поль оmb многихъ

вѣковb благополучно содержало ея вb состпояніи силы и

крѣпосши. Эфоры пошчасb выдали опредѣленіе, коmo

рымbуничшожили все сіе золошо и серебро, и повелѣли „

чmобb продолжаmь упomребленіе приняшыя монешы , по

есmь желѣзныя. Но понеже пріяшели Лзандровы воспро

mивились mому ихb опредѣленію „ и сшарались всякими

мѣрами удержапъ по золошо и серебро вb Спарmb ; mо

дѣло все"оmoмb паки приняшо вb рассужденіе. Кажеmся,

чrпо по видимому были покмо два пункmа предсmaвля

емыи , а именно , или позволишь свободный ходb золо

mымb

(a) А”тóютсутééа тóу Тё 454утрафу, жд тó 55maia,
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шымb и серебренымb деньгамb „ или оные всеконечно огла-„

сишь и уничшожишь.Но благоразумныи и полimiки нашли"Н—

шрешій, кошорый, по ихb мнѣнію, соглашалb оба други

чрезb нѣкошорую благополучную мѣрносшь, держась"му

дрыя средины между двумя порочными излишесmвами ,

сосшоящими какb вb крайней срогосши , шакb и вb край

немb послабленіи. Ишакb, повелѣно, чmобb новой монеmѣ

золошой и серебряной бышь упошребляемой вb государ

сшвенной казнѣ , чшобb ей ходишь покмо для государ

сшвенныхb пomребносшей, а чшобb каждому изbпросшыхb,

ежели кшо сb нею поиманb будешb „ шюшчасb быmь ка

знену смершію.

Спранное средсmво , вопіеmb Плушархb ! буmmобb

Ликургѣ боялся золошыя и серебряныя монешы, а не сребро

любія , кое пакая монеша возбуждаеmb : поисшиннѣ

сребролюбія, погашаемаго весьма меньше запрещеніемb про

сшымb людямb имѣmь шакую монешу , нежели распаля

емаго позволеніемb целому городу собирашь и упопреб

ляшь оную. Ибо невозможно было , видя сію вb чесшй и

почишаніи всенародномb , презирашь ея вb особносши какb"

бесполезную , и копоруюбБ каждый почишалb ни зá-чшо

для домовныхb своихb потпребносшей , когда городb почи

шаemb ея и ищemb mоль db великимb прудомb для

общихb нуждb : худыя упошребленія попущенныя всена

родными "обыкновеніями , бываюmb вb шысячу краmb вре

Дишельнѣе просшымb обывашелямb , нежели пороки обыва

пелей целому общесmву. Ишакb , говориmb”еще Плу

шархb , Лакедемоняне назначая смершную казнь шѣмb ,

кошорыибb упоmребили новую монешу вb особносши, были

весьма нерассудны , и вельми слѣпы"вѣря , чшо довольно

было посmaвиmь , какb на сшражѣ , при ворóшахb домовb

усmaвb и сшрахb казни , для недопущенія шуда войши

золоmу и серебру, а осшавляя у своихb гражданb ошвер

сшое сердце удивленію и пожеланію богащсшва „ и чшо

они сами впускали шуда наглую сшрасшь къ собранію его,

почиmaя какb превеликое и чеснóе дѣло , бышь богашымb

человѣкомb.

При окончаніи Пелопоннескія войны умерb, царсшво-4 м. Убою,

вавъ девяmнашцашь лѣшb , Дарій-Нomb царь Перскій.9599

Крb прибылb ко двору предb его смершію ; а Парашса

3 2. Маппъ
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маmь его , коей онb былb прелюбезнымb, не удоволившись

примиришь его , не смоmря на всѣ погрѣшносши учинен

ные имb вb правленіи своемb , еще принуждала”сосша

рѣлаго Царя , обѣявишь его своймb преемникомb по при

мѣру Дарія перваго , кошорый предпочшилb Ксеркса всѣмb

его брашьямb „ для шого чшо Ксерксѣ рожденb „ какb и

Кib , по восшесшвіи своего ошца на пресшолb. Но Дарій

не произвелb поль далеко своего кb ней снисхожденія. Ош

далb онb корону Арсаку спаршему своему сыну , и сыну

шакже Парізашіciну: онb называешсяАрскомbуПлушарха;

и не осшавилb Кіру , какb mокмо правленіе"mѣми обла

сшями , кошорымиужё сей правилb.

45954
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ПОСЛѢДОВАНІЕ
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гре к аxть.

во время пятнлтцлти первыхъ лѣтъ цАр

СТВОВАНЯ АрТАкСЕркСА МНЕМонА.

ГЛАВА ПЕРВАЯ.

Гя глава содержиmb домашнія, смяшенія Персідскаго Артаксера.

„у Двора: смерmь Алцбіадову: воссшановленіе вольносmи. Мнемонѣ

вb Аѳинахb : шаиныя Лизандровы намѣренія „ здѣлашь

себя Царемb.

5. Т.

короновАнгЕ АртАксерксА МНЕМонА. крѢ пред- Л

пріЕмлЕТb уМЕрТВИТЪ СВОЕГО брАТА. ОпослАнЬ 44

онѢ вb мАлую Азію. лютов. МцЕНІЕ стлтиры

жЕны АртАксерксовы нАчиНАТЕлямb.Исобще

никАМѢубійСТвубрАТА ЕЯ. СМЕрГb Ал

ШбАДОВА. ЕГО ХАрАкТЕрb.

ЛМ465о.

Арсакъ, при восшесшвіи на пресшолъ, далъ себѣ имяЕ"?”?

Арmаксерксомb : сему mочно Греки,ради безмѣрныя его 43.

. лали прозваніе МНЕМОНОМЪ.” 1Присутпспlavur. "Сіе слово:

памяти, дали прозваніе Мнемономъ” присушсшвую-Е35

щій при ложь больчаго своего ошца, спросилъ у него4”""" " 4 д., 4 I ” ” " „ " „an для

моменmb почишай предb его кончиною , какое былобb пра-Е”„.

вило въ его посшупкахѣ во время его царсшвованія подъ55у

долговременнаго, и шоль благополучнаго, дабы онѣ могѣ”

3, З; ему мяшь.



лапкарь, ему вb moмb подражашь. состояло оно , ошвѣшсшвовалъ

Ашен.” кн. пошb, въ семъ, чшобъ всегда дѣлашь шо , чего шребовали оmb меня

25 ""правосудіе и богослуженіе. Досшопамяшныя слова , кошорыя

?" праведно изображашь золошыми писменами въ царскихъ пала

шахb,дабы Царямb памяповашь непресшанно,чему должно

бышь правиломb всѣхbихbдѣйсшвій!Весьма обыкновенно есшь

Государямb , подавашь при смерши преизрядныя насшавле

нія своимb чадамb. Оныя моглибb дѣйсшвишельнѣйшими

” бышь, ежелибb образецb и самое дѣло ихb предварялb: безb

сего , они шакже бываюmb слабы, какb и больный ихb по

дающій , да и не долго пребываюmb они вb жизни по его

п«9"...---------------------! - -

”" " нѣсколько не много времени спусшя послѣ даревы

Е” смерши, новый царь ошправился изъ стольнаго своего гó

55”, вашися по обыкновенію ошѣ Персидскихъ жерцовъ. Сбыло

Е”вb семb городѣ капище во имя богини начальсшвующія

ный” Ки-надb войною , вb коемb короновались Цари. При короно

Р99- 1 ваніи дѣлались обряды весьма особливыи,"кошорыи безbсо

мнѣнія имѣюmb нѣкошорый закрыmый разумb” : но Плу

пархb не изbясняеmb онаго. Государь , кошораго должно

короновашь „ снималb сb себя верьхнюю свою одежду вb

шомb капищѣ , и надѣвалb оную, кою сшаршій Крb но

силb , прежде нежели еще поmb былb Царемb , и кошо

рую памb хранили сb великимb почшеніемb. Поmoмb ,

* ски-бѣѣвb сухуюсмокву, жевалb онb"Терпеншнновадрéва ли

49Р949. сmы , и выпивалb"напипокb смѣшенный изbуксуса и мо

лока. Не значиmb ли сіе, чтпо сладосшь вкушаемая вb

царсmвованіи , смѣшена есшь со многою горесшію , и чшо

хomя преспюлБ окруженb есшь ушѣхами и почшеніемb ,

однако "не меньшежѣ прудносшями и беспокойсшвомb ?

Весьма ясно , чшо надѣвающему новому Царю одежду Кі

рову сбbявляли чрезb шо, чшо онѣ долженсшвовалБ имѣшь

Молодшій Крb , пожершійся власшолюбію и надме

нію , былb вb опчаяніи , чmо онb опщешился навсегда

надежды быmь на Пресполѣ , кошорую вb него машь вло

жила , и чrпо онb видѣлb вb рукахbу своего брапа Ски

пemрb , о коmoромb мнилb , чшо ему имѣшь его должно.

Злодѣянія самыя адскія почишаюшся ни зá-чшо у высоко

мѣрнаго
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мѣрнаго человѣка. Сей воспріялБ намѣреніе умершвишьм„5

браmа своего вb самомb шомѣ капищѣ, при присушсшвіиГ

всего двора, вb шо время, какb онb скинешb сb себя свою

одежду,"и облечешся вb Крову. Арmаксерксb увѣдомленb

о семb omb самого жерца , кошорыи обучалb его браша „

и коему сей молодый Царевичb оmкрылb свое намѣреніе.

Крb былb взяmb подb караулb , и осужденb на-смершь.

Машерь его Парізашса прибѣжавши вся внѣ себя , обхва

шила его руками, обвязала косами своихb волосовb, при

ложила шею свою кb его шеѣ , и домоглась пюго своймb

воплемb „ слезами , и прозьбою, чшоучинено ему проще

ніе , да и посланb онb „ по ея ходашайсшву „ вb примор

скіе обласши , кошорыми онb правилb. Принесb онb mуда

надменіе не меньше жаркое, коль и прежде, возбужден

ное больше еще досадою и бесчесшіемb учиненнымb” ему,

шакже гарячимb желаніемb кb ошмщенію , и воруженное

пришомb силою почишай безмѣрною. Аршаксерксb"присемb

случаѣ, погрѣшилb прошивb правилb самыхb общихb По

лiшки , кошорыя не позволяюmb (а) „воспипываmь и раз

„, жигашь чрезвычайною чесшію киченіе вb молодомb Госу

„дарѣ „ смѣломb и проворномb, каковb былb Крb, кошо

рый” mолъ ненавидѣлb своего браша,чшо онb его хошѣлБ

попребиmь своею рукою , и имѣлb шакое пожеланіе "кb

царсшвованію, чшо произвелБ вb дѣло средсшвія самыя за

конопресmупныя на полученіе успѣха вb своемb намѣреніи.

Арmаксерксѣ понялъ себѣ вb жену Сшашру.ТЕдва 59991 99:

moкмо” ея супругъ восшелъ на пресшолѣ, какb она взяла?"?

власmь, предаемую ей собсшвенною красошою, надb нимb,

кb полученію мщенія за смерmь брапа своего. Терапеухма.

Сіе дѣйсmвіе есmь самое прагическое изb всѣхb mbхb , кои

обbявляеmъ Исmoрія , и нѣкошорое преужасное смѣшеніе

прелюбодѣянія, кровосмѣшенія и человѣкоубійсшва; кошо

рыя бывши причиною прекрайнихb смяшеній вb Царской

фамиліи, наконецb вершились самымb смершоноснымb обра

зомb вb рассужденіи оныхb , кои во всемb moмb имѣли

учасmе. "Но"надлежиmb начашь повѣсшь сb начала , дабы

дашъ чишашелю знашь всю силу дѣла. "

(a) Мe cuis mobles adieetentium animosрraсmatursbonorbus adtреlbiam

схtoletet. " " - - г

Тасit. Аnnal. lib. 4, стр. 17
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Арmаксерк.

Плуmaр. ib

Арпакс

спр. по12,

Гдарнb, ошецbСшашринb, Персянинb самыя знаш

ныя породы , былb намѣсникомb вb"одной изb главныхb

провинцій имперіи. Сшашра была рѣшкая красошы , кошо

«сmво :Тименовался онb шогда Арсакомb. Тершеухмb ,

””.”"е”!”
сmрісѣ сесmрѣ Арсаковой , изb дочерей Даріевыхb и Пара

mciныхb : а, по причинѣ сего супружесmва, Тершеухму,

по смерmи его ошца , и дано было ошеческое правленіе

надb губерніею. была вb сей фамиліи еще другая сесшра,

именемb Троксана, не меньше краснагожb лица , коль и

Сmamра ;"а сверыхb шого , великое она имѣла искуссшво

меmamь изb-лука и копьемb. Тершеухмb , браmb ея,

влюбился вb нея законопресшупною спрасшію ; а чшобb

сію удовольсmвоваmь , воспріялb намѣреніе , увольнишь

себя оmb супружесmва , поесшь , убишь Гамеспрісу , на

кошорой онb былb женаmb. Даріи , увѣдомившись о семb

умышленіи, привелБ на по многими подарками, и обѣща

ніями Удасша , самаго искренняго и вѣрнаго Тершеух

мова друга, чшобb , недопуская доисполненія онаго смер

поноснаго его намѣренія , убиmь moго самого. Сей пакb

и учинилb; а вb награжденіе получилb себѢ губернію шого

человѣка, кошораго”онb своими попребилb руками.

ВbТершеухмовой гвардіи находился сынb Удасшовb,

именемb Мпридаmb , крайно любящій своего господина,

Сей молодый герой, увѣдомившись „ чmо самb его оmецb

учинилb mо смершноубійсmво, всячески его поносилb про

клиная ; а ненавидя всѣмb своймb сердцемb шоль подлаго

и злаго дѣйсшвія , засѣлb вb городѣ”Зарасѣ, и забуншо

валb явно , проча оную губернію сынуТершеухмову. Но

сей молодый” человѣлb не могb долго спояшь прошивb

Дарія. Заключенb онb былb вb своемb городѣ и сb Терше

ухмовымb сыномb , кошораго имѣлb при себѣ ; да и всѣ

прочіи изb Гдарновы фамиліи рассажены были по mюрь

мамb,иоmданы головою Парізашсѣ,mакb чшо она хочеmb,

по кускай и дѣлаemb сb ними. Сія весьма раздраженная

машь” за худые посmупки «сb дочерью ея Гамесmpiccю ,

каковы ужё сей оказаны , или еще долженсmвовали бышь

оказуемы : сія жеспокая Государыня по поламb распило

вала роксану , поесшь , причину всего сего зла , и при

" ук184ля



описяхъ и такихъ «

__

казала умершвишь всѣхъ прочихъ, кромѣ Сшашры, кошо-5

рую упросилb слезами и самою гарячею и сильною прозь

бою Арсакb , коего любовь кb своей женѣ принудила упо

шребишь всякій способb, чшобb ея спасшй”, хоmя оmецb

его Дарій и рассуждалb, чшо егожb собсшвенная шребовала

польза , дабы ей бышь испребленной совокупно со всею

прочею ея фамиліею. Сіе есшь сосшояніе , вb коmoромb

дѣлá находились „ когда Дарій скончался.

Сшашра, какb скоро ея мужb восшелb на пресшолѣ,

досшала себѣ указомb Удасша. Велѣла она ему"вырваmь

языкb , и умерmвиmь самыми жесшокими мученіями, ка

кія она могла вымыслишь , вb ошмщеніе за злое дѣло ,

копорое было причиною паденію ея фамиліи ; а правленіе

его ошдала Мішрадашу вb награжденіе за усердіе”, какое

онb имѣлb кb пользѣ ея дому.ТПарізашiса, сb своей спо

роны , оmмсmила на сынѣ Тершеухмовѣ. Она его при

казала ядомb оправишь; аувидимb мы шошчасb и Сшаш

рино злое ухищреніе.

Вошbжешóужасныипримѣры женскаго мщенія,ивоб

щепорочныхbизлишесшвbибезмѣрносшей,вbкошорыепопу

скаюmся maкіи люди , кои чувсmвуюmb , чmо они не

подвержены усшавамb, и не имѣюmb другаго правила

дѣйсшвіямb , кромѣ своея воли и сшрасmи.

Крb, воспріявb намѣреніе свергнушь сb пресшола бра-А.М.збога

mа своего „”упomребилb Клеaрха ”Лакедемонскаго Полко-1999 399

водца, набраmь армею изb Греческаго войска, подb видомb”?

войны , кошорую буmшо надлежало имѣшь сему Лакеде

монянину db"Ѳраканами. Я шеперь ошкладываю гово

ришь о семb славномb походѣ , шакже и о Сокрашовой

смерmи, случившейся вb шожb время , имѣя "намѣреніе

предлагаmь обb обоихb сихb великихb приключеніяхb шоль

просшранно и обсшояшельно , коль они шого досшойны.

Е”.444

рилb Ландру галеру вb два локшя длинóю, кошорая была”

волomя и” изъ слоновыя косmи , въ знакъ привѣшешвія""

одержанной имb морской побѣдѣ. Сія галера была посвя

щена, и посшавлена” въ Делфическомb капищѣ. Лванѣ,

вскорѣ пóслѣ шого , прибылb кb нему вb Сардесb , сb ве

ликолѣпными подарками ошb союзниковb.

талъ пи. и " при
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455. При семb mочно случаѣ „Крb имѣлb сb Льзандромъ

Е”славный разговоръ”"котораго ксенофонъ оставилъ"Емъ

экои."спр. содержаніе, а Цицеронb, послѣ него, въпревеликую привелb

*99 славу. Сей (а)„молодый Государь, кошорый сшарался по

„казывашь вb себѣ больше чесносши и"учшивсшва „ не- ,

„жели благородія и великосши, захошѣлb сbвеликѳю охо

„шою повесшь самb, шоль знашнаго гóсшя, вb свой садb,

„и показашь ему всю красошу „ кошорую оный имѣлb.

„Львандрb , пораженный сb перваго взгляда „ дивился кра

„сному раздѣленію всѣхb часшей шого сада; шакжевыши

„нѣ деревb , чисшошѣ и расположенію дорóгb „ красошѣ

94частих. „плодоносныхb садовb рассаженныхb вb шахмашb”,гдѣ со

„единено было Пріяшное сb Полезнымb; пришомb „ красо

„шѣ цвѣшниковb”, преиспещренному различію цвѣmoмb „

„изb кошорыхb благовоніе повсюду разливалось. Все мнѣ

„здѣсь любо, и пребезмѣрно пріяшно , сказалb Лзандрb

„обрашившись кb Кіру ; но сіе мнѣ бѳльше еще мило „ а

„именно, совершенное знаніе силы, и остпроумное искус

„сшво шого , кшо вамb начершилb планb всѣхb сихb ча

„сшей , и привелb ихb вb сей преизрядный порядокѣ „ вb

„удивишельноеучрежденіе, иполь вb благополучную рав

„номѣрносшь „ чшо я не могу никогда довольно шому

„надивишься. Крb, возрадовавшись, слыша сіе : я самb„

„говорилb ему „IIчерmилb весь сей планb „ и снималb, всБ

„размѣре

} Мarat Socrates in eо librо Суrum minorem, regem Рerarum, ргае

tantem ingeniо, atque imреrii gloria, сum Lуlander Lacedaemonius „

vir fummae virtutis „ venilet ad eum Sardes, eique dona a fociis

aduillet, et ceteris in rebus comem erga Lуlandrum atque humanum,

fuille, et ei quemdam confeрtum agrum diligenter сontium ofendile.

Сum autem admiraretur Гуlander et рroceritates aborum, et directos

in quinсunсem ordines, et humum fubatain atque puram, et fauitatem

оdorum, qui etarentur e foribus ; tum eum diхile , mirari le nom

modо diligentiam, fed etiam folertiam eius , a quiо etlent ita diments

arque deteriрtа. Еt ei Суrum refроndife: atqui egо farfum dimentus,

meilunt ordines, mea delcriptiо, maltaе etiam itarum arborum mea

manu funt fatae. Тum Lуfandrum, intuentem eius purрram, et ni

torem согроris, оrnatumque рericum multо autо, multisque gemmis„

diхile: „Кette verо te, Суre, beatum ferunt, quoniam virtuti tuae

«Коttuna coniunta et.

"- Сic. de Seinet. n. 55.
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„размѣренія; да и много есшь изb сихb видимыхb деревbм„ь,

„вами , кошорыя я самb своею рукою садилb. Какb! под-Т"—г

„хвашилb Лизандрb„ смошря на него сb головы до ногb,

„можноль шому"сшашься, чшобѣ, нося сію багряницу, сію

„богашую одежду, сіи ожерелья и зарукавья волошыя ,

„сіи сапошкй поль преузорочно вышишыи , и помазуюясь

„сими масшьми идухами самыми благовонными, вы сами,

„здѣлавшись садовникомb „упошребили свои царскіе руки

„кb насажденію сихb деревb?Сель вамb удивишельно ,„

перехвашилbрѣчbКрb;я вамb кленусьбогомb(") Міпрасомb,

чшо, когда здоровье мнѣ позволяешb , я не сажусь ни

когда за сшолb неушрудившись дó-поша , mо военными

подвигами , шо деревенскою рабошою , mо другимb ка

кимb шруднымb упражненіемb”, за кошорое я принимаюсь

нелѣносно , еще и не жалѣя себя. Лзандрb, будучи весь

внѣ себя , и подобенb изумленному слыша сіи слова, а

схвашивb его зá-руку „ Ти сжавb оную , (а)„вы , гово

„рилb онb Кіру, весьма досшойны вашея высокія форшу

„ны : ибо она вb васb сопряжена сb добродѣшелію.„

Алцбадb безb шруда догадался о причинѣ, чего ради

набиралb войско Крb.”Оmправился онb вbФарнабазову"про

винцію , чrпобb оmmуду прибыmь кb Персидскому двору „

и увѣдомишь бы Арmаксеркса о шомb „ чшо дѣлалось про

mивb его. ЕжелибБ онb могb mуда добраmься , mобb увѣ

домленіе поликія важносmи непреминуемо привело его вb

милосшьуАрmаксеркса , и получилb бы онb пбмощь , вb

— И 2 коmoрой

(") персы покланялись солнцу подb симb именемb, и было оноунихb :

самымъ первымъ богомъ. . . . . .5 „ и ” ГУ 45. « ч» «л» « А М 4 4

(a) Ахato;, «Кре, задача оуis, dуiadéе удe évendagоna.

поссіiъ i

праведно, о ! крb , mы блаженъ : ибо благъ блаженсmву.

сіи Ксенофоншовы Греческія слова, нарочно переведены мною бпѣ

слова дó-слова , дабы показаmь разносmь сb Пцероновымb сихb

словb Лаптинскимb переводсмb дляmoго, чшо коль щасливо разумb

Греческихb изобразилb онb по лamiнски.

Кettevero te, Суre, beatum ferunt, quoniam virtutituaefortuna coniuntaet.

"ПОестпъ з

поправдѣ mебя, о! кръ, благополучнымъ прославляющѣ; ибо въ добро

дѣшелю швоею форшуна соединилась.
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провинціяхb

Персидска

го Царя

коmoрой ему была нужда для возсшавленія своего ошече

сmва.” Но сшоящіи сb Лакедемонскія сшороны вb Аѳинахb,

поесшь , оныи шришцашь человѣкb„Транновb , боялись

каковБ имѣлb” Алцбадb , и увѣдомили своихb господb ,

чmо ихb дѣлá всѣ"ни вó-чшо будушѣ, ежели не найдешся

способb , какb избышь Алціблада. Лакедемоняне написали

о moмb кb Фарнабазу , и, сb шакою злою подлосшію, ко

moрыя невозможно извинишь, [ а она показываешb, сколь

ко"Спаршанцы измѣнились уже ошb древнихb своихb обы

чаевb Iпонуждали его избавишь ихb „ какимb бы по спо

собомb нй было,польоmbсшрашнагонепріяшеля.” Саmрamb

имb вb помb послужилb по ихb желанію. Алцбіадb былb

вb шо время вb нѣкошоромb Фригійскомb городкѣ, гдѣ онb

жилb сb"наложницею своею , именемb (") Тимандрoю. По

сланныи его убишь, неошважились войши, гдѣ онb былb,

но удовольсшвовались шолько шѣмb „ чшо окружили его

домb , и зажгли оный. Алцбадb выбѣжалb ошшуду чрезb

огонь сb обнаженнымb мечемb. Варвары не посмѣли Тего

поимашь , ни схваmишься сb нимb.; но всѣ , шо бѣгучи ,

онb"мершвb на помb мѣсшѣ. Тiмандра поднявши взяла

его шѣло, и обернувши вb самую хорошую свою одежду,

и покрывши ею","погребла его сb шакимb великолѣпіемb,

сb какимb насmоящее ея соспояніе ей позволило.

Такой случился конецb Алцбіаду, вbкошоромb вели

кіе добродѣшели были помрачены пороками еще бóльши

ми ; шакb чшо (а) „нельзя почно сказаmь , добрыя , или

„худыя его свóйсшва принесли больше вреда его Оmeче

„сmву : ибо одними онb обманулb своихb гражданb , а

„другими ихb погубилb.„ Соединена вb немb была , сb

великою его породою , оmмѣнная храбросшь. былb онb

хорошb , сmameнb , краснорѣчивb , искусенb вb дѣлахb ,

искаmeленb „ и способенb кb угожденію всѣмb. Любилъ

онb славу , но безb вреда склонносши своей кb забавамb :

равно

(9) ушверждаюшъ, чшо лаида, оная славная любодѣйца, кошорую

называли коринѳiaческою , была дочь сея Тимандры.

5 9444444.44919994444
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равно какb не любилb онb роскошей полъ „ чшобѣ м„мъ

могb позабышь сшараніе о славѣ.” Онb умѣлb кb ней при

сшавашь , и ошсшавашь ошb нея , смотпря по сосшоянію ,

вb какомb находился. Никогда ни вb комb нё-было

шакія гибкосmи. Онb преображался сb невѣрояшною спо

собносшію , какb какой другой Прошей , во всѣ, самыи

прошивныи одинb другому, виды , и носилb ихb на себѣ

шакb лехко , чшо буmпо каждый былb ему природенb.

Сіи преображенія, котпорыя онbупопреблялb, смопря

по случаямb, по обыкновеніямb мѢсmb, и посвоей пользѣ,

показывали сердце не имѣющее швердосши ни вbисшиннѣ,

ни вb справедливосши. Нé-былb онb соединенb ни сb за

кономb „” ни сb добродѣшелію , ни сb усшавами , ни сb

ошечесшвомb. Всемуу него правиломb было, одно шокмо

чесшолюбіе , кb кошорому возносилb все прочее. Сша

рался онb угождашь людямb , ихb ослѣпляшь, и оmb

нихb бышь любймb ; но сіе для шого,чшобb ихb себѣ по

рабошишь , лаская имb. Искалb онb вb нихb посшольку,

поскольку они ему были полезны , и дѣлалb изb содруже

сшва нѣкошорый”шоргb , вb кошоромb хошѣлb вce"при

влещи кb себѢ.

Жизнь его была непресmaннымb смѣшеніемb добра и

зла- Усшремишельсшва его кb добродѣmeли , были не

пюсшоянны , и прераждались шошчасb вb пороки и зло

дѣянія „ кошорыя” не великую принесли чесшь насшавле

ніямb нѣкошораго великаго Философа , силившагося оныя

ему подamь, чmобb его здѣлашь добрымb человѣкомb. Дѣла

его хошя были блисшашельны , однако безb правила. Вb

особливомb его свóйсmвѣ была высокосшь и великосmь; но

безb всякаго порядочнаго послѣдованія. Онb былb по пере

мѣнамb подпорóю и сшрахомb Лакедемонянамb и Персамb.

Находился онb нещасшіемb и прибѣжищемbОшечесmву „

смоmря по шому„ какb онb сшоялb за него, или на него

воссmавалb. Напослѣдокb, онb зажегb смершоносную войну

во всей Греціи , однимb mокмо своймb присшрасшіемb кb

господсшвованію , привлекая Аѳинянb кb осадѣ Сиракузb ;

а сіе несmoлько вbнадеждѣ, чшобb завоеваmь всю Сицилію,

и пошóмb Африку, сколько db mакимb намѣреніемb, чmобb

содержашь Аѳины вb своей власши , вѣдая , чmо , при

правленіи народомb непосшояннымb, подозришельнымb, не

И 3 . благо
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"надлежало всегда содержашь его вb упражненіи", дабы онb

всегдажb вb его Алцбіадовой услугѣ имѣлb нужду, и не

имѣлb бы времени рассмошрѣшь „ исслѣдовашь, и опоро

чишь его посmупки.

Имѣлb онb mакоежb нещасmіе „ какому особы его

каракшера обыкновенно подвержены , и на кошорое не

можно имb жаловаmься. Не любилb онb никогда никого,

вознося все кb себѣ одному ; и дляmого не нашелb онb

себѢ друговb. Посшавлялb онb себѢ вb чесшь и славу „

чшобb проводишь обманомb весь свѣmb ; а дляшого никшо

и не имѣлb на него надежды, не вѣрилb ему, и кb нему

не присшавалb. Онb не искалb, какb шокмо жишь славно,

и господсшвоваmь надb всѣми: шого ради и погибБ бѣдно,

осшавленb обще ошb всѣхb , и приведенb , изb всего на

все , кb слабой пóмощи , и кb бессильному усердію нѣко

шорыя женщины , кошорая одна покмо посшаралась ош

дашь ему послѣдній долгb.

Почишай вbстежb самое время умерb Философb Демо

крmb: о семb будешb предложено индѣ

5. П.

ТритцАть человѣкъ дѣлАютЪ прЕМЕрскіЕ жЕ

СТОКОсТИ вb АѳинАхѢ. умЕрщвлЯЮГБ ОНИ ТЕ

рАМЕНА. СВОЕГОIТАВАрИЩА. СОКрАТb ЕГО ЗАЩИ

ПрИВОДИТb АѲИНЫ Подb свою ВЛАСТb , И

ВОЗОбНОВЛЯЕТb ТАМb ВОЛbНОСТЪ.

Кceноф. Ле- I Совѣmb, сосшоящій изb Триmцаmи человѣкb, кошо

”.”"рыхъ учредилъ Ландръ въ Аѳинахъ, дѣлалъ шамъ ужасные

”""”жесшокосши. Подbвидомb удержанія народа вbдолжносши,

Діод. км.иуспокоенія смяшеній,опредѣлилиони быmьприсебѣ mѣло

”” «ранителями, воружили при тысячи человѣкъ изгражданъ,

Е” кошорыи имb служили предсшоящими и проводниками , и

4. гл. 3. го. вb шожb самое время оmняли у всѣхb другихb оружіе.

Весь городb находился вb сmрахѣ и вb mрепеmѣ. Кm

ни попрошивился ихb несправедливосmи и наглосши ;

пошb ужé не могb всячески"убѣжamь оmb смерmи. бо

гащсшво было вмѣсшо главнаго пресшупленія „”и приво

дило
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дило владѣшелей кb извѣсному осужденію , за коmoрымb

слѣдовала смершь„ и ошняшіе имѣнія, коmoрое Триш

цашь человѣкѣ” Транновb дѣлили по себѣ. Умерmвили

они, говоришb Ксенофонmb, больше людей вb восемь мир

ныхb мѣсяцовb, нежели непріяшели побили во время приш

цаши военныхb лѣшb.

Самыи знашныи изb нихb были двое„- а именно ,

Кршій и Тераменb „ кошорыи сперва жили вb великомѣ

согласіи „ и дѣлали дѣла всегда, сb общаго совѣmна. Вb

Семb послѣднемb была чесшь „ и любилb онb свое Оннече

ешво. Кѳгда онb увидѣлb наглосmь и жесmoкосmь , вb

кошорые попусшились его шаварищи;mо воссmалb на нихb

явно„ а чрезb сіе попалb кb нимb вb ненависшь. Кршій

сшалb быmь ему непримириmельнымb непріяmелемb”, и

усшремился доносишь на него Сенаmу, сb mакимb оклеве

шаніемb , чшо буmmобb онb заводилb eмяmеніе вb Обще

сшвѣ „ и хошѣлb испровергнуmь насшоящее правленіе:

И какb онbувидѣлb,чmо оправданіе Тераменово слушаемо

было вb молчаніи и сb подшвержденіемb ; по убоялся „

ежели оmдано будеmb дѣло вb"волю Сенаша , чшобb сей

его не оправдалb. Того ради, подведb блиско кb судебно

му мѣсшу молодыхb людей „ кошорыхb онb воружилБ

кинжалами , сказалb „чmо онb находиmb должносmи верь

ховнаго Судьи„ не допускашь „ чmобb правосудіе могло

быmь обольщено ; а сіе"онb и хочеmb учинишь при семb

случаѣ. „Но, продолжалb онb , понеже усшавb запре

„щаembумерщвляшь инымb образомb mbхb„ кошорыи изѣ

„числà mрехb mысячb „ какb moкмо по опредѣленію Сена

„mа ; mо я выключаюТерамена изb шого числа 4 и осу

„ждаю его на смершь , по силѣ моея, власши , и моихb

„maварищей.„ Услышавb сіи слова: Тераменѣ , и вско

„чивb"на"жерmвенный сполb,„я mребую, говорилb онb,

„о! Аѳиняне, чшобъ меня судишь по усшавамb, оmbчего

„не можно мнѣ ошказашь по самой справедливости. Я

„хоmя вижу совершенно, чтно правда мóй мнѣ ни въ чемъ

„не поможеmb, равно какb и свяшосшь жершвенниковb :

„однако, по крайней мѣрѣ, я хочу показашь „ чшо мои

„непріяmeли не почишаюmb ни бoroub ни человѣковb. Я

„moкмоудивляюсь , чmо вы, шолъ разумныи люди „ не

„», «т»«т»«у»9444445
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„„шихъ именъ, изъ числа гражданъ, коль и Тераменова. „
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ужё больше мѣры.

сb жерmвенника. Всѣ были вb молчаніи и сшрахѣ,

видя вóруженныхb воиновb окружившихbСенашb. Изbвсѣхъ

Сенашорóвъ, одинb шокмо Сокращѣ,у кошораго Тераменѣ

учился", сmaлb за него „ и началb по должносши пропи

виmься служиmелямb губнымb. Но слабое его сопрошив

леніе не могло избавишь Терамена , и не смоmря на него,

гражданb , кошорыи всѣ обливались слезами , и видѣли в

семb нещасmіи человѣка знаmнаго по ревносши кb вольно

сmи , и по великимb его заслугамb , чего имb надлежало

бояmься самимb. Когда ему поднесенb былbлюmковb сокb *,

поесmь, ядb ; [ сей былb способb , какимb умерщвляли?

Аѳинейскихb гражданbI поонb пошb принялb бессшрашно,

а выпивши , осшашки выплеснулb на сшолb , шакb какb

сіе дѣлалось на веселыхb пированіяхb , говоря : сіе доброму

человѣку крmью. Ксенофонmb"описываеmb сію околичностпь",

не весьма важную по самóй себѣ , но чmобb показаmь ,

говоришb онb , какое было спокойсшвіе Тераменово при

ономb своемb послѣднемb часѣ. Т „ Т

Транны , избывши паварища, копораго присуmсmвіе

moкмо было имb непресшанною укоризною , не хранили

Только чmо заключаемы были люди вb

шемницу и умерщвляемы вb городѣ , (а) „ каждый боялся

„о себѣ самb, или о своихb. Нé-было прибѣжища mоль

„вb общемb бѣдсшвіи , ни надежды кb восшавленію воль

„носши. Гдѣ найши сшолько Гармодіевb ("), сколько было

„шогда Тиранновb? Всѣ обще лишились бодросmи. Нé-бы

,ло ни единаго , кошорый бы не оплакивалb вmaйнѣ

„поперянныя

(a) Роterat ne cutas lа сonquielere, in qua tot tуranni erant, quot

1atellites etent? Ne 1реs quidem vla reciріеndаe libertatis animis роterae

оferri , nec vili remediо locus adрarebat contra tantam vim malorum.

Уnde enim miferae ciuitati tot Нarmodios? Socrates tamen in mediо

erat, et lugentes рatres сontolabatur, et delреrantes de Кeрublica eхhor

tabaur . . . . et imitari volentibus circumterebat eхemplar, cum inter

trigintа dominos liber incederet. Т .

(") Гармодій былъ , кошорый умыслилъ изавиmъ Аѳины оmъ m

ранніи Пізспрашидовb,
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„пошеряныя вольносши 5 а никшо однако не нашелся во45„5

„всемb городѣ изb гражданb „ сb mакимb довольнымb ве-"Н.

„ликодушіемb , чшобb ошвѣдашь разбишь свои оковы. Ка

„залось, чшо народb Аѳинейскій пошерялb оную,бодрую

„смѣлосшь, кошорыя вb немb пошо время всегда боялись,

„и ея почишали сосѣды его и непріяшели. Казалось еще,

„чшо онb погубилb и самый голосѣ, для шого чшо недёр- "

„залb больше нимало приносишь своихb жалобb „ боясь”,

„чшобb сіе ему не почшено было вb пресшупленіе. Одинb .

„Сокрашb пребылb бессmрашенb. Онb ушѣшалb печальныхb

„Сенашоровb „ ободрялb ошчаянныхb” гражданb „ и былb

„ всѣмb удивишельнымb примѣромb вb швердосши и бодро

„сши, храня свою вольносшь,"иходя поднявb голову, ме

„жду шришцашіюТраннами,котпорыхb хоmя все боялось;

„однакожb не могли они угроженіями своими нимало по

„ колебашь Сокрашова посшоянсmва.„ Кршій , кошорыйКсенофон.

былb его ученикb , воссmалb на него явно „ негодуя” на49999991

вольные й, смѣлые” рѣчи , какіе онъ говорилъ прошивъ”?“”

правленія Тришцаши. Такb онb на него поднялся , чшо

запрешилb ему и обучашь молодыхb людей. НоСокраmb,

не признавая”его власши , и не боясь оmb нея наглыхb

воспослѣдованій, не посмошрѣлb ни мало на полъ непра

ведное запрещеніе. I

Всѣ, сколько нй-было шогда вbАѳинахb гражданb нѣ

сколько познашняе другихb , и кошорыи еще имѣли нѣ

кошорую любовь кb вольносши , вышли йзѣ-города, приве

деннаго кb жесшокому и бесчесному порабощенію , и по

шли искаmь индѣ прибѣжища и сохраннаго мѣсша, гдѣбb

имb можно было жиmь вb безопасносши. Предводишелемb

имb былb Тразбулb, человѣкѣ рѣшкаго досшоинсшва „ и,

своегó Отпечесmва. Лакедемоняне поль были бесчеловѣчны,

чmо хоmѣли ошняшь сіе послѣднее средсшвоу сихb бѣд

ныхb ушлецовb. Запрешили они греческимb городамb все

народною грамашою, принимаmь ихb кb себѣ ; повелѣли,

ошдавашь ихb mришцаши Траннамb ; и подвергли подb

шmрафb пяmи шаланшовb"„”кшобb ни похоmѣлb проши-"зооо руб.

виmься, и не исполняmь по сей грамашѣ. Два шокмо гó

рода презрѣли сіе повелѣніе mюль неправедное , а именно, я

Мегара, и Тебы ; а сей послѣдній здѣлалb и выдалb mакое
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обbявленіе , чmо каждый имѣemb быmь жесшоко наказанb,

кmо, видя вb напасmи Аѳинянина оmb-своихb непріяшелей,

не подасmb ему сильныя рукй пóмощи. Лизіи „ТОрашюрѣ

Сиракусскій, кошораго Тришцашь сослали вb ссылку , на

бралb (а) „на собсшвенное свое иждивеніе пяшь сошb чело

„вѣкb воиновb , и послалb ихb вb пóмощь общему Ошече

«Азимы. „сmву (") Краснорѣчія.

Тразбулb не пошерялБ напрасно времени. Взявши

Флею „ небольшую крѣпосцу вb Ашшкѣ”, пошелb кb Нi

рею, и завладѣлb онымb. Тришцашь шошчасb шуда при

бѣжали сb своймb войскомb. было сраженіе весьма жесшо

кое. Но какb воины бились сb одной сшороны сильно и

сшояли крѣпко за свою собсшвенную вольносшь, а сb дру

гой слабо и нерадѣmельно за чужую власшь ; по нé-было

сомнѣнія вb успѣхѣ , кошорый” показалb себя шошчасb

памb , гдѣ была справедливосшь.Транны побѣждены. Кри

шій положенb на помже мѣсmѣ. Ипонеже оспальная ихb

армея начала разбѣгашься ,„для чего, кричалb Транбулb,

„бѣжише вы ошb меня какb omb побѣдишеля, а не помо

„гаеше мнѣ какb мсшишелю за вашу вольносшь ? Вы ви

„дише здѣсь не враговb , но согражданb. Мы не городу,

„Да принципитанамъ «Тайну.„"потомъ при

велb имb на памяшь , чmо они всѣ имѣюmb одно начало ,

одно ошечесшво , одни усшавы , и одно богослуженіе вb:

Е”5”„Е”Е

обрашьяхb своихb ссыльныхb , возвраmишь ихb вb ошече

сшво , и опдашь оному , да и самимb бы имb досшаmь

себѣ паки поперянную вольносшь. Сія рѣчь впечашлѣлась

вb ихb сердца, и оныя поразила. Армея"возврашившись вb

Аѳлны , выгнала Тришцашь , кошорыи ушли вb Элевзинb:

а наихb мѣсшо опредѣлили десяmь"человѣкb кbПравленію,

- кошорыи не лучше посшупили Тришцаши.

Удивишельно , чmо вb умышленіе прошивb общія

пользы поль успремитпельное, mоль повсюдное, поль по

сшоянное , и поль единобразное, впадаюmb непреминуемо

сіи собранія учрежденныя для Правленія. 6ыло шакb вbЧе

mырехb

4) Оringentos milites , Нipendiо fiо intratos, in auxilium рatriae сom

munis cloquentiae milit.
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шырехb сшахb , выбранныхb прежде сего вb Аѳинахb; было45„5 .

maкже и вb Тришцаши : пожb самое есmь и вb Десяmи""""""

человѣкахb. Нó сіе еще вb бóльшее приводишb удивленіе,

чшо сей Траннической сшрасши подвергаюшся шоль скоро

республиканцы , родившися вb сердцѣ самыя вольносmи”,

привыкши жишь вb равносши , кошорая вольносши есmь

основаніемb, и воспишанныи вb ненависши ко всякому под

дансшву и подчиненію. Надобно, чшобb сbодной сшороны

вb " коммандѣ и вb господсmвованіи была сила очень” на-"Уi domi

глая, кошорая препобѣждаеmb шакимb образомb шоль мно-”

гихb" особb,изb коихb многіи,асіе безb всякаго сомнѣнія,"т454.

были добродѣшельны, илюбили чесносmь, да иошвлекаеmb

ихb внезапу ошb добрыхb основаній и ошb благонравія , вb

чемb , сосшояло природное ихb свóйсшво : но сb”другой ,

чmобb была вb человѣкѣ весьма неисповая склонносmь кb

подчиненію себѣ равныхb , и кb шому, чшобb господсmво

ваmь надb ними повелишельно , а повелѣніе производишь

бы до крайнихb безмѣрносшей наглосши и люшосши „ и

совокупно приводишь бы оное кb беспамяшсшвію всѣхb

усmавовb есшесшвенныхb , и божесшвенныхb законовb.

Тришцашь , лишившись своея силы и надежды , по

слали вb Лакедемонb просишь себѣ пóмощи. ЗаЛiзандромb

несmало, кошорый былb шуда посланb сbвойскомb,чmобb

попрежнему бышь Траннамb. IНо ЦарьПаваній, кошорый

maкже пошелБ прошивb Аѳинb , пришедb вb сожалѣніе ,

видя бѣдносшь , вb копорую приведенb сей городb , пре

жде сего поль цвѣшущій, показалb сшолько великодушія,

чmо онb сmaлb пайно благопріяmсшвовашь гражданамb , а

наконецb исходашайсшвовалБ имb мирb. Оный былb запе

чаmaнb"кровію Тиранновb , кошорыи „ когда воспріяли ору

жіе для полученія себѣ паки господсшвованія , и прибыли

на нѣкоmoрое мѣсшо для разговора , по шогда всѣ были

побиmы; асимb осшавили они Аѳинамb полную вольносmь.

Всѣ ссыльныи были возвращены попрежнему. Тразбулb по

гда предсшавилb обb oной славной амнисшіи, кошорою гра

ждане обязались взаимно сb присягою „ позабышь все про

шедшее. учреждено Правленіе шакое, какое было прежде;

оmдана сила древнимb усшавамb ; и опредѣлены началь

сmвующіи по обыкновенной формѣ,

1 2 . Не



дошксерк. I Не возможно мнѣ удержашься „ чшобb не означишь

здѣсь умѣренносши Тразбуловы , шоль спасишельныя и

поль нужныя пóслѣдолговременныхbдомашнихbсмяшеній.

Сей есшь самый изрядный случай вb древносши, досшоинb

учшивсшва Аѳинянb , и кошорый былb"за образецb слѣдую

щимb вbкамb во время добрыхb Правленій. Т Т Т

Никогда Трансmво нé-было жесшочайшее и крово

пролишнѣйшее сего, оmb кошораго Аѳины свободились не

давно. Вb каждомb домѣ пребывала печаль; каждая фами

лія плакала опогубленіи нѣкошораго изb своихb родсшвен

никовb. было оно всенародное разбойничесшво „Твb кошо

ромb своеволіе и бессшрашіе казни, дѣлали шакb, чmо всѣ

злодѣянія царсшвовали.” Всѣмb просшымb людямb казалось,

чшо они имѣютъ право, mребовашь крови всѣхъ собщниковъ

поль вопіющаго ушѣсненія ; казалось,чшо еще и самая

польза, дѣлала законными ихb желанія „ чшобѣ удержашь

навѣки, подобныя злодѣянія. НоТразбулb, преодолѣвая

всѣ сіи чувсшвія верьховносшію разума обѣемлющаго дѣла

просшраннѣе, и Полѣшкою просвѣщеннѣйшею и глубочай

шею , выразумѣлb , чшо ежели приняшься казнишь всѣхh

виновашыхb ; mо симb осmaвляmь вѣчныя сѣмена раздѣле

нія и ненависmи , приводиmь вb слабосmь домашними не

согласіями силу республики,коmoрую нужно ей соединяшь

прошивb общихbТнепріяmeлей , и лишашь напрасно госу

дарсшво великаго числá гражданb , кошорыи могуmb ему

показашь самые важные услуги, для moго еще”самаго",

чшобb выслужишься за первыя свои пресшупленія.

Сію посшупку , пóслѣ великихb смяшеній , всегда

- почишали самый искусныи Полtumки за извѣснѣйшее испо

собнѣйшее средсmво кb воссmaвленію мира и шишины. (а)

Пцеровb , видя раздѣленный римb на-двѣ буншущіеся

" спороны,

(а) Тu aedem Тelurs сonuосаti tumus, n quо templо, quantum in me

fuit, ieci fundamenta расis, Аthenientumque renouaui vetus ехеmрlum

Оraecum etiamverbum(1)vturpaui, quod tum in fedandis difordis, vu»

рaucrat, сuitas illa; atque omnem memoriam ditordiarum obluione femрі

«ema delendam centui.

тпоестпъ ";

Мы вb храмb землй богини созваны были, вb коmoромъ, сколько во

мнѣ силѣ и смысла было, положимъ я основаніе миру, и поиней



сшóроны, по случаю смерши Туля Цесаря, кошорагоеди-„

номышленники убили, возобновилb памяшь оныя" славныя

«мнсmи и предложилБ погребсшь , по примѣру Аѳи

нянb „ вb вѣчное забвеніе все, чшо нй-было прежде. Кар- 1

диналb Мазаринѣ обѣявлялb Донb-Лудовикуде-Гаро, перво-письмо ху,

му Гишпанскому Минисшру, чшо сія самая благосmь и пи-Кардинала

хосшь , кошорая причиною , чшо во Франціи смяmенія и

бунmы не имѣли смершоносныхb воспослѣдованій, и чmо

("самыя слова Кардиналовы переведены ) понынѣ оныя нездѣ

хали шого, чшобъ король на персшъ землй пошерялъ; а напроmивb

шого,непреклонная Гишпанская люпосmь,есmь средсшвіемb,

чшо подданныи» нѣкошорыи уже начали вbявь волновашься, не возвра

щались никогда кb послушанію „ какb moкмо db превеликимb прину

жденіемb , шакb какb явно оmb примѣра голландцовb , кошорыи вѣ

спокойсmвіи владѣюmb многими провинціями, бывшими оmчиною Ко

роля Гишпанскаго , а mому еще не прошло сшалbmb.

Діодорb Сицилійскій, попричинѣ шришцаши Транновbдвод. кн.,

455555.Ей

шло въкрайне безмѣрносши прomиву собсmвенныхb своихb?"

гражданb , mакое наблюденіе”дѣлаemb, чmо превеликое

есmь нещасmie, (а) „врассужденіи пѣхb, кошорыи началь

„сmвуюmb, быmь мало чувсmвиmельнымb кb чёсmи , и не

Я 2 5ОП

”"скій возобновилъ древній примѣръ, пришомъ, и самое слово упо

mребилъ греческое, (?) кошорое въ шо время, къ успокоенію не

согласій упomреблено было оmъ mого города; и шакимъ образомb

здѣлалъ мнѣніе, чmoob всю памяшь ссорb, всеконечному предашь

забвенію пѣно. - I

(?) нѣкоторый, думаютъ, что сіе слово есть 44454, (забыmе)

но понеже нѣтъ тединаго историка, котрый вы не подтверждалъ;

{ не памятозлобсmвоваmь ") , кошорое имѣеmъ mошке разумъ, и

было у нихb у всѣхъ въ упошребленіи.

[4) Сetега?rinciрlbus aim ad te: vrum inatiabiliter раrandum, рroре

ram fui memoriam , mam contemрta fana, eо temni virtutes . . . .

Оію magis forordium eоrum nrdere libet, qui рraetemi potentia credunt

ехtingui рotе etiam leguentis aeui memoriam”. . . . luum cuique decus

рotcitas reреndit.

Тасit annal. lib. 4.



45.„omb презрѣнія славы, приходяшb они обыкновенно къ

„пренебреженію самыя добродѣшели. Можешb сшашься ,

„чшо и возмогуmb , сшрахомb своея силы , задавишь , на

„нѣкошорое время, всенародный голосѣ, и привесшь оный

„ вb"принужденное молчаніе. Но чемb больше оный былъ

„принужденb во время ихb жизни , шѣмb выше , пóслѣ

„оныхb смерmи , возносиmся жалобами и укореніями , и

„погребаеmb ихb вb срамопу и бесчесшіе.„ Сила Триш

цаши, говориmb онb, была весьма чрезb крашкое время;но

бесчесшіе ихb пребудеmb вѣчно: памяшь ихb будешb про

клинаема всѣми вѣками, а Псшорія для шого"шокмо имѣ

emb обb нихb упоминаmь , чшобБздѣлашь ихb имена нена

висными, и привесmьбы злодѣянія ихb вb мерзосшь. Прила

гаemb онb сіéжb самое основаніе кb Лакедемонянамb”, ко

порыи , здѣлавши себя господами и власпелинами надb

всею Греціею посшупкою мудрою иумѣренною, лишились

Сея славы для жесшокосши, кою они оказывали своймb со

юзникамb. безb сомнѣнія , не найдешся ни одного чиma

пеля , кошорагобb ихb подлая и люшая зависшь, врас

сужденіи Аѳинb покоренныхb и уничиженныхb , не мóгла

внушренно взволновашь ; да и неузнаваешся ужё здѣсь

благородсшво духа , и великодушіе древнія Спарmы : по

лико желаніе власmи и благополучіе имѣюmb силы кb по

врежденію самыхb добродѣшельныхbлюдей ! Діодорb окон

чаваеmb свое рассужденіе весьма исmиннымb правиломb.

„Великосшь и величесшво Государей , говориmb онb , [ а

„пожb надлежиmb говоришь ио всѣхb особахb имѣющихb

„начальсшво I содержиmb себя шокмо благосmію и право

„судіемb кb подданнымb : а напрошивb шого, они упада

„юшb и уничшожаюшся правленіемb жесшокимb и"непра

„веднымb , кошорое приводишb ихb вb ненависшь народу.

лзАндрѢ безмѣрноупотребляютъ возло свою

СИЛу. По Причинѣ жалобb нА нкмо отъ

ФАрНАбАЗА”, ПрИ3ВАНb онb НАЗАДb вb

СПАрТу.

**„Iландѣ имѣлъ самое большое участіе въ славныхъ

””дѣйсmьяхb , кошорыя шоль великую принесли славула

кедемонянамb



о пврслхъ и гриклхъ. 45

кедемонянамb. Чегоради и происшелБ онb вb птакуювласшь.„

и силу , чшо еще подобнымb нё-было примѣра : однако

началБ онb еще больше о себѣ мыслишь и шщеславиmься,

нежели сколь велика была его сила. Онb попусmилb ,

чrпобb Греческіи городы посвящали ему жершвенники, какb

богу , "приносилибb "ему жершву, и пѣлибb гимны и

пѣсни вb его чесшь. Самнишяне опредѣлили всенародно,

чшобb празнованія, ошправляемыя унихb вbчесшьЮноны ,

были называемы лизандровыми празниками. Имѣлb онb при

себѣ всегда премногое множесшво Піишовb , людей часшо

проданныхb ласкашельсшву , кошорыи , напрерывb одинb

предb другимb , воспѣвали прославляя великія его дѣла ,

за чmо "они были оmb него и награждаемы богашо. По

хвалу приносишь хошя и должно преизряднымb дѣламb ;

однако зашмѣваешb она ихb сіяніе, когда бываеmb или

излишная, или выпрошенная.

Сей родъ славолюбія и mщеславія, ежелибБ онb поль

ко при семb осшался , имѣлb бы во вредb быmь покможb

ему самому, предая его зависши и презрѣнію; но, а сіе

происходило изb шого прямо , понеже высокомѣріе и гор

досшь присовокупились еще сb mbмb ошb непресшанныхb

ласкаmельсшвb , приносимыхb ему при немb пребывавши

ми ; по онb произвелb желаніе власшолюбія до несносныя

безмѣрносши „” и не зналb больше мѣры ни вb на

гражденіяхb , ни” вb наказаніяхb. Владычесшвующія

правленія городовb сb Транническою силою , были плодb

дружбы dbнимb,или союза гощенія унего, а смерmь moк

мo-одна шѣхb людей , кошорыхb онb ненавидѣлb , была

окончаніемb его гнѣва и опалы , mакb чmо не возможно

было убѣжаmь оmb его ошмщенія. Приличнобb было по

ложиmь на его гробѣ оную надпись, какую Слла велѣлb

написаmь на свой , поесшь , „чтпо никтпо никогда не пре

„восшелb его какb дѣланіемb добра своймb пріяшелямb ,

„mакb и зла нёдругамb. Т Т . .

Нарушеніе вѣрносши и кляmвопресmупленіе всегда у

него были гошовы , полькобb здѣлашь по своему намѣ

ренію, и не меньше онb былb люmb, коль имсшишеленb.

Явнымb сему доказаmельсmвомb шо , чmо онb здѣлалb вb

Млепѣ. "Опасаясь, чmобb начальсmвующіи надb народомb,

не ушли ошb его рукb , и хошя выманишь изb ихb убѣ

жища
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здѣлаemb” имb никакóва зла. Сіи бѣдныи повѣрили его

кляіпвb „ и явились ему : но онb вb пошже часb ошдалb

ихb наубіеніе благороднымb,кошорыи ихb всѣхb умершви

ли , даромb чmо ихb не меньше было осми сошb. Число „

держащихb сшорону народа „ кошорыхb онbумершвилb вb

другихb городахb, есшь невѣрояшное: ибо не умерщвлялb

онb mолько „ чшобb удовольсшвовашь собсшвенный свой

гнѣвb , онb еще служилb недружбѣ, ненависши , и несы

moсmи своихbТпріяшелей „ кошорыхb онb имѣлb во всѣхb

городахb, и помогалb имb насыщашься смершію своихb не

пріяшелеи.

Нé-было mакія несправедливосmи и наглосши , ка

кихbбы непрешерпѣли нарóды при Лзандровомb правленіи;

а Лакедемоняне „ хоmя о помb и совершенно знали , не

сшарались сего поправишь. Сіе весьма обычайно шакимb

людямb , кошорыи начальсшвуюmb , не сожалѣшь о разво

реніи бѣдныхb „ и бессильныхb, и зашыкапиь уши ошb ихb

жалобb , даромb „ чшо власшь имb дана особливо для обо

роны маломощныхb, не имѣющихb , кромѣ ихb , другихb

себѣ ващишниковb. Но ежели шакіе жалобы происходяшb

ошb великаго человѣка , оmb сильнаго , оmbТбогащаго ,

кошораго можно бояшься , или оmb него чего нибудь себѣ

надѣяшься ; шо сія самая власшь , кошорая была непо

воропливая и сонная „ momчасb сшановишся поспѣшная и

дѣйсшвишельная: а сіе есшь неложнымb доказашельсшвомb,

чшо шо не любовь кb справедливосши , кошорая ея при

водиmb вb движеніе. Сіе самое видно здѣсь вb"посmупкахb

начальниковb Лакедемонскихb. Фарнабазу mягосно ужё

сшало шерпѣшь несправедливосmи ошb Лизандра, кошорый

грабилb и раззорялb” провинціи , имb управляемые : чего

ради послалb онb вb Спаршу Пословb сbТжалобами на всѣ

ему обиды ошb Лзандра 1; а Эфоры его назадb и возвра

”"е””"е!“”

оmb Эфоровb "привело его вb великое смяшеніе. И какb

онb боялся особливо жалобb и наносовb Фарнабaзовыхb; по

онb всячески поспѣшилb переговориmь самb сb нимb , вb

надеждѣ, чmо онb его успокоиmb”, и сb нимb помиришся.

Того ради оmправился онb кb нему , и просилb его напи
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чmо онb имb доволенb. Но Лзандрb, говоришb Плушархb мнемъ.

подпадая maкимb образомb кb Фарнабаву", не зналb сегоТ

присловія , кошорое говоришb: (")"на плуша полшара плуша.

Сей Персидскій Князь обѣщалb ему все здѣлашь , чего онѣ

желалb." И подлинно , написалb онb при Лiвандрѣ шакое

письмо , какóва сему хоmѣлось ; но пригошовленоу него

было другое совершенно прошивное шому. Когда надобно

было оное запечаmamь, понеже оба шѣ пйсьма были весьма

db собою сходны величиною и подобіемb ; шо шошb иску

сненько вложилb вb пакеmb оное , кошорое написано было

вшайнѣ , запечашалb и ошдалb ему.

Лзандрb ошправился оmb него сb великимb удоволь

сшвованіемb ; а прибывши вb Лакедемонb „ вышелb предb

шѣми палашами, вb кошорыхb Сенаmb былb вb собраній, и

вручилb Эфорамb письмо Тomb Фарнабаза. Но пришелb онb

вb превеликое внезапу удивленіе, когда услышалb содер

жаніе письма , и вышелb вонb вb крайнемb смущеніи.

Не много пóслѣ пого возвраmился онbТвb Сенаmb , и го

ворилb Эфорамb, чшо должно ему ѣхашь вb капище Ам

моново , для принесенія жерmвb „ обѣщанныхb имb сему

богу прежде своихb сраженій. Сіе пуmешесmвіе было шок

мо подлогомb , кошорый укрывалb mрудносшь его „ вb

жишіи простпымb человѣкомb вb Спарmѣ", и вb быmіи подb

игомb послушанія , шоесшь , mакому ему человѣку , ко

шорый по шо время всегда былb коммандиромb. Привыкши

издавна кb командѣ армеями , и кb оmмѣнамb ласкашель

нымb нѣкошораго верьховнаго правленія , кошорое онb

имѣлb вb Азій , не могb шерпѣшь оныя уничижишель

ныя равносmи , кошорая его за”одно имѣла со всѣмb мно

жесшвомb ; ни mакже присшашь кb просшоmѣ уединенныя

жизни. Получивши себѣ ошпускb , однако сb превеликою

шрудносшію, ошправился онb вb свой пушь.

Какb скоро онb выѣхалb; шо Цари рассудивши , чmо

онb имѣлb вБ своей власши всѣ городы ,"посредсшвомb

Правишелей и Начальсшвующихb , имb самимb oпредѣлен

Томѣ ЛИ. Т ТК. ” ныхb

-(") А foube, toube et demi. сіе францусское присловіе сходсшвуеmb

сb нашимb : нашла коса на камень. Но вb Греческомb сmoйmb :
4 I ? 1 I 46

Кришлне слыли превеликими плушами и лживцами
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ныхb , и кошорымb онb поручилb всю власшь „ а чрезb сіе

былb прямымb Государемb игосподиномb надb Греціею, по

сшарались возобновишь народное Правленіе, и выгнашь всѣхb

милосmь оmb него вb возведеніи, получившихb , и шакже

всѣхb его пріяшелей. Сія перемѣна здѣлала сперва вели

кое смяшеніе. Вb самое сіе время Лзандрb,увѣдомившись

чшо Тразбулb прудишся возобновиmь вольносшь вb своемb

оmeчесmвѣ „ возврашился сb великимb поспѣшеніемb вb

Спаршу, и преклонилb Лакедемонянb, содержашь вb Аѳи

нахb сшорону"благородныхb. Мы ужё обbявили выше, какb

Павзаній,”имѣя сердцесправедливѣйшееи великодушнѣйшее,

возврашилb спокойсшвіе Аѳинянамb, и ошсѣкb симb спосо

бoмb , говоришb Плушархb, крыла славолюбію Лзандрову.

Артаксерк.

глАвА ВтоРАя.

молодшій кірѣ, съвойскомѢ грЕчЕскимѢ, прЕд

ПрІЕМЛЕТb свЕргнуть СbПрЕСТОЛА брАТА Сво

Его АрТАксЕржdА. убИТb онb нАсрАЖЕ

ніи. славное возвращеніе десяти

ТЫСЯЧb.

44 коибb могли”быmь досmoпамяmнѣе сихb", кошорыя

здѣсь я начинаю описывашь. Увидимb, db одной сшороны,

молодаго Князя, наполненнаго впрочемb преизрядными до

стпоинсшвами , но сbѣдаемаго власшолюбіемb „ идущаго

далеко войною на брапа своего и Государя , нападающаго

"почишай на него вb собсmвенныхb его палаmахb „ чшобb

лишишь его совокупно скипmра и жизни : увидимb , го

ворю я , падшаго его мерmва на сраженіи при ногахb

сего самаго браша , и прекраmившаго концемb шоль смер

шоноснымb предпріяшіе" какb славное „ шакb и законопре

сшупное. Сbдругой сшороны,(а) „Греки слѣдовавши db

„нимb ,

(5) Роt mortem Суri, negue armis a tanto eхercitur, negue dolо сарі

роrnerunt; тeuertentelque inter got indomitas nationeset barbaras gentes.

в94 antaitineris fрасia virtute le vique teminos рatriae defenderunt.
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„ нимb , будучи лишены всякія помощи, по пошеряніимь.

„своего Военачальника, не имѣя союзниковb, запасовb ,де-Г

„ негb „ конницы и спрѣлковb , сами осшавшись меньше

„нежели вb десяши шысячахb человѣкb , не находя прибѣ

„жища „ какb шокмо кb себѣ самимb „ и кb храбросши

„своей , содержась полько чшо гарячимb желаніемb , соб

„люсшибb свою вольносшь, и возврашишься вb ошечесшво:

*”е””””
„возвращаюшся назадb изb-подb армеи, сосшоящія вbмл-.

„ліонѣ человѣкb , и побѣдившія ,"переходяшb сb двѣ шы

„сячи , или сѣ двѣ шысячи съ чешыресша версmb, не смо

„пиря на самые болыше рѣки , и на бесчисленныя непро

„ходимыя мѣсша; и напослѣдокb приходяшb вb свою зем

„лю„ пробравшись сквозь премножесшво народовb дикихb,

„и варварскихb, и преодолѣвши всѣ на пуши препяшсшвія

„и осшановки , mакже и всѣ напасши „ вb кошюрые ихb

„ приводили какb закрышое вѣрносши нарушеніе „"шакb и

5 ЯВНаЯ СИЛа. 5, I I Т

Сіе возвращеніе , по мнѣнію добрыхb знашоковb , и

maкихъ людей, кошорыи имѣюmb вb moмb дѣйсшвишель

ное искуссшво, есmь предпріяшіе самое смѣлое, и пре

мудро дѣломb произведенное", изb всѣхb находящихся вb

древней Исшоріи ; шакb чшо оно почишаешся за совершен

ный образецb вb семb родѣ. .По щасшію нашему ", оно

описано сb крайнею подробносшію, ошb Ісшоріографа, быв

е””55”

кошорыя онb повѣсшвуеmb, но еще Первымb Движимымb,

иДушею великаго moго предпріяшія. Я имѣю его шокмо

сокращаmь , и какb выбирашь изb него цвѣшы : но не мо

гу удержашься ошb поощренія молодыхb людей „ опредѣ

ленныхb кb оружію , чшобb имb справливашься самимb сb

подлинникомb”, сb кошораго мы имѣемb добрый переводb,

хошя и далеко ошсшавшій оmb красошы первоначальнаго

сочиненія. Трудно имb сыскаmь учиmеля ,"кошорый бы

искуснѣе былb Ксенофонша вb moмb , чшо касаешся до

войны ; а я могу кb нему приложишь здѣсь mо, чmо Го-444л. 4.

мерb говориmbТо Фениксѣ , Ахиллесовомb Насmавникѣ , a" 999:

именно , „чшо онb былb вbсосшояніи научишь своего уче

„ника какb слóву , шакb и дѣлу.„

" МедоуТe раrti 44, трактира. Те 3руку,

* * * к 2 .
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Анакеръ. 8. 4

крb нАбирАктѢ тАйно войско противb АртА

КСЕрКСА орАтА СЕОЕГО. ТрИНАТЦАТЪ ТѣIсяЧb"гре

КОВb СОЕДИНЯКОТСл. СБНИМb. ОТПрЛВлЯЕТСЯ

ОribИзbСАрДЕСА., б51ВШИВbПОХОДѢ бОЛb

ШЕ ШЕСТИ МѢСЯЦОВb , ПрИХОДИТb

Вb ВАВЛОНІЮ.

4ол. ки. Мы ужё обbявили ,чmо молодшій Крb „ сынb Даря

””. Ноша, и Татарівашкинъ, видѣлъ съ печалію себѣ на пресшо

””лБ сшаршаго”своего браша Арmаксеркса , и чшо вb самое

юш ки. шо время, когда сей долженсшвовалb ушвердишь себѣ вос

Е„"„999шіе на оный , шошъ предпріялъ-было „лишить его

Е"ку совокупно скиппра и жизни. Аршарксерксb совершенно

ров. кн. п. выразумѣлb , чшо ему надлежало бояшься браша дерзно

***9-веннаго, сшремишельнаго, и власшолюбиваго; но не могъ онъ

215„его непросшишь для прошенія и слезb Парзашсы машери

пр 1”хр.Своея , кошорая весьма гарячо любила сего молодшаго.

494» Ишакb , онb его оmослалbТвb Азію вb его удѣлb , по

ручая ему „ проmиву правилb Полiшки , всесовершенное

владычесшво надb обласшями , кошорые приказаны ему

оmb Царя вb завѣщаніи.

94199мыслиmь „ какъ бы оmмсmиmь за бесчесшіе, бушшобъ omъ

” браша себѣ учиненное, и шакже, какъ бы его свергнуmь

сb пресшола. Принималb онb пріяшно и ласково" всѣхb

mbхb, кошорыи пріѣжжали кb нему ошb двора браша его;

сіежb для пого,чmобb ихb нечувсmвишельно ошвлещи оmb

царскія службы, а привлещи кb себѣ. Уловлялb онb шак

же сердце и вb варварахb , кошорыи ему принадлежали,

обходясьГсh ними дружески , и ходя вмѣсmѣ сb просmымb

воиномb , но шакb , чшо досшоинсmво коммандирское

не прешерпѣвало себѣ оmb шого никакóва предосужденія ,

пріобучая” ихb разными "подвигами кb военному дѣлу.

Всего больше сшарался онb, набраmь mайно вbразныхb мѣ

сmахb , подb разными предлогами , греческое войско , на

коmoрое онb больше имѣлb надежды , нежели на сосшоя

щее изb варваровb. Клеaрхb прибѣгb кb нему, по изгнаніи

своемb изb Лакедемона „ и былb ему великою помощію:

Полков0
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Полководецb сей имѣлъ искуссшво , служилb долго „ и4„5,

наполненb храбросшію. Вb шожѣ самое время , многи го-44945

роды, правленія Тссафернова, не хошя бышь сему послу-Пр. ЕХръ

шны, ошдались. Кру. Сей случай, кошорый не ненарочно?"

здѣлался , ноКіровою шайною хишросшію и проискомb ,

зажегb войну между ними. Крb , подb видомb”воруженія

прошивb Тссаферна, набиралb явнѣе войско; а чшобb луч

ше ослѣпишь дворb, послалb онb кb Царю сb великою жа

лобою на сего Правишеля, и просилbу него сb крайнею

покорносшію обороны и пóмощи. Арmаксерксb симБ обма

нулся. Думалb онb совершенно , чшо всѣ” пріугоmoвленія

Кровы , были шокмо прошивb Тссаферна ;" а будучи вb

швердомb обнадѣяніи , чшо самому ему ничего не"надле

жало бояшься, пребывалb вb спокойсmвіи.

Крb умѣлb упошребишь вb свою пользу неблагорас-плутар. въ

судную безопасносшь,” и нѣжную непроворносшь своего***

браmа , кошорая ошb многихb"была пóчишаема за знакъ"" "?

шихосши и людскосши. И подлинно , вb началѣ своего

царсшвованія „ казался онb послѣдующимb благосши пер- .

ваго Аршаксеркса „ кошораго онb имѣлb имя. Ибо пока- "

зывалb”онb себя шихимb” и благопривѣшливымb ко всѣмъ

присшупающимb кb нему : производилb онb вb чесшь , и

награждалb великолѣпно всѣхb досшойныхb для ихb за

слугb : когдажb опредѣлялb какое наказаніе , шо всегда

ошнималb ошb шого бесчесшіе и поруганіе ; а награждая,

дѣлалb всегда сb пріяшсшвомb и сb милосшію , кошорыя

безмѣрно увеличивали его награжденіе, и показывали, чmо

шогда шокмо онb былb доволенb , когда онb могb дѣлаmь

добро своймb подданнымb. Ко всѣмb симb рѣшкимb до

споинсmвамb „ надлежало-было ему приложишь еще од

но , кошорое не меньшетѣ царское, а Гонобъ привело его

вb oсmорожносшъ прошивb предпріяшій шакóва браmа , ко

moраго "свóйсшво долженb онb "былb знаmь ; я разумѣю

чрезb оное, благоразумную прозорливосшь, кошорая” про

ницаemb вb будущее , и дѣлаemb Государя бодрсmвую

щимb кb предупрежденію, или кb разогнанію всего шого,

чшо можешb приводишь вb смяшеніе спокойсшвіе государ

СIIIВа.

Подсыльныи , какихb Крb имѣлb при дворѣ, непре

сшанно рассѣвали вb народѣ шакіе рѣчи, кошорые пред

К3 " угошовляли
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угошовляли сердца къ перемѣнѣ, и кb возмущенію... Гово

рили они, чшо дѣла шребовали шакóва Царя, каковb Крb,

великолѣпнаго , щедраго „ любящаго войну , и изрядно

награждающаго своихb слугb; а великосшь Монархіи имѣла

нужду вb Царѣ , наполненномb славолюбія и бодросши ,

дабы ему можно было сносишь его сіяніе , и умножа

Оное. . -,

Сей молодый Государь, сb своей сшороны , не пе

"рялb времени, и поспѣшалb привесшь кb исполненію ве

ликое Свое намѣреніе. Не имѣлb онb шогда болыше дваш

цаши mрехb лѣшb. По показаніи важныхb услугb ошѣ

него Лакедемонянамb , поесшь , шакихbуслугb„ безb ко

шорыхb никогдабib они не могли одержашь побѣдb , кошо

рые ихb здѣлали владѣшелями надb Греціею , рассудилb

онb „ чmо можеmb имb ошкрышься. Того ради", увѣдо

милb онb ихb о насшоящемb сосшояніи своихb дѣлb , и

обb намѣреніи своемb , зная швердо , чшо сіе самое увѣ

домленіе” вдѣлаemb ихb еще” гошовѣйшими кb Т его

” II Вb письмѣ, написанномb кb нимb , говорилb онb о

себѣ великолѣпными словами. Онb сказывалb”, чшо его

сердце имѣеmb больше великодушія , и способнѣйшее кb

Царсшвованію, нежели сердце браша его ; чшо вb немb

больше Фiлософическаго искуссmва, и лучшеонb знаеmb Вол

хвованіе ("), и чшо онb могb пишь, и былb крѣпокb больше

кb вну , нежели momb ; а сіе послѣднее шакое есmь до

сшоинсшво , кошорое хоmя за великое почишалосьу вар

варовb , однакожbТоно не могло бышь ему вb похвалу вb

рассужденіи оныхb , кb копорымb онb писалb. Лакедемо

няне послали указb во флomb свой , сb mакимb повелѣні

емb , чшобb оный momчасb соединился сb флоmoмb сего

Государя, и былb бы во всемb послушенb Тамосу Адми

ралу его : однако ничего не говоря "обb Арmаксерксѣ , и

шакb , чшо нимало не казалось", чшобb” они ”собщни

ками были. Сія предосшорожносшъ показалась имb ну

234На

{") чрезъ волхвованіеу персовъ разумѣлась такая наука, кошорая обу

чала богослуженію и правленію,

— —
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„ли случай обрашиmся вb его пользу. Т Т Т Т "Н

Здѣсь я обbявляю , вb коликомb числѣ Крова армея

соспояла , по силѣ пого смоmрa „ кошорый учиненb былb,

поmoмb ; было у него принашцашь шысячb Грековb, ко

порыи были выборными , и главною силою его армеи ,да

сшо шысячѣ другаго войска , сосшоящаго изb варварскихb

*595595
нескимb войскомb, кромѣАхеянb: ибо у сихb былb комман

диромb Ахайскій Сокрашb- бeomяне, были подb командою

уПроксена Тебанскаго; аТессалійцы,уМенона, Варварами

повелѣвали Персідежи коммандиры, изbкошорыхb главнымb кн. г.

былb Арій. Флоmb сосшоялБ вБ шришцаши”пяши судахbсшр-444

подb командоюуПіеагораЛакедемонскаго; да вbдвашцаши

пяши , у Тамоса Египешскаго, Адмирала надb всѣмb фло

шомb. Онb слѣдовалb, за сухопушною армеею, идучи бли

ско морскихb береговb. " I I 1

Крb ошкрылb свое намѣреніе изb Грековb moкмо»

одному Клеaрху„ предусмошрѣвая „чmо намѣреніе, пре

бующее шоль долгаго времени, и поль дерзновенное, не- I

преминуемоуспрашиmb какb начальсmвующихb, mакb иво- . . .

иновb, иоmbимешbунихb охomу. Имѣлbонbmoкмосшараніе

привлещи ихb кb себѢ „ во время похода „ показывая имb

благосшь илюдскосшь, дружескипосшупая сb ними, и при

казывая накрѣпко, чшoбѣ"унихb всего довольно было. Про-„I

ксень, кошораго изъ фамиліи всѣ пріятелями быликсенофон-”"

повойфамиліи, предсшавилb молодаго сегоАѳинянинаКру, стр.”455.

кошорыйего принялb очень пріяmно,иопредѣлилbего вb своей

армеѣ, при Грёкахb. Напослѣдокb, ошправился онb ихb, Сар

деса, и"пошелb кb верхнимb Азійскимb, провинціямb. Войско

не знало, чmо за причина была войнѣ, ни, шакже вb какую

землю его ведуmb. Крb далb знашь шокмо, чшо онb вору

жился на Піciданb „ кошорыи своими набѣгами, разоряли

его обласпь.

Тссафернb „ рассуждая прямо, чшо всѣ сіи пріуго-Плушар. 45

шовленія были очень велики для шоль малаго предпрія-I”!”

шія „ каково долженсшвовало. быmь наПсдю„ побѣжалъ"?"""

на почmѣ

(5) Оuaerentes apud Суrum gratiam; et apud'Аrtахeuхem, fi viciter „

veniаe рatroinia „ сum nihil aduertus eum ареrte derneuient.
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455на почшѣ изѣ Млеша, увѣдомишь о шомb Царя. Сія вѣ

"—"Гдомосшь привела дворb вb великое смяшеніе. Парізаmiса ,

машь Арпаксерксова и Крова, была почиmaeма за главную

причину сея войны : всѣ, кошорыи соединены сb нею были

службою и пользою , были вb птакомb подозрѣніи , чшо

буппобb имѣли согласіе сb Кромb. Сшашра особливо ,

кошорая была государсшвующая Царица , непресшанно дѣ

„говорила она ей „ вѣрносшь , кою вы; шоль часшо

„подшверждали , ручаясь”за вашего сына? Чшо шеперь

„сшала гарячая прозьба , кошорую вы упошребили „чшобѣ

„вырвашь ошb смерши злоумышленника наЦаря браша сво

„его ? Чрезb сію”шочно"нещасливую гарячесшь”, вы за

„жгли сію войну, и насb сшремглавb низринули вb ша

„кую пропасшь"бѣдсшвій.„IАншшашя и ненависшь была

уже велика между обѣими Царицами. Толь жаркіи выго

воры здѣлали ея еще бóльшею.” Мы увидимb , какія были

изb сея воспослѣдованія. Арmаксерксb пригоmoвилb много

49999» людную армею вbсопроmивленіе своему"браmу.Крbвсегда

””„, шелъ далѣе съ поспѣшеніемъ. Калкійскія ущелія, обеспо

555. ТТ коивали его наибольше вb его походѣ. Сіи были весьма

ны между горами очень высокими , круmыми , и не

всходимыми”, гдѣ было мѣсша шокмо на одну шелѣгу.

Сеннезіcib , Царь шоя землй , гоmoвился ужё не пропу

исшишь его шуmb ; да и удалось бы ему вb moмb нело

жно , ежелибБ Тамосb не ошвлекb его ommуду флomoмb

своймb , соединеннымb сb Лакедемонскимb.ТЧшобb оборо

нишь морскій кряжb, кошорому сей флomb грозилb, Сен

незіéb осшавилb” важное сіе мѣсшо ,” вb кошоромb самое

малое число войска , могло осшановишь самую большую

армею.

Когда прибыли вbТарéb; mо Греки оmказались иmmи,

далѣе, догадываясь, чшо"они ведены были прошивb Царя,

и крича во весь голоdb, чшо недоговаривались они иmmи

на него. Клеaрхb , ихb кóммандирb „ имѣлb нужду во

всемb своемb умѣніи и искуссmвѣ", чmобb уmoлишь сіе

движеніе вb самомb его началѣ. Сперва онb хошѣлb упо

пребишь власшь и силу , кошорые ему весьма подали ху

дый успѣхb. Пересmалb онb прошивишься прямо ихb на

мѣренію : сшалb"казашься, чшо онb согласенb сb ними,

И ПОД
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и подшверждаemb бушmо ихb власшію своею. Обѣявил94„5

онb ясно „ чmо онb"не ошсшанешb ошъ нихb , и присовѣ "Р999

шовалb послаmь кb Государю, дабы увѣдомишься оmb него

самого , прошивb когобb онb ихb велb ; сіежb для шого ,

чшобb слѣдоваmь за нимb добровольно , ежели имb пока

жешся угодно; а буде не шакb „ шобb просишь у него

уволненія , кb возвращенію назадb : чрезb сей хиmрый оm

водbуспокоилb поmb смяшеніе, иушишилb сердцá. былb

онb ошправленb самb , и сb нимb нѣсколько начальсmву

ющихb. "Крb, кошораго онb о всемb увѣдомилb шайно,

ошвѣmсmвовалb , чшó онb идеmb войною (") на Аброкома

са своего непріяшеля , кошорый былb за двенашцашь дней

оmmуду на Евфрашb. Когда имb принесенb былb сей оm

вѣmb ; шо они хошя совершенно видѣли , куда были ве

дены , однако намѣрились иmmи , и шребовали mокмо

прибавки кb своей плашѣ. Крb, вмѣсшо одного Дарка("), с") въ Да

ЕЕ"ЕЕ"Е"5444

давашь по Полшара. ” , „Т Т Т Е55

Нѣсколько времени спусшя пóслѣ шого , донесено

Кіру , чшо двое изb главныхb начальсшвующихb , поссори

вшись сb Клеaрхомb ,ушли на купецкомb суднѣ,унесши

покмо нѣкошорую частпь своея рухляди. Многіи совѣшо

вали , послаmь за ними нѣсколько галерb , чшо исполнишь

весьма было способно , а поимавши , казниmь ихb смершію

при зрѣніи всея армеи , дабы другимb не повадно было.

Крb „ кошорый швердо былb увѣренb (а) , чшо„благодѣ

„яне надежнѣйшее есшь средсшво къ привлеченію сердецъ,

„а казни, пакже какb и насильныи способы, долженсшву

„юmb moкмо упomребляемы бышь вb самой крайней ну

„ждѣ„ , обbявилb "всенародно , чшо не попусmиmb онb

”"ЕЕ
своей службѣ; и прибавилb, чшо онb кb нимb ошошлешb

ТолóДИ. " Л женb

(") не объявлено , гдѣ онb коммандовалѢ. Кажешся , чmо mо было

блиско Евфраma. онb шелb, имѣя съ собою при-сна mысячъ че

ловѣкb , чшобb соединишься съ Царскою армеею : однако пришелѣ

mуда ужё послѣ башаліи. Т Т Т *

(1) Вeneficis роtius, quam remedis ingenia eхреriti расit.
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женb и дѣшей , кошорыхb они осшавили у него вb зало

гѣ. ОmвБmb поль благоразумный и великодушный , про

извелb удивишелное дѣйсшво во всѣхb сердцахb , и при

влекb онb имb кb себѣ навсегда и шbхb всѣхb , кошорыи

прежде имѣли нѣкошорое намѣреніе опойши оmb него.

Сіе есшь великое насшавленіе 11равитпелямb. „Пребываеmb

„ вb человѣкахb нѣкошорый груншb природнаго великоду

„шія , копорое должно знашь и беречь. Угроженія оже

„спочаюmb ихb ; а наказанія отпвращаюшb , когда ихb

„желаешся привесmь кb должносши, по неволѣ.„ Они же

лаюmb (b) , "„чшобb полагашься на нихb нѣсколько , и

„осшавляшь имb славу вb исполненіи оныя по ихb охоmѣ,

„пакb чшо часпо сіе бываеmb безопаснымb средсшвіемb кb

„здѣланію ихb вѣрными , поесшь , показывашь , чшо они

„пріемлюшся за вѣрныхb.

Крb имb погда обbявилb , чmо онb идеmb на Арmа

ксеркса. Когда услышано было сіе слово ; по сперва под

нялся нарочиmый шумb ; но пошчасb онbусшупилb мѣ

сшо радосши и веселію , по причинѣ великолѣпныхb обѣ

щаній , кошорыя имb учинены оmb Царевича.

И какb Крb походb свой имѣлb сb крайнимb поспѣ

шеніемb ; шо ему пришли вѣдомосши со всѣхb сшоронb ,

чшо Царь не гоmoвился пакb скоро кb сраженію , но на

мѣрился ожидашь вb сердцѣ Персиды , пока всѣ его силы

не соберупся : а чmобb удержашь непріяmелей ; mо онb

выкопалb на Вавилонской сшепй нѣкошорый ровb , кошорый

имѣлb пяшь саженb вb ширину , а шри вb глубину Г и

распросшранялся вb длину на двенашцашь Парасангѣ ("? „

оmb

(b) Мetio",Тimрus moribus contenat Рinceps, qui bonos lettе рaur",

quam qui cogit.

Рin ibid.,

Liuius.

(") парасанга есmь мѣра дорбъ,упomребляемая у персямъ. она обы

кновенно сосmояла изb mриmцаmи сшадій , moесmь , была она вb

шесшь версmb нашихb пяmисomныхb. были и mакіе, кошорые со

держали оmb "двamцаmи до mришцаши сmaдій. вb Кіровомb по

ходѣ , я полагаю каждую парасангу въ двашцашь mокмо сша

дій , поесшь „ вb чешыре версmы. Сему я пóлБ обbявлю при

чину.



о пврслхѢ и грнкАхъ фи

9494вфраша, до Мидійская сшѣны. МеждуЕвфрашомbи„

рвомb „ осшавлена была дорóга вb двенашцашь фуmomb ши-99999

риною : а по сей самой Крb и прошелБ со всею своею

армеею „ кошорой онbучинилѣ смomрb на канунѣ. царь

пренебрегb прошивишься ему вb семb”переходѣ, и попу

скалb Тему всегда приближашься кb Вавилону. Ноужё Ти

рбазb преклонилb его , не бѣгашь шакимb образомb omb

непріяшеля , предb кошорымb онb имѣлb несказанныя пре

имущесшва „ какb врассужденіи числа своего войска, maкѣ

и для храбросши своихb Полководцовb. Ишакb „ склонил

ся онb ишши на всшрѣчу непріяшелю.

5. П.

сраженіе было нА кунАксѣ, грѣки одержи

вАютb Побѣду сБ своей СТОронѣ; АртА

убИТb.

Мѣсmо , на коmoромb сраженіе было „ называлось Ксенофон.

Кунакса , и ошсшояло "(") за-сшо версшѣ ошb Вавилона.”""”":

вБ кровой армeѣ было принашцашь шьtсячъ Грековъ,сmoЕЕ"

косами. У непріяшеля, какъ пѣхошы, шакѣ и конницы„”„*

долженсmвовало находишься милліонѣ двѣсши шысячь, подъ””.

командоюу чеmырехb Полководцовb , а именно ,у Тюса-пуmр.

ферна, угобріа, уАрбацеса „ и Аброкомаса, не вклю-494499

чая вb число шесши шысячѣ выборныя конницы , кошорая”„

сражалась при Царѣ, и оmb него не ошсшавала...Но Абро-«отъ Тата

комасb , имѣя съ собою шрй-сша птысячь человѣкѣ, при-49

былb ужé пяmь дней спусшя послѣ башаліи. 6ылоунихъ

moгда шокмо полшарасша колесницѣ воруженныхb косами.

Крb, видя „ чшо непріяшелъ не защищалb перехода

чрезb ровb , думалb, чшо небудешb сраженія: шогó ради

назавmрbe шелb онb сb великою неосшорожносшію.Т но

на прешій день, Крb былb вb своей колесницѣ, сb не

большимb числомb воиновъ ополченныхb предъ нимb, адру

гіи шли безb порядка , или слуги несли ихb оружіе , вне

запу около девяши часовb поупру , нѣкшо изb конницы

прибѣжалb превеликимb скокомb , крича повсюду, гдѣ онѣ

ни скакалb, чmо непріятпель приближаешся, и былb гomoвъ

Л 2 сражашься,
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сражашься , шогда беспорядокБ сшалБ бышь безмѣрныи , вБ

боязни , чшо не будешb времени поспроишься. Крb „ вы

скочивb нá-землю изb колесницы , воружился сb поспѣше

ніемb, и сѣлb на коня, имѣя вb рукахb свое оружіе, при

moмb кричалb каждому „ чшобb онb бралb свое оружіе , и

сmaновился на своемb мѣсшѣ. Сіе было шошчасb исполне

но , и сb mакою скоросшію , чшо войско не имѣло време

ни поКушапть. I I „

Крb посшавилb на правомb "крылѣ mысячу человѣкb

конницы, изbulaфлагонянb,”опершіяся на самый Евфрашb ,

сb лехкою пѣхошою изb Грековb : подлѣ сея Клеaрха ,

Проксена „ и другихb Полководцовb , пакже и Менона ,

каждаго сb ихbТвойскомb. Лѣвое крыло , сосшоящее изb

Лiданb , Фригіанb , и другихb Азіашскихb народовb , было

подb коммандоюуАріeа", кошорыи шакже имѣлb шысячу

человѣкb конницы. Самb Крb сшалb вb срединѣ , гдѣ бы

ло выборное войско изb Персовb , и Варваровb. Окруженb

онb былb шесmью сmaми человѣкѣ изb конницы , ополчен

ныхb нападашельнымb и оборонишельнымb оружіемb , а

кони ихb имѣли начольники” и, нагрудники. ТУ Государя

голова была не покрышая ничемb ; шакже иу всѣхb”дру

гихb Персовb : ибо пакое былоу нихb обыкновеніе , когда

они шли биmься. Всѣ они имѣли красныи «на себѣ бос

шроги"; но на Арmаксерксовомb войскѣ были они бѣлыи.

Весьма не задолго предb сраженіемb , Клеaрхb совѣ

повалb Кіру , не мѣшашься вb схвашку", укрыmь свою

особу вb безопасномb мѣсшѣ за Греческимb” ополченіемb.

чmо mы мнѣ говоришь, ошвѣшсшвовалb, Крb? какъ! mы хочешь,

вb mо самое время , когда я сшараюсь здѣлашься царемb , чmoбѣ и

показалъ себя недосшойнымb царсшвованія. Сей благоразумный и

великодушныи ошвѣmb , показываеmb , чшо онb зналb , вb

чемb сосmoиmb должносшь Полководца , а особливо , во

время сраженія. Ежелибb онb удалился, когда вb его при

сушсшвіи наибольше было нужды , шобb показалb свое ма

лодушіе , и оmнялb бы смѣлосшь у другихb. Надобно ,

наблюдая всегда должную разносшь между коммандиромb

и солдаmaми , чшобb напасmь была общая , и чmoбѣ” ни

кmо оmb нея нё-былb уволненb , ежели желаеmся , чmoбb

войско сmoяло швердо. бодросшь целыя армeи ушверж

даешся на обрасцѣ , на желаніи показашь собя , на сmрахѣ

ПОПаСПБ.



попасшь вb бесчесшіе, на невозможносши дѣлашь инако „м„въ

нежели всѣ другіи, и на шомb, чmобр бѣдсшвіе было всѣмb

равноe. Удаленіе Крово опроверглобb , илиob привело вb

слабосшь вѣ сіи сильныя побужденія , ошнимая смѣлосmь

" и бодросшь у начальсшвующихb и у воиновb. рассудилb

онb , чшо , будучи ихb военачальникb , надлежало ему

исполняшь и должносшь военачальническую , и показашь

себя досшойнымb быmь душею и главою храбрыхb людей ,

гошовыхb пролиmь свою кровь за него. «

Полдень ужё насшалb; а непріяшель еще не показал

ся. Но около прешіяго часа „ поднялась превеликая пыль,

какb бѣлая пуча”, за кошорою пóслѣ слѣдовала нѣкошорая

черноша, покрывающая всю сшепь; послѣ сего, показалось

сіяніе ошb оружія , оmb копей , и знаменb. Тссафернb

коммандовалb,лѣвымb крыломb , сосшоящимb вb конницѣ,

воруженной бѣлыми бронями , и вb лехкой пѣхоmѣ :Твb

срединѣ была пяжелая”пѣхопа , изb кошорыя часшь имѣла

деревянныи щишы , кошорыи покрывали всего воина I были

сій Египmяне). Изb прочія лехкія пѣхошы и конницы , со

сшояло правое крыло. Вся пѣхоша была раздѣлена по на
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вb ширину , mакb”чтпо шакой сшрой дѣлалb чешыреспо

ронное ополченіе. Царь былb вb самой срединѣ полковb ,

сb выборными людьми изb всего войска; а кругóмb его

сmoяли”шесmь пысячb человѣкb конницы , кошорая была -

подb коммандою у Аршагeрса. Хошя онb и былb вb сре

динѣ ; однако споялb"далеко непропивb конца лѣваго Кi

рова крылá : шолико фроншb его армеи превосходилb рас

просшраненіемb непріяшельскую армею ! Напереди посшав

лены были колесницы, воруженные косами, вb нѣкошоромb

рассшояніи одна оmb другія. Косы были привязаныуосей

на низу и поперегb , чшобb, рассѣкашь и опровергашь все

чтпо ни ПОПаД6ПСЯ.

И какb Крb весьма надѣялся нахрабросmь и на искус

сmво Грековb ;"по онb говорилb Клеaрху , чmобb, пбслѣ

какb разобьешb непріяшелей бывшихb прошивb его , посша

рался” онb подашься кb лѣвому своему крылу , для напа

денія на средину , гдѣ былb Царь, для шого чшо вb семb

сосmоялb весь успѣхb сраженія. Но Клеaрхb , видя , чшо

превесьма шрудно пробишь шоль шолсшый корпусѣ во ска,
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ошвѣmсшвовалb ему , чшобb онb не забошился ни о чемb,

для шого чшо онb Клеaрхb имѣешb дѣлаmь по , чшо на

добно будеmb.

Между mѣмb , непріяшельская армея приближалась

по малу, и вb добромb порядкѣ. Крb шелb между обои

ми войсками, хоmя и ближе кb своему, и рассмашривалѣ

всѣхb прилѣжно , однихb пóслѣ другихb. Ксенофонmb ,

увидѣвb его , поскакалb прямо кb нему,чшобb спросишь,

не имѣешb ли онb ошдашь ему какóва приказа. Онb ему

закричалb „ чшо жершва благопріяmна ,То чемb бы , онb

Кceнофонпib , далb "знашь всему войску. Тошчасb пóслѣ

сего началb самb скакашь по полкамb”сb приказомb , и

показалb себя воинамb пакимb веселымb и свѣтплымb ли

цемb , кошорое прибавляло бодросши ; и совокупно сb ша

кою благосшію и дружесшвомb , кошорыя возбуждали вb

нихb любовь кb нему и ревносшь. Невозможно поняшь ,

сколько силы имѣешb надb сердцами , одно шокмо слово,

видb милосшивый , и одинb шокмо взглядbПолководцовb

во время сраженія ; и db какою гарячею охошою просшый

человѣкb попускаешся вb напасшь „ когда онb думаепib ,

чшо его знаешb свой коммандирb , и чаemb ,чmо онb его

хвалишь будеmb за его храбросmь.

Аршарксерксb все ближе шелb помалу, безb шума и

безb смяшенія.” Сей преизрядный порядокb , и исправное

учрежденіе, вb превеликое привели удивленіе Грековb , ко

порыи чаяли видѣшь великій беспорядокb , и волнованіе

поль вb необbяшномb множесшвѣ , и слышашь смущенный

шумb „ какb по Крb имb напередb обѣявилb.

Армеи между собою имѣли шокмо ужё рассшоянія

оmb чеmырехb, до пяши сошb шаговb, когда Греки начали

пѣшь боевую пѣснь, и ишши сперва шихо и"безb шума.

Какb скоро они приближились кb непріяшелю ; по подня

ли превеликій крикb , сшуча сшрѣлами своими по щи- "

памb, чmобb испужаmь лошадей ;"а пронувшись всѣ сово

купно, кинулись изb вceя своея силы на варваровb , ко

порыи ихb не дождались , и обрашившись всѣ побѣжали,

кромѣ Тссаферна , спавшаго крѣпко на одномb мѣсшѣ сb

небольшою часпію своего войска. -

Крb видѣлb сb веселіемb бѣжаніе непріяmельское здѣ

ланное Греками ; а бывши около его , провозгласили его

Царемb
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Паремb. Но онb не попусшился шоль вb суеmную ра

досmь, и не признавалb еще себя побѣдишелемb. Увидѣлъ

онb „ чшо Арпаксерксb повелѣвалb здѣлашь движеніе на

его правое крыло, чшобb его прижашь сb боку: moгоради,

пошелb онb прямо на него сb шесmью сшами человѣкѣ

конницы своея, убиваеmb своею рукоюАршагeрса, комман

довавшаго шесшью шысячами конницы , кошорая была

около Царя, и принудилb ихb всѣхb кb бѣгсшву.” Усмom

рѣвb браща своего, вскричалb., глаза имѣя сверкающіи

огнемb , я вижу его , и ударилb прямо на него , ab глав

ными шокмо изb своихb начальсmвующихb: ибо полкй его

рассшроились гонясь забѣгущими, а вbсемb сосшояла глав

ная погрѣшносmь.

Тогда сраженіе спало бышь какb единоборное уДіод- ка

Арmаксеркса съ Кромb ; и видимы были, говориmѣ псmó 349

ракb , оба сіи браша , будучи вb неисшовой яросши одинb

на другаго , чmо всѣми спарались силами , какb нѣкогда

Эшеоклb и школникb , вонзишь каждый свое оружіе вb

сердце своего соперника, дабы ушвердишь себѣ пресшолѣ "

смершію его.

Крb разгнавb всѣхb, кошорыи сражались предb Арma

ксерксомb , досшигаепib до него,убиваешb коня его подb

нимb „ и свергаеmb его на - землю. Сей когда воссшалb

и сѣлb на другаго ; по Кіb припусшилb еще на него ,

уязвляешb его вшорымb пораженіемb, и намѣряешся даmь

ему преmіe , о кошоромb думаешb , чшо оно будеmb

послѣднее. Царь „ какb левb пораненный ошb ловцовb ,

вдѣлавшись еще яроснѣйшимb , кидаешся сb усшремле

ніемb, и припускаешb коня своего на Кіра , [ кошорый

грудью, инимало себя не щадя, бросился вb шучу”сшрѣлb,

мечемыхb на него со всѣхb сшоронb I да и поражаепib его

дроmикомb своймb вb шо самое время „ какb всѣ прочіи

сmрѣляли по немb. Крb палb мершвb ! Одни говоряmb ,

чшо оmb удара , кошорымb его Царь поразилb : другіи

увѣряюmb , чшо онb былb убиmb omb вóина изb Каріи.

Мimpiлаmb , молодый Персидскій господинb „ сказывалb ,

чmо"онb его убилb до смерmи , вонзивb вb него свой дро

mикb близb глаза вb високb сbшоликою жесшокосшію, чшо

пронзилb ему на сквозь голову. Самыи главныи изb его

двора, не желая больше жишь , лишившисъ шоль добраго

Государя

Мнемонѣ,



45455Тосударя ", всѣ сами пали мершвы, при его шѣлѣ; а сіе

доказываеmb ясно, говоришb Ксенофонmb, чmо онb умѣлb

выбрашь себѣ друговb , и оmb нихb былb исmинно любймb.

Аріей „ кошорому надлежало больше , нежели кому дру

гóму, любишь его, убѣжалb сb лѣвымb своймb крылóмb

mакb скоро , какb онb увѣдомился обѣ его смерmи.

Арmаксерксb , повелѣвb евнуху Мезабашу , оmсѣчь

голову и правую рукуу своего браша, погнался за непрія

mелями до самаго ихb лагеря. Аріей памb не осmaновил

ся; но, пробѣжавb оный, продолжалb свое бѣжаніе дошого

мѣсша, гдѣ сшояла армея на канунѣ , кошорое было по

чишай за шеснаmцашь версmb ошшуду.

Тссафернb, по разбишіи наибóльшая часmи изb лѣваго

своего крыла” оmb Грековb , повелѣ осшальныхb на непрія

mеля, ипусшился вдоль по рѣкѣ сквозь лехкую греческую

пѣхошу , кошорая раздвоилась дая емудорóгу , и напала

на него идущаго „” не пошерявши ни единаго человѣка.

Она была подb коммандоюу Эпіспена и Амфполса, ко

шорый былb славный Полководецb. Тссафернb пошелb да

лѣе не обрашившись на нихb, для moго чmо онb чувсшво

валb „чшо былb очень прошивb ихb бессиленb , и"дошелb

доКрова лагеря , гдѣ онb нашелb Царя, кошорый грабилb

оный", однако” не могb осилѣшь мѣсша защищаемаго оmb

Грековb , осшавленныхb памb для храненія ,"и кошорыи

Греки сb своей сшороны , а Аршаксерксb сb другой ,

не зная чшо дѣлалось индѣ , думали, каждый, чmo одер

жали побѣду : первыи , для шого чшо они збили и про

гнали непріяшеля ; Царь , попомучшо онb убилb своего

браша , побилb войско бившееся прошивb его „ и разграбилb

ихb лагерь. Тоmчасb они узнали свою учасmь сѣ обѣихb

сшоронb.” Тиссафернb , пришедb вb лагерь , увѣдомилb Ца

ря „ чшо Греки” збили лѣвое его крыло , и гоняmb оное

жесшоко : а”Греки, сb своей сшороны ,увѣдомились, чmо

Царь , гонясь за лѣвымb Кіровымb крыломb , пробился до

лагеря. По симb вѣдомосmямb, Царь собралb свое войско,

и пошелБ искашь непріяmeля ; а Клеaрхb , сb своей сшо

роны , возвращаясь оmb гнанія Персовb, пошелb прямо на

пбмощь кb лагерю.

. Обѣ
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Обѣ армеи шошчасb сошлись блиско.I Показалось по5„5

нѣкошорому движенію, учиненному ошb Царя , чmо онbНi

имѣешb намѣреніе напасшь на Грековb сb лѣваго крылá.

Сіи , опасаясь быmь обхвáчены со всѣхb сшоронb, учинили

чешвершь? круга обращеніемb , и осшавили рѣку за спи

ною , дабы"не быmь захваченымb сb заднія сшороны. Сie

увидѣвb Царь , mакже перемѣнилb свое ополченіе, посшро

ился предb ними , и пусmился сb нападеніемb на нихb.

””е””;е"
запѣли пѣснь”поемую предb сраженіемb , ударили на не

пріяшеля еще сb бóльшею гарячесшію , нежели на первомb

сраженіи.

Т I Варвары шакже побѣжали , какb и прежде , и еще

далѣе;”и гонимы были до самыя деревни , кошорая была

при нѣкошоромb пагоркѣ: а на семb"конница ихb"осшано

вилась. Примѣченb moгда шшандаршb Царскій , кошорый

былb золоmый орелb на шесmѣ сb распущенными крылами.

Когда Греки гоmoвились и mамbТна нихb напасшь ; по

они шакже побѣжали и оmmуду сb поликимbусшремле

ніемb , чшо все войско расшиблось на-розно. Клеaрхb ,

посшроивb свое войско при ономb maгоркѣ”, послалb на не

го Ліція Сракусскаго , сb другимb нѣкошорымb , посмо

прѣшь,чшодѣлалось на-полѣ.”Они сшедbназадbрепоршова

лй , чшо непріяшели во всѣ сшóроны бѣгуmb, и чшо вся

армея врознь разбилась.

И"какb "почиmaй ночь ужё была ; mоГреки положи

ли оружіе , чшобb ошдохнушь , весьма удивляясь , чшо

Кіра нигдѣ нé-было , и ни”omb него никого, думая,чшо

или онb вдаль забѣжалb гоня непріяшелей „ или сшарал

ся завладѣmь важнымb какимb мѢсипомb : ибо они еще не

знали обb его смерши , и оразбишіи его армеи. Намѣри

лись они возврашишься вb свой лагерь, вb кошорый при

шли ужё вbглухую ночь, и увидѣли, чшо большая часшь

изbрухляди была взяша совсѣми dbѣсными запасами, и сb

чешырмя сшами шелѣгb наполненныхb мукóю и виномb ,

кошорые Крb всегда имѣлb при себѣ для"Грековb , ежели

попребуешb самая необходимая нужда. Переночевали они

ночь"вb лагерѣ , а большая часmь изb нихb была неѣвши ,

чая ,чшо Крb здравсшвовалb , и одержалb побѣду.
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Успѣхb сраженія , описанный mеперь мною, показы

ваеmb , сколько сильняе есшь храбросшь, и военное искус

сшво , превеликаго многолюдсшва.” Небольшія Греческая

армея сосшояла шокмо вbдвенашцаши, или вb принаmца

ши шысячахb человѣкb : но войско сіе было храброе, обу

ченное , умѣющее шерпѣшь mрудносши , привыкшее кb

бѣдсшвіямb , чувсшвишельное кѣ” славѣ , и кошорое, во

время продолжишельныя Пелопоннесскія войны „ имѣло

время и способb научишься воинскому дѣлу, и по

лучишь вb немb совершенсшво. На Арmаксерксовой споро

нѣ, счишали блиско цѣлаго мілліона; но нé-были mо вои

ны, имѣя шокмо одно воинское имя ; безb силы „ безb

смѣлосши , безb науки , безb искуссшва „ безb всякаго чу

всшвія кb чесши. Того ради , какb скоро Греки показыва

лись; по спрахb и бесспорядокb нападалb на непріяmeля ;

а вовшорое сраженіе,Арпаксерксb исамb неосмѣлился ихb

ждашь,” и побѣжалb бесчесно. Плушархb очень здѣсь во

сmaemb наКлеaрха, Греческаго коммандира, и причишаешb

ему вbпорокb,чшо онb неисполнилb Крóва повелѣнія, ко

шорый ему особливо приказывалb , двинушься кb лѣвому

крылу, гдѣ былb Аршаксерксb. Сія укоризна „ кажешся

неосновапелына. Не можно лехко поняmь „ какb бы сей

Полководецb , сшоя на правомb крылѣ , могb шошчасb на

пасшь на Аршаксеркса, кошорый и срединою былъ далѣе

конца , какb шоуже предложено , всея непріяшельскія ар

мeи. Кажешся , чшо Крb , надѣющійся, и основаmельно,

на храбросшь Грековb, и желающій , чшобb они напали на

mо мѣсшо , гдѣ былb Арmаксерксb , долженсшвовалb ихb

***********
mивb шого мѣсша , шоесшь , прошивb самыя средины все

го ополченія , а не на правомb , бывшемb ошшуду очень

вb ошдаленіи. "

Можнобb развѣ приписашь Клеaрху сіе вb укоризну,

а именно , чrпо онb гнался весьма жарко и долго за бѣгу

щими. Ежелибb, по приведеніи вb замѣшашельсшво лѣваго

крылà , сшоявшаго прошивb его, нашалb онb на осшавших

ся непріяшелей сb боку , и пробилсябb до средины , гдѣ

былb Арmаксерксѣ ; шо превесьма вѣрояшно, чшобb он

одержалb полную побѣду, и посадилbбы Кіра на пресmoлѣ.

Шесшь сошb человѣкb конницы сего Государя , учинили

шакоежѣ
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mакоежb погрѣшеніе , и гоня сb великою гарячесmію кон

ницу , принужденную оmb нихb кb бѣгсшву, осшавили

они” своего Государя почишай одного непріяшелямb , не

„рассудивши , чшо они были выбраны изb всея армеи „ блю

сши недреманнымb окомb Государя, и приводишь его осо

бу вb безопасносmь. Излишняя гарячесшь часшо бываеmb ,

вредишельна на сраженіи : должносшь и искуссшво ком

мандирское шребуешb, чшобbумѣшь ея дѣлашь умѣрен

Крb и самb имѣлb ея излишнюю, и предалb себя

слѣпому желанію славы и ошмщенія. Нападая грудью на

своего браша„ позабылb онb , чшо находишся великая раз

носшь между Полководцомb и просшымb воиномb. Ему

надлежало попускашься вb напасшь шакb „ какb прилично

Государю; какb главѣ, а не какb рукѣ ; какb шакому „

кошорый повелѣваешb, а не шакому, кошорый должен

сшвуеmb исполняmь повелѣніе. Т Т

Я предлагаю симb образомb все сіе , слышавb у ис

кусныхb и знающихb вb семb силу людей : самb я не

вспупаюсь , подаваmь мое собсmвеннное рассужденіе о па

жихb дѣлахb, кошорыядо меня не надлежашb.

6. ТIII.

"ПОХВАЛА КІру.

ксенофонтъ приписываетъ великолѣпную похвалу 45954944444-- Л.Л. Л. 4-1-9-н-Т 44.-л. ------ -- ------” 4-лѣтнять съ"? """ "?

Кру: онъ не просшо, повѣривъ шокмо слуху, говоришь оЕ”

немb ; но предлагаemb mó , чmо самb собою видѣлb и465

слышалb. былb сей Царевичb, говоришb онb , по рассу

жденію всѣхъ знавшихъ его, послѣ великаго Кра, Гамый

досmойный коммандирb , имѣя превесьма благородную

душу и царскую. Ошb младенчесшва своего превосходилb

онb всѣхb своихb сверсниковb во всемb , хоmябБ надлежало

" конемb владѣшь, или изb-лука меmamь , или бросашь

дропикb , или показаmь «себя на охоmѣ ; mакb чшо вb

нѣкошорое время выдержалb онb нападеніе оmb медвѣдя,

и его умерmвилb. Сіи"вb немb преимущесmва были укра

шены видомb благорóднымb., лицемbТщасливымb „ и всѣ

ми природными красошами, кошорые служаmb вмѣсшо вы

" Т М 2. " Когда
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большая

фргія

Каппадо

кія.

Когда ошецb здѣлалb его Лидійскимb , и ближнихb

провінцій Сапрапомb ; по самое первое его сшараніе было,

«совершенно дашь знашь народу , чшо ничего онb больше

не имѣешb у-сердца , какb чшобb ненарушимо содержашь

свое слово „”хоmябb mо было вb публичныхb шракшашахb ,

илибb вb просшыхb mокмо обѣщаніяхb : досшоинсmво сіе

очень рѣшкое вb Государяхb , впрочемb, оно есшь основа

ніемb всего добраго правленія , и исшочникомb благополу

е"е"е

ныи его власши городы ; но самыи непріяшели совершен

ную на него имѣли надежду. Т Т 1

Кmобb ему ни здѣлалb какое зло , или добро ; онb

всегда хоmѣлb плаmишь за шо вдвое , и не желалb больше

жишь , говорилb онb , какb шокмо когда онb превзойдеmb

благодѣяніемb , или оmмщеніемb, друговb и непріяшелей.

[ славнѣе былобb побѣждашь сихb благодѣяніемb] Того

ради , нé-было никогда никакóва государя, кошорагобb

оскорбишь, боялись больше , и за кошорагобb скоряе хо

шѣли ошдашь послѣднее свое , и живошb.

Сmараясь меньше здѣлашь себя сшрашнымb , нежели

любимымb , не показывалb онb своея великосши , какb

шокмо сb шой сшороны , кошорая ей приносила пользу,

погашая всѣ другія чувсшвія благодарносшію и любовію.

Наблюдалb онb"прилѣжно всѣ случаи , чшобbучинишь до

бро, показаmь благовременно милосшь, идоказашь, чшо по

сmольку онb себя почишалb сильнымb , богашымb , и бла

гополучнымb , поскольку онѣ могѣ учинишь все сіе чув

сmвиmельнымb чрезb свои благодѣянія. Но убѣгалb онb

всегда, чmобb высушишь до дна целый ихb исшочникb ,

неблагорассуднымb Тпролишіемb. Онb ,(а) не расшочалb

”?”?59”43”"39"”

mѣлb , чmобb его щедроmа была награжденіемb , а не про

сmо по милосmи ;"и чrпобb она помогала добродѣшелямb ,

а не содержалабb нѣжныя, празносши пороковb,

Особливо любилb онb"показывашь благодѣяніе муже

сmвеннымb людямb: губерніи и награжденія получаемы бы

ли оmb mакихb покмо , кошорыи показали себя при слу

чаяхb. Никогда онb не производилb „ ни вb чесшь ни вb

доспоинстпво „

а) Нѣсь пш taciem , non рemoratum „ eх что пыта« .

nihil eхtudat. . . . .

Senec. de beat. vit. сар. 34.
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достпоинсшво „ по исканію и по милоспи , но всегда поМнемонѣ

заслугамb ; а вb семb сосшоишb не шокмо слава , но и

успѣхb правленія. Симb привелb онb немедлѣнно добродѣ

шель вb почшеніе, а порокb здѣлалb ненависнымb. Провін- "

ціи, возбудившисьблагороднымb между собою ревнованіемb,

подали ему вb крашкое время знаmное числопревосходныхb

людей во всякомb родѣ , кошорыи , при другомb правле

ніи , пребылибb незнаемы и безb пользы.

Никшо никогда неумѣлb шоль склонно обязываmь,

и никшожb незналb лучше, какb уловляmь учшивымb спо

собомb сердцá mbхb „ кошорыи могли ему показашь услу

гу. И какb онb видѣлb ,чшо ему нужда вb пóмощи оmb

другихb, кbисполненію своихb намѣреній; шо рассуждалb,

чшо правопа и благодарносшь пребовали „ чпобb сmолько

любящимb себя благодѣшельсшвовашь , сколько ему возмо

жно. Всѣ дары ему даемыи , или по было преизрядное

какое оружіе, или пребогашое шканіе, раздавалb онb сво

имb пріяmeлямb , смоmря по охоmѣ , или по нуждѣ, ка

ждаго"изb нихb ; да и говаривалb онb часшо , чшо самое

лучшее украшеніе , и богапсшво Государю , сосшоиmb вb

шомb , чmoбb украшашь и обогащашь вѣрно ему служа

щихb. И поисшиннѣ , говоришb Ксенофонmb , благодѣ

meльсmвоваmь своймb пріяшелямb, и преодолѣвашь ихb ще

дроmoю , не сшавлю я сего весьма удивишельнымb вb че

ловѣкѣ высокаго сосшоянія: но преодолѣвашь ихb добро

шою сёрдца , усердіемb , и дружбою , шакже и чувсшво

ваmь больше ушѣхи вb обязаніи ихb , нежели чувсшвуюmb

они вb полученіи милосшей ; по сему почно нахожу я Кі

ра поисшиннѣ досшойнымb почшенія и удивленія. Первое

изb сихb преимущесшвb выводишb онb изbего сосшоянія и

чина ; но другое", изb собсшвенныхb шого внушренносшей.

Сими"почно рѣшкими досшоинсшвами, пріобрѣлb онb

себѣ общее почпеніе и любовь какb оmb Грековb , mакb и

оmb Варваровb. Весьма ушверждаешся предсшавленное здѣсь

оmb Ксенофонmа симb , чшо никшо никогда не осшавилb "" -

Кровы службы ,чшобb всшупишь вbЦарскую; а напрошивb

moго , ежедневно премногое множесшво выходило изb Цар

скія , и принимало”онуюу Кра, оmb шого времени, какb

война была обbявлена „ и еще изb mbхb, кошорыи были вb

наибóльшей милосши при дворѣ „ пошому чшо всѣ они

3 Пвердо



Артаксерк.

вb походъ

сmр. 272.

Діод. кн.

х4. спр.

455, 3579

mвердо были увѣрены, чшо Крb лучше имb воздасшb за

ихb услуги

Нé можно по правдѣ сомнѣвашься „ чшобb молодшій

крb не имѣлb великихb добродѣшелей „ и верьховнаго до

сшоинсmва; ноя пребезмѣрно удивляюсь, чшо"Ксенофоншb,

описывая его „упошребляешb шокмо ясныя начершанія , и

засmaвляющія емуТудивляшься „ а не говоришb ни еди

наго слóва"обb его порокахb , особливожb , обb ономb без

мѣрномb его власшолюбіи, кошорое было душею всѣхb его

дѣйсmвb , и напослѣдокb подало ему оружіе вb руки на

сmаршаго своего браша и Царя. Присшойноль Псшоріографу,

кomoраго главная должносшь есшь, изображашь добро

meли” и пороки приличными имb красками , описывашь

просmранно mакое предпріяше, неупоминая нимало осво

емb moго похуленій ? Ноу язычниковb , власшолюбіе и

высокомѣріе не шокмо нё-были почишаемы за порокb, но

часшо еще принимались и за добродѣшель

5. ТV.

щАрь хочЕТЪ принудить грковѢ,чтобъ они от

ДАли свое оружіЕ. ОНИ ВоспріЕМлютѢ нАмѣре

нІЕ , ЛуЧШЕУМЕрЕТb,-НЕЖЕЛИ3ДАТbСЯ. ДѢлАЕТСя

сънимидоговорb.ТССАфЕрнbбЕрЕТсяПроводить

ихЪ ДО САМАГО ИХb ОТЕЧЕСТВА. ЗАХВАТЫВАЕТЬ

онb обМАНОМb КЛЕАрХА., И. ЧЕТЫрЕХb чЕЛо

вѣкb прочихb ПОЛКОВОДЦОВb,КОГорѣли всѣ

УМЕрЩВЛЕНbl.

греки ,увѣдомившись на другой день по сраженіи ,

чmо кара не сшало, послали кb Артью Варварскому Полко

водцу; ушедшему сb своймb войскомb на шо мѣсшо , сb

кomoраго они пошли на канунѣ предb-сраженіемb, сbпри

ношеніемb ему, какb побѣдишели, Персидскія короны вмѣ

сmо Кра. Вb шожb самое время прибыли изb Персидскія

армeи Посыльныи ошb Царя, чшобb ихb принудишь"кb om

дачѣ оружія. Они сb гордосmію ошвѣmсшвовали, чшо не

водиmся говоришь шакимb образомb побѣдишелямb. Ежели

царь желаеmb имѣшь ихb оружіе ; шо пускай онb самb у

нихb исmoргнешb оное; но они лучше всѣ помруmb, неже

ли его ошдадушb. будежb онb ихb похочешb” воспріяшь

вb число
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вѣрно , и сmoяшь за него храбро : но если думаеmb (а)

„здѣлашь ихb невольниками", какb побѣжденныхb , mобb

„зналb,чшо они имѣюmb вb рукахb чемb себя защищаmь,

„ичшо намѣрилисьлишишьсялучше жизни,нежели вольно

„сши.„ Посыльныиприбавили,чшо имѣюmbуказb имb ска

зашь , чшо ежели они пребудуmb на мѣсшѣ , на коемb

шb ихb нашли ; шо ошложишся оружіе: будежb они пой

дуmb впередb или назадb „ шо почшены бышь имѣюmb за

непріяшелей. Греки нашо согласились. Но кошорое я изb

двухb предложеній донесу, предпріялБ Присланный?Мирb

пребывающимb на одномb мѣсшѣ", война”всmупившимb вb

походb, ошвѣmсшвовалb Клеaрхb, не изbясняя”ничего боль

ше , дабы держашь всегда Царя вb безbизвѣсшіи.

Оmвѣmb Аріаевb Посланнымb греческимb былb maкой,

чmо находяmся многи другіи Персы знашнѣйшіи его , ко

шорыи не могуmb, пошерпѣшь „Тчіпобb бышь ему на пре

сmoлѣ , и чmо онb поѣдеmb завmра на самомb”рассвѣmѣ

для возвращенія вb Іонію: буде они желаюmb сb нимb иш

ши совокупно , побb они прибыли кb нему ночью. Кле

архb , посовѣшовавb сb начальсmвующими, пріугошовился

”””””?”

диромb, какb одинb шокмо кbшому способный, ибо впро

чемb „ онb нé-былb избранb.

Когда ночь насmала ; mо Милmoціmb Ѳракіанинb ,у

кomoраго были вb коммандѣ сброкb человѣкѣ конницы , да

mpй-сmа пѣхоmы иab его землй „ушелb кb Царю; а про

чій всѣ Греки пошли подb Клеaрховою коммандою „ да и

прибыли они въ полночь вb лагерь кb Артью. Пóслѣ какb

они посmроились ; шо начальсmвующи пришли кb нем

въ сmaвку”, гдѣ присягнули они на союзb ; а варвары к

moму присовокупили „ чшо поведуmb армею безb обмана.

Вb уmвержденіе договора , зарѣзали волка , барана, вепря,

и вола :”Греки омочали свои мечи вb крови пожершыхb",а

варвары копéйца своихb дрошиковb.

(4) sin vr vas terminum indieetur, ete tibi ferrum et inuenuem, et

рromрum liberati aut ad nonem animum,

Тасit. annal. lib. 4. сар. 4б

вbчисло своихb союзниковb; шо они будуmb ему служиmьменемъ.
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Артаксерк. Арій не рассудилb заблаго возвращашься шѣмb пу

пемb „” по кошорому они пришли „ пошому чшо не на

шедшимb ничего"для своего препишанія вb послѣдніи сем

нашцашь дней похода , надлежалобb еще больше прешер

пѣшь возвращающимся. Ишакb , пошелБ онb по другому

пуши. Просилb онb ихb шолько сперва ишши поспѣшнѣе,

дабы убѣжаmь оmb Царскія погóни :” но они не могли вb

помb”успѣmь по желанію. Пóдb-вечерb , когда они были

блиско” нѣкоmoрыхb деревень , гдѣ имb надлежало осша

новишься,разbѣжжіи ошрепоршовали,чшо видимb былb нѣ

какій обозБ ; по чему"заключено , чшо непріяшель былb

недалеко. Начали они его ждашь бодро. Назавшрѣе на

самомb рассвѣmѣ , армея посшроилась”шакимже поряш

комb „ какb oна была”и во время бишвы. бодросшь шоль

смѣлая: усmрашила Царя. Послалb онb кb нимb Провоз

вѣсниковb,уже несb mребованіемb,какb прежде,ошдашь се

бѣ оружіе", но говоришь о мирѣ и союзѣ. Клеaрхb , ко

шорому донесено обb ихb прибышіи, и кошорый упражнял

ся Т вb посmроеніи своего войска , велѣлb имb сказашь,

чrпобb они его подождали , дляmого чmо онb не имѣеmb

еще времени сb ними говоришь. Показывалb онb нарочно

видb спеси и великосши , дабы шѣмb означишь свое бес

сшраше; а съ другой сшороны, хошѣлось ему показашь

свою фалангу вb”добромb сосmoяніи. Когда онb кb нимb

подшeлb со всѣми начальсшвующими, сколько ихb нй-бы

ло самыхb удалыхb,ивыслушалb"предсшавленіеошbПровоз

вbсниковb;"по онb ошвѣmсшвовалb , чшо надобно начаmь

сраженіемb , пошому чшо армея , не имѣя сbѣсныхb при

пасовb,неможеmbболышеожидашь. Провозвѣсники,пошедши

сb сими словами кb своему Государю, возврашились вско

рѣ паки ; ошb сего было явно, чшо Царь , или кшо гово

рилb его именемb, не далеко былb ошшуду. Сказали они,

чшо имѣюmb указb проводишь ихb вb деревни , гдѣ они

Греки найдушb довольное изобиліе хлѣба и прочаго ; да и

проводили они ихb шуда подлинно. ,

Армея пребыла шамb прй-дни , во время коmoрыхb

прибылb шуда Тиссафернb ошb Царя сb брашомb Царицы

нымb , и сb mремя другими знашнѣйшими Персами, пре

провождаемыми великимb числомb начальсmвующихb” и

слугb. Поздравивши Полководцовb , кои вышли кb нему

на всшрѣчу
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на всшрѣчу, говорилbонb имb чрезъ полмача,чшобудучи со-5„5

сѣдb Греціи , и"видя ихb зашедшихb вb напасть”, изb ко-—

шорыя шрудно имb вышши , ходашайсшвовалБ онb обb

нихb кb Царю , дабы ему позволено было оmвесmь ихb вb

природную землю, вѣдающему совершенно,чшо когда они

пуда прибудуmb вb добромb здоровьѣ , шо ни они сами,

ни ихb городы не позабудуmb шакія пріязни. Чшо Царь,

не изbясняя себя еще шочно , повелѣлb ему принmи” кb

нимb „ и спросишь, чегобb ради воспріяли они оружіе на

него; да исовѣшовалbонb имb,ошвѣmсmвоваmьЦарюнакимb

образомb „ кошорый бы шому мюгb понравиmься, а егобb

Тссаферна привелb вb сосшояніе , имb”служиmь. „боги

„приняли службу не для шого, чшобb воевашь на Царя ,

„ни ишши прошивb него. Крb , укрывая свой походbiра

„зными видами , привелb насb почишай до сихb мѢсmb, и

„ничего намъ не объявилъ, дабы ему лучше можно было

„напасшь на васb нечаянно. Когда ужё мы его увидѣли

„зашедшаго вb бѣду ; mо намb сmыдно было его оспа

„ вишь , получивши оmb него великіе милосmи. Но поне

„же онb скончался ; пю мы не обязаны больше сшояшь вb

„нашемb словѣ, да и не желаемb мы какb споришь вb ко

„ронb Арmаксерксу, mакb и раззоряmь его земли, а при

„ moмb и никакія"ему не хошимb дѣлашь прошивносши ,

„ шолькобb онb самb не проmивился нашему возвращенію.

„Ежелижb кmо на насb нападаmь будеmb ; поТ мы по

„шщимся , при помощи боговb , храбро себя обороняшь:

„а неблагодарны не будемb mѣмb людямb „ кошорыи

„намb нѣкошорую покажуmbуслугу.„ Тссафернb на сіе

говорилb , чmo"онъ донесеmb”всѣ сіи слова Царю , а имb

принесеmb omвѣmb. Не возврашился онb на другой день,

чrпо привело Грековb вb беспокойсmво ; но прибылb онb кb

нимb ” на прemій , и сказалb , чшо выпросилb имb

прощеніе по многихb и великихb сопроmивленіяхb. Ибо

предсшавляемо было Царю , чmо не долженb онb былb

дamь позволеніе , чmобb безb наказанія могли возврашишься

вb домы свои пакли люди „ котпорыи дерзнули нагло

пришши на него сb войною.„ Наконецb , говорилb онb ,

„вы можеше шеперь бышь увѣрены „ чшо не будешb вамb

„нималаго помѣшаmeльсmва вbвашемb возвращеніи, и имѣ

Толнѣ ЛИ. Н Т еще
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„лено вамb будешb покупашь ихb за деньги. Но и вы

„пакже должны присягнушь , чшо пойдеше недѣлая ни

„малаго вреда , и будеше себѣ брашь покмо нужное,

„eжели вамb не будупib гдѣ чего давашь.„ Сіи договоры

были подшверждены кляшвою сb обѣихb сшоронb. Тисса

фернb , и Царицынb брашb , дали свои руки Полковникамb

и Сошникамb , и взяли взаимно опib нихb. Поmoмb Тiс

сафернb „ ошбылb для исправленія своихb нуждb , давb

имb” обѣщаніе , какb наискоряе возврашишься „ чшобѣ

ошправишься сb ними вb свое правленіе.

Греки ожидали его больше двашцаши дней , пребы

вая вb лагерѣ близb Арія, кb кошорому пріѣжжали часшо

его брашья, и прочіи”сродники, шакже и кbНачальникамb

его армеи другій Персы , кошорыи всѣ увѣряли ихb Цар

скимb словомb , чrпо онb больше не будеmb памяповаmь

шого чшо здѣлалось ; пакb чшо видно было „ чшо Арія

ева дружба кb Грекамb , оmчасу холодняе спановилась.

Сія перемѣна приводила ихb вb беспокойсmво. Многіи изb

Начальниковb пришли кb Клеaрху , mакже и кb другимb

Полководцамb , и говорили имb : „чего мы здѣсь еще

„ожидаемb ? Не знаемb ли мы , чшо Царь хотѣлb бы

„насb видѣmь всѣхb погибшихb , дабы шѣмb успрашишь

„другихb ? Можеmb бышь , чшо онb насb удерживаешb

„До пого , пока всѣ его соберуmся силы „ или пока по

„сланныи оmb него займушb всѣ проходы, гдѣ намb над

„лежишb ишши : ибо никогда онb"шого не попусmиmb ,

„чшобѣ мы , возврашившись вb Грецію, могли разгласиmь

„нашу славу , а его сшыдb.„Т Клеaрхb ошвѣпсшвовалb

предсшавляющимb ему сіе : чшо ежели пойши безb omпу

ска Царскаго , по симb разорвешся сb нимb согласіе ,Ти

обѣявишся война , дляшого чшо нарушишся mракmamb ;

чшо имѣюmb они осшашься безb проводника вb чужой зе

млѣ , вb кошорой никшо не захочеmb имb даmь"пропиma

нія ; чшо Аріѣй бы ихb оспавилb , mакже и пріяшели ихb

здѣлались бы имb непріяшелями : чmо онb "не знаemb ,

нѣшb ли еще другихb какихb рѣкb , чрезb кошорые надо

бно переправляшься , но хomябb и нé-было кромѣ Евфра

ша , однакобb невозможно было и чрезb него перепра

вишься „ ежели шамb хошя малое будешb сопрошивленіе :



о пврслхъ и грѣкАхЪ. 157

чшо будебb надлежало сражашься , шо они были безb 45„ъ,

”””?”?”?”"”!”
находилась и великая и преизрядная , пакb чшо , хоmя и -

одержишся побѣда , однако почишай бесполезная ; а еже

ли будуmb побѣждены , по погибель имѣеmb быmь всеко

нечная. „Сb другой сшороны „ какb бы Царь , имѣя поль

„много другихb способовb кb погубленію насb , далb намb

„свое слово , хотпя его нарушишь „ дабы навеспь на себя

„ прокляшіе ошb боговb и человѣковb 4

Между mѣмbТссафернb прибылb сb своймb войскомb :

для возвращенія вbсвоенамѣсничесmво. Ипакb, оmправились

они всѣ вмѣсшѣ , подb предводишельсшвомb Тюсаферно

вымb , кошорый имb промышлялѢ запасb. Арій , иТего

всѣ , сшановились вb лагерь сb Варварами , а”Греки особ

ливо, нѣсколько подалѣе” оmb нихb ; чшо самое всегда

подшверждало между ними взаимныя недовѣриванія другѣ

другу." Сb другой сшороны , случались ссоры за дрова и

ва шраву, кошорые ошчасу больше ошвращали други оmb

друга сердца. По прехb дняхb похода „ прибыли кb Ми

дійской сшѣнѣ, кошорая имѣеmb сшо; фушовb вb вышину,

двашцашь вb ширину", да восемдесяшb версшb вb длину : по пра

она вся сосmроена изb кирпича , связаннаго бішумномb ,9499

поесшь , гуспою и вяскою маmеріею , какb Вавилонскіе

сшѣны, ошѣкошораго гóрода онаоднимb своимb концомbбы

”””?”?”?”?”"I”!”
двѣ версmы вb два-дни , да и пришли кb рѣкѣТигру пе

реправившись чрезb два ея канала”, здѣланныи"человѣчески

ми"руками Для напоенія землй , пошóмb переправились

чрезb.Тгрb (") пó-мосmу, здѣланномb на двашцаши седми

судахb близb Сmаки ,"кошорый городb есшь очень великb

и многолюденb. По чешырехb дняхb похода , прибыли

они кb другому городу , піакже очень сильному , называ

емому Опоb. ТВсшрѣшились они шамb сb зазорнымb Ар

Н 2 шаксерксо

(") походѣ грековъ , и всея прочія армеи , оmъ другаго дня послѣ

сраженія, до переправы чрезb тигрb, наполненb вb Ксенофонmoвыхb

словахb превеликою mемноmoю , кошоруюбb надлежало, для совер

щеннѣйшаго изbясненія , вышолковашь просшранною диссершаціею.

Мой планъ не позволяеmъ мнѣ всшупашь въ сіи разобранія : я сіе

осшавляю особамb искуснѣйшимb меня.
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шаксерксовымb брашомb , кошорый велb „ изb Сузы и

кбашаны „ на пóмощь ему , войско очень великое. Уди

вился онb преизрядному расположенію Греческія армеи

Ошшуду,перешедшиМидійскіесшёпи пришли,шедшишесшь

дней, кbнѣкошорому мѣсшу, называемому, паразаmсыны де

ревни, сѣ кошорыхbдоходы получала онаяГосударыня. Тоса

фернb, вb ругашельсшво памяши Кровы , кошорый былb

любезнѣйшій еясынb, попусшилbГрекамb ихb грабишь. Иду

чи непресшанно далѣе пó-сшепи вдоль по Тигру, кошорый

унихb былb на лѣвой рукѣ, пришли они вb Кинею, городb

очень великій, и богашый; а оmmуду кb рѣкѣ Забапу.

Причины недовѣриванія умножались ежедневно между

Греками и Варварами.” Клеaрхb рассудилb заблаго, погово

ришь о шомъ однажды и швердо сb Тссаферномb. Началb

онb увеличивашь ему ненарушимую свяшосшь договоровb,

кошорыи ихb соединяли совокупно.„ Человѣкѣ , кошорый

„бы"признавалb себя виноваmымb вb кляшвопресшупленіи,

„могb”либb жиmь спокойно ? Какb бы онb убѣжалb omb

„гнѣва боговb , бывшихb свидѣшелями союзовb 1 И

„ какb бы онb ушелb ошb ихb мщенія „ пошому чrпо ихb

„сила повсюду распросшраняешся?Пошóмb онb говорилb,

и доказалb многими доводами, чшо Греки были принужде

ны , по собсшвенной своей пользѣ , бышь ему вѣрными;

ачшобb имѣшь ошсшашь оmb его дружбы, по надобно на

передb имb ошсшашь не шокмо ошb закона „ но оmb ума

и Тоmb всякаго разума. Тiссафернb себя показалb , чmо

бушшо ему угодна была сія рѣчь , и говорилb Клeарху

со всякимb оказаніемb совершенныя искренносши, дая ему

нѣсколько знаmь , чшо нѣкошорыи люди, наговаривали ему

Тссаферну на него. Ежели вы хошише привесшь сюда

своихb начальниковb, говорилbонb ему, шоя покажу пѣхb,

****”****
нашь", и, показалb ему бóльшую дружбу предb прежнимb.

На завшрѣе Клеaрхb предложилb вb собраніи, чmoбb

повесmь кb Нiссаферну всѣхb коммандировb надb полками.

Особливое онb имѣлb подозрѣніе на Мeнона, о кошоромb

вѣдилb , чmо шоmb разговаривалb наединѣ сb Сamра

помb при А145; а сb другой сшороны, имѣли они между

собою нѣкогда ссору. Нѣкошорыи предсшавили , чшо не

надлежало вѣмb главнымb ишши кb Тссаферну , и чтпо

благоразуміе
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благоразуміе шребовало „чшобѣ не вѣришь слѣпо словамb5„

Варвара moго. Но Клеaрхb всячески о moмb домогался , и99Р999

не пересшалb,пока неполучилb шого,чшо посланы сb нимb

чешыре прочіи Полковника , да двашцашьчеловѣкb Сomни

ковb, за котпорыми приказано слѣдоваmь около двухb сomb

человѣкѣ воиновb , подБ видомb покупки себѣ пйщи вb

Персидскомb лагерѣ, вbкошоромb былb рынокb. Когда они

прибыли кb Тссаферновой сшавкѣ ; шо впущены mуда

пяшь человѣковb первыхb Полководцовb , а именно , Кле

архb , Мeнонb , Проксенb „Аргій , и Сокраmb ; но Сom

ники осшались при дверяхb.ТТoшчасb , по нѣкошорому

положенному между ними знаку , находившися внушри ,

были взяшы , а прочіи всѣ побиmы. НѣкошорыиТизb

Персидскія конницы побѣжали по семb пó-полю , и по

рубили всѣхb попадшихся имb Грековb , какb свободныхb ,

шакb и невольниковb. Клеaрхb былb повезенb сb прочими

кb Царю , кошорый повелѣлb- гóловы имb ошсѣчь. Ксено

фоншБ просшранно описываemb нравb и свóйсшво каждаго

изb сихb” начальсmвующихb.

Клеaрхb былb”храбрb „ смѣлb , бесспрашѳнb и спосо

бенb кb великимb предпріяшіямb. Храбросшь вb немb не

была продерзосная „” но правимая благоразуміемb ; онb ,

находясь вb”самой крайней”напасши , всегда былb непоко

лебимb. Любилb онb войско, и не осшавлялb его быmь ни

вb какомb недосmamкѣ. Умѣлb онb приводишь себѣ вb

послушаніе, но сшрахомb. Взорb у него былb свирѣпый ,

слово не глапкое, наказаніе ошb него скорое и жесmoкое:

попускался онb иногда вb гнѣвb, но шошчасb вb себя при

ходилb : наказывалb онb всегда справедливо. Главнѣй

шее его правило сосшояло вb семb „ чшо ничего невоз

можно здѣлашь изb армеи , ежели сb нею посшупашь не

срого ; да оmb него и произошла сія рѣчь , чmо воинb

больше долженсшвуешb бояшься своего полководца , неже

ли непріяшеля. (а) „Воины почишали его храбросmь ,

„и опдавали справедливосшь его досшоинсmву ; но боя

„лись они его нрава , и не любили служишь подb его

„ коммандою. „ Словомb , говориmb Ксенофонmb, войско

предb нимb шакb препешаго „ какb ученики предb же

Н 3 спокимb

1art. Нitor. lib r. сар. 68.



445, п ст о р і я

Арmаксерк

ПИС. КН,

ГЛ. 74

сшокимъ учишелемъ. Можно къ нему приложишь сію Та

цшову рѣчь , „чшо безмѣрною строгосшію поршилb снѣ, и

Сuрidine leueritatis, in his etiam,

quae rite faceret, acerbus

досmи желалБ онb себѢ великаго , и пошщался , чшобb

бышь шого досшойнымb. Не жалѣлb онb ничего для своего

насшавленія , получаемаго оmb Леоншінскаго 1ор

гіа , славнаго Решора , кошорый за оное бралb очень вы

сокую цену. Когда онb себя увидѣлb вbсосшояніи комман

довашь, и дѣлашь добро своймb другамb , шакже и оmb

нихb получашь оное ; Тшо пошелБ вb службу «кb Кру,

надѣясь "у него произойши. Славолюбія вb немb не” нé

было; но”не хошѣлБ онb ишши кb славѣ другою дорóгою,

какb mокмо пушемb добродѣшели. былb бы онb "совер

шенный полководецb, ежелибБ у него всегда подb комман

дою были храбрыи шокмо , и знающіи воинское правило

люди,ипришомbбудебb польконадлежалобышьлюбиму.Онb

больше боялся , быmь вb недружбѣ сb своими воинами ,

нежели воины , бышь сb нимb вb несогласіи. Думалb онb ,

чпо довольно было для коммандира , хвалишь покмо из

рядныя дѣлá , не наказывая за злыя : шого ради и былb

онb любймb ошb чесныхb и добрыхb людей", но други

упошребляли во зло его шихосшь. Скончался онb вb mриm

Изb сихb двухb человѣковb, описанныхb mеперь мною

пóслѣ Ксенофонша , (а) „ежелибБ можно было слиmь од

„ного, побb здѣлалось нѣчшо совершенное, отпнимая оmb

„каждаго его недосшашки, а осшавляя покмо добродѣme

же человѣкb , (ѣ)” какb Таціипіb говоришb обb Агріколѣ ,

„могb себя показывашь , смотпря по разнымb обспояшель

„ пакb

4) Еgregum рrinсірatus temрeramentum, fi demрris vuiusque vitiis, foire

virtutes milcerentur.

Тасit. Нitor. lib. 2. сар. 3.

5) Рiо varis temporibus ac negotis feuerus et сomis . . . nec ili, quоd

сt rarifilmum, aut faсilitas auctoritatem, aut leueritas amorem deminuit.

Тасit. in Аgrіcol. сар. 9.
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5, пакb чшо , ни шихосшь бы ничего не уменьшала ошѣ5„

,власши, ни жесшокосшьбы ничегожb не ошнималау люб-""""

Менонb былb изb Тессаліи, человѣкb скупый и славо

любивый , но онb былb славолюбнымb шокмо для moго ,

чшобb удовольсшвовашь свое сребролюбіе, а желалb чéсmи

и любви , для денегb же.Т Искалb онb милосmи вb

великихb людяхb , и вb сильныхb , чrпобb быmь вb соспоя

ніи , дѣлашь безопасно всѣ несправедливосши. Для полу

ченія себѣ желаемаго , ложь , обманb , и кляшвопресmуп

леніе ни за-чшо у него были : искренносшь , усердіе”, и

добрую совѣсшь, почишалb онb за слабосшь ибезуміе скоm

ское. Не любилb онb никого ; а буде кb кому являлb

дружбу , по шокмо чшобb обманушь. Какимb образомb

сшавишся вb славу богочшеніе , добродѣшель , и чёсmь ;

пакb онb чванился несправедливосшію , плуповсmвомb , и

предашельсшвомb. Получалb онb себѣ милосшь у великихb

людей ушничесшвомb” и навѣmами , а кb воинамb при

ходилb вb любовь попущеніемb самовольстпва , и дѣланіемb

всякія неправды безопасно. Наконецb , спарался онb здѣ

лашь себя спрашнымb чрезb зло , кошорое онb дѣлалb , и

НИЛО. "

Я-было подумалb omсmавишь сіи описанія , прерыва

ющія порядокb Псшоріи. Но понеже люди всегда и вездѣ

себѣ подобны и mѣжb ; по я рассудилb , чшо сіи изобра

женія немогуmb быmь неугодны чишашелямb.

5. V.

отшЕствію дксяти тысячъ грековb отѢ ВАв

лонскія ПрОВНЦІИ ДОТрА11Е3уНТА.

Когда Греческіи Полководцы были задержаны „ а слѣ-К99994- 4

довавши за ними побиmы; ше Греки осшались выдреве”„,

ликой боязни. были они за двѣ шысячи, или за-двѣшы-Е"?

сячи за чешыре-сша версmb ошb Греціи , будучи окружены

великими рѣками „ и непріяшельскими народами, не имѣя

ни пóмощи, ни проводника; даи никшо ихb неснабдѣвалb

запасомb.” Вb общемb своемb уныніи , не хошѣли они ни

кушашь , ни спашь. Около полуночи , Ксенофоншb , мо

лодый
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лодый человѣкb изb Аѳинb , но смысленный и благоразум

ный выше своихb лѣшb , пошелb кb нѣкошорымb началь

сmвующимb , и имb предсшавилb , чшо не надобно пе

ряпь время ; чrпо крайняя есшь важносшь вb moмb , дабы

предваришь худыя намѣренія ихb непріяшелей; чшо сколь

ко ихb ни мало , однако они здѣлаюmb себя спрашными „

ежели покажупib смѣлосшь; чшо впрочемb бодросшь, а не

многолюдсшво подаemb побѣду ; и чшо прежде всего над

лежишb выбраmь коммандировb „ пошому чшо армея безb

главнаго , есшь какb шѣло безb душй. Тошчасb собрались

на совѣmb, вb коемb было больше сша человѣкb начальныхb

людей. Когда Ксенофонша попросили говоришь ; по онb

вывелb очень просшранно доказашельсшва „ кb кошорымb

сперва прикоснулся онb слехка ; а пю его совѣшу и опре

дѣляюmb коммандировb , а именно, Тмaзона "на Клеaр

хово мѣсmо; за Сокраша, Ксаншкла; вмѣсшо Агга, Клеa

нора ; Флезія , за Мeнона ; а Ксенофонша , на мѣсmо

Проксеново.

Предb самымb свѣmoмb собрали армею. Главныи го

ворили рѣчь ободряя войско , а между прочими Ксено

фоншb. Т„Господа” шаварыщи , говорилb онb ; весьма для

„ насb печально,чшо мы лишились пюль многихb храбрыхb

„людей оmb подлаго предашельспва , и чпо мы видимb

„себя осmaвленныхb оmb нашихb пріяmелей. Однако не

„надлежиmb подвергнуmься нашему нещасшію: ибуде мы

„не можемb побѣдишь; шо изберемb лучшеумерешь слав

„ но , нежели предашься во власшь Варварамb , оmb кошо

„рыхb мы посmраждемb самое крайнее мученіе. Приведемb

„себѣ на памяmь славную биmву Плашейскую „”Термо

„пільскую , Саламинскую , и поль многіе другіе, на ко

„шорыхb наши прёдки , хошя были и вb небольшомb чи

„слѣ , преодолѣли и побѣдили бесчисленные Персидскіе

„армеи , и здѣлали имb во вѣки спрашно имя Греческое

„покмо. Ихb mочно непобѣдимой бодросши одолжены мы

„чесшію,чшо не признаваемb наземлѣ другихb надbсобою

„власшелиновb , кромѣ боговb , ни инаго благополучія,

„ какb шокмо едину вольносшь. Сіи боги будуmb кb намb

„благопріяшны „ мсшишели за кляшвопресшупленіе , и

„свидѣmели нарушенію вѣрносши непріяшельскія : и поне

-5же сbними дѣлаemся брань, когда нарушаюшся шракша



5шы , и чшо имb угодноуничижашь великихb , а возно-5„

„сишь малыхb; шо подлинно они сами будуmb сражаmься-—

„сb нами и за насb. Впрочемb , господа"паварыщи; какb

„мы не имѣемb другаго способа кb спасенію себя, кромѣ

„шокмочто побѣдою,кошорая намbбудешb вмѣсшо всего,

„и воздасшb сb лихвою за все, чего мы можемb быmь ли

„шены ; побb я думалb, буде и вамb шоугодно , чшо,

„для скорѣйшаго ошшесшвія, и не поль шягоснаго, имѣ

„лобb быmь полезно , избышь всѣ негодные вещи, а осша

„вишь покмо піѣ , безb кошорыхb всеконечно обойшись не

„возможно.„ Всѣ воины вbсамое шо время подняли руки

въ знакъ подшвержденія и согласія на все, чшо шеперь имъ

предложено ; да и не перяя времени пошли жечь свои

сшавка и поѣги : имѣвши излишнюю рухлядь, ссудили

ею другихb , а прочее все было сожжено,

"Намѣреніе армеи было ишши безb смяmeнія , и безb

наглосmей , ежели не будеmb сопрошивленія возвращенію

ея : вb прошивномb же случаѣ , прочищашь себѣ пушь ме

чемb , и”пробивашься сквозь непріяшелей. Иптакb, пошла

она вb походb , здѣлавb превеликое чешыреспоронное опол

ченіе, а вещи имѣя вb срединѣ. Хразофb Лакедемонянинb

былb напреди; два сшарыи Полковника коммандовали пра

вою и лѣвою сшороною шого чешыречасшнаго полка : "но

Тмазіонb и Ксенофонmb , какb молодшіи , шли позади.

Первый день былb имb очень жеспокb , попому чшо не "

имѣя ни конницы, ни пращниковb, были они крайно обес

покоены чрезb ошрядb” посланный на нихb. Нашли они

способb на "сію безгоду, слѣдуя Ксенофоншову совѣшу.

Изb родянb , бывшихb”вb лагерѣ , выбрали они двѣсши че

ловѣкb , коихb воружили працами , да и прибавили имb

плапы для ихb ободренія. Мешали они вдвое далѣе Пер

сянb , дляmого чшо у нихb были свинцовые пули , а шѣ

уnomребляли на сіе большіи кремни. Воружили пяшдесяшb

человѣкb конницы , давb подb нихb лошадей , кои везли

багажb , а вмѣсшо сихb упоmребили другую шяглую ско

шину. Посредсшвомb сея пóмощи „”другому сшряду ,

посланномуТоmbнепріяmeлей, было весьма оmb нихb люпо.

Е”Е”.”

всѣми своими силами удовольсшвовался онѣ сперва шре

вожишь шокмо Грековb , кошорыи непресшанно шли да
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лѣе. Увидѣвшижb,чшо,когда надлежалоусшупашь назадБ

при непріяmeлѣ, чешыресшоронное ополченіе было очень

безгодно для горисшыя землй, для плешней, и ради дру

гихb препонb , "кошорые могушb принудишь кb разорванію

онаго, перемѣнили они вbнемb форму, и пошли вbдва ря

да , вмѣщая вb промежушкахb” небольшой свой обозb.

Здѣлали они подсаду"сосшоящую вb шесши сшахbчеловѣ

кахb ошборныхb людей , изb"кошорыхb сочинили шесшь

рошb , раздѣленныхb на полусошни,"и на десяшки, чшобb

ихb приводишь вb движеніе способнѣе было. Когдажb оныи

ряды сомкнушся; шо сіи были позади, или шли побокамb

сb обѣихb сшоронb , дабы чрезb mо не бышь вb mѣсношѣ :

но когда шѣТраздѣляпся ; шо сіижb наполняли, позади

пусmое мѣсmó между обоими рядами. , Ежели надобна

была пóмощь на нѣкошоромb мbсшѣ ; шо они шуда mom

часb бѣжали. Греки выдержали многія нападенія , но

были mѣ не весьма жесшокая , да и безb большія упрашы.

Пришли они кb рѣкѣ Тигру. Икакb невозможно бы

ло чрезъ нея перейши”, ради ея глубины ; шо, не имѣя

лóшокb , принуждены были переходишь чрезъ Кардук

скіе гóры , дляшого чшо нé-было другія дорóги , и чmо

полоненики сказывали „ чшо входяшb ошшуду вb Арменію,

гдѣ переходяmb чрезb Тгрb при его вершинахb , и пomoмb

чрезb Евфрашb, кошорый ошb него не очень далеко. Чшожb

бызахвашишь ущелья,прежде нежели непріяшельпамb зася

дешb , нашли заблаго ” пойши ночью , дабы прибыmь на

рассвѣшѣ кb горамb , какb шо они и здѣлали. Хразофb

велb всегда передовое войско сb сшрѣлками, сверьхb своего

обыкновеннаго войска; а Ксенофонmb заднее, имѣя покмо

у себя воиновb mяжелымb образомb воруженныхb, дляпого

чшо сb шѣмb оно ничего небоялось. "Жишели moя сmраны

вахвашили многіи пагорки , сb коmoрыхb надлежалоТихb

вланяшь ;а сіе не могло дѣлашься безb великаго mруда и

бѣдсmвія. Т"

Начальсmвующіи имѣли военный совѣmb, иположили

осшавишь всю валовую скопину „ вb кошорой нё-было не

обходимыя нужды , пакже и всѣхb невольниковb недавно

взятпыхb , дляшого чшо ша и другіи здѣлаюmb великую

остановку походу вb большихb ущельяхb , сквозь кои на

49949 ишши ; сверьхb шого , чшо надлежало имѣmь боль
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ше корма , и чшо, кошорыи смошрѣли за скошомb „ нё-5„5

были годны кbсраженію. Сіе учрежденіе было немедлѣнно

исполнено. Продолжали они походb по сражаясь, по оп- .

дыхая. Переходb чрезb гóры, продолжавшійся седмь дней,

ушрудилb Т попремногу войско”, гдѣ здѣлалась имb нѣко

шорая убыль. Наконецb , пришли они кb нѣкошорымb де

ревнямb , вb коихb изобильно нашли хлѣба , и гдѣ армея

ошдыхала нѣсколько дней , чmoбb справишься ошb жесшо

кихb прудовb ею понесенныхb , вb сравненіи коихb , все

чшо она ни прешерпѣла вb Персідѣ , было ничшо.

Ноувидѣли они вскорѣ”, чmо находились вb новомb

бѣдсшвіи.” Почиmaй при самыхb горахb была рѣка , име

немb Ценшршb , шириною вó-спо саженѣ, кошорая осша

новила походb. Надлежало имb какb защищашь себя сmb

непріяшелей , кои за ними гнались сb mыла , mакb и ошb

Арменѣ, воиновbmoяземлй, кошорыисmояли пошусшорону

рБкй наберегу. Покусились они впуне переправляшься вb

mакомb мѢсmѣ , гдѣ вода была по мышки ; но уносила

ихb бысmрина mеченія , коей mяжесmь оружія не до

пускала ихb сопроmивляmься. Пощасшію, нашли они дру

гое мѣсшо , не”mоль глубокое , чрезb кошорое воины ви

дѣли переходившихb moя землй ”жиmeлей. Надлежало

упоmребиmь великое искуссmво, поспѣшносшь, ибодросmь,

кb разгнанію непріяшелей сb обѣихb сmоронb. Наконецb,

переправилась армея чрезb рѣку безb великія упрашы

Поmoмb шла она спокойнѣе, перешла вершины Тгро

вы, ипришла кb небольшой рѣчкѣ Телебoѣ, кóя есшь очень

изрядная, иимѣemb многіе деревни поберегамb. Тамb шо

начинаешся западная Арменія;"а была она подb коммандою

уТрбаза , Сamрamа весьма любимаго Царю , и кошорый

имѣлb чесmь сажamь (") moго на коня, когда онb находился

при немb. Сей обѣщался дашь свободный пропускb армеѣ,

ипопусmиmь браmь воинамb все, вb чемb имb была нужда,

полькобb они не дѣлали никакóва раззоренія идучи:”было

сіе приняшо и исполнено сb обѣихb сшоронb. Трибавѣ шелb

всегда вb сmоронѣ ошb армеи , вb небольшомb omb нея

(") Во Францусскомъ переводѣ съ ксенофонmа сmoйmъ, что онъ вму

держалъ стремя слдящвмуся нА-лошлдъ; но не подумано,
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45455Расшояніи. Выпало великое множесшво снѣга, который

нѣсколько обеспокоилb войско. Увѣдомленось чрезb поло

неника, чmо Трибавb имѣлb намѣреніе напасшь на Грековb

при переходѣ чрезb гóры, вb нѣкошоромb ускомb мѣсшѣ ,

гдѣ необходимо надлежало ишши. Они его упередили ,

и захвашили оное сами, обрашивши непріяшеля вbбѣгсшво.

Послѣ нѣсколькихb дней похода по сшепямb „ переправи

лись они чрезb Евфрашb близb вершины , гдѣ имb”вода

была шолько пó - поясb.

Поmoмb весьма они много прешерпѣли ошb осmраго

сѣвернаго вѣmра , кошорый имb дулb вb лицо, и занималъ

духb : шакb чшо, принуждены они были жершву принесшь

вѣшру; и сшалось,чшо оныйушихb. Шли они пó-снѣгу, "

кошорый былb глубиною оmb пяши , до шесши фушовb ,

ошчего померло много слугb, и возовыя скошины", шакже

и шришцашь человѣкb воиновb. Грѣлись ониу огня чрезъ

всю ночь: ибо много они шамb нашли дровb. Назавшрѣе,

еще шли весь день пó-снѣгу, гдѣ многіи какb сb голоду,

шакb и пришедb вb великую слабосшь , пали надорогѣ, и

лежали полумершвы. Когда имb дано былоѣсшь;"mо они

получили себѣ облехченіе , и продолжали свой пуmь.

Непріяшели за ними непресшанно гнались. Многіи и

когда ночь ихb засmигла, осшались на дорогѣ безb огня и

безb хлѣба ; шакb чmо нѣсколько изb нихb умерло, а не

пріяшели , гнавшійся за ними , похишили ихb рухлядь

Осшалось mакже mамb нѣсколько воиновb , изb кошорыхb

одни лишились зрѣнія бшb-снѣгу, а другіи ошзнобили

пальцыу ногb. Прошивb перваго зла, хорошо было имѣшь

чшо нибудь чорное предb глазами; а прошивb другаго, ше

велишь всегда Тногами, иразувашься ночью. Пришедши кb

нѣкошорому выгоднѣйшему мѣсшу, рассыпались они по

ближнимb Тдеревнямb , чшобb шамb оправишься и ош

дохнушь. Сшроеніе было у сихb людей”подb землею , а

на верьху нѣкошорое ошверсшіе, какbу колодезя, вb ко

шорое сходили по лѣсницѣ ; однако, другой былb сходb

для скошины. Нашли они себѣ памb овецb, коровb, ковѣ,

и куряпb; mакже пшеницы, ячменю, и стѣсныхb правb :

а для пипья , нашли пиво , кошороебыло очень крѣпко ,

ежели не прибавляшь вb него воды „ но mѣмb казалось

- слашко, кошорыи кb нему привыкли. Пили они его цев

коко
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кою изb сосуда, вb кошоромb оное находилось , а нам„въ

немb видимb былb плавающій ячмень. Хозяинb,у кошо

раго споялb Ксенофонmb, принялb его очень ласково, еще

и указалb ему нѣкошорое мѣсmо, гдѣ было спряmано

віно ; да и подарилb онb ему нѣсколько лошадей. На

училb его, mакже привязываmь кb ногамb нѣкошорый родb

не обрушиваmься вb снѣгb.; безb чего , имѣлибb они ухо

дишь вb оный по подпруги. Армея , ошдохнувши вb сихъ

деревняхb чрезb седмь дней, паки ошправилась вb пушь.

Шедши седмь дней , пришла она кb рѣкѣ Араксу ,

называемой шакже и Фазою , кошорая была шириною по

чишай на-сшо фуповb. Два дни спусшя , увидѣли они

Фазіановb, Калiбянb, и Таоковb, кошорыи захвашили уще

ліе вb горахb , чшобb ихb не допусшишь сойmи на равныя

мѣсша. Ясно имb было , чшо надлежало необходимо сра

зишься ; да и опредѣлили ониучинишь сраженіе вb momb

самый день. Ксенофоншb , усмошрѣвb , Тчшо непріяшели

берегли шокмо обыкновенный проходb, а гора была распро

сшраненіемb на двенашцашь версmb , предложилb ошря

дишь нѣсколько человѣкb , чшобb засѣсшь на верьхахb , ко

шорыи висѣли надb непріяmелемb ; а сіе учинишь было

способно , ошнимая у нихb всякое подозрѣніе о намѣреніи

ночнымb походомb,"и нападая обманомb сb большія до

рóги , дабы шѣмb задержашь варваровb. Сіе было и испол

нено шакимb образомb; ибо варвары! обращены вb бѣгсшво,

чемb и осшавили свободный проходb.

Перешли они чрезb" Калабскую землю ; а Калiбяне

были храбрѣйши изb"варваровb шѣхb мѣсшb. Когда имb

удасmся кого нибудь убишь ; шо они ошрѣзывали ему

голову, и показывали ея съ пѣніемъ и плясаніемb. Си

дѣли"они по большой часши вb своихb городахb ; а когда

армея шла , шо они нападали на заднее войско осшавивb

сперва въ прикрыши все полевое богащсшво. По двенаш

цапи , или по пяпнашцаши днеи похода , пришли они

кb нѣкоmoрой очень высокой горѣ, называемойТекка , сb

кошорыя видно было море. ТПервыи увидѣвши оное,

громко сbпревеликая радосши кричали чрезb довольно дол

гое время ; а сіе подало причину Ксенофоншу думашь,

чшо на передовое войско учинено нападеніе. Тошчасb онb

О 3 побѣ
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побѣжалb кb нему на пóмощь. Когда сшали ближе, шо

услышали ясно , чшо кричали они : Море , Море ; чего

ради превога шогда перемѣнилась вb радосшь и веселіе:

а когда”всѣ взошли на верьхb , по слышанb былb шогда

нѣкошорый глухій шокмо шумb во всей армеѣ, дляшого

чпо всБ воины кричали совокупно.: Море , Море ; и не

могли удержашься, чшобb неплакашь,ине обнимашь своихb

Сошниковb и Полковниковb. Тогда , не получивши ника

кóва приказа , набрали они камней , и посшавили Трофей

изb переломаныхb щишовb и оружія.

" Оmmуду подались они кb"Колхидскимb горамb. была

mамb одна гора, выше всѣхb прочихb, на кошорой жишели

шоя землй засѣли. Греки посmроились кb сраженію на

низу при горѣ , дляшого чшо не была она невсходима.

Ксенофонmb нерассудилb заблаго, ишши сшроемb, но верь

вію, пошому чшо воины не могли соблюсшь своихb ря

довb на шороховашой землѣ , кошорая была вb нѣкошо

рыхb мѣсшахb способна кb всходу , а вb иныхb очень

mрудна , оmчего они могуmb лишишься бодросmи. Сей

„совѣmb былb подшвержденb ; да и посшроена армея онымb

образомb. Нашлось восемдесяшb верывей воиновb mяжелаго

воруженія , каждая около сша человѣкb , сb mысячію и

осмью сшами лехко воруженными , раздѣленными нá-mри

сшаи, изb кошорыхb одна была на правой сшоронѣ, другая

на лѣвой, а прешія вb срединѣ. Пóслѣ какb онb ободрилb

свое войско , предсшавивb , чшо шо было послѣднее

препяшіе , кошорое ему осшалось преоборошь , и по приз

ваніи вb пóмощь боговb , каждый пошелБ взбираmься” на

верьхb. Непріяmeли не могли выдержашь удара , и рассы

пались врознь. Они, сшедши сb горы, сшали лагеремb при

деревняхb , вb кошорыхb они нашли довольно сbѣсныхb за

пасовb.

Тамb случилось имb приключеніе очень сmранное , и

кошорое было причиною великому сшраху и ужасу. "Ибо,

какb памb находилось премножесmво ульевb пчельныхb,mо

воины начали ѣсmь медb”, а на наѣвшихся напалb на нихb

поносb обоими исходами сbбрѣдомb: бывши неmоль боль

ны , подобны былиупившимся дó-пьяна людямb; нодру

гіи неисmoвымb и умирающимb. Вся земля была покрыma

шѣлами , какbбуmmо"пóслѣ бою. Однако никшо изb нихb

неумерѣ 3
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не умерb ; а зло и пересшало мучишь на другой день око-55

ло шогожb времени, вbкое напало. Воины"всmали на mре-""!"г

шій или на чешвершый день , но вb mакомb сосшояній ,

какb бываюmb пóслѣ сильнаго проноснаго.

Два-дни спусшя , армея прибыла вb близосmь кb

Трапезуншу, кошорый есшь греческое поселеніе оmb Си

ноплянb„ сшоящему при Эвксинскомb-понmѣ , или Чер

номb морѣ , вb Колхидѣ.IПребыла она шуmb вb лагерѣ

рóвно припцашь дней. Исполнили они обѣmы , коими

обязались Юпишеру , Геркулесу, и другимb богамb , да- -

бы имb благополучно возврашишься вb"omeчесmво. Оmпра

”””””.”

" на коняхb, борьбою, кулачнымb боемb,и mакb называемымb

Панкрашіономb ; а все сіе препровождено сb великою радо

сшію и шоржесшвомb.

s. v.

грвки, претерпѣвши многіЕ трудности, и при

ОДОЛѢвшй прЕвЕликія бѣдствія", приХОДяТb НА

бЕрЕГb Прямо противb взАНТИ."ПЕрЕ11рАВИВШИСъ

чрезb проливb„” принимАютb службу у СЕВТА

ѲрАКІЙскАгогосудАря. нАпослѣдоКbКСЕНОфОнТb,

пЕрЕbХАвb чрезb "морю съ свойМѢ войскомb ,

ДОХОДИТѢ До пЕргАмА , И СОЕДИНЯЕТСя Сb

ТмброномѢ лАкЕдвмонСкИМb1ОЛКОВОД

цомb , которыи шЕлb НА ТССАФЕр

НА. И фАрНАбАЗА.

По принесеніи жерmвы разнымb богамb , и по оm- Кceноф. ки.

правленіи пошѣхb „ сшали они совѣmb держашь о шомb „?

чmо куда имb иmши возврашившимся. Положено было,

возврашишься вb Грецію моремb ; а для сего Хрізофb обѣ

щался иmmи кbАнаксібію Спаршанскому Адмиралу, кошо

рый ему былb другb , вb надеждѣ получишь ошb него су

да. Оmправился” онb кb нему вb шожb время. Между

шѣмb Ксенофонmb учредилb порядокb , коему надлежало

бышь , и предосшорожносши , пріемлемые для безопасно

скаго корма. рассудилb онb заблаго промыслишь себѣ нѣ

- " СКОЛЬКО
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сколько судовb, сверьхb оныхb ожидаемыхb. было нѣсколь

ко походовb на сосѣдніи народы,

Когда увидѣли , чшо Хризофb не шакb скоро возвра

„””?””””””

по рассудили возвращашься сухимb пушемb, дляшого чшо

нё-было довольно судовb на всю армею ; а оныя посадили

на себя, кои предзрѣніе Ксенофоншово промыслило , женb,

сшариковb , и немощныхb со всею бесполезною рухлядію.

Армея продолжала свой походb. Просшояла она десяшь

дней вb”(") Церазоншѣ. Учиненb шамb общій смomрb

войску, кошораго нашлось сbвосемь шысячb сb шесшьсошb

человѣкb , осшавшихся почиmaй оmb десяши шысячѣ : про

чи, померли вb походѣ оmb mрудовb , ошb болѣзней „ или

ошb ранb. ”

Вb по краmкое время, вb кое Греки пребыли на семb

кряжу, были разныя движенія какb опrbжишелей поя зем

лй , шакb и Тomb нѣкошорыхb начальсшвующихb завидѣв

шихb во власши Ксенофонmу, и сшаравшихся учинишь его

ненависнымb войску. Сей,"шихосmію своею и мѣрносшію,

удержалb всѣ сіи движенія , расшолковавb воинамb , чmо

спасеніе ихb зависѣло ошb согласія и единодушія , соблю

даемаго между ними , и шакже оmb послушанія „ кое

они будуmb ошдаваmь своймb главнымb.

Изb Церaзонша прибыли они вb Коmіору , кomoрый

городb былb"не далеко оmmуду. Тамb начали паки сóвѣ

повашь о пуши и способѣ возвращенія своего. Жиmeли

поя сшраны сказывали,чшо сухимb пуmемb будуmbmруд

носши почишай непреодолѣемые , ради ускихb мѢсmb и

рѣкb, чрезb кошорые надлежиmb переправляшься. Обѣщали

они дашь Грекамb суда. Сіе имb” показалось безопаснѣй

шимb.I Ишакb, армея сѣла на суда. Приплыли на другой

день вb Синомb городb Пафлагонскій , а поселеніе Мiem

ское. Хразофb прибылb mудажb сb галерами , но безb де

негb , хоmя воины и надѣялись ихb получишь. Онb удо

сшовѣрилb,

(") городѣ церaзонmъ пришелъ въ славу оmъ вишенныхъ деревъ, ко

пюрыя ошшуду лукуллъ привезb первый вb 1maлію , а изb сея

Р49плодились оныя во всемb западѣ.

Плушарх. вb жиm. Лукулл.

— ———»
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сповѣрилb „ чшо заплачено будеmb армеѣ, когда онам„лъ.

сbѣдешb сb Эвксинскаго Понma , и чmо ихb omшесmвіе"—г—

прославляемо было повсюду, идѣлало машерію разговоровb

и удивленія во всей Греціи. Т Т Т

Воины , видя себя вb близосmи оmb Греціи , желалиКсеноф99

нѣсколько получишь добычи прежде своего вѣ”нея прибы.Е.

пія 3 а по причинѣ сего , намѣрилисьони выбращь себѣ

Полководца , кошоромубb имѣmь”полную власшь , вмѣсшо

шого , чшо по шо время всѣ дѣлá опредѣляемы были вb

военномb совѣmѣ побóльшинсmву голосовъ. Возвели они свои

мысли на Ксенофонmа , и пробили его , чшобb онb благо

волилb приняшь”сію шягосmь на себя. Нé-былb онb не

чувсшвишеленb кb чёсmи , чmобb быmь главнымb комман

диромb ; но предусмошрѣвалb изb moго воспослѣдованія:

пошребовалb онb временй нарассужденіе. Засвидѣшельсшво

вавb искреннее возблагодареніе „"кое вb немb пребывало за

предпочшеніе ему „ предсmaвилb , чmо, дляубѣжанія ошb

зависши и несогласія”, польза дѣлb и армеи казались пре

бовашь „ чшобb имb выбрашь Полководца изb Лакедемона,

кошорый дѣйсшвишельно находился власшелиномb надѣ

всею Греціею , а онb , для сего избранія, больше бу

дешb имѣшь охоmы кb ихb содержанію и защищенію. До

казашельсшво сіе всѣмb не полюбилось. Закричали они,

чшо не хошяшb зависѣшь рабски оmb Спаршы", ни опредѣ

ляшь своихb начинаній по"шому, чшо ей будешbугодно,

или нѣmb; да и убѣждали его еще больше, воспріяшь

главную комманду. Тогда, будучи принужденb изbяснишь

себя имbпрямо и безbукрывашельсmвb, обbявилb, чшокогда

онb вопросилb боговБ посредсmвомb жершвоприношеній о

подаемомb ему досmoинсmвѣ , mо благоволеніе ихb обѣяви

лось несомнишельными знаками, и показалось не подптвер

ждающимb сего избранія. Удивиmельно, коль сильно было

одно шокмо упоминовеніе боговb надb воинами , впрочемb

исполненными присшрасmій , и обыкновенно мало смóшря

щими на богочесшіе. "Жаркое усmремленіе Грековb пошух

ло попчасh. Не оmвѣmсmвовали они на пло ничего; а

Хразофb , хоmя Лакедемонянинb „ и былb выбранb вb Пол

КОВОДца.

Власшь его не долго пребыла. Несогласіе, какb шо

Ксенофоншb предусмошрѣлb , здѣлалось между воинами ,

Толнѣ ЛИ. Т Т Т ТН "” кои
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9 Понmiй

скійгородъ,

кои гнѣвались , чшо Полководецb имb запрещалb грабишь

Греческіи городы , чрезb кошорыи они шли. Се смяшеніе

было заведено особливо оными Пелопоннесцами , коихb бы

ла цeлая половина вb армеѣ, и кои видѣли сb шрудносшію,

чmо Ксенофонmb Аѳинянинb былb коммандиромѣ. И какb

нé-было ни вb чемb согласія ; по войско раздѣлилось на

при корпуса, изbкошорыхb Ахеяне, иАркадяне, поесшь,

Пелопоннесцы , были первымb корпусомb, числомb ихb на

ходилось больше чешырехb шысячb пяши сошb человѣкb пѣ

хопы пяжелаго воруженія , а коммандирами у нихb были

Лконb и Каллимахb. Хразофb комманду имѣлb надb дру

гимb корпусомb, вb коемb находилось около шысячи четы

рехb соmb человѣкb , сb седмiю сшами воиновb лехкія пѣ

хошы. Ксенофонmb былb прешьимb коммандиромb надb

сшолькимbже почишай числомbчеловѣкѣ, изb кошорыхbпрй

сша человѣкb были лехкаго воруженія , и около сóрока че

ловѣкb конницы , коя находилась покмо одна во всей ар

меѣ. Первыи, получивши себѣ суда ошb Гераклейцовb ",

кbкошорымb они посылали просишь, поплыли прежде дру

гихb для поисковb, и вышли вbКалшейской присшани. Хl

разофb , кошорый былb боленb , шелb сухимb”пушемb , но

не осшавляя береговb. Ксенофоншb присшалb своими су

дами кb Гераклеѣ , и вшелb вb средину землй.

были"различныя движенія. Неблагоразуміе воиновb и

главныхb ввергнуло ихb вb бѣдсшвія „ вb коихb многіи по

гибли „ и изb кошорыхb Ксенофоншово искуссmво извлека

ло ихb не однажды. Соединившись паки всѣ, пóслѣ раз

личныхb приключеній , прибыли они землею вb Халкидон

скій Хрзополь , кошорый былъ прямо прошивъ Визанши,

куда они пришли не много дней спусшя послѣ пого„

переправившись чрезb небольшій морскій рукавb , раздѣ

ляющій обѣ швердые зёмли. были ужё они со всѣмb го

повы , кb разграбленію сего гóрода богашаго и сильнаго „

вb ошмщеніе за нѣкошорый обманb и обиду, имb показан

ную „ и вБ упованіи обогаmишься навсегда. Ксенофонmb

кb нимb шошчасb прибѣжалb. Соглашался онb ,чшо"мще

ніе ихb было праведное ; однако имb ясно показалb, коли

ко воспослѣдованія иab шого были смершоносны. „По раз

„зорніи города , говорилb онb имb , и по убіеніи Лакеде

4494499 поселившихся вb немb „ будеше вы главными не
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„пріяшелями ихb республикѣ, и всѣмb оныхъ союзникамъ:„

„Аѳины , ошечесmво мое , имѣли чеmыресша галерb нá-Т"—

„ морѣ и вbсвоихbоружейныхbанбарахb, когда они воспали

„войною на нихb, пришомb, великую суммуденегъ въ своей

„ казнѣ , больше шысячи " шаланшовb доходу , и кошорыи" вошли,

„ господсшвовали со власшію надbвсѣми Греческими осmро- 499писотъ

„вами, и надъ многими городами Азіашическими и Евро-”

„пейскими , кошорыхъ въ числѣ былъ и лакедемонъ ; од-”

„ нако принуждены ужё имѣ усшупишь , и подвергнуmь

„ся ихb владѣнію. Можешель же вы надѣяшься, будучи

„поль вb маломb числѣ , не имѣя главныхb , хлѣба , е

„ негb , союзниковb , и никакóва прибѣжища ни кb Тисса

„Ферну, кошорый васb предалb, ни кb Персидскому Царю,

„ коего вы хошѣли свергнушь сb преспола; можешель вы,

„, говорю я , надѣяmься , успояшь; швердо прошивb Лаке

„демонянb ?Сmанемb лучше mребовашь себѣ удовольсшво

„ ванія , а не будемb мсшиmь за погрѣшносшь Визаншиня

„ намb , пресшупленіемb еще бóльшимb „ кошорое насb

„, приведеmb вb досповѣрную пагубу.„ Послушались они

его; а дѣло и пришло къ примиренію. I

Ошшуду привелБ онb ихb вb Салмідесéb „ вb службу ксеноф.»

кb Севшу"Ѳракійскому Государю , кошорыйуже его про- 9

силb прежде чрезb своихb посланныхb, чmобb ему привесшь

войско,дляпогочmо онb имѣлb намѣреніе, получишь себѣ

назадb обласши своего опща, оmняmыеу него непріяшеля

ми. Учинилb онb великія обѣщанія Ксенофонmу и его вой

ску ; но по полученіи оmb нихb услуги , вb коей нужда

ему была, не шокмо не усmoялb” вb своемb словѣ ", но

еще и нé-далb имb плаmы , за кошорую они нанялись.

Кceнофонmb учинилb ему запо великій выговорѣ, возлагая

сіе нарушеніе вѣрносши на Гераклида Мініспра его , кошо

рый мнилb подслужишься своему Государю , соблюденіемb

ему нѣкошорыя суммы денегb, не смоmря на правопу и

на добрую вѣрносшь , поесшь на шакія свойсшва , кошо

рыя долженсmвуюmb быmь весьма, ибольше всего любезны

Государю , и кошорыя наибольше поспѣшесшвуюmb шого

славѣ „ шакже успѣху вb дѣлахb , и государсшвенной

безопасносши. Но сей кляшвопресmупный и невѣрный Мi

нисшрb, думая , чшо чесшь, добродѣшель, исправедливосшь

шокмо чшо пусшыя имена , а дѣльное и вещесmвенное

П 2 еСПь



дрmьери, есшь сіе одно , именножb, имБшь много денегb , сшарался

Тпокмо обогаmиmься , какимb бы по способомb нй-было „

грабилb прежде всѣхb , безb всякаго себѣ мщенія , своего

Государя,а по немb и всѣхb его подданныхb. „Однако,про

„должаеmbКсенофонmb, каждый добродѣшельный иблагора

„зумный человѣкb, а особливо, кошорый имѣemb чинb,и по

„велѣваешb другимb,долженсшвуеmb почишашь справедли

„восшь, добродѣшель, и вѣрносшь за самое дражайшее себѣ

„сокровище, за досшовѣрное прибѣжище , и за непоколе

„бимую швердосшь при всѣхb приключеніяхb вb жизни.„

казанною войску , чmо онb былb самb Грекb родомb а не

Ѳракіанинb : но сребролюбіе погасило вb немb все чувсшвіе

Вѣ mо самое время , какb ссора между Севmoмb и

Ксенофоншомb продолжалась самымb жаркимb образомb ,

прибыли Хармінb. и Полинікb Лакедемонскіи послы , копо

рыи увѣдомили , чmо республика ихb обѣявила войну Тс

Саферну и Фарнабазу„ чmоТмбронbужё сѣлb на суда сb

своймb войскомb, ичшо онb обѣщаеmb поДарику на мѣсяцb

каждому воину, пó-два сошникамb, а по чешыре Полков

никамb , ежелибb они хоmѣли всmупиmь кb нему вb слу

жбу. Ксенофонmb принялb сіе; а выдравши изb Севmа ,

ходашайсшвомb пословb , нѣкошорую часшь плаmы дол

жныя ему , оmправился онb, и пріѣхалb моремb вb Ламп

сакb сb армеею „ кошорыя шогда было числóмb около ше

сши шысячъ человѣкb.”Оmmуду онb omбылb кb Пергаму

Троадскому городу. Всmрѣmивши близb Парѳеніи , кomo

рая была предѣломb греческаго похода , нѣкошораго вели

каго господина возвращающагося вb Персіду , взялb онb

его , жену, дѣmей", и весь его уборb"; а чрезb mо былb

вb сосшояніи показывашь щедросmь” воинамb, и награждаmь

ихb сb лихвою за всѣ преmерпѣнные уmрamы. Пomoмb и

Тамбронѣ шуда прибылb „ котпорый взялѣ"вѣ комманду все

по войско; а присовокупивb его кb своему „ пошелb на

Тссаферна и Фарнабаза,

”„IТакой былъ успѣхъ предпріяшію Крону. Ксенофонтъ

””счишаешb omb moго времени „ какb пошла” армея сего Го

сшран. 476. Фударя изbЕфеса, до прибыmія ея на мѣсшо сраженія, пяшь

9999 шришцашь пяшь"Парасангѣ Персидскихb, или маль,

аДЕВЯНо
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а девяносшо при дни похода. Онb же счисляеmb , вb воз- мнемъ

вращеніи , оmb мѣсша сраженія , до Копіоры гóрода сшо-б49"Ка

ящаго на берегу Эвксинскаго Понша , илиЧернаго мóря ,

шесmь сошb двашцашь Парасангb , или міль , да спо

двашцашь два дни похода. Т. Наконецb , совокупляя все

вмѣсшѣ, говориmb , чшо пушь, какb идущимb , шакb и

возвращающимся , сосшоялb вb mысячѣ вó-сmѣ пяшидеся

ши"пяши (") Парасангахb , или маляхb, да вb двухb сшахb

пяшнашцаши дняхb похода : а время , кошорое упошре

била армея на всю сію дорогу , включая и всѣ просшои „

сосшояло вb пяmнашцаши мѣсяцахb. Т

Явно есшь по сему счисленію „ чmо дни похода Ки

ровы армeи шуда идучи, полагая каждый день вb подвалѣ

вно, сосшояли изb шесmи (")Парасанrb, или миль, а ош

шуду возвращаясь изb пяmи moкмо. Да и надобно бышь

сему пакb , дляmого чmобb Кіру , хоmѣвшему нечаянно

напасшь на своего браша , поспѣшашь больше, сколько бы

„ло вовможно,

Сіе

(") "я прибавилъ сіи пять, кomoрыхъ въподлинникѣ нѣmb,чmoбѣ со

гласишь всю целуюсумму съ суммами въ обѣихbчасшяхъ находящуюся.

парасана есmь путевая мѣра, упomребляемаяу персовъ, въ ко

moрой было приmцаmь сшадій. сшадія есшь мѣра свойсшвенная

грекамъ, а сосшояла она по самому общему мнѣнію , вó-сmѣ

въ двammamи пяmи сmoпахъ геомешріческихb : слѣдовашельно, на

добно ихъ было пяmь на одну россійскую версшу , кошорая сосmо

ищъ въ пяши сmaхъ саженяхb. Тсіе есшь мнѣніе, коему я по сіе

мѣсто слѣдовалъ въ счисленіи сшадій ; а по мнѣнію сему , Пара

санrа будеmb имѣmь шесшь версmb нашихb.

но находиmся здѣсь превеликая шрудносшь. по сему положе

нію придешb , чmо походb Кровb , сb армеею сосmоящею больше

нежели вó-сmѣ mысячахb человѣкb, былb чрезb mолъ далекое рас

сmoяніе на каждый день вbподвалb по пришцаши по шесmи версmb;

а сему быmь „ какb говоряmb знающіи люди , оmнюдb невозмо

жно. сіе самое меня принудило , класшь здѣсь, Парасангу вb че

mыре версmы. многіи писаmeли обbявляли , a вb семъ и сомнѣнія

нѣmb , чmо сmaдля , и всѣ другіе пушевые у древнихb мѣры ,

великую разносmь между собою имѣли по различнымb временамb ,

и мѣсmaмb. сіе maкимb же образомb есшь и вb рассужденіи на

5. сшранъ

Онbж. кн.,

7. сшранѣ

437.
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Сіе опшестпвіе десяши шысячъ Грековb всегда почи

палось оmb знающихb за совершенный образецb вb семb

родѣ , какb шо ужé я обѣявилb , и кошорый никогда ни

гдѣ не имѣлb себѣ равнаго. И поисшиннѣ”, нѣmb и немо

жно видѣmь начинанія ни предпріяшаго сb шоликою смѣ

лосшію и бодросшію , ни производимаго сb шоликимb бла

горазуміемb ,”ни приведеннаго кb окончанію сb шоликимb

благополучіемb. Десяmь пысячb человѣкb , удаленныи ошb

своего ошечесmва чрезb двѣ шысячи , или чрезb двb mыся

чи чеmыреспа версmb , кои лишились своего Полководца,

и лучшихb начальниковb своихb , и кои находились вb са

мой срединѣ непріяшельскія землй , предпріемлюшb , при

зрѣніи побѣдоноснаго непріяmeля, и бесчисленнаго его вой

ска , вышши изb средины его державы, и чшобb птакb ска

зашь , изb дверей” его палапы , и прейши необѣяшное

просmрансmво невѣдомыхb себѣ земель", и почищай всѣхb

непріяшельскихb , не ужасаясь препяшій и бесчисленныхb

бѣдсшвій , кошорыя могли каждый часb осшанавливашь з

Плушар вb

Анпон.

сшран. 937

443ои,димой ,О!Тысящей Ошшесшвіе.

переправляшься чрезb рѣки , чрезb гóры ; проходишь сквозь

ущелія и другія ускія мѣсша з; выдерживашь нападенія

явныя , или шайные засады оmb народовb находящихся по

дорогѣ , прешерпѣвашь голодb почишай досшовѣрный вb

просшранныхbи пусшыхbмѣсшахb;иеще всего mогоболыше,

бояшься измѣны ошb войска , кошорое казалось бышь имb

вмѣсшо вожашыхb, но вb самой вещи имѣло оно указb

всѣхb ихb погубишь. Ибо Арmаксерксb , чувсшвуя ,”коль

много возвращеніе вb ихb землю могло ему здѣлаmь сmы

да, иогласиmь между народами величесшво его Монархіи,

не осшавилБ ничего", чемb бы онb могb здѣлаmь имb вb

шомb препону ; да и желалb онb ихb пагубы , говориmb

Плушархb , еще сb бóльшею гарячесmію , нежели сmaрал

ся побѣдишь самого Кіра , и спасши свои обласmи. Одна

ко , сіи десяmь mысячb человѣкb , не смотпря на поль

многія препяmсmвія , приводяmb кb благополучному окон

чанію свое намѣреніе, и приходяшb побѣдоносно и пор

жесшвенно вb свое оmeчесmво. Многое время спусmя пó

слѣ пого , Анmoній гонимый Парѳянами почищай вb са

мыхb mbхже мѣсшахb, и находящійся вb равномb же бѣд

сшвіи, возопилb, крайно удивляясь бодросmи шоль непобѣ

Но сей
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Но сей шочно благополучный успѣхb славнаго ошше м„ь.

сmвія и наполнилb презрѣніемb кb Арmаксерксу Греческіи—Г

народы „ показывая итѣ „ чшо золошо, серебро,роскошь,

ушѣхи, множесшво женскаго пола, сосшавляли все досшо

инсшво Великаго Царя ; а впрочемb все его богатпсшво ,

и поль славимая сила , были пюкмо суепное оказаніе.

Сіе самое мнѣніе, вкоренившееся и рассѣевшееся повсюду

во всей Греціи; оmb времени славнаго сего похода, по

дало причину кb онымb смѣлымb предпріяшіямb ошb Гре

ковb „То кошорыхb мы будемb предлагашь вскорѣ , при

ведшимb вb шрепешb Арmаксеркса, на самомb пресшолѣ ,

а. Персидскую Монархію шокмо чшо на-два персша „ шакb

сказашь , оmb всеконечныя погибели.

5. VII.

воспослѣдовАня изb смерти кіровы, кои были

При АртАксерксовомb "дворѣ”? Лютость и

уМЕрЩВЛЕНА.

Я возвращаюсь къ шому, чшо происходило, послѣ1”?”

бишвы наКунакѣ, при дворѣ”Аршаксерксовомb. ПонежеЕ”

онb думалb , чшо убилb Кіра своею рукою , и почипалb tous. хоaхъ

сіе дѣйсmвіе за самое славное вb своей жизни; по желалb,

, чmобb и всѣ шакже о помb мыслили : да и былобb mѣмb

его язвишь вb самое нѣжное мѣсшо , ежелибѣ споришь

ему вb сей чесши, илибb хошѣшь бышь совокупно вbmoмb

ему учасникомb. Карійскій воинb , о кошоромb ужё мы

предложили , не удоволившись богашыми дарами „ пожа

лованными ему оmb Царя подb другимb предлогомb , не

пресmaнно всѣмb обѣявлялb , кшобb ни хоmѣлb omb него

слышашь ,чшо никшо другой , кромѣ его, неубилb Кра,

и чшо Царь показывалb ему превеликую несправедливосmь

лишеніемb его должныя чёспи. Государь , пóслѣ какb о

помb свѣдалb , пришедb вb зависшь сшолькожb подлую „

сколько и люпую, опадалb его сb слабоспи головою Пара

зашіcѣ- , кошорая вознамѣрилась сb кляшвою погубишь

всѣхb имѣвшихb учасmie вb”смерmи ея сына. разжегшись

варварскимb мщеніемb , повелѣла она Губнымb”взяmь сего

бѣднаго „ и мучишь его самыми жесшокими муками чрезb "
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десяшьдней ; пошóмb , избодши и исшоргнувши ему гла

за , лишь вbуши кипящую мѣдь, пока онb не лишишся

жизни вb сихb люшыхb сшраданіяхb : а сіе и было испол

НеНО.

Мimрдamb mакже [ похвалившись на пйрѣ , на коемb

разгарячилась его голова оmb віна, чшо шо онbумершвилb

Кіра I заплашилb своею жизнію за безумное и нерассудное

своe mщеславіе. Осужденb онb казнимb быmь вb жоло

бахb ("); а казнь сія самая жесшокая изb всѣхb , каковы

бышь могли : сшрадавшижb вb мученіи семнашцашь дней,

наконецbумерb сb превеликою шрудносшію.

Парзапісѣ осшалось покмо, для исполненія своего

намѣренія , и полнаго ошмщенія, казнишь Царскаго евну

ха , именемb Мезабаша , кошорый , поуказу своего Го

сударя , ошсѣкb уКра” голову и руку.”Но понеже онѣ

посшупалb весьмаГоспoрожно во всемb , mакb чшо нельзя

было ничемb его поимаmь ; по воmb какая сѣпь по

сшавлена была на него оmbПарізаmiсы. Женщина сія имѣ

ла великую хищросшь, великій разумb „ и была великая

масшерица играшь вb косши. Послѣ войны примирилась

она сb Царемb , играла часшо сb нимb , была”при всѣхb

его забавахb, угождала ему во всемb безмѣрно, и не шок

мо не прошивилась ни вb чемb, чшобb mо быmь ни могло,

еще предупреждала всѣ его желанія, и несmыдилась поспѣ

шесmвоваmь”его спрасшямb , и подаваmь ему кb онымb

машерію. Но особливо , не опускала она его"db глазb , и

не осшавляла Сшашры сb нимb одной какb покмо коль

возможно меньше, желая всеконечную взяшь силу вb сво

емb сынѣ. ": "

Вb нѣкоmoрый день, увидѣвши чшо Царь былb безb

дѣла, и хошѣлъ шокмо чтó забавишься, предложила она

59459играть въ косши на шысячу дарковъ". Онъ согласился

””, на шо охошно. Проиграла Тона ; да и заплашила шысячу

555." Дарьковb наличныхb. Но показывая, чшо буmшо ей по пе

чально и досадно , принуждала она паки кb игрѣ на евну

ха. Царь , не сомнѣваясь ни очемb , согласился и на по.

Договорились они, чшокаждый изънихb выключишb сb своей

спороны

(") смomри описаніе сея жизни въ прешнемъ томѣ сеяжъ Машоріи.
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сшороны пяшерыхb евнуховb самыхb любимыхb изнаmныхБ;„

и чшо выгравшій получишb одного изb mbхb , кои не вы:—

ключены , по своему выбору, а проигравшій долженb бу

дешb ошдашь его. Сbшакимb договоромb сѣли они играшь,

Царица прилагаешb кb игрѣ всякое возможное прилѣжаніе,

упошребляешb нашу все свое знаніе иискуссшво; и понеже

ей косши благополучно послужили , шо она и выграла „

да и выбрала себѣ Мезабапа „ дляшого чшо онb нé-былb вb

числѣ выключеныхb. Какb скоро она получила его кb ру

камb , и прежде нежели Царь могb подумашь обb ея мще

ніи „ шо и ошдала его Губнымb , и повелѣла содраmьТeb

него сb живаго кожу „ пошóмb положишь его поперегb на

при "кресша , а кожу распялишь особно на колья , вко-"Плушархѣ

лоченный шушже блиско; шакъ онъ и былъ вершeнb. ко-Е”„

гдажb Царь увѣдомился; шо превесьма ему сшалодосадно,”

да и разгнѣвался онb пребезмѣрно на свою маmерь. Но яшельша.

она „ безb всякаго себѣ другаго"опасенія , сказала"ему вb

смѣхѣ и вb шушкахb :Т„подлинно , вы очень ЗАбАВ-1645,tat

„НЫ И Нѣжнѣй, чшо гнѣваетесь, шакѣ за бездѣльнаго раза,

„евнуха; а я , проигравши и цѣлую шысячу Дарьковb, и"

„шошчасb ихb заплашивши, не говорю обb нихb ни слóва „

„и шѣмb довольна,

Всѣ сіи люmoсmи были mокмо „ какb кажеmся „ опы»

шы и пріугошовленія кb другомузлодѣйсшву, помышляе

мому оmb Парізашсы. Давно ужё она блюла вb своемb

сердцѣ наглую ненависшь кb Царицѣ Сшашрѣ, и показы

вала ея при многихb случаяхb явно. Чувсшвовала она,чшо

сила „ какову имѣла у Царя сына своего , происходила

покмо оmb почmенія кb ней”, какb кb машери ; а Сmami

рина была основана налюбви и на надѣяніи, кошорыя дѣла

ли сея силу mвердѣйшею идосшовѣрнѣйшею. Чего не мо

жеmb здѣлашь зависшь женщины высокомѣрныя! Сія воспрі

яла намѣреніе избышь, какимb бы шо ни могло быmь спо

собомb , шоль спрашнуюСоперницу.

Чmoжbбы получишь извѣснѣйшій успѣхb вb своемb на

мѣреніи , приmворилась она , чшо бушmо примирилась сb

невѣскою своею; даипоказала всѣ наружныи знаки искрен

нія дружбы , и надѣянія исшиннаго."Ишакb, обѣ Царицы

казались позабывшими древнія свои подозрѣнія исшаринные

ссоры; да и жили согласно, видѣлись друшка сѣдрушкою

Томѣ ПИ. [9 Т по пре
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по прежнему, и кушали одна у другія. Но, понеже онѣ?

знали обѣ , сколько надлежало надѣяшься на придворную

дружбу и ласку, а особливо между женщинами, не дава

лись вb обманb сb обѣихb сшоронb ; и находясь всегда

вb прежнемb сшрахѣ, предосшерегались „ и кушали пѣжb

самыя кушанія,"и пѣжb”самыи куски. Вѣрояшноль,чшобb

можно было обманушь опасеніе шоль прилѣжное, и поль

осшорожное ? Парзашіcа, вb нѣкошорый день какb она да

вала"кушашь невѣскѣ своей , взяла сb сшола пшицу очень

рѣпкую , посшавленную между Ѣсшвами , разрѣзала ея по

поламb, дала половину Сшашрѣ, а сама скушала другую.

Сшашра , вскорѣ пóслѣ шого , почувсшвовала жесшокій

”55””.”"”"”„е

сmраданіемb , вложивши прежде вb Царя превеликое подо

зрѣніе на его машерь , кошорыя онb самb зналb люпюсшь ,

и духb непримиришельный и мсшишельный. Повелѣлb онb

произвесшь «рогое слѣдсшвіе вb злодѣяніи. Всѣ придворныи

и служишели его машери взяшы подb караулb, и исшяза

ны. Гігcа „ верьховая Парзашсина , и свѣдомая женщина

о всѣхb ея шайнахb , обbявила все. Она ядомb нашерла

одну сшоронуу ножа. Такимb образомb Парізашса, раз

рѣзавши пшицу по поламb , положила шошчасb вb свои

усша здоровуюполовину, аСшашрѣ, далаядомb поврежден

ную. Гігcа"казнена смершію. Но слѣдующая есшь и казнь,

на какую осуждаюmb Персидскіи усшавы сосmaвщиковb яда.

былb великій и широкій"камень, на кошорый полагали го

лову ; а другимb камнемb сb сверьху били по ней , по

ка вся она” вѣ прѣски не рассыплешся , и ничего оmb

нея не осшанешся.” Чшожb до Парзаmiсы, Царь удоволил

ся шокмо сослаmь ея вb Вавилонb, куда она сама просила,

и сказалb ей , чшо коль долго она mамb пребудеmb , нога

его вb шомb мѣсшѣ никогда бышь не имѣemb.

ГЛАВА ТРЕТІЯ

(99494949494949494944949999445

лойАзіи, разбишіе ихb при Кндѣ, возобновленіе сшѣнb

и силы въ Аѳинахb , славный”Аншалцдскій мирb , предна

ПИСАННЫИ
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писанный Грекамb ошb Аршарксеркса.-Мнемона, войну сего4„ъ.

Государя на Эвагора Кипрскаго Царя , и на Кадузіанцовb.ТТ

Особыжb , кошорые здѣсь покажушb себя наибольше, бу

душb именно , Лзандрb и Агезилай сb Лакедемонскія сшо

роны , а Кононb сb Аѳинейскія.

5. Г.

грвчЕски поничЕски городы просятъ вспоможн

НЯ СЕбѣу лАкЕДЕМОНянb НА АрТАкСЕрксА. рѢТ

КОЕ бЛАГОрАзуМПЕ НѣкоторыЯ"ГОСПОЖИ , уДЕр

жАвшіяся вb прлвлвніи своего супругАПо

Его СМЕрТИ. "АГЕзглАй ВblбрАНѢ. ВѢСпАр

- ТБ ЩАрЕМѢ. ХАрАКТЕрb ЕГО.

Іоническіи городы , бывши сb Кіровы сmороны, боясь Ксеноф.

Тссафернова гнѣва, прибѣгаюmb кbЛакедемонянамb, какb9Р9199

кb избавишелямb Греціи , сb прошеніемb , чшобb ихb со-”.”

держашь всегда вb"вольносши „Твb коей они пребывали „ и 445. 454.

не допусшишь,, дабы ихb зёмли раззоряемы были. Мы уже

обbявили ,чmо Лакедемоняне шуда послали Тамброна, ко

пораго сb войскомb Ксенофонmb свое соединилb по возвра- I

щеніи изb Персиды. Тiмбронb былb вскорѣ возвращенb назадb4 Избоя.

для нѣкошораго неудовольсшвія, a смѣнилъ его Дерцль,9499

собовb , и для искуссmва кbизобрѣшенію военныхb машнb,

и оныхb кb упошребленію. ВзялБ онb комманду надbЕфес

скою армеею. Когда онb mуда прибылb ; шо увѣдомленb ,

чшо находились между собою вb” несогласіи оба Сamрamа ,

имѣвши комманду вb"шой землѣ.

Обласmи 11ерсидскія монархіи , изb кошорыхb многіе ,

лежащіе на концѣ Імперіи , пребовали великаго попеченія ,

чmобb имb быmь правимымb непосредсmвенно оmb Госуда

ря;чегоради и ввѣряемы они были большимb господамb, на

зываемымb общe Сапрапами. Каждый изb нихb имѣлb вb

своемb предѣлѣ почишай верьховную власшь, и былb, гово

ря свойсшвенно, какb Вцерой, шоесшь намѣсникb Царскій,

и равно пакой , какихb мы видимb вb наши времена

вb "нѣкопюрыхb державахb. Давали имb число войска

довольное къ защищенію землй: сами они опредѣляли всѣхb

10 2 началь
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начальсmвующихb. Онижb давали правленіе городами. Ихb

должносшь была принуждашь кb плашѣ подашей и даней ,

и сіи omсылаmь кb Государю. Имѣли они власшь набирашь

вновь войско, договаривашься сb сосѣдними государсшвами,

и еще db непріяшельскими Полководцами : словомb , д

лаmь все , чшо они рассудяшb быmь нужнымb кb содержа

нію добраго поряшка и шишины вb своихb предѣлахb. ТНé

были они подчинены одинb другому : а хошя служили и

одному Государю , и долженсшвовали споспѣшесшвовашь

одному и шомужb концу ; однако „ сшараясь больше , ка

ждый вb особносши , о преимущесшвѣ своихb обласшей ,

нежели обb общемb государсшвенномb добрѣ , имѣли они

часmые между собою ссоры „ предпріимали совершенно раз

ныя намѣренія, ошказывались помогашь своимb шаварищамb

вb нужномb случаѣ , и еще были имb иногда совершенно

проmивны. Оmдаленіе оmb двора , и опсушсшвіе Госуда

рево подавали причину кb ихb несогласіямb; аможеmb быmь

и шайная Полшка содержала между ними оныя, дабы

рассыпашь, или предупредишь злыя умышленія, какія мо

глибb дѣлашься сшb превеликаго между правишелями согла

1сія.

959459955
фернb и Фарнабавb были вb несогласіи ; по здѣлалb онb пе

ремиріе сb первымb, чmобb не имѣmь ихb обоихb совокуп

ню на шеѣ , вшелb вb Фарнабазовы обласши , и дошелb да

же до Эоліи.

Зеніcib Дарданецb былb правиmелемb вb сей провинціи,

подвласной mому Саmрanу: и какb по смерши его хоmѣ

ли ея поручишь другому ; по Манія , вдова осшавшаяся

по немb , явилась кb Фарнабазу db войскомb и подарками ,

и говорила ему, чшо, будучи вдова шакóва человѣка, ко

шорый ему великіе показалb услуги , просишb она его, не

ошнимашь у нея награжденія мужа ея; чшо будешb она

ему служиmь сb mакоюжb ревносmію и сb равнымb послу

шаніемb , и чшо буде она вb помb не усшоиmb , mо ему

вóльно и шогда ошняmьу нея правленіе. Ишакb,удержа

лась она вb шомb, и посmупала"со всякимb благоразуміемb

и искуссшвомb, какихъ должно ожидашь ошb людей муже

ска пóла самыхb совершенныхb вb наукѣ правленія. Кb обык

новеннымb подашямb”, кои плашилБ ея мужb „ прибавила

он24:
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она дары чрезвычайнаго великолѣпія : а когда Фарнабавb пря-„

ѣжжалb вb"ея провинцію; шо она его принимала богаmѣé „9999Р

нежели прочіи правишели. Неудовольсшвовалась она сохра

неніемb городовѣ порученныхb ей, она еще завоевала новыи,

и взяла на шомb кряжу Ларіссу , Амаксіmb и Колону".

росшь есшь дарованіе обоимb пóламb. Она находилась сама

вездѣ сидя вb колесницѣ , и назначала самажb казни и на

гражденія. Нё-было вb сосѣднихb провинціяхb шакb хоро

шія армеи , какая находилась у нея , и содержала она на

своемb жалованьѣ греческихb воиновb. Находилась еще сb

Фарнабазомb при всѣхb его предпріяшіяхb, и была ему не

малою помощію. Чего ради сей Сашрапib , зная всю силу

шоль вb рѣшкомb досшоинсшвѣ , почишалb сію госпожу

больше, нежели всѣхb прочихb правишелей , шакb чmо онb

далb ей мѣспо вb своемb совѣшѣ ; да и принималb ея сb

шоликою ошмѣною , котпорая моглабb возбудишь зависшь ,

ежелибb кроmoсmь и мbрностпь сея госпожи не предварили

изb оныя печальныхb воспослѣдованій , и не на кинулибb ,

чшобb mакb сказашь, покрóва на всѣ ея добродѣшели, ко

шорый заслонялb ихb сіяніе , и не попускалb ихb усмо

шрѣвашь какb сшолько „ сколько надлежало „ чшобb онымb

удивляmься.

Нé-было у нея непріяmелей, какb mокмо вb соб

сmвенной ея фамиліи. Мадій зяшь ея „ сшавя себѣ вb до

саду укоризну , чшо онb попусшилb коммандовашь жен

щинѣ; а упопребляя во зло совершенное надѣяніе ея на

него , mѣмb чтпó она попусmила ему свободно кb себѣ хо

диmь во всякое время ,удавилb ея и сb сыномb. По сме

рmи ея , захваmихb онb"двѣ крѣпосmи , вb коихb заключе

но было ея сокровище: но другіи городы на него воссша

ли. Не долго онb пользовался плодомb своего злодѣянія.

дерщллдb прибылb благополучно вb шо самое время. Всѣ

городы вb Эóліи , шо добровольно , шо сb принужденія ,

ему omдались ; а Мидій и обнаженb ошb всего имѣнія,

moль неправедно полученнаго. Лакедемонскій Полководецb,

здѣлавb перемиріе сb Фарнабазомb , оmправился на зимо

ваніе вb Віѳінію , дабы Тнё-былb онb вb шягосшь союз

никамb.

"умсынѣ,

р 3 Вb слѣду
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ли двѣжили, перебрался онb во Ѳракію, и прибылb вb Херсонесѣ.

Пр. 1. Хр. 3налb онb,”чmо Посланники mоя земли были вb Спаршѣ

Е„ съ предложеніемb , чшо необходимо надобно было загра

«4. "” скихb , кошорый не допускали упражняшься вb земл

ли. Смѣрявb"просшрансшво шого мѣсша, кошорое было въ

по”воинамb , а сmѣна и пришла кb совершенію вb осень

погожb года. Вbсемb мѢсmb находились одиннашщашь го

родовb , многіе присшани , великое число пахашныхb зе

мель и садовb , и”пришомb всякихb пажишей.I По оконча

ни рабошы , перешелb онb вb Азію ; а осмошрѣвb городы ,

нашелb вb нихb"все вb добромb сосшояніи.

Кононb Аѳинянинb „” пóслѣ бишвы поперянныя имъ

Наутр. 5на Эгоdb-Пomамосb , осудивb самb себя на добровольное

Е„изгнаніе, пребывалъ на островѣ Кипрѣ у Царя Эвагора, но

"”mолькожb Дляmoго, чшобѣ ему maмb быmь кb безопасно

сши , но и чшобb дождашься перемѣны вb дѣлахb , какb

шакой человѣкb , говориmb Плушархb, кошорый ожидаеmb

возврашнаго прилива для своего ошплышія. Всегда онb

имѣлb намѣреніе воссшавишь силу Аѳинb , коей разбиmю

его здѣлало”ударb смершоносный; и, будучи всегда ис

полненb вѣрносши и ревносши кb своему ошечесшву, хоmя

оно и не весьма ему благопріяmсmвовало , искалb онb вся

кихb способовb , чшобb подняшь его изb развалинb , и оm

дашь ему прежнее сіяніе.

Сей Аѳинейскій. Полководецb , видя чшо намѣренія

бывшія у него вbумѣ , имѣли нужду, для полученіяус

пѣха „ вb нѣкошорой великой силѣ", написалb письмо” кb

Аршаксерксу „ коимb онb ему изbяснилb свои намѣренія ;

да и приказалb посланному db письмомb явишься кb Кme

вію, кошорый бы шо вручилb самому Царю вb руки. Под

линно было оно оmданoi mому врачу, и говоряmb , хоmя

Кшевій вѣ шомb и непризнался , чmо кb писанному Коно

номb прибавилb сей , чmо онъ коновъ просишъ царя послаmь къ

нему Кmeзія, какb человѣка весьма способнаго кb его царской службѣ,

Дол. кн. а особливо , чшо до мореплаванія. Фарнабазb , по согласію сb

4599конономъ, прибылъ ко двору, чmoбъ огласишь посmупку

45.„Тассаферна, какъ излишно сшарающагося о пользѣ лакеде
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монянѣ. По неошсшупному Фарнабавову прошенію , Царь455

ему приказалb выдашь пяшь сошb шаланшовb " на вору-5"прости!"

женіе флоша , и повелѣлb поручишь надb онымb коммандупчѣ

Конону. Послалb онb шакже"и Кmeзія вb Грецію, кошо-?"

рый прибылb вbСпаршу , бывши прежде вb Кндѣ ошече

сшвb своемb.

Сей Кшезй,I сперва былb при Кірѣ, и слѣдовалb засправ. ки.

нимb вb его походѣ. Взяmb онb вb плѣнb на биmвѣ , на4499Р99

коей Крѣ убищѣ. Упошребили его къ лѣченю нѣсколькихъ”„5

ранb , полученныхb Аршаксерксомb „ вb чемb ему шакb454.Т

удалось изрядно, чшо Царь его взялb кb себѢ вb службу „справ

и здѣлалъ” своймb Архашромb. Пребылb онb чрезъ"мнóгиЕ"

годы при дворѣ вb семb званіи. Во все время пребыванія дл55. кн.

его шамb , Греки , во всѣхb своихb дѣлахb”, прибѣгали кb 14. сшрам

нему, какb шо учинилb и Кононb вb рассужденіи сея сво-Е„5

ея "нужды. Долговременное пребываніе его въ Персидѣ иЕ

при дворѣ , подало ему весь”случай , и всѣ пошребныя къ в. г444.

средсшвія къ познанію испюріи о шой землѣ. Написалъ онъ”55

ея вb двашцаши шрехb книгахb. Первые шесшь содержали”

Исшорію о Монархіи Ассирійской и Вавилонской , оmb Нина

и Семирамиды до Кіра. Семнашцашь послѣдніе описывали

Персидскія дѣла оmb начала царсшвованія Кірова , даже до

mрemiяго лѣша ХСV. Олимпіады , кошорое сходсшвуеmb

db”лѣmoмb прежде воплощенія сына божія"СССХСVП1. На

писалb онb mакже Псшорію обbІндіи. Фошій здѣлалb краш

кую выписку изb обѣихb сихb Ісшорій; асіи выписки шок

мо и осшались намb пóслѣ Кmeзія. Часшо онb прекосло

вишb Геродоmу; а иногда находишся вb сопрошивленіи и

db Ксенофонmoмb. Древни не вb великомb имѣли его по

чmеніи;да и говоряшb они объ немъ, какb о весьма шще

славнюмb человѣкѣ, кошораго на вѣрносшь надѣяшься не

можню , и кошорый примѣшалb кb своей Псшоріи много ба

сенb „ индѣжb не меньше и лжи.

Тссафернb и Фарнабазb , хоmя mайно другb другуА. М. 4651.

непріяшели,"соединили по царскому указу свой полкй на”***

сопроmивленіе предпріяшіямb Дерцллідовымb, кошорый ужёК555,

всmупилb вb Карю.IПрижали они его поль на бесполез-Исm. греч.

ную землю, что онъ бы шамъ погибѣ неложно, ежелибъ”995

напали на него шошчасb, и не давши ему времени къ ос-Е.”

мomрѣнію себя. Сей былb совѣшb Фарнабазовb : ноТсса-14 сшран.
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455.Фернb , боясь храбросши Фныхb Грековb , кошорыи слѣдова

ли за Кромb, дляшого чшоуже ему испышанны, а при

пюмbдумая , чшо и всѣ другіи подобны шѣмb , предло

жилb, чmобb между собою свидѣшься; чшо и приняшо бы

ло. Дерцалладb шребовалb , чшобb Греческимb городамb ос

шашься”вóлнымb”, а Тиссафернb , чшобb войску и Полко

водцамb Лакедемонскимb ошойпи назадb : по силѣ чего

учинили они между собою перемиріе, до полученія оmвѣ

повb оmb своихb Государей.

ксеноф. Вb шо время , какb сіе происходило вb Азіи , Лаке

Е„демоняне вознамѣрились наказаніе учинишь Элдскимъ жи

”"шелямъ за шо , чшо они, не шокмо въ союзѣ всшупили

сb ихb непріяmелями вb Пелопоннесскую войну , но еще

и недопускали ихb до пóчесши на Олимпійскихb пошѣхахb.

Подb видомb нѣкошораго шпрафа незаплаченнаго оmb

Спарmы „ обесчесшили они нѣкоего изb ихb гражданib во

время продолженія игрb , и не допусшили Агcа принесmь

жершву”вb храмѣ Юпишера Олимпіческаго. Сему Царю по

рученb былb оный походb , кошорый ужё окончался прй

года спусшя послѣ пого. Могb бы онb взяmь и Олимпію

городb ихb ; однако удоволился раззореніемb предмѣсmій „

и мѣсmb , на коихb дѣлались подвиги „ а были сіи весьма

красныя. Попросили они мира „ кошорый имb и данb.

Осшавленb вb ихb смотпрѣніи храмb Юпишера Олимпійскаго,

на чшо они хоmя и не имѣли довольнаго права : но спо

ивши имb вb moмb „ нé-были досшойны сея чесmи.

4999IТ Агcb, при возвращеніи своемb, заболѣлb, да и умеръ

”"прибывъ шокмо въ Спаршу. Отдана ему чесшь больше

24555." нежели человѣческая : а по прошесшвіи нѣсколькихb дней„

99Р44499-по обыкновенію „ Леошихидb "и Агезлай „ изb кошорыхb

””;одинъ сынъ, а другой брашъ покойнаго, произвели межд

собою пяжбу о пресшолѣ. Сей приводилb, чmо соперникb

его нé-былb сынb”Агcовb , и ушверждалb свой доводb са

мымb свидѣшельсшвомb Царицынымb, кошорая знала всѣхъ

””супругъ ея.”Подлинно, общій слухъ, носимся, чшо бу

55”.”"""пруга его, прижила moго сb Алцбадомb „ какb шо ужé”я

предложилb вb свое время , и чшо оный Аѳинянинb прель

Е"Есшилъ ея подаркомъ шысячи дарковъ“. Агкѣ, будучи приячи руб

25 ""смерши, засвидѣшельсmвовалѣ прошивное, ибо когда лю

шихидb
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шхидb къ нему явился , и бросился кb его ногамb, самb„

весь обливаясь слезами, шо онѣ не могb ему не показашь"Н—

mребуемыя милосши, и призналb его за своего сына предѣ

всѣми памb присуmсmвовавшими.

Многіи изb Спаршанцовb , любуясь добродѣmeлію и

досmoинстпвомb Агезалаевымb , и почишая за великое себѣ

преимущесшво , чшобb имѣшь у себя Царемb человѣка

воспишаннаго сb ними , и кошорый прешерпѣлb , какb и

они , всю жесшокосшь Лакедемонскаго обученія, помогли

ему изb вceя своея силы. Приводили впрочемb прошивb

него нѣкошорый древній божескій ошвѣmb”, напоминавшій

Спаршѣ , удаляшься шщашельно ошb Хромоногаго цар

сшва. Лзандрb шокмо чшо шому смѣялся, и преврашилb

разумb шого ошвѣша на самого Леошихида , говоря”, чшо

понеже онb зазорный сынb , по самb онb и былb momb

хромоногій Царь”, оmb кошораго ошвѣшb повелѣлb блю

сплсь. Агезилай , какb для великихb своихb досшоинсшвb,

пакb и ради сильнаго покровишельсшва Лизандрова , пре

одолѣлb"племянника своего, и избранb вb Царя.

И понеже по усшавамb царсшво принадлежало Агiсу;

mо браmb его Агезалай , кошорому по сему надлежало

препроводишь свою жизнь вb сосшояніи просшаго человѣка,

былb” воспиmaнb какb и прочіи дѣши , по Лакедемонскому

обыкновенію , кое было весьма суровое вb способѣ жишія",

и исполненное пяшкихb прудовb , а пришомb и обучало

оно молодыхb людей совершенному послушанію, (") Законb

увольнялБ оmb сея необходимосши шокмо дѣшей воспи

maнныхb. для пресшола. Ишакb , вb Агезалаѣ было сіе

особливое, чmо онb происшелb вb верьховнаго Повелишеля,

научившись прежде совершенному послушанію. Сія есшь

ипричина, что изъ всѣхъ Спаршанскихъ царей, онъ умѣлъ

лучше привесmь себя вb почшеніе и любовь своймb под

(") сія есть причина „ чшо піитъ смондъ называemъ старину

укротитЕльницкю чѣловѣковъ, данаставати,„какъ пя

„кой городb изb вbхb , кошорый обыкновеніемb дѣлалъ своихъ

, гражданъ самыми гибкими, и послушными. 4, 5; Егaла да



„сmвамь дарованнымb ему оmb есшесшва для начальства

„и царсшвованія , присовокупилБ чрезb воспишаніе пре

„ имущесшво , бышь” склоннымъ къ народу и человѣко

5любо; II „

Весьма удивительно, что Спарша 5 оный mоль слав

ный городb вb рассужденіи воспишанія и политики 5 рас

сулила”запomребно”, здѣлашь нѣкошорое послабленіе вb

суровостпи вознишнія подаемаго Царевичамb , для шого

чшо они шочно и били , кои имѣли больше прочихъ ну

жду , бышь подверженными заблаговременно игу послуша

нія”, дабы имb пomoмb находишься въ сосшояніи повелѣ

вашь лучшимb образомb. I I

въ4 пушархъ наблюдаешъ „чшо ошъ самаго младенче

«пран. 496. стпва видимы были вb Агезглаѣ сопряженны свбѣсша обы

кновенно между собою несогласныя : осшропа разума ,

духа предѣльносшь , пвердосшь непреодолемая повиди

мому, наглое желаніе первенсшвовашь, и превзойши всѣхb

другихb , сb шихосшію , покорносшію , послушливосшію ,

котпорая усшупала на первое слово, и здѣлала его пре

безмѣрно чувсmвишельнымb кb самымb лехкимb выговорамb,

шакb чтпо получаемо было все ошѣ него по часши , а ни

чшо для сшраха и наглосшію.

былb oнb хромоногb ; но сей недосшашокѣ покрыла

благолѣпносшь его особы , и еще больше свѣшлосmь и не

смущеніе , сb какими онb его сносилb , и смѣялся надb

нимb прежде всѣхb. Можно сказашь еще , чшо сей пдѣле

сный порокb приводилb вb бóльшее сіяніе бодросшь его и

любленіе" славы"; шакb чшо не-было никакова пруда , ни

какóва предпріяшія „ коль бы оно ни могло бышь прудно,

ошb кошорагобb онb ошказался ради своея храмошы.

плутарх. Похвалы , кои не имѣли вида правды и чисшосерде

”.”"чія, были ему досадны, а не то, чтобъ имъ бышь угодны

”” ми : казались онѣ ему пріяmными погда , когда прино

сились ошb пакихb людей", кои , при другихb случаяхb ,

показывали ему недосшапки его свободно. Не попусшилb

онb ошнюдb вb своей жизни , чшобb списано было сb него

* изображеніе
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изображеніе лица; да и при смерши запрещилѣ накрѣпком„5

дѣлашь свое подобіе какъ” живописью , шакѣ и рѣзьбою,

Приводилb онb сему вb доказашельсшво, чшо изрядныя его

дѣла, буде онb какія совершилѣ, послужаmb ему вмѣсшо

досmoпямяmныхb пакихb вещей ; безb чего , вБ сшашуи

вb свѣmѣ , не могуmb ему принесшь никакія часmи. Из

вbсно шокмо , чшо онb былb не великb роспомb , чего

впрочемb Лакедемоняне не любили вb своихb Царяхb : а

Теофрасшb удосшовѣряemb, чшо Эфоры положили шіпрафѣ

на Архідама Царя своего , ошца сего человѣка, о коемb

мы предлагаемb”, за по „ чmо онb сочешался сb женою

весьма невеликою росшомb. (а) ибо, говорили они, будemъ

она родишь намb не Царей , да Цариковb. ": "

Примѣчено , чmо Агезалай вb способѣ обращенія сво-плутар.

его сb другими гражданами , обходился лучше сb непрія

пелями , нежели сb другами: ибо не здѣлалb онb никогда

нималыя несправедливосши своимb непріяшелямb „ а на

рушалb часшо правду вb пользу своимb Другамb. былb бы

ему несmерпимый спыдb , чrпобb когда не почишашь и не

наградить своихb непріяшелей , ежели они чшо хорошо

вдѣлали ; а не имѣлb онb силы кb выговору своймb дру

гамb , буде они вbчемb погрѣшили. Онb еще ихb изащи

щалb, хоmябb были и неправы, и почишалb при сихb слу

чаяхb ревносшь кb правосудію за суепный предлогb, коимb

прикрываемb былb ошказb кb услуженію, имБ. По причинѣТамж.

сего", обѣявляemся нѣкоmoроé пйсмецо писанное оmb него99999

кb судьѣ сими словами, коему онb одобрялѣ своего друга:

ежели ніцій не виноваmb ; по оправдайmе его ради самыя невинно

сши ; будежъ не правb , mо оправдайше для меня ; какъ бы шо нй

было , mолько оправдайше.

Вb семb сосmoиmb худое знаніе силы вb правѣ; и пре

имущесшвѣ дружбы , ежели ея пакимb образомb дѣлашь

собщницею пресшупленіямb , и защишницею неправедныхb

дѣлb. „Самый главный и первѣйшій усшавb дружелюбія ,

„говоришb Цицеронъ, есшь сей , чшобъ никогда ничего не

„пребовашьу своихb друговb , и никогда ничего имb не

„давашь и не попускашь , кошорое моглобb быmь пропив

(a) Ой туда Ваалѣ;, Ефaraу, душу, dnia Вaальба



45455., ноправдѣ и чесносши.„ТНaet рrinaleх in amicinalanctatur,

Желаній"Куt neque rogemus res turрes, nес faciamus rogati.

49» Агезалаи не показывалb себя поль нѣжнымb вb семb ,

по крайней мѣрѣ вначалѣ, и не опускалb ни единаго слу

чая , кb показаніюугодносши своимb другамb , еще и не

Плушар. I другамb. Симb услужнымb иобязатпельнымb обхожденіемb,

9995999подкрѣпленнымb”еще кшомужb великимb досшоинсmвомb ,

пріобрѣлb онb себѢ всеконечное благопріяшсшвó, иполучилb

вb городѣ почишай верьховную силу, пакb чшо она его

привела вb подозрѣніе своему ошечесшву. Эфоры , для

предупрежденія изѣ пого воспослѣдованій, иради укроще

нія вb немb чесшолюбія , положили на него шшрафb, при

водя шокмо сіе вb причину , чшо (а)„онb присоединялБ кb

„себѣ шокмо одному сердца всѣхb гражданb , кошорыя

„принадлежали до республики, и долженсшвовали бышь вb

„общемb владѣніи.„

Когда онb обbявленb Царемb; по оmдано ему вb до

сшояніе все имѣніе брана его Агcа , а Леопіхідb лишенb

былb онаго „ какb зазорный сынb. Но , видя чшо сродни

ки сего Царевича , сb сшороны машери своея Лампіпы ,

всѣ добрыи люди, были очень бѣдны, раздѣлилb сb ними

все досшояніе, кошорое онb наслѣдилb; а щедросшію сею

пріобрѣлb себѣ великую славу, и получилb усердсшво оmb

всѣхb , вмѣсшо ненависши и зависши, кошорые онb бы на

себя навелb шѣмb наслѣдіемb. Изрядное дѣло, но рѣm

кое „ чшобѣ дѣлашь шакіе усшупки , кошорыхb драго

сшямb цена весьма мало извѣсна!

Никогда никакой Царь вb Спаршѣ нé-былb mоль си

ленb „ коль Агевлай ; а Ксенофонmb говоришb , чшо онb

однимb шокмо послушаніемb своему ошечесmву во всемb,

получилb себѢ шоль великую власmь, хоmя сіе икажеmся

шархb изbясняешb. Самая большая сила была погда вb ру

””?”?””””
покмо одинb годb ; а были они учреждены для приведе

нія вb умѣренносшь излишно верьховныя силы Царей , и

«т» «т»«т»«т»«IКаК.

(1) Отs тó жу; толпа;, idis; хтѣла.



на Цари Спаршанскіи имѣли кb нимb ненависшь какb на-Г

слѣдную , и были имb всегда прошивны. Агезалай пошелb

по другому пуши. Вмѣсшо шого , чшобb ему сb ними

бышь”вb непресшанной враждѣ , и запинашь при всякомb

случаѣ ихb изволеніе; онb всячески сшарался ихb нераздра

жашь , являлb кb нимb великое почшеніе и учшивосшь ,

никогда нималѣйшаго не начиналb предпріяшія , не соб

щивb имb шого прежде ; а когда призываемb онb былb

ими , mо онb покидалb все , и шелb вb Сенаmb сb край

нимb поспѣшеніемb. Когда и сколько крапib онb ни си

дѣлb на пресшолѣ во время суда и расправы, но какb ско

ро, Эфоры пудажb всшупяшb, онb шошчасb всшавалb, дабы

ихb mbмb почшишь. Всѣми сими услужносшями , каза

лось , чmо онb увеличивалb достпоинсшво ихb чина , но вb

самой вещи увеличивалb онb собсmвенную свою силу, шакb

чшо по никому невидно было, и прибавлялБ кb Царсшво

ванію великосшь mоль швёрдѣйшую”и крѣпчайшую , чшо

она была плодомb всеобщагó кb немуусердсшвованія. Са

мыи великіи Цесари Римскіи , какb шо Авгусшb , Траянb,

Маркb-Аншоннb „” вѣрили швердо , чmо все, являемое и

производимое Государемb для почшенія и увеличиванія до

сшоинсшва вb главныхb градоначальникахb , піѣмb больше

превозносишb его собсшвенную силу, и власшь ушвержда

ешb , кошорая не долженсшвуешb и не можешb быmь ос

нована, какb шокмо на справедливосmи.

Таковb былb Агезалай, о кошоромb много будеmb по

вѣсшвуемо вb послѣдованіи; а посему весьма было нужно,

описашь напредъ его Харакшерb.

15. П.

АгвзглАй отправляются въАзію.Iлзлндръ при

шЕлb сb нимb вb ссору: онb возврлщА

Ется вb спАрту. Высокомѣрныя"Его

нАмѣрЕнія", длбы перемѣнить нА.

слѣдство престолА.

Едва шокмо Агезалай восшелъ на пресшолъ „ какіЕ"?”

всзврашившися изb Азіи увѣдомили , чшо Персидскій Пр.Ев.”"

С 3 Т воружаешb
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„воружаешь, въ Финикіи превеликій Ф5949, 4994944ть у

Е55Лакедемонянb власmь надb моремb. Кононовы письма",

Греч. кн. з. подшвержденныя Фарнабазовыми напоминаніями , кои оба

**по согласію предсшавили Арmаксерксу Спаршанскую силу

Е.„ь очень сшрашною, впечашлѣлись сильно въ разумѣ"сего Го

А».Iсударя. "Оmb шого времени началѣ онѣ прямо думашь,

”"ніи соперницы ея,"и о воссшавленіи симb способомѣ между

сmран. 498. ними древняго ихb равновѣсія, кошорое одно покмо могло

4994944ему быть безопасно", а именно, содержа ихb вb упражне

"""”ній, одноя прошивъ другія, и не допуская соединяться

ихb силамb на него. Т

Ландрb , кошорый желалъ бышь посланb вb Азію,

дабы произвесшь на вышше сшепени своихb любимцовb и

пріяшелей , коихb Спарша ошb него удалила , преклонилb

швердо Агезалая , воспріяшь на себя сію войну, и предва

ришь Царя варвара, нападеніемb на него ошдаленнымb опrb

Греціи ,”прежде нежели попib приведеmb кb концу свои

пріуготповленія. Когда Оеспублика ему предложила осемb;

по онb никакb не могb ошказашься , и взялся иппи на

Арпаксеркса сb шакимb предлогомb , чrпобb ему даны были

шришцашь человѣкb военныхb начальниковb Спаршанскихb

для вспоможенія , и ради совѣшовb „ двѣ шысячи но

выхb и выборныхb гражданb , взяшыхb изb Плотпомb, коимb

пожаловано право граждансшва, да шесшь шысячъ человѣкb

союзнаго войска: сіе все дано ему пюшчасb. Лзандрb учи

ненb главнымbу пришцаши Спаршанцовb , не шокмо ради

великія его славы и власши полученныя себѣ имb, но еще

и для особливаго дружелюбія , какое кb нему имѣлb Аге

зялай , обязанный ему пресшоломb своймb и чесшію , чmо

его опредѣлили главнымb Военачальникомb.

Славное возвращеніе Грековb бывшихbу Кра, коимb

вся Персидская сила не могла учинишь препяшія” кb omще

сmвію вb свое опeчесшво , вложило вb Грецію удивитпель

ное надѣяніе на свои силы, и несказанное презрѣніе кbВар

варамb. Вb семb расположеніи мнѣній , Лакедемоняне рас

судили , чтпо имѣлобb имb быmь сшыдно , еслибb не упо

пребиmь вb свою пользу mоль благопріяmнаго случая кb

избавленію оmb Варварскаго порабощенія Азіашическихb Гре

ковb , и кb пресѣченію обидb и наглосшей „ коими шb ихb

мучили
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мучили непресшанно. Они уже здѣлали шому опышѣ чрезѣ„

своего Полководца Тамброна , а пошoмb чрезb Дерцаллада.

Всѣ ихb сшремишельсшва по шо время были шщешны; на

конецb , поручили они сію войну Агезалаю. Сей имb далb

обѣщаніе „ чшо или онb заключиmb славный мирb сb Пер

сами , или наведеmb на нихb сшолько шрудносшей „ чшо

они не будуmb имѣmь ни времени ни охошы вносишь свое

оружіе вb Грецію. Сей Царь имѣлb вb умѣ великія намѣ

ренія, и покмо по и думалb , чшобъ ишши вb самую

Персиду сb нападеніемb на Арпаксеркса.

Когда онb прибылb вb Ефесѣ; по Тссафернb послалb

кb нему спросить, по какой бы причинѣ прилёченb онb вb

Азію , и кшо его понудилb кb воспріятію оружія. Онb

ошвѣщсшвовалb , чшо прибылb на помощь Грекамb пушb

454упцамb , дабы ихb ушвердишь вb древней ихb вольно

сши. Сamрamb , не будучи еще гоповb „ упошребилb хи-ксеноф.

просшь вмѣсшо силы , и далb ему обѣщаніе сb” кляшвою,99Р99499

чmо Государь его осшавишb Гречески Азіашическіи городы?"

вb ихb вольностпи , полькобb онb Агезилай не дѣлалb ника

кóва непріяшельскаго дѣйсшвіядо возвращенія гонцовb. Аге

зилай на по согласился; а перемиріе ушверждено присягою

сb обѣихb сшоронb. Тссафернb „Твесьма мало смотпрящій

на кляшву , употпребилb вb свою пользу сію опсрочку на

собраніе войска со"всѣхb сшоронb. О семb донесено Лаке

демонскому Военачальнику:"но онb и шогда сшоялb вb

своемb словѣ , вѣдая пвердо , чшо вb государсшвенныхb

дѣлахb худая вѣрносшь не можеmb имѣшь, какb шокмо

успѣхb крашкій, и мимоходящій; напрошивb шого, вкоре

meльсmb , mакb чmo”ни самое вѣроломсшво Фb другія до

говорившіяся сшороны не можешb ея поколебашь „ ушвер

ждаemb надѣяніе"какb полезное, пакb и славное. И под

линно, Ксенофонmb обѣявляemb, чшо сіе ненарушимое хра

неніе договоровb , пріобрѣло ему почшеніе оmb народовѣ, и

надѣяніе на него оmb нихb ; а сопрошивная Тссафернова

посmупка оглашена всеконечно худою вb ихb мнѣніи,

Агезалай употпребилb сіе время вb пользу, сшараясьм.м3565.

имѣmь совершенное"знаніе о городахb , ихb осмomрѣшь ,99-4. 99

и учредишь все, чшо касалось до ихb внушреннихb"дѣлѣ.?

Нашелb онb вb нихb все въ превеликомъ безпоряшкѣ 5 пра

ВЛСН16
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„вленіе въ нихb небыло ни демократическое, какъ подъ

999999власmiю Аѳинянb , ни mакже Арісшокрашическое, какое

mамb учреждено Лзандромb. Обывашели шоя землй не

имѣли”никакóва погда знакомсmва сb Агезалаемb , и не

плуmр.въ знавали его прежде никогда. Чего ради , не весьма часшо

9999I кb нему на поклонb являлись, думая,чшо онѣ имѣлb шо

””кмо имя военачальника для вида „ а почишая Лзандра за

къ ланд. maкóва , оmb коего вся сила зависѣла. И понеже никакой

9999199 никогда” правишель не здѣлалb ни сшолько добра своимb

***** пріяmeлямБ, ни сшолько зла своимb прошивникамb ; шо

неудивишельно, чшо его поль много любили одни , а

другіи боялись , и шакb всѣ сшремились показывашь ему

свою покорносшь , находились ежедневно шолпами при

его ворómахb , и дѣлали ему многолюдное препровожде

ніе , когда онb выходилb вонb изb двора , а Агезалай вb

mо "время пребывалb почишай шокмо одины. Такая по

сmупка не могла не бышь досадна главному Военачаль

нику и Царю , крайно чувсшвишельному и нѣжному ко

всему касающемуся до власши , хоmя впрочемb и не

было вb немb зависши кb досшоинсшву другаго человѣка ,

но напрошивb шого , онb любилb производишь по еще вb

бóльшее сіяніе. Не скрылb онb вb себѣ своего неудоволь

сmвія : болѣе не сшалБ онb являшь благопріящсшва своего

кb Лзандровымb одобреніямb, и пересшалb упошребляшь вb

дѣлá самого его. Лизандрb почувсшвовалb шошчасb перемѣ

ну сію кb себѣ. ПересшалБ онb ходашайсшвоваmь кbЦарю

за своихb пріяшелей „ и просилb ихb , больше кb себѢ"не

ходишь сb навѣщаніями , и кb нему не присшавашь ; но

прибѣгашь прямо кb Царю , и искашь милосши вb mbхb ,

кои вb насшоящее время имѣли силу служиmь своймb лю

бимцамb, и ихb производишь. Многіи изb нихb пересшали

ему докучашь своими дѣлами ; однако не пересшали

они ходишь кb нему на поклонb : но напрошивb” пого ,

пребывали они еще неосшупнѣе при его особѣ. Препро

вождали они его сонмами во всѣ гулянія , и присуmсmво

вали при всякихb его дѣйсmвіяхb. "Лзандрb , будучи спри

роды шщеславенb, и привыкши издавна кb почшенію и по

корносши , кошорые слѣдуюmb за верьховною силою , не

посшарался понадлежащему оплучиmь оmb своея особы

услужное множесшво всѣхb mbхb„ кои продолжали засви

дѣшельсшвывашь
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дѣшельсшвывашь ему свою покорносшь db бóльшею неош-м„въ

сшупнюсшію , нежели прежде. Т —

Се смѣшное оказаніе власmи и великосши раздра

жало ошчасу сильняе Агestлая , mакb чmо буmmo”mѣмb

нарочное было надb нимb посмѣяніе. ПроизвелѢ онb свою

досаду поль далеко , чшо , давb просшымb начальникамb

внашныекомманды,исамыя лучшія правиmельсmва,Лзандра

опредѣлилb Наказнымb надb” diѣсными запасами , и раз

дашникомb мяса : а чшобb подругаmься поmoмb надb Іóня

нами , и посмѣяшьсябb надb ними ; mо сказалb: чmoбъ они

шли шеперь на поклонb къ мясному моему сmaросmѣ.

Тогда Лизандрb рассудилb за должное поговоришь сb

нимb „ и всшупишь ТвbТизbясненія. разговорb ихb былb

крашкій иЛаконческій. поисшиннѣ, говорилb Лизандрb , вы

умѣеше 5 милосшивый государь, понижашь вашихъ пріяшелей.

подлинно , ошвѣшсшвовалb Агезилай , когда они хоmяmъ воз

несшись выше меня з но когда сmaраюmся о вознесеніи моея вели

косши , шо я умѣю дѣлаmь вb мей ихъ учасниками, но можешь

быmь, милосшивый государь, предпріялb Лизандрb , не обнеслилъ

меня вамb ложно , причишая мнѣ mо, чего я не дѣлалъ. Ишакb ,

я васъ прошу, а больше чшо здѣсь находяmся чужесшранныи , ко

moрыи всѣ на насb смоmряmb, пожаловаmь мнѣ вb вашей армеѣ шакой

чинb „ вb коемb вы рассудиme , чmо я меньще возмогу вамb быmъ

неугоденb , а услужишь больше и полезнѣе,

” Плодb”сего разговора былb , намѣсничесmво Геллес

понmское, кое далb ему Агезалай. Вb семb чинѣ, соблю

далb онb всегда вb сердцѣ своемb гнѣвb на него , однако

ничего пого не опускалb , чmо было его должносmи , и

могло принесшъ пользу дѣламb. Нѣсколько времени спу

сmя пóслѣ шого , возврашился онb вb Спарmу безb всякія

чéсmи и оmмѣны вb крайней досадѣ на Агeзлая , и вся

чески надѣясь , чmо онb ему по оmмсmиmb.

Надобно признашься,чшо Лзандрова посmупка , ка

кову мы ея пеперь описали, показываemb сb его сшороны

mщеславіе и малодушіе со всѣмb недосшойное его славы.

Можеmb быmь,чmо Агезалай произвелb чрезb мѣру далеко

чувсmвованіе и нѣжносшь вb рассужденіи чёсmй”, и чmо

онb не показалb довольнаго снисхожденія благодѣшелю сво

ему и другу, кошорагобb шайныя напоминанія, сердечная

оmкровенносшь , и знаки благосmи , могли привесmь кb ,

своей должносmи. Но сколько ни сіяющее было доспоин

Толó ЛИ. Т Т " сmво
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55555сшво Лзандрово, сколько ни велики услуги показ49499

имb Агезилаю ; однако все сіе не давало ему права ра

вняшься сb своимb Военачальникомb и Царемb , а не по „

чшобb ему хошашь его превзойши , и помрачишь нѣкошо

рымb отразомb. Долженсшвовалb онb себѣ”припоминашь „

чтпо никогда не позволено нижнему , себя показывашь , и

выходишь изb предѣловb праведнаго подчиненія.

Когда онѣ возврашился вb Спаршу ; шо вознамѣрил

”""своемъ умѣ уже ошъ многихъ лѣтъ. Были въ Спаршѣ

”,„ шокмо двѣ фамиліи , или лучше двѣ линѣи ошb Геркуле

14 сшран. совыхb попомковb , кои имѣли право кb царсшвованію.

*** *95- Когдажb Ліандрb восшелb на оную высокую спепень силы,

„кошорую ему пріобрѣли великія его дѣлá; по началb онb

взирашь сb прудносшію на шо , чmо городb , поль пре

вознесенный знашными его дѣяніями , былb подчиненb па

кимb Государямb, коимb онb Лизандрb неусшупалb нихра

бросшію,ни породою: ибо онb происшелb, какb иmѣ, оmb

Геркулесажb. Чего ради, началb искаmь способовb, какb

бы ошняшьу обѣихb mbхb фамилій право кb наслѣдованію

ими однѣми царсшва , чшобb оное”распросшранишь до

всѣхb другихb Гераклідскихb линѣй , и еще , какb нѣко

шорыи обbявляюmb , до всѣхb природныхb Спаршанцовb ,

льсшя себя, чшо ни одинb Спаршанецb , ежелиТонb полу

чишb успѣхb вb своемb намѣреніи , "не поспориmb ему"вb

сеи чесши , и чшо онb предъ всѣми будеmb имѣmь пред

IIОЧIIIЕНІе. "

Сіе высокомѣрное Ландрово намѣреніе показываemb ,

чrпо по самыи великіи Полководцы бываюmb часпо, копо

рыхb должно наибольше бояшься вb вольномb государсшвѣ.

Оная храбросшь шоль надменная, привыкшая вb армеяхb кb

верьховной силѣ, приносишb сbпобѣдою духb высокомѣрія,

коего всегда должно опасашься вb республикѣ. Спарma ,

давши безмѣрную силуЛзандру, и осшавивши ея вb ру

кахbу него чрезb шоль многіи"годы, не весьма рассудила,

чшо нѣmb ничего пагубнѣе , какb чmобb поручаmь людямb

верьховнаго досшоинсшва шакія дѣлá , при коихb крайняя

власшь приводишb ихb кbискушенію,здѣлаmь себя Госуда

Ремb. Лзандрb на шо попусшился", и предпріялb ошво

Ришь себѣ пушь кb пресшолу.

Плуmaр. вb

Лизавид

сптран. 447.
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Предпріяшіе было смѣлое , и пребовало долговремен

наго пріуготповленія. Ненадѣялсяжb онb получишь в помb

успѣхb , ежели прежде , сшрахомb божесmва , и боязнію

суевѣрія, не поразиmb и не подчинишb своихb гражданъ ,

чrпобb ихb способнѣе преклониmь кb шому, чшó снѣ имБ

хошѣлb предложишь : ибо онb зналb , чшо вb Спаршѣ ,

шакb какБ и во всей Греціи , не дѣлалось ничего „ буде

оно нѣчшо важное нѣсколько, не вопросивши преждеТво

жескихb ошвѣшовb. Попышался онb премногими дарами кb

вѣрносши жерцовb и жрицb Делфійскихb , Додонскихb ,

и Аммоновыхb ; но сіе было погда впуне : сіи послѣдніи

прислали еще Пословb вb Спаршу сb доносомb на него вb

нечесшіи , и вb священнопашсшвѣ. Однако онb вывернул

ся изb сего, бѣдсшвеннаго дѣла хишросшію своею, и благо

пріяшсшвомb другихb.

Надобно сшало упошребишь кbдѣйсmву другія ору

дія. Нѣкая женщина „ вb Поншійскомb царсшвѣ”, говоря ,

чmо очреваmѣла она ошb Аполліна , родила , оmb нѣсколь

кихb ужё лѣmb, младенца, кошорому дано имя Сленомb;

а знаmнѣйшіи вb государсшвѣ желали сb крайнею охошою

чéсmи , чшобb онаго воспишашь и обучишь. Лзандрb, прі

емля сіе рожденіе вb начало, и какb вb основаніе помышляе

мому своему дѣйсшвію , прочее все дополняеmb omb себя,

упomребляя” великое число людей, и еще пришомb знаш

ныхb , кошорыи разглашали , какb нѣкошорый Прóлогb вb

Теашральномb предсшавленіи , сіе чудесное рожденіе мла

денца , и копорыи , не оказывая нималаго пришворсшва,

располагали чрезb шо разумы,шому вѣришь. Здѣлавши сіе,

принесли они изb Делфовъ въ Спаршу нѣкошорые рѣчи,

кoи они разглашали всюду; чшожерцы храма соблюдаюmb вb

нѣкоmoрыхb очень шайныхb книгахb ошвѣmы превесьма

древни", кошорыи знашь не позволено ни имb самимb, ни

кóмубb шо нй-было, но шокмо нѣкошорому Аполлінову

сыну , кой явишся со временемb ; а давb досшовѣрныя

засвидѣшельспвованія освоемb рожденіи хранящимb книги,

вb кошорыхbнаходяшсяшакиошвѣшы,возмешb ихbкb себѣ,

и понесеmb сb собою. -

Все сіе пригошовлено было изрядно : Сленb должен

сmвовалb явишься кb жерцамb , и пребовашьу нихb оныхb

оmвѣшовb какb сынb Аполліновb; ажерцамb, кошорыи были

Т. 2 Т вБ согласіи ,

Мнемонѣ.



д„въ согласіи, какъ дѣйсшвующимъ на шеашрѣ лйцамъ весь

все сb крайнею исправносшію , приводишь для вида пре

великіе mрудносши , и дѣлашь премногіи вопросы о шомb

рожденіи , дабы о немb удосшовѣришься. Наконецb , какb

буппо были совершенно увѣрены „ чпю сей Сленb есшь

испинный сынb Аполліновb, долженсmвовали ему показашь

и опдашь оные книги „ а погда пому божескому сыну

должно было чишашь при всѣхb присушсшвующихb всѣ

оныя прорицанія , а особливо сіе , для кошораго шокмо

и произведено все оноеухищреніе. Содержаніе егобыло,чшо

полезнѣе и лучше спаршанцамb"выбирашь ошнынѣ вb цари самыхъ

добродѣшельныхъ изъ своихъ гражданъ. По силѣ сего „ Лiвандрb

долженсmвовалb взойmи на Канцель, чшобb говоришь рѣчь

кb народу , и чпобb оный преклонишь кb шой перемѣнѣ.

moмb слово весьма краснорѣчивое , кое онb Лзандрb вы

Когда Сленb пришелb вb возрасmb , и прибылb вb

Грецію, чшобb ему играшь свое предсшавляемое дѣйсmвіе;

шо Лзандрb увидѣлb"кb неугодносши своей ,чmо шmука

его не получила успѣха опib боязни и оmb убѣжанія одного

изb главныхb дѣйсшвующихb его лицb , кошюрый вb самое

исполненія время неуспоялb вbсловѣ, искрылся. Хоmяжb

сіе ухищреніе производимо было оmb давнихb лѣшb ; од

нако оно ведено сb поликою пайносшію до самаго пого

времени , вb кошорое ему надлежало бышь явну , чmо ни

чего оmoмb незнали вовремя Лзандровыжизни. Посмер

ши ужё его оно обbявилось , какb шо мы вскорѣ предло

жишь имѣемb. Но шеперь должно возврашишься кb Тисса

Ферну.



оперсяхъ и грикахъ, mо

походы АгЕзглАЕвы вbАзіИ. НЕщАСТІЕ И СМЕртъ

ТссАфЕрнОВА. СПАрТА ПОруЧАЕТb АГЕ31ЛАЮКОМ

МАнду”НАДѢ СуХОпуТНbiмb И НАДb МОрСКИМb

войскомb. ОпрЕдѢляЕТb онb ПЗАНДрА ВМѢ

СТО СыбЯ НАДb флОТОМb. СВИДАНІЕ АГЕ

31ЛАЕВО Сb ФАрНАбАЗОМb.

Когда Тиссафернb получилb войско присланное кb не-ксеноф.

му оmb Царя , и какb онb совокупилb всѣ свои силы ; по1сш. гр99

послалb сb повелѣніемb кb Агезилаю , чшобb вышши изb”?”

Азіи, и объявилъ ему войну, ежели сей не послушаеш-Е454

ся. Всѣ его начальсшвующіи ужаснулись , недумая бышъ зл. спра

въ сосшояніи прошивишься”великой силѣ Персидскаго царя.Е”5

ЧшожbдоАгезалая;mо онъ выслушалъ военныхъ провозвѣсши-”

ковb Тссаферновыхb , показывая лице радосное и спокой-справ.бо»

ное , да и повелѣлb имb сказашь своему господину„ чшо

онb Агезалай крайно Тссаферну обязанb за по , чшо кля

швопресшупленіемb своимb” здѣлалb боговb врагами Пер

самb, аблагопріяmными Грекамb. Уповалb Агезалай полу

чиmь себѣ оmb сея войны великое пріобрѣшеніе , и почелb

бы за превеликое себѣ бесчесшіе , чшо десяшь шысячb Гре

ковb , подБ Ксенофоншовымb предводишельсшвомb , при

были изb самыя средины Азіи кb Греческому мóрю, ичшо

они побивали Персидскаго Царя, сколько крашb онb ни

схвашывался сb ними ; а будебb онb , кой коммандовалb

Лакедемонянами , имѣющими просшранную державу на

землѣ и нá-морѣ, не возмогb показашь Грекамb”никакóва

славнаго дѣйсmвія , и досшойнаго памяши.

Ишакb сперва-самаго, дабы ошмсшишь за нарушеніе

вѣрносши Тссаферну обманомb праведнымb и позволен

нымb , показалb себя, чшо бушшо"онb ведешb свою армею

кb Каріи , мѣсшо, вb коемb пребывалb Сашрашb ; а"какb

скоро"варварb ошправилb всю свою армею кbшой сшоронѣ,

онb moшчасb обрашился , и ударилb на Фрігію , гдѣ онb

взялb многіи городы , и получилb безмѣрное богашешво,

кое раздѣлилb”начальсшвующимb и войнамb : обѣявляя

своймb пріяшелямb , говоришb Плушархb, чшо не сшояшь

Т 3 вb шомb,



Арmаксерк. вb шомb , о чемb договоренось, и нарушашь кляшву ,

по чрезb шо презирашь самихb боговb; а напрошивb шого,

обманушь своего непріяmeля военною хищросшію , по вb

шомb есшь справедливосшь , слава , и чувсшвишельная

пріяшносшь , обогащенная еще великимb прибышкомb,

Когда наспала весна ;"по собралb онb всѣ свои си

лы вb Ефесb ; а для экзерциціи свой отъ воинамb , предло

жилb награжденія какb конницѣ , шакb и пѣхошѣ. Сія

лехкая приманка привела все вb движеніе. Мѣсшо , гдѣ

дѣлались экзерциціи”, было всегда наполнено всякаго рода

войскомb ; городbЕфесѣ казался бышь ополчишельнымb по

лемb , и военнымb”училищемb. Весь рынокb наполненb

былb оружіемb и коньми , "а лавки разными доспѣхами и

воруженіями. Агезалай возвращался Т сb кзерцицій пакb ,

чшо всегда слѣдовало за нимb великое множесшво началь

непріяшелям

ныхb людей и рядовыхb , а на нихb на всѣхb были вѣнки,

кошорыи они полагали на себя вbДіаниномb храмѣ:сіе при

водило всѣхb вb удивленіе и вb радосшь. Ибó , говориmb

добно всего хорошаго надѣяmься.

Для усугубленія мужесmва вb воинахb презрѣніемb кb

, воmb чшо онb вымыслилb. Вb нѣкошорый

день приказалb онb Наказнымb, у кошорыхb вb смошрѣ

ніи была вся взяшая добыча , раздѣшь военноплѣнныхb „ и

ихb продашь. Приходили многія покупашь одежду ихb ;

но чшо до нихb самихb , mо находили ихb поль нѣжны

ми , и шоль бѣлыми , дляmого чmо они были воспишаны

и обучены вb покоѣ , чшо смѣялись надb ними , почишая

ихb негодными ко всякой службѣ , и несmoящими ни

Какія цены. Тогда Агеsiлай , приближившись сказалb сво

ймѣ воинамb , показывая имb людей : вошь, съ какими вы

сражаешесь; а указывая имb на богашую ихb одежду : вошъ

длячегó вы сражаешесь.

Когда насшало время выходипь вb поле; mо Агезалай

сказалb явно,чшо онѣ пойдешb вb Лидію. Тссафернb, не

позабывшій еще первыя хипросmи , коя имb употпре

блена пропивb него, и не хоmящій, чmобb онb былb обма

*59499959994949494559
Кb Каріи , думая пвердо , чшо Агезалай mуда пойдеmb ,

Поль наипаче, чшо не имѣющему конницы надлежало ему

ушвердишься
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ушвердишься вb землѣ суровой и шрудной, которая дѣла- м„ъ

ла чрезb по бесполезною непріяшельскую конницу. Одна-—

ко онb самb себя обманулѣ. Агезалай вшелb вb Лидію , и

приближился кb Сардесу. Тссафернb побѣжалb сb своею

конницею , и весьма поспѣшилb своимb походомb , чшобb

поспѣшь на пóмощь сему городу. Агезалаи, вѣдая чшо

его пѣхоша немогла еще пришши, рассудилb задолжное,

упошребишь вb свою пользу"сей благопріяшный случаи, кb

всшупленію сb нимb вb бой прежде, нежели онb собереmb

все свое войско. Посшроилb онb свою армею на двухb ли

нѣяхb. Первую онb здѣлалb изb конныхb своихb вскадро

новb, между кошорыми пусшыя мѣсma наполнилb людьми

изb пѣхошы лехковоруженныя; да и повелѣлb онb имb на

чашь сраженіе, а онb самb за ними слѣдовашь будешb со

вшороюлнѣею , сосшоящею вb его пѣхоmѣ mяжелой.

Варвары не выдержали перваго удара , и шошчасb обра

шились вb бѣгсmво. Греки погнались за ними, завладѣ

ли ихb лагеремb , вb коемb здѣлали превеликое кровопро

лишіе, а еще бóльшую получили добычу.

Оmb времени сего сраженія, войско Агeзилаево имѣлоКсеноф.

полную свободу разоряшь и грабишь всю царскую землю,”"?"

и совокупно удовольсmвіе, видѣшь обрасцовую казнь, Ка- пуmр. въ

кову учинилБ сей Государь Тиссаферну", "кошорый былbАртакс.

несказанно злый человѣкѣ,” и самый"пагубный непріяшель”

Грекамb. Царь слышалb ужё многіе жалобы на его по-5"„45

сmупку. Здѣсь донесено” на него вb измѣнѣ , какb на сшран. бот.

не”здѣлавшаго своея должносши вb сраженіи, о кошоромb””

шеперь предложено. царица Парзашса или Парзашда,непре-”.”

сmaнно распыхающаяся ненависшію и мщеніемb на всѣхb Полеи

имѣвшихъ нѣкоmoрое учасшіе вb смерши сына ея Кіра,9Р999

попремногу споспѣшествовала смерши Тссаферновой, оmя-"?

гощеніемb, посвоей силѣ доноса на него: ибо она ужё по

гда”совершенно примирилась сbЦаремb своймb сыномb.

И какb Тссафернb имѣлb великую власшь. вb Азіи;

шо Царь не дерзнулБ"напасшь на него явно, но рассудилb

ваблаго воспріяmь шочные предосшорожносши, дабы взяшь

начальника поль сильнаго , и кошорый могb здѣлаmься

бѣдсmвеннымb непріяшелемb. Поручилb онb важное сіе

дѣло Тшправсшу. "Даны сему были два указа. Первый

«т»«у» «ь «т»«т»СЫВАЛ
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Греками , и поручалb ему вb помb полную власшь и си

лу. Вшорый писанb кb Аріею Ларісскому правишелю ; а

вb немb повелѣваемо было"omb Царя , чшобb”Аріей помогb

своймb совѣmoмb и всѣми силами Тправсшу во взяшіи

подb караулb Тссаферна. Непошерялb Аріей времени. Про

силb онb Тссаферна, благоволишь кb нему пожаловашь,

дабы посовѣшовашь совокупно о насшупающихb походахb.

Тссафернb несомнѣваясь ни очемb прибылb кb нему, а за

собою имѣлb шокмо при-сша человѣкb. Вb шо время,

какb онb вb банѣ мылся безb сабли и безb оружія , Твзяшb

онb подb караулb , и ошданb вb руки Тправсшу , ко

шорый приказалb omсѣчь ему голову; да и шошчасb оную

ошослалb вb Персіду. Царь ошдалb ея Парізашдѣ ; преиз

опя, Арпаксерксова посmупка и показалась при семb

случаѣ не весьма досшойна”Царя ; однако никшо не жа

лѣлb шого Сашрапа , кошорый"никакóва не имѣлb почше

нія кb богамb , и человѣкамb ; кошорый почишалb за ни

чшо добродѣшель, правошу , и чесшь; для кошораго са

мая свяпая кляшва была шокмо игрою ; и кошорый по

сшавлялъ все искуссшво и полiшку”Государсшвеннаго че

ловѣка вb шомb, чшобb умѣшь обманывашь другихb лице

мѣрсшвомb , лжею , вѣрносши нарушеніемb” и кляшво

пресшупленіемb. Тшравсшу данb”былb и mрemій указѣ

ошъ Царя , по силѣ кошораго долженсшвовалБ онb воспри

”"пиши порученное ему дѣло, прислалъ онѣ"велики по

плушар. «ьсвоимb намѣреніямb и пользѣ

Агез1д.

«шран. бог.,

дабы его шѣмb”способнѣе привесшь кb

, и емужb бы сказашь, чшо

понеже причина войны ужё ошняma прочb , а заводчикb

всѣхb сихb замѣшашельсmb казненb смерmію ; mо нѣmb

больше препоны кb примиренію; чmо "Персидскій царь

Соглашаешся , дабы Азіашическимb городамБ пользоваmься

Своею вольносшію , плаmя ему покмо обыкновенную дань,

полькобѣ онb Агезалай вывелБ свое войско , и возврашился

145 Грецію. Агезалай ошвѣmсшвовалъ, чmо онъ ничего не

можешb заключишь безb указа изb Спарmы , оmb кошорыя

Покмо единыя зависипib мирb ; чшожb до него самого,

19 онѣ больше желаешb обогаmишь своихb воиновb , неже
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ли самому ему обогаmишься ; чшо впрочемъ, Греки почи-„„

шаюmb за Изрядное и Чесное не подарки принимаmь , но—999—

браmь корысши сb своихb непріяшелей. Однако , желая

здѣлашь нѣкошорую угодносшь Тправсшу облехченіемъ

его провинціи, и засвидѣшельсшвовашь ему свою благодар

носшь за шо , чmо онb казнилb общаго Греческаго непрія

шеля , оmвелb онb свою армею во Фргію", кошорая была

предѣломb Фарнабазовымb. Тправсшѣ самb ему по пред

ложилb, и далb пришцашь шаланшовb " для расходовb" осмнад

на шоmb его пушь. Т I I I Т Т Е”

На дорогѣ получилъ онъ письмо отъ градоначальни-”.”

ковb Спаршанскихb , кошорыи ему повелѣвали, приняmь

комманду надb морскою армеею „ и дали силу”, опредѣ

лишь на свое мѣсшо, кого онb изволиmb. По сей новой

силѣ сшалb онb бышь верьховнымb господиномb надъ всѣмъ

сухопушнымb и морскимb войскомb , кошорое оmb сего

государсшва было вb Азіи. Приняшы сіи мѣры для шого,

чшобb[когда всѣдѣйсшвія будуmb управляемы одноюшокмо

головою , и обѣ армеи сшанушb производишь дѣла по со

гласіюI предвоспріяшый оmb нихb планb приходилb кb со

вершенсmву сb бóльшею единовидносшію , и всебb шло кb

одному и шомужb окончанію. Никогда Спарша , по шо

время", не давала шакія чесши изb своихb Полководцовb ,

чmобb ему совокупно поручашь комманду надb сухопуm

ною и морскою армеею. Да и всѣ согласны вb шомb, чmо

Агeзлай былb самая великая особа, вb свое время , и сход

сmвовалb самымb лучшимb образомb сb высокою славою, ко

ею онb пользовался. Однако, онbбылb человѣкb „ и шак

же имѣлb слабосши. . . . . .

Сперва самаго опредѣлилb онb своймb Намѣсникомb

надb флomoмb Пізандра. Чрезb сіе показалось , чmо онb

здѣлалb, знашную погрѣшносшь, для пого, чшо имѣя при

себѣ многихb другихb Полководцовb сшаршихb лѣmaми„Ти

искуснѣйшихb , однако , не взирая нимало на по , чmо

могло бышь полезно государсшву,ипокмо чшобb почmишь

свойсmвенника, и здѣлашь угодносшь своей супругѣ , ко

moрая была сесшра шому Пізандру , поручилb онb ему

комманду надb флошомb ; а должносшь сія есшь шакая ,

коя была выше его силb, хошя онb былБ и не безb досшо

7545 ДИ. У Обыкно
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„ Обыкновенное есшь сіе искушеніе всѣмb, кои имѣюmb

99999верьховныи.чины, понеже они думаюmъ, чшо произведены

вb”шѣ для себя и для своея фамиліи : равно какb бушшо

преимущесшво, чшо кшо имb свой, сшановилось ужё спо

собомb кb исполненію досшойно званій, кои пребуюmb ве

ликихb шаланшовb. Они не рассуждаюmb, чшо не шокмо

приводяшb вb нещасшіе государсшвенныя дѣла особенными

шакими намѣреніями, но еще погубляюmb и собсшвенную

свою славу, кошорая безb успѣховb пребывашь неможешb,

а ожидашь имb оныхb нельзя опib орудій шоль худо вы

49"?"?“” Агезилай расположилъ свою армею на земляхъ

5745гIАгезалаи расположилъ свою армею на земляхъ правле

555.”” нія Фарнабазова”, гдѣ онb имѣлb во всемb великое изобиліе,

4999Ф- и набралb превеликіе суммы денегb. Ошшуду подаясь да

”*" Лѣе даже до пафлагoши, заключилъ онъ "союзъ съ царемъ

5455555Кошсомb, кошорый нешерпѣливно желалb сb нимb дружбы

516. "" ради добрыя егó вѣрносши и добродѣшели. Сижb самые

причины понудили ужё , за нѣсколько времени прежде ,

Спридаша ", одного изb главныхb начальсmвующихb цар

"скихb , осшавишь службу Фарнабaзову, и убѣжаmь кb Аге

влаю ; а оmb шого времени; пошb"сему"показалb великіе

услуги „ ибо имѣлb онb много войска, и самb былb очень

храбрb. Сей начальникb, вшедши во Фргію , здѣлалb ве

ликія раззоренія во всей землѣ Фарнабазовой , кошорый

не дерзнулb осмѣлишься ожидашь его бодро , ни еще на

дѣяшься на свои крѣпосши:ноунося все, чшо онb ни имѣлъ

самое драгоцѣнное и любезноё, бѣгалъ всегда ошb oнаго,

и уходилъ съ мѣсша на мѣсшо, перемѣняя ежедневно свой

Лагерѣ. Наконецb Сппридаmb , взявb сb собою Спаршанца

Гери пда , и нѣсколько сb нимb войска , [ былb сей глав

нымb вb новомb совѣшѣ соспоящемb изb приmцаши чело

4999, коихb Спаршанцы прислали"на другой”годѣ кb Агез

лаю усперегb"его вb нѣкошорый день шоль блиско , и

944499 на него поль благовременно , чшо завладѣлb всѣмb

сго лагеремb , и всѣмb богапсшвомb , коего momb былb

Умолимымb надзорщикомb надb всѣмb , чmо унесено изb

9999ныя корысши, присилилb еще иСпіпридашовыхb воиновb

99494949 крѣпкимъ и суровымb, раздражилb онb шоль Си

ПУ144П425
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"mрадаша ,чшо сей вb шошже часb удалился въ Сардeb сb

Повѣсшвуюmb,чшо во всемb moмb походѣ не случи

лось ничего Агезалаю „ кошорое былобѣ ему шоль чувстви

шельно, коль сіе ошсmупленіе Сшрадашово. Ибо, сверьхъ

шого , чшо ему было очень печально , пошерявшему поль

добраго коммандира „ и поль хорошее войско , спыдился

онb укоризны „ какову могли ему дѣлашь поль за подлое

и бездѣльное сребролюбіе ; а порокb сей былb равно бесче

спeнb какb ему самому, шакb и его ошечесmву, да и онb

всячески сшарался во всю свою жизнь,чшобb недопусmиmь

на себя вbmoмb нисамаго малаго подозрѣнія. Онb неимѣлъ

шакбва мнѣнія, чшобb должносшь его чина позволяла ему

закрывашь глаза, нѣжнымb и слѣпымb бесчувсmвованіемb,

предb всѣми худыми посшупками , кошорые дѣлались при

немb : но зналb онb шакже, чшо есшь нѣкотпорая исправ

носшь и срогосшь , кошорая , mѣмb чшо сверьхb мѣры"да

лѣе производишся , прераждаешся вb малосmь и вb"бездѣ

лицу", а чрезъ излишное себя оказаніе въ добродѣmeли ,

бываеmb прямымb.и бѣдсшвеннымb порокомb. ”

Нѣсколько времени спусшя послѣ шого , Фарнабаab „Ксеноф.

видя всю свою землю въ разореніи , mребовалъ свидѣшься”"?"

сb Агезалаемb. Нѣкшо общій ихb другb"пошщался здѣлашь455555

mакb , чшо они свидѣлись. Агезалай прибылb первый на514.

назначенное мѣсшо съ своими другами ; а ожидая Фарна-199999

база , сѣлъ онъ подъ сѣнію древа на правѣ шамѣ нахо-Е45,

дившейся. Какb скоро Фарнабазb прибылb ; по люди его """"!" "Т

распростерли на землѣ очень мяхкіе и пушисшые кожи,

maкже богаmыи ковры разныхb цвѣшовb, и побросали вели

колѣпные подушки. Но увидѣвb Агeзлая сидящаго поль

просmо на землѣ , посшыдился-онb своея нѣги”, и сѣлb

maкже, какb и шоmb, на голой правѣ. Ишакb ,увидѣли

при семb случаѣ , чшо вся Персидская пышносшь показала

покореніе просшопѣ и мѣрносши Спаршанской.

Когда”они другѣ друга поздравили ; mо Фарнабазb

началѣ слѣдующее, говоришь , а именно : чmо онb служилb

доброю вѣрносшію Лакедемонянамb во время 1елопоннес

скія войны , сражался за нихb многажды , и содержалb

морскую ихb армею , шакb чmо не можно было его уко

2 „ О

Мнемонтъ,
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онb удивляешся пришесmвію ихb сb нападеніемb на его

правленіе , пожженію оmb нихb домовb , и раззоренію зе

мель безb всякія пощады. Чшо ежели поmb обычаи есшь

у Грековb , кои любяmb чесшь и добродѣшель , чrпобb по

сшупашь шакимb образомb сb своими”пріяшелями и благо

mворишелями ; поТонb больше ужё не знаешb , чшо над

бы нé-были всеконечно безb основанія"; онb ихb приносилb

видомb и голосомb mихимb и умилиmельнымb. Спаршан

цы , кои были за Агesiлаемb , не видя чшо можнобb было

на шо оmвѣшсшвоваmь , momупили свои глаза вb землю ,

и пребывали вb глубокомb молчаніи. Агезалайувидѣвb сіе,

ошвѣmсmвовалb почиmaй сими словами : „Господинb Фар

„набaзb , вы изволиmе знаmь , чшо война иногда вору

„жаешb самыхb лучшихb друговb , одного на другаго,

„дабы защипиmь” каждому свое оmeчесmво. Когда мы

„были пріяшели Царю Государю вашему; шо мы сb нимb

„ посшупали попріяmельски : но mеперь , какb уже мы

„сшали ему непріяmели ; по мы воюемся сb нимb явно ,

„ какb шо и праведно , и сшараемся ему здѣлашь вредb ,

„дѣлая вамb всякое зло. Однако , сb самаго шого"дня ,

„ какb вы , свергнувb бесчесное имя рабсшва , рассудише

„себя досшойнымb быmь „ чпобb вамb называшься лучше

„другомb и союзникомb"Грекамb , нежели невольникомb

„Персидскаго Царя; по извольmе знашь, чшо всѣ сіи полкй,

5 видимыи вашими очами , всѣ сіи оружія , всѣ сіи суда ,

„, и мы всѣ совокупно, чшо все сіе, доношу я, находишся

„, здѣсь для охраненія шокмо вашего имѣнія , и пришомb

„вольносши вашея , кошорая изb всего Добраго, есшь дра

„гоцѣннѣйшее и вожделѣннѣйшее Добро. "

Фарнабазѣ ошвѣшсшвовалb, чmо ежели Царь пришлеmb

другаго полководца на его мѣсшо , и буде онb его под

вергнешъ пришедшему вновь; mо онb Фарнабазb конечно

здѣлаemb шакb, какb ему совѣmoмb напоминаеmся: инако,

не нарушишb онb шому своея вѣрносmи , вb коmoрой при

сягалb , и не осшавишb никогда"его службы. Тогда Аге

зялай , взявb его за-руку , и всmaвb сb нимb совокупно.

„боги да даруюmb ,”господинb Фарнабавb , говорилb онb

„ему, чшобѣ вамb, поль благородныя имѣющему мнѣнія,

„бышь лучше нашимb другомb, нежели недругомb.„ Обѣ

щался
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щался онъ ему вышши изъ его правленія, и не возвра-5„5

щашься вb него , коль долго можешb онb содержашь себя

индѣ.

совдинЕніЕ нА лАкЕдвмонянb. АгвзглАй возврл

ЦЕНb НАЗАДb ОТb ЭфОрОВb НА ПОМоШЪ СВОЕму

ЛЗАНДрОВА. ПОбѢДА ЛАКЕДЕМОНянb близБ

НЕмЕИ. ФЛОТb ИхѢ рАзбИТЪ конономѢ

11рИ КНДБ. По6ѢДА ОДЕрЖАНнАя

ЛАКЕДЕМОНЯНАми. При коронкѣ.

Два-года ужё прошло , какb Агезалай былb главнымb4МЗб44.

военачальникомъ въ армеѣ; и уже имя его приводило 4”""

шрепешъ провинціи верьхняАзіи: все гласило слухомъ егоt”5 лѣ

добронравія, бескорысшвованія , умѣренносши „ храбросшиАтелл.

неусmрашимыя вb”самыхb великихb "бѣдсmвіяхb ,"и"непо-199Р91994

бѣдимаго шерпѣнія въ пюнесеніи прежесшокихb шрудносшей.Е55

Изb шоль многихb mысячb воиновb, кошорыми онb комман-Ателл

довалb, нé-было ни одного , у кошорагобb былb хуже и999959

жеще пюфякb онаго, на коемБ самb онb опочивалb. Ему

шакb было равнó бышь на сmужѣ , или вb жару , чшо

(а) „казался онb шокмо одинb бóзданb кb прешерпѣнію са

„мыхb жеспокихb непогодb, и mакихb, какіе угодно богу

„посылашъ. „ Сіи шочные Плуmaрховы рѣчи.

Самое пріяшное зрѣлище изb всѣхb„ для Грековb жи

вущихb вb Азіи , былó mо”чmо они видѣли Намѣсниковѣ

великаго Царя , "Сашраповb его , и другихb великихb Го

сподь, кошорыи были прежде сего поль надменны,и не

зговорчивы , "укрошившихb свои слова предb человѣкомb

одѣmымb вb рубище, и по одному шолько его слóву весь

ма крашкому” и лаконическому „” премѣняющихся вb сво

ихb рѣчахb "и посшупкахb , "и превращающихся , чrпобb

«»,«у»«л»«уО

(1) Сarte réves dé же 1564 т5; 545 З45 жажеавуаз

4545 49455. "
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omb всѣхb сшоронb Посланники , коихb народы посылали ,

для заключенія съ нимъ дружбы; а армeя его ежедневно

умножалась варварскими полками , кои прибѣгали , и съ

нимb соединялись.

вся Азія была вb движеніи, да и большая часшь изѣ

провинцій вb гошовносши ужё находилась кb замѣшашель

сmвамb. Агезалай воссшавилb порядокb и шишину во всѣхb

городахb , ошдалb имb вольносшь и свободу ограничивѣ,

оные умѣренно, и всежb сіе нешокмо непроливb крови, но

еще и не изгнавb ни одного человѣка. Не удоволившись

сими успѣхами, думалb онb ишши сb нападеніемb на пер

Кceноф.

Псm. Греч.

кн. 45
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сидскаго Царя вb сáмое сердце его обласшей „ привесшь его

вb сmрахb о собсmвенной своей особѣ, и о спокойсшвіи,

котпорымb онb наслаждался вb городахb Экбашанѣ и Сузѣ,

и приmoмb вb запрудненіе шоль многихb дѣлb, чшобb ему

ужё больше не возможно было изb своего кабинеша возму

щamь покой всея Греціи , подкупая дарами орашоровb , и

всѣхb имѣвшихb бóльшую власшь вb городахb. .

Тправсшb , коммандующій ошb Царя вb Азіи , видя

куда клонились Агезалаевы намѣренія , и хошя предупре

диmь исполненіе ихb, послалb вb ГреціюТимокраша Родій

скаго сb превеликими суммами денегb , чшобb подкупишь

главнѣйшихb вb городахb , и произвесmь чрезb нихb возму

iилуmaр.въ щеніе вb Спаршѣ. Т Зналb онb „ чшо надменіе Лакедемон

Лзанд.

440. 454

ское [ ибо не всѣ правящіи дѣлами были подобны Агез

лаю I и повелишельные посшупки , употпребляемые ими

вb рассужденіи своихb союзниковb и сосѣдовb , а особливо

оmb шого времени , какb они себя почишали господами

надb Греціею, огорчили общеу всѣхb сердца, и возбуди

ли на себя ненавистпъ , котпорая ожидала покмо случая

кb явному себя показанію. Сія жесшокосшь вb правленіи

имѣла есшесшвенную причину вb ихb воспиmaніи. При

выкши ошb младенчесшва кb немедлѣнному и безomговор

ному послушанію, ошдаемому сперва учишелямѣ , а по

moмbградоначальникамb, mребовали ониравнагожb иошb го

родовb имb подчиненныхъ, огорчались лехко насамое малое

сопроmивленіе , а сею исправносmію и излишною жесшоко

сшію дѣлали себя несносными.

Ишакb, Тimравсшу не mрудно было оmлучишь союз

никовb ошb ихb сшороны. Тебы , Аргосb , Коринѳb при

сmупили
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сшупили кb его намѣреніямb : Посланникb не показался вb5„5

Аѳлны. Сіи при города, будучи ободрены своими прави

- пелями , соединяюmся на Лакедемонянb , кои сb своей

сшороны пругошовляюшся всѣми силами кb всйнѣ. Вѣ

шожb время”Тебанцы посылаюmb кb Аѳинянамb просиmь

ихb о пóмощи , и привесшь оныхb кb всшупленіюТвb со

единеніе. Посланники,упомянувши слехка одревнемb ихb

разгласіи , увеличиваюmb сильно знаmные услуги , пока

занные Аѳинянамb , ошказомb ошb присmупленія кb ихb

непріяшелямb вb по время , какb они"хошѣли ихb ко все

конечному привесшь паденію. Предсшавили они имb благо

временный случай „ вb кои шѣ могуmb получишь себѣ па

ки древнюю свою силу, и опняmь у Лакедемонянb власmь

надb Греціею. Чшо припомb всѣ союзники Спаршан

скіи „ какb внушрь „ шакb и внѣ Греціи , будучи раздра

жены ихb жесшокимb и неправеднымb господсmвованіемb ,

ожидаюmb покмо знака кb восспанію на нихb. Чшо пакb

шошчасb, какb скоро Аѳиняне себя обbявяшb пропивb нихb,

всѣ городы возбудяmся звукомb ихb оружія ;” и чшо Пер

сидскій Царь, кошорый всячески желаеmb паденія Спаршан

скаго, поможеmbТимb всѣми своими силами на сухомъ

пуши и на-морѣ.

Тразбулb”, коего Тебанцы снабдили оружіемb и день

гами , когда онb предпріялБ возобновишь вольносшь вb Аѳи

нахb , ушвердилb "сильно ихb пребованія ; а пóмощь и

обѣщана общимb согласіемb. Лакедемоняне, сb своей спо

роны , вышли вb поле не перяя времени , и вошли вb Фо

ціду. Лзандрb написалb кbПавзанію, коммандующему од

ною изb двухb армей , чшобb ему назавшрѣе очень рано?

прибыmь подb Галіарmb , кой онb хочешb осадишь , а самb

онb прибудеmb mудажb на расвѣшѣ. Письмо сіе было пе

рехвачено. Лзандрb , ожидавb его очень долго , прину

жденb былb вспупиmь вb сраженіе, на коемb онb и убиmb.

Павзаній увѣдомился о семb печальномb приключеніи дорó

гою. Не осmавилb онb продолжашь свой походb кb Галіар

mу. Совѣmb былb о помb , чтпо надлежалоль всшупишь

еще вb бой. Онb не почелb благоразуміемb , чmoбb omва

жиmься впорично на по ; да и удоволился здѣлашь пере

миріе , для”унесенія убишыхb mѣлb , лежащихb на мѣ

сшѣ сраженія. По возвращеніи его вb Спаршу , велѣно

«ему
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5555ему дашь ошвѣшъ въ своей по пучкѣ? 4999949999199

казался сmamь предъ судеи, шо былъ осужденъ на-смершь.

но избавился онb ошb казни бѣгсшвомb , и ушелѣ вb” го

родb Тereй , гдѣ онb препроводилъ всѣ свои осшавшися

дни подb охраненіемb и защищеніемb Минервы богини,

коей онb здѣлалb себя молишвенникомb ;да и умерb шамb

бывши боленb.

когда узнали по смерmи Лизандровой обb его бѣдно

сmи ; по сіе учинило много часши памяши его , ибо рас

суждали , чmo изb шоль многаго золоша и серебра, ко

moрыя перешли чрезb его руки, имѣя шоль великую силу

moль премноги городы вb"подчиненіи, и кошорыи вb немb

искали", словомb изb онаго рода царсшвованія и верьховно

сmи , какая при немb была всегда , не упошребилb онb

ничего на шо ,чmобb возвысиmь и обогаmишь свой домѣ.

За нѣсколько дней прежде его смерши, двое изb глав

ныхb Спаршанскихb гражданb зговорили за себя двухb его

дочерей ; "но когда они узнали сосшояніе , вb коемb Лі

зандрb осшавилb свои дѣла, mо ошказались на нихb же

нишься. Республика не осmавила безb наказанія шакія под

лосmи духа , и не могла поперпѣшь , чrпобb Лзандрова

бѣдносшь, копюрая была самымb сильнымb доказашель

сшвомb справедливосши его идобродѣшели, была почишаема

препоною кb всmупленію вb свойсшвó сb его фамиліею. По

ложенb былb на нихb шшрафb , находящихся ужё вb сшы

дѢ , и вb презрѣніи оmb всѣхb добрыхb людей. Ибо вb

Спарпѣ были опредѣлены наказанія ,"не mокмо mѣмb , ко

шорыи не хошѣли женишься , или кои очень поздо жени

лись, но и на женящихся худо. Клали вb сіе число осо

бливо пакихb, кошорыи, вмѣсшо чmобb всmупиmь вb свой

сшвó db добродѣшельными по роду домами,”искали шокмо

богашыхb фамилій. Досшоинb удивленія усmавb , могущій

послужиmь кb шому , чrпобb вb породахb пребываmь вѣчно

правоmѣ и часши , кошорые нечисшая кровь вскорѣ повре

ждаemb !

Надобно признаmься,чmо великодушное бескорысmво

ваніе при всемb”помb, чmо можеmb подсmрѣкаmь похоmѣ

ніе , есшь весьма рѣпкое, и превеликаго досшойное удив

ленія : но оно вb Лизандрѣ было сопряжено сомногими не

досшашками , кои помрачали все пого сіяніе. Неупоми

- - НаЛ
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лошо и серебро, презираемыя имъ самимb, но еще чшо и

привелb оныя вb почшеніе своимb гражданамb ; а сіе и бы

ло причиною ихb пагубы. Какb похвалишь шакóва человѣ

ка , храбраго поисшиннѣ, способнаго кb преклоненію сер

децb, разумнаго вbдѣлахb, искуснаго вbправишельсшвѣ, и

во всемБ, чшо называешся Полишикою, нокошорый неспа

вишb ни вó-чшо правошы и справедливосши , кошорому

ложь,ухищрѳніе, вѣрносши нарушеніе, кажушся законны

ми средсшвіями кb полученію успѣха вb своихb намѣрені

яхb ; кошорый не боишся, производишь своихb пріяше

лей , имѣшь себѣ многихb обязанныхb , дѣлашь несправе

дливосши, и самые вопіющіе наглосши ; наконецb , кошо

рый не сшыдишся осквернишь все, чшо богочmеніе имѣешb

самое священное, шакb чтпо подкупилb онb жерцовb, и под

сшавилb божескіи ошвѣшы, дабы удовольсшвовашь безумное

надменіе въ помb , чrпобb сравняшься ему сb Царемb , и

взоши на пресшолѣ.

въ поТамое время „ какb Агезилай гошовился весmь”„

свое войско въ персиду, прибылъ къ нему Спаршанецъ эn-Е”.”

цадiдb , кошорый ему доносишb „ чшо Спарша есmь угро-сшран. 515.

жаема сильноювойною, чшоэфоры ошзываюmb его назадѣ, иЕ, "

повелѣваюmb ему прибышь на помощь своей землѣ. Агез-Е455

лай не размышляхb нимало, и написалb шошчасb Эфорамb плутъ

4-49---- .» ----------- -- - ----r-4 —- ------ - ---------„5

лезилай эформъ здравія” мы покорили нѣкошорую часть Азіи , раз-”.”

вили варваровb , и учинили вb oніи великія пріуготповленія къ войнѣ. п5455. въ

но , понеже вы мнѣ повелѣваепе возврашишься , я имѣю слѣдоваmь Аmosum Ла

блиско за письмомb , еще и предупредилъ бы оное, ежелибъ мнѣ бы- кон- спра

ло возможно. я принялѢ комманду не для меня , но вb пользу моему****

городу и союзникамb. я знаю „ чшо коммандирѣ досшоинb есшь по

правдѣ сего имени шогда , когда онѣ ошдаешb послушаніе усшавамъ и

Эфорамb , mакже и не сопрошивляешся Градоначальникамb.

Превесьма удивлялись сему скорому Агезалаеву послу

шанію , и почли оное великимb ; но и не безb основанія.

Аннибалb , будучи ужё задавленb нещасшіемb , и выгнанb

почишай изb всея Ишаліи , имѣлb великую прудносmь по

слушашься своихb гражданb, кошорыи его призывали назадb

на избавленіе Карѳагена оmb бѣдсшвія , коимb momb былb

угрожаемb. Но здѣсь Царь побѣдишель , гоmoвb всmупишь

вb непріяшельскую землю, иишши нападашь на Персидскаго

ТомъУШИ. Т " ф "" " "царя



55"первому указу оmb Эфоровb , осшав994999999Р995

35"”919454 "великолѣпную надежду. Доказываешь 19

45454спину сихъ рѣчей,чшо въ старцѣ устава 14499

юmъ людямb , а не люди усшавамѣ

Одѣждая сказалБ онb , чmо шришцашь шысячь Файд9999

554ъ царскихъ выгоняюшъ его изъ Азіи , означая. 99999199499

персидскую монешу, у кошорыя на одной 949494949494

изображена фигура”сайдашника”, для шого чшо 4999999

греліи приmцаmъ mысячъ шшукb сея монеты 49949949

городахb.

кemor.I”"Агевлай, при выѣздѣ изъ Азіи, гдѣ по немъ 449999»

59"какъ по общемъ отцѣ народовъ, 54494999955

бЕка на защищеніе землй” ксенофонmb ошправилсяФ н999445

355.надъ Діанинымb храмомb „ половину 99999199499

рое онъ вывезъ съ собою изъ похода въ Героду.949999»

дабы momъ хранилъ оное какъ пюклажу, а ежелиб999 У9999»

mю для посвященія Діанѣ. У

ксеноф. Между mѣмb Лакедемоняне собрали армею;44944 94

" младенца. непріяmeли ихъ собрались на совѣmb , какъ 49

надлежало весmь войну. Тiмолай Коринѳскій говорилb599

Лакедемоняне подобны рѣкѣ , кошорая поль больше нав94

няemся „ коль далѣе ошшекаешb ошb своихb вершинb ; или

рóю пчелъ, кой лехко можно сжечь въ ульѣ, но при изле:

mѣніи изb oнаго рассыпаешся просшранно, ибываеmb спраш

нымb по своему жалу. Того ради, онb мнишb , чшо над

лежало на нихb нападаmь вb ихb земляхb , и , ежели мо

жно, вb ихb самомb сшоличномb городѣ: сіе было пюдшвер

ждено , и рѣшено шакимb образомb. Но Лакедемоняне не

осшавили имb кb moму времени. Вышли они вb поле , и

нашли непріяшеля близb Немеи , города весьма недалекаго

оmb Коринѳа. было шуmb сраженіе"очень жеспокое. Лаке

ный. Агезлай , получивb сію вѣдомосmь вb Амфполѣ, и

какb онb бѣжалb вb moмощь своему оmeчесmву , послалb сb

нею шошчасb вb Азіашическіи городы дабы ихb ободришь ",

Д4
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да и привелъ вънадежду,чшо они вскорѣ его увидяшb воз-м„ѣ

врашившагося , будедѣлá пойдуmb пакb изрядно. Тгг. ТТ

Когда узнали вb Спаршѣ, чшо Агезалай приближаеm-Плушар.4

ся; шо лакедемоняне осшавшися въ городѣ 55ошя егоЕ„

почmиmь за скорое его послушаніе повелѣнію ихъ, помѣ-”

сшили mрубнымb звукомb , чшобb всѣ молодыи люди, хо

пящіи ишпи вb пóмощь своему Царю , приходили , и за

писывались. Нé-было ни единаго, кошорыйбы сb радосшію

не явился , и не записался. Но Эфоры выбрали изb нихb

покмо пяшдесяmb человѣкb самыхb храбрыхb и сильныхb ,

кошорыхb кb нему послали „ и просили его поспѣшишь,

какъ”994444скорѣе"""безцію""что онъ и исполнилъ

немедлѣнно. Т „ . .

въ сіе самое время оба непріяшельскіи флomа всшрѣ-”„

шились близъ Кнда, города карійскаго. Лакедемонскій””

флошb былb подb коммандоюу Пзандра шурина Агesылае-«рая.559

ва, а. Персидскимъ коммандовалъ Фарнабазѣ"и Кононъ Аѳи-”„”

нянинѣ. "сей послѣдній „ видя чшó помощь персидскагоЕ"

. Царя обращалась медлѣнно, и была причиною кbупущеніюЮсшія. ки.

многихb случаевb, воспріялѢ намѣреніе самb быmь"кóдвору,9999

и просишь о вспоможеніи mамъ самолично царя. Понété”

онb не хошѣлb упасmь предb нимb по обыкновенію; шо не

могb бышь допущенb , а предсшавлялb чрезb посредсшвен

ника. Доносилb онb ему шоль сильно и жарко", чшо сіе

рѣшко опущаешся предлагающимb Государю”, какb шо ,

удивишельно и бесчесно , чшо царски Минисшры „ вb про

шивносшь его намѣреніямb , осшавляюmb вb закоснѣніи всѣ

дѣла, недосшойною скупосшію;чшо самый богашый царь въ

свѣшѣ усmупаеmb своймb непріяшелямb вb шомb самóмb ,

и чшо за присылкою своймb Полководцамb пошребныхb де

негb, обраmилb онb вb ничшо всѣ ихb намѣренія. Сіи пред

сшавленія были смѣлы , но благоразумны и шверды. Царь

его принялb весьма изрядно, ипоказалb своймb примѣромb,

чmо часшо можно говоришь исшинну Государямb сb успѣ

хомb , ежели вb комb есшь смѣлосшь. II Кононb получилb

все, чего онb шребовалb ; а Царь здѣлалb его Адмираломb

вb своемb флomѣ”

Оный сосшоялѢ сb лишкомb вb девяносmѣ галерb :

«444454чть«с»5 - - . быпть
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„бышь ввиду другъ у-друг4 949494944 приморскаго горо

образомb причина взяшью Аѳинb „” пошеряніемb морскія

бишвы при"Эгосb-ПошамосБ , здѣсь показалъ сшремишель

спива чрезвычайныя, чшoбѣ премѣнишь нещасшіе на благопо

лучіе „” и помрачишь преславною побѣдою бесчесше перваго

разбипrія. (а) „ИмѣлБ онb сіе преимущесшво, чшо вb” сра

„женіл , кое начинаешb , Персы чинили всѣ расходы „” и

„долженсшвовали прешерпѣшь всю гибель, а” весь плодb

„побѣды былb бы вb пользу Аѳинянамb, птакb чтпо они еще

„ ни на самое малое нbчшо своймb собсшвеннымъ не ош

„важились, и ничего не шеряли.„ Пизандрb птакже имѣлb

великія побужденія кb показанію храбросши при семb слу

чаѣ , дабы ему не бышь нйже славы зятя своегó„

и оправдишь бы избраніе его вb шомѣ , чmо онъ его 1154н

дра опредѣлилБ Адмираломb надb флотпомb. И подлинно ,

показалБ онb великое мужесшво , и имѣлb сперва нѣкотпо

рое преимущесшво : но когда сраженіе пришло въ большій

жарb , а союзники Спаршански обрашились вb бѣг.по 5

умерb сb оружіемb вb рукахb. Кононb плѣнилѣ пяшиде

сяmb галерb : прочіе убѣжали вb Книдb. Воспослѣдованіе

изb сея побѣды, было почишайобщее возмущеніе союзниковb

Спаршанскихb, изb кошорыхb многіи обbявили себя сѣ"Аѳи

нейскія сшороны „ а другіи получили древнюю свою воль

носшь. Пóслѣ сея бишвы , Дѣлá. Лакедемонскія шли бес

прерывно сb упадкомb. Всѣ ихb Дѣйствія вb Азіи были

покмо слабыя сшремишельсптва умирающія силы , даже

до разбишій при Левкшрахb и Маншинеѣ , приведшихb кb

совершенному ихb паденію.

1сокр. Т Ісокраmb дѣлаemb нѣкоmoрое размышленіевесьма бла

Е горазумное, въ рассужденіи преобращеній Старшинскихъ и

Аѳинейскихb , кошорыя всегда имѣли причины свои и на

486. " чáла вb высокомѣрномb преспѣяніи обѣихb сихb республикѣ.

Ипоисшиннѣ,Лакедемоняне, кои сb начала были беспорно

(1) Еo tpetiotus „ quоd ne iрtorum quidem Аthenientium, ted alieni

imреriivitibus dimitet» рugnaurus рericuloi regis, viciurus рraemiо рatriae.

1utin.
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признаны за власшелиновb Греціи , лишились власши своея мнимомъ.

безмѣрнымb оныя упошребленіемb во зло. Аѳиняне преем

никами спали бышь и Б силѣ и совокупно ихb надменію ;

а мы и видѣли „ вb какую бездну золѣ оное шѣхb низвер

гло. Спарпа , получивши еще верьхb разбипrіемb Аѳинянb

вb Сициліи, и взяшіемb ихb гóрода”, долженсшвовала , ка

залось,упошребишь вbсвою пользу двоякій опышb прошед

шему „ какb собстпвенному своему , mакb и своея сопер

ницы , кошорый еще былb самый свѣжій : но рѣшко бы

ваепib, чmобb обрасцы, и самыя чувсшвишельныя приключе

нія , могли перемѣнишь посmушку. Спарпа спала быmь

Сполькожb надменна и непреклонна „ сколько и прежде :

чегоради и получила она еще шакуюжb себѢ горькую

участпь.

Чшожb бы не допусmишь до сего нещасшія Аѳи

нянb ; по Ісокраmb имb припоминалb прошедшее , говоря

вb шакое время „ вb кое все имb прошивилось. „Вы ду

„маеше „ говорилb онb имb , чшо, имѣя многочисленный

„флomb , будучи верьховными господами мóрю , и под

„крѣпляясь "сильными союзниками , всегда гошовыми на

„ помощь вамb „ вы не имbепе ничего бояпься , и чшо

„можеше вb спокойсшвіи и вb пишинѣ пользовашься пло

„домb вашихb побѣдb. Но я , позвольше мнѣ выговоришь

„свободно и праведно , всеконечно думаю инако. Причина

„моего сшраха есшь шо , понеже вижу „ чшо упадокb са

„мыхb славныхb и великихb городовb начинался всегда вb

„шакое время , вb кошорое они мнились бышь пресильны

„ми „ и чшо самая ихb безопасносшь , ископала имb

„ровb , кb кой они упали. I благополучіе и нещасшіе

„не ходяmb никогда одни: имѣешb изb нихb каждое сво

„ ихb препроводниковb , кошорыи производяшb воспослѣдо

„ванія " совершенно различныя. Первое препровождаешся

„пышносшію , гордосшію , и пщеславіемb ; а сіи ослѣ

„пляюmb „ и влагаюmb намѣренія продерзосныя и безум

„ныя ; напрошивb пого, нещасшіе имѣешb провождающи

„мисебя кроmoсmь, ненадѣяніе на себя самого, смomрѣли

„восmь и опасносшь „ коихb природное дѣйсmвіе есmь mа

„кое ,чшобb здѣлашь людей благоразумными, и принесшь

„имb пользу изb самыхb погрѣшноспей ихb. Иmакb , не

„извѣсно , коего изb сихb обоихb сосшояній надлежиmb

Ф 3 „желашь
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„,желашь всякому городу; ибо кажущееся неблагоден

„ кb преспѣянію ; а кое шоль прелесное”и сіяющее , шо

„обыкновенно вводишb вb самыя большія нещасшія.„

Ударь, полученный Лакедемонянами на сраженіи при Кн

дѣ „ есшь шому печальнымb , но швердымb доказашель

стпвомb.

9994- 49 Агезилай былb вb беoціи , и при самомѣ всшупленіи

Е. въ бишву, когда онъ получилъ сію гореснvю вѣдомосшь

55555.вр. Фишку, когда онъ получилъ сію горесную вѣдомосшь,

Опасаясь , чrпобb она не опняла бодросmи у его войска ,

и неусшрашилибb онаго , гошовящагося къ бою , разгла

силb онb по армeѣ , чшо Лакедемоняне одержали на морѣ

внашную побѣду ; а самb , вышедb явно, въ вѣнкѣ изb

цвѣшовb , принесb благодарную жершву за добрую сію

вѣдомосшь, иразослалb по начальсшвующимb чаши пожер

"Плушар. пѣшаго. Обѣ армеи , будучи почишай равны силами , спали

Е„одна противъ другія на Королевскихъ поляхъ, и посшрои

Е”лись кb сраженію. Агезалай посшавилb Орхоменянb на”лѣ

Исш. Греч. зомb крылѣ , а самb сшалb на правомb. Сb прошивныя

”"„ сшороны, Тебанцы были на правой рукѣ, но Аргівцы на

3” лѣвóй. Ксенофонтъ пишешъ, чшо сія”бишва была жесшо

сшран.б35.чайшая всѣхb"случившихся вb его время ; а вb семb ему и

99 должно вѣришь: ибо онb шушb былb, и сражался при Аге

злаѣ , сb"коимb онb возврашился изb Азіи.

Первый ударb не весьма былb жесmoкb , и не долго

продолжался. Тебанцы пошчасb обрашили вb бѣгсmво Ор

хоменянb ; а Агезалай попралb и разбилb Аргівцовb. Но mѣ

и другіи познавши , чшо лѣвыя ихb крыла, были разбишы ,

и чшо они бѣгуmb , немедлѣнно обрашились , Агезилай на

сопроптивленіе Гебанцамb , и на опіяшіе у нихb побѣды ;

а Тебанцы , чrпобb слѣдовашь за лѣвымb своймb крыломb ,

кошорое убѣжало кb Гелiкону. Вb сіе время Агезалаи могb

одержашь извѣсно побѣду", ежелибБ онb восхошѣлb про

пусшишьТебанцовb , дабы напасшь на нихb сb mыла : но,

будучи восхищенb жаромb своея храбросши, захошѣлb про

шивишься ихb шесmвію , и биmь на нихb сb лицá , чшобb

опровергнуmь ихb явною силою. Вb семb, говориmb Ксено

фонmb , показалb онb больше мужесшва „ нежели благора

Тебанцы ,
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нили шошчасb всю свою пѣхошу вbодинb корпусb,здѣлали

изb него башаліонѣ-карé,или чешыресшоронноe”ополченіе,и

приняли непріяшеля безb боязни. Сшибка спала быmь же

сшокая и кроволишная повсюду ; а особливо шамb , гдѣ

Аresiлай бился,будучи окруженb пяшьюдесяшью молодыми

Спаршанцами, коихb кb нему городb прислалb. Мужесшво

и ревнишельсшво шѣхb молодыхb людей были великою пó

мощію Агезлаю ; и можно сказашь, чшо они ему спасли

жизнь , быючись кругóмb его сb крайнею храбросшію , и

бросаясь прежде всѣхb , дабы защишишь его особу. Одна

ко не могли они не допусшишь, чшобb не бышь ему по

ранену;даи получилъ онъ сквозь свои доспѣхи многія копей

ныя Ти мёчныя Т пораженія. Но, по многимb спремиmель

”””"е""”"i”!”
а заграждая своими шѣлами, принесли ему вb жершву

великое число Тебанцовb: да и многіи и изb mbхb молодыхb

людей mакже пали на мѣсшѣ. Наконецb, видя,чшо очень

было шрудно разбишь сb лица Тебанцовb, принуждены они

были здѣлашь”mакb ,чего не хошѣли прежде, разомкну

ли они свою фалангу, чшобb mbхb пропусшишь; а послѣ,

какb ужё прошли „"понеже сіи спѣшйли вb бóльшемb бес

поряmкѣ , шо они ударили на нихb , и напали сb боковb

и сb mыла. Однако никакb не могли ихb разорваmь , ни

принудиmь кb бѣгсшву. Сіи храбрыи Тебанцы” ошходили

omb"нихb сражаясь, и пришли кb Геликону , весьма рас

пыхаясь успѣхомb сего сраженія , на кошоромb , сb своей

сmороны", пребыли они всеконечно непобѣдимы.

Агeзілай хоmя былb вb великой слабосши оmb мно

гихb своихb ранb, и оmb премножесшва излившіяся крови;

однако не восхошѣлb ошлучишься вb свою сшавку прежде,

нежели былb принесенb на мѣсшо , гдѣ была его фаланга,

и нежели увидѣлb самb уносимыи прупы на самомb ихb

оружіи. Тамb донесено ему , чшо многіи изb непріяmелей

убѣжали вb. капище Минервы Гпонійскія , кое сmояло бли

ско moго мѣсша , гдѣ производилось сраженіе, и доклады

вали ему,чшо повелѣлb бы онb сb ними дѣлаmь. Онb ,

какb былb преисполненb почшенія кbбогамb, приказалБ лamь

имb волю иmmи , и нарядилb еще кb нимb охранное вой

ско, для препровожденія шѣхb безопасно шуда”, куда они

хошѣли. На дру
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На другой день поупру, Агезалай желая испыпашь,

опважаmсяль Тебанцы , всшупишь паки вb сраженіе , по

велѣлb своему войску увѣнчашься вѣнками , а свирѣльщи

камb своймb играшь вb свирѣли , пока онb посшавишь и

украсишb Трофей вb досшопамяшный знакb своея побѣды.

Вb сіесамое время, непріяшели прислаликb немуПровозвѣсни

ковb сb прошеніемb позволенія погребсmь своихbТмертпыхb,

Онb имb шо далb сb перемиріемb ; а подшвердивши свою

побѣду симb побѣдишельнымb дѣйсmвіемb , повелѣлb себя

оmнесшь вb Делфы , гдѣ ошправлялись Пiішческіе пошѣхи.

Здѣлалb онb шамb шоржесшвенный ходb» за кошорымb слѣ

„"”сяшину изbкорысшей"взяшыхb вbАзіи, коихb было на-сшо

Еъ руе.шаланшовb. Сіи велики люди , будучи больше еще набо

лей. Т жны , нежели храбры , не опускали никогда , показываmь

бóгамb своими дароприношеніями возблагодареніе за побѣ

ды , одержанные ими, объявляя чрезb явное шакое покоре

ые , чшо они были одолжены ихb покровишельсшву.

5. V.

Артаксерк

АгвзглАй побѣдитель возврлшлктся въ спАрту.

прЕбывАЕТb онb нЕизмѣнно вb своки простотѣ,

АѳинейскіЕ стѣны. бЕсчЕсный мирb грЕ

КАМb ,3АКЛЮЧЕННЫЙ АНТАЛЦIДОМЪТЛАКЕ

ДЕМОНЯНИНОМb.

плутар. въ Пéслѣ празника , Агезалай возврашился моремb вb

”„Спаршу. Граждане всшрѣшили и воспріяли его со всѣми

”"знаками исmинныя радосmи, и смошрѣли на него съ удив

леніемb , видя просшыи его нравы , и жизнь исполненную

умѣренносши и воздержанія. По возвращеніи его изb чу

жесшранныхb земель „ вb коихb господсшвовала пышносшь,

нѣга ", любленіе увеселеній и сласшей , неусмошрѣно вb

немb зараженія оmb варварскихb обычаевb , какb по видимо

было во многихb другихb Полководцахb. Неизмѣнилb онb

ничего ни вb своемb кушаніи , ни вb умовеніи своемb , ни

вb нарядѣ своея супруги, ни вbукрашеніи своихb оружій,

ни шакже своего дому. Пользуясь поль блисшающею сла

ВОКО 5
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вою, и получая ошb всѣхb плесканіе и похвалу, пребывалb

всегда, шаковb же , и былb ещеумѣреннѣе прежняго : ош

мѣнялb онb себя опib другихb гражданb великимb покмо

покореніемbусшавамb, и ненарушимымb соблюденіемb обык

новеній своего ошечесшва,будучи увѣренb, чmо онb Царемb

для шого , дабы, подашь собою образецb другимb.

Полагалb онb исшинную великосшь вb одной добродѣ

meли. Вb нѣкошорое время, когда говорили велелѣпными

ѣчами о великомb Царѣ I сею miшлою величали себя

ерсидски Цари I и возносили чрезмѣрно его силу : (а)„Я

„не понимаю, говорилb онb „ какb онb больше меня , еже

было”вb Спаршѣ нѣсколько гражданb , поврежден

ныхb господсшвующимb духомb Греціи , кошорыи”сmaви

ли себѣ вѣ славу и хвалу", чшобb содержашь многихb ло

шадей для рисшанія. Присовѣшовалb онb своей сесmрѣ ,

именемb Цiніскѣ , препирашься о воздаяніи на Олимпче

скихb играхb ; сіежb для показанія Грекамb , чшо побѣда ,

mамb получаемая, небываеmb плодомb храбросши и муже

сmва , но богашсшва и иждивенія. была она самая первая

изb особb своего пóла , коя получила учасшіе вb сей”чé

сmи. Но не рассуждалb онb симb образомb о пóдвигахb

поспѣшесшвующихb кb шому ,чшобb шѣло здѣлашь швер

дымb , и кои ожесшочаюшѣ оное кb рабошѣ и шруду :Та

дабы привесшь ихb вb бóльшую чесшь, шо онb часшо ихb

посѣщалb своймb присушсшвіемb. I I 1

Нѣсколько времени спусшя послѣ смерши Лизандро

вы , довѣдался онb обb умыслѣ предпріяшомb ошb шого

на двухb Царей , о кошоромb по шо время никшо не го

ворихѣ; да"и узнался оный нѣкотпорымb ненарочнымb об

разомъ." поводъ къ шому былb слѣдующій. Вb рассужде

ніи нѣкоmoрыхb дѣлѣ, касающихсядо правишельсшва, нужно

было справишься сb записками, осшавшимися поЛзандрѣ ;

чего ради Агезалай прибылb вb его домb. Пересмашривая

maмb"пйсьма, напалБ онb на шешрашь , на коей была на

писана вся рѣчь Клеонова „ пригошовленная кb новому спо

собу какb избирашь Царей. Поразившись симb чшеніемb,

Толѣ ГИ. Т Т Х Т. осшавилb

(а) Тi d'ins éуé 439у étéos, 44 жой диaфтаго?. "

Мнемонѣ.

_____

АгезИл.

сшран. боба
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осшавилb онb все , и вышелb усшремитпельно , дабы соб

щишь сію рѣчь своймb гражданамb , и пришомb имb пока

вашь, чшо” mо за человѣкb былb Лвандрb , и сколько

они обманулись вb немb. Но Лакрапидb , человѣкѣ

добронравный и благоразумный , и кошорый первенсшвовалb

между Эфорами , Тудержалb его говоря ему: „не над

„лежишb вырывашь Лизандра, но напрошивb шого , зарышь

„надобно сb нимb его рѣчь какb весьма бѣдсшвенную для

„ великаго искуссшва „ коимb она сосшавлена „ и для силы

„кb преклоненію, кошорая вb ней была повсюду рассѣяна,

„шакb чшо шруднобb было ей сопрошивляшься.„ТАгезалай

его послушалb"; а рѣчь и погребена вb молчаніе и забвеніе:

сіе было самое лучшееупошребленіе, какое изb оныя дол

жно было здѣлашь. -

И какb онb имѣлb великую силу вb городѣ; mо обѣ

явилb Адмираломb надb флошомb Тeлевшія, роднаго своего

браmа по маmери. Желашельнобb было , чшобb Ісшорія ,

вb оправданіе сего избранія , обbявила намb вb семb ком

мандирѣ другія досшоинсшва, кромѣ одного сего, чшо онѣ

былb родный брашb Царю. Вскорѣ послѣ шого, Агезалай

ошправился сb сухопушною своею армеею , осадилb городb

Коринѳb, и взялb, шакb называемые шогда, долгіе сmѣны ;

а вb шожъ время „ брашb его Телевшй осаждалъ оный съ

мóря. Показалb онb многія другія особенныя дѣйсmвія про

шивb Греческихb народовb, "непріяшелей Спаршѣ ; оныя

подлинно означаюmb всегда великое мужесmво”сb сшороны

сего главнаго, но впрочемb невесьма они важны, и дѣло кb

окончанію неприводящи : чего ради я и рассудилb ихb ми

НОВ4IIIЬ. " -

флomoмb завладѣвши моремb , раззоряли весь Лаконіческій

кряжb. Сей Сапрашb „ возвращаясь во Фргійское свое прав

леніе , осшавилb Конону комманду надb”морскою армеею ,

и припомb знаmные суммы денегb , дабы ему сшарашься о

возобновленіи Аѳинb. Кононb побѣдиmелемb, и вb славѣ сво

ей , прибылb mуда , гдѣ онb приняшb db общимb плеска

ніемb и похвалами. Печальное зрѣлище на городb, прежде

шого moль цвѣшущій , а шогда приведенный вb горесное

сосшояніе , подало ему больше причины кb болѣзни ,"неже

ли онѣ почувсшвовалБ радосши, чшоувидѣлb паки любезное

" СВОе
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свое ошечесшво по шоль многихb лѣшахb. НепошерялБ онb4„

времени , и началb, вскорѣ дѣло, упошребляя кb oному „”"""""

сверьхbкаменыщиковb и обыкновенныхbрабошниковb, воиновb ,

мореходцовb, гражданb, союзниковb, словомb, всѣхb желаю

щихb добра Аѳинамb : Провидѣніе восхошѣло , чшобb сей

городb , сожженный вb древнія времена ошb Персянb , былb

шогда возобновленb собсmвенными ихb руками”; а будучи

раззоренb и разваленb Лакедемонянами „Твосcшашь бы ему

ихb собсшвеннымb иждивеніемb , и корысmьми взяшыми у

нихb же. „Чшо за обрашb и за премѣна! Аѳины имѣли шó

гда союзниками, кошорыи были прежде сего самыи жесшо

кіи сему городу непріяшели ; а нёдругами „ db коими у

него была „ вb oныя прежнія времена,"шоль шѣсная и вну

шренняя дружба.IКононb , при вспоможеніи ревносшіюТе

банцовb восшавилb вb крашкое время Аѳинскіе сшѣны, воз

обновилb сей городb вb”древнее сіяніе его, и здѣлалb оный

сшрашнѣйшимb ёще прежняго непріяшелямb. Принесши вb49949

жершву богамъ исшинную Гекашомбу, шоесшь даръ сосло-"""?

ящій вó-сmѣ волахb„ вb возблагодареніе за благополучное

воссшановленіе Аѳинb , учредилb онb пирb всему городу,

и всѣ граждане обще были на оный призваны.

старша не могла видѣшь безъ крайнія болѣзни возобно-Е”:

вленіе шоль славное, почищала она"великосшь и силу гó-”.”

рода издавна соперническаго, и почишаи всегда недружнаго „сmрая. 557.

за собсmвенное свое паденіе. Сіе подало причину Лакедемо-599

нянамъ, воспріяmь подлое намѣреніе, чшобъ совокупно ош-Е""

мсшишь и Аѳинамb, и Конову"вобозновишелю сего города, сшран. 664,

миромb сb Персидскимb Царемb.I Вb mакомb своемb намѣре

ніи посылаюmb они Анmалцда кbТербазу. Порученное дѣ

ло ему содержало два главныи пункша. Первымb , доно

сили они на”Конона Сапрапу , чшо онb похиmилb Царскіе

деньги,упоmребилb ихb на возобновленіе Аѳинb, иумыслилb

ошняшь”у Персовb Эоліду , и Іонію , чшобb оные поко

ришь паки Аѳинейской республикѣ , оmb, кошорыя онѣ

прежде сего зависѣли. Вшорымb, имѣлb онb повелѣніе пред

ложишь Тербазу предсшавленія самыя полезныя , и какихb

Государь его могb moкмо желаmь. Не взирая ни мало на

по „ что касалось до Азіи , договаривался онb шокмо ,

чmoбѣ вѣмb ссmровамb , и другимb городамb пользовашься

ихb вольносшію иусшавами. Такимb образомb Лакедемоняне

Х 2 ор
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ошдавали Царю , сb крайнею несправедливосшію и под

лосmію, всѣхb Грековb поселенныхb вb Азіи , за вольносшь

коихb Агезалаи поль долго сражался. Правда „ сей не

имѣлb никакóва учасшія поль вb недосшойномb дѣлѣ. Все

бесчесшіе изb сего долженсшвуешb упасшь на Аншалцда,

котпорый , будучи непримириmельнымb непріяmелемb сему

Спаршанскому Царю , приводилb вbпоспѣхb oный мирb вѣ

ми способами , дляпого чшо война умножала власшь „ си

лу „ и славу Агезалаеву.

знаmнѣйши городы вb Греціи послали вb шожb время

Посланниковb кb Тeріdазу, аКóнонb былb первенсшвующимb

между Аѳинскими. "Всѣ”, общимb согласіемb”, ошвергли ша

кія предложенія. Не упюминая о пюльзѣ Азіашческихb Гре

ковb , кошорая ихb вb жалосшь приводила , видѣли они ,

чшо "симb шракшашомb Аѳиняне пошеряюmb осшрова Лем

носb , 1мбровѣ , и Сцiроdb ; Тебанцы принуждены будушѣ

осшавишь беoшческіи городы, кошорыми они владѣли, а сіи

породы , желали паки получишь себѣ вольносшь ; но Аргівцы

лишашся Коринѳа , кошюраго уmраша привлечеmb вскорѣ кb

пошерянію самаго Аргоса. Ишакb , Посланники оmбыли ни

чего не заКЛЮЧЕЛВ111И.

Тербазb взялb подbкараулb Конона, изаключилb его вb

mемницу. Не смѣяжb сшашь явно за Лакедемонянb , не по

лучивb ombдвора имяннаго указа, удовольсшвовался онb пок

мо снабдѣвашь ихb шайно знаmными суммами денегb

на воруженіе флоша , дабы другіи Гречески городы нé-были

вb сосшояніи имb прошивишься. Взявb mакіе предосшорожно

сmи , оmправился онb пюшчасb ко двору,и далb знашь Ца

рю сосшояніе своего дѣла. Государь" пiѣмb былb очень дово

ленb , и понуждалb его весьма привесшь оное кb окончанію.

Тербаab донесb ему шакже и одоношеніи Лакедемонянb на

Конона. Нѣкошорыи Авшоры, по свидѣшельсmву Корнелія

Неюша, писали, чшо онb былb привезенb вb Сузу, и казненb

смершію пю Царскому указу. Молчаніе , вБ коемb Ксено

фонmb , бывшій вb одно время , пребываеmb обb его смерши,

осmaвляешb сіе вb сомнѣніи, спассялъ онb изb mемницы, или

преmерпѣлb мученіе казни.

Во время бывшее до заключенія пракшаша, происходи

ли нѣкоmoрыя дѣйсшвія не весьма знашныя между Аѳиняна



извелb свои завоеванія вb осшровѣ Кипрѣ : мы о сихb будемb5„5

повѣсmвоваmь вскорѣ. Т Т Т —

Наконецb, Тербазb возврашившись , призвалb Посланни-лм 555

ковb греческихb,чmобb прочесшь предb ними пракmamb. Со- Пр. 1. Х.

держалъ оный „чшобѣ вѣмb греческимb городамb въ Азіи”

бышь подданнымъ царю, и чшобъ всѣмъ другимъ, какъ ма-”

е355555

сего, Царь удержалb за собою владѣніе осшрововb Кіпра и399

Клазомена „Та Сцiроdb , Лемносb , и 1мбросb осmaвилb за

Аѳинянами, коимb они принадлежали издавна. Симb самымb

шракшашомb обѣщался онbсоединишьсяdb народами, кошорыи

оный воспріимуmb , чшобb весшь войну сухимb пушемb и

моремb на”шѣхb , кошюрыибb не хоmѣли кb оному”присmу

пишь. Мыужё обbявили,чшо шо самая Спарша,"коя”вымы

слила шакія предсшавленія.

Всѣ другіи Гречески городы , или по малой мѣрѣ, са

мая большая часmь"изb нихb, ошвергали dbомерзѣніемБ прак

mamb поль бесчесный. Однако , понеже сіи народы приведе

дены вb слабосшь оmb домашнихb несогласій”изнурившихb

ихb , и чшо они были вb несосшояніи весmь войну прошивb

Государя поль сильнаго , кошорый грозилb напасшь"всѣми

силами,нашого,кшонезахочеmb всшупишь вb сіе согласіе;шо

принуждены были по неволѣ согласишься „ кромѣ Тебан

цовb", кои швердо сперва сшояли , и прошивились шому

явно : но наконецb , надобно спало и имb приняmь оный,

какb и прочимb, оmb кошорыхb видѣли себя обще осшавлен

ныхb.

Сей есmь плодb ненависmи и несогласій , воружившихb

Гречески городы , одинb на другой ; и сіе было намѣреніе,

кomoрое себѣ предвоспріяла Полшка Аршаксерксова,расшоче

ніемБ знаmныхБ суммb денежныхb между народами, непю

бѣдимыми желѣзомb и оружіемb , но не золошомb и Персид

скими дарами , и кошорыи ужё были весьма удалены оmb

свóйсшва древнихb Грековb.

вb mю время, о кошоромb мы пишемb , были несходны сb

mѣмb, чmо они были” прежде, надобно шокмо сличишь два

мирныи mракmama , заключенныи между Персами и Грека

ми”, первый Цмономb Аѳинейскимb при Арmаксерксѣ долгой

рукѣ больше нежели за шесдесяшbлѣшb прежде,апослѣдній

" Х 3 Аншал
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Анmалцдомb Лакедемоняниномb при Арmаксерксѣ Мнемонѣ.

Вb первомb, Греція пюбѣдившая и шоржесшвующая, ушвер

ждаembвольносmьАзіаmческихbГрековb,даembзаконыПерсамъ,

налагаеmb на нихb шо, чшо ей угодно, преднаписываешѣ

имb предѣлы и границы, запрещая приближашься кbмóрю

сухопуmному ихb войску на рассшояніе шрехѣдней пуши,и

являшься сb долгими судами"вbпросшрансшвѣ морей, кошо

рыя ошb осmрововb Ціанскихb , до Хелдонскихb, шоесшь,

оmb Понmа Эвксинскаго, даже до береговb Памфілійскихb.

Во вшоромb напрошивb шого, Персида, здѣлавшись надмен

на и повелишельна, благоволяеmb понижашь своихb побѣ

дишелей , оmbемля у нихb однимb шокмо чёркомb пера

державу , кошорую они имѣли надb малою Азіею , приси

ливаяТихb осmaвиmь сb mрусосmи всѣхb Грековb поселен

ныхb вb оныхb богаmыхb Тобласmяхb , и подписаmься кb

своему порабощенію ; наконецb , сmѣсняя ихb самихb , на

обороmb „ вb небольшихb предѣлахb Греціи.

Ошкуду можеmb произойmи, mоль сшранная перемѣ

на? Не mѣжb ли самыи"сb обѣихb сшоронѣ городы”, не

шѣжb ли народы, не mѣжb ли силы , не mѣжb”ли самые

нужды и пользы ? Поисшиннѣ все mожb : ноужé не шѣ

самыи сшали люди, или лучше, не шѣ вдѣлались основа

нія правишельсmва. Приведемbсебѣнапамяmь оныя изрядныя

В9 Которыя Персида напала на сію небольшую землицу „

со всѣми своими восшочными силами. Чmoжѣ moгда вдѣла

ло оба сіи гóрода непобѣдимыми , и сильнѣйшими оружія

шоль многочисленнаго и спрашнаго 2 Ихb союзb, и Дóброе

ихb согласіе. Нé-было нималаго раздора между обоими

сими народами , ни малыя вависmй вb"повелѣніи , неди

наго особеннаго намѣренія кb пользѣ ; наконецb , нé-было

никакóва другаго препиранія между ними, кромѣ mокмо

о чесши , о славѣ, и ó любви кБ оmeчесmву.

Кb сему шоль похвальному соединенію присовокупле

на была еще неушолимая ненависmь кb Персамb , ксmо

рая здѣлалась природною Грекамb , и была она самымb

внашнымb харакшеромb всего рода. было сіе уголовное

пресшупленіе и казнимое смершію ,чmoбb припоминаmь о

мирѣ сb ними, и предлагашь какое нибудь примиреніе; да

ибыла нѣкая машь"Аѳинка, кошорая прежде всѣхb брссила

КаМень



о пврслхъ и rрвклхъ. 45

камень вb своего сына дерзнувшаго по здѣлашь , и подала„

чрезb mо примѣрb прочимb кb убіенію его камнями. "" """""

Сіе швердое соединеніе обоихb народовb , и неприми

ришельная оная ненависшь кb общему” непріяшелю „”были

чрезb долгое время двумя крѣпкими”забралами , за кошо

рыми они были безопасны „ и непреодолѣемы; да и можно

сказаmь , чшо они были исшочникомb и основаніемb всѣхb

преславныхb успѣховb , кошорыи вознесли Грецію mоль кb

высокому прославленію. Но , по обыкновенному нещасmiю

всецвѣшущимb державамb , сіи самыи успѣхи здѣлались

приключившимся ей пошóмb.

Сіи оба народа „ кошорыи моглибb внесшь побѣдонос-45

ное свое оружіе вb самое сердце Персиды , и напасшь, на- сшран. 149.

обрашb , на великаго Царя на самомb его пресшолѣ; но,375.

вмѣсшо чшобѣ согласишься въ шакомъ предпріяши, кое””,

совокупнобb имb, преумножило славу и богаmсmво , они 555. 55.

осшавляюmb вb спокойсшвіи общаго непріяшеля , ссоряmся

между собою за чесшйшку, и за небольшую пóльзишку,

а чрезb шо изнуряюmb прошивb себя самихb силы , кои

долженсmвовали бышьупошреблены на варваровb, не могу

щихb бы имb прошивишься. Ибо сіе примѣчанія досшойно,

чшо никогда Персы не получали никакóва преимущесшва

надb Аѳинянами и надb Лакедемонянами , коль долго сіи

пребыли вb соединеніи ; и чшо оmb ихb несогласія нашли

они средсшво побѣждашь ихb поперемѣнно , а всегда од

нихb другими. Т 1

Сій несогласія"привели кb mакимb посшупкамb , ка

кихb бы оmb Аѳинb иТomb Спаршы никшо никогда немогb

надѣяmься. Видѣли ихb , шѣхb и другихb , чшо они себя

приводили вbбесчесшіе прусовскими иподлыми ласкашель

сmвами „ не покмо Персидскому Царю, но еще и его Са

mрamамb ; кланялись имb , искали вb нихb милосши, пол

вали предb ними , и прешерпѣвали оmb никb : а все сіе

для полученія нѣсколькаго войска , или денегb; позабыв

ши , чшо Персы , надменны и несносны когда кшо ихb

боишся , были сами боязливы и малы предb mѣми ,

кои оныхb презирали. Но, наконецb , чшо они пріобрѣли

всѣми сими "подлосшями ?Тракшашb , кошорый” подалb

причину кb симb рассужденіямb , и кошорый пребудешb во

вѣки сшыдомb и бесчесшіемb Спаршѣ сb Аѳинами 5. VI,



войнА АртАксерксовА НА ЭВАГОрА САЛАМНСКАГО

Его.
нАтЕрбАзАГдОНОСb былb ЛОЖНblИ”.

ДоносивШИНА НЕГО кА3НЕНb.

чmо я предложилb о способносmи , сb какою Греки

моглибb себя здѣлашь сшрашными своимb непріяшелямѣ ,

сmaновиmся еще
чувсшвишельнѣйшимb , когда взираешся 4

, сb одной сшороны”на разносшь народовb , и на просшран

сmво обласmей , сосшавляющихb превеликую Персидскую

Монархію , a db другой , на слабосшь правленія „ несп9

собнаго привесшь вb, одушевленіе шоль огромное шѣло , и

несmь mягосmь mоль многихb дѣлb и попеченій. При дво

рѣ все происходило ухищреніями женщинb , и происками

временщиковb , кошорыхb досшоинсшво сосшояло часто

шокмо вb moмb , чшобb
ласкаmельсmвоваmь Государю , и

содержашь онаго вb его сшрасmяхb. Ихb силою дѣлались

выборы
начальсшвующимb „Ти произведенія вb первыя до

сшоинсшва : поТихb мнѣнію рассуждаемо было о службѣ

армейскихb полководцовb , и опредѣляемы имb награжде

нія. Послѣдованіе покажешb,чmо mо сей есшь исшочникb

движенію обласшей , недовѣриванію большія часши прави

mелей , неудовольсшвію , и поmoмb omложенію самыхb

лучшихb начальниковb , и наконецb худомууспѣху почи

maй во всѣхb предпріяшыхb начинаніяхb.

Арmаксерксb , свободившись оmb забоmы и запрудне

ній , удручавшихb его войною на Грековb , рассудилb за

благо окончишь Кипрскую , кошорая продолжалась ошb нѣ

сколькихb лѣшb , но была производима слабо ; да и обра

шилb онb самую большую часшь изb своихb силb кb mой

сшоронѣ.
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(") сей Тевцерb былb сb саламана , небольшаго oсmрова находящагося

близb Аѳинb, и пришедшаго moль вb великую славу морскимb сра

« жениемb , бывшимb при ксеркóБ.



ламінскаго , кошорый , по возвращеніи сb Троянскія вой-4„5.

ны , посшроилb сей городb , и далb ему имя своего оше-г—"г

чесшва. Оmb шого времени , пошомки его Царсшвовали

пушb всегда : но нѣкшо чужесшранный , прибывшій изb

Финікіи , низложивb сb пресшолаТзаконнаго Царя , самb

сѣлb на его мѣсшо ; а чшобb себя удержашь вb своемb

похищеніи, понаполнилb онb городb варварами,ипокорилb

весь осшровb власши Персидскаго Царя.

При семb mочно Траннѣ Эвагорb родился. Приложе

но крайнее сшараніе обb его воспишаніи. Оmмѣненb онb

былbТоmb молодыхb людей красошою своего лица , силою

шѣлесною , и еще больше кропосшію и усmыдѣніемъ, кошо-Еt qui onte

рое наилучшимъ есть украшеніемъ тѣмъ лѣтамъ. Чшо большеонѣ”"": "

возрасшалb , шо видняе вb немb быmь начали превеликіе” 45

добродѣшели его : бодросшь , мудросшь „ благонравіе, и

справедливосшь. Произвелb онb еще-moгда сіи добродѣше

ли на превосходную сшепень , шакb чшо приходили вb

зависшь правящіи , кошорыи чувсшвовали, чшо поль сія

ющее досшоинсшво не могло пребыmь вb шемношѣ про

сшаго сосшоянія : но кропосшь его, добродѣшель , и пра

воша приводили ихb вbбезопасносшь,даиимѣли они швер

дое на"него надѣяніе , кошорому онb всегда сошвѣшсшво

валb ненарушимою вѣрносmію, не помышляя никогда со

гнашь ихb сb пресшола ни наглосшію , ни предашель

Пуmь чёснѣйшій кb moму его привелb ; а было по

Провидѣніе , говоришb Ісокрашb , кошорое для него оный

хранило. Нѣкшó изb главныхb гражданѣ пошребилb си

дящаго на пресmoлѣ , и положилb на мысли захвашишь

Эватора , и избышь его , дабы чрезb шо удержашь за со

бою скипеmрb : но сей , укрывшись ошb шого гоненій ,

ушелb вb Солосb , Киликійскій городb. Изгнаніе его не

покмо не оmнялоу него бодросши, но еще придало ему

новые силы. Сb пяшьюдесяшью шолько человѣками , хо

шящими , какb и онb , побѣдишь илиумерешь , возвра

mился вb Саламінb , и согналb сb пресшола захваmившаго

оный , и укрѣпляющагося силою и защищеніемb Персид

скаго Царя.” Ушвердившись паки вb Саламинѣ , здѣлалb

онb вскорѣ небольшое свое Царсшво весьма цвѣшущимb

чрезb прилѣжаніе кb облехченію” подданныхb, кb покрови

Толó ЛУ. Ц. шельсшву
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mельсmву ихb всякимb способомb „ кb правленію ими съ

правосудіемb и благосшію , кb возбужденію ихb кb шру

долюбію , кb вложенію вb нихb охошы кb земледѣлію , кb

пиmaнію сmадb и кb ихb заводамb , кb купечесшву, кb

мореплаванію. Обучилb онb ихb шакже военному дѣлу,

и здѣлалb преизрядными воинами.

былb онb ужё весьма силенb „ и получилb себѣ вели

кую славу , когда Кононb Аѳинеискій Полководецb , по

нещасmи”при Эгоdb-Пошамосѣ,ушелb кb нему, не на

дѣясь индѣ” найши ни безопаснѣйшаго убѣжища для себя

самого , ни сильнѣйшаго покровиmельсшва своему ошече

сmву. Подобіе харакшеровb и нравовb соединило шошчасb

между ними шѣсную дружбу , кошорая неразрывно всегда

пребывала оmb шого времени „ и была имb обоимъ равно

полезна. Кононb имѣлb довольную силу при дворѣ Персид

скаго Царя : онb упоmребилb ходашайсшво кb сему Госу

дарю чрезb Кшeзія врача его , чшобb примиришь онаго сb

Эвагоромb , у коего онb Кононb обишалb ; да и получилѣ

онb вb moмb успѣхb.

Эвагорb и Кононb , имѣя великое намѣреніе , чrпобb

низложишь”, или „ по малой мѣрѣ , привесmь вb слабосmь

Спаршанскую силу , кошорая здѣлалась сшрашною всей

Греціи, изобрѣшали совокупно средсшвія кb полученію себѣ

успѣха. были они оба Аѳинейски граждане; послѣдни по

своему рожденію , а первый по праву пріемсшва , кое прi

обрѣли ему великіе егоуслуги „” и”усердіе кb республикѣ.

Азіашическіи Сашрапы смошрѣли, сb"печалію на”раззореніе

своихb земель оmb Лакедемонянb , и находились” вb вели

комb запрудненіи, для шого чшо они нé-были вb сосmoя

ніи имb прошивишься. Эвагорb имb предсmaвилb , чmо не

сухимb пушемѣ надлежишb на нихb нападашь, но моремb;

да и не мало поспѣшесшвовалb силою , какову" онb .

имѣлb у Персідскаго Царя „ кb опредѣленію Конона Адми

ралoмb надb флотпомb. Славная побѣда, одержанная близb "

Кнiда надb Лакедемонянами , была изb пого воспослѣдо

ваніемb, и поразила сію республику смерmоноснымb ударомb.

Аѳиняне „ вb возблагодареніе за важную услугу , по

казную Эвагоромb и Конономb чрезb ходamaйсmво кb Ар

mаксерксу , посшавили вb чесшь имb сшашуи въ Аѳинахb.



Эвагонѣ, съ своей сшороны, производя завоеванія Фи-м..„ъ.

города кb другому , сшарался завладѣшь цѣлымb оспро-долгій

вомb. Кипряне взялись заПерсидскаго Царя. Сей Государь, 14. спра

пришедb вb смяшеніе оmb бысшрыхb Эвагоровыхbуспѣховb,9"

ошb коихb боялся онb воспослѣдованій , и зная , коль вели

кая есшь важнюсшь для него , чшобb не ошдашь вb непрія

шельскіе руки óсшрова , коего положеніе было шоль удоб

но для обузданія "малыя Азіи, обѣщалb имb даmь скорую

и сильную помощь , не показывая еще себя явно прошив

нымb Эвагору. I I I .

будучижb упражненb индѣ дѣлами важнѣйшими , нел.м.5644.

могb онb имb усшояшь вb своемb обѣщаніи mакb скоро „Гр. Л. Х.

какъ она ихъ обнадежилъ. Сія Кипрская война продолжа-Е

лась ужё шесшьлѣшb; ауспѣхи, сb какими Эвагорb oную4"і5.

производилb прошивb великаго Царя , долженсшвовала ис- сшран. 14,

и соединишь ихb всѣхb на общаго непріяшеля. Правда, чшо

помощь, посланная Артаксерксомb, по шо время не весьма

была знашная; а шаковая-Б оная приходила и вb оба послѣ

дующіи года. Во все сіе время не сшолько была прямая

война, сколько пріуготповленія кb оной. Нокогда онb освобо-л м 5644.

лѣжаніе, и нашалb на Эвагора "всѣми силами.

Сухопушная армея , подb коммандоюуОронша зяmяДіод ки.

его , сосшояла въ шрехb сшахъ шысячахъ человѣкѣ; а5"”"

флошb „ вb mрехъ стахъ галерахb : Адмираломb на немb””

былb Тербазb „ персянинb великаго благородсшва , и высо

кія славы. Гаосb зяmь его былb Вицеадмираломb. Эвагорb ,

сb своей сшороны, собралb все свое войско и суда, сколь

ко ему возможно было; новсего пого находилось не много

вb сравненіи ужаснаго снаряда Персидскаго. Во флопіѣ

его было шокмо девяносшо галерb ; а вb армeѣ не счи

«слялось больше двапцапи пысячb человѣкb." И какb онb

«имѣлb много лехкихb фрегаmb ; mо здѣлалb обманb про

шивb непріяшельскихb , на коихb были стѣсньи припасы,

пошопилb изb нихb великое число , взялb многіе”, и не

допусшилb другихb кb приближенію : сіе произвело голодb

между Персами, и шакb сильный бунmb,чmо невозможно

было онаго уmoлишь , не призвавb"изb Киликіи новыхb на

рядовb. Звагорb прибавилb "кb своему флошу шесдесяmb



4555галецъ, кошорые99499449 ч999Р999 449чіе пяш

десяmb, присланныхb кb нему ошb Ахориса Египешскаго

Царя , со всею денежною казною , и сБ запасами , вb ко

шорыхb ему могла бышь нужда. I

Эвагорb , сухопушнымb своимb войскомb , напалb

сперва на часшь непріяшельскія армеи , коя была ошдѣлена

omb прочаго корпуса, и разбилb oную всеконечно. За симb

первымb дѣйсшвіемb слѣдовало вскорѣ морское сраженіе ,

на кошоромb Персы шакже-было проиграли бb начала; нобу

дучи ободрены укоризною и жаркимb выговоромb ошb Адми

рала во флошѣ , паки укрѣпились „ и одержали полную

побѣду. "Саламинb шошчасb осажденb землею и моремb.

Эвагорb, осшавивb защищеніе города сыну своему именемb

Піѳагору , уѣхалb ночью на десяши галерахb , и побѣжалb

вb Егimemb „ чшобb привлещи Царя кb сильному вспоможе

нію прошивb общаго непріяшеля. Неполучилb онb omb него

всея пóмощи, коликія ожидалb. По возвращеніи своемb на

шелb онb городb вb крайнемb ушѣсненіи. ТВидя себя безъ

пóмощи и безb надежды , принужденb онb былb договари

вашься. Кондиціи , предложенные ему, были maкіе, чmoбъ

онb осшавилb вБ Кіпрски городы , кромѣ Саламина, коимъ

бы ему бышь довольну „ и вb немb царсшвоваmь ; чmобъ

онb плашилѣ Царю ежегодную дань; и чшобъ онъ былъ ему

покоренb какb слуга своему господину. Крайносmь „ вb кó.

шорую онb былb приведенb, принудила его приняmь сши

кондиціи , коль нй-были онѣ жесшоки : но не хоmѣлъ онъ "

никогда согласишься на послѣднюю ; и споялb всегда въ

помb , чшо не можешb инако посшупашь кромѣ mокмо

какb Царь db Царемb. Тербазb , кошорый имѣлb управленіе

при осадѣ , не убавилb ничего изb своихb шребованій:

” Ороншѣ, Вцeадмиралb , завидуя славѣ своего maвари

ща, ошписалb шайю на него ко двору, донося, сверьхb про

чаго многаго „ чшобушшо пошb имѣemb злое умышленіе

на Царя ; а въ доказашельсшво приводилb шайнуюдружбу

хранимую имb сb Лакедемонянами , и явное сmaраніе къ

пріобрѣшенію себѣ благопріящсшва въ Полководцахѣ подар

ками, обѣщаніями , и благосклонными посшупками, ко

шорые нé-были ему природны. Аршаксерксb”, выслушавъ

сіи”письма, рассудилb", "чшо не надлежало шеряmьТвремя

на Скорое упущеніе влаго умысла, готоваго оказаmься.

Посылаemb
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499ѣлаешb онb указb, коимb повелѣваепib Ороншу взяшьм„ъ.

подъ караулѣ. Тербаза , и прислашь его ко двору скованагог"

по рукамb и по ногамb : сей указb былb исполненb безb за

медлѣнія. Тербаsib привезенный пребуеmb,даmь себѣ фор

мальный судb , собщиmь доношеніе , и доказашь словами

и свидѣшелями. Царь , будучи вb другомbупражненіи , не

имѣлb шогда времени рассмomрѣmь все сіе дѣло.

Между шѣмb , Ороншb видя , чшо осажденныи защи

щаюmся сильно , и чшо армейскіи воины , будучи вb не

удовольсшвіи о Тербазовомb omшесшвіи, расходились врозь,

и не хошѣли бышь ему послушны ,убоялся , чrпобb"какb

дѣло не обрашилось ему вb пагубу. "Послалb онb постпо

роннимb образомb кb Эвагору : договоры начались паки :

прежнія обѣщанія ,учиненныя”симb послѣднимb , приняшы;

а уничижишельная кондйція, кошорая не допусшила прежде

" заключишь шракшашb ,была ошняша ошb oнаго. Симb об-дм.5555

разомb осада окончилась : Эвагорb осшался СаламинскимbПр. 1. Хр.,

шокмо Царемb , и обязался плашиmь ежегодную дань. 395

Кажешся , чшо сей Государь жилb еще db двенаш

цаmь, или db mринаmцаmь лѣmb”по заключеніи сего прак

mamа : ибо полагаеmся его смерmь вb лѣшо міра 3б32.

Досшигb онb доЕлагополучныя и спокойныя сmaросmи , и

коmoрой нé-было никогда смяmенія ниоmb какія болѣзни:

сіе "обыкновеннымb есmь воспослѣдованіемb ошb жизни

mрезвыя и умѣренныя. Нікоклb, сшаршій его сынѣ , былb

ему преемникомb , и наслѣдилb mакb его добродѣшели ,

какb и скипеmрb. "Здѣлалb онb ему великолѣпное погребе

ніе. рѣчь , названная Эвагорb , кошорую Гсокрашb сочи

нилb „ дабы ободриmь молодаго Царя”кb слѣдованію по

сmeзямb своего оmца , и изb кошорыя вынялb я слѣду

ющую похвалу , была ему вмѣсшо надгробнаго слóва.

Приписалb онb еще Нiкоклу другое сочиненіе , названное

его именемb „ вb коемb подаemb ему удивишельныя на

сmaвленія кb изрядному Царсшвованію. Можеmb бышь,

сmaну я о шомb говоришь вb слѣдующемb Томѣ.

ПохВАЛА эвАгору и хАрАктЕрb ЕГО.

Хоmя Эвагорb былb Царемb вb небольшой обласmи;теокр. въ

однако Ісокрашb , знающій совершенную силу вb добродѣ-99

пели

4



Аришка, пели и въ досшоинсшвѣ , равняетъ его Фч44ѣм4 Филь

ными Монархами , и предлагаешb его ва преизрядныи об

разецb добраго Царя , вѣдая „ чшо не просшрансшво об

ласшей, нораспросшраненіе разума и великодушіе дѣлаemb

великими Царями. И поисшиннѣ , показываеmb онb намb

вb немb многія свойсшва совершенно Царскія , и кошорыя

долженсmвуюmb вb насb вложишь великое обb немb мнѣніе.

Эвагорb нé-былb изb числá шакихb Государей , кошо

рыи думаюmb , чrпо для Царсшвованія „ надобно шокмо

произоиши ошb Царскаго рода, и чшо бушшо рожденіе ,

дающее право кb коронѣ", подаепib шакже и пошребныи

шаланшы "кb содержанію оныя сb чесшію. Не понималb

онb , чmoбb могли мниmь , чшо когда всякое другое со

сmoяніе , всякій другій чинb, пребуя необходимо нѣкотпо

раго обученія для полученія вb нихb успѣха , а искуссmво

какb Царсmвоваmь, будучи самое шрудное, и самое важное

изb всѣхb , не имѣлобb нужды ни вb какомb прудѣ , и

ни вb какомb пріугошовленіи. Имѣлb онb сb природы благо

получные способносши : великій разумb „ осшрое и скорое

поняшіе , прозорливосmь гарячую"и"живую , omb кошорыя

ничшо не упаевалось , пвердосmь рассужденія , уловля

ющая шошчасb по , за чшо надлежало взяшься ; свойсmва

охошы кb ученію и прилѣжносmи : а однако , бушmобb

онb родился безb дарованій , и былb принужденb допол

нишь шо наукою, чего ему не досшавало оmb природы ,

не вознерадѣлb ни о чемb”, чmо могло послужиmь кb

украшенію его разума ; да и (а) „упошребилb онb весьма

„довольное время на обученіе себя , на рассужденіе , на

„размышленіе, и на вопрошеніе искусныхb людей„

Когда онb восшелb на пресmoлb; по крайнее его сma

раніе , и превеликое раченіе было о”moмb , чmобъ

узнашь людей”, вb чемb особливо сосmoиmb наука Госуда

рева, и кошорыи находяmся главными при дѣлахb. безb

сомнѣнія, пригоmoвился онb кb moму изученіемb Ісmoріи,

(1) Еt ré 24, 4ф«у. 94 видала», то

«Лésоу» хgévoу étérgéeу. . I

__
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ваemb вмѣсшо опышовb , и научаешb знашь,чшó-шо есшьм„5,

люди , сb коими должно жишь , по mѣмb , кои были вb—г

прошедши вbки. Но познаваюшb людей еще и инако ,

а именно , по нихb самихb „ по ихb нравамb , по ихb

обхожденіямb , и по ихb посшупкамb. Любовь кb респу

бликѣ , здѣлала его ошдѣляющимb прилѣжно всѣхb”, кои

были способны служишь, или вредишь ей. Прилѣжалb онb

войши нb самые шайные ихb склонносши ; усмomрѣваmь

самыя шаиныя орудія, кошорыми они дѣйсшвовали, по

знавашь различныи ихb шаланшы , и разные сшепени спо

собносши , дабы назначишь каждой особѣ свое мѣсшо ,

дашь власшь по мѣрѣ досшоинсшва „ и здѣлашь содѣй

сшвующимb особенное добро сb общею пользою. Не по

обbявленію другихb , говоришb Ісокраmb , награждалb онb

и наказывалb своихb подданныхb , но по moму, чшо зналb

самъ собою ; да ни добродѣшель чесныхb людей , ни ху

дыя намѣренія злыхb , "не ушаевались ошb его свѣша”и

изbисканія.

Имѣлb онb свóйсшво весьма рѣmкое вb пребывающихb

на первыхb мѣсшахb , а особливо, когда они мняmb себя

бышь способными кb правленію собою самими ; я разумѣю

чрезb оное,удивишельную способносшь кb слушанію на

сшавленія оmb другихb , кошорая раждалась ошb ненадѣ

янія на собсmвенное свое просвѣщеніе. Такb будучи зна

ющb , не имѣлb онb , кажешся , нужды пребоваmь совѣ

ша у другихb; а однако не дѣлалb онb никакóва рѣшенія,

и не начиналb никакóва предпріяшія , не посовѣшовавшись

прежде сb мудрыми особами , кошорые были при его дво

рѣ : напрошивb шого , надменіе , коя шайный есшь ядѣ

самодержавныя силы , приводишb многихb изb восшедшихb

на пресmoлъ кb шому,"чшо они ниу кого не шребуюmb

совѣma , или данному не слѣдуюmb.

Имѣя прилѣжаніе кb познанію вb каждой формѣ пра

вленія , и вb каждомb "особенномb сосшояніи , чшо они

имѣюmb превосходнаго , сшарался онb соединишь вb себѣ

всѣ изрядныя свóйсmва, ивсѣ преимущесшва: былb благо

привѣшливb и склоненb кѣ народу, какb вbреспубликанской

дёржавѣ; осанисmb и важенb,"какb вbсовѣшѣ Пресшарѣлыхb

и Сенашоровb ; вb воспріяшомb сb зрѣлымb рассужденіемb

«т»«т»,«?», 15

- ,



„бокійПолишкb по великосши и шочносши своихъ замы

99999словъ;"военный человѣкъ совершенный, для неусшраши

мыя храбросши на сраженіяхb,”провождаемыя мудрою умѣ

ренносшію ; добрый ошецb , добрый сродникѣ , добрый

Другb ; а сіе слѣдующее есшь верьхb его хвалы „ (а)„во

„всемb moмb всегда великb , и всегда Царь„

Содержалb онb свое досшоинстпво и чинb не надмен

нымb и высокомѣрнымb видомb , но свѣшлымb лицемѣ

и пихимb величесшвомb , кошорое подаemb добродѣшель и

свидѣшельсшво добрыя совѣсши. Привлекалb онb кb себѣ

, друговb щедросшію; а покарялb другихb великодушіемb ,

коему не могли они оmказывашь почшенія своего и уди

вленія,

Но сіе еще всего больше Царсmвенное вb немb было,

ичшо емупривлекало полное надѣяніе на него оmb его под

данныхb, оmb сосѣдовb, еще и оmb непріяшелей, а имен

но , искренносшь , добрая вѣрносшь , почшеніе кb воспрія

пымb обязашельсшвамb”, ненависшь , или лучше омерзѣніе

являемое имb всякому пришворсшву. Просшое слово сb

4 его сшороны было почишаемо ва свяmую кляmву , да и

было извbсно, чшо ничшо не могло привесшь его кb mо

му, чшобb самымb лехкимb образомb оное нарушишь.

Сими шочно превосходными свóйсшвами получилb онb

успѣхb вb исправленіи всего города Саламина „ и вb совер

шенномb премѣненіи всего вb немb вида вb самое краmкое

время. НашелБ онb его грубымb”, свирѣпымb, варваромb ,

непріяшелемb ученымb людямb , и наукамb „” незнаю

щимb силы ни вb писаніи, ни вb купечесшвѣ, ни вb воен

номb искуссmвѣ. Чего не можно здѣлашь Государю, лю

бящему свой народb , и любимому ошb него ,"не почи

шающему себя великимb и сильнымb, какb покмо, чmoбѣ

оный учинишь благополучнымb , иумѣющему привесmь вb

почшеніе прудb , досужсшво , и досшоинсшво , какóвабb

по нй-было рода ! По прошесшвіи весьма не многихb

лѣmb ошb восшесшвія его на пресшолb , процвѣли вb Са

ламнѣ художесшва, науки , купечесшво ,”мореплаваніе,

военное дѣло; шакb чшо сей городb не усшупалb ніедино

му изb самыхb богашыхb вb Греціи.

(а Тradуко; дё тó чтó тата; дафееву
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Ісокрашb повшоряешb многажды , чшо вb похвалахb ,м„въ.

приписываемыхb Эвагору, коихb я предложилb шокмо нѣ

кошорую часmь, нешолько не здѣлалb онb никакія непра

ведныя прикрасы , но чшо еще всегда пребываеmb ниже

исшинны. Кb чемужb можно причесшь государсшвованіе

шоль мудрое , шоль правосуднсе, поль умѣренное, шоль

непрерывноупоmребленноенаmо,чmобbбыmьблагополучнымb

подданнымb, и промыслишь бы общую пользу ?Кажешся ,

чшо сосшояніе , вb коемb находился Эвагорb прежде цар

сшвованія, споспѣшесшвовало кb шому попремногу. Вели

кая препона кb познанію , и кb исправленію должносшей

Государю , родившемуся Государемb”, и не бывшему ни

когда вb другомb сосшояніи", кромѣ владычесmвеннаго и

верьховнаго.” Эвагорb, происшедшій на свѣmb при Траннѣ,

чрезb долгое время былb вb послушаніи , прежде нежели

началb повелѣвашь. Чувсmвовалb онb вb проémoй и подчи

ненной жизни иго крайнія исамодержавныя силы. 11решер

пѣлb онb зависшь и"клевеmу, ибылb вbбѣдсmвіи ради сво

его досшоинсшва и добродѣшели. Не надлежало говоришь

шакому Государю инако, когда онb восшелb на пресшолѣ,

какb шокмо шакb , какb говорено великому изb Цесарей”

(а) „Вы не всегда были по , чmо вы нынѣ сшали. Неща

„сmіе васb научало , правишь изрядно верьховною силою.

„Вы чрезb долгое время обращались между нами , и были

„шаковы, какb мы. Вы находились вb бѣдсmвіи при злыхb

„Государяхb. Вы шрепешали : вы сами чрезb себя позна

„ли”, коль недосшойно посmупаюmb сb непорочносшію и

„добродѣшелію.„ Чшо онb прешерпѣлb, чего боялся о се

бѣ , или о другихb , и чmо усмomрѣлb неправеднаго и не

основamельнагó вb посшупкахb прежде бывшихb Государей;

mо ему оmверзло очи видѣшь всѣ шѣ обязашельсшва. ТДо

вольно было ему сказашь по , чшо Цесарь Галба говорилb

ТолóЛИ. ” Ч Т Тдержавѣ :

(a) Оuam vile ett, ad vtum fecundorum рer aduersa venile 1 Viхti

nobitum , рericitatus es; imuti. Суаe tunс erat innocentium vitа

fis, et eхрertus cs.

Рlin. in рanegir

* Траяну.
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державѣ : (а) „воспоминаише, чшо вы осуждали, или хва

„Лили вb Государяхb , когда были просшымb человѣкомb.

„Надобно покмо справишься сb рассужденіемb, какое вы

„о moмb moгда имѣли, и слѣдовашь оному, чшобb полу

„чиmь себѣ насшавленіе, и царсшвовашь изрядно.

суДѢТЕр1бАЗу.

Мы предложили , чшо Тербазb , оклевеmанный Орон

moмb,буппо онb имѣлb злое умышленіе на Арmаксеркса,

былb привезенb ко двору „скованb по рукамb и по ногамb.

Гаосb , Адмиралb во флошѣ, кошорый"женаmb былb на его

дочери , боясь , чшобъ егоЦарь не ввязалb вb дѣло своего

mесmя, и неумершвилb бы его по силѣ просшаго подозрѣ

нія , рассудилb, чmо онb не можешb найши себѣ спасеніе,

какb покмо вb явномb восспаніи наЦаря. Воины очень его

любили; да и всѣ начальсшвующіи вофлошѣ были кb нем

особливо усердны. Не перяя времени , послалb онb По

сланниковb, кb Египешскому Царю Ахорису, и заключилb сb

нимb союзѣ прошивb Царя Персидскаго. "Сb другой сшоро

ны, просилb онb самымb сильнымb образомb Лакедемонянb,

присшупишь къ семужъ союзу, обнадеживая ихъ здѣлаmь

господами во всей Греціи, и учредишь вbней повсюду ихb

ббразѣ правленія , чего казались они желашь ужё издавна,

Выслушали они благопріяшно сіе предсшавленіе, и ухваmи

лись сb радосшію за сей случай, чшобb воссшаmь воружен

ною рукою на Аршаксеркса , и шоль наипаче, чmо"мирb ,

всѣхb Азіашическихb Грековb, нанесb имb крайнее бесчесть,

Какb скоро Аршаксерксѣ окончилb Кипрскую (") войну,

вознамѣрился онb окончишь шакже и дѣлóТерфазово. Но

«»»-«у»«т»45кb

(9) Уinus quidem abreutimus bonarum maiumque rerum delearis,

сogitate quid aut nolueris fub аlіо Рrinciрe , aut voluers.

Тасit. Нitor. Lib. 1. сар. 16.

(") 499495ъ полагаетъ конецъ сему дѣлу послѣ калужанки, выѣзды, о ко

99949удешb предлагаемо вскорѣ; а сіе не весьма кажешся, вѣро

яшнымb.
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вѣкb изb самыхb знашныхb Персидскихb господb , вѣдомыя„5

добродѣшели , и шакія славы, кошорая ихb приводила вb

почшеніе всему двору. Ишакb , дѣло было исслѣдовано ;

и слушано доказашельсшво сb одной, а оправданіе сb дру

гой сшороны. Преспупленіе поль важное, аименно, злое

умышленіе наЦарскую Особу, нé-было доказываемо , какb

1покмо однимb Ороншовымb письмомb , поесmь , письмомb

ошb явнаго непріяшеля „ кошорый сшарался низвергнуmь

«своего Соперника. «Ороншb надѣялся „зная силу свою при

дворѣ , чшó не сшанушb слѣдовашь дѣло по обыкновенной

формѣ , и чшо по присланному оmb него письму , безb

всякаго другаго слѣдсшвія „ обвиняемый будеmb осужденb

на-смершь." Носимb образомb недѣлалось"шогоу Персовb.

Древній усшавb, введенный между ними, и кошорый есшь

часшію есшесшвеннаго Права „ гласилb mакb , чmoбb нико

гда никого не винишь , не выслушавb его прежде , и не

давb ему очныя сmaвки сb доносишелями. Ишакb , Тер

базb былb выслушанb. Далb онb omвѣшb на всѣ пункшы

письмá сbочискою. Чшожb допослабленія его сbЭвагоромb;

шо самый шракшашb , заключенный Ороншомb , защища

ешb его „ пошому чшо онb есmь во всемb momже , кошó

рый-было написалb онb Тербазb , кромѣ одноя кондиціи ,

коябb еще здѣлала чесшь его Государю. Новbрассужденіи

дружбы сb Лакедемонянами; по славный пракшашb, под

писанный ими, долженстпвуеmb показашь, большель онb ею

сшараешся о собсшвенной пользѣ, или о Царской. Не за

пираemся онb вb силѣ , кошорую имѣешb вb армеѣ : но

давноль шо сшало пресшупленіемb , чшобb кого , по его

исканію , любили начальсшвующіи и воины ? Напослѣдокѣ,

окончаваemb онb свое оправданіе припоминовеніемb долго

временныя службы, показанныя Царю сbшакою вѣрносшію,

коя была всегда беспорочна , а особливо воспоминовеніемb

щасшія, чшо онb спасb ему живоmb на нѣкотпорой охоmѣ,

гдѣ два Льва едва-было его не расшерзали. Оныи при че

ловѣка судей , общимb и согласнымb мнѣніемb , обbявили

невиннымb Тербаза. Царь воспріялБ его паки вb прежнюю

свою милосшь,; а по правосудію будучи раздраженb злою

Ороншовою клевешою , поразилb онb его всею mягосптію

своего огорченія. Одинb шакой подобный примѣрb на ло

жныхb доносишелей, заключилb бы вовѣки двери клевешѣ.

Ч 2 . Сколько
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сколько бываеmb невинно сшраждущихb, за ненаблюденіемb

сего правила, кошорое сами язычники почишали за основа

ніе всему правосудію,и за сшража всенароднаго спокойсшвія?

5. VП.

походъ Артаксерксовb нАКАДу31Анцовb. псто

рія о дАтАмѣ кАрійскомb.

когда Арmаксерксъ окончилъ Кипрскую войну; шоонѣ

49999Р- началъ другую накадузіанцовb,кошорыи знашно чшо взбун
сшран.

- многоmрудными и непроходимыми дорогами.

повались „Ти не захоmѣли плашишь обыкновенныя дани :

ибо писаmeли не обbявляюmb ничего о причинѣ сея войны.

Понmoмb-Эвксинскимb„ и Каспійскимb моремb „ на сѣвер

оmb Мидіи. Земля mамb не плодоносна , и шакb неспо

собна кb пашнѣ „ чmо и не сѣяли шамb хлѣба. Жишели

почиmaй одними mолько яблоками , грушами „ и нѣкошо

рыми плодами сего рода пишались. Привыкши заблаговре

менно кb жесmoкой и mрудолюбной жизни, они почишали

ни за-чшо шрудносши и напасши ; а посему, были очень

способны кbТвоенному дѣлу. Царь пошелb на нихb самb

своею Особою , коммандуя армеею , сосшоящею вb прехb

сшахb mысячахb человѣкb пѣхошы, да вb десяши шысячахb

конницы. Тербазb былb совокупно сb нимb вbсемb походѣ.

Едва шокмо Арmаксеркéb всmупилb вb шу землю,

какb армeя его начала прешерпѣвашь несносный голодb.

Войско не находило ничего кb своему препишанію ; да и

не возможно было досшашь себѣ запасовb ошbинуду за

Ипакb ,

весь лагерь пишался шокмо возовою скошиною , кошорую

убивали ; да и сія спала бышь шоль рѣшка „ чшо ослoвая

4555ша голова покупалась по шесшидесяши драхмb " , но и шу

рублей, ужё сыскаmь было очень прудно. Самый царскій сполb

пакже началb оскудѣвашь; и осшалось ужё немного шоль

ко лошадей , для пого, чшо вся прочая скошина была

Вbсемb бѣдсmвенномb обсmoяmeльсmвѢ, Тербазb спасb

Царя и армею хитпросmію оmb себя вымышленною. было

два Царя"уКадузіанцовb, кошорыи сшояли вb разныхb ша

Т Т Т Т Т борахb„
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остпавивши своего КОнЯ ,

Корнея.

Непоm. tib

«кИП1, Да

и первый идущій по горисшымъ

и прemруднымb дорогамb. Воины, видя его прешерпѣніе и

и будучій ободрены"его примѣромb, сшановились шоль лех

ки”, чшо казалось, бушшобb они имѣли крыла. Наконецъ,

прибылb онb вb нѣкошорый изb Царскихb"своихb домовb ,

при коемb былb садb , находящійся крайно вb добромb со

держаніи , и превеликая роща , шоль больше удивленія

досшойная, чшо все оное мѣсшо было голое, и не имѣ

ющее никакóва дерева. И какb они были вb самой среди

динѣ зимы , а спужа спояла прежесшокая : шо онb по

зволилb воинамb рубишь лѣсb вb своей рощѣ , не жалѣя

ни самыхb лучшихb деревb, ни Елей своихb , и ни Кпарi

совb. Но когда воины”не хошѣли посѣкашь дерева, коихb

красопѣ и величинѣ они удивлялись ; шо Царь взялb самb

вБ руки попорb , и началъ сѣчь дерево, кошорое показа

лось ему самое лучшее и бóльшее ; послѣ чего воины не

и зажгли сшолько огней , чшо они препроводили ночь безb

всякія шрудносши. Когда рассуждаешся, сколько вели

кіи господа любяmb свои сады и увеселишельныи домы ;

по должно похвалишь Арпаксеркса за великодушіе пока

занное имb здѣсь , кошорое обbявляло вb немb доброе

сердце, и чувсшвишельное кb шрудносшямb и прешерпѣ

ніямb воинскимb.

Царь погубилb вb семb походѣ великое число храб

рыхb мужей, и почишай всѣхb лошадей своихb. И какb

онb думалb , чшо его презираюшb за превеликую сію mра

пу, и за худый успѣхb сего похода ; шо онb сшалb быmъ

сердиmымb на господb своего двора, и умершвилb изb

нихb многихb вb жарѣ своего гнѣва „ и еще больше оmb

недовѣриванія ибоязни,чшобb они не предпріяли чего про

шивb его Особы. Ибо спрахb вbГосударѣ пужливомb есmь

сшрасшь чрезвычайно человѣкоубійсшвенная и кровопролиm

ная: напрошивb пого, испинная бодросшь есшь mиха, че

ловѣколюбива , и не имѣющая никакóва подозрѣнія.

Нѣкпо изb главныхb начальсmвующихb , погибшихb

вb походѣ на Кадузіанцовb , былb именемb Камізарb , ро

домb изb Каріи, прайнель вБ Левко-Сріи ; а сія обласшь

" «ПАМ
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шамb былb ему преемникомb вb его правленіи „ данномb„

сему вb награжденіе за вѣрныеуслуги „ показанные и имb—

самимb Царю, вb шомже похóдѣ” былb сей превеликій

Полководецb вb свое время ; а Корнелій Непоmb , осma

вившій намb его жишіе , полагаеmb выше его , ме

жду варварами „ шокмо Амылкара , и Аннибала. Видно изb

moго жишія , чmо никшо его"не превосшелѣ смѣлосmію „

мужесшвомb „ искуссшвомb кb изобрѣшенію хиmросmей и

венныхb обмановb , проворсшвомb кb скорому произведе

нію своихb намѣреній „ осшрошою разума „ чшобb"пómчасb

увидѣшь , чему должно бышь дѣлану, и чшобb найmи

способы кb облехченію вb самыхb ошчаянныхb случаяхb ;

словомb, всѣмb чшо принадлежишb до военнаго дѣла. Ка

жешся , чшо для полученія себѣ громогласнѣйшя славы „

не досшавало ему шокмо бóльшаго”meашра кb дѣйсmвію;

а можеmb быmь и Псшоріка , кошорый бы намb могb обb

явишь дѣла его подробнѣе : ибо Корнелій-Непоmb , по ге

неральному своему плану, не могb намb инако оныя пред

сmавишь „ какb шокмо вb крайнемb сокращеніи.

Началb онb себя оmмѣняшь ошb”прочихb особливо

вb нѣкошорой коммисіи „ порученной ему „ а именно „

чrпобb укропишь:Тія „ Государя очень сильнаго „ и прави

mеля "Пафлагонскаго , кошорый, взбуншовалb на Царя.

Икакb онb семубылb ближній сродникb; шо рассудилb” за

должное „ упошребишь: сперва средсшвія шихосши и совѣ

па, кошорыя едва-было его не лишили жизни сѣшьми по

сmавленными на него оmb вѣроломнаго Тя. Избавившись

поль оmb великія пагубы , напалb онb на него явною си

лою „ хоmя и былb осmaвленb опrb Аріобарзана Сапрапа

Лiдійскаго „ Іонійскаго, и всея Фригіи , коего зависшь не

допусmила"ему помогашь. IПоималb онb своего непріяше

ля", и взялБ его живаго сb женою и сli, дѣmьми. "Зналb

онb, коль много принесешb радосши сія вѣдомосmь Парю;

чего ради и посшарался здѣлашь ея еще чувсшвишельнѣй

шею”пріяшносшію нечаянносши. Ошправился онb сb высо

кимb своимb плѣнникомb „ не увѣдомивb о moмb двора ,

и Ѣхалb пуда сb великимb поспѣшеніемb „ дабы упрелйшь

слухb, котпорый могла разгласишь Слава. Когда снli, mуда

прибылb ; по нарядилb Тія особливымb нѣкои офьмb обра

зомb. былb сей , человѣкѣ высокаго возрасша „ лица

свирѣпаго
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сы его очень долги , mакаяжb и борода. Надѣлb онb на

него одежду богашую , ожерелье на”шею , а на-руки за

рукавья золоmыя ," и далb ему все одѣяніе Царское ; да

и былb momb подлиннымb Царемb. Но самb онb „ вb гру

бомb и мужицкомb плаmьѣ „ одѣmb по охomнически „ вb

правой рукѣ имѣлb дубину, а лѣвою велb на арканѣ Тія,

какb водяmb звѣря пoиманнаго. Новосшь зрѣлища привле

кла весь городb” Но никmо нé-былb вb бóльшемb удивле

ніи и удовольсmвіи Царя , когда онѣ увидѣлb явившихся

обоихb"предb собою вb mакомb смѣшномb приборѣ. буншb

шого Государя , весьма сильнаго вb своей землѣ , былb

ему причиною кb великому и праведному смущенію. Не

ожидалb онb mакb скоро имѣmь его вb своихb рукахb.

Толь спѣшное и благополучное исполненіе , дало ему уз

нашь попремногу все Дашамово досшоинсшво.

Чmoбb ему показашь , вb какой онb его содержиmb

оmмѣнѣ ; по благоволилb, дабы раздѣлилb сей сbФарнаба

зомb и Тimрaвсmoмb , двумя первыми Государсшвенными

людьми, комманду надъ армеею, опредѣляемою на Еги

пеmb ; еще здѣлалБ онb его и главнымb надb нею , когда

ошозвалb назадb Фарнабаза.

И какbужé oнb былb при самомb omправленіи вb сей

походb ; шо”Аршаксерксb повелѣлb ему скоро ишши на

* Аспса „ кошорый возмушилb сmрану „ вb коей былb ком

мандиромb , лежащую близb Каппадокіи. Коммисія была

не весьма важна для шакóва Н; альника, кошорый уже

опредѣленb главнымb Полководи мb ; а db другой сшоро

ны очень бѣдсmвенна , дляп о чшо надлежало ипmи

искаmь непріяmeля вb землю в ыма далекую. Царь пom

часb усмomѣлb , чшо вb moмb ошибся; да и послалb кb

нему прошивный шому указb. Но Дашамb, нимало не

медлиmb, ужé omправился пуда сb немногими людьми ,

и шелb денно и нощно , думая „ чшо кb захваченію непрi

яшеля и кb побѣжденію его, имѣлb онb нужду moкмо"вb

скоросши, а не вb великомb числѣ войска.ТПодлинно , за

хваmилb онb moго нечаянно ; а гонцы , оmправленныи кb

нему оmb Царя , всшрѣшились на дорогѣ сb Аспісомb, ко

его везли вb Сузу скованнаго порукамb ипо ногамb.

Не гово
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" Не говорили при дворѣ „ какb шокмо о Дашамѣ. 455

Незнали, чему надлежало удивляшься больше, скороспиль

его послушной , или храброй и мудрой смѣлосши , или

шакже рѣшкому его благополучію, Слава поль блисma

ющая уязвила mbхb придворныхb, кои были Правиmелями.

будучи недруги вшайнѣ одинъ другому , й разлучены

прошивносшію пользb , mакже и совокупленіемb mbхже

самыхb хошѣній, соединились они на вышшее предb своймb

досшоинсшво , кошорое помрачало ихb всѣхb „ и кое по

шому было ужё порокомb для нихb. Умыслили они сово

купно погублmь его у Царя ; да и удалось имb вb moмb

больше надлежащаго. И какb они были при немb неоm

лучно , а онb самb не берегся, ни оmb кого , кошорый

казался усерднымb его службѣ ; шо вложили они вb него

зависшь и подозрѣніе на вѣрнѣйшаго и на ревноснѣйшаго

изb всѣхb его слугb.

при дворѣ, а сей”былb изb самыхb первыхb людей ,увѣдо

милb его обо всемb, чшо происходило, шакже и обb умы

шленіи предвоспріяшомb на него, кошорое ужё ошb"него

оmвращало Царя. (а) „Сей ему предсшавлялb , чшо буде

„Егimemскій походb, кошорый ему повѣренb, удасшся ху

„дымb образомb ; шо онb"увидишb себя вb крайнемb бѣд

„сmвіи. Чшо обыкновенно"Цари причишаюшb себѣ шокмо

„однимb и щасшію своему благополучныи успѣхи, а не

„щасливыи взводяшb на погрѣшносшь своихb полководцовb,

„, и повелѣваюmb имb вb moмb ошвѣшсшвовашь подb лише

„ніемb живоша. Чшо шоль больше онb находился вb на

„пасmи , понеже всѣ окружающіи Царя и здѣлавшися

„ сильнымиу него, были явныи ему непріяшели, и жела

„ли всеконечно его гибели. „

7голь Ли”. Ш По силѣ

(a) Посеr eum, magnо, tone in рericulо, t quid liо interme im Аegурtо

"" adueri accidilet.” Namque eam elle сontuerudinem” regum , vtТatus

aduerfos hominibus tribuant , fecundas frunae fuae : quoi faсile feri 5

vt impellantur ad eоrum рerniciem „ qucrum datu les male g tam

nuncentur. Пtum hoc maiore fore in dicrimine, quod„ quibus teх

maхime obediat a cos habeat inimiilimos. Т .

- ": " Сom. Nер.
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По силѣ сихb увѣдомленій , Дашамb воспріемлешb

намѣреніе осшавишь Царскую службу , однако еще ничего

не здѣлавb , кошорое былобb прошивно должной ему вѣр

ноши. Осшавляemb онb комманду надb армеею Ман

дроклу Магнезійскому , ошbѣжжаешb сb особливымb сво

имb войскомb вb Каппадокію, подвергаеmb себѣ Пафлаго

нію , коя оmb поя была вb близосши , соединяешся по

сшороннимb образомb сb Арloбарзаномb, совокупляешb вой

ско", подчиняеmb себѢ городы , и осшавляemb вb нихb

добрыи гарнизоны. Увѣдомился онb „ чшо 41юндійцы вору

жаюmся на него. Не ожидалb онb ихb на себя, и послалb

шуда свое войско подb командою средняго своего сына ,

кошорый по нещасmію убиmb на сраженіи. Коль ни

осmрою болѣзнію былb пораженb сей ошецb ; однако упа

илb онb его смершь , боясь , чшобb шоль печальная вѣдо

4од. кн.мосmь не оmняла бодросmи у воиновb. Когда онb при

934""былb кb непріяmeлю; по первое сшараmельсmво его было,

” чшобъ заняшь удобное мѣсmo. мпробаранѣ шесшь его,

коммандующій конницею, думая „ чпо зяmь его всеко

нечно погибБ , передался кb непріяшелямb. Дапамb , не

превожась и не смущаясь , разгласилb по армеѣ , чшо по

вдѣлано нарочно по согласію между нимb и”его шесшемb;

да и слѣдовалb за нимb самb вскорѣ , бушшо для пого ,

чrпобb напасшь на непріяшеля db двухb сшоронb. Хи

просшь получила весьожидаемый успѣхb. Когда, сразились;

по сbМіпробарваномb посmуплено сb обѣихb сшоронb какb

сb непріяmелемb ; да и рассѣченb онb вb мѣлкіе часmи

со всѣми своими. Піciдійская армея обрашилась вb бѣг

сшво, и осmавила Даmaма власmелиномb"надb боевымb по

лемb , и надb всею богашою добычею , кошорая нашлась

вb лагерѣ побѣжденныхb.

По сie время еще Даmaмb не воссmалb явно на

Царя : ибо дѣлá „ о коихb мы предложили , были mокмо

прошивb Правиmелей , сb кошорыми онb могb имѣmь осо

бливые ссоры „ какb шо мы обbявили на другомb мѣсшѣ ,

чшо шо дѣлалось обыкновенно. Собсшвенный его сшаршій

сынb [ именемb Сцlсмасb] здѣлался доносиmелемb на него

Царю , и ошкрылb ему всѣ его намѣренія. Арmаксерксb

пришелb опrb него вb исmинный сmрахb.”Зналb онb все”до

сшоинсшво новаго сего непріяшеля. Вѣдалb , чшо шоmb

не начиналb

Артаксерк
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99 начиналѣ предпріящій , не рассудивъ сперва зрѣло о м„ъ.

всѣхb воспослѣдованіяхb, ине взявb надлежащихb мѣрb для

благополучнаго успѣха ; и чшо пришомb по шо”время

исполненіе всегда сходсmвовало сb его намѣреніями. Т11о

слалb онb на него вb Каппадокію армею , сосшоящую по

чишай вb двухb сшахb mысячахb человѣкb , вb коей двam

цашь шысячb было конницы, а всю подb коммандою Авпо

фрадашовою. Дашамово войско не равнялось сb двашцашою

долею Царскаго. Ишакb, вся его надежда была на самого

себя, на бодросшь своихb воиновb , и на благополучное по

ложеніе мѣсmа , какое онb выбралb. Ибо вb семb сосmо

яло главное искуссmво его : да и никогда военачальникb

неумѣлb лучшеусмошрѣвашь свою пользу, ни упоmреб

ляшь вb oную лучшимb образомb мѢсmb, когда надлежало

посшавишь вb сшрой войско.

Армея его „Т какb mо ужé я предложилb , была не

сравненно меньше непріяшельскія. Сшалb онb шакимb обра

вомb, чmо охвашишь"его нельзя было, и чшо при самомb

маломb движеніи , кошорое оmb mbхb бы здѣлалось , онb

имb нападалb на шеи , и дѣлалb превеликій вредb : а бу

дебb они хоmѣли сb нимb схваmиmься ; по великое ихb

число всеконечно имb было бесполезно. Авшофрадашb чув

сшвовалb совершенно, чmо, по всѣмb военнымb” правиламb,

не надлежало” вb mакомb обсшояшельсшвѣ ошваживашься

на бишву: но пакже сmaвилb онb себѣ ивbсmыдb, чmобb,

шоль сb многолюдною армеею , ошойши ему назадb ,

илибb пребываmь вb бездѣйсmвіи прошивb шоль малаго

числа. Ишакb , далb онb знакb кb бою. Первое сраженіе

было жеспокое : но Авшофрадашово войско поколебилось

вскорѣ ; да и было оно все"разбишо... Побѣдишель за ними

гнался нѣсколько времени „” и посѣкb изb нихb многое

число. Сb Дашамовы сшороны шолько шысяча человѣкѣ

были убипы.

Происходили и еще многія сраженія , или лучше

сшибки”, вb коихb Дапамb всегда имѣлb верьхb , пошому

чrпо зная совершенно землю, и имѣя особливоуспѣхи вb

военной хиmросmи, всегда онb сmaновился полезно, и при

водилb непріяшелей на mрудныя мѣспra , сb коихb они не

могли сходишь безbушрашы. Авшофрадапib, видя всѣ свои

2 . Вibl. 5
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ны , а ошчаявшись силою сломишь непріяшеля хитраго и

храбраго, началъ предлагашь о примиреніи, и представ449

ему”, чmoбы помиришься. db Царемb на чесныхb договорахъ,

Данпамb хomя и смыслилb , чrпо мало емубыло безопасно

сmи вb семb начинаніи , пошомучшо рѣшко , чшобѣ Госу

дари примирялись доброю вѣрносшію сѣ подданнымb , кошо

рый препучилъ свою должносшь, и кошорому видяшb они

себя принужденныхb нѣкошорымb образомb усшупашь. Од

нако „”кнеже онb moкмо сb ошчанія началb буншовашь „ а

въ глубинѣ своего сердца соблюдалb всегда кb своему Госу

дарю”усердіе и ревносшь ; шо согласился съ радостію 44

предсmaвленія себѣ , кошорыя имѣюmb прекрашишь наглое

сoсmoяніе, вb коенещасшіе еговвергло, а подадушъ емусред

сшво возврашишься "кb своей должносши , и упошребишь

свои mаланmы на службу Государю , коему они были

должныи. Обѣщался онb"послашь "Посланниковb кb Царю.

Непріяшельскія дѣйсшвія прекращены ; а Авшофрадашb ош

былb во Фргію , коя была у него вb правленіи,

Даmaмb необманулся. Арmаксерксb, имѣя несшерпи

мую на него досаду", превраmилb вb непримиришельную

ненависшь любленіе „ кошорое” оmb прежде къ нему являлb.

Видя , чшо онb не могb его побѣдишь силою и оружіемb ,

не посmыдился упошребишь ухищреніе и предашельсшво ,

дабы его попребишь: недосшойныя"средсшвія всякаго чесна

го человѣка „"кольми паче Государя "! Подвелb онb многихb

убійцb кb умерщвленію его": но Дашамb , по щасшію,

избавился оmb ихb сѣшей. Наконецb , МишрадашБ-, сынb

Аріобарзановb , кошорому Царь обѣщалb превеликую ми

лосmь”, буде онb свободишbТего поль оmb спрашнаго не

пріяшеля", вкрадшись кb нему за друга, и казавши ему,

чрезb долгое время , довольныи знаки непоколебимыя вѣрно

сши, дабы пріобрѣсшь оmb него на себя надѣяніе, употпре

билb вb свою пользу нѣкошорое время , вb кошорое”онb ёго

заcшалb одного , и поразилb его своймb мечемb , прежде

нежели можно ему было бышь вbсостпояніи защиmишь себя.

Симb образомb (a) „погибb вb обманѣ ложныя дружбы

„храбрый сей Военачальникb , кошорый „ всегда за чесшь

„себѣ

(а) Іta vir, qui multos сontiliо „ neminem рeridia сереrat , fimulata,

саріus et amiritiа. Сom. Nер.
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„себѣ сшавилъ, хранишь вѣрносшь ненарушимую кb mbхb, мемомъ.

„кои сb нимb соединеніе имѣли.„ ШавливbТóы , ежелиob

оно всегда сшарался шакѣ бышь вѣрнымъ подданнымb , какb

добрымb другомb ; и будебb онb не помрачилb , при концѣ

своея жизни, сіянія героическихb досшоинсшвb худымb упо

mребленіемb , кошораго ни боязнь немилосши , ни неспра

ведливосшь ненавистниковb , ни неблагодарносшь Государева

за показанные службы , нижé другой какой предлогb , не

могушb никогда позволишь ! Т .

Мнѣудивишельно , чшо,хоmя и сравняемый рѣшки

ми военными добродѣшелями сb самыми великими людьми

вb древносши , досшоинсшво его пребыло какb погре

бенное вb молчаніи и забвеніи. Однако , Дѣлá и дѣйсmвія

его досшойны прославленія. Ибо вb сихb mочно неболь

шйхb корпусахb войска , какое было Даmaмово [ гдѣ все

есmь сила , все управляемо благоразуміемb, и гдѣ слѣпый

случай не имѣеmb мѣсша I оказываешся всею своею ясно

сшію коммандирово искуссшво.

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ.

сокрАщЕННАЯ Гсторія о сокрлтѣ.

44ченіе вb древносши ;”по я рассудилb заблаго", опи

Сашь сію машерію всѣмb просшрансшвомb , кошораго она

досшойна. Вb dемb намѣреніи ,”начну я описаніе нѣсколь

ко повыше, дабы чишашелю подашь шочное поняшіе о на

чальникѣ Философовb.

Два описашеля особливо снабдяmb меня всѣмb „ чmо

я ни имѣю предлагашь о семb : Плашонb и Ксенофонmb ,

обажb ученики Сокраповы. Они почно предали "поmoм

сшву многіи изb его разговоровb , (а) „ибо сей философb

„ничего намb неосшавилb самb на письмѣ,„ и соблюли для

насb вb подробносши всѣ обсшояшельсшва осужденія ему и

Ш 2; смерmи.

(а) Socrates , cuius ingenium varosquе fermones immortalitati feriрtis fuis

Рlatо tradidit, literam пullam reliquit. I

" Т Сic. de Оuat. lib. 3. п. 57.



„смерши. Глашонь всему шому былъ очевиднымъ свидѣ

«ЕЕ"Е”

Сокрашb былb осужденb , и себя защищалb : вb Кри

шовb , какb онb ошказался убѣжашь изъ шемницы : а вb

едoнѣ удивишельную его рѣчь о безсмерши душй , за

коmoрою вскорѣ слѣдовала его смершь. IКсенофонша шо

гда maмb нé-было; а былb онb на дорогѣ, возвращаясь вb

свое оmeчесшво пóслѣ похода сb молодшимb Кромb на

браша его Арпакеркса. Ишакѣ, написалъ Апологію Сокра

moву по повѣсшвованію оmb другихb : но чшо онѣ писалb

обb его дѣйсшвіяхb и рѣчахb вb чеmырехb своихb книгахb о

вещахb досшопамяшныхb ; по все онb зналb самb собою.

Діогенb Лaeршскій написалъ жишіе Сокрашово, но очень

5. I.

НОМу, ТОРС1b, рБ3НОМУ"ИСКуССТВу; 11ОТОМЪ НА

чАлБ ПрИЛѢЖАТБКb ВblСОКИМb НАукАМb : удиви

ТЕЛЬНbІИ уС11БХИ , КАКОВЫ онЪ ВЪ НИХЪ По

лучилb.I ОхотАЕго КѢ нрлвоученію : хА

рАктЕрb Его , военныя Его"дѣйствія :

И сколько онb прЕТЕрпѣлѢ отb

ЗЛОНрАВ1Я СВОЕЯ ЖЕНbl.

л. м.455. Сокрашb родился вb Аѳинахb вb чеmверmое лѣmо

Пр. 4. Хр. семдесяшb седьмыя Олимпіады. Опецb его былb рѣсчикb

Е.д.„сшашуй, и назывался Софронію; машь его, повивальная

Въ"сажать"бабка”, именемb Фенереша. Изb сего видно , чmо под

«прим. 1оо-лосmь рожденія не можешb быmь препяшіемb кb исmин

ному досшоинсшву, кошорое покмо одно есmь mвердою

славою, и прямымb благородсшвомb. Видно изb уподо

55554и бленій , кошорыя Сокрашb весьма часшо упошреблялБ вb

41о. Т своихb разговорахb , чшо онb не спыдился художесmвомb

своего оmца , ни своея мапери. Удивлялся онb , чmо ва

пуш. 9яmель прилагалb весь свой смыслb кb moму, чmoбb грубый

”„камень былъ подобенъ человѣку, а человѣкъ мало старался

4555."о moмb , дабы нé-былb подобенb грубому камню. Обыкно

венно говаривалb , чшо онb исправляешb должносшь пови

ВАЛbНЫЯ
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вальныя бабки въ рассужденіи разумовѣ, производя наружу„

всb ихb мысли. И подлинно, сей рѣпкій шаланmb”былБ—

вb Сокрашѣ. Предлагалb онb машери поряшкомb mоль

просшымb, moль природнымb, и шоль чисшымb , чmо

принуждалb сказывашь шѣхb , сb коими всшупалb вb

рассужденія , все чшо ему хошѣлось, и давалb имb спо

собb находишь , вb собсшвенномb ихb основаніи , оmвѣmb

на всѣ имb ошb него вопросы. Научился онb сперва худо

жестпву своего оmца , и былb вb помb очень искусенb.

Видима была еще во время Паваніево вb Аѳинахb спіаmуаЧ999499

Меркуріева, и грацій „"шоесшь , благолѣпносшей, его ра-”.”""

бошы ; да и уповашельно „ чшо сіи рабоmы не нашлибb

мѣсша; между”рабошами самыхb славныхb художниковb ,

ежелибb онb нё-были почшены досшойными.

Сказываюmb, чmо по Крапонb извлекb его изb лавки Дor. сшр.

своего ошца,удивившись красошѣ его разума, ирассудивb,"?"

чшо не прилично было, чrпобb молодому человѣку, спо

собному кb высочайшимb вещамb, пребывашь неошсшупно

при камнѣ сb рѣсцомb и ножницами вb рукахb. былБ онb

ученикb Архелаевb, кошорый его очень любилb. Сейучил

ся у Анаксагора , Философа весьма славнаго. Первое Со

краmово прилѣжаніе было"кb Физикѣ , и кb вещамb есше

сmвеннымb , кb движенію небесb и свѣшилb , по обыкнове

нію пого времени , вb кое знали шокмо сію часшь Фiло

софіи ; а Ксенофонmb насb увѣряеmb , чшо онb вb moмbки. 4 до

„своимъ искуссmвомb, сколько сіи познанія были шрудны „"

„сокровенны, пёмны по своей природѣ , а сb другой сшо

«т»«т»«т»«у.945ОН

4) Socrates рrimus рhilosорhiam deuосаti e cаetо, et invrbibus сolocaur,

et in domos etiam introduхit, et сoegit de vita et moribus, rebusque

bonis „ et malis quaerere.

Сic. Тatul. quaet. lib. 4. п. пс.

Socrates mihi videtur, id quod сontat inter оmnes, рrimus a rebus оссultis

et ab iрla naturа inuolutis, in quibus omnes ante eum philolophi occu

раti fuerunt, auocauile рhiloloрhiam, et ad vitam communem adduхite;

vt de virtutibus, et vitiis „Тоmninoque de bonis rebus et malis quae

reret ; саeietiа autem vel ргосul elle a notra cognitione cenferet, vel,

fi maхime сognitа «lent„ nihil tamen ad bene viuendum confeme.

Сc. Асad. quact. lib. 1. m. 15.



Арmаксерк.
„онb первый , какb говоришb Цицеронb , когорый возна

„мѣрился свесmь сb неда Философію, и посшавишь ея вb

„городахb, ввесшь вb домы просшыхb людей, очеловѣчивая

„ея”, чmoбb mакb сказашь , и Дѣлая дружесmвеннѣйшею,

„полезнѣйшею общему сожишію , поняшнѣйшею всѣмb

„людямb , и прилагая ея особливо ко всему шому „ чшо

„можеmb здѣлаmь человѣкомb разумнѣйшими , справедли

„вѣйшими , и добродѣшелнѣйшими. „ рассуждалb онb ,

499- чmо сосmoяnth b moмb нѣкошорый родѣ безумія , чmобb

Е„шрашишь всю живносшь своего разума, иупошребляшь все

свое время на изіисканія любопышныя шокмо, окруженныя

непроницаемою mьмою , и всеконечно не могущія поспѣ

шесmвоваmь человѣческому щасшію , а нерадѣшь о шомb ,

дабы научишься общимb должносшямb ,"и обыкновеннымb

вb жизни, и познашь чшо согласно или прошивно богоче

сшію, Справедливосши, Чесносши: вb чемb сосшоиmb сила,

воздержаніе, добронравіе; какая есшь цѣль всякаго правле

нія „Т какія вb каждомb правила , кои нужны свóйсmва ,

чmобb повелѣваmь изрядно и правишь. Мы увидимb вb по

слѣдованіи „ какое Тонb здѣлалb упошребленіе изb сего

ученія.

Оно не шокмо нé-было ему препяmсmвіемb кb испол

ненію должносшей добраго гражданина , но еще и послу

жило кb здѣланію егоБ шомb вѣрнѣйшимb. Служилb онb

и оружіемb , какb по дѣлали всѣ Аѳиняне , но имѣя кb

шому причины чисшѣйшія и просвѣщеннѣйшія. Ходилъ онъ

во многіи походы , былb на многихb сраженіяхb ; а всегда

себя памb ошмѣнялb бодросшію и храбросшію. Видѣли

его, при концѣ своея жизни, дающа вb Сенашѣ, вb коемb

онb былb Членомb, славныя засвидѣшельсшвованія ревнованія

своего по справедливосmи , шакb чшо ни крайнія бѣдсmвія

не могли пого вb немb попушиmь.

Привыкb онb заблаговременно кb жизни mрезвой , же

спокой”, прудолюбной , безb кошорыя рѣшко можно быmь

вb сосшояніи , удовлешворяmь многимb должносmямb из

ряднаго гражданина. Трудно произвесmь шоль далеко ,

коль онb здѣлалb , презрѣніе кb"богаmсmву, а любовь къ

нищешѣ. Почишалb онb за божеское совершенсmво , не

ешран.75 г.имѣшь ни вb чемb нужды ; и думалb , чшо симb больше

есшь приближашься кb божесшву, ежели довольсшвовашься

самымb,
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самымb , по возможносши „ малымb. (а) „Видя нѣкогдам„5ѣ

„шесшвіе и уборb , кошорый роскошь оказывала вb нѣко

„шорыхb церемоніяхb , и премногое множесшво золоша и

„, серебра несомыхb : о! коль во многомъ, говорилb онb, по

„здравляя самb себѢ своймb состпояніемb, о! коль во многомъ

„, не имѣю я нужды! Оuantis non egeо!

Получилb онb вb наслѣдсmво пóслѣ своего ошца во-Лбан. въ

семдесяшѣ мнѣ, поесшь, восемь сошѣ рублей; а полслеЕ.

нѣкто изъ его пріяшелей имѣлъ нужду въ сей суммѣ; поЕ55

онb ему и далБ оную подb образомb займа. Но когда

дѣла сего пріяшеля худо обрашились; шо онb пошерялѣ

все , и прешерпѣлb сію праmу db шоликою бесприспра

сносшію и спокойсmвіемb„ чmо ни намѣренія не имѣлb

бипьчеломb на него вb moмb. Видно изb экономическихb Ксеноф. лѣ

Ксенофоншовыхъ книгъ, чшо все его имѣніе сосшояло въ”.„

пяши"мнахb, moесmь", въ пяшидесяmи рубляхb. были".

ему другами самыи богаmыи обывашели Аѳинейскіи , ко

шорыи никогда не могли его кb пому привесшь , чшобb

онb попусmилb удѣляmь себѣ изb ихb богащсшва. Когда

ему была вb чемb нужда ; по онb не сшыдился призна

вашься вb оной. (b) „Ежелибъ у меня были деньги, говорилb

„онѣ нѣкогда вb собраніи своихb пріяшелей, шобъ я купилъ

„себѣ епанчу. Не просилb ни у кого особливо ; удоволь

„сшвовался напомянуmь вобще. было великое препираніе

„междуучениками въшомъ,чшо каждомухошѣлось дашь

„ему малый сей подарокѣ. Но уже поздо было , гово

„ришb Сенека : пресшереженіе ихb долженсшвовало пред

„ варишь нужду его и пребованіе.

Оmверmb онb великодушно обѣщанія и дары оmb Ар-сына.

хелая Македонскаго Царя , желавшаго привлещи егоо благод.

кошорый могb ему дашь больше, нежели снb Сокраmb быmь вb со

Толó ГИ. Т. Ш сполна

(1) Socrates in рomрa, сum magna vis aui agentique femeur : Оuam

multa non defiderо „ inquit!

Сiс. Тuttul. quaet. lib. 4. п. оп.

(b) Socrates, amicis audientibus, emilem, inquit, рalum, fi numos hа

berem. Neminem ророlit, omnes admonuit. А quо ассuреret, ambi

45 Нuit . . . . Еot hосt quisquis рroperauerit; Кело dat: iam Sorati

defuit. Т Т Т Т

Senec. de benefic. lib. 7. сар. 24,
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сшояніи, заплаmишь mому за оное. Нѣкшо другой Флософb не

подшверждаemb сего ошвѣша. „Малуюль бы онb здѣлалъ

„услугу сему Государю, говориmb шошжеСенека, когдабъ

„искоренилb"изb него"ложныя мнѣнія о великосши и вели

„колѣпіи , вложилb бы вb него презрѣніе кb богашсшву„

„ показалb бы вb шомb прямое упошребленіе , научилb бы

„его великой наукѣ „ какb царсшвовашь „ словомb „ насша

„вилБ бы его жишь изрядно и умерешь ? Желаешсяль

„знашь , продолжаеmb Сенека , исшинную причину, ко

„ шорая не допусшила его ошправишься ко двору шого

„Государя ? Онb не рассудилb за приличное себѣ, чшобb

„Бхашь "искашь рабсшва , кошорый чувсшвовалБ, чшо и вb

„свободномъ городѣ не могли шерпѣшь его вольносmи.

„Noluit ire ad voluntariam feruitutem is, cuius libertatem ciuitas libera

feme non рotuit„.

Суровосшь , вb какой онb жилb особенно , не

показывала его ни угрюмымb „ ни дикимb „ какb mо сіе

обыкновенно было погдашнимb Философамb. Вb бесѣдахb

и разговорахb былb онb чрезвычайно веселb и забавенb : онb

и дѣлалb радосшь и пріяшносшь на пирѣ. Коль онb былb

ни бѣденb , однако всегда сшарался бышь не гнусенb какb

одеждою шакb и вb домb ; да и не могb онb mерпѣmь

смѣшныя пришворносши Аншсшeновы , кошорый носилъ

всегда плаmье замараное и разодраное : онb ему говорилb ,

чшо сквозь диры на его епанчѣ Т и опрепьѣ „ видимо было

великое вb немb птщеславіе.

Самое знашное свойсmво было вb Сокраmѣ , спокой

сшвіе душевное , коего никакое приключеніе , никакая

обида , никакая досадная ПОСпупка не могли поколебаmь.

Нѣкошорыи думали, чшо онѣ былb сприроды гарячb и сер

диmb ,”и чпю вѣрносшь „ вb коей онѣ всегда находился”,

здѣлалась въ немb опrb его размышленій , и оmb сmреми

шельсшвb кb предолѣнію ; а сіе увеличилобb еще бóльше

досшоинсшво его. Сенека пишешb , чrпо онb просилb сво

ихb друговb , сказывашь ему , когда они увидяmb , чmо

оmb хочешb осе лишься, ичто далѣ онb имb сіе право надb

собою , пакb какb онb имѣлb пакоелѣ надb ними. (а)

„И поисшиннѣ , время кѣ призванію помощи прошивb

„ Спрасши ,

(a)
Отца роris maman, сt арцd nos gratiofun, dum comрrinus, et

пошпі 4ашь, исчжсmus.
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„сшрасши, кошорая имѣешь надb человѣкомb власmь шоль5„

„сильную и сшремишельную, ссшь шогда,когда еще мы вb—

„себѢ , и спокойны.„ При первомb данномъ знакѣ , при

первомb напоминовеніи, понижалБ онb голосb , или и все

конечно молчалb. Почувсшвовалb вb себѣ гнѣвѣ на нѣкопіо

раго невольника: „ябb птебя ударилb , говорилb онb , еже тамж. ки.

„либъ я не-былъ сердишь: Саrterem re, ma trasceter „5555« КНо

будучи нѣкогдаударенb по щекѣ, удовольсшвовался mоль-”.”
Б

ко сказашь смѣючись се: худо не знашь, когда надобно надѣ

ваmь шлемb.

Не выходя изb своего дому, имѣлb онb , чемb обу

чашь свое шерпѣніе всячески. Каншппа , жена его , при

вела его до жесшокихb опышовb самонравіемb своймb, гнѣ

вомb , и наглосшію. Кажешся , чшю,” прежде нежели еще

Съ нею сочетался, онъ не могb не знашь ея харакшера”;

да и самb онb говоришb вb Кceнофонmb , чmо онb ея”из-ксеноф. лѣ

944ѣ нарочно, зная, чшо буде онѣ возможешь пещер-I”„,

пѣваmь ея нахальсmво; mо не будеmb никакóва человѣка”„"""""

сколькобb кшо нй-былb шруденb и нравeнb , сb кошорымb

бы онb не могb ужиmься.ТЕжелижb онb на ней женился сb

шакимb намѣреніемb ; по подлинно долженb онb былb ею

быmь доволенb. Никогда никакая женщина не производила

далѣе самонравія и злонравія. «Нé-было mакóва ругашель

сmвѣ и бесчесшія, кошорагобb онb не прешерпѣлb опrb нея.

Иногда она вb поль безмѣрное приходила” сердце, чшо

здирала сb него епанчу при" всѣхb на улицѣ ;"и еще нѣ

когда , изблевавши на него всякія поносишельныя слова „Лон

кои 454 ея могла найши, наконецъ, бросила на голову””.„

говоря , чшо надобно быmь дождю, пóслѣ шоль превеликаго грома.

Нѣкошорыи древніи авшоры написали , чшо СокрашbПлушар. въ

женился на другой женѣ, именемъ маршѣ, коя была вну-”9 49

ка, АристуПравдолюбивому, ичто онъ много прешерпѣлѣ”.„

ошb обѣихb сихb женb , кошорые непресшанно между со-Аment"?

бою бранились , а примирялись покмо для шого , чmol14,9949

его ругашь, и всячески бесчесшишь. Они ушерждаюmb„Е

чшо"во время Пелопоннескія войны , послѣ какb моровая44ш въ

язва испребила великое число Аѳинянb , былb выдачѣ въ99Р:

Аѳинахb указb , которымb , дабы скоряе наполнишь упа-"""?

лыя мѣсша вb республикѣ, позволено было каждому объ ва

2 ПЕЛЮ



А тиаксерк.
meлю имѣть двѣ жены совокупню , и чшо Сокрашb упо

99999правилъ благодѣяніе новаго устава.” сіи писаmeли «свова

лись особливо на нѣкоторыхb рѣчахb изb сочиненія о бла

городсшвb , кошорое причишаешся Арисшошелю. Но ,

е"499 ii”?59”44"е,"!

неній , авшорѣ весьма важный , опровергb совершенно сіе

мнѣніе , ни Плашонb , ни Ксенофонmb , кои основатпельно

знали все , чшо касалось до ихb учишеля , не говоряшb о

семb вшоромb Сокрашовомb бракѣ ; а db другой сшороны

Туцидидb , Ксенофонmb , и Діодорb Сицилійскій , кошорыи

превесьма подробно описали всѣ особливосши Пелопоннес

скія войны , молчашb mакже о мнимомb Аѳинейскомb ука

зѣ , позволившемb двоеженсmво. Положиmся вb первыхb

Томахb Записокb , или Извѣсmій пакb называемыя Паріж

скія Академіи дебeль-лешрb [ словесныхb наукb I Дюсер

maшія господина Гардіона То сей машеріи ; вb ней онb до

казываепib , чшо вшорый Сокрашовb бракb, и указb о двое

женсшвѣ , не чшо иное, какb дѣла и повѣсши подложные.

5. П.

одимoнѣ,или дружномъ сокрытовомъ

ДуХБ.

Невеликое познаніе будеmb о Сокраmѣ , если ничего

не будеmb вѣдомо обb его Духѣ , о кошоромb онb ушвер

ждалb , чшо поmb ему служилb Совѣшникомb иОхрани

mелемb при многихb его дѣйсmвіяхb. Не соглашаюmся вb

moмb , чrпо по былbу него за Духb , называемый обыкно

венно „демонъ сохраненъ отъ Греческаго слова 4949494

„кошорое значиmb нѣчmо божеское , понимаемое шайнымb

„гласомb „ или знакомb , или какb пакимb вдохновеніемb,

„ акое имѣли прорицашели: Духb, кошорый его ошводилb

„omb начинаній предпріемлемыхb , когда они долженсшво

„, вали: быть ему предосудитпельны „ не побуждая никогда

45 545-„ни къ какому дѣйсшвію.„ Еte duium quоddam, quod Socra

444. ки.” 1. tes daemonium adgelat, сui femреr iрtе рaruerit,”numquam imрellenti,

чшо"Л,
. 7.

45рe reuotani. Плушархb „ вb нѣкошоромb сочиненіи, назван

номb , о сократовсмъ духѣ , предлагаemb разныя мнѣнія древ

944ѣ о бышносши , и обb есшесшвБ сего Духа. Я дер

жусь
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жусь изb всѣхb шѣхb мнѣній онаго, кошорое мнѣ кажешся45„5,

бышь вѣрояшнѣйшимb и основашельнѣйшимb , хоmя Плу-—г

шархb и слехка оное приводипib. *

Бѣдомо, чшо богb имѣemb познаніе досmовѣрное и яс

ное о будущемb; чшо человѣкb не можеmb проникнуmь вb

пемношу онаго , какb покмо догадками неизвѣсными и

смяшными: чшо преуспѣвающи вbmoмbсуmь mѣ, кошорыи

исправнѣйшимb и послѣдовашельнѣйшимb"сравненіемbразлич

ныхъ причинb, могущихb впадашь вbбудущее приключеніе,

разбираюmb шверже, и различаюmb ясняе” все, чтпо можеmb

произойши иродишься оmb сраженія шѣхb разныхb причинb,

кb поспѣшесшвованію успѣха"нѣкоmoрому дѣлу, или пред- I

пріяшію , или mакже кb воспрепяmсmвованію "онаго. ТСе

предзрѣніе ирассмошрѣніе,будучи нѣкакb божескими, воз

носящb насb выше другихb человѣковb , приводяmb ближе

кb божесmву , впускаюmb нѣкошорымb образомb вb его со

вБmb и намѣренія , дая намb нѣсколько видѣmь и предчув

сmвовашь , чшо оно опредѣлило о будущемb. Сокраmb

имѣлb рассужденіе зрѣлое и прозорливоe”, и mакже совер

шенное благоразуміе. Могb онb называmь сie рассужденіе и

благоразуміе 44454у нѣчто божеское упomребляя нѣкошо

рый родb двурѣчія, на изbявленіе исmинны , однако не при

свояя себѣ самому досшоинсшва вb своей исправносши, до

гадывашься о будущемb. Господинb Аббаmb”Фрагрb есmь

о семъ въ Извѣсшіяхъ шакъ называемыя Парижская Академіи””5.

де бель-лешb I словесныхБ наукb I. Т

" Дѣло, или лучше должносшь сего Духа, была: удер-плam. въ

побуждая кb"сему. Получалb онb mакіяжb напоминанія „"""""

когда его други хошѣли всшупишь вb нѣкошорое худое

дѣло , кое они ему собщали ; да и повѣсmвуеmся о мно

гихb случаяхb , вb, котпорыхb имb бѣдсmвенно было, mѣмb

чшо они его не послушали. Но какое другое знаменованіе

можно сему дашь „ какb шокмо приписывашь ему , шаин

спвенными словами , пакой Духb , котпорый собсmвенною

его осшропою , и знаніемb людей , дѣлаemся просвѣщен

нымb , чшо касаешся до будущаго "? И, ежелибБ Сокраmb

не восхошѣлb умалишь вb своей особѣ досшоинсшво рассу

жденія досшовѣрнаго , причишая его нѣкошорой природной

Щ. 3 Т: осшропѣ;
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**9999ваmь знать другое, нежели сію"общую помощь божествен

ныя мудросши , кошорая „ вb каждомb человѣкѣ , изb

ясняешb себя гласомb разума : шо могb либБ онb не бышь

к„5, почшенb , говоришb ТКсенофонmb , за велемудраго и

досшоп. Лживца.

””„, „богъ меня всегда недопускалъ вамъ говоришь, пред

Е”лагалb онb Алцбаду, когда"еще слабосшь вашихъ лѣшъ

Алція. Тздѣлалабb всѣ мои слова бесполезными. Но шеперь я мню,

99Р99949-чшо могу всmупиmь вb рассужденіе сb молодымb человѣ

комb высокомѣрнымb , кошоромуусшавы ошверзаюmb пушь

кb чесшямb вb республикѣ. Не ясноель есшь благоразуміе ,

кошорое не допускало Сокрапа поспупашь важнымb обра

вомb сb Алціotадомb , вb шакое время", вb коe рассужденія

дѣльныя и нешушочныя моглибъ ему подашь”нѣкошорое

омерзѣніе , оmb кошораго можеmb быmь и никогдабib онb

кв. в. вре. не ошсшалb 4? А когда, вb Діалогѣ о республикѣ, Сокрапib

994. Т. возлагаешb на вдохновеніе свыше удаленіе свое ошb всена

"""?"родныхb дѣлb , говориmb ли онb другое, какb чшо предла

л555. 14ешb вb своей Апологіи , чшодобрый человѣкѣ , кошорый,

Сокращ. вb поврежденномb государсшвѣ мѣшаemся вb правленіе", не

** *9-долго пребудешъ безъ палубы? чmoжъ впрочемБ, когда онъ

” шелb явишься судіямb , долженсmвовавшимъ его осудишь

т„ на смершь „ сей небесный гласb нё-былb имb слышимb для

«рая. 4о Удержанія его „ какb по оный слышался при бѣдсшвенныхb

случаяхb ; по сіе для по б , чrпо Сокрашѣ не почелb себѣ

за зло смерши, а особливо вБ сшаросши, и вb обсшояшель

сшвахb , въ какихb онb шогда находился. Весь свѣщѣ зна

ешѣ „ какое его было, за долго прежде пюго, предсказаніе

о неблагополучномb Сициліискомb”походѣ. ПричишалБ онb

по своему Демону, и объявлялБ, чшо оmb него былb вдох

новенb. Мудрый человѣкb, видя дѣло производимое сb при

здѣлашься прорицашелемb успѣха : gémb ему нужды во

вдыхающемb”Демонѣ. Т Т

Однако, надобно признаmься , чmо мнѣніе приписыва

ющее человѣкамb Духомb”и Ангеловb, дабы имb быmь Пред

водишелями и Хранителями , нé-было невѣдомо и язычни

99", калѣ. Плушархb, приводиmb Менандровы сmи , въ коихb

- 451
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данъ народу добрый духъ , кошорый во всю его жизнь, есшь надѣ„

Еorts дугующаго , руsaуфуds rs Вis

Можно думашь db довольною, вѣрояmносmію , чmю

Демонb Сокрашовb , о коемb говоряшb шоль различно ,

шакb чшо и вопрошаюшb , добрый ли шобылb ,Тили злый

Ангелb , нечшо былБ иное „ какb шокмо исправносшь и

сила его рассужденія „ кошорое, по правиламb благоразу

мія , и помощію долговременнаго искуса , подкрѣпленна

го важными и дѣльными размышленіями , подавало ему

способb предусмашривашь „ какому должно бышь успѣху

вb дѣлахb, о кошорыхbу него совѣша пребовали „ или о

коихb самb онb размышлялБ для себя.

Я припомb думаю „ чшо не была ему прошивна на

родная мысль, чшо бушшобыло по подлинно божесшво,

какóвабb рода оно ни находилось, кошорое производило вb

немb вдохновеніе , и обbявляло ему будущее. Сіе мнѣніе

могло его возносиmь попремногу между Аѳинянами , и

подаваmь ему власшь „ кb коей,"извѣсно сіе, (") самыи ве

лики люди вbязычесшвѣ были чрезb мѣруревносны,и сша

рались оную себѣ пріобрѣсшьчрезb maйныя собщенія ичрезb

мнимые бесѣды сb нѣкоmoрымb божесшвомb: но она почно

и произвела кb нему зависшь во многихb изb гражданѣ.

сокрлтъ объявленъ самымъ Мудрымb.Изbче

ловѣковъ отБ. ДЕЛbФПИСКАГО ОТВѢТА.

сіе оmbОmвѣma обbявленіе, поль, повидимому полез

ное Сокрапу, не мало поспѣшесшвовало кb распаленію на

ного

(") ликутъ и соловъ имѣли прибѣжище кb власmи божескихъ оmвѣ

повъ, для полученія себѣ вѣрояmiя. залевкb ушверждалъ, чшо его

у папы сказывали ему минерва , а онb шокмо оныи писалъ. Нума

помплій величался бесѣдами своими сb Нимфою Эгеріею. Сципіонb

Африканскій разглашалъ въ народъ, чшо боги ему давали шейныя

СПБСННО65
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сшвовала, чтпо нѣшb нединаго.

него зависmи , и кb восспанію на негожb непріяшелей ,

какb шо оmb самb сказываешb вb своей Апологіи „ вb коей

повѣсшвуешb шо , чmо подало причину сему Ошвѣшу , и

кой есшь прямый онаго разумѣ.

Церефонmb , ревнишельныйученикb Сокрашовb , при

бывb нѣкогда вb Делфы , вопросилb у Ошвѣша , есшьли

вb свѣшѣ мудрѣйши” человѣкъ. Сокраша. Жрица оmвѣш

Сей Ошвѣmb привелb Со

краша вb запрудненіе; пакb чшо не могb онb поняшь пра

веднаго вb moмb разума. Ибо сb одной сшороны онb самb

зналb совершенно, чшо нé-было вb немb мудросши ни ма

лыя ни большія ; а сb другой , не могb онb думашь ,

чrпобb Опвѣmb былb лживb, дляmoго чпо божесmво лгашь

не можешb. Иmaкb, пришелБ онb вbдвиженіе, ипрудил

ся попремногу, чmoбb поняшь Ошвѣшово разумѣніе.” Спер

ва пришелБ онb кb нѣкошорому сильному гражданину,

человѣку Государсшвенному", и великому Полшку , ко

шорый почишался самымb мудрымb вb городѣ , и былb

больше еще самb удосшовѣренb” о своемb досшоинсшвѣ ,

нежели всѣ прочіи.ТУвидѣлb Сокрашb изb его разговоровb,

чшо онѣ ничего не знаешb; да и"даemb ему знаmь оmoмb

довольно ясно : сіе здѣлало его крайно ненависнымb шому

гражданину. былb онb шакимb "же образомb у многихb

другихb шогожb самаго искуссшва ; а вся польза изb его

себя бóльшее число непріяшелей. Послѣ сихb Государсmвен

ныхb людей началБ онb ходишь кb Піишамb „ кошорыи

ему показались еще больше наполненными любленіемb кb

себѣ самимb , но вb самой вещи болѣе не имѣющими зна

нія и мудросши. Производишb онb свое взысканіе и ме

жду художниками. Но не нашелБ ниодного пакóва , ко

шорый бы , дляшого чшо емуудаешся хорошо вb его ху

дожесшвѣ , не думалb о себѣ, чшо онѣ способенb , Ти

обученb самымb великимb вещамb: mакое велемудріе, былb

почишай общій порокb вb Аѳинахb. Икакb они сbприроды

имѣли много разума ; шо думали , чmо во всемb

знаюmb силу , и чшо были способны рассуждаmь о всемb.

Изіисканія его между чужесшранными неблагополучнѣй

шяжb были. Т Т Т

Поmoмb
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Пошомb уединяясь самb вb себя „ и сличая себя со5„

всѣми , коихb онb спрашивалb „ (а)„позналb , чmо раз-9999

„носшь , находящаяся между ними и имb, сосшоишb вb

„помb, чшо всѣ прочіи думаюmb о себѣ , знашь

„шо, чего они не вѣдаюmb , а онb признаваеmb искренно

„свое незнаніе. Изb чего себѣ заключилb , чшо шокмо

„единb богb „ есшь поисшиннѣ премудрый , и

„чшо сіе самое и означаеmb,Его Ошвѣmb, дая разумѣшь „

„чшо вся человѣческая мудросшь есшь невеликая вещь,

„ или лучше сказашь , она есшь ничшо. Но чшо Оmbmb

„наименовалb Сокраша ; шо , безb сомнѣнія, Онbупошре

„билb мое имя „ говорилb Сокрашb , дляшого , чшобb

„меня предложишь въ образецъ, какъ бушшо говоря всѣмъ

„людямb : самый мудрыи изb васb есшь пошb , кошорый

„ признаваеmb , какb Сокрашb ,чшо нѣшb вb немb ни шѣ

сокрлтЪ всего себя отдАвтЪ тому , что6Ъ нА

СТАВЛЯТЪ АѲИНЕИСКОЕ ЮНОШЕСТВО. НЕОТСТуП

НОСТЪ УЧЕНИКОВЪ ЕГО ОТb НЕГО. уДИВИТЕЛЬ

ВЛАГАЕТb КАКЪ ДЛЯ ПрАВЛЕНІЯ,ТАКb

И рАДИ бОГОЧЕСТІЯ.

Предложивши нѣкошорые особливосmи Сокраmoвы жи

зни , время ужё присшупишь кb moму, въ чемb есшь его

харакшерb главныйи господсшвующій; чрезb сейяразумѣю

раченіе „ какое онb имѣлb„ чшобb насшавляшь людей, а

особливо юношесшво Аѳинейское.

Томѣ ПИ. Тb Казалось,

(a) Socrates in omnibus fere fermonibus fic dipulat, vt nihiladimeriрte,

refelat alios: nihil fe faire dicat, nili id iptum, eoque рraefare ceteris,

quod ilii, quae nerciant, faire fe рutent, iple fe nihil faire id vnum

tiar, ob eamque rem fe arbitrari ab Арoline omnium fapientifimum

efe dietum, quod haec etet vna omnis fapientia, non arbitrari fe faire

Сс. Асad. quaet. lib. 1. m. 15. 46,

____



4545. „Кавалось , говоришb Лбаній , чшо онъ былъ общій

45ТАполлошецb вb республикѣ; шолико шо онb прилѣжалb кb добру

С99Р99I и пользѣ всѣхb гражданb !Но , понеже весьма прудно ис

""""правишь пресшарѣлыхъ, и здѣлашь премѣну въ основаніяхъ

у людей почиmающихb погрѣшносши , вb кошорыхb они

посѣдѣли , посвяmилb онb особливо свои пруды юноше

сшву , дабы рассыпашь сѣмена добродѣшели пó-полю спо

собнѣйшему кb плодоношенію. Т .

1999499- Не имѣлb онb omверсшаго училища „ какb mо всѣ

”прочи Философы, ни опредѣленныхъ часовъ для своихъ на

правишь” сшавленій. Не пригоmoвлялb скамей , и не восходилb на

Р99994-I. кашедру. былb онb Философb всѣхb временb и всѣхb часовb.

""?Научалѣ на всякомъ мѣсшѣ , и при всякомb случаѣ : во

время гулянія , вb разговорахb , на пиру ; вb армеѣ „ и

посрединѣ лагеря , вb общихb собраніяхb народныхb , или

Сенашскихb , еще и вb самой mемницѣ , и когда пилb

ядb изb Люшикова сока, онb философсшвовалb , говоришb

Плушархb, и насmавлялb родb человѣческій. Ошb сего ра

зумный сей Авшорb пріемлеmb случай, уmвердиmь великсе

и важное основаніе вБ способѣ правленія , кошорое Сенека

прежде его изbяснилb совершенно , и обсшояшельно. (а).

„Чшобb быmь общимb человѣкомb , говориmb онb; шо не

„нужно имѣшь дѣйсшвишельный чинb „Ти носиmь судей

„ское , и градоначальническое одѣяніе , или сидѣшь

„знаmныхb судебныхb мѣсшахb. Многіи изb сихb , хоmя

„они и почишаюшся славнымb именемb Орашоровb , Пре

„ поровр „

(а) Нibet, vbi tе etiam in рriuatо latе ехрlicet magnus animus . . . Іа

deliruerit (virille) vt,vbicumque otium fuum abfonderit, рrodefe velit

et fingulis et vniueris ingeniо , vосе , contiliо. Nec enim is folus

Кeрublicaе рrodet, qui candidatos eхtrahit, et tuetur reоs, et de pare

belloque center, ted, qui iuuentutem eхhoratur, qui in tanta bonorum

рraeceрtorum inoріa virtute intruit animos, qui ad рeruniam luхuriam

que curfu ruentes рrentit aс retrahit, et, fi nihil aliud, certe moratur,

in рriuatо рubliсum negotium agit. Аn ile plus рraefat, qui intet

рeregrinos et ciues, aut vrbamus рraetor adeuntibus adieloris verba ріо

muntiat; quam (quidoret) quid fit iutitiа, quid ріеtas, quidрatentia,

quid fortitudо, quid mortis сontemрtus, quid deorum inteldus, quam

gratuitum bonum tit coutientiа?

Sencc. de tranquilit. аnim. сар. з.
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4

1

„шоровb , и Сенашоровb ; ежели - не имѣюmb кѣм„5

„шому досmoинсшва : шо долженсшвуюmb быmь почшеныТГ

„за просшыхb людей , да еще и часшо удоспояюmся

„они бышь смѣшаны сb самою подлою чернію. Но

„ всякb , кшо умѣеmb подаваmь мудрыи совѣmы пребую

„щимb у него шѣхb ; возбуждашь гражданb кb добродѣ

„шели ; влагашь вb нихb чесносшь , правоmу , великоду

„шіе, и любовь кb ошечесшву: сей mочно есmь, говориmb

„Плушархb , исшинный градоначальникb , и государсшвен

„ный человѣкb , какóвабb онb сосшоянія ни-былb”, и на

„ какомb бы мѣсшѣ ни находился.„

Таковb шочно былb Сокраmb. Нe можно изобразишь

показанную имb услугу государсшву насшавленіемb юно

шесшва „ и выученными учениками. Никогда никакой учи

шель не имѣлb ни больше ихb , ни знашнѣе. Плашонb ,

хошябb онb былb и одинb mокмо , сmoилb бы великаго

множесшва, сей , будучи близъ смерши, хвалилъ бога,355 "

иблагодарилъ ему за-шри вещи: первая, чшо онѣ ему даЕ„

ровалb разумную душу; впюрая, чшо благоволилb емуро

дишься"Грекомb , а не Варваромb ; но прешія , чшо поло

жилb его"рожденіе вbСокраmoво время. Ксенофонmb имѣлbДіоген. въ

шожъ самое преимущесшво. Повѣсшвуюmb „ чшо нѣкогда”„

идущаго его поулицѣ, сокраmb осmaновилb своймb посо-”.”

хомb , и спросилb у него, знаешb ли онb, гдѣ продаешся

сей вопросѣ. Но когда Сокрашb у него спросилb , на ка

комb мѢсmѣ люди научаюшся добродѣmeли, а видя, чтпо

сей впорый вопросb приводилb пого вb запрудненіе: шо,

ежели mы любопыmeнb ея знашь, предпріялb философb,слѣ

дуй за мною, и mы ей научишся. Сіе шоніb и учинилb

вБ самый оный часb; да и былb пошóмb первый, кошорый

собралb его рѣчи , и издалb ихb вb народb.

Арисmimab , изb разговора сb Псхомахомb , вb коемb Плута

онъ нашелъ нѣкотпорые черmы Сокрашова ученія „Iво4-”

имѣлъ полъ гарачее"желаніе слушать его „ чmо онъ оmъ"?”

moго весь иссохb , и сшалb блѣденb , пока могb по

черпашь изb исшочника , и напиmься mакія Философіи , ко

шорыя былb плодb, чшобb познавашь свои немощи, и оmb

нихb исцѣляшься.

Ѣ а Повѣсm
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1ювѣсmвуемое обbЭвклидѣ Мегарійскомb, показываemb

еще лучше,"коль далеко производимо было присшрасшіе

п„. 5ъСокраповыхb учениковb , дабы получишь успѣхb вb его

перікл. I насmавленіяхb.” была погда обbявлена война между Аѳи

999999нами и мегарою , кошорая шоликую имѣла ненависшь ,

чшо брали кляпвенное обѣщаніе сb Полководцовъ Аѳиней

скихb”, дабы имb раззоряшь Мегарійскіе земли дважды вb

годb ; да и Мегарянамb запрещено было „ подb лишеніемb

Атл. Гл-живоmа , всmупаmь ногою шокмо вb Ашшку. Сіе запре

”„"”щеніе не могло погасишь, ни осшановишь Эвкладовы охо

55Т55I”шы. Выходилb онb изb-города пóдb- вечерb вb женской

одеждѣ , и приходилb ночью вb домb кb Сокрашу ; гдѣ

сидѣлb до самаго шого времени „ какb начинало свѣшашь,

когда онb возвращался вb домb вb шомже сосшояніи „ вb

какомb приходилb.

Гарячесmь Аѳинейскаго Юношесшва кb слѣдованію за

нимb была невѣрояшна. Осшавляли они ошцовb и маше

рей , и ошвергали всѣ свои увеселенія , дабы шокмо бышь

неоmсшупно"при Сокрашѣ , и слышашь его рѣчи. Можно

о семb рассуждашь по Алцбіаду, самому рѣзвому, и са

мому гарячему изb Аѳинейскихb молодыхb людей. Однако

сей Философb”не спускалb ему , и при всякомb случаѣ

сшарался поmушаmь пламень его спрасшей , и понижаmь

его" гордосшь и высокомѣріе, коими онѣ превесьма не

дуговалb. Я ужё сему "предложилb нѣкошорыи при

влія. ки. мѣры вb прошедшемb Томѣ.” Нѣкогда Алцбадb"превозно

3-499 силb свое богаmсmво, и многіе ошчины , коими онb вла

дѣлb ; [ ибо сіе самое напыщаешb сердцеу многихb знаm

ныхb молодыхb людей Iшогда Сокрашb: привелb его кb

Географической Ландкаршѣ , да и спросилbу него, гдѣбb

была” Аmmiка. Едва имѣла она на шой Ландкаршѣ нѣко

moрое мѣсшо : однако, momb ея увидѣлb и показалb. Но

когда былb прóшенb показашь свои ошчины ; „онѣ малое

„нѣчшо , говорилb пошb , чшобb бышь назначеннымb moлъ

„ вb небольшомb просшрансшвѣ. Вошbже, ошвѣmсmвовалѣ

„Сокраmb, чmо васb шоль вb сильное приводиmb надменіе:

„moчечка неусмошрѣваемая землицы!"„ Сie рассужденіе

можно было произвесшь еще далѣе. Ибо, чшо была Аmmi

ка сравненная со всею Греціею, Греція сb Европою, Европа

«»»-«т»«т»«т»45СПВО

Арmаксерк.
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сmвомb оныхb бесчисленныхb Шаровb , кои ея окружаюmb?

Чшо за карандышb,чшо за ничшо, самый сильныи Государь

Мнемонѣ,

на землѣ посрединѣ оныя бездны шѣлb , и неизмѣримыхb

просшрансшвb! и коль малое онbшушbмѣсшо занимаеmb!

Молодыи Аѳинейскіи люди , ослѣпившись славою Те

міспокловою , Цмоновою, Перікловою , и будучи напол

нены безумнымb честполюбіемb , слушавши нѣсколько

времени насшавленія ошb Софісшовb , кои обѣщались имb,

вдѣлашь ихb великими Полшками, мнили себя быmь спо

собными ко всему. Одинb изb нихb , именемb Главконb ,

взялb себѣ пакb сильно вb голову, всшупишь вb правленіе

всенародными дѣлами, хошя ему нé-было еще двашцаши

лѣшБ, чшо никшо изb его родсшвенниковb , ни изb прія

шелей, не могb его ошвесшь оmb намѣренія шоль мало

сходсшвеннаго сb лѣшами его и способносшію. Сокраmb ,

кошорый шого любилb , ради браша его Плашона „ былb

шокмо одинb , коему Тудалось перемѣнишь вb немb

Нѣкогда всшрѣшившись сb нимb , присшупилb кb

нему шоль db хипрыми словами , чшо онb его принудилb

слушашь себя : симb ужё онb его довольно одолѣлb. Такb

вы имѣеше намѣреніе правишь республикою, говорилb онb

ему. Подлинно, ошвѣmсmвовалb Главконb. Вы не можеme

воспріяшь лучшаго намѣренія, предпріялb Сокрашb. Ибо,

ежели вы получише вb moмb успѣхb ; шо вы будеше вb

сосшояніи служиmь сb пользою вашимb пріяшелямb „ уве

личишь вашb домb , и распросшранишь границы ошечесшва

вашего. Вы здѣлаeше себя знамениmымb нешокмо вb Аѳи

нахb, но и во всей повсюду Греціи ; и можешb бышь,

Кceноф.

доспюпамя»
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чmо ваша слава долешишb досамыхb варварскихБ народовb,

равно какb Темісшоклова. Напослѣдокb , гдѣбѣ "вы ни

могли бышь, вы вездѣ привлечеше кbсебѣ почшеніе иудив

леніе оmb всѣхb людей.

Такое вкрадывающееся и льсшивое начало полюбилось

крайно молодому человѣку, кошорый былb поиманb за сла

босшь свою : осmaновился онb охошно , шакb чшо нé-было

нужды о шомb его просишь ; а разговорѣ и началb бышь

продолжаемb. Понеже вы желаеше бышь"любимымb и по

чmеннымb;поясно,чmо выхоmише произвесшь себя полез

5 Т Т Тb 3 " Тбогами,



„богами, какую первую услугу хошише вы показашь госу

дарсшву ; и какb Главконb казался бышь вb зашрудненіи,

идумалb,чшонадобнобылосказашь вbошвѣшb:по,можеmb

быmь, предпріялb Сокраmb, думаеше вы оное обогаmишь,

шоесшь,умножишь его доходы. Сіе самое. И, безb сомнѣ

нія,вы знаеше,вb коликой суммѣ сосшояшb государсmвен

ныи доходы , и вb коликомb числѣ могуmb оныи быmь.

Вы непреминули особливо пріобрѣсшь себѣ сіе знаніе, дабы,

когда одна казна нечаянно исшощишся , вамb можно

было moшчасb наполнишь ея другою. Я вамb кленусь ,

оmвѣmсmвовалb Главконb , чmо о семb mочно я нико

гда и не думывалb. I По крайней мѣрѣ , покажишежb

мнѣ расходы, какіе дѣлаешb республика: ибо вы знаеше,

коликія есшь важносmи.,убавляшь излишніе. Я вамb при

знаваюсь, чmо я сmолькожb сего пункша не знаю, сколько

и перваго. Ишакb, надобно ошложишь до другаго време

ни намѣреніе кb обогащенію республики : ибо"не возможно

вамb шого здѣлашь, не зная приходовb ея и расходовb.

Но, говорилb Главконb, есшь другое средсшво, о ко

шоромb вы не упоминаеше: можно обогаmишь государсmво

раззореніемb непріяшельскаго. Правда ваша, ошвѣmсшвовалb

Сокрашb. Но для сего , надобно быmь сильнѣйшимb: ина

ко , бѣдсшвенно будеmb самому, чшобb какb не погубишь

своего собсшвеннагó. Чегоради, кшо говоришb о предпріяшіи

войны ; mому должно знаmь силы mbхb и другихb,”дабы,

когда онb найдешb свою сmорону сильнѣйшею, совѣшоваmь

онb могb смѣло войну; а когда усмоmришb слабѣйшею,

ошсовѣшовашь народу”„всшупашь вb oную. Но знаemeль

же вы, колики силы нашея республики какb морскіе, mакb

шель вы шому роспись на письмѣ ? Вы мнѣ великую прi

явнь учиниme", ежели собщиmь мнѣ оную изволиme. "Я

еще ея нынѣ не имѣю , ошвѣmсmвовалb” Главконb. Я ви

жу, говорилb Сокрашb , чшо мы mакb скоро не всmупимb

вb войну, какb вы примеmе на себя правленіе : ибо"осma

лось еще много вамb знаmь вещей , и великое прилагаmъ

раченіе кb полученію пого.

Перебралb онb ему mакимb образомb многіе сmamьи,

не меньше важные, вb"кomoрыхb онb его изобрѣлъ ревножb

новымb; да и показалb ему яснодосшюйную смѣха; непри

сшойносшь
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сшойносшь шѣхb людей , кошорыи продерзосно хвашающся 455

за правишельсшво,непринесшикБшомудругаго пріугошовле

нія”, кромѣ великаго"любленія кb себѣ самимb „Ти безмѣр

наго чесшолюбія , чшобb произойши на высокіе сmепени.

бойшесь, дражайшій мой Главконb, говорилb ему Сокраmb,

бойшесь , чmoбb желаніе, безмѣрно гарячее чёсши, васb не

ослѣпило , и не привелобb вb шо , чmо можеmb васb по

крышь сшыдомb , показывая свѣшу вашу неспособносшь ,

И МалЫИ ПаЛан[ПЫ, - .

Главконb упоmребилb вb свою пользу mоль мудрыи

Сокрашовы совѣшы, и далb себѣ время кb"обученію себя вb

особносши , прежде нежели показался свѣmу. Сіе насmав

леніе есшь для всѣхb вѣковb, и можешb оно приличесшво

ваmь особамb всякаго чина и сосшоянія.

Сокрашb непринуждалb своихb друговb всmупаmь за

ніями „ дабы получишь успѣхb. Надобно бышь очень прó

сmу, говорилb онb,буде думашь,чшо не можно научишься

Механическимb художесшвамb безb пóмощи учишелей ; а

чшобb наукѣ,какbправиmь государсшвомb„вbчемb самое ве

ликоеесmь напряженіе благоразумія человѣческаго, неимѣшь

нужды ни вbкакомb mрудѣ,и ни вbкакомb пріугоmoвленіи.

Крайнее раченіе его , вb рассужденіи желающихb получишь

чины , сосшояло вbmoмb, чmобb ихb обучишь"добронравію,

вложишь вb нихb mвердыя основанія. Чесносши иСправедли

восши ; а особливо „”чmобb вb нихb, вдохнушь искреннюю

Любовь кbomeчесmву, ревносmь кb общему"добру, и высо

кое Мнѣніе о силѣ”и 6 благосmи боговb: ибо", безb сихb,

свойсmb, всѣ другія познанія служаmb шокмо кbздѣланію,

человѣковb злѣйшими „ и способнѣйшими кb дѣланію худа,

Ксенофонmb соблюлb для насb разговорѣ Сокрашовb сb"Эв

шдемомb о Провидѣніи , кошорый есшь наилучшее мѣсmо

изb писаній древнихb и языческихb. ""

Не приходилоль вамb когда на мысль", говорилb Со

краmb Эвшдему, коликое боги имѣли попеченіе, одарова

ніи человѣкамb всего имb попребнаго ! Никогда , я васb,

увѣряю, ошвѣmсmвовалb пошb. Вы видише , предпріялb!

Сокраmb , сколько намb свѣmb есшь нуженb , и сколько

-сей”дарb ошb боговb долженсшвуешb быmь драгоцѣненb !

Кceноф.

благовременно въ чины 1 и хошѣлъ."чmoбѣ прежде óиложенъ””
говременно вbчины, ихошѣлѣ, чmoob прежде приложены ки. 4.

былъ шрудь къ наполненію разума99949494944444-599

сшрам. 794.



Поисшиннѣ , оmвѣmсmвовалb Эвmiдемb ; безb него , мыбb

подобны были слѣпымb , и всебb есшесmво было какb мер

mвое. Но , понеже мы имѣемb нужду вb ошдохновеніи,

дана намb шакже и ночь для упокоенія.

А сіе mого и досшойно , чшобb мы непресшанно за шо

богамb благодарили : они восхошѣли ,Тчіпобb Солнце,

свѣmило moль сіяющее и свѣшлое, начальсmвовало надb

днемb , чшобb означашь разные шого часши , и чшобb его

свѣmb служилb не шокмо кb шому , дабы видѣшь чудеса

вb есшесmвѣ , но и кb сему , да подасmb оное жизнь и

mеплошу всему : а совокупно , повелѣли они Звѣздамb и

нá. Есmь ли чmо удивишельнѣе сего различія и премѣны,

а именно , дня и ночи, свѣша и шьмы , пруда и покоя:

а все mо для человѣческія пользы ? Сокраmb исчисляешb

maкже бесконечныя преимущесшва „ получаемыя нами ошb

воды и огня для попребносшей вb жизни ; а продолжая

предсmaвляmьудивишельное Сmроеніе Провидѣнія во всемb,

чшо до насb принадлежишb : какb вамb кажешся , гово

рилb онb „ видя , чшо по зимѣ солнце возвращаешся кb

намb , и какb ужё плоды шого времени сmaнуmb увя

дашь и засыхашь , оно приводишb вb зрѣлосmь новыи, кои

пóслѣ шѣхb бываюmb ? "Чшо , показавb сію услугу чело

вѣку, оно прочѣ ошлучаешся, опасаясь намb докучишь сво

ймb жаромb”? Поmoмb , когда оно omoйдеmb omb насb

до нѣкошораго извѣснаго предѣла , mакb чmо не можеmb

оно болѣе ошсушсшвовашь”, не приведb насъ кb пагубѣ

померешь сb сшужи , шо возвращаешся оно паки назадb

кb своему мѣсшу на онуючасшь неба, гдѣ его пребываніе

намb есшь самое полезное ? И понеже мы не”можемb

снесшь ни холода, ни жара, будебb намb переходиmь вb

одно мгновеніе изb одного вb другой , дивиmесь ли вы ,

чшо сіе свѣшило приближаешся” кb намb , и удаляemся

ошb насb шоль медлѣнно , чmо мы доходимb”до обѣихb

крайносшей по сшепенямb почиmaй нечувсmвиmельнымb ?

» (а) Возможноль же не признаваmь вb семb порядочномb

„учрежденіи

«У О59--- - -- -—14— «
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„учрежденіи времень въ годъ Провидѣнія „ и благодаши,м„ъ.

„ пекущіяся не покмо о нашихb нуждахb , но еще и обbгг

„ушБхахb нашихb„ 4 I Т

Всѣ сіи вещи , говорилb Эвшідемb , приводяшb меня

вb размышленіе , чшо-полно-бóги имѣюmb”ли другое уп

ражненіе , кромѣ шокмо , чшобb награждашь человѣка бла

годѣяніями. "Одно полько сіе меня"приводиmb вb сомнѣ

ніе , дляшого чшо и живошныя имѣюmb поликоежb уча

сише во всемb moмb добрb, коликое и мы. Правда, пред

пріялb Сокраmb ; но не видипель вы , чшо всѣ сіи жи

вошныя пребываюшb шокмо для службы человѣку ? Чело

вѣкb изb нихb самыя сильныя и крѣпкія преодолѣваеmb;онb *

ну, кb земледѣлію, и во всѣ другіе поmребносmи вb жизни.

Чшобb шо было, ежелибБ мы рассмошрѣли человѣка

самого вb себѣ ? Здѣсь Сокрашb Тразбираепib разносшь

чувсшвb , оmb служенія коихb человѣкb наслаждаешся

всѣмb , чшо есшь самое изрядное , и превосходное вb

есшесшвb ; осшрошу ума и силу разума , кои превоз- I

носяшb его выше всѣхb другихb живошныхb ; удивишель

ное дарованіе слóва , посредсшвомb коего мы собщаемb

другb другу взаимно наши мысли , издаемb вb народb

наши усшавы , и управляемb Государсшво.

Изb всего пого , говорилb Сокраmb , лехко есmь за

ключишь, чшо предсушсшвуюmb боги, и чшо они особли

во пекущся о человѣкѣ , хоmя онb и не можешb ихb ви

дѣпь чувсшвами. Видимb ли,Перунb, кошорый разбиваешb

все, чшо ему ни попадаешся? различаемb ли мы вѣшры,

кои при нашихb очахb дѣлаюmb сшрашныя раззоренія 4

Душунашу,кошорая есшьшоль внушреннянамb,усмошрѣва

емb”ли мы ? равнымb образомb шакже помышляшь дол

зано и обогахb , изb коихb нединb есшь видимb при ра- I

вдѣленіи намb благодѣяній. Самb оный великіи богb [сіи

словa досшоины примѣчанія, и показываюmb, чшо Сокраmb

признавалb единаго вседержавнаго бога „” единаго Творца

всему, и Вышшаго всѣхb другихb , кошорыи покмо егр

слуги I Самb оный великій богb , сошворшій мірlb и со

держащій сіе великое зданіе, коего всѣ часши совершен

ны добoпою и красошою ; оный богb , приводящій вb

шо , чшо сіи часши не сосптарѣваюпіся опib времени „ и

Толó ЛУ. БИ Т Т Т храняшся
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455555441пся всегда въ бессмершной швердосши , дѣлающій

шакb еще , чшо онѣ ему"всѣ послушны сb поликою ис

правносшію , чшо всегда гошовы исполняшь повелѣнное ,

и сb шакою бысшрошою , чшоумb нашb не можешb шого

посшигнушь : сей богb есшь довольно видимb чрезb поль

многія чудеса , коимb онb есшь Зиждипель, но Самb со

бою всегда пребываеmb невидимb. Ишакb , не должно

намb мнишь , чшо нѣmb шого , чего мы не видимb: вмѣ

сшо шѣлесныхb очей , упошребимb душевныя : но особли

во научймся ошдавашь праведное покореніе и почшеніе бо

жесшву , кошорое показываешся намb шокмо чшо своими

благодѣяніями :”а сіе служеніе и ему покореніе сосшоиmb

вb шомb , чmобb ему быmь угодными ;угодишь же шому

неможемb инако, какb mокмо исполняя егоСвяпую Волю.

Сей почно есmь способb, какимb Сокраmb насmавлялb

К999Ф. юношесшво ; сіи основанія и мнѣнія , кошорыя онb шому

”"подавалъ: съ одной сшороны, совершенное подчиненіе гра

454, 455. доначальникамb иусшавамb, вb чемb посшавлялb онb спра

495. Тведливосшь ; сb другой глубокое почmеніе божесmву, а”вb

семb сосшоиmb законb и богочесmіe. Хоmѣлb онb”, чmобb

вопрошашь боговb о всемb , чшо есшь выше нашего поня

шія : " и какb они являюmся „ коимb шокмо угодно

ихb благоволенію, пошомучшоониникому ничего не дол

жны;шо онb совѣmoвалb"прежде всего ихb умилосmивляmь

посшупкою добронравною и праведными дѣлами. (a) боги

имѣюmb свободу, говорилb онb „ и зависиmъ оmъ ихъ влаговоленія

подашь просимое, или дароваmь все mому проmивное. Приводишb

онb преизрядную молишву,взяшую изbнѣкошораго Піиша,

коего имя неизвѣсно. боже великій ! даждь добро поmрев.

ное намb , хошя мы шого у шебя просимb „ или и не просимb ; и

ошвраши оmb насъ всякую вещь , могущую намb быmь вредною , хо

шябъ мы обѣ оной тебѣ и молились съ прошеніемъ. Общесmво

Ксеноф-I народа, мнило ,чшо есшь вещи , вѣдомые богамb, а дру

”" гіé, коихb они не вѣдаюmb."Но Сокраmb научалъ, что

355555боги наблюдаюmb, всѣ наши дѣла, и всѣ слова; чшо они

проникающb и вbсамые шайные наши мысли;чшо присуm

сmвуюmb

(9) Ег. 94; Веtу; «да все 65. 54644, 4744;44

4995 титухами, кад тó уаута тету,

Еutat. in Аibid. 2. раg. 148.



Ошвукопію при всѣхр нашихр Совѣщаніяхъ, и ли вы настр ВЛа- манной,

гаюmb во всѣхb дѣлахb нашихb.

5. V.

сокрлтъ приллглктъ стАрлнце, обЕссллвить тлкъ

НАЗblВАЕМЫХb СОФ1СТОВЪ МОЛОДblМb АѲИНЕИ

СКИМb ЛЮДЯМb. ЧТО ДОЛЖНО рАЗуМѢТЪ

ЧрЕ3b ПрОНІЮ [ НАСМѢяНІЕIПри

ЧтЕННую ЕМу.

Сокраmу нужно быmь сmало, осmеречь молодыхbлю

дей ошb худаго вкуса „ кошорый ошb нѣкошораго времени

началb усиливашься вb Греціи.”Появились люди надменныи,

кошорыи , сѣвши на мѣсшо первыхb мудрецовb , посшупа

е""”"е”

будучи всячески удалены оmb сребролюбія и высокомѣрія 4

Пimmакb, банпib, Талеmb, идругіи,упражнялись особли

во вb мудросши ; сижb, надменны и сребролюбивы , ввя

вывались вb свѣшскія дѣлá , и шорговали мнимымb своймb

внаніемb. (а)„Они называли себя Софсmами.„ ХодилиПлуш. 4

они йsb-города вb городb. Вb нихb повѣщали о себѣ ,

какb о божескихb Ошвѣmахb.

жденіи премножесшва учениковb , кошорыи , нѣкошорымb

родомb очарованія „ осшавляли своихb родныхb, чшобb слѣ

Довашь за гордыми сими учишелями, коимb они давали за

по плаmу очень дорогую. Нé-было ничего , чемубb сіи

учиmeли не научали. Теологіи , Физикѣ , Эѳикѣ , Ариѳме

mкѣ , Асmронóміи , Граммашикѣ , Муски , Піишкѣ, ре

moрикѣ, Псшоріи : они знали все, и могли всему обучашь.

Вся сила ихb"была вb Философіи и вb Краснорѣчіи. Многіи

изb нихb „ какb шо Горгій, величались”разрѣшаmь не ду

мавши всѣ вопросы учиненныи имb. Молодыи люли непо

лучали себѣ у нихb опrb ихb насmавленія, какb moкмо без

умное любленіе кb себѣ самимb, и нѣкошорое общее пре

. Б1 2 Т Т зрѣніе

944444.44».-«ъ «Орtantif. . . . . .
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асхаживали они при прово-„5;
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училищb , котпорый бы не-былъ негоднишимb , нежели

какb онb вb оныя всшупилb.

надлежало, обезславить молодымb Аѳинейскимb лю

дямb ложное Краснорѣчіе , и худую Діалектику сихъ гор

дыхb учишелей.”Нападашь на нихъ сълица, и поражашь ихъ

прямо” послѣдовашельною рѣчію , хошя Сокрашѣ былb

весьма способенb кb шому, ибо имѣлb онb, вБ верьховной

самой сшепени , шаланшъ слова и умаливованія: но сіе 49

было средсшвомb кѣ полученію успѣха прошивb великихb

словесниковb , кошорыи сшарались покмо ослѣпляшь сво

ихb слушателей пусшымb сіяніемb „ и быстпрымb шокомb

словb.”Пошелъ онъ по другой дорогѣ; а (я)„ упошребляя

„omверницу и гибкосшь 1роніи, кошорую онъ умѣлb обра

„ щаmь искусно , и сb удивишельною нѣжносшію , возна

" „мѣрился укрывашь нарочною просшошою, и пришворнымb

„ незнаніемb всю красотпу и богапrсіпво Своего разума.„

Нашура, давшая ему шоль красную душу, казалась, чшо

нарочно здѣлала его шакимb внѣшнимb видомb , кошорый

ксеноф. лѣбы” приличенb былb харакшеру Проніи. былb онb очень ду

99Р-995-ренb", а сверьхb своея дурнопы", (b) „имѣлb вb своемb об

"""„лини нѣчто mупое, и шяжелое „ "весь взоръ его особы,

- не имѣющія ничего кромѣ очень нискаго и бѣднаго, сход

" сшвовалb совершенно со всѣмb его лицемb.

п555. пь Когда онb (с) „ находился вb бесѣдованіи сb нѣкошо

размнож. „рымb изb сихb Софісшовb ; шо предлагалb свои сомнѣнія

спран. 314

*"?"——"

44555."”? Р9999 " „, „, , " "

(ь) 2оруrus рhуtognomon . . . fuрidum eile Socratem diхit et bardum.

с) Socrates de fe iре dembens in deutatione, рlus urbuebat is, quos

volebat refellere. lta, сum aliud diceret atquе féntret, libenter”vi

" Сс. Асad. quaet. lib. 4. и п.

Sed et illum, quem nominaui (Сorgiam) et ceteros Sорhis, vi e Рlatonе

intelligi рotcit, lutos videmus a Socrate. 1s enim рercontandо atque

interrogandо elicere folebat eorum орinіones quibulсum differebat, vt ad

са» Фиae i refроndicat, ii quid videretur, diceret. .

- Т . . ” : Т Сt. de fab. lib. 2. д. 24
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„сb боязнію и кропосшію , а вопросы, дѣлалъ весьма про-„

„сmыи; ибуппо какb онb не могъ себя изbяснишь инако,

„ упошреблялъ площадныя сравненія и уподобленія, взя

„пыя Тomb самыхb подлыхъ, художесшва„ Софіопіь слу

шалb у него сb презирающимb вниманіемb, ивмѣсшо чшобѣ

дашь ему почный ошвѣшъ, прибѣгалb кѣ птакb называемымb

общимъ мѣсmѣмъ , и говорилb много , ничего не говоря при

личнаго и косшаmи. Сокрашb, похваливѣ его,дабы какb"не

озлобишь, просилb, дабы шошѣ благоволилБ бышь равномѣр

нымb его Сокраповой слабосши , и показалb бы ему снис

хожденіе , удовольсшвованіемb его вопросамb вb краmкихѣ

словахb , для шого чщо ни разумѣ его ни памяшь не мо- - - -

гушb понять и упомнишь шоль многіе и изрядные вещи ,

и чшо все его знаніе состпоишb шолько вb moмb , чшобb :

спрашиватпь и оmвѣчашь.

Сіе говорилось при многочисленномb собраніи , mакъ

чшо учишель не могѣ воспящашься ошѣ него. Когда уже

Сократпb извлечешb шого изъ его крѣпосши, принужде

ніемb кb ошвѣшу кратпко на его вопросы : шогда исправ

носшію своея Діалектики начнеmb его водишь оmb одного

кb другому, и приведеmb кb заключеніямb самымb безмѣс

нымb и несшашочнымb : а , присиливb его прекословишь

самому себѣ , или молчашь , жаловался онb , чшо momb

ученый человѣкѣ не удосшоялb его Сокраша подашь ему ": "

насшавленіе, и его научишь. Между шѣмb, молодыи лю- "

ди усмашривали слабосшь своихb учишелей ; а удивленіе,

какое они шѣмb являли , превращалось вb презрѣніе къ

нимb. "

Всякb лехко рассудиmb,чшо на людей, каковы были

Софсmы „ о коихb я шеперь предложилb , бывшихb вb си

лѣ” у великихb Особb , господсшвовавшихb надb юноше- "

сшвомb Аѳинейскимb, пользовавшихся издавна славою Крас

норѣчія и прославленіемb Наукb и Знаній , не можно было

напасшь безb ошмщенія , шоль наипаче , чшо прогаемы

они были совокупно вb двухb самыхb чувсшвишельныхb мѣ

сшахb „ а именно, чесши и пользы. Слѣдовашельно ип„ 5

Сокраmb , предпріявшій дерзновенно обнажиmь ихb пороки,Аполог.

и огласишь ложное Краснорѣчіе, прешерпѣлb omb сихb лю-99Р94 44

дей поврежденныхb и надменныхb все, чего можно было

болшься", и ожидашь ошѣ самыя злыя зависши , и ошъ



„ядовитыя самыя ненависши. ФФ999 шочно предлагать

5. VI.

сократъ оклвктАнъ, что бутто онb худо. Мы

слить о богАхb,ИПОВрЕЛАЕТb АѲИНЕИСКОЕ

юношество. зАщицАЕ1b СНbСбЯ бЕ3b

ухищрЕНІЯ ИбЕ3b1ОДЛОСТИ. ОСУ

ЖДЕНb ОНb уМЕрЕТb.

Оклевemaніе Сокрапа началось незадолго прежде пер

44„„ваго лѣша ХСV Олимпіады , не много пбслѣ шого , какb

пр."1"х. шришцашь Тиранновb были выгнаны изb Аѳинb, вb шесшде

499- сяmb девяmoeлѣшо жиmія Сокрашова : но оное было уже

пріугошовляемо задолго еще прежде. Ошвѣшѣ Делфійскій,

кomoрый его обbявилb мудрѣйшимb изb человѣковb , огла

ска „”вb какую онb привелb ученіе и нравы Софісшовb сво

его времени”, бывшихb вb великой силѣ , смѣлосшь , сb

какою нападалb на всѣ пороки , особливая преданносшь

его учениковb ему, и его правиламb ; все сіе огорчило на

него сердцá , и привлекло ему много ненависниковb.

Непріяmeли "его ушвердившись вb moмb , чmобb его

94444. 44, погубишь", и чувсmвуя mрудносшь вb предпріяшіи , посша

Е"5вили издалека "насшупашельныя свои орудія, и напали на

А455. него сперва не грудью , но подкопами „ и средсшвами

Сокр шайными и закрыmыми. Повѣсmвуюmb , чшо , дабы здѣ

9999 "?"лamь опыmb "склонносmи народной вb рассужденіи Со

краmа , и увидѣшь бы напередb, могуmb ли они безb опа

сносши нѣкогда его привлещи предb судей , упросили

Арисшофана , осмѣяшь его на шеашрѣКомедіею „ вb коей

бы ему рассыпаmь сѣмена оклевешанія на него , помышля

емаго ими. Не весьма досшовѣрно,чmобb Арисmофанb былb

подущенb ошb Аніша , и оmb непріяшелей Сокраповыхb кb

сочиненію прошивb него Саmрическія шmуки. Весьма вѣро

яшно, чшо"явное презрѣніе Сокраmово ко всѣмb вобще Ко

. медіямb , особливожb кѣ Арисmофановымb , а чрезвычайное

любленіе Эвріпдовыхb Трагедій,"чmо сіе презрѣніе , гово

рю я, было"исmинное побужденіе Піиmу кb omмщенію Фи

лософу. Но какb mо ни есшь ; шолько Аристофанb, вБ

«у«у»«л» «у»«15
» ром
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ромБ недоброхощсшву„непрія99994999Рашовыхb, или сво-„

ему собсшвенному гнѣву , и упошребилb всѣ паланmы и

весь свой смыслѣ"на оглашеніе самаго добраго человѣка во

всемb язычесmвѣ. Т .

, Сочинилb онb Комедію , названную ОбЛАКА. Ввелb

на шеашрb Философа, сидящаго вb коробѣ, и подbимающа

гося вb воздухb и кb облакамb, ошкуду онb рассказываеmb

правила , или лучше , самые смѣшные шонкосши. Нѣкшо

должникb, человѣкb пресшарѣлый , кошорый желалb изба

вишься оmb сильнаго понужденія своихb заимодавцовb ,

пришелb кb нему, дабы научишься искуссmву, какb обма

нушь своихb прошивниковb вbсудѣ, и довесшь имb непре

оборимыми доказашельсшвами,чшо онb имb ничемb недóл

женb ; словомb , чшобb здѣлашь изb неправаго дѣла самое

справедливое. Ночувсшвуя свою неспособносmь кb поняшію

шоль высокихb насшавленій оmb новаго своего учиmеля ,

приводиmb кb нему своего сына вмѣсшо себя. "Сей юно

ша , весьма не много послѣ шого , выходишb изb онаго

мудрагоучилища поль наученb изрядно , чшо при первой

всmрѣчѣ "началb онb бишь своего ошца , и ушверждаemb

ему доказашельсшвами шонкими , но непобѣдимыми , чшо

онb имѣemb причину шакb сb нимb посmупишь. Во всѣхb

Явленіяхb „ вb” кои выходишb Сокраmb , Піиmb ему далb

говориmь премножесшво негодносшей , премножесшво нече

сшій прошивb боговb , а особливо прошивb Юпишера. Го

вориmb” Сокраmb у него какb человѣкb преисполненный

mщеславія ,” самолюбія , и презрѣнія кb другимb ; кошо

рыи хочеmb , законопресшупнымb любопышсшвомb , прони

кнуmь вb по , чmо дѣлаешся на небѣ , и испышашь „ чшо

есmь вb безднахb подземныхb ; кошорый величаешся , чmо

имѣemb способы , какb всегда поржесшвовашь неправдѣ ;

и кошорый не довольсшвуешся блюсши шайны сіи для

себя , но научаешb имb другихb , а чрезb сіе и повре

ждаemb юношесmво. Все сіе сочинено сb mакимb нѣ

жнымb насмѣяніемb и пріяшносшію , чшо оно не могло

не полюбишься чрезмѣрно народу вкуса поль нѣжнаго и

выцвѣченаго, каковb былb Аѳинейскій , и сb природы имѣ

ющему зависшь ко всякому досшоинсшву , кошорое

превышало всѣ прочія. Чегоради Аѳиняне mѣмb mакb до

вольны были „ чпю не дождавшись Конца. Представленію 5

повелѣли „
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л55555.повелѣли , чrпобb Арисшофаново имя написано огло выше

Сокрашъ, узнавъ, чшо онb будешb осмѣянъ на пе

amb , пришелБ вb шоmb день на Комедію прошивb своего

обыкновенія : ибо никогда онb нехаживалБ вБ сіи собранія „

кромѣ покмо чшо , когда предсшавляема была нѣкошорая

новая Трагедія Эвріпдова , кошорыи былb ему краиній

другb , и любилb онb его шmуки ради швердыхb основа

нія нравоучишельныхb ,рассѣваемыхb вb нихb ошb него со

шщаніемb. Но примѣчено и пушb , чшо нѣкогда не по

шерпѣлb онb видѣшь конецb нѣкошорыя Трагедіи „ вb коей

дѣйстпвующій человѣкb началb говоришь нѣсколько бѣд

сшвенныхb правилb , и вышелБ вонb moшчасb , не взирая ,

чrпо онѣ можеmb ущербb здѣлашь славѣ своего друга. Не

ходилb онb никогда на Комедіи , развѣ шокмо, когда

Албалѣ и Крипшій пуда его привлекали по неволѣ , для

шого чшо противно ему было необузданное своеволіе ,

maмb господстпвующее , и не могb онb шерпѣливно сно

сишь явное шерзаніе славѣ своихъ согражданb.”Присушсшво

валb онb на сей безъ всякаго внушренняго возмущенія , не

показывая ни малаго неудовольствія. Тогда нѣкошорыи чу

жесшранныи желали неперпѣливно знашь , кпобb пtо былb

оный Сокраmb , о коемb предсmaвляемо было во всей Ко

медіи ; онb всmab , видя по , сb своего мѣсша , и сшоя

щаго далb себя видѣть чрезb все шо время, какb продол

пуш. ижаема была Комедія. Говорилb онb бывшимb кругомb его,

449499 и удивляющимся посшоянсшву его и перпѣнію , чmо

"" "”мниmb себя сидящаго на великомb пирѣ , на коемb шу

mяmb надb нимb пріяшно , чего ради надобно по прини

маmь безb огорченія.

Не вѣрояіпно , какb mоужé я обbявилb , чmобb Арi

спофанb , хоmя онb и нё-былb другомb Сокраmу , бывБ

собщникb вb зломb умыслѣ сb его непріяmелями”, и по

мышлялb бы его погубиmь. больше правдѣ подобя , чmо

Піишb, кошорый умеселялb народb осмѣхая и Градоначаль

никовb, исамыхb славныхb Полководцовѣ, захотѣлb пакже

посмѣятпься инадbФилософомb. Вся злосmь находилась при

сшоронѣ ненависниковb его и непріяшелей, кошорыи надѣя

лись получить надb нимb великое преимущесmго оmbпред

сшавленія сея Комедіи. Иподлинно, ухищреніе было глу

боКое
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бокое, и вымышленное искусно. Осмѣхаемаго человѣка на„

meamрѣ предсшавляюшся шокмо худыя , слабыя , или со

мнишельныя свóйсшва. Сіе зрѣніе показываешb вb немb

смѣшнóe , смѣшнóежb пріобучаешb кb презрѣнію, а презрѣ

ніе приводиmb кb несправедливосши : ибо каждый бываеmb

смѣлБ обидѣmь, обесчесшишь, и раздражишь человѣка: всѣ

ми презираемаго. "

Сіи mочно первыи емуудары , кошорыи послужили

вмѣсmо опыmа и оmвѣдыванія кb великому дѣлу, кошорое

помышляли взвесmь на него. Осшавлено оно вb молчаніи

чрезb долгое время , и уже двашцашь лѣшb спусшя пóслѣ

moго, какb oно загорѣлось. Смяшенія вbреспубликb могли

подamь причину кb долговременному оному медлѣнію. Ибо

между симb почно временемb началось предпріяшіе наСща

лію „ кошораго успѣхb былb шоль неблагополученb , чшо

Аѳины были осаждены,и взяmы Лзандромb, премѣнившимb

шамb форму Правишельсшва, иучредившимbпришцашь 11

ранновb,”кои выгнаны ужё весьма незадолго предb приклю

ченіемb „ повѣспвуемымb нами.

звалb на прямый судb Сокраша. ПредсшавлялБ онb на него

два пункша вb доношеніи.” Первый, чшо Сокрашb не при

знаваemb боговb во всей республiкѣ почишаемыхb „ и чmо

онbвводиmb новыхb: вшoрый, чшо онb повреждаешb юноше

сmво Аѳинейское. Того ради онb достпоинb смерши.

Никакая клевеша неимѣла никогда меньше основанія,

коль сія, ни шакже меньше вида и подлога. Ужё прошло

moму сóрокb лѣшb, какb Сокраmb упражнялся вb насшавле

ніи юношесmва Аѳинейскаго.ТНикогда онb не обучалb сво

ймb догмаmaмb вmaйнѣ : ученіе его было всенародно , и

дѣлалось призрѣніи великаго числа слушашелей. Имѣлъ

****”?”"”"””!”
но однимb правиламb. Ишакb , чшо вздумалb Мелmb по

прошесшвіи шоль многихb лѣшb ? Какb”ревносmь его кb

общему добру, спавши шоль долго, ибывши вb слабосши,

пробужаешся: внезапу, и дѣлаешся шоль гарячею? Проспи

mельноль гражданину шакb ревнишельному, и пакb добро

му человѣку , какимb показаmься хочешb Меліпib , чmoбb

быmь безгласну и недвижиму вb по время , какb при его

глазахb повреждаемо было юношесmво Аѳинейское вдохно

Толó ГИ. ” : — Б — - веніемb

" - г-. .
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веніемb вb оное узаконеній и правилb возмуmишельныхb ,

и подаяніемb ему омерзѣнія кb насшоящему правленію ?

Ибо кшо не пресѣкаешb зла , когда ему можно , momb вb

45. „ьравномb же находишся законопресшупленіи „ какb и самb

Арпаксерк

Аполог. пресmупникb. Сіе говоришb Либаній вb нѣкошорой рѣчи ,

”,названной Апологіи» 189994999II99494949494949494спран.945.

”""я полагаю, чшо мелшъ, или за нерадѣніемъ, или по пре

небреженію, или для прямыхb и дѣльныхb недосуговb ,

не думалb чрезb сшолько лѣшb взвесшь клевешу на"Сокра

ma :” какb „ вb mакомb городѣ „ какой Аѳины, наполнен

номb мудрыми градоначальниками , и чшо еще шого силь

няe , наполненномb дерзновенными доносипелями , могло

вдѣлашься „ чшо„умышленіе шоль явное „ какое причиma

емо было Сокрашу, не усмошрѣно ими , коихb „ любовь

кb ошечесmву", или злосшь клевешы „ дѣлали mоль радѣ

mельными и недремлющими "? Ничшо никогда нé-было

шоль невѣрояшно „ ни шоль не имѣющее никакóва подо

бя правдѣ.

”?”„IIКакъ скоро сколь и заговоръ загорѣлся; но пріятели

”.”"Сокрашовы пригошовились его защищашь, Ливій , самый

4зs. I” искусный Орашорb вb свое время, принесb кb нему рѣчь ,

5999 сочиненную съ великимъ шщаніемъ, въ кошорой онѣ пока

”.”" залb ясно доказашельсшва и бчисши Сокрашовы , и рас

сыпалb вb ней жалосmь нѣжную иумилиmельную, способ

ную кb умяхченію самыхb жесшокихb сердецb. Сокраmb

прочелb oную сb пріяmносшію,и нашелb ея очень изрядною:

но, понеже она была болыше сходсшвенна сb Оепорческими

правилами , нежели сb Философскою швердосшію ", сказалъ

ему необиновенно , чmо она ему не годипся. На сіе ко

гда Лизій спросилbу него, какb бы mому спапься , чmобb

е”?”?”„е
кимb образомb , говорилb онb „ упошребляя по обыкновенію

своему народное и просшое уподобленіе , какb самый слав

ный художникb могb бы мнѣ принесшь одежду, или бога

шыи башмаки , шишыи золошомb , и вb коmoрыхb бы нé

было никакóва недосшашка , но однакобb мнѣ"нá-ноги не

годились. Ишакb, пребылb онb швердb вb воспріяmoмb на

мѣреніи , чшобb не уничижашь себя прозьбою голосовb ис

полненною подлосmи , какая была шогда вb упomребленіи.

Не упошребилb онb ниухищреній ницѣшковБ Краснорѣчія.

Не



Не принялся ни за исканіе , ни за прошеніе. Не привелѣ„

ни жены своея, нидѣшей напреклоненіе судей сmeнаніемb”9949—

ихb и слезами. Однако , (а) „чшо онb ошнюдb не захо

„ шѣлb упошребишь чужій голосb кb защищенію себя , и

„явиmься предb судей вb сосшояніи уничижиmельномb и

„молишельномb ; шо сего не здѣлалb онb ни оmb гордо

„сши, ниоmbпрезрѣнія кbсудіямb.„ Происходило сіе"оmb

благороднаго иосанисшаго безопассшва, раждающагося оmb

великодушія, и подаемаго обыкновенно невинносшію иправ

дою. Ишакb, оправданіе его неимѣло ничего боязливаго и

слабаго. была его рѣчь швердая, мужесшвенная, безb при

сшрасmiя , безb колебанія и волнованія, схожая сb Философ

скою вольносшію , безb всякаго другаго украшенія , какb

покмо ошb правды, и гдѣ всюду сіялb "видb и языкb не

винносmи. Плашонb , присушсшвовавшій mамb , попóмb

оную собралb, и, неприбавляя ничего кb правдѣ, сочинилb

изb нея дѣло, названное Апологіею Сокрашовою : а сіе со

чиненіе есmь самое совершенное во всей”древносmи. Я изb

него нѣкошорую выберу выписку.

Вb назначенный день, судb былb учрежденb по фор-Плаm. на

мѣ; Соперники сшали предъ судей : "аМелшѣ и начахѣ”

говоришь."чшо больше егó дѣлóбыло неправое и безъ до-Е

казатпельсmb ; по болѣе имѣлb онb нужду вb хипросmи ,въ Апол.

и въ ухищрени для прикрышія слабосши онаго.IIНе опу-9959

сшилѢ онѣ ничего , чmо"моглобb здѣлашь его Соперника”„”.”

ненависнымѣ; а вмѣсmо доказашельсшвb, коихb у него нé

было , упоmребилb онb, прелесное блисmaніе Краснорѣчія

усшремишельнаго и сіяющаго. Сокрашb , обbявляя „ чшо

онb незнаemb какb поразила Судей рѣчь доносишелей его,

признаваеmся, чmодо"него самого, чшо онb почишай самb

себя не узналb : шолико они шу расцвѣшили , и дали

видb вѣрояmносши своймb доказашельсшвамb, хomя нé-бы

ло ни одного праведнаго слова во всемb ,чшо ни гово

рили !

Б. р. Л

4) Нis et talibus addulius Socrates, nес рatronum quaefuit ad iudicium

саріtis , nec iudicibus fuррlex fuit ; adhibuitque liberam contumaciam

а magnitudine animi dutam, non a fuperbia.

Сc. Тultul. quaet. lib. 1. п. 74
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Я ужё предложилb , чшо клевеша ихb, имѣла два

ункmа.” Первый касался до закона. Сокрапib, изbискива

emb нечесmивымb любопышсшвомb все, чшо дѣлаешся на

небѣ, и во внушренносшяхb земныхb. Не признаваепib онb

боговb , почиmаемыхb его отпечесmвомb. Спараешся ввеспь

новыхb ; и буде ему вѣришь „ по ошb невѣдомаго бога

получалb онb вдохновеніе при всѣхb своихb дѣлахb. Сло

Вшорый пункпib принадлежалb до государсшвенныя

пользы, идоправленія. Сокрашb повреждаешъ молодыхbлю

дей , влагая вb нихb худыя мнѣнія о божесшвѣ , научая

ихb пренебрегашь усшавы , и учрежденный порядокb вb ре

спубликѣ „” говоря, всенародно , чшо худо выбирашь градо

начальниковb (") жребіемb ; поносиmb всенародныя собранія,

вb кои онb не являешся никогда , научаепib искуссшву,

какb здѣлашь правыми самыя неправедныя дѣла „Т привле

каemb кb себѣ юношесшво духомb гордосши и чесшолю

бія подbвидомb насmавленія ему, доказывая дѣшямb, чmо

они могуmb справедливо и безb наказанія бишь своихb ро

диmелей. Величаешся онb мнимымb божескимb Ошвѣmoмb,

идумаemb о себѣ, чшо онb всѣхb людей премудрѣе. На

зываemb онb всѣхb прочихb безумными , и хулиmb безb

изbяшя всѣ ихb правила и всѣ дѣйсшвія , посшавляя себя

своевольно надзиратпелемb , и общимb исправишелемb го

сударсшва. Однакожb видно , какой есшь плодb изb

его "насmавленій вb лицѣ Крimіевѣ и Албадовѣ , са

мыхb внушреннихb его друговb , кошорыи здѣлали пре

множеспrво зла Своему Опечеспву , и были очень злобны

ми гражданами и непорядочными людьми.

Окончаніе напоминало судьямb , чrпобb они всячески

береглись ослѣпляющаго Сокрашова Краснорѣчія, и сmнюдb

бы не вѣрили ухищреннымb ивкрадывающимся егословамb,

кошорыя онb упошребишb , дабы ихb прельсшишь.
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Симb

(") подлинно сокраmb неподшверждалъ способа сего въ избраніи градо

начальниковb. Говорилb онb , чmо когда нужда есшь вБ корабель

щикѣ , въ музыкантѣ, и вb Архишекшорѣ, mо не беруmb ихb на

удачу, хomя погрѣшносши сихb людей не сmoлько важны , сколь

ко оные , кошорые дѣлаюшся въ правленіи республикою,
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Симb шочно самымb Сокрашb и началъ свою рѣчь,м„ъ,

обbявляя , чmо онb будешb говоришь судьямb птакb ,” какb пуш-—

ему обыкновенно вb общихb его разговорахb , поесшь , поспра- чт

всему просшо и безb хиmросши.

Рlomoмb всmупаеmb онb вbподробносmь. Какимb осно-Плуш

ваніемъ можно ушвердишь, чшо бушшо онъ не призна-”.”

ваешb боговb республики , онb, кошораго видѣли часшо 455555.

приносящаго жершву вb своемb домb” и вb капищахb 5

Можноль”сомнѣвашься „ чmoбb онb не упошреблялb прори

цанія , пошому чшо взводяmb на него пресшупленіе, чшо

получаеmb совѣmы оmb нѣкошораго божесшва, а сmb шого

и заключаюmb, чmо онb хочешb вводишь новыхb боговb 5

Но симb , онb не вводиmb ничего новѣйшаго какb и всѣ

прочіи , кошорыи , вѣря предсказаніямb , наблюдаюшѣ ле

шаніе пшицb ; смошряmbТушробы пожерmыхb , примѣча

юmb самыя слова, и нечаянные всшрѣчи : средсшвія раз

личныя „ коими боги подаюmb человѣкамb познанія буду

щихb вещей. Древніи они , или новыи ; однако сіе пра

ведно , чmо Сокрашb вѣриmb боговb по признанію самого

Мелша , кошорый показалb, чmо Сокрашb вѣришb Демо

новb , поесmь „ нижнихb духовb , сыновb божескихb. Но

всякb , кшо вѣриmb „ чmо суmь божески чада „ шошb вѣ

риmb , чmо суmь и боги. Т Т

Чmoжb касаеmся до нечесmиваго изbисканія „ вb рас-49999».

сужденіи есшесmвенныхb вещей, причишаемаго ему ; шо„"""""

не презирая и не осуждая упражняющихся вb Физическомb

ученіи , Тонb обbявляemb , чmо всего себя опдалb шому „

чшо принадлежиmb до Нравоученія , до посшупокb вb жи

зни , до основаній правленія", какb Знанію, несравненно по

лезнѣйшему всѣхb прочихb : ссылаешся онb вb своихb сло

вахb на всѣхb , кои”его слушали ; они могуmb засвидѣ

meльсшвовашь, правдуль онb говоришb, или неправду.

„Доносяmb на меня, чшо бушшо я повреждаю юноше-плam. стр.

„сшво , влагая вb oное правила бѣдсmвенныя какb вb рас-39-2з

„сужденіи служенія богамb , mакb и основаній кb правле

„нію. Вы знаеше , Аѳиняне , чшо я никогда нарочнымb

„дѣломb учишелемb нé-былb ; да и ненависшь , сколько

„ она ни злиmся на меня, не порочишb меня піѣмb, чmобb

„я когда пролалb мси насmавленія. Я имѣю сему свидѣ

„пеля , кошорый не можеmb солгашь , а именно „ нище

b 3 у Пу
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4р.

„mу."всегда равнымъ образомъ будучи гошовb богашымѣ

„и бѣднымb , "кb поданію случая или меня вопр9999 4

„или мнѣ ошвѣmсшвовашь „ служу я всѣмъ , чшоб9 ни

„восхоmѣлb быmь добродѣшельнымъ : и буде между мо

„ими слушашелями находяшся , кошорыи сшали добрыми

„людьми, или злыми; шо не надлежишb мнѣ причишашъ

„ни добродѣшель однихb , кошорой я не могъ бышь при

„чиною", ни mакже пороки другихb , коимъ я не послѣ

„шесmвовалb. Все мое упражненіе сосшоишb вb шомb ,

„чrпобb вамb доказашь ,"молодымb , или пресшарѣлымb ,

„чmо не надлежиmb сшолько любишь свое шѣло „ ни бо

„гаmсmво, ни всякую другую вещь , какаябb она ни

„была , сколько душу. Ибо я не пересыпаю вамb доно

„сишь:, чшо добродѣшель не приходишb ошb богашсшва,

„нонапрошивb moго,богашсшво приходишb ошbдобродѣше

„ли , и чmо оmb нея раждаешся всякое другое добро,

„случающееся человѣку всенародно и вb уединеніи.

„Ежели пакb говоришь „ есшь повреждашь юноше

„сmво ; по признаваюсь, Аѳиняне , чшо я виноваmb , и

„досшоинѣ наказанія. будежb чшо я говорю , есшь не

„, правда; по лехко меня обличишь во лжи. Я вижу здѣсь

„ великое число моихb учениковb : пускай они предb васb

„ предсшанупib. Но можеmb быmь воздержаніе и почшеніе

„, не допускаешb ихb произнесmь голосb на своего учишеля.

„По крайней мѣрѣ , ихb родиmeли , ихb брашья , ихb

„дяди", не долженсшвуюmb молчашь „ какb добрыи гра

„ждане и сродники , но явишься , и просишь опмщенія

„повредиmелю ихb сыновb , ихb племянниковb , или ихb

„браmій. Впрочемb, они почно сами, кошорыи меня и за

„щищаюmb , и пріемлюшb учасшіе вb успѣхѣ моего суда.

„Судйше, какb вамb угодно, Аѳиняне; но я немогу

„ни раскаяшься вb моихb посшупкахb , ни перемѣнишь

„оныхb. Не вольно осшавишь , или пресѣчь должносmь ,

„ кошорую Самb богb на меня наложилb. Сей mочно и

„ есшь Самb , кошорый мнѣ повелѣлb насmавляmь моихb

„ гражданѣ. Ежелибb, сшоявшаго вѣрно на всѣхb мѣсmахb,

„ на коихb я былb посшавленb ошb нашихb Полководцовb

„ вb Пошдеѣ „ вb Амфіполѣ, и вb Деліи, сmрахb смерmи

«Опвенный Промыслb меня опредѣлилb, повелѣвая препро

„5 ВОДИТП5
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„водишь мои дни въ Философскомb ученіи для собсmвен

„наго моего просвѣщенія и другихb ; шобb поисшиннѣ

„збѣжаніе шакое было весьма законопресшупное, и кошо

„рое досшойнобb шого было, чшобb мнѣ сmamь предb сей

„судb какb богопрошивнику , и не вѣрящему” боговb.

„Хошябb вы и воспріяли намѣреніе меня оправдашь сb

„шакимb повелѣніемb, чшобb впредь мнѣ молчашь; но ябb

„вамb безb укоснѣнія вb ошвѣmb далb сіе : Аѳиняне, я

„васb почишаю и люблю, (а)„однако лучше буду послу

„ шенbбогу, нежели вамb;„ ипока пребудешb вомнѣдухb

5,жизни, я не пресшану никогда философсшвовашь, напо

„ миная вамb всегда , оговаривая васb по моему обыкнове

„нію, и говоря каждому изb васb, когда сbкѣмb всmрѣчусь;

„(") О!дражайшій мой» о! гражданинb пресловущаго города въ свѣшѣ

„ какb мудросшію , шакb и мужесшвомb , не сmыдноль вамb , соби

„рашь шокмо богащсшво , сшарашься о славѣ , о силѣ, о чесmяхb ,

„ а пренебрегашь сокровище благоразумія, исшинны, добронравія , и

„ не имѣшь попеченія о душй , чшобb ей бышь шоль доброю, и шоль

„совершенною„ коль возможно?

„Укаряюmb меня „ и сшавяmb мнѣ вb подлосшь,

„чшо, мѣшаясь давашь совѣшы каждому изb васb особливо,

„всегда я убѣгалb , и не присушсшвовалb вb собраніяхb

„вашихb, для поданія совѣшовb ошечесшву. Ябb думалb,

„чmо я вамb далb довольныи опыmы бодросши и смѣло

„сmи , какb вb полкахb , гдѣ я былb воруженb „ шакb и

„вb Сенаmѣ , когда я шокмо одинb воспрошивился непра

„ведному суду, произнесенному вами на десяшерыхb Пол

„ководцовb, кои непрйбрали и не погребли пѣлb убишыхb

„или ушопшихb на морскомb сраженіи при Аргнусскихb

„осmровахb , и когда не однокрашно прошивился я пове

Елѣніямъ наглымb и люшымb "шришцаши Транновb. Но

„являшься мнѣ вb ваши собранія не допускалъ меня, Аѳи

„няне, momb самый дружный Духb, оный божескій гласb,

„о коmoромb вы часшо оmb меня слыхали „ и коего Ме

5ЧАСИ

(a) Пiagna ré 95 радоу 4: irу. -

Л. 5 Л. 4? ?

(") въ греческомъ сшоишъ з о ! изряднѣйшій изъ мужей: 5 4555

divégéу. въ семъ сосшояла у нихъ учшивосшь поздравленія и

поклоненій.

Плam.

__
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сей духb прилѣпился ко мнѣ ошb самаго моего младен

„чесmва: сей гласb , шогда мнѣ слышишся „ когда оный

„хочemb меня ошврашишь ошb предпріяшаго чего нибудь

„мною : ибо никогда не возбуждаешb оный меня кb начи

„нанію чего ни есшь. Оный шо, кошорый всегда проши

„вился мнѣ , когда я хошѣлb мѣшашься вb дѣла республи

„ки. Ноонb воспрomивился шомувельма основашельно: ибо

„давнобb ужé нé-было меня на свѣmѣ , еслибb я вмѣшался

„вb государсшвенныя дѣла, а ябb самъ никакія не принесѣ

„пользы ни вамb , ни себѣ. Не гнѣвайшесь, прошу „ чшо

„я оmb васb ничего не скрываю , и говорю вамb смѣло и

„праведно. Всякb , кшюбb ни восхошѣлѣ великодушно про

„шивишься целому народу, хошябъ шо вамb, илибb дру

„гимb, и котпорый бы вознамѣрился не допускашь, нару

„шаемымb быmь усшавамъ , и дѣлашься неправдамb вb го

„родѣ , не учиниmb шого никогда безb бѣдсшвія „ и не

„проидеmb mо ему никогда даромb. Ишакb необходимо

„слѣдуешb , чrпо хоmящій сшояшь за правосудіе , ежели

„ему жизнь хошя нѣсколько мила , долженсшвуешb пре

„бывашь просшымb человѣкомѣ , и не бышь никогда госу

„дарсшвеннымb дѣльцомb.

„Впрочемb , Аѳиняне ; чmо , находясь вb крайней на

„пасши , я не слѣдую обыкновенію многихb гражданb ,

„ кошорыи , будучи весьма вb мёнышей бѣдѣ , просяmb и

„моляшb своихb судей со слезами, и приводяmb сюда сво

„ихb дѣшей , сродниковb , и другоib”: шо дѣлаю сіе не

„ошb гордаго упрямсшва , "ни кb вамb самимb сb презрѣ

„нія : но единсшвенно для вашея чесши , и для часши

„всего гóрода. Надо"но чтпобb знали, чшо вы имѣeme ma

„кихb граждачb , кошорыи не почишаюmb смерmи за зло,

„а называюmb симb именемb шокмо, несправедливосшь , и

„непоmребсшво. Пришедшему вb mакія лѣmа, и со всею

„моею славою праведною или ложною, приличнольбы мнѣ

„было , послѣ всѣхb данныхb мною насшавленій о презрѣніи

„смерши , бояшься ея , и опорочишь самымb послѣднимb

„дѣисшвіемb всѣ основанія и дѣла прошедшія моея жизни?

„Но, не говоря ославѣ, кошораябb очень могла бышь

„обес ещена пакою поспупкою , я не мню , чmобb позво

5лено было просишь своего судію , и здѣлашься правымb

» по умоленію: надлежишb шолько доказашь ему дѣло

55 св09
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5, свое праведню и ясно. Судія не сидишb на своемb сшу-иI„а

„лѣ для угодносши нарушеніемb усшавовb , но для право

„судія послушаніемbусшавамb. Ишакb,недолжно, чmoбѣ

„мы васb пріобучали кb кляшвопресшупленію ; да и сами

„ вы недолженстпвуеmе кbшому привыкашь: ибо мы и вы,

„равную здѣлаемb чрезb по язву правосудію и богочесшію,

„и будемb пошому пресшупниками.

„Того ради, неожидайше оmbменя, Аѳиняне,чmобb

„я принялся предъ вами за шакія средсшвія, о кошорыхb

„думаю , чшо они ни чесны , ни позволены , а особливо

„ вb семb случаѣ, когда на меня доносиmb Мелшb вb

„нечесmіи. Ибо,ежелибb мнѣ васb прекланяшь моею прозѣ

„бою, и понудишь бы нарушишь чрезb шо вашу кляшву;

„побb ясно было, чтпо ябb васb научалb невѣриmь боговb;

„а желая себя защишишь и оправдашь „ подалb бы я ору

„жіе моимb сопроmивникамb , и доказалbбы прошивb себя,

„чmо я богохульникb. Но весьма я далекb omb сего мнѣ

„нія ! Я больше удосшовѣренb о быmносши божіей ,

„нежели мои доносишели ;"и я о шомb птакb увѣренb,

„чmо предаюсь вамb и богу , дабы вамb судишь какb вы

„найденіе залучшее идля васb самихb, и для меня сово

Т сокраmb (а) „выговорилb сію рѣчъ голосомb mвердымъ

„и бессшрашнымb. Видb его, обращеніе, и лице, не каза

„лись нимало mакими , какія бываюmb у виноваmыхb: мо

„жнобb его было приняшь за господина своимb судьямb.

„Сb moликимb онb говорилb безопассшвомb и великодуш

„емb; а однако сb природною своею крошюсшію!„ Сей видѣ

mоль благородный и осанисшый не полюбился , и раздра

жилb всѣхb. (b) „Судьи обыкновенно , для moго чmо они

„себя почиmаюmb крайними" власmелинами надb жизнію и

„смершію человѣковb , шребуюmb , нѣкошорымb шайнымb

7голѣ ПИ. - Т Т Т 1ѣ Т распо

(1) Socraet ita in iudiciо саріus рro te iрte diхit, ve, non fuррlех aut

reus , fed magiter „ aut dominus videretur elle iudicum

. Сс. Lib. 1. de Оtat, n. 451.

(b) Оdit iudeх fere litigantis fecuritatem; сumque lius tum intelligar, a

сitus remerentiam роtular.
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„расположеніемb сердца , чrпобb челобишчики и оmвѣшчики

„сшояли предb ними съ покорносшю и сb почшишельнымb

„препетпомb ; а сіе подчиненіе есшь піакое , о кошоромb

„ они мняmb , чшо оно должное ихb верьховной силѣ.

Сіе самое здѣсь и случилось. Однако Мелшb сперва

не имѣлb пяmыя часши голосовъ. Можно положишь сb осно

ваніемb , чшо пюгда собраніе судейское сосшояло вb пяши

сшахb человѣкахb , не включая Предсѣдашеля. Усшавы осу

ждали доносишеля на заплашу шысячи драхмb" , ежели онb

не будеmb имѣmь пяmыя часши голосовb. Сей усшавb поло

женb быmb благоразумно , дабы обуздашь смѣлосшь и бес

сmыдсшво вb клевешникахb. Мелшb былb бы принужденb

заплашишь сей шmрафb , ежелибБ Анішb и Лконb не при

совокупились кb нему, и не здѣлалибb себя шакже доноси

шелями. Ихb сила привлекла великое число голосовb: было

ихb двbсши восемдесяшb одинb прошивb Сокраша , и слѣдо

вашельно двѣсши двашцашь по немb. Ишакb , не досша

вало шокмо шришцаши одного (") голоса , чшобb ему бышь

оправлену: ибо вb семb случаѣ, былобbу него двѣсши пяm

десяшb одинb , а сіе и здѣлалобb ихb больше по силѣ мно

ЖССІПВа.

„(а) Симb первымb опредѣленіемb судьи обbявляли

„покмо просшо , чmо Сокрашb есшь виноваmb, не опредѣ

„ляя еще наказанія , какое должно емубыло прешерпѣшь.

„Ибо когда оно нé-было указано усшавами , и дѣло не

„шло о государсшвенномb пресшупленіи [ я думаю , чшо

„симb образомb можно исшолковашь Цицероновы слова ,

„fraus саріtalis] шо осшавляли виновашому, на выборb казнь,

„ какую онb заслужилb.„ По ошвѣшѣжb его, собирали го

лосы вторично;"а пошóмb ужё дѣлалось на виновашаго пос

лѣднее опредѣленіе. Сокрашу сказано , чшо онb можешb

пребоваmь

(") въ плашонѣ разняmся рѣчи , и говоряmb зз. и зо ; ошъ сего мо

жно заключишь , чшо есшь вb нихb погрѣшносшь.

(5) Рinis fentenus tauebant tantum iudices damnarent an abfoluerent.

Еrat autem Аthenis , гео damnatо „ fi fraus саріtalis non elet „ quati

роenne aeltimatiо. Ех fententia cum iudicibus daretur, interrogabatur

reus „ quam quali aeltimationem соmmenuite le maхime сontitereur.

Сr. Lib. 1. de Оuat. m- 231, 232.
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шребовашь уменьшенія вb наказаніи , и чшо можно емуки.„

перемѣнишь смершную казнь на ссылку , на заmoченіе",

или на денежный шшрафb. Онb ошвѣmсшвовалb,великоду

шно , чшо онb не будеmb выбираmь никакія казни изb

шѣхb, пошому чшо чрезb шо онbбы себя призналb виннымb.

„Аѳиняне , говорилb онb имb , чшобb васb долѣе не задер

„жашь , для шого чшо вы меня принуждаеше , дабы я

„самb себѣ присудилb шо, чего я досшоинb; я себя осуж-.

„даю , за по , чшо я препроводилb всю мою жизнь вb на

„сшавленіи васb и вашихb дѣшей , чшо вb семb намѣреніи

„нерадѣлb одомóвыхb дѣлахb, очинахb, одосшоинсшвахb,

„понеже я себя всего ошдалb услугамb ошечесшву , сша

„раясь неусыпно здѣлашьдобродѣшельными моихb гражданb:

„ я себя осуждаю , говорю я , бышь пипаемымb всѣ осmав

„шися мои дни вb Пріпанеѣ государсшвеннымb иждиве

„ немb.„ (") Сей „(а) послѣдній ошвѣmb раздражилb всѣхb

„судей. Они его осудили, чшобb ему выпишь оправу изb

„Лoпикова сока , кошорая казнь была вb великомb между

„ними упошребленіи,

Сіе опредѣленіе не поколебило ни мало посшоянсmва9999 I.

сокраmoва. "„я иду, говорилb онb Судьямb вb благород-""99

„номb спокойсmвіи”, на смершь по вашему указу : нашу

„ра меня на mу осудила вѣсáмомb первомb мгновеніи мо

„ёго рожденія;”но клевешники мои преданы будуmb бесче

„сmію и неправдѣ поуказу исшинны. ТХошѣлилибb вы ошb

2 5МенЯ 4

(") видъ въ палатѣ, что послѣ сея рѣчи Сократъ, знашнѣ, чтобъ

5 45555mъ себя надменнымъ и пренебрегашельнымb „ обѣщалѣ вb

проmoсmи заплашиmь штрафъ равномѣрный своей бѣдносши „ шо

есmь одну мину Г десяшъ рублей 1 и чшо , будучи принужденъ

оmъ своихъ пріяmeлей , хоmѣвшихb по немb быmь порукою , уве

личилb онb сію сумму до шрехb мнѣ,

плam. Вib Апол. Сокраm. сmран. 38.

но ксенофаншъ увѣряеmъ прямо о прошивнемb t сшран. 105). Можешь

554ь,"сіе maкъ можно согласиmъ, именножb» чшо Сокраmb сперва

не обѣщалъ ничего, апошóмb, для усерднаго прошенія своихъ прія

5 силъ, чѣмъ не mais eхаmi», «рastorі» 1994949494

d

"” с.5онъ, цѣ. 5. 4. 444



„»,меня , чшобb , для избавленія себя изъ вашихb рукѣ , я

„упошребилb , по обыкновенію , льсшивыя и жалостныя сло

„шо дѣлаюmb просишели 4 Но „ въ судѣ какъ на истинѣ ,

„чесный человѣкѣ не долженсшвуеmb спасашь свою жизнь

„шамb „ ошкупашься прозьбою , слезами, и всѣми други

5ми подлосшями , кошорые вы видише ежедневно показы

5ваемые ошb пришедшихb вbподобное злоключеніе моему„.

Когда Аполлодорb , одинb изb учениковb и дуговъ

Сокрашовыхb , подшехb кb нему, и засвидѣшельсшвывалѣ

свое соболѣзнованіе, чmо онb Сокраmbумираеmb невиненъ;

по, желадиливb вы, ошвѣmсшвовалБ онb ему улыбаясь, чшобъ

94ушеч- I Плушархb , дабы показаmь , чmо шокмо часшь наша

”9944слабая, шесшь mѣло, кошорое подвержено 9999

ческой силѣ , но чшо есmь вb наdb другая часшь несравнен

но благороднѣйшая , оmнюдb не боящаяся ихb грозb, и не

подверженная ихb пораженіямb , приводишb сіи изрядныя

Сокрашовы слова, копюрыя касались еще больше до его су

4 дей , нежели до клевешниковb его : Анmb и медлиmb могуmъ

меня убишь 5 но ошнюдъ не могуmъ мнѣ самому никакова зла здѣ

пашь. Равно, какъ бы онb сказалb : форшуна 1 шакъ гово

рили язычники I можеmbу меня ошняшь имѣніе , здравіе,

жизнь 5 но я имѣю вb себѢ mакое сокровище , кошораго

никакая поспоронняя наглосmь не можеmb у меня похи

шишь : поесшь , добродѣшели , беспорочносши „ бодросши,

и великодушія.

„(а)"Сей великій человѣкb совершенно былb увѣренb о

„семb основаніи , кошорое оmb часшю подшверждалb своймь

„ученикамb , чшо пюкмо злодѣяніе одно, есшь зло , коего

„благоразумному человѣку надлежиmb бояшься , восхоmѣлb

„лучше быmь лишенb нѣсколькихb лѣшb „ осшавшихся ему

(?) Мatuit vir арienimus, quod faperetes eх vitа bi рere, quam

quod рraeterilet: et , quandо ab hominibus fui temporis рarum intelli

gebatur , рotcrorum fe iudiciis referuauie , breui detrimentо iam vlti

шаe Меnelaus eum tantorum omnium confecutus.
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„мгновеніе похищаемуусебя славу всея прошедшія жизни

„кошорую ему совѣшовали имѣшь предb судьями. "Видя ,

„чшо люди его времени мало его знали , и не оmдавали

„ему всея должныя справедливосши , препоручилb онb себя

*”?”?”?”"ее"”!”
„вb жершву осшавшіяся своея уже глубокія сшаросши, при

„обрѣлb и подшвердилb онb кb себѣ любленіе и удивленіе

5. VП.

сокрлтb всеконечно отрицАвтся убѣждть изъ

ТЕМНИЦbl. ПрЕ11рОВОЖДАЕТb онb Послѣдніи дЕнь

СвоЕЯ ЖИзНИ вbТрАзговорѣ Сb искренними свои

Ми о бЕссмЕрТИ Душй. ВbПИВАЕТb ОтрАву

ИЗb ЛЮТИКОВА СОКА. КАЗНb ДОНОСИТЕ

лямѢ нА нЕго. чЕсть зАсвидѣтель

СТВОВАННАЯ ПАМЯТИСОКрАТОВОИ.

Послѣ какb ужb опредѣленіе было ему сказано; по

(a) „Сокраmb сb шююжb самою швердосшію лица, коя силь

„ на была кbудержанію вb должносши Транновb , ошпра

„вился вb шемницу ,ужё не имѣвшую пого имени,

„какb скоро онb вb"нея вспупиmb , говоришb Сенека, здѣ

„лавшись "пребываніемb правomы и добродѣшели„. Искрен

ніи его други за нимb пудажb слѣдовали , и продолжали

посѣщаmь”eго"чрезb шришцашь дней , прошедшихb между

его осужденіемb и смершію. Причина долгаго медлѣнія

сего была , чmо Аѳиняне посылали ежегодно судно вb ос

провb Делоdb , для принесенія maмѣ нѣкошорыя жершвы :

Ѣ 3 Т да и было

(?) Socrates сodem ilо vulu , qui aliquandо lous rignа. Туаnos in

оrdinem redegerat, carcerem intrauit”, ignominiam iрti locо dettасtum.

Neque enim роtera саrcеr videri, in qu» Socrates erat,

Senec in confolat ad Нelu. сар. 13.

5ociates carterem intrandо purgauit, omnique hoetorem aura reddidit.
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Ллати. «Б

Крlmoм.

да и было запрещено , умерщвляшь каждаго осужденнаго

вb городѣ оmb”moго самаго времени, какb Аполліновb жрецb

увѣнчаешb корму moго судна вb знакb ошплышія, даже до

возвращенія moгожb судна. Ишакb , опредѣленіе смерши

сказано было Сокраmу на другой день сего обряда : чего

ради надлежало оmложишь казнь на-пришцашь дней , кои

прошли во времени шого пушешесшвія.

Во вce"сіе долгое время, смершь имѣла совершенный

досугb показывашь его очамb весь свой ужасb, и приводишь

посшоянсшво его вb искушеніе , не шокмо жесшокою суро

восшію шюрьмы, вb коёй онb имѣлb желѣза на ногахb ,"но

еще больше непресшаннымb видомb и люпымb ожиданіемb

гласія. Вb семb печальномb сосшояніи не осшавилb онb на

слаждашься онымb глубокимb спокойсшвіемb душевнымb ,

кошорому искренни его всегда попремногу удивлялись.

разговаривалb онb сb ними вb шакойже шихосши , какую

обыкновенно показывалb ; а Крпонb обѣявляemb , чшо

наканунѣ своея смерши опочивалb онb шакже спокойно ,

какb бы и вb другое время. Еще шогда сочинилъ онb и

пѣснь вb чесшь"Аполліну и Діанѣ , и преложилb сшихами

Наканунѣ шого дня , или вb самый momb день „ вb

кошорый долженсmвовало прибышь судно , а повозвращеніи

его должна была послѣдовашь смершь Сокрашу , Кршонb ,

самый присный его другb, пришелb кb нему”поупру очень

рано вb шюрьму , дабы привесшь ему сію печальную вѣдо

мосшь , и сказашь, чшо вb его Сокраmoвой сосmoиmb волѣ

вышпи изb пюрьмы ; чшо пемничникb подкупленb ; чшо

онb найдеmb двери ошверсшы; и онb Крimонb подаemb ему

безопасное убѣжище вb Тессаліи, Сокраmb mюmчасb сшалѣ

смѣяшься сему предложенію, и спросилb уКрmoна, зналъ

либb онb какое мѣсшо за Аmmiкою , вb” кошоромb бы не

умирали. Крпонb рассуждаemb о дѣлѣ безb шупокb , и

понуждаеmb егоупошребишь вb свою пользу mоль дорогое

время , приводя ему доказашельспво на доказаmельсшво ,

””?”?”?”?”"".”
мѣры. Не” говоря о неуmѣшимой болѣзни", какую здѣ

лаemb ему Крапону смерmь mюликаго друга, какъ можеmb

онѣ снесшь укоризну шоль оmb многихb людей , кошорыи

будуmb
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будуmb думашь, чшо ему можно было его спасши , но„

онb не захошѣлb пошеряшь на сіе нѣкошорую небольшую

часшь своего имѣнія ?”Народb можешb ли повѣришь , чmо

мудрый человѣкѣ , каковb есшь Сокрашb , не захоmѣлb

вышши изb пюрьмы погда , когда онb могb по здѣлаmь

во всякой безопасносши ? Можеmb быmь, не боишсяль онb

привесшь своихb друговb кb пошерянію немногаго иждиве

нія , или вольносши-, или живоша ? Есшь ли чшо , ко

шорое долженсшвовалобb имb бышь любезнѣе и дражайше

соблюденія Сокрашова 1? Сами чужесшранныи люди препи

раюшся сb ними вb сей чёсши: многи! прибыли нарочно сb

великими суммами , дабы расшочишь оные на его убѣжа

ніе , и обbявляюmb , чшо они посшавяшb себѣ вb великую

чесшь воспріяшіе его кb нимb , и обильное снабдѣніе ему

всѣмb, чшо имѣеmb быmь поmребно. Иmакb , надобноль

ему ошдашь самому себя непріяшелямb , кошорыи его:

осудили неправедно", и позволеноль быmь предашелемb вb

собсmвенномБ своемb дѣлѣ ? Не mребуюmb ли благосшь

его и справедливосшь , чшобb не допусшишь своихb гра

жданb до злодѣянія умерщвленіемb его неповиннаго "? Но

буде всѣ сіи побужденія не приводяшb его вb колебаніе , и

буде не жаль ему собсшвенныя своея пользы ; шо можешb

ли онb быmь нечувсшвиmеленb кb пользѣ своихb дѣшей 4

Вb какомb сосшояніи онbихbосmавляemb?Предусмашриваешb

ли, чшó-они будуmb ? И можешb ли позабышь , чшо онb

имb ошецb , памяшуя moкмо , чmоФилософb есшь ?

Сокрашb , выслушавb у него со вниманіемb , похваля

emb его"ревносmь ,"и благодаришb ему за оную крайно :

но, прежде нежели послушаешся онb его , хочешb рaесмо

mрѣmь, праведноль есшь"вышши изb шемницы безb согласія

Аѳинянb. ТИшакb , надобно здѣсь знашь , чшо человѣкb ,

осужденный на смершь , хоmя и неправедно „ можешb ли

безbпресmупсmва укрышься ошbусшавовb иошb правосудія?

Я не могу знаmь”,"могуmb ли еще и между нами „”най

mись многіи , кошорыибb думали , чrпо сему можно поло

жену быmь вопросомb , и дану на рассужденіе ?

Сокраmb начинаеmb ошдаляшь все, чmо есmь посmо

ронное вb дѣлѣ , и приходиmb сперва самаго кb груншу

его. „Ябb былb очень"радb,дражайшій мой Кршонb,чmобb

„вы могли меня преклонишь кb исшесшвію ошсюду; ибо я

„не могу
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"Н„восши.” Намb недолжно смошрѣшь на шо , чmо будеmb

« „ говоришь народb, но чшо сшанешb оный единb судія пра

„веднюму инеправедному; асей единb есшь, Исшинна. Всѣ

„ причины приведенные вами чшо до денегБ, чшо до славы,

„и чшо до фамиліи , не доказываюmb ничего , ежели мнѣ

„не будеmb показано, чшо предсшавляемое есшь праведное

„и позволеное. Сіе основаніе неспоримое и непоколебимое

„между нами , чшо всякая неправда есшь бесчесна и смер

„шоносна дѣлающему оную, чшо людибѣ ни говорили обb

„немb, и какое добро ,"или зло ни моглобb ему изbшого

„ произойши. Наши рассужденія были всегда на семb осно

„ваніи, еще и вb самыи"послѣдніи дни, шакb чшо мы ни

„ когда нé-были вbсемb перемѣнны. Возможноль сmamься,

„дражайшій мой Кршонb, чшобb вb наши лѣшасамые наши

„ важные бесѣды были подобны дѣmскимѣ , кошорыи го

„воряmb почиmaй совокупно ЕСТb и НѢТb, и не имѣюmъ

„ ничего швердаго,? На каждое предложеніе получалb онb

ошвѣшb и согласіе оmb Кршона.

„Припомнимb же шеперь наши основанія, и пошщим

„ся ихb здѣсь упошребишь. "Сіе всегда было швердо и не

„, выблемоу насb, чшо никогда не позволено, подb какимb

„бы по видомb ни могло бышь , чшобb здѣлашь какую не

„, правду, еще и шѣмb , кошорыи намb оную дѣлаюmb ,

„и шакже не воздавашь зла за зло; а когда ужё кшо обя

„, валb свое слово, шо онb долженb вb немb сшряшь нена

„рушимо, шакb чшо никакаябb польза не могла насb при

„весmь кb неусшойкѣ вb шомb. Но ежели , вb самое вре

„мя моего ошсюду убѣжанія , усшавы и республика при

„дуmb комнѣ самолично; по чшо я буду оmвѣmсmвовашъ

„на слѣдующіи вопросы , кошорыи оmb нихb мнѣ могуmb

„бышь предлагаемы”?Чшо вы дѣлаеше, Сокраmb?укры

„шіе ваше шакимb образомb ошb правосудія „ есшь ли чmо

„другое , какb шокмо совершенное испребленіе усmaвовb и

„республики ?Не думаешель вы, чшо городb можеmb сшо

„яшь, послѣ какb правосудіе, не шокмо небудешb имѣшь

„силы , но еще и будешb искаженó , опровержено , и по

„, прано ошb просшыхb людей ? Да , сказашь"можно, рес

„ публика учинила сb нами несправедливосшь, и не здѣлала

„праведнаго суда. Не позабылилъ же вы , возразяшb мнѣ

4.У914Вы 5
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„усшавы , чшо вы договорились сb нами , бышь подвер

„ женымb суду республики ? Вы могли, когда наши поряш

„ ки, и наши учрежденія не сходсшвовали сb вашимbТнра

„вомb , ошлучишься вb другое мѣсшо, и шамb поселишься.

„Но пребываніе седмидесяши лѣшb вb нашемb городѣ обb

Мнемо

„являemb довольно , чшо наши уложенія не-были” вамb нé

„любы, ичшо вы ихb приняли, зная оныхb силу , добро

„вольно. И подлинно , вы имъ одолжены всѣмъ, чшо"вы

„шеперь находишесь, и чшо имѣеше , а именно , рожде

„ніемb „ воспитпаніемb , наукою , поселеніемb : ибо все сіе

„было подb опекою и покровищельсшвомb республики. Не

„думаешель вы , чшо имѣеше власшь кb разорванію обя

„вашельсшва ушвержденнаго съ нею , и запечашлѣннаго не

„однимb кляшвеннымb обѣщаніемb ? Когда хошябb думала

„ она васb и погубишь ; шо можешель, вы ошдавашь зло за

„зло, и дѣлашь обиду за обиду ? Имѣешeль вы право по

„сшупашь шакимb образомb сb ошщомb и сb машерію ; а

„ не знаетпель , чrпо отпечесmво есшь больше, и достпой- "

„нѣе почшенія предb богомb и людьми , нежели ошецb и

„машь, и нежели всѣ сродники совокупно 4Чшо-дóлжно

„ошдавашь чесшь своему опечесшву „ усшупашь ему , ко

„гда оно ожесшочаешся, ипосшупашь съ нимъ шихо во вре

„мя самаго его превеликаго гнѣва ? Словомb , чшо-дóлжно

„уmоляшь оное или мудрыми совѣшами , и почшишель

„ными предсmaвленіями, или слушашь его повелѣній , и

„претерпѣвашь безb ропшанія все,чшо оно ни опредѣлишb

„и ни укажешb 4

„Чшожb до вашихb дѣmей, Сокраmb ; пріяшели ваши

„покажуmb имb шакіе услуги , какіе будуmb возмо

Ежны Уа по крайней мѣрѣ, Промыслъ божій йхb не осша

„виmb. Иmакb, преклонишесь на наши доказашельсшва, и

„слѣдуйmе совѣшамb родившихb васb, воспишавшихb, обу

„чившихb. Непекитесь сшолько о вашихb дѣшяхb,о жизни,

„, и ни о чемb , чшо ни моглобb быmь , сколько о правосу

”?”?”?”"ее,

„можно вамb было чемb оправдашься предb вашимисудьями,

„Инако , мы всегда будемb вамb непріяшелями, коль дол

„го вы ни будеше жишь, не дая вамb никогда ни ослабы,

„ни покоя: а когда вы умреше; шо наши родныи брашья,

„усmaвы mоесшь находящіися зБ адѣ , не будуmb вамБ

Толнѣ ГИ. Э „благопріящ

нѣ.
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благопріяmсmвующими , вѣдая , чmо вы всячески посша

Федок.

спрая.

и проч.»

Сокраmb сказалъ кршону, чmо-ему казалось дѣй

сmвиmельными рѣчами все, чшо оmb moму ни говорилъ, и

чmо звукb сихb”словb звенѣлb mоль сильно и непресшанн9

вb его"слухѣ, чшо оный заглушалb всякую другую мысль,

и всякій"другій гласb. Крmoнb согласившись искренн9 4

чшо онѣ ничего не имѣemb"кb возраженію , замолчалъ и

осшавилb вb покоѣ своего друга.

Наконецb смершоносный корабль возврашился въ Аѳи

ны : сіе было какb знáкомb смерmи Сокрашовы. Назав

прѣе пріяшели его , кромѣ плamона, кошорый былъ С9

ленb„ прибыли кb mемницѣ по уmру"рано. "Темничникѣ

просилb ихb подождаmь не много, дляшого чшо одинн99

цашь человѣкъ начальсmвующихъ [сли имѣли надзрѣніе надъ

шемницами Iповѣщали"колóднику, чmо-ему-дóлжноуме

решь вb momb день” Немного спусmя пóслѣ шого, вошли

они кb нему , и нашли Сoкiama"раскованнаго , (") а жену

его Ксаншппу сидящую при немb , и держащую одно99

изb своимb дѣшей на”рукахъ. какъ скоро она ихb увидѣ

ла , по вопія и рыдая „ и maкже бьючись по лицу ОгЛа

сила всю шемницу своймb выmьемb и крикомb : о! дражай

шій мой сокраmb ;"maкъ уже други mвои увидяmb meбя I впослѣд

ніе сего дня и. Онb велѣхъ ея прочh omвесmь ; и вb шожь

самое время ошведена она вb свой домb.

Сокраmb препроводилb весь день сb своими другами и

и бесѣдовалb сb ними спокойно и радосно по обыкновенію

своему. Маmерія разговоровb была самая полезная, и при

личнѣйшая времени , вb кошоромb онb находился, а имен

но, бессмершіе Душй. Причину подала кb сему разговору

нѣкоmoрая”рѣчь выговоренная "нѣкакb не нарочно , имен

ножb ,"чшо” исшинный”философъ долженсшвуешb желашь

себѣ смерmи , и сmaраmься чmoбb ему умерешь. Сіе бу

дучи воспріяmю безb всякаго изъясненія”, приводило кѣ мнѣ

нію, чшо Философb можеmb самb себя убиваmь. Сокрашѣ

ПОКа

(") въ Аѳинахъ , какъ скоро скажеmся смерmь осужденному ; по999

расковывали, и почищали ужё его какъ приносимую жершву 4999г

коленіе , кошорую грѣхѣ было держашь связану.___
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показываеmb , чmо нѣmb ничего несправедливѣе сего мнѣ-„ .

нія , и чmо человѣкb принадлежащій богу , кошорый егоН"

Сошворилb и посшавилБ” своею рукою на шо мѣсшо , на

коемb онb находиmся , не долженсшвуешb осшавляшь она

го безb его позволенія , ни оmходишь ошb жизни безb

повелѣнія его. Чmoжb бы шо было шакое , кошорое мо

глобb вложиmь вb Философа любовь кb смерши ? ТСіе не

можешb быmь другое , какb шокмо надежда благb , кошо

рыхb онb ожидаemb на шомb свѣшѣ ; а сія надежда не

можеmb быmь оснóвана, какb шокмо на мнѣніи, чшо Душа

есшь бессмерmна.

Сокраmb препровождаеmb послѣдній день своея жизни

разговаривая сb своими другами о семb великомb и ва

жномb дѣлѣ ; а сіе и есшь машеріею удивишельнаго. Пла

понова Діалога , котпорому имя Федонb. Изbясняеmb онb

своймb другамb всѣ доводы , по силѣ кошорыхb должно

вѣришь, чтпо Душа есшь бессмершна, а ошражаешb всѣ со

прошивленія предлагаемыя ему", кошорыя”почишай самыя

mѣжb , каковы приводяшся и нынѣ. Сіе сочиненіе очень

велико; чегоради мнѣ и не можно изb него здѣлашь вы

писку.

Прежде нежели онb omвѣmсmвовалb на сопроmивленія,Плаж.

оплакиваеmb весьма общее человѣческое нещасшіе , кошо-***

рыи , часпю слыша сшязающихся незнающихb , прекосло-”

вящихb всему, и сомнѣвающихся обо всемb , мняmb, чшо

нѣшb ничего досшовѣрнаго.” „Не нещасшіель шо плача

„досшойное , дражайшій Федонb , чшо при доказашель

„сшвахb сему исmинныхb , досшовѣрныхb, и поняшныхb ,

„однако находяmся люди , кb коимb они ни мало нечув

„сmвиmельны оmb слушанія оныхb бездѣльныхb сшязаній ,

„ вb кошорыхb все являешся иногда праведнымb, а иногда

„ложнымb ? Сіи несправедливыи и несмысленныи люди „

„вмѣсшо чшюбb себя самихb винишь за свои сомнѣнія, или

„винишь вb moмb недосшашокb своего знанія „ сшавяшb

„недосшашочными шѣ самыя доказашельсшва „ и наконецb

„содержаmb ихb вb ненависши непогасимой, думая , чшо

„они искуснѣе и просвѣщеннѣе вѣхb прочихb, для шого,

„чmо они мняmb „ чпю полько одни и находятпся уразу

„мѣвшими ,чшо во всѣхb mакихb машеріяхb нѣmb ничего

„ни исшиннаго ни досшовѣрнаго.

Э 2” Сокрашb



I Сокраmb доказываешb несправедливосшь сея посптуп

""""ки. показываemb онb , чтпо ихъ обѣихъ сшоронѣ , равно

недосшовѣрныхb , мудросшь повелѣваепib избирашь Фную,

которая есшь полезнѣйшая , и не шоль бѣдсіпвенная.

„будe ,чщо я говорю, есшь праведно, говорилb Сокрашѣ:

„шо весьма добро пому вѣришь: а ежели по моей Смерши

„оно найдеmся ложно"; шо я всегда имѣлb сіе преимуще

„сmво вb сеи жизни , чшо не сшолько былъ чувсшвише

„ленb кb прешерпѣніямb препровождающимb оную.„ Сіе

(") Сокрашoво рассужденіе”, кошорое обрѣшаешся веще

сmвеннымb и исшиннымb вb усшахb шокмо хрісшіанскихb,

весьма великаго досшойно есшь примѣчанія. Ежели „ чшо

я говорю, есшь праведно; шо я пріобрѣшаю все, погубляя

moкмо малое нѣчmо : а буде оно ложно ; по я не перяю

ничего; но напрошивb шого, мой прибышокѣ еще и шушѣ

Сокраmb не пребылb вbпросшомb покмоумозришель

сшвѣсея великіяисшинны,чшодушаесшьбессмершна: произ

водишb онb изb нея воспослѣдованія полезныя и нужныя кb

поведенію жизни, показывая все , чшó-надежда блаженныя

вѣчносши шребуешb оmb человbковb , дабы ей не бышь

шщешною, и вмѣсшо шого„ чшобb получишь мздовоздая

ніе угоmoванное благимb, неполучилибbонимукb угопов

ленныхb злымb. Здѣсь Флософb изbясняеmb всѣ сіи преве

ликіе исmинны, кошорые поспіояннымb и всегдашнимb пре

даніемb , хоmя попремногу помраченнымb чрезb баснослов

ныи вымыслы, непоколебимо соблюдены между язычника

ми : именножb, послѣдній судb добрымb и злымb ; вѣчные

муки , на кошорые осуждены великіи законопресптупники;

Обипталище спокойсmвія , мира I, сладосши , и веселія бес

конечнаго Душамb , кошорые сохранили себя чисmыми и

непорочными, или , кои во время печенія жизни очисшили

свой грѣхи раскаяніемb , и удовольсшвованіемb ; нако

нецb мѣсшоисосшояніе среднее, (") гдѣ очищаюшся души чрезъ

, нѣкоmoрое

(?) господинъ паскалъ распросmранилb сie рассужденіе вb УП. своемb

членѣ , и доказалъ его безмѣрно сильно.

("") по сему римскій чисmeцъ есmь языческое мнѣніе: сіе mоль наи

паче праведно , чmо сочиниmель сея Исmoріи былb Оимскаго закона

духовный человѣкb , кошорый шожb самое въ язычесшвБ находишѣ,



о персАхѢ и грнклхъ. 45

нѣкоторе время ошъпороковъ не весьма пяшкихb, кои нé-былим„5.

„Други мои „ есшь еще Одна вещь, о копорой весь-Плаm.

„ма праведно помыслишь. Ибо ежели Душа есmь бес-99Р91994

„Смершна ; по надобно ея удобряпь и имѣmь обb ней

„, попеченіе , а сіе не шокмо для сего времени , кошорое

„ называешся вѣкомb живоша:, но еще и для пого, кошо

„рое пóслѣ жизни слѣдуешb „ шоесшь „ для вѣчносши :

„ шоль наипаче , чшо самое малое нерадѣніе о семb , мо

„, жешb имѣшь бесконечно худыя воспослѣдованія. Ежелибb

5. Смертпь была паденіе и всеконечное разрушеніе всего ;

„, побb великое пріобрѣшеніе было злымb mо ихb смерmи ,

„шѣмb чшо онибb совокупно избавились ошb своего шѣла „

„ошb душй , и ошb своихb пороковb. Но , понеже душа

„естпь бессмершна „ она не имѣешb другаго средсшвія кb ,

„Избавленію себя ошb спрасшей „ и нѣmb для нея спасе

„нія „ какb шокмо когда она будеmb предоброю , и пре

„ мудрою : ибо понесешb она сb собою покмо добрыя или

„злыя свои дѣла, и шокмо добродѣшели „ или пороки,

„ кошорыи обыкновеннымb воспослѣдованіемb изb получен

„ наго насшавленія , и причиною кb благополучію, или кb

„злополучію вѣчному.

„Когда мертвыи придуmb вbурочный соборbдушb „плати.

„на мѣсшо, куда ихb собсшвенный Демонb (") приводишb;9Р999

„шо онѣ шамъ бываюmb суждены. Кошорыи люди шакѣ”

„жили , чшо они ни совершенно законопресшупны , ни

„ всеконечно непорочны , шѣ опсылаюшся вb нѣкошорое -

„мѣсшо , гдѣ они прешерпѣваюmb муки равномѣрные ихb

„погрѣшносmямb, пока не очисшяшся”«пѣ своихb грѣховb,

„а поmoмb свобождаюшся , и воспріемлюшѣ мзду за доб

„рыя дѣлá содѣянныя ими. Изобрѣшенныижb неисцѣлимы

„ми оmb превеликихb ихb грѣховb , и кошорыи были "на

„рочно и добровольноI свяшопашцами , смершноубійцами,

„или другими подобными злошворцами , смe поноснымb

„ предѣломb, воздающимb имb по правдѣ , низвергаюtпся

„вБ шаршарb , ошкуду они не изbидушb вѣчно." Но ко

Э 3 „ порыи

__

(") демонъ, есшь слово греческое, кошорое значишъ духа , бесплош
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9 Воскресе

ніе , mѣ

ламb не

былоизвѣс

но язычЧНи

камb,

К.
„шорыя находяшся вb великихb подлинно грѣхахb, но до

„сшойныхb прощенія „ какb шо вb наглосши прошивb сво

„ихb родишелей”, въ гнѣвѣ прошивb нихb , или вb убій

„сшвѣ” кого нибудь сb сердцахb , и кошорыи пошóмѣ ра- "

„скаялись вb moмb ; шо сіи сшраждушb шакіежb казни ,

„ какb и послѣдніи , и вb шомже самомb мbсшѣ , однако

„чрезb нѣкошорое шокмо время , пока они своймb проше

„ніемb и моленіемb получаmb себѣ прощеніе оmb mbхb ,

„коимb согрубили , и Досадили „- I I .

„Напослѣдокb , препроводивши свою жизнь вb особли

„вой свяшоспи, аизбавившись ошbдольныхb и земныхb жи

„лищb , какb изb пемницы , воспріемлюшся выспрь на чи

„сшую землю , на коей они обишаюmb : и какb Философія

„[ любомудріе I ихb довольно очисшила з; по они шамb

„пребывающѣ, безb шѣла " чрезb всю вѣчносшь вb радосши

„и”вb ушѣхахb , коихb изрещи не возможно, да и краm

, кое время , осшавшееся мнѣ , не попускаешb рассказашь

„Чіпо я о moмb предложилb , mого , кажеmся, весь

„ма довольно кb показанію вамb , чшо должно всѣмb намb

„сшарашься чрезb всю нашу жизнь о пріобрѣшеніи добродѣ

„mели и мудросши : ибо сія есшь великая мзда ,

„и великая надежда , кошорые намb предложены. А хо

„пябb бессмершіе Душй было шокмо и сомниmeль

„ но , вмѣсшо шого, чшо оно досшовѣрно; однако каждый

„благоразумный человѣкb долженсшвуеmb по исшиннѣ уш

„верждашь,чшо все сіе весьма сmoиmb пруда обманывamь

„ся вb ономb. И поисшиннѣ , кое есшь сладоснѣйшее и

„краснѣйшее бѣдсшвіе ?Надобно быmь кb восmoргѣ и вос

„хищеніи для сего блаженнаго упованія : сія есшь и при

„чина , чшо я сb вами продолжилb сію рѣчь.

Цицеронѣ изображаешb сіиблагородныя Сокраmoвы мнѣ

нія обыкновенною своею сладосшію и нѣжносmiю. (а)„По

„чипай

4) Сum рene in manu iam mortierum illud teneret рoculum , locatus in

et, vt, non ad mortem trudi t verum in caelum videretur adicendere.

la enim сепtebat , itaquе diferuit a duas elle vias, dupleigue cutus

animorum e сorpore eхcedentium. Nam „ qui fe humanis vitiis сom

minaient, et le tonos libidinibus dedidient, qubus(1)coаrdativetus dо

(1) Нѣкошорыи чишаюmb : сасtati.
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„чишай вb самое шо мгновеніе времени , говоришb „ какb и.55

„взялb вb руку смершоносный напишокb , бесѣдовалb онb

„весьма вразумишельнымb способомb,чшо почишаешb смерmь

„, не за наглосшь показываемую ему, но за подаемое сред

„сшво кb взыmiю на небо. Онb обѣявляеmb, чmо по исше

„сшвіи оmb сея жизни ошверзаюшся два пуши, изb кошо

„рыхb одинb приводишb на мѣсшо вѣчныхb мукb души

„ осквернившіеся здѣсь долу бесчесными любосшрасшіями ,

„и законопресшупными дѣлами, а другой ведешb кb бла

„женному боговb пребыванію шѣ, кои соблюли себя вb чи

„сшошѣ на землѣ , и , будучи вb человѣческихb mѣлахb ,

„, провождали жизнь по всему божесmвенную. -

Когда Сокрашb пересшалb бесѣдовашь;шогда Крmонb

просилb его дашь послѣдній свой завѣmb ему, и другимb

его искреннимb о шомb., чшо касалось до его дѣmей , и

до всѣхb его другихb дѣлb : дабы, исполняя оный, могли

они имѣшь ушѣшеніе показаніемb ему нѣкоmoрыя угодно

сmи. „Я вамb непрепоручаю ничего сего дня, предпріялb

„Сокраmb , кромѣ шого , чшо я вамb всегда препоручалb,

„ а именно, имѣшь попеченіе о себѣ самихb. Вы не може

„пе больше услужиmь себѣ ни чемb , ни показашь луч

„шаго пріяmсmва мнѣ и всей моей фамиліи.„ Поmoмb Кри

moнb спросилb у него, какb бы онb желалb быmь себѣ по

гребену:„ какb вамbугодно, сказалb Сокраmb; буде впро

„чемb” вы можеmе меня поимаmь, и я не уйду изb вашихb

„рукb„. А совокупно смоmря насвоихb друговb сb неболь

шимb усмѣханіемb : „ не могу я никакb , говорилb онb ,

„удосшовѣришь Крапона , чшо Сокрашb есшь momb , ко

„moрый бесѣдуеmb сb вами , и располагаеmb вѣ часши

„своёя рѣчи ; à онb думаешb всегда , чшо я есмь шюmb ,

„ кomoрый иду вbсей часb на смершь. Онb меня сливаеmb

„сb моимb

meticis vitiis atque fagitus fe inquiralent , is deutum quоddam iter

ette , féclutum a conciliо deorum : qui autem fe integros , catholique

feruauittent, quibusque fuifet minima cum согроribus contagiо , te egue

ab his femper feuocalent , etentque in cогроribus humanus vitam

imitati deorum „ his ad illos , a quibus etient рrotecti , reditum faci

lem рatere. .



Артаксерк.
„ сb моимb прупомb ; чего ради и спрашиваеmb „ какb на

„добно меня погребсшь. По окончаніи сихb словѣ, всшалѣ

онb , и ошлучился вb другои блиски покой , дабы шамБ

вымыmься. Когда онb себя вымылb; по принесли кb нему

его дbшей , ибо у него было ихb шрое", изb котпорыхБ

двое были еще очень малы , а одинb уже довольно великb.

Поговорилb онb сb ними чрезb нѣкошорое небольшое время,

и ошдалѣ приказb женщинамb , кошорые за ними смошрѣ

Служишель одиннашщаши начальниковb вшелb кѣ не

ужё приспѣло выпишь оправу [ сіе дѣлалось при захожде

ніи солнечномbIа самb, превесьма сжаливш сь, и обрашив

шись кb сшбронѣ , началb плакашь. „Смошрише, говорилb

„Сокрашb , доброе сердце сего человѣка ! Бо все-мое си

„дѣніе вb шюрьмѣ , онb приходилb ко мнѣ часшо , и раз

„говаривалb со мною. Онъ лучше всѣхb другихъ. О! какb

„онbТплачешb по мнѣ сb добраго сердца. Сей, примѣрb

есшь досшоинb примѣчанія ,”и показываешb шѣмb , на

коихb положена пакая служба , какb они долженсшвуюmb

посшупашь со всѣми колодниками вобще , а особливо сb

рыми людьми, ежели придешb , чшо кшо нибудь изb

попадешся вb ихb руки. Принесенb былb сосудb сb

9

доб

, напишкомb. Сокраmb спросилb , чшó ему надлежало дѣ

лашь. Ничего инаго , говорилb служишель, кромѣ шокмо,

когда вы выпьепe , по чrпобb вамъ ходипь, пока усльши

ше , чшо нóги оmяжелѣли , а попóмb лечь на свою по- I

сшёлю. Взялb онb сосудb безb всякаго вb себѣ усшрашенія,

и безb всякія премѣны вb цвѣшѣ и вb лицѣ ; а смощря на

сего человѣка осшрымb окомb и прямо по своему обыкнове

нію : „чшó пы скажешь о семb”напишкѣ , говорилb онb

„ему ? Можноль улишь изb него пакb, какb дѣлаешся

„при жершвѣ богамb„? Тоmb ему omвѣmсmвовлb , чmо

шушb шолько влипо на одинb пріемb. „Покрайней мѣрѣ,

, продолжалb онb „ можно, да и праведно сіе, пролишь

„, свою молишву кb богамb , и просишь ихb , чmoбѣ они

„ здѣлали ошшесшвіе мое сb землй , и послѣднее мое пу

„ шешесшвіе благополучнымb: чего я у нихb и прошу omb

„всего моего сердца.„. Выговоривb сіи слова, замолчалъ на

нѣсколько времени , а пошóмb и выпилb все изb сосуда

при
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при удивишельномb спокойсшвіи, и сb шакою шихосшію ,4555

коmoрыя изобразишь не возможно.

По сіе время пріяmeли его насилу удерживали свои

слёзы : но видя его піющаго , и пóслѣ какb онb все вы

пилb , не могли больше удержашься , и начали оными

лиmься вb обильностпи. Аполлодорh , кошорый почишай

непресшанно плакалb во всю его сb ними бесѣду , mогда

ужё началb вышь, и шакb ревѣшь , чшо нé-было никого ,

коmoрагобb онb не привелБ вb жалосшь. Сокрашb шокмо

единБ пребывалb непоколебимb : еще-нѣсколько онb и ука

рялb за по своихb друговb , но сb обыкновенною себѣ ши

хосшію. „Чшó вы дѣлаеще, говорилb онb имb ? Я вамb

„удивляюсь. бa ! Гдѣжb посему добродѣшель ? Не для

„сеголь самаго я ошослалb оныхb женщинb , дабы онѣ не

„пришли вb сіи слабосши ? Ибо я всегда слыхалb , чшо

„надобно умирашь спокойно, и славя боговb. Ишакb ,

„прошу , извольше ушишишься , и покажише вb себѣ

бóльшую швердосшь и крѣпосшь„. Сіи слова наполнили

ихb усшыдѣніемb, и принудилиудерживашь слезы.

Между mѣмb , онb непрерывно ходилb ; а когда по

чувсшвовалБ , чшоу него нóги оmяжелѣли , шо легb на

спину „ какb по ему сказано.

Т Оправа погда производила своедѣйсmвіе оmчасу боль

ше. Когда Сокрашbувидѣлb , чmо оная спала приходишь

кb сердцу ; по раскрывшись [ ибо онb имѣлb голову за

крышу, знашно дляшого, чшобb его ничто не возмушило]

крmонъ, говорилb онb , а сіи были послѣднія его слова ,

я"долженb mbmухомb эскулanію: прсшу , исполнишь сіе сбѣща

ніе за меня , и не позабыmь : послѣ чего вскорѣ онb

оmдалъ послѣднее свое дыханіе. Кріпонb приближился кb

нему , и сжалb его усша и очи. Такой былb конецb Со

краmу вb первое лѣшоХСV. Олимпіады, а вb седмдесяшое

оmb его рожденія ! Цицеронb (а) „говоришb , чrпо онb не

„могb чишашь описаніе его смерши вbПлашонѣ безb жало

„сши и безb слезb„.

7645 ЛИ. Ю Плаmoнb

(9) Оuid dicam de Socrate, cuius mori lachrimari soleо Рlatonem legens.



Артаксерк. Плашовb , и другіи ученики Сокрашовы , боясь,

Тчшо осшервБненіе его клевешниковb, можеmb быmь не удо

вольсшвуешся симb пожерпіемb , ошлучились вb Мегару

кb Эвклиду , гдѣ они пребывая ожидали развѣянія

Аioret. 49 ошавшейся бурѣ. МеждуТ шѣло Эвріпдb , хоmя

”„укорить Аѳинянъ за ужасное злодѣяніе, здѣланное ими

””осужденіемb шоль лехкомысленнымb самаго добродѣшель

" Т наго человѣка , какой погда могb быmь , сочинилb свою

Трагедію названную ПАЛАМИДb , вb коей онb подb име

немb сего Героя, кошорый шакже прешерпѣлb презлую

клевешу , оплакивалb нещасшіе своего друга. Когда дѣй

сшвующій Игрокb произнесb сей слѣдующей сшахb:

откмлвлк вы жизнь толь прлвкдному въ грвкАхъ 5

шо весь шeаmрb , признавая по начершаніямb шольяснымb,

началb проливаmь слёзы : было запрещено , говоришь боль

ше обb” немb всенародно. Нѣкошорыи мняmb , чшо

Эвріпда ужé нё-было вb живыхb прежде еще Сокраша , и

ошвергаюmb сію повѣсmь. -

"Какь шо ни есшь ; mолько Аѳинейскій народb ошво

рилb глаза нѣсколько времени спусшя послѣ "Сокрашoвы

смерши. Когда ужё ихb ненависшь удовольсшвовалась;

по обнесенія исчезли : и понеже время подало случай кb

рассужденію , mо вопіющая несправедливосшь сего суда

"?"?" шельсmвывали въ городѣ ; и всѣ говорили одобряя сокра

ша. Академія , Ліцей , домы обывашельскіи , всѣ публи

чныя мѣсша казались , чшо звучаmb еще звономb кроmкаго

его голоса. Тамb , говорили”, онb насшавлялb наше юно

шесmво , научалb дѣmей нашихb любишь оmeчесmво и по

чишашь родишелей. Здѣсь онb намb самимb подавалb по

лезныя насmавленія , и дѣлалb намb иногда спасишель

ныя укоренія , чшобb насb привесшь усшремипелынѣе

кb добродѣшели. Ахb горе ! Какb мы его наградили

шоль за важные услуги ? Аѳины ошдались печали , и

имѣли общее сѣmoваніе. училища были запершы , и всѣ

обученія осmaвлены. Поmребовали ошвѣша у клевешни

ковb вb неповинной крови „ кb пролишію коея они были

п544.Е”?”?””?”"Е""".”

Е"вѣ на изгнаніе. Плушархb, пишепib , чшо всѣ собщники

Е455. Въ сей клевешѣ , пришли вb шакое омерзѣніе между гра

жданами „
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жданами , чшо не хошѣли имb давашь огня , ни ошвѣша множомъ,

на ихb вопросы , ни шакже находишься сb ними вb баняхbГГ

и мыльняхb ; выкидывали вонb и воду, кошорою они мы

лись „ какb оскверненную ихb прикосновеніемb : а сіе ихb

привело вb moликое ошчаяніе , чшо многіи изb нихb сами

себя умершвили. доr.

Аѳиняне, не удоволившись шоликою казнію и наказа-«499

ніемb клевemникамb его , посшавили еще вb чесшь ему

мѣдную сшашуу, изваянную славнымb Люшомb, и опре

дѣлили на посшавленіе оныя самое видное и красное мѣсшо

вbгородѣ. Почшеніе ихb и возблагодареніе поль были вели

ки,чmоужёони начали ему ошдавашьбожескую чесшь: по

свяmили они ему Часовню „ какb Герою и Полубогу , да

и назвали ея своймb языкомb244т94у, шоeсшь, часовни

Сокрашова.

5. VIII.

рАссужденіе осудѣ произввдвнноМb НАСокрАтА

отb АѳИНЯНb ,И о сАмомb сокрАТѢ.

Надобно быmь вb великомb удивленіи „ когда db од

ной сшороны рассуждаешся крайняя нѣжносшьАѳинейскаго

народа, чшо до богочесшія; нѣжносmь шоль великая, чшо

она осуждаешb на смершь самыхb добродѣшельныхb людей

по просшому шокмо подозрѣнію,чшо"бушшо они не имѣ

ли почшенія кb богамb : а”сѣ другой „"крайнее шерпѣніе ,

чrпобb не сказаmь еще больше „”сb какимb сей же самый

народb слушаemb ежедневно Комедіи „ вb коихb всѣ боги

обращены"вbпосмѣшище шакое, чшо оно можешb вложишь

крайнее кb нимb презрѣніе. Всѣ Арисшофановы сочиненія

исполнены пакихb насмѣшекb,или лучше ругашельсmвb: и

буде правда,чшо сейПишbнезналb,чшó-шо,и какbпресme

регашь чесшь самыхb великихb людей вѣ республикѣ"; mо

можно пакже сказаmь испинною , чшо онb спускалb мень

ше еще богамb.

Сіе самое было ежедневно предсmaвляемо на meamрѣ,

и народb Аѳинейскій слушалb шо не шокмо безb прудно

сmи, ноещесbрадосшію,пріяшносшію, исbmакимb плеска

ніемb, чmо награждалbвысокою чесшію Гіиmа увеселяющаго

ихb шакимb забавнымb образомb. Чmóжb было"нѣ Сокраmѣ ,

КО 2 кошорое
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кошорое походилобb на необузданное сіе своеволіе ? Ни

когда” никmо вb язычесшвѣ не говорилb о божесmвѢ и о че

сmи воздаемой Ему способомb шоль чисшымb , mоль бла

городнымb , и поль почшишельнымb. Не восшавалb онb

на”боговb признанныхb и почишаемыхb всенародно по зако

ну древнѣйшему вb городѣ : онb шокмо не хошѣлb имb

приписывашь злодѣянія и непошребсmва , кои лехковѣрное

общесmво онымb причишало , и кошорыя были способны

кb уничиженію ихb , и кb приведенію вb бесчесшіеу наро

да. Онb не хулилb ни жершвb , ни празнованій , ни дру

гихb законныхb обрядовb :Т научалb онb шокмо , чшо вся

сія свѣшлосшь и наружноеукрашеніе, не могли бышь прі

яшны богамb безb Тправаго намѣренія , и безb чисmaго

сердца.

Однако сей человѣкb шоль добронравный , шоль про

свѣщенный , шоль благоговѣйный , и поль исполненный

почшенія и благородныхъ мнѣній о божесшвѣ , есшь осу

жденb какb нечесшивый богохульникb , данными голосами

почишай оmb всего народа , и не имѣя оmb клевешниковb

ніединаго досшовѣрнаго обличенія ему , шакже и никакóва

свидѣшельсшва и доказашельсшва „ кошорое имѣлобb самое

малое подобіе правды.

Ошкуду могла бышь вb Аѳинахb прека mоль веще

сшвенная , mоль общая , и шоль посшоянная ? Народѣ,

впрочемb преисполненныйразума,добраго вкуса, мудросmи,

имѣлb безbсомнѣнія причины, покрайней мѣрѣ вѣрояmные,

кb посшупкамb шоль несходсшвеннымb , и кb "мнѣніямъ

шоль сопроmивнымb. Не можноль сказаmь, чmо Аѳиняне

двоякое имѣли поняшіе о своихb богахb ? Ограничивали

они прямóй свой законb всенароднымb богочmеніемb , на

слѣдсшвеннымb , шоржесшвеннымb, и шакимb, какой они

получили ошb своихb предковb , усшавленный государ

стпвенными уложеніями, упошребленный вb оmeчесmвѣ ошъ

самыхb древнихb и вышедшихb изb памяши временb , а

уптвержденный особливо божескими ошвѣшами ,"предвозвѣ

цаніями прорицашелей „ и наконецb приношеніями и жер

шгами. Кb сей mочно неподвижной mочкѣ возносили они

свое богочестіе, и не могли прешерпѣваmь, чmобb кmо

вb шомb здѣлалb самое малое нарушеніе : по семb един

сшвенно благоговѣніи были они вb ревнованіи , кb симb

древнимb
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древнимb обрядамb показывали, гарячую свою ревносшь , и

думали , хотпя, и безb основанія , чшо Сокрашb имb со

проmивлялся. Но былbу нихb другой родb закона, оснó

ваннаго на баснословіи , на вымыслахb 11іиmическихb , на

народныхb мнѣніяхb , и на чужесшранныхb обыкновеніяхb :

вb семb воспріимали они малое учасшіе , и осшавляли

оный произволенію Піишовb , предсшавленію на шеашрахb,

и разговорамb всего народа.

Какія нечисmomы” не причиmали они Юнонѣ и Вене

рѣ ? Ни единb бы изb Аѳинянb не захошѣлb , чmобb его

жена , или дочери были подобны пакимb богинямb. Чего

ради и Тимоѳею , оному славному музыканшу , пред

сmавившему на Аѳинейскомb шеашрѣ Діану какb обbяmую

безуміемb , неисшовсmвомb , и осшервѣненіемb , нѣкшо

изb смошришелей не рассудилb жесшочайшаго произнесшь

зложелаmельсmва „ какb покмо , чmобb его дочь здѣлалась

подобна сему божесшву. Весьма лучше, говоришb Плу

maрхb , не вѣришь боговb , нежели вѣришь ихb шакихb ;

а нечеспrіе ошкрышое и явное , есmь не поль нечесшиво ,

чrпобb позволено было mакb сказашь , коль mакое грубое и

безмѣсное суевѣріе. "

Какb mо ни есmъ ; mолько сей судb , кошораго мы

предложили всѣ обсшояшельсшва „ покроеmb на всѣ вѣки

Аѳины сшыдомb и бесславіемb , кошорыхb все сіяніе ошb

преизрядныхb дѣяній, здѣлавшихb впрочемb ихb шоль слав

ными, не можеmb никогда загладишь ; а совокупно и по

казываеmb оный , чегó должно ожидашь оmb народа учши

ваго, человѣколюбиваго, благодѣшельнаго вb самой вещи

[ ибо maковы были Аѳиняне I ; но гарячаго , надменнаго,

высокомѣрнаго , непосшояннаго , обращаемаго удобно вся

кимb вѣmромb , и всякимb побужденіемb , и кошораго са

мыя собранія есшь причина, уподобляшь бурному"мóрю,

попому"чпо сія сшихія , равно какb и народb , mиха”, и

спокойна сама вb себѢ , однако часшо волнуешся оmb по

сmоронняго наглаго возмущенія.

Чmoжb до Сокраша ; надобно признашься , чmо во

всемb язычесmвѣ никогда и никого нé-было бóльшаго его ,

и совершеннѣйшаго. Когда видимb , до коихb мѣсmb онb

произвелБ высокосmь своихb мнѣній непокмо о нравсmвен

ныхb добродѣшеляхb „ какb шо о цѣломудріи, презвосши,

3 Т Т Т шерпѣніи „

мнемонъ."

Плушар. о

Суевѣр.
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перпѣніи , о любви кb нищешѣ , о прощеніи за досады и

обиды : но , чшо всего важнѣе, о самомb божесшвѣ , обѣ

его единсmвѣ , о бесконечной его силѣ , о созданіи міра ,

о провидѣніи и промыслѣ предсѣдашельсшвующемb вb его

сmроеніи , о началѣ душй „” кошорая приходишb ошb еди

нагобога , обb ея бессмерпіи , о послѣднемb ея концѣ ,

и о вѣчной ея участпи вbГрассужденіи мздовоздаянія доб

рымb, и мученія злымb : "когда мы видимb всѣ сіи высо

кія знанія „” шо каждый самb себя вопрошаemb , язычникѣ

ли шо, кошорый мыслишb, и шакимb образомb говоришb?

Да и прудно” вѣришь , чшобb поль изb мрачныя бездны ,

какова есшь Гдолопоклонсшво , могb исходишь свБшb поль

живый и блиспапельный.

Правда , слава его не была безb охужденія , и гово

рили „ чпо чисmoma его нравовb не сходсmвовала сb чи

сшошою его мнѣній. Вопроdb сей рассмошрѣнbужё и вер

шенb опrbученыхb людей;”всmупишь мнѣ вb сіе самое рас

извѣсш. сужденіе подробнѣе , не попускаеmb мой планb. Можно

Арпаксерк.

Е5 видѣшь Диссертацію господина Аббаша Фрагера, въ коей

Е"У, онb очисшилb”Сокраша ошb укоризны дѣлающіяся ему,

«прим. 374.бушшобb посшупки его были”порочны. Онb обbявляemb ,

чшо ни Аріспофанb вbКомедіи своей Облаковb, кошорая

вся сочинена на Сокрапа , ни бездѣльники клевешавшіи на

него вb судѣ, не говорили ни слóва , кошорое клонилось

бы кb помраченію чисmomы его нравовb:да и невѣрояшно,

чшобb , шоль осшервѣнившися на него непріяшели, опу

сшили шакое изb средсmвій , коmoрое одно моглобb погу

бишь Сокраша во мнѣніи обb немb”судейскомb , ежелибb

пореченіе на него имѣло какое основаніе , или какой видb

пошлый "

Однако я признаваюсь , чшо нѣкоmoрыя основанія

Плашона ученика его, кошорыя унегобыли общи dbсвоймb

учиmелемb , о нагоmѣ бóрющихся во всенародныхb пomѣ

хахb , оmb кошорыхb онb не ошлучилb ни женскаго пóла,

да и самое Сокрашово, дѣйсшвіе, кошорый сражался вѣ

шакомb сосшояніи одйнb-на-одинb сb Албадoмb , не по

даюmb хорошаго поняmiя о нѣжносmи сего Философа ,

Кceноф. вbрассужденіи благочинія испыда. Чmо сказаmь онавѣща

Е""""" ни учиненномъ отъ него нѣкоей Аѳинейской женщинѣ не

Е555. весьма часной женѣ, именовавшейся Ѳеодошою , "а посѣ
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щеніе сіе здѣлано имb единсшвенно дляшого , чшобb удо-454ь,

сшовѣришься собсшвенными своими глазами о рѣшкой ея

красошѣ , кошорая очень была вb славѣ ; и чшо шакже о

насmавленіяхb его данныхb ей „ какb привлекаmь кb себѣ

друговb , и сшавишь на нихb сѣши, изb кошорыхb бы они

выплесшься немогли ? Такія насшавленія приличныль нѣ

сколько Философу ? Я умолчаваю о многихb другихb ве

цахb подобнаго рода.

Зная сіе, я ужё не сшолькоудивляюсь, чmо многія

изb Ошцовb Свяшыхb огласили Сокраша за нечисmomу его

нравовb, и за должное почли приложиmь кb нему, mакже

и кb Плапону его ученику „ сказуемое Свяmымb Апосmо

ломb ПавломБ о Философахb, чmо богb, праведными своими499999

судьбами , предалb ихb вb неискусенb умb, и вb самые”.”.

бесчесные спрасши , дабы наказаmь за по , чmо , познав-34.

ши ясно , чтпо нѣmb кромѣ Единаго Исшиннаго бога , не

почmили они его пакb , какb должни были , а именно ,

всенароднымb обb немb засвидѣшельсшвованіемb , и при

moмb неусmыдились содружиmь сb нимbбесчисленное мно

жесшво боговb, по собсшвенному ихb мнѣнію смѣшныхb

и непопребныхb.

Сіе есшь , говоря свойсшвенно, законопресmупленіе

Сокрашово , кошорый нé-былb виноваmb предb Аѳинянами,

””е””„е""”
свѣшила свѣmoмb самымb чисmымb и превысокимb , ка

кимb вb язычесmвѢ возможно было : ибо сіе извѣсно , чmо

всякое познаніе о богѣ , еще и есшесшвенное , не прихо

диmb , какb mокмо оmb Него Самого. Сокраmb имѣлb о

божесшвѣ основанія удивишельныя. Смѣялся онb забавно

надb всѣми Піишическими баснями , кошорые были основа

ніемb смѣшнымb шаинсшвамb его вѣка. Говорилb онb ча

сшо , еще и великолѣпными словами о бышносши Ели

наго бога , Вѣчнаго , Невидимаго , Зиждиmeля всѣхb mва

рей , ВерьховнагоВладыки и Гóспода всѣхb приключеній,

Ошмсшиmеля злодѣяніямb „ и Мздовоздаяшеля "за добродѣ

шельныя дѣйсшвія. Но , (а)„ не дерзалb онb засвидѣшель

(9) Оuae omnia (ait Seneca) fapiensteruabitanquam legibus iuta, mon tem

quam diis gratа . . оmnem itam ignobilem deorum tubam , quam

Коngo actо longа suреrtitо сongetit 5 fiс, inquit „ adorabimus „ vr
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„сmвоваmь всенародно всѣ сіи исmинны. Онъ совершенно

„чувсmвовалѣ, чшó было ложное исмѣшное вb 1долопокло

„неніи ; а однако, какb шо говоришb Сенека о Философѣ,

„и какb сей самb дѣлалb , хранилb исправно всѣ обыкно

„венія и обряды , не дляпогó , чшобb они были пріяшны

„богамb, нодля сего, чшо повелѣно ихb наблюдашь усша

„вами. Не признавалb, онb вb самой вещи кромѣ единаго

„божесmва ; а покланялся сb народомb оному множесшву

„подлыхb боговb , кошорыхb древнее суевѣріе намножило

„сшолько чрезb долговременное послѣдованіе вѣковb. Гово

„рилb онb особливо вb училищахb ; но вb кашицахb слѣ

„довалb общесшву. Какb Философb, онb презиралb Ідоловb,

„и мерзился ими вшайнѣ; но какb гражданинb Аѳинейскій

„иСенаmoрb , почишалb ихb всенародно равноюжb чесшію

„сb другими всѣми , шоль наипаче осужденія досшойный ,

„говориmb блаженный Авгусшнb , чшо сіе богочесшіе , бу

„дучи шокмо наружное и пришворное „ казалось народу

„ происходящимb ошb исшинны и досшовѣрносши.„

Не можно сказашь , чшобb Сокрашb премѣнилb по

сшупку при концѣ своея жизни, и показалb”бы онb шогда

больше ревнованія по исшиннѣ. Защищая себя предb наро

домb , и принося ему свое оправданіе, онb обѣявилb,чшо

признавалb всегда и почишалb” шѣхже самыхb боговb , ко

ихb и Аѳиняне; а послѣдній приказb , данный имb предb

издохновеніемb , былb mакой, чтпобb принесшь оmb него вb

жершву пѣшуха богуЭскулапію. Вomb же посему оный

главный Философb , обbявленный Делфійскимb ошвѣmoмb

всѣхb мудрѣйшій человѣковb, кошорый, не смоmря на вну

шреннюю свою досшовѣрносшь обb единсmвѣ божесшва”,

умираеmb

meminerimus cultum eius magis ad morem, quam ad rem pertinere...

Sed ite , quem рhiloloрhia quali liberum fecerat, tamen, quia illustris

fenator erat, сolebat quоd reрrehendebat , agebat , quоd arguebat ,

quod culpabat , adorabat... eо damnabilius „ quо illa „ quae mendaci

ter agebat , liс ageret, vt eum рорulus veraciter agerе eхitimaret

S. Аugulin. de ciuit, Dei , lib. б. сар. 1о.

Еorum lapientes, quos рhilolophos vосant , 1сholas habebant difenientes ,

и въ «чь «т» «т» т.



умираеmb вb глубокомb Идолопоклонсшвѣ , и ошдаешѣ по-„

клоненіе всѣмb богамb язычесшва. Симb Сокраmь, пюль на-—""г

наче есшь неизвиняемb , чшо , предсшавляя себя человѣ

- комb, нарочно опредѣленнымb ошb неба назасвидѣшельсшво

ваніе исшинны „Тпренебрегаешb самую сущесшвенную дол

жносшь славнаго званія, кошорое онb себѣ приписывалb.

Ибо , ежели есшь какая исшинна вb законѣ , за кошорую

должно сшояшь явно и швердо ; по подлинно еспть сная,

коя касаешся до единсшва Оожія , и до пустпошы Ідоловѣ.

Здѣсь-побb бодросmь была употпреблена вb своемb мѣсшѣ : .

да ине многобb шушb долженсшвовалБ погубишь Сокраmb,

какb вознамѣрившійся ужё умерешь. Но , (а) „ говориmb

„блаженный Авгусшінb,несихb Философовb бorb опредѣлилъ

„на просвѣщеніе міра , и на преведеніе человѣковb , оmb

„ нечесшиваго служенія ложнымbбогамb,кb свяшомуЗакону

„ исшиннаго бога.

Не можно не быmь согласну , чmобb Сокраmb , вb

рассужденіи нравсшвенныхb добродѣшелей , не-былb Герой

вb язычесшвѣ.Т Но, прямо ошомb рассуждая , пусmь сло

жишсясей мнимыйИсполинbсbМучениками вbхрісшіансmвѣ,

moеспь , часшо сb слабыми дѣmьми , и сb нѣжными дѣва

ми , не усшрашившимися пролишь всю свою кровь вb за

щищеніе и запечашлѣніе сихb самыхb исшиннb , кошорые

зналъ Сокрашb , но не смѣлb ушверждашь всенародно ; а

е"i”!”””.”
спопу Ідоловb. Да сравнишся пакже смершь , поль про

славленная начальника сего изbФилософовb,сbуспеніемb на

шихb Свяптишелей , учинившихb mоликую чесшь Хрисшіан

скому Закону высошою своего разума, просшрансшвомb

знанія , красошою и шонкосшію своихb писаній ; напри

мѣрb , свяпаго Кипріана , блаженнаго Авгусшна , и шоль

многихb другихb , кошорыи всѣ почили db глубокосшію

смиренія , будучи совершенно удосшовѣрены о своемb не

досшоинсшвѣ ,”и о ничшожносши , имѣя самыи живый

Томb ГИ. Я сmрахb

4) Мon fic i nat eint, ve рoрulorum forum opinionem ad venum

сultum veri Dei a fimulacrorum fuреrtatione atque ab huius mundi vani

саte СОПИСТЕСТЕС4

* 3. Аugulin, lib. de verа Кelig, сар. 29
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сmрахb божіихb Судебb , и ожидая спасенія своего оmb

единыя его благосmи , и оmb щедраго Милосердія его.

Философія не влагаemb mакихb мнѣній : сіи происходяmb

покмо ошb благодаmи Ходашая , кошораго познашь , Со

Е3
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Асmь Ісmoріи самая сущесmвенная, и кb коmoрой наи

больше надлежиmb прилѣжашь чиmaшелю, есшь оная,

кошорая подаemb знаніе о харакшерѣ и о нравахb

какb народовb вобще, mакb и великихb людей вb особенно

сши , о коихb вb ней предлагаеmся ; и можно сказаmь,

чmо сіе mочно есmь , нѣкошорымb образомb , душа Псшо

ріи, а быmія и дѣйсmвія, шокмо,чшо ея шѣло. "Я шщал

ся , колико крашb ни находился кѣ mому случай , начер

шавашь изображенія самыхb знаmныхb особb вb Греціи":

осшалось мнѣ шеперь подamь внаніе о свóйсmѣ и харак

"mерѣ самихb народовb. Я осmаюсь покмо при Лакедемо

нѣ"и при Аѳинахb, кошорыи городы всегда имѣли первую"

стпепень вb Греціи ; а привожу” я вb при Главы „”чmо

мнѣ надлежиmb предлагаmь о сей машеріи : именножb,

Полишическое правленіе,Войну,и богослуженіе, или Законb.

Сигоній, Меурсій, Пommерb , и многіи другіи „ пи

"савши о сихb Греческихb древносшяхb , подаюmb мнѣ ве

ликій свѣmb , и"крайнюю пóмощь вb машеріи „ осшавшей.

ся кb предложенію.

глАвА пвгвАя.

о политическомъ правленіи. Т Т

зрѣйшины и благоразумнѣйшіи правяmb: демократія, при ко

шорой власшь есшь Б рукахb”у народа. Самыи славныи

. . . . . . . . Я 2 писашели
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писашели вb древносши , какb шо Плашонb , Арисшошель ,

Полибій,Плушархb,предпочишаюmb первыйродѣ правишель

сшва „ какb птакой , вБ коемb находишся больше преиму

щесшвb, а меньше неудобносшей. Новсѣ соглашаюшся,даи

нѣmb излишесшва, развѣ невозможносшь „ вb многокраш

должносmь , кому оныя ни поручены , какимb бы по спо

„собомb ни было, есшь шо , чшобb сшарашься здѣлашь бла

гополучными и справедливыми подчиненныхb и подданныхb,

промышленіемb имb сb одной сшороны безопассшва, шиши

ны, прибыmковb и выгодносшей” вb жизни; а сb другой,

всякихb способовb , могущихb поспѣшесшвоваmь кb шому,

чшобb имb” бышь добродѣшельными. „(а) Какb Кормчіево

-„намѣреніе , говориmb Цицеронb , сосшоишb вb moмb ,

.„ чшобbпривесшь ему благополучно свой корабль вb при

-5 сшанище; Врачево, дабы сохранишь „ и воссшавишь здра

„віе; Полководцово, да одержишb онb пюбѣду: шакb рав

„нымb образомb Государь „Ти всякій человѣкb повелѣваю

„щій другимb, долженсшвуешb себѣ предлагашь вb по

-„слѣдній конецb ихb пользу, и памяшовашь , чшо верхов

„нѣйшій Гусшавb «всякаго добраго правленія „ есшь общее добро:

__

194: « «Satus рoрui fuрrema leх etо. Прибавляешb онb, чmо

””;4шо-самая большая и благороднѣйшая должносшь , какая

находишся вb свѣmѣ , когда кшо есшь Предержащимb по

своему сосшоянію , чшобb промышляшьблагополучіе наро

л» "": " 1 . т. i 1 1i . i

Плашонъ, на премногихъ мѣсшахъ, полагаешь ни

ва-чшо свойсшва идѣйсшвія самыя сіяющія въ Правишеляхъ,

буде они не клоняшся кb двоякому оному концу , кomo

рый я обѣявилb, а именно, чшобb здѣлашь гражданb добро

дѣmельнѣйшими и благополучнѣйшими ; да и опражаemb

… «-

*"? - - -Т - - - - - -

- - - - - Т . . . —, - - -

оmniа? . . . Уt gubematori curius fecundus , mediсо talus, imperatori

""vétoria, tiс huiс moderatori republicаe beata ciuium vita рroрolita et,

"" "у: орbus firma, ceріs lосuples, gloriа amрlai, virture Вonetа it.

99495 еt opetis maхini inter Тhomines atquе орtimi, trum et

Рerіctorem volо. Т

Аd Аttit, lib. 8. Еріt. 1о
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онb многими словами въ первой книгѣ о республикѣ, нѣко-999 339

его Тразмаха , кошорый ушверждалъ „” чшо подданныи”

рождены для Государя , а не Государь для подданныхb ;

и все, чпо есшь полезно Государю или Общесmву , дол

женсшвуеmb быmь почишаемо , по его , за Справедливое и

Чеснóе.”

Вb раздѣленіи Правленія на различныи виды , согла

шаюшся , чшо оное "былобb самое совершенное, кошорое

соединилобb вb себѣ благополучнымb смѣшеніемb всѣ пре

имущесшва другихb прочихb , а ошдалилобb оmb себя всѣ

ихb неудобносши;да почишай всѣ древніи вb шакомb ибыли полв. ки.

мнѣніи,чmо Лакедемонское Правишельспво находилось по,954Р99

кошорое наибольше приближалось къ сему описанію со-***

вершенсшва.

членъ пЕРвый

о спАртАнскомb прАвлвніи.

" " Опib moго времени „ какb Гераклиды паки всmупили

вb Пелопоннесѣ 5 Спарша была правима двумя Царями „

емлемыми всегда изb двухb посшоянно шѣхже фамилій ,

происходящихb опrb Геркулеса двѣмя разными лнѣями ,

какb mо я обbявилb индѣ. Оmb надменяль mо , и оmb

злаго упоmребленія владычесmвенныя силы сb сшороны Ца

рей, или оmb духа кb неподчиненію, и оmb пребезмѣрныя "

любви кb вольносmи , Спарma , вb первомb своемb началѣ, "

всегда была возмущаема несогласіями, и мяmeжами , кои- - -

не ложно и всеконечно привелибb ея кb паденію „ какb шо

здѣлалось сb Аргосомb „ и сb Мессеною , двумя сосѣдними

городами Спаршѣ , и шакже сильными , какъ и она, еже

либb мудрое предусмошрѣніе Ликургово непредварило смер

поносныхb воспослѣдованій поправленіями учиненными имb

вb государсшвѣ. Яужё предложилъ просшранно о семb вbтон. п.

Ликурговомb жишіи": здѣсь прикоснусь покмо кb шому „Фран. 49з

чшо принадлежишb до Правленія. Т.

Я 3 5. 1.
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5. 1.

ленію. СОВЕрШЕННОЕ ПОКОрЕНІЕ уСТА

ВАМb бblЛО Вb НЕМb дуШЕЮ.

Ликурrb воссmaвилb порядокb и шишину вb Спаршѣ

учрежденіемb Сенаша. Сей сосшюялb вbдвашцаши осми Се

напорахb , и вbдвухb Царяхb , кошорыи вb немb пред

сѣдашельсшвовали. Се авгусmѣйшее собраніе,совокупленное

изb всѣхb во всемb народѣ самыхb добронравныхb и благо

разумныхb мужей, служило какъ бы нѣкошорымb перевѣсомѣ

двумb другимb власmямb , поесшь , царской и народной?

и"когда"одна хошѣла усилишься „ по Сенашb присшавалb

кb другой сшоронѣ, и содержалb ихb обѣихb вb"надлежа

щемb”равновѣсіи. Поmoмb , для недопущенія , чшобb и

сіе самое собраніе неупошребило во зло своея силы, кошо

рая была очень велика , наложили на него нѣкошорый родb

обузданія , опредѣленіемb пяши Эфоровb , выбранныхbГизb

народа, коихb должносшь продолжалась mокмо одинb годb,

а имѣли они власшь и надb Сенашорами , и надb самими

Царями.

Сила Царей очень была ограничена , а особливо вb го

родѣ , и во время мира. Вb войну,были они комманди

рами надb флошами ,”и вb армeяхb ; а moгда имѣли они

дѣйсmom. обольше власши. Однако и шогда придавали кb нимb нѣко

99994- шорый родb надзирашeлей, кошорый имb были вмѣсшо Со

”„”„вѣшникóвъ; а выбираны были въ сію должносшь обыкновен

но паки граждане”, кои сb ними нé-были вb дружбѣ, да

бы не могло бышь послабленія сb ихb сшороны”, и чm

лучшая показана была Общеспву служба. Почипай всегда

было шайное несогласіе между обоими Царями ; или про

исходило оно ошb природныя зависmи между обѣими лiнѣ

ями , или было дѣйсшвіемb полimiки Спаршанскія , кошо

. "Е"ЕТЕТЕТЕТЕТ

ПеЛЬНО.

Эфоры имѣли ещебольше власmи вb Спарmѣ, нежели

народныи Трибуны вb Римѣ. Они были главными при избра

ніи градоначальниковb, и шребовалиунихb omвѣша вb ихb

правленіи.
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правленіи. Сила ихb распросшранялась до Царскихb особb ,

и до Князей Царскаго рода „ кошорыхb имѣли они право

заключашь вb mемницу, какb шо и здѣлали сb Павзаніемb.

Когда они сидѣли на пресшолахb вb судебныхb мѣсшахb ;

по не вспавали сb своихb мbсшb предb входящими mуда

Парями, кои знаки почшенія ошдаваны имb были оmb всѣхb

другихb градоначальниковb ; а сіе обbявляло , чшо Эфоры

предсшавляли собою народb; да и пишешся обb Агезалаѣ „499

чшо когда онъ сидѣлъ на своемъ пресшолѣ въ судѣ; а эфо?""99

рыбb шудажb кb нему входили; шо онb никогда не опу

скалb „ чшобb не всшашь предb ними для почшенія имb.

Весьма вѣрояшно, чшо прежде его Цари не посшупали ma

кимb образомb всегда , для шого, чшо Плушархb обѣявля

ешb вb Агезалаѣ сію посшупку какb ему собсmвенную.

Дѣлá предлагаемы и рассмашриваны были вb Сенаmѣ,

иmакже дѣлались рѣшенія. Однако опредѣленія Сенаmскія

никакія неимѣлисилы, ежели они не подшвержденыбудуmb

Надобно,чmoбb была великая мудросmь вbусmaвахb,

кои ввелb Ликургb вb Спаршанское Правленіе, пошому чшо

коль долго они исправно были наблюдаемы , mо никогда

не видно было вb семb городѣ ни замѣшашельсшва , ни

мяmeжа оmb народа; никогда нé-было предлагаемо, чшобb

вдѣлашь какую премѣну вbПравишельсшвѣ, никогда никакой

проспый обываmель не похиmилb власіпи наглосшію , и но

здѣлался Транномb „ никогда народѣ не думалb , чrпобb

вывесшь наслѣдіе царсшвованія изъ двухъ фамилій, въ ко

moрыхb оно всегда пребывало , и никогда шакже никакой

Царь не предпріялъ, захваmишь себѣ больше силы , нежели

ему усmaвы опредѣлили. Сіе рассужденіе, кошорое есшь ксеноф. на

ксенофонтово и полего „ объявляешь мнѣніе, какое они*).

имѣли о Ликурговой мудросши вb рассужденіи Полшки„””":

кой другой городb вbГреціи не имѣлb сего преимущесшва,449

нó всѣ”долженсmвовали”прешерпѣшь многіе премѣны, и пре

обращенія, за недосшашкомb подобныхbусшавовb , кошо

рымb бы вbнихb ушвердишь навсегда форму Правленія.

I причина сего посшоянсшва и швердосши Лакедемо

нянъ въ ихъ разрядѣ и въ посшупкахѣ, есшь сія, но въ

Спаршѣ



Спаршѣ усшавы имѣли верьховную власшь , и господсшвó

вали вb ней предержавно: вмѣсшо шого , чшо многіи дру

гіи греческіи городы, преданныи самонравію просшыхb обы

вaпелеи , силѣ владычесшвенной , господсшвованію само

извольному, и не имѣющему никакóва правила , опышомb

Плашон. познавали исшинну предлагаемаго Плашономb , чшо momb

””велѣваюmb усшавамb , а неусшавы градоначальникамb.

Примѣра Аргивскаго и Мессенскаго, окошорыхb горо

дахb я ужé”упомянулb , довольнобb одного было кb пока

занію, сколько рассужденіе, учиненное мною шеперь, есшь

Плаш. кн. справедливо и исшинно. По возвращеніи изb-подБТрои „

””шрехb городахb Пелопоннескихb , a именно , въ Лакедемо

пуmр. вънѣ, вb Арговѣ , вb Мессенѣ , и дали кляшвенное обѣща

”„9949999499994949494949494949494499

"дучи равнымb образомb подвержены Монархической силѣ ,

имѣли mѣжb самыя преимущесшва , кромѣ шого, чшо оба

послѣдніи превосходили попремногу первый плодоносіемb

вемлй , на кошорой они сшояли. "Однако , Аргосb и Мес

сена не долго могли хранишь свою верьховносшь. Высоко

мѣріе Царей , и непослушаніе народовb низвергли ихb сb

цвѣшущаго сосшоянія , вb коемb они были сперва ; да и

показали они своимb примѣромb , говориmb Плушархb пó

слѣ Плашона, чmо-по-была особливая милосшь оmb боговb

кb Спаршанцамb , чшо даровали они имb шакóва человѣка,

каковb былb Ликургb , шоесшь , способный кb преднаписа

нію имb плана кb Правишельсшву шоль мудрому и mолѣ

основашельному.

Чшожb бы ономубышь непремѣняемому ; mо особли

вое они прилагали сшараніе кb воспишанію молодыхbлюдей

поусшавамb и обыкновеніямb своимb, дабы, вкорененныи и

ушвердившися долговременнымb навыкомb,были”mѣ идру

гіи вb нихb какb плодоносная природа. Способb суровый”и

шрезвый, коимb они были напаяемы сb шого самагó време

- ни , разливалb по всей ихb жизни природную охomу кb

нелакомсшву, и воздержанію, кошорыя ихb omмѣняли” оmb

всѣхb прочихb народовb , и дѣлали удивишельно способны

пяли оча-ми кb прешерпѣнію mрудносmей на войнѣ. Плаmoнb обb

Е""""являешb , чшо сіе спасишельное обыкновеніе выгнало изb

««—"— —————55
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Спарmы , и изb вceя подлежащія ей землй , пансmво, не

шакъчшобыло сіе пресшупленіемъ наказуемымъ ошѣ усшава,

когда кmо напьеmся дó-пьяна віна, еще и во время празно

ванія бакханалій, кошорые повсюду индѣ были днями”свое

волія, и вb кои цѣлыи городы позволяли себѣ крайнія ив

липпоспв4.

Пріобучали дѣmей mакже оmb самыхb мяхкихb ног

пей кb совершенному покоренію усшавамb , градоначаль

никамb , и всѣмb бывшимb вb чинахb ; (а) „да и было

„ихb , говоря свойстпвенно , воспишаніе, наука послуша

„нію„. Сея ради причины Агезилай совѣшовалb Ксенофон

шу , прислаmь своихbдѣmей вb Спарmу, какb вb нѣкошо

рое превосходное училище, „чіпобb (b) имb памb научишь

„ся самой изрядной и превеликой изb всѣхb наукb, а имен

„ но , послушанію и повелѣнію „ : ибо одно приводишb кb

другому. Не mокможb малыи , бѣдныи , и просшыи гра

ждане , кошорыи были шакимb образомb подвержены усша

вамb : но еще и богаmыи и сйльнѣйшіи , градоначальники,

и сами Цари , да и не оmмѣняли они себя ошb прочихb ,

какb шокмо исправнѣйшимb послушаніемb , будучи увѣре

ны, чшо-шо-сáмое досшовѣрное средсшво , привесшь

себѣ вb подчиненіе и почшеніе нижнихb. I ” г„

Изb сего происходяmb оныи славныи Демараповы сm-кн. 7. гл.

вѣmы. Ксерксb"не могb поняmь „ какb Лакедемоняне, не945- 499

имѣя кmобb ихb могb власmію принуждашь , были способ

ны кb презрѣнію бѣдсmвій и смерши. „Они вольны , и не

„подчинены никакому человѣку,ошвѣmсшвовалБДемараmb;

„но имѣюmb свыше себя усшавѣ власшвующій ими „ и по-„ „

„велѣвающій побѣдишь или умерешь.„ТПри другомb слу-Е,"

чаѣ , когда удивлялись, чшо-какb онb , будучи Царь, по-Лыквы,

пусшилъ себя послашь вb изгнаніе: сіе шакимъ образомъ, гово- 49999445

рилb онb „ чmо въ спаршѣ усшавъ сильнѣе царей,

Толнѣ ЛИ. Т Т Ѳ ” Сie

Рlutar. in Licurg. раg. 1о.

(b) Мa9могоразуз; тóу рratitudraу тó жалgoу, 45х9394

жа 45хву.

Рlutar. in Аgefil. рag. боб
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Сіе изрядно обbявилось вb скоромb послушаніи Агез

лаевомb повелѣнію оmbЭфоровb, кошорыи его ошзывали на

пóмощь ошечесшву ; а случай сей былb нѣженb для Царя

и побѣдишеля : но онb (а) „рассудилb , чшо славнѣе было

„для него послушашься ошечесшва и усшавовb , нежели

„повелѣвашь бесчисленнымb армеямb , и нежели еще про

„изводишь завоеванія вb Азіи,

5. П.

люблюнь; кbнищЕтѣустАвленное:вbспАртѢ.

Кbсему совершенному повиновенію государсшвеннымb

нія , не меньшежb удивишельное , mоесшь , изгнаmь изb

Спаршы всякую роскошь, всякій расходb, и всякое велико

лѣпіе ; огласишь вb ней всеконечно богапсшво ; привесшь

шамb вb чесшь нищеmу , и здѣлашь ея необходимою, вво

дя желѣзную монеmу вмѣспо золошыя и серебреныя , кои

по по время были вb упошребленіи. Я предложилb индѣ,

какимb способомb получилb онb успѣхb шоль вb mрудномb

предпріяшіи. Впрочемb я рассмошрѣваю здѣсь шокмо, чшó

о шомb должно думашь вБ рассужденіи правишельсшва.

Сія нищеша", вb кошорую Ликургb привелb Спаршу ,

казалась „ чшо запрепила ей всякое завоеваніе , и оmняла

у нея всѣ средсшва кb приращенію и кb увеличиванію себя,

кольмижb паче, моглаль, она быmь способна кb здѣланію ея

сильною и цвѣшущею ? Такое усшановленіе вb правленіи,

какое по шо время не имѣло обрасца , и пошóмb"нё-было

ни оmb кого подражаемо , показываеmb ли вb законодавцѣ

mвердый груншѣ благоразумія иПолшки?Посредсmвeжъ,

вымышленное поmoмb при Лзандрѣ , осшавляя просmымb

ихb бѣдносшь , а общесшву ошдая упошребленіе"монеmы

золоmыя и серебреныя, нé-былолъ мудрое поправленіе moго,

””е”.”

усmавѣ, о коемb шеперь слово 3

Кажеmся „

(а) Мultо gloriotus duхit, i intitutis рatriae раnuillet, quam fi bellо

fuреralet Аtiam.

. Сornel. Мeр. in Аgetit. сар. 4
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Кажешся, рассуждая по обыкновеннымb мыслямb бла

горазумія человѣческаго,чшо-надлежало mакb умсшвовашь:

но успѣхb , кошорый здѣсь есшь споручиmелемb mому „

и не подозришельнымb судіею , принуждаеmb насb думашь

о шомb инако. Во все время пребыmія Спарmы вb бѣдно

сши, и презрѣнія ея кb золошу и серебру, а продолжалось

сіе чрезb многіи вѣки, она была сильна"и славнá; времяжb,

вb кое она упадашь начала, есшь шочно шо , вb кошорое

спала нарушаmь жеспокое запрещеніе преднаписанное Лі

кургомb „ чшобb когда ей упошребляшь или золошо, или

серебро.

Воспишаніе, какое онb узаконилb подаваmь молодымb

Лакедемонянамb; жизнь презвая и суровая, препорученная

имb сb шоликимb радѣніемb , mѣлесныи жесmoкiи пруды

и удрученія опредѣленныя, ошвлеченіе оmb всякаго дру

гаго раченія „ и оmb всякаго инаго упражненія , словомb ,

всѣ его усшавы„ и всѣ учрежденія,"показываюmb , чшо

намѣреніе его было „ здѣлашь народb воинами , един

сшвенно ошдавшимися оружію , и военнымb должносшямb.

Я не предпріемлю , всеконечно одобришь сіе намѣреніе , вb

кошоромb находились превеликія неудобсmва; даи обѣявилb

я индѣ, какое есmь мое мнѣніе о moмb. Но „ полагая

оное шакb на среду, надобно признашься „ чшо-сёй зако- "

нодавецb являешb великую мудросmь вb средсmвіяхb изби

раемыхb имb кb исполненію.

бѣдсшвіе почишай неминуемое оmb народа , опре

дѣленнаго единсшвенно кb войнѣ , имѣющаго всегда ору

жіе вb рукахb , да и сего еще опаснѣе, именножb , не

справедливосmь, наглосmь , высокомѣріе , желаніе кb во

внесенію себя, кb упошребленію вb пользу слабосши сосѣд

скія , кb ушѣсненію ихb силою, кb похищенію земель ихb

подb неправедными видами, кои похоmѣніе всегда влагаemb

вb сердце „ и кb распросшраненію своихb границb сколько

возможно далѣе : все”mо "пороки и излишесmва , приво

номb обходиmельсmвѢ жизни , но коmoрыя угодно спало

людямb облещи вb видb великосши и славы вb Государяхb

и вb Побѣдиmеляхb. Т Т .

Великое Ликургово сmaраmельсmво было, чmoбb пред

осmеречь свой народb omb сего пагубнаго искушенія.ТНе

Ѳ. 2 Т Т упоминая
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упоминая о другихb средсшвіяхb упошребленныхb имѣ, из

бралb онb два”шакія „Т кои не могли не получишь успѣха.

Первое, (а)„запрешишь своймb гражданамb всякое морепла

„ ваніе , и сраженіе морское„. Положеніе его города", и

боязнь , чmобb купечесшво , обыкновенный исшочникb ро

скоши и непорядковb, не исказило чисшошы нравовb Спар

mанскихb , могли имѣшьучасшіе вb семb запрещеніи. Но

главное намѣреніе его сосшояло вb шомb , чшобb привесшь

своихb гражданb вb несосшояніе , мыслишь о завоеваніяхb ,

кошорыя” народb , заключенный вb шѣсныхb границахb по

луосшрова „”не могb произвесшь весьма далеко, ежели онѣ

не будеmb господсшвовашь на-морѣ. I .

Вшорое средсmво было еще дѣйсшвишельнѣйшее : со

спояло оно вb запрещеніи золоша и серебра, и вb веденіи

вмѣсmо ихb желѣза „ кошорое было пяжеловѣсное , а весь

ма малоцѣнное , и не могло ходишь, какb покмо вb шой

одной землѣ. Какb сb пакою монешою набирашь и нани

маmь чужесшранное войско , воружашь флопы, содержашь

многолюдные армеи сухопушные и морскіе ?

Чего ради, намѣреніе Ликургово , дѣлая своихb гра

полв. кн.жданb рашоборцами, поданіемbТимb оружія вb руки, и нé

”"" было, "какъ по пишешъ полой„ и по немъ Плушархъ,

Е5 лѣчrпобb здѣлашь ихb славными побѣдишелями , кошорыибb

Ликург. могли разносишь войну вb даль , и покаряmь великое чи

999 39сло народовb. Цѣль его единсmвенно была , чmобb , пре

бывая вb Пелопоннесѣ , и довольсmвуясь просшрансшвомb

землй и владѣнія „ осшавленныхb имb omb предковb , ду

мали они шокмо содержашь себя maмb вb мирѣ , и защи

щаmься сb пользою Тошb сосѣдовb , коmoрыибb осмѣли

лись на нихb напасшь ; а для сего , нé-было имb нужды

ни вbзолошѣ, ни вb серебрѣ, находящимb вb своей землѣ,

и еще больше вb способѣ презваго и воздержнаго жиmія,

чемb содержашь свои армеи , когда онѣ не будуmb выхо

дишь изb своего округа, или изb округа сосѣднихb земель.

Но, говоришb Полибій, положивb сей планb , надобно

признашься „ чшо нѣщb ничего мудрѣйшаго ни вымышлен

нѣйшаго

(a) Апаgмто дé aurig vaurag auta dé vartagéу.



нѣйшаго лакурговыхb учрежденій кb содержанію народа вb

досшояніи своея вольносши, и кb приведенію его вb насла

жденіе миромb и совершенною шишиною. И поисшиннѣ ,

предсшавимb мы себѣ небольшую республику , подобную

Спаршанской , вb кошорой бы "всѣ "обывашели были оже

сшочены кb пруду , пріобучены довольсшвовашься вb жизни

малымb , изощрены кb”войнѣ , бóдры ,бессшрашны; и по

ложимb „ чmо главное основаніе небольшія сея республики

сосmoиmb вb moмb , чmобb не обидѣшь никого ,” не беспо

коишь своихb сосѣдовb , не оmнимаmь у нихb земель и

имѣнія „ но , напрошивb шого , чшобb"сшояшь за уmѣ

сненныхb прошивb несправедливосmи и наглосши ушѣсня

ющихb : шо не досшовѣрноль , чшо шакая республика ,

окруженная великимb числомb обласmей равнагó просшран

сшва , былабb обще почишаема оmb всѣхb сосѣднихb наро

довb , здѣлалась бы верьховною власшишельницею” и

судіею надb всѣми ихb Траспрями , и получилабb

надb ними силу поль наипаче славную , и швердѣйшую ,

чшо она добровольная , и основанная особливо покмо на

мнѣніи „ какое сіи народы имѣлибb обb ея добродѣmeли ,

о правдѣ, и омужесmвѣ ?

Сія самая есшь цѣль, кошорую себѣ Ликургb пред-Плуч

ложилb. бывши удостовѣренъ, что благополучіе гброда,"" "?

какb и одного просшаго человѣка , зависишb оmb добро

дѣшели и ошb согласія сb собою самимb , учредилb онb

Спаршу шакb , чшобb ей бышь всегда самóйдля себя до

вольной , и всегдабb сmoяmь на основаніи благоразумія ,

добронравія , и правоmы. Ошb сего происходило "всеоб

щее кb ней любленіе сосѣднихb народовb , и еще

чужесmранныхb , кошорыи не шребовали у Лакедемонянb

ни серебра , ни кораблей „ ни войска „ но одного: mокмо

Спаршанца, для коммандованія ихb армеями: а когда они

его"испросяшb ; по ошдавали ему совершенное послушаніе

со всякою чесшію и почшеніемb.” Такимb mочно образомъ

Сциліане слушали Глаша, Халцидяне бразда, и всѣ Азіа

шическіи Греки Лiвандра, Калликрашда, иАгезалая; (а) „по

Ѳ 3 „чиmая

(a) Пéég originaoraу тму тóу Хmagтатóу полу , torme5

падатуруду 4 étédorжалоу ttariрtoro; Вs кai та

тaуiaivis тóмтва;, dтовлатоут3.
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„чишая городb Спаршу господиномb надbдругими вb искус

„сшвѣ добродѣшельнаго жишія и правишельсшва,

Началó паденія Спаршанскаго сшало сb явнаго нару

шенія Ликурговыхb усшавовb. Я неушверждаю , чшобb по

самое по"время были они всегда исправно наблюдаемы ;

нельзя пого никакb сказашь : но духb сихb усшавовb го

сподсmвовалb почишай всегда вb наибóлышей"часши Пра

вящихb. Какb скоро власшолюбіе, чшобb царсшвовашь надb

всею Грецею, вдохнуло вb нихb намѣреніе имѣшь морскіе

армеи , и чужесшранное войско , и чшо надобны сшали

деньги на содержаніе ихb ; шо Спарша, позабывая древнія

свои узаконенія, была принуждена прибѣгашь кb варварамb,

кошорыхb oна по mо время имѣла вb мерзосши, и искашь

подло милосши у Персидскихb Царей , коихb она прежде

сего побѣждала сb поликою славою ; а все сіе , чmобb по

лучишь оmb нихb нѣсколько денегb „ и нѣкошорую пó

мощь войска и судовb прошивb собсшвенныхb своихb бра

шій , поесшь , прошивb народовb родившихся , или посе

лившихся , какb и они , вb Греціи. Такимb образомb по

казали они неблагоразуміе, и были шѣмb нещасливы , чmо

впусшили вb Спарmу db золоmoмb и серебромb всѣ пороки

и злодѣянія, кошорыя желѣзная монеша ошшуду изгнала ;

да и пригоmoвили”пушь кb премѣнамb „ вb ней поmoмb

случившимся„ и были сами себѣ причиною паденія. Сіе

бóльше-еще прославляemb Ликургову «мудросшь , пред

усмошрѣвшую шоль издалека”,” чшó-могло поколебашь

щасшіе его гражданb„ и предугошовившую «спасиmeлыныя

на шо лѣкарсmва родомb правленія, введеннымb omb него

вb Спаршу. Однако, не дóлжно приписывашь ему одному

всю вb шомb чесшь: другой законодавецb , бывшій прежде

его за много вѣковb , раздѣляеmb вb oномb сb нимb"попо

ламb славу.

5. III,

КрИТСКІИуСТАвы,узАконвнныи многимъ,были

ОбрАСцОМb 3АКОНАМѢ спАртАнскимb.

Всѣмb извѣсно , чшо Ликургb взялb планb кb наи

бóльшей часши своихb усшавовb”бѣ обрасца оныхb , кои

«Погда
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moгда были наблюдаемы вb осшровѣ Кришѣ „ гдѣ онb пре

почишаю за должное , описаmь оныи , опусmивb сb забве

нія учинишь сіе вb moмb мѢсmb , кошорое имb было при

лично , поесшь шогда, когда я говорилb вb первый разb

о Ликургѣ , и обb егоузаконеніяхb. Т 1

Мiной , коего баснословіе намb предаemb за сына

Юпишерова , былb издашелъ шѣхb усmaвовb. Онb жилb по

чишай”за-сшо лѣшb прежде Троянскія войны. былb онb

Государь сильный, мудрый, мѣрный ; бóльше еще до

сшоинb почшенія за свои добро

сшво. Завоевавѣ осшровѣ Кришѣ, и многи другіи ближніи

осшрова , посшарался онb ушвердишь мудрыми усшавами

обласшь , кошорую получилb во владѣніе” силою оружія.

Намѣреніе его было вbузаконеніи своихb усmaвовb „ чmoбb

здѣлашь своихb подданныхb благополучными „ дѣлая ихb

добродѣшельными. Изгналb онb изb своихb обласшей прав

носшь , спрасшолюбіе, роскошь, забавы, поесmь, обиль

ныи исшочники всѣхb пороковb.. Вѣдая , чmо вольносmь

почишаешся за сладчайшее и величайшее добро.„ и чшо

она не можешb пребывашъ швердо безb совершеннаго со

единенія между гражданами ;"шо посшарался онb поло

жишь между ними нѣкошорый родb равносши„ кошорая

есшь оной Тузломb и груншомb „ и "весьма способна"кb

ошдаленію всякія зависши „ ревносmи , ненависmи и не

согласія. Не предпріялb онb раздѣлишь вновь зёмли , ни

запрешишь упошребленіе золоmа и серебра. Посшарался

соединишь своихb подданныхb другими узами , кои пока

вались ему не меньше швердыми и основашельными.

указалb, чmобb всѣ дѣши были воспиmываемы и"на

учаемы совокупно посшанично и посонмично „ дабы за

благовременно обучены они были mѣмже и однимb прави

ламb и основаніямb. Жизнь ихb была суровая и mрезвая.

Пріобучали ихb малымb быmь довольнымb”, прешерпѣваmь

сшужу и зной, ходишь пю мѣсшамb суровымb и шруд

нымb „ имѣmь между собою небольшіе схваmки , сmaни

ца на сшаницу, сносиmь mерпѣливно удары получаемыи

ими однимb omb другаго , и обучаmься”нѣкошорому роду

плясанія , кошорый дѣлался сb оружіемb вb рукахb, и на

званb пошóмb Пррическимb ; дабы , говориmb Сшрабонb ,

и вb самыхb

пели „ нежели за муже

го. сшраш
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и въ самыхb ихb забавахb все имѣло видb войны , и кb сей

ихb приводило. Того ради , научали ихb нѣкошорому ро

ду мусикійскаго пѣнія", но мужесшвеннаго и бодраго

плаm. оза- ” Нé-были они научены ни владѣшь конемb, ни носишь

99949949 mяжелаго оружія : но вмѣсшо шого , преискусны были

""?"меmamь изъУлука; а се упражненіе и былоу нихъ самое

обыкновенное. ТПричина сему есшь есшесшвенная. Кришb,

земля неровная” и неглашкая , шакже и неспособная кb

пассmвѣ коней , какова вb Тессаліи [ а Тессалійцы почи

mаемы были за лучшихb конныхb ѣздоковb изb всея Греціи!

но дебрисmaя и лѣсисшая , насѣянная буграми и пагор

ками „ вb коей люди пяжелаго воруженія не могли про

изводишь свои рисmaнія. Чшожb касаешся до сшрѣлянія

изb-лука, и довоиновb лехкаго воруженія , способныхb кb

военнымb хиmросшямb и обманамb; шо Кришяне себя по

чишали за превосходнѣйшихb предb всѣми.

Миной за должное изобрѣлbучредишь вbКриmѣ обще

сmво сшоловb и кушанія.” Сверьхb премногихb другихb

великихb преимущесшвb, кои онb вb moмb находилb, какb

шо введеніе вb свои обласши нѣкошорыя равносши чрезb

шо , чшо богашыи и убогіи будуmb имѣmь mужb самую

пйцу , пріобученіе подданныхb”кb жизни презвой и не

лакомой , ушвержденіе дружбы и соединенія между гра

жданами чрезb обходиmельсmво и увеселеніе бывающія при

сшолѣ „ имѣлb онb еще на мысли военныя обученія ,Ти

545дѣйсшвія, гдѣ воины принужденыБсшь совокупно. Обще

”.”"сшво самодержало сшоловыи расходы. Изb государсшвен

но. Т ныхb доходовb упошребляли часшь на богослуженіе и жер

цовb , и шакже на жалованіе градоначальникамb : другая

часшь была опредѣлена на всеобщіи сшолы. Такимb обра

зомb, жéны „”малыи дѣши , средовѣчныи люди , и пре

сшарѣлыи , всѣ были шишаемы именемb и иждивеніемb

республики. Для сего шочно Арисшошель и предпочишаешb

Кришски сполы Спаршанскимb , гдѣ просmыи люди при

нуждены были давашь свою долю на шо , безb чего , не

принимали ихb вbсобранія: ачрезb сіе недопускаемы были

вb нихb бѣдныи люди.

9959 по кушани, престарѣлыи люди говорили о госу

25" дарсшвенныхъ дѣлахъ разговоровъ содержаніе было ни

больше и чаще обb Псшоріи шоя землй , о дѣлахb и добро

5 Т дѣшеляхb



опослхъ и гриклхъ. 45

дѣшеляхъ великихb людей , кои себя вb ней оmмѣнными

показали военною своею храбросшію , или мудросшію вb

правленіи ; да и увѣщавали молодыхb людей, присуш

сшвовавшихb при сихb бесѣдахb , почишашь сихb великихb

людей за образецb, кошорому они долженсшвовали под

ражашь нравами и посшупками.

Укаряюmb Мноя „”шакже и Ликурга , чшо онb сша-Плаш. о»

рался всѣми своими усшавами шокмо о войнѣ; а сіебылоЕ

великою погрѣшносmію въ законодаrцѣ. Правда, чшо онъ""

кb пому приложилb великое раченіе, для пюго чшо былb

удосшовѣренb, чшо спокойсшвіе, вольносшь, и богашсшво

его подданныхb были подb защищеніемb , и какb подb

охраненіемb оружія, и военнаго искуссшва; а всѣ сіи пре

имущесшва ошbемлеmb побѣдиmeль ушѣхb,кои преодолѣ

ваемы бываюmb на брани. Но онb хоmѣлb быmь войнѣ для

шого , чшобb чрезb Т нея приходишь кb миру ; да и не

можно сказаmь „ чmо усшавы его кb оной Тшокмо одной

наибольше клонились.

УКриmянbукрашеніеразума невесьма былопренебрега

емо ; и было у нихb сшараніе преподавашь молодымb лю

дямb нѣкошорыя правила, словесныхb наукb. Гомерова Пор

вія , сочиненная весьма пóслѣ Миноя , не была шамb не вѣ-Плаш. къ

дома, хошя они и не весьма много почищали, и упошреб-599

ляли чужесшранныхb Галшовb. Имѣли они любопышсшвоЕ„„.

кb наукамbукрашающимb нравы , и ,чшо впрочемb весьма сшран.64.

похвально , (а) „больше сшарались много мыслишь, нежели

„ говоришь много. Піишb Эпименидb , кошорый прибылъ Плуш. въ

въ Аѳины въ Солоново время, и былъ шамъ въ великомъ”,

почшеніи , родился въ криmѣ : нѣкошорыи включаюmb его""

вb число седми Мудрецовb.

Плаmoнb удивлялся всѣхb больше сему слѣдующему44кон

узаконенію Миньеву, именнозѣ „ чшобѣ выхашь заблаго-”.”„

временно въ молодыхъ людей великое почшеніе къ госу-Т"""""

дарсшвеннымb правиламb , обыкновеніямb , усшавамb, и нэ

позволяшь бы имb никогда совопрошашься и сомнѣвашься ,

мудроль они узаконены , или нѣmb ; дляпого чшо имb

должно ихb почиmaшь не за преднаписанный и положенный

Толнѣ ЛИ. V. " оmb
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ошъ человѣковb , но какb за происшекшій оmb самаго бо

жесшва. И подлинно , приложилb онb великое сшараніе кb .

объявленію народу, чшо-по самb Юпишсрb оныиусшавыему

сказывалb. Имѣлb онb шакоежb раченіе о градоначальникахb,

и о пресшарѣлыхb людяхb, кошорыхb повелѣвалъ почишашь

Особливымъ способомb : а дабы ничmо не могло нарушишь

должнаго имb почшенія ; по повелѣлb „чшобb , буде вb

нихѣ находишся: какой недосшашокѣ „ не говоришь никогда

ошомb при молодыхb людяхb. Мудрая предосшорожносшь,

и кошорая весьмабb была нужна.Тобщему сожишію !

Правленіе Кришское сперва самаго былоМонархическое,

ный. По его мнѣнію „ какb по пишешb великій человѣкѣ,

Царь можеmb все надb народомb ;, ноусшавы все могуmb

надb нимb самимb.. Онbимѣешb неограниченную силудля

дѣланія добра; но связанные руки, какb скоро онѣ хоmяmb

дѣлашь зло." Усшавы ввѣряюmb ему народѣ, какb самый

драгоцѣнный изb всѣхb залоговъ , съ шакимb договоромb „

чшобb онb былb ошецb своимb: подданнымb. Они хоmяmb,

чшобb одинb покмо человѣкъ снискивалb,мудросшію иумѣ

ренносшію своею, благополучіе несмѣшному числу поддан

ныхb”, а не чшобb сіи, всѣ служили бѣдносшію своею, под

лымb рабсшвомb, иласкашельсшвомb надменію, гордосши, и

нѣгѣ одного mокмо человѣка. По егожb мнѣнію , Царь

40лженсшвуеmb быmь внѣ защиmникомb omeчесmву, началь

9пвуя надb войскомb ; а внутпрь судіею народамb „ прила

Тая попеченіе, дабы имb быmь”добрымb , благоразумнымb,

И благополучнымb.. Не для него самого боги здѣлали его,

Паремb : онb шокмо для moго есmь, чmобb быmь однимb

человѣкомb цѣлыхb народовb.. Долженсmвуеmb онb имb om

49вашь все свое время, все свое раченіе, и все свое любле

99 и усердіе : онѣ по шолику”досmoинb пресшола , по

49лику незабываеmb самого себя,дабы оmдашься вb жершву:

99щему добру. Сіе есmь мнѣніе, кое Миной: имѣлb о”цар

99пвованіи „ кошорому осшавилb онb намb живое изображе

не въ своей особѣ, и кошорое гетодѣ совершенно изъявилъ

999 имѣлb вb превосходнѣйшей сшепени всѣ царскіе добро

Видно,
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Видно, что царская власть, недолговременная бу- I”„

ла , и усшупила республиканскому правленію"; а сіе намѣ-”.”

реніе и имѣлb Миной. Сенашb , сосшоящи вb шришцаши по.

сшарѣйшинахb, сочинялБ всеобщій совѣшѣ. Вѣ семѣ рассма

приваны были дѣла, опредѣляемы рѣшенія , и предвоспрі

иманы намѣренія: но сіи дѣла и опредѣленія шогда имѣли

Силу, когда кb нимb народb присовокупиmb свое мнѣніе,

и здѣлаemb имb подшвержденіе... Градоначальники , опредѣ

ленныи числомb десяшь человѣкѣ", и для сего названныи ,

Кóсмы , содержали вbдолжносmи оба оныи государсшвенный жботу?

корпуса , и дѣлали равновѣсіе. Сіи , вb военное время ,порядокъ

были коммундирами вb армеѣ. Выбираны они были жребі

емb; но однако изb нѣкошорыхb шокмо извѣсныхb фамилій.

Пребывали они вb своемb досшоинстпвѣ по самую смершь ,

и не должны были никому давашь ошвѣшb вb своемb прав

леніи. Изb сего шаварыщесшва выбираемы были вb Сена

шоры-I „

Кришяне пахали свои земли невольниками , или ош

купщиками, кошорыи имb должны были плаmишь ежегод- -

но нѣкотпорую извѣсную сумму. Назывались они” перники ," Околь

знашно для пого, чшо браны были изb сосѣднихb народовъ9

покоренныхb Мгноемb. И какb они жили на нѣкошоромb

осшровѣ , поесшь , на разлученной землѣ ; по Кришяне

не имѣли поликія оmb нихb опасносши , коликую Лакеде

моняне опib Илошовb , кошорыи часшо соединялись сb со

сѣдними народами для нападенія на нихb. Одно обыкнове

ніе , вкоренившееся издревле вb Кришѣ „ ошкуду оно

перешло къ римлянамb , подаemb причину вѣришь , чmо db

служившими сему народу,и «Б земледѣльцами ихБ посшуп

ки были милосmивы и шихи. Вb празнованіеМеркурію, госпо 4999I99

да служили при сполb своймb невольникамb, и показывали”""

имъ имѣлъ самые услуги, какіе они ошъ нихъ получали во”

время пелаго года : сіе есшь осшашкомb , и драгоцѣннымb

слѣдомb первоначальныхb временb, вbкошорыя всѣ человѣки

были равны , и казалось бышь піогда напоминаніе госпо

дамb „Тчіпо слуги шогожb сb ними сосшоянія , и чmо не

имѣшь бы по было всеконечно людскосши, еслибБ сb ними

по шупашь, жесшоко и высокомѣрно.

«ебя , и принужденъ присовокупляшь къ себѣ помощн-”

У 2 ковѣ „
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ковb , кошорыхb вb посшупкБ онb самъ ошвѣшчикb 5 по

Мной сложилb сb себя часшь шрудовb, и возложилb на

баша своего радаманша судныя и расправныя дѣла въ спо

личномb городѣ , должносшь самую сущесшвенную и не

обходимую”вb царсшвb. Зналb онb его правошу , беско

рысmвованіе , благоразуміе , и птвердосшь ; да и пошщау

ся самb подamь ему насшавленія”для важнаго сегоТмѣ

сша. Надругаго Минисшра было положено попеченіе о про

чихb городахb , въ кошорыи онb ѣздилb самb прижды въ

годb для осмomрѣнія , "исправноль были наблюдаемы въ

нихb усшавы положенныи Государемb, а Градоначальники,

шакже и другіи нижніи начальсшвующіи „ исправлялилъ

ненарушимо свою должносшь.

Криmb , при правленіи шоль мудромb „ измѣнился

совершенно во всемb „ и казался ужё прерываніемb добро

дѣшели, правоmы, и справедливосши. Можно о семb рас

судишь пошому , чmо предлагаешb намb баснословіе о че

””?”"”е”.”
дѣливb ихb судіями вb адѣ :” ибо весь свБшb знаешb , чшо

баснословіе основано есmь на Іспоріяхb вещесшьенныхb и

исшинныхb, но прикрышыхb пріяшными вымыслами , ко

шорыи лучше предсшавляюmb красошу исшинны.

Или въ Т былb , по преданію баснословія , положенb усшавb

Е„ошѣ начала свѣша Iчщобъ по пресшавленіи своемъ человѣ4НоЧ24« ... . . .1 5- Т «а ” .. .. ..

””камъ бышь судимымb , для воспріяшя мздовоздаянія, или

5"Аксюх. казни , за добрыя или злыя дѣла. При царсшвованіи Са

9994-374-пурновомb , и вb первыя лѣma царсmвія Юпишерова , сей

судb произносимb былb вb шо самое мгновеніе „- кошорое

предваряло смерть, асіе подавалослучай кbвопіющимb не

справедливосmямb. Государи, кошорыибыли несправедливыи

жесшоки, когда являлись"своймb судіямb со всѣмb велико

лѣніемb исилою, и предсшавляли свидѣшелей, кои говоря

ли по нихb, дляшого,чшо сіи еще боялись ихb гнѣва, коль

долго они пребывали вbжизни; по судіи, ослѣпившись имb

суешнымb сіяніемb , и будучи обмануmы ложнымb свидѣ

шельсшвомb, обbявляли сихb Государей невинными, и про

пускали ихb вb блаженное пребываніе праведныхb. Сеmb

должно разумѣть о добрыхb людяхb равномѣрно , однако

бѣдныхb"и беспомощныхb , коихb клевemа гнала до самаго

сего судилища, и находила средсшво шамb ихb осу зашь

какb виновашыхb. Т Т басно
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баснословіе прибавляешb , чшо по силѣ неоднокраш

е5””””””;
нямb, перемѣнилb онb форму сего суда. Время"было ужё

на пomb”опредѣлено вb шо самое” мгновеніе , кошорое

слѣдуешb по"смерши. Радаманшb и Эакb, оба дѣmи Юпи

шеровы , опредѣлены судіями , первый надb Азіашками ,

а другой надb Европейцами ; но Мiной былb выше ихb , и

опредѣлялb верьховно , ежели случишся какая пемноша и

сомнѣніе. Судилище было перенесено на нѣкошорое мѣ

спо , называемое поле правды „ дляпого чпо ложь и клеве

ша не могли кb шому приближашься. Туда являлся Го

сударь „ какb скоро онb ошдасmb послѣднее дыханіе , об

наженный ошb вceя своея великосmи , одинb , безb защиш

нлка и безb покровишеля , нѣмый и шрепещущій самb ,

приводившій вb шрепешb всю землю. Ежели онb"найдешся

виновашb вb шакихb пресшупленіяхb , кои могуmb быmъ

очйщены ; по ошсылаемb былb вb mаршарb на нѣкошорое

покмо время , db обнадеживаніемb , что "онb ошшуду вы

деmb , когда довольно очисшишся. Но буде пресшупле

нія его обрящущся непросшишельны , каковы несправедли

восшь , кляшвопресшупленіе , ушѣсненіе народовb ; шо

низвергаемb онb былb сшремглавb вb momb же шарmарb на

вѣчное мученіе. Праведники , напрошивb moго,"как6вбb "

оныи сосшоянія нй-были, препровождаюшся вbсвѣmлое мѣ

сшо покоя и радосши, дабы имb памb наслаждашься бес

конечнымb блаженстпвомb. "

Кшо не видишb , чшо, Піиmы подb покровомb под

линно осmрыхb сихb вымысловb , но не весьма”дѣлающихb

чесmь богамb , хоmѣли намb, показашь бразb совершеннаго

Гоударя , кошораго есшь, самое первое "сшараніе, чшобъ

дѣлашь правосудіе народамb ; и шакже предсшавишь предъ

насb рѣшкое благо олуше, вb какомb былb криmb "при

мудрoмb М1юевомb правленіи? Сіе благополучіе пресѣклось плаш. 14

его окончаніемБ. Усшавы узаконенныи имb"пребывали еще9

во всей своей силѣ вb 11лашоново время , moemѣ , 6545"?"""

девяши сomb лѣшb послѣ. Но и почиmaли иb за плядѣтьмж.

„(а долгихb бесѣдованій, имѣвшихся у него чрезъ мѣста, 194-394

У 3 ” : „годы

(a) Еt louis acaus Мinos admilius.

Нorat.
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Чт. сmiх.

„годы сb Юпишеромb, , кошорый благоволилБ бышь ему

учишелемb, (") обходишься съ нимb дружно, какb сb до

брымb пріяmелемb , и подашь ему насшавленіе вb великомb

искуссmвѣ какb царсшвоваmь , сb шайнымb снисходитель

сшвомb , какb кѣ возлюбленному ученику и любезнѣйшему

сыну. Симb образомb Плашонb изbясняеmb слѣдующія Гоме

ровы слова: Аussрreуалéé désirs 16ога великаго и блажайшаго!

похвала, по мнѣнію его, самая великая смершному чело

вѣлу, и какую сей Плишь учинилъ шокмо одному Мною.

Нонесмотпря на досшоинсшво шоль сіяющее и швер

дое , Аѳинейскій шеашры гремѣли шокмо злословіемb Ми

ноевой памяши ; а Сокрашb „ вb діалогъ 1Плашоновомb ,

привожденномb мною не однокрашно , даепib шому свое

шолкованіе , и изbясняеmb причину. Но прежде дѣлаешb

онb рассужденіе весьма примѣчанія досшойное. „Когда

„надлежишb хвалишь, или хулишь великихb людей , по

„превесьма есшь необходимо , говориmb онb , дѣлашь по

„db предосшорожносшію и мудросшію , дляшого чшо оmb

„сего”зависипib мнѣніе воспріемлемое о добродѣшели и о

„порокѣ, и mакжеразличіе, какоенаходится междудобрыми

„и худыми. Ибо, прибавляепrb онb , богb приходишb вb

„праведное негодованіе, видя, чmо хулимb бываеmb Госу

„дарь ему подобный , и напрошивb шого , чшо похва

„ляешся "во всемb ему прошивный. Не должно думашь,

„чіпо священное mолько мѣдь и марморb : 1 говориmb онb

„о кумирахb шогда покланяемыхbIчеловѣкb добродѣшель

„ный есшь самое свяшое вb свѣшѣ; а злый , самое про

Послѣ сего рассужденія , Сокрапib обѣявляemb , чтпо

исшочникb и причина Аѳинскія ненависmи кb Мною , есшь

неправедная и жесmoкая дань , какія онb у Аѳинейцовb

mребовалb , принуждая ихb присылаmь кb себѣ по про

е”994949494

опроковицѣ

(") сей птипическій вымыслъ можетъ быть взятъ изъ священнаго

писанія , говорящаго о мате?: и глАголд господь къМоисею

лушкмъ кълицу, якожк: Ащь: сы кто возгллголАлъ къ

свсЕму другу. -

Исход. глав. 33. Спѣх. 114
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ошроковицѣ „ коими надлежало бышь повѣреннымъ ошѣ

Мы попавра, да и не можеmb онb удержашься ошъ нанесенія

укоризны сему Государю , чшо онb привлекъ на себя нена

висшь ошь града, исполненнаго ученыхb и мудрыхъ» людей,

самою бѣдсшвенномb и сшрашномb ядовлmыми угрызенія

ми , коими всегда онb перзаешb своихb непріяшелей.

Видно изb всего предложеннаго пеперь мною , чтпо

Плашонb приписывалb нашему Мною налогb люлья сея

„дани. Кажешся, чшо и Аполлодорb „ и Спрабанъ и 11лу

44пакетъ о семъ имѣли мнѣніе: господинъ.Абаша?”".

обманулись:„ и слили сb первымb Мiноемb , о кошоромb пt.

башерb ушверждаemb „ и доказываешБ, чшо они вb шомѣ

здѣсь слово, вшораго Мноя внука его, кошорый царсшво

валb, шакже, какb и пошb „ вb Криmѣ; и кошорыи , вb

отпмщеніе за смершь сына своего Андрогея „ убишаго вb

Аппікó„ обbявилb войну Аѳинянамb, и наложилb на нихb

оную дань, кою пресѣкb Тeзей убивb вbКришѣ Минопавра.

Труднобb: поисшиннѣ было согласиmь посmупку mоль бес

человѣчную и варварскую со всѣмb mbмb„ чшо древносmь

предлагаеmb намb о благосmи , о пихосши „ и о"правоmѣ

Мгноевѣ „ и шакже сb велелѣпными похвалами, приписы

ваемыми, оmb нея благочинію и узаконеніямb Кришскимb:

Правда,чшо вb послѣдующія времена Крипяне ош

сшали далеко, ошb древнѣйшія своея славы, и пришли во

всеконечную огласку, цѣльною перемѣною вb доб; онравіи „

здѣлавшись сребролюбивыми „ любящими шакb корысшь „

чrпо не находили никакóва прибышка гнуснымb, непріязнен

ными пруду и порядочному жишію , лживцами и обман

циками”явными","шакb чшо криmemвовашь, вошло кb Гре

камb вb присловіе, означающее лгашь и обманывашь. Из

вѣсно „ (а) чmо свяmый Апосполb Павелb приводишъ про

шивъ нихb за исшинное, свидѣmeльсmво нѣкошораго изb ихb

древнихb Піишовb [мняmb,чmо-по-Энмандѣ?), котпорый

описываешb ихb начерпаніями, весьма бесчесными. Но сія

перемѣна „

(9) Кeiles des vers au , art. 4444. 4445; dуа.

Критяне присно лживіи зліи звѣрк,утрóы прАздныя,

шоссшь людящим Бсшь, и ничего не дѣлашь.

Кb Тішу гл. 1. сш. 12-
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перемѣна, вb кошорое время онабb ни случилась, не ума

ляemb ничего оmb древнія правошы Кришянb, и ошb славы

. . Мiноя ихb Царя.

плаш. Самое дóсmoвѣрное доказашельсшво о мудросши сего

999399 законодавца , есmь „ какb шо пишешb Плашонѣ, швердое

и посшоянное благополучіе , кое просшымb шокмо подра

жаніемb его усmaвамb подано городуСпаршѣ , вb кошоромb

Ликургъ узаконилb правленіе по обрасцу и плану Криш

способомb чрезb многіи вѣки , не приходя вb преобращенія

шоль обыкновенныя всѣмb другимb обласшямb. Т.

обѢ АѳинскомѢ прАвлкнги.

Аѳинейское правиmельсmво нé-было mоль посшоянною

иmоль единовидное, коль Спаршанское; но прешерпѣло раз

личные перемѣны по различію временb и обсшояшельсшвb.

Аѳины , бывши правимы чрезb долгое время Царями , по

шóмb Архонпами, получили пóслѣ совершенную"ужё воль

носшь „”кошорая однако усшупила на нѣсколько лѣшbТ

раннической силѣ Пізсmрamiдовb , но вскорѣ паки воссша

”””””.”""”

взяmiя Аѳинb Лакедемонянами. Сіи подвергли ихb приш

цаши Траннамb , коихb власшь недолговременна была , и

паки усшупила вольносmи , сохранившейся памb при раз

ныхb "приключеніяхb чрезb довольно долгое послѣдованіе

лѣmb , даже до шого наконецb „ какb ужё римская сила

подвергла себѣ Грецію „ и здѣлала ея своею провинціею.

Я рассмошрю здѣсь покмо народное правленіе , и

исслѣдую особливо сb пяшь или сb шесmь сmameй, имен

ножb:"основаніе правленія шакóва, какое Солонb учредилb;

разные часши , изѣ какихb республика сосшояла ;” совѣmb ,

или Сенашb , пяши сomb особb ; народныя собранія ; раз

личныя судебныя мѣсша, вb коихb производимы были суды

и расправы; доходы или зборы вb республикѣ. буду я

принужденb даmь больше просшрансmва mому , чшо” ка

саешся до Аѳинейскаго правленія , нежели я далb Спар

" панскому „
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шанскому, дляшого, чшо сіе послѣднее почишай ужё доII”995

вольно стало бышь вѣдомо чрезъ шо, чшо предложенообѣ”

немb вb Ликурговомb жишіи.

5. Г.

основАнгЕАѳинЕйскАго прлвлвнія,узАконЕн

Не Солонb первый учредилb народное правленіе вb плут. въ

Аѳинахb. Тeзей , задолго прежде,далb moму планb , и9999

началѣ производишь оное въдѣло. Соединивъ двашцашь го-” ""

родковb вb одинb городb , раздѣлилb обывamелей на-при

Спапьи, первая сосшояла изbблагородныхb, коимb онb по

ручилb смошрѣніе надb богослуженіемb , идалb имb всѣ

вышніи чины. Впорая изb земледѣльцовb ; а mрешія изb

художниковb. Хоmѣлb онbусшавишь нѣкошорый родb рав

носши между сими премя чинами. Ибо хоmя благородныи

были знапняе для чесmей и доспoинспвb ; однако земле

дѣльцы имѣли преимущесmво вb пользѣ получаемой оmb

нихb , и вb moмb , чшо всѣ имѣли вb нихb" нужду : но

художники превосходили оба оныи сонма своймb множе

сшвомb. Аѳины , говоря свойсшвенно, здѣлались народною,

обласшію вb по ужё время , какb опредѣлены девятперо

Архоншовb , коихb власmь была покмо годовая , вмѣсшо

чшо прежде шого продолжалась она десяшь лѣшb ; да и

премного лѣшb спусшя послѣ , какb Солонb , мудросшію

своихb усшавовb ,учредилb и узаконилb форму сего прав

великое солоново основаніе сосшояло въ шомъ, чшобъ95, 9

усшавишь между своими гражданами, сколько будеmb мо-I„

жно , нѣкошорый родb равносши , кошорую онb благора

зумно почишалb основаніемb и самымb сущесшвомb воль

носши. Ишакb , рассудилb онb осшавишьчины вb рукахb

у богашыхb „ какb шо они были по шо время , но”даmь

пакже и бѣднымb нѣкошорое учасшіе вb правленіи, кb ко

ему они недопущены. Для сего , здѣлалb онb оцѣнку

имѣнію каждаго обывашеля. Имѣвшіи доходовb вb” годъ

пяшь сошb мѣрb хлѣбныхb вещей и пишейныхb , включены

вb первую сшашью „ и названы пeншикосtoмедимны, поесшь,

Толó ГИ. А а ” имѣющіи
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имѣющіи пяmь соmb мѣрb дохода. Впорая сшашья соспо

яла изb шакихb ,у коихb было при-cша мѣрb , и кошо

рыи могли прокормишь военнаго коня : назвали ихр всад

никами. Но не имѣвши больше двухb сопib мѣрb , здѣла

ли преmію , и проименованы (")зeвrumы. Изb сихb шокмо

прехb классовb выбираны были градоначальники, и Полко

водцы. Всѣ прочіи граждане, кои были ниже сихb прехb

сшашей , и имѣли меньше доходовb , назывались Тешы з

шоесшь, наемники , или лучше , рабошная чернь. Солонb

не позволилb имb имѣшь никакóва чина, нодалb имb шоль

ко право давашь свои голосы вb собраніяхb и вb народныхb

судахb : чшо сперва показалось ни"зá-чшо , но наконецb

999I было великимb преимущесшвомb „ какb-по-послѣдованіе

""""”обbявиmb. Не знаю, предусмоmрѣлbли по и самb Солонѣ:

но онb обыкновенно говаривалb , чшо никогда народb шоль

непослушенъ, ни поль гибокb, какb полько погда, когда

ему не даетпся ни чрезb мѣру много, ни чрезb мѣру мало

вольносши: сіе довольно сходсшвуеmb сb слѣдующимb из

”„Р94444словомъ галбинымъ, когда напоминая прошу, чтобъ

”55”постпупалb сb римскимb народомb милосшиво и ласково ,

просилb его памяшовашь, (а)-„чшо онb Пизонb будешb по

„велѣвашь шакимb людямb , кошорыи не могуmb снесшь

, ни полныя вольносши, ни совершеннаго порабощенія...

Чу4 ч9 I Народb Аѳинейскій спавши высокомѣрнѣйшимb послѣ

”,4994994449анныхъ надъ персами, домогался имѣть уча

сшіе во всѣхb чинахb и градоначальсшвахb ; а Арюпib ,

дабы не дойши до возмущенія , кb коmoромубb упрямое

Сопротивленіе могло подашь причину , за должное из

обрѣлb усшупишь оному вb moмb. Однако явно изъ нѣко

ксеноф. отпораго мѣсша вb Ксенофоншѣ , чшо народb удоволился

* шокмо чинами приносящими нѣкошорый примѣшокъ, а

”,„оны осшавилъ богашымъ , кошорый, имѣли больше сход

Граждане

(") думаютъ „ чmо названы они симъ именемъ для moго ,

чmо они были вb срединѣ между всадниками , и Тemами ; равно

какъ на морскомъ суднѣ гребцы по срединѣ сидящи называемы бы

ли зуrumы : сіи были между Талампами и Траншами.

(a) mреratutus es hominibus, qui nес tolam feruitatem раu рoint , пе

totam libertatum,
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Граждане прехb первыхb классовb плашили ежегодно

нѣкошорую извѣсную сумму денегъ въ общую казну;

перваго класса по паланіпу Т; всадники по полушаланшу ;

а зeвгіпы по десятпи мінb”.

И какb мѣра доходовb сшепенію была кb классамb ;

шо, когда оныи умножались, можно было перейши изb

одного класса вb верхній.

буде вѣришь Плушарху; mо Солонb учредилb два

совѣша, кошорыи были какb двойный якарь кb удержанію

и успокоенію Т непосшоянсmва вb народныхb собраніяхb.

Первый назывался Ареопагb : но сей былb весьма древнѣй

шій; а онb его шолько исправилb, и далb ему новое сія

ніе умноженіемb вb немb силы- Вmорый былb"совѣmb со

сшоящій изb чешырехb соmb человѣкb”, именножb , пó-сmу

изb всякаго поколѣнія: ибо Цекропоb , первый Аѳинейскій

"Царь, раздѣлилb весь народb на чешыре поколѣнія ; Кли

«сшeнb„Тдолгое время спусшя послѣ перемѣнилb сей поря

докb., иучредилb десяшь поколѣній. Т"Бb сей шочно со

вbmb чешыресошный приносимы были всѣ дѣла, прежде

нежели они предложaшся народному собранію „ какb-шо

мыобbявимb вскорѣ. Т Т Т

. Я не говорю о другомъ раздѣленіи народа на-при

спороны, или на-при развраша, кошорыи даже до вре

менb Пізспраповыхb”были исmочникомb” замѣшашельсшвb

и мяmeжей.”. Одна изb сихb mрехb сшоронb сосшояла изb

нагорныхb жишелей; аони благопріяmсшвовали народному

«правленію: другая изb mbхb , кои обишали на пóлыхъ

мѣсmaхb ; а сшояли сіи за Олигархію I немногоначаліе I :

mрemiю наконецb сосmaвляли живущіи на приморскихb бе

регахb, и держались они средины между обѣими первыми

часIIIЯМИ.

Пошребно, всшупишь вb бóльшую подробносmъ ,

дабы изbяснишь и показашь все чшо мы шеперь предло

„жили.

5. ТП.

о жителяхъ Аѳинейскихъ.

было mри рода жишелей вb Аѳинахb : граждане,

пришельцы , служишели. Вb исчисленіи , учиненномb omb

А а 2 Димишрія

кн. 8. пл.

* 1оорубл.

Поллуксъ

ii3м0ж.

вb Солонъ

спрашь 835

2724
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Димишрія Фалерейскаго вb СХV1 Олимпіаду , явсшвуешb ,

чшо было шогда двашцашь одна птысяча гражданb , десяшь

шысячb пришельцовb , да сброкb (") шысячb слугѣ. Число

гражданib было почишай равноeжb во времена Цекроповы :

меньше ихb находилось при Периклѣ.

1. О ГрАЖДАНАХb.

Вb семb числѣ находились или по рожденію, или по

присвоенію. Чшобb быmь природнымb Аѳинейскимb гражда

ниномb ; шо надлежало бышь рождёну ошb ошца и ошb

том. ш. мamери Аѳинянъ и вольныхb. Мы уже видѣли „Тчшо Пе

спрая. 312.

Поллукс.

КН,

риклb”возобновилb силу сего усшаваI, кой нё-былb, наблю

даемb исправно , и кошорый , не много спусшя времени „

имb самимb нарушенb. Народb могb даmь право граждан

сшва пришельцамb ; а присвоенныи пакимb образомb поль

зовались пѣмижb правами и преимущесшвами, коими и

природныи граждане , выключая малое нѣчшо. Досшоин

сіпво Аѳинейскаго гражданина было иногда давано для

чесши и вb возблагодареніе пакимb особамb , кои показали

великіе услуги государсшву „ какb шо гиппокрашу оное

дано ; да и самыи Цари домогались иногда сея піплы

себѣ и дѣтямъ своимъ” эвагонъ Кипрскій царь, сшавилъ

себѣ оную вb великую чесmь.

Когда молодыи люди досшигнупib до двашцаши

лѣшb; по они были вписываемы вb имянную роспись граж

данb, пбслѣ какb они дадуmb кляпвенное обѣщаніе; да и

шокмо чшо посилѣ сего дѣйсшвія всенароднаго и шорже

сmвеннаго сшановились они государсmвенными членами.

Форма оныя присяги есшь весьма примѣчанія досшойна.

Спобей и Поллуксѣ соблюли оную для насb сими слова

ми: „я не обесчещу военнаго дѣла, и не спасу никогда

„моего живопа бесчеснымb бѣгсшвомb. Я буду сражашься

„до послѣдняго издыханія за законb и за государсшво со

„ вокупно сb другими гражданами, и одинb вb пошребномb

„случаѣ. Я не приведу моего ошечесшва вb хуждшее со

(") въ подлинникѣ греческомъ стойтъ ругада; теогатагажоута

чешыресша шыслъ : но сіе число есшь явная погрѣшность,
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„сшояніе , нежели вb какомb я оное засшалБ; но, напро

„шивb шого, всѣ мои силы упопіреблю, чшобb ему бышь

„еще славнѣйшему и больше цвѣщущему. Я буду под

„чиненb градоначальникамb и усшавамb , и шакже всему ,

„чшо будешb правиломb сb общаго согласія всего нарóда.

„Ежели кшо будеmb нарушашь, или сшанешb сшарашься,

„чіпобb уничшожишь усшавы ; шо я неукрóю"шакóва

,,умысла, но воспрошивлюсь пому, одинb , или совокупно

„ db моими гражданами. Напослѣдокb , я пребуду не

„измѣненb вb законѣ моихb ошцовb. Заклинаюсь” вБ семb

„Агравлою, Энгаліемb , Марсомb и Юпишеромb.„ Я осma

вляю чишашелямb рассуждашь о сей авгусmѣйшей цере

чесшву вb сердцахb молодыхb гражданb. -

Сперва весь народb былb раздѣленb на чеmыре поко

лѣнія: почmoмbужé нá-десяшь.”Каждое поколѣніе былораз

дроблено наразличные часши, называемые А?цо [слóбоды].

Сими покмо двѣмя пimлами граждане были означаемы вb

книгахb. Мclitus , e Тribu Сеcrоріde , e Рagо Рitthenti.

Тоесшь : Мелшb поколѣнія Цекропдскаго „ слободы 1im

шенскія.

2. о пришЕЛЬЩАХb.

Я называю симb именемb шакихb , кошорыи , родив

шись вb иной землѣ , приходили селишься и жишь вb Аѳи

нахb , или вb АппікБ , а по или для купечесmва , или сb

какимb художесшвомb ирукодѣліемъ. Называемы они были

рérauхоr [ жильцы I неимѣли они никакова учасшія въ прав

леніи , не давали мнѣній вb собраніяхb , и не могли бышь

произведены ни вb какой чинѣ. (а) „Ошдавались они вb по

„кровишельсшво нѣкоему изb гражданb „ , какb-шо видно

по одному мѣсшу изb Теренція"; а по сему обязаны были

показывашь шому нѣкошорые должносши, и услуги , какb

вb римѣ пакb называемый кліеншы своимb пашронамъ. Дол

жнó имb было наблюдашь всѣ усшавы вb республикѣ, и слѣ

доваmь исправно всѣмb обыкновеніямb. Плашили они еже

А а 3 годно

(а) Тhas рatri le сommendauit in cientetam et idem : Nobis dedit fete.

Еunth. Асt V. Кem. vr,



годно государсmву нѣкошорую подашь сосшоящую вb две

"49. 94- наmцаmи”драхмахb"; а за неимѣніемb денегb закабаляемы

”, „были въ рабсшво, и публично продаваемы. Се нещасшіе

444.Гедва-было не случилось Ксенокрашу славному. Философу „

сшран. зая. ноубогому ; вели ужё его вb"шюрыму: однако Орашорѣ

лкургѣ, заплашивb"за него поголовный окладѣ, исшоргнулъ

его изb рукbу зборщиковb ,у шакова сего рода, кошорый

всегда былb мало чувсmвишеленb кbдосшоинсшву, выключая

изb нихb самое малое число. Сей Философb, всшрѣшившись

немного пóслѣ сbсыномb своего избавишеля, сказалb ему:

я плачу съ лихвою вашему ошцу за учиненное мнѣ благодѣяніе: ибо

я причиною , чшо весь свbшb его хвалишь

5. о СЛУГАХb.

было ихb два рода. Одни , кои изb вольнаго чина,

а не могущіи пишашься рукодѣліемb своймb , принуждены

были ошдавашься вb рабсmво: ихb сосшояніе было нѣсколь

ко чеснѣйшее, и не шоль бѣдное. Другихb служеніе было

принужденное и не по охошѣ: были"сіи невольники, или

плѣнники взяшыи на войнѣ, или купленыи у шакихb ,

кои порговали ими. Они счислялись часпію имѣнія сво

ихb господb , кошорыи имѣли надb ними верьховную

власшь , но посmупали „db ними обыкновенно милосшиво.

Ф94445-Демосшенb обѣявляemb вb нѣкошоромb изb своихb словb,

Е„”Аѳинахъ, нежели повсюду индѣ находился въ семъ го

Е""""родѣ Азіль „ или убѣжище для невольниковb , на самомb

споялb еще вb Плушархово время. Коль велика есшь слава

изb шогоТезею , чшо гробb его дѣлалb больше пысячи

двухb сomb лѣmb пóслѣ его пожb, чmо онb самb вb свою

жизнь, поесmь , былb защипникомb гонимымb!

Плуш. о Когда сb невольниками посшупали излишно жеспоко

*„и бесчеловѣчно; шо они могли просишь на своихъ господъ,

"”кои принуждены были продавашь другимb, ежели ихb не

9" еще и проmивъ воли своихъ госпóдъ, ежели у нихb бу

деmb довольная на mо сумма денегb. Ибо изb пого, чшо

они получали своимb прудомb, заплашиши нѣкошорую

часшицу
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часmицу господамb, осшавшееся для нихb было, и дѣла

ли онй изb шого себѣ бѣдное имѣнійце, кошорымb

по своей волѣ располагали. Обывашели „ когда были до

вольны ихb службою, часшо отппускали ихb наволю; ами

лосшь сія всегда имb была казана и оmb всего общесmва ,

когда нужда временb повелѣвала дашь онымb оружіе вb

руки , и записашь ихb сb гражданами вb военную службу.

Способb мяхкіи и справедливый, какимb Аѳиняне по

сшупали сb своими служишелями и невольниками , про

исходилb omb природныя шихосши вb семb народѣ, далеко

весьма ошсшоящія ошb суровосши и люшыяТжесшокосши

Лакедемонянb вb разсужденіи Глошовb , кои часшо приво

дили республику почишай ко всеконечной пагубѣ. Плу

шархb весьма основашельно хулишb шакую свирѣпосшь.пуш. 15

Онb бы желалb, чmoбb привыкли посшупашь всегда мило-К99

сшиво и съ самыми скошми, хошябь”для шого mокмо „”"999

чmoбѣ научишься обходишься шихо съ людьми, и mакжe”

благосmи и человѣколюбію. Повѣсшвуешb онb при семb

случаѣ нѣкошорое бышіе весьма особливое , и весьма спо

собное кb показанію Аѳинейскаго харакшера. Совершивши

капище , называемое гекаmонпедонъ, увольнили они весь ра

бочій скошb „ упошребленныи при шой рабошѣ , и назна

чили оному пучную пажишь , какb живошнымb посвящен

нымb. Сказываюmb , чшо одна изb mbхb скошинb пришла

сама собою добровольно кbрабошѣ, и начала предводишель

ницею бышь влекущей возы вb крѣпосшь , идучи предb

шою , и шѣмb oную буmшо ободряя. Сіе видя. Аѳиняне ,

опредѣлили указомb, чmобb ей бышь пишаемой до смерmи

на казенномb иждивеніи.

о совѣтѣ , или свнАтѣ состоящЕмѢ изb пяти

СОТЪ ЧЕЛОВѢЛb.

По силѣ Солоновыхb узаконеній, народb Аѳинейскій

имѣлb великое учасшіе и” власmь вb правленіи. Можно

было ошзывашься” кb его судилищу оmb всѣхb судовb : онb

имѣлъ право уничшожашь древніи усшавы , и узаконяmь

новыи ; словомb , всѣ важныя дѣла, до мира и до войны
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касающіяся, опредѣляемы были вb собраніяхb народа. Но,

дабы шамb быmь вершенію сb бóльшею”мудросшію и зрѣло

сшію ; по Солонb Тучредилb совѣmb сосшоящій вb чешы

рехb сшахb сшарѣишинb , . пó-сшу изb каждаго поколѣнія „

кошорыхb шогда было шокмо чешыре : а сей совѣшѣ при

угошовлялb, ичшобb шакb сказашь, облупливалb всѣ дѣла,

кошорыя должно было выносишь предb народb „ какb-шо

мы сіе изbяснимb просшраннѣе вскорѣ. Клсшенb „ сшо

лѣшb спусшя почишай послѣ Сóлона „ умножилb число по

колѣній до десяши , да прибавилb онb шакже и Сенапо

ровb, и опредѣлилb ихb пяшь сошb, изb каждаго поколѣнія

по пяшидесяши человѣкъ. Сей шочно сенашb „ или совѣшѣ

назывался ПЯТИСОТНblМb.

Выборb дѣлался жребіемb ; а жребіи сіи были бѣлыи и

чорныи бобы , котпорыи мѣшаемы и обращаемы были вb

Урнb [ кувшинb I. Каждое поколѣніе давало имена жела

ющихb вb по досшоинсшво , и имѣющихb доходы назна

ченныи усшавами , дабы вb оное можно было ихb произ

весшь. I Надлежало имБшь , на менышой конецb , прип

цать лѣmb, чшобb шуда всшупишь. Послѣ справки о "нра

вахb и посшупкахb пріемлемаго , приводили его кb прися

гb ; а онb заклинался , подавашь”всегда самый лучшій ,

сколько можно , совѣшѣ народу Аѳинейскому , и никогда

не удаляться опib содержанія усшавовb.

Сей Сенаmb собирался на"каждыйдень, выключая шѣ

дни , вБ кои праздники были. Каждое поколѣніе давало

,I по очереди пакихb „ коимb надлежало предсѣдашельсшво

Печт995 вашь въ шомъ совѣшѣ и называемымъ признаны", а жре

бій опредѣлялb череду. Время сего предсѣданія продолжа

лось чрезb пришцашъ пяшь дней , кошорыи будучи повшо

рены десяшью , равны были , безb чеmырехb дней , числу

дней вb лунномb годѣ упошребляемомb вb Аѳинахb. раз

дѣляли сіе время предсѣданія , или Прюпанейсшва "на

пяшь недѣль „ вb рассужденіи пяшидесяши Прюшановb ,

коимb должно было предсѣдашельсшвовашь ; а вb каждую

недѣлю седмеро изb сихb Прюmaновb выбранныхb жребіемb

"99999предсѣдашельсшвовали каждый пó-дню, и называемы были
называемb

455555 іюцій дневальный "предсѣдашельсшвовалъ въ собраніи Сена

пій. Т шоромb и народа : у него была подb охраненіемb Государ
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сmвенная печашь, шакже и ключи оmb крѣпосши и ошb

казенныхb. Т. I

Сенаmoры, прежде нежели соберуmся , приносили

жершву Юпишеру и Минервѣ прозываемой благосовѣшницѣ *„"В55555

Е"Евфа
пóданію"мудраго и полезнаго совѣmа. Предсѣдашель пред-”

лагалb дѣло , кое было причиною собранія. Каждый давалb

свое мнѣніе по очереди ,”а всегда сmoя. Послѣ какb оно

опредѣлено будеmb ; по его на письмѣ сочиняли , и чли

вb"слухb. Тогда каждый давалb свое мнѣніе порознь бро

саніемb боба вb Урну. Ежели число бѣлыхb бобовb прево

сходило; по опредѣленіеоное mѣмbужéсосшоялось:вБ про

mивномb же случаѣ , ошвергаемо оно было. Сей родb рѣ

шенія называемb былb фуфарка или теобылечка, какъ бы

сказашь „ опредѣленіе загоmoвленное, или предсовѣщаніе. По

пóмb ошносили оное вb собраніе народа. Когда оmb онаго

приняшо будеmb и подшверждено ; шо шогда имѣло оно

силу усmaва : будежb нѣmb ; mо дѣйсmвиmeльно оно было

шокмо на одинb годb." По всему сему видно , db коликою

мудросшію Солонb учредилb сей Совѣmb , дабы вразумишь

народb и правишь онымb, удержаmь его непосшоянсшво ,

осшановишь"продерзосшь его", и дабы подашь его совѣщан

ямb благоразуміе и зрѣлосшь, коихb нéльзя надѣяшьсяТomb

собранія, замѣшашельнаго и мяmeжнаго , сосшоящаго изb

множесшва гражданb , по большой чamи грубыхb, неучей,

неискусныхb”, и неимѣющихb любви кb общей пользѣ. Сb

другой спюроны , сіе взаимное подчиненіе и природное спо

спѣшесшвованіе обоихb Государсmвенныхb корпусовb , ко

порыи принуждены заимсшвовашь одинb у другаго власшь,

и пребывали равно бессильны , когда вb нихb нé-было со

единенія и согласія , были средсшвомb хиmро вымышлен

нымb для содержанія между обоими корпусами погребнаго

равновѣсія , дляшого,чшо народb не могb ничего усшано

вишь , ежели чшо нé-было предложено и ушверждено Се

нашомb , и Сенаmb шакже не могb опредѣлишь никакóва

усшава , если онb не будеmb подшвержденb народомb.

Можно рассудишь"о важносmи сего Совѣша по маше

ріямb вb немБ рассуждавшимся , и безb изяmя по всѣмb

mѣмb кb народу носимымb. были онъ е : война , доходы ,

флошb „ мирныи договоры , союзы, словомb , всѣ дѣла, ка

Толнó ГИ. Т Т Т бб ” сающіяся
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сающіяся до правленія , не упоминая о свидѣшельсшвова

ніи градоначальниковb по ошправленіи ошb нихb должносши,

и ѳмногихb судахb бывшихbТо самыхъ важныхъ дѣлахъ

обb АрЕОПАгѢ.

Сей Совѣmb имѣлb имя оmb мѣсma, на коемb онъ

держалb свой собранія , называемаго предмѣсшіе или холмѣ

марсовъ 9 ; понеже", по мнѣнію нѣкошорыхb „ Марсb пуда

былb призыванъ на судѣ вb смершноубійсшвѣ здѣланномb

”.”"е"”””.”

сколько и народb.“ Цицеронb и Плушархb приписываюшѣ

учрежденіе его Солону :Т но сей шокмо его возобновилb ,

давb ему больше сіянія и власши , нежели пошb имѣлb

прежде ; чего ради и былb Солонb почшенb онаго основа

mелемb. Число Сшарѣйшинb Ареопагішскихb неопредѣлен

ное было : видно , чшо вb нѣкошорыя времена доходило

оно додвухb, идопрехb сomb, Солонb рассудилb заблаго,

чшобb Архоншы , ошправивши свою должносшь , были по

чшены симb достпоинсшвомb. " "

Сей Сенаmb смопрѣлb пого, чmобb наблюдаемы были

усшавы:назиралbонbнравы,иособливосудилbуголовныядѣлá.

Засѣданіе егобылона ошкрышомbмѣсшѣ,и ночью. Первое мо

жеmbбыmь дляшого, чшобb небышь подb одною кровлею сb

злодѣями, и не осквернишьсябb симb родомb собщенія: но

вшорое , дабы не пришши вb жалосшь", видя пресшупише

лей”, и судишь бы покмо по усшавамb и по правосудію.

Для сего самаго предbсими Судіями Орашорb не могb”упо

пребляшь Экзордій, или начало слова ласкашельное „” ни

Перорацію , поешь, конецb прекланяющій кb жалосши, ни

шакже вb срединѣ возбуждашь сшрасши; но былb онb при

нужденb предлагашь шокмо одно свое дѣло. Жесшокосmь

ихb суда была очень сшрашна; а особливо вb рассужденіи

смершноубійсшва; да и особенное имѣли они” сшараніе ,

чшоб9 сшрахb кb шому и ужасb вложишь вb гражданѣ.

-" " " " Т Они
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Они „(а) осудили на смерmь нѣкошораго ошрока , кошо

„рый охошно выкалывалb глазá Перепѣлкамb , почищая сію

„ кроволиmную вb немb склонносmь за знакb презлыя при

„роды , кошорая можеmb нѣкогда смершоносна бышь мно

„гимb „ ежелй ей попусmишь выросшь безb казни„.

" Дѣла, до закона"касающіяся , какb mо богохуленіе , .

презрѣніе кb священнымb шайнамb „ разныи виды нечесшія,

новое введеніе обрядовb , и новыхb"боговb , были шакже

судимы вb семb Судилищѣ. Чmemся вb свяmoмb ІусmнѣУѣщан.

мученикѣ, чmо Плашонѣ”, кomoрый во время своея быm-99

носmи вb Египmѣ почерпнулѣ великій свѣmb обb единсmвѢ

божіемb , когда возврашился вb Аѳины , всячески сшарался

укрывашь и необbявляmь своего мнѣнія,дабы небышь” при

нуждену сшаmь предb Ареопагimовb , и вb moмb имb om-дѣла,„

вБпсmвоваmь:да и вѣдомо , чmо свяmый Апосmoлb Павелb 49. сшихъ

былb предbнихb приведенъ, какъ проповѣдающій новое уче- """?

ніе , и хоmящій ввесmь новыхb боговb." " "?"

Сіи Судіи весьма были славны за свою добродѣшель,

за правду , и за благоразуміе, и были они вb общемb ,

почшеніи. Цицеронb „ вb письмѣ къ своему другу АmmкукъАннѣ

говоря о швердосши„ посшоянсшвѣ, и о мудрой «рото-Е55

сши, показанной отъ римскаго Сенаша, не изобрѣлъ лучшія”"

ему похвалы „ какb шокмо сравнивая его сb Ареопагoмb :

Senatus, Аггею; maус; nil confantius, nil feuerius, nil fortius.

поесmь :„Сенаmа какb Ареопагimскаго, ничmо не могло

„быmь посшояннѣе, срожѣе, и mверже„. Надобно , чmобb

Цицеронb имѣлb о немb мнѣніе очень великое , дабы гово

риmь mакb, какb онb говорилb вb первой своей книгѣ одол

жносmяхb. (b) „Сравниваemb онb славную бишву Саламин

б б 2 ” : ” „скую,

—–———–—–.

4)"Меe mihivideur Аreорagite; em damem рrem omъ со

«mum enentem aliud laudraitе, quam in ignum etереnitolime

* * * *

I I Оuintil. lib. 4, сар. 9.

(b) Оramus Тhemitocies iure laudetur, et fit eius nomen, quam Solons

illutius, citeurque Salamis clarifilmae"retis viroriae, quae anieроnatur

сontiliо Solonis ei, quо рrimum соmtituit Аreорagitas tt non minus рrae

сlarum hос, quam illud, iudiсаndum ett, ellud enim femel profit,

hoc temрer рroderit ciuitatis hoc contiо leges Аthenientum . hос

maiorum intituta feruantur. Еt Тhemiodes quidem nihil diхerit, in

"" mentis, multisque malо futurae, fi adoleuillet.



„скую, вb коmoрой Темісшоклb шоликое имѣлb учасшіе ,

„db учрежденіемb Ареопага , прл изуемымb Солону ошb

„него , да и шопшашѣ предпрілпепь „ или „ на меньшой

„ конецb , сравниваепib показаннуюуслугу ошb Законодавца

„сb оною , коею Аѳины одолжены полководцу. Ибо, гово

„риmb онb , сія побѣда была полезна республикѣ шокмо

„единожды; но Ареопагѣ будешb во всѣ вѣки, пошому чшо

„при осѣненіи сего Судилища солюдаюшся Аѳинейскіи

„усшавы , и древнія государсшвенныя обыкновенія. Тем

„сшоклb не послужилb ни въ чемb Ареопагу , но Ареопагb

„поспѣшесшвовалb много побѣдѣ Темісшоклови , для шого

„чшо moгда решпублика посшупила по мудрымъ совѣmамb

„Авгусшѣйшаго сего Сенаша. ,

„ТВидно изbсего Цицеронова мѣсma,чшо Ареопагѣ имѣлb

великое учасшіе вbправленіи; да и не сомнѣваюсь я, чшобъ

db нимb”не спрашивались вb важныхb дѣлахb. Но можеmb

быmь , чmо Цицеронb сливаеmb здѣсь Ареопагиmскій Совѣmb

сb Пяmисошнымb. Какb шо ни есшь ; шокмо Ареопагашы

великое прилагали раченіе ко всему, чшо подлежало до все

народныхb и всеобщихb дѣлb.

"”. Периклb , кошорый не могb всmупишь вb Ареопагb ,

пошому чшо жребій всегда ему былb прошивeнb , чего ради

нё-былb онb ни вb какихb чинахb , дабы могb быпть шуда

приняmb , предпріялb привесшь вb слабосшь его власшь„ вb

чему, ему и удалось; но сіе великимъ есшь пушномъ его

а 1 9 "

. . . 5. v.

о грАдонАчАльникАхъ.

- учреждено ихb великое числодля разныхъ чиновb. я

не буду здѣсь предлагашь „ какb шокмо оb Ахонпахb ,

кои"больше всѣхb вѣдомы. Я обbявилb ицдѣ , чmо они на

чились послѣ Царей, а сперва власшь ихb продолжалсь по

. . " смершь.

quо tpte Аreорagum inuerit r actile aduur Тheminoclem. Еr. enfin

9 1bellum genum toniо8eraus eius, qui a Solone etаt constitutus.

" "” Оfficior. Lib. 1. m. 75.
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смершъ. Пamaмѣ ограничена она была шокмо десяmыb лѣ

”":„е””9955

лона былБ положенb шрудb кѣ приведенію вbдругой бразъ

вгего правленіи ; шо онb ихb нашелb вb семb сосmoяніи”, и

было ихb числомb девяшь человѣкb. Осmaвилb онb ихb на

своихb мѣсшахb, однако попремногуумалилb ихb силу.

11рвый изb сихb девяшиГрадоначальниковb свойсmвен

лю назывался Архонтъ, и годъ пошъ былъ назначаемъ его

”, именемb : при шакомъ шо Архонmѣ , maкая. mо бишва была."Сія есть

Вшорый назывался. ЦАРЕМb : сіе имя есmь осmaшокb и "?"""”.

слѣдь 45441, 444ѣ”«т» «Т14444 т5455III”

ПолвмАрхb 1 военачальникъ 1, кошорый сперва имѣлъ?

команду надb армеями , и носилb всегда сіе имя , хоmяЕпауш

ужеи не имѣлъ власши, кошорыя у него шоль долго еще55 ,

пребывала нѣкоторая часшь. Ибо мы видѣли, говоря оМа-55555.

рашонской бишвѣ, чшо Полемархф имѣлъ право голоса вѣдающій на

военномъ совѣтѣ, равно какъ и десяшь Полководцовb шогда”"

коммандовавшихb. "Шесшеро прочіи называемы были всѣЕ”.

однимb именемb ТЕСМОТЕТb1 [усшавоположники I; а сіечиmъ кня

показываешъ, чшо они особливое имѣли надзираніе надъ ЕI99
---......." 44. ....... 45. 44.4445.4”"и35";-444. 44454 "Р?"

у шавами, чшобъ оныи были наблюдаемы. Изb сихb девя-”

шерыхb Архоншовb каждый имѣлb свой собсшвенный пре- 145

дѣлb, и”судили они нѣкошорыя дѣла, кошорыя знашь

mолько имb огнимb позволено. Я не нахожу запошребно

*”"""”.”"""”.”""е

гихъ другихъ градоначальсшвахъ и чинахъ, узаконенныхъ

для суда ирасправы„для збора подашей и даней, для со

держанія и соблюденія добрагопоряшка въ городѣ, длянадзора

надъ всѣмъ бѣднымъ, словомъ, для всего чшо касаешся

до купечесшва и до гражданскаго общесшва,

" -А! ---- - - - " " ",

. . . . - - - - - ч т ч - - - - - - -

было ихb два рода : одни обыкновенныи и опредѣлен

ныи вb нѣкошорыи дни ; а на си нё-было никаква сзыва

нія: другіи чрезвычайныя, поразличію случающихся нуждѣ,

б б 5 * * мѣсmо



мѣсто собраню не назначенное было. Иногда дѣла

I лось оно на площади, иногда на нѣкотор9494949494

994- городѣ близъ крѣпосmи , называемомb Пу?"; а иногда
ный,

на бакхусовомb meаmрb.

" обыкновенно прюшины сзывали народѣ. За нѣсколько

дней предъ собраніемb прибивали на лисшахb повѣсшки, 49

„. . "всѣ граждане имѣли право давать свой голосъ: „499

» "" пѣлъ", "кomoрыбъ не пришли на сходбище, илибb поздо

- mуда прибылй: а чшoob"привленная граждавъ являшься шамБ

исправно, mо опредѣлено было каждому Награжденіе,

IIIII. "Деньгами пяшь копеекѣ. " — "" "" ""

”"". " Собраніе начиналось всегда жершвою и молишвою,

5 4. дабы получиmь оmb боговb весь поmребный свѣmb кb му

. . """ кb moму сmрашныхb кляшвb на mbхb, кошорыибb совѣшо

вашь хошѣли; чшoнибудь прошивное общей пользѣ.

** * *"" " Предсѣдашель предлагалb дѣло „ о кошоромb надле

"" жало совѣmoваmь. Ежели оно рассмоmрѣно вb Сенаmѣ , и

ужé опредѣлено; mо оное чишали , а по прочшеніи про

сили , хоmящихb говоришь, всходишь на канцель , дабы

слышняе была рѣчь ихb народу, и чшобb изbяснишь ему

оное. Обыкновенно самыиТсmаршіи начинали говоришь;

поmoмb прочіи по своймb лѣшамb. Когда Орапюры выгово

ряшb рѣчь", и заключаmb ; напримѣрb „ надобноль подшвер

дишь "опредѣленіе Сенаmское,” или” нѣmb : moгда народb

Е”ъ”„Е"Е”:

поданіи онаго, именножb подняmie вb верьхb рукb вb знакb

Иногда бывало , чшо собраніе оплагалось до другаго дня ,

ежели было очень поздо","и не можно"сmало рассмоmрѣшь

числа поднявшихb шакимb образомb руки , и пошому опре

дѣлишь , на коей сшоронѣ”было множесmво." Послѣ какb

симb способомb дѣло будеmb положено ; mо оное сочиняли

на письмѣ , и нѣкшо” изb начальсmвующихb чишалb oное

народу вb слухb , кошорый оное подшверждалb паки под

няшіемb жерукb, какb"и прежде: mогда ужё по опредѣ

„ЛОВНе
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леніе имѣло силуусшава. Сіе самое называлось 44фара

ошb Греческаго слова 499; значащаго кремешокБ , для

шого чшо иногда даваны были голосы Собраніемb шакихb

камешкóвb. * *

Всѣ важныя дѣла вb республикѣ рассмашриваны были

вb сихb собраніяхb. — Вb нихb шочно”узаконялись новыи

усшавы, и переправляемы были сшарыи ; вbнихb слѣдовали

все, чшо касалось до закона и до богослуженія; вb нихb

вb нихb : шребовали у пѣхb ошвѣша вb посшупкахb, и вb

службѣ; вb нихb заключался мирb, или обbявлялась война;

вb нихb назначались. Посланники и Послы; вb нихb под

шверждались союзы и договоры ; вb нихb давалось право

граждансшва „ награжденія , и чесшь пакимb людямb ,

кои себя ошмѣнили на войнѣ, или кои показали великіе

услуги республикѣ ; вb нихb назначались казни худо себя

ведшимb”, или нарушившимb государсшвенныя узаконенія;

изb нихb и вb изгнаніе посылаемы были шакb называемымb

Осшраціcмомb [десяшилѣшнею ссылкоюI; наконецb, шамb

дѣлалось правосудіе , и производимы были суды о дѣлахъ

самыхb важныхb. Видно по сему исчисленію, кошорое еще

весьма несовершенное,коль велика была силанарода, и коль

праведно сказашь можно, чшо правишельсшво Аѳинейское,

хomя расшворенó, и приведенó вb мbрносшь Арісшокрашею,

поесшь власшію сшарѣйшинb „ было по своему сущесшву

и усшановленію прямо Демокрашическое и Народное.

Я буду имБшь случай"впредь показашъ „ какія ва

жносmи долженсшвовало бышь дарованіе слова вb шакой

республикѣ, и вb какомb Орашоры"были вb ней почшеніи.

Трудно поняmь, какb они могли бышь слышимы оmb

сонма шоль многолюднаго „ и гдѣ находилось шоль вели

кое множесшво слушашелей. Можно рассудишь, сколько

собраніе было велико , по предсшавленному вb двухb мѣ

сmахb. Первое касаешся до Осшращсма , а другое до

присвоенія Тпришельца вb гражданина. При обоихb сихb

случаяхb не надлежало бышь меньше шесши шысячей гра

жданb вb собраніи. „

Я оmлагаю до другаго мѣсша рассужденія , кошорыя

сами происходяшb изb шого , чmо я говорилb, и чшо мнѣ

«ще осшалось повѣсшвовашь о правленіи Аѳинейскомъ
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о судАхѢ.

были различныя судебныя мѣсша, по различію дѣлѣ:

номожно было ошзывашься ошb всѣхb опредѣленіи другихb

судей къ народу ; а, сіе самое и дѣлало силу его"шолъ

вёлику и знаmну. Всѣ союзники , когда они имѣли какое

суднóе дѣло, были принуждены пріѣжжашь вБ Аѳины ; и

99Р94-б64.часmо проживали онишушb долгое время неполучивb шого,

чmобb имb быmь выслушанымb опrb множесшва дѣлb mамb

обращавшихся. Сіе наложено на нихb для шого , чшобb

имb быmь вb бóльшемb подчиненіи народу , и бóльшую

имѣmь покорносmь кb его власши ; ибо ежелибb посылашь

на самыя мѣсma! Наказныхb , побb сіи покмо были „ вb

коихb бы шѣ искашь сшали , и имb быmь послушными.

Соперники и пяжущіися или предлагали сами о сво

ихb дѣлахb , или упошребляли пóмощь оmb Повѣренныхb.

Обыкновенно назначено было время продолженію словb ; а

для сего всегда справливались сѣ водяными часами , назы
1

ваемыми, по гречески 44Ч19949- Опредѣленіе дѣлалсcь по

множесшву голосовb ; а когда мнѣнія будуmb на обѣихb

сшоронахb равны , шо Судыи скланялись кb"милосердію , и

ошпускали правымb шого , на кого было доносимо. Сie

примѣчанія досшойно , чшо не принуждали друга свидѣ

mелемb бышь прошивb своего друга.”

Всѣ граждане, еще и самыи бѣдныи , и кошорыи не

имѣли доходовb, были воспріиманы вb число судей; mоль

были за добронравныхb людей. Когда”они производили

судb ; шо имѣли въ рукахb нѣкошорый родъ скипmрa „

кой былБ внакомb ихb досшоинсшва ”а полагали оный"вы

ходя изb суда. - . *

Награжденіе Судьямb было различное по временамb.

Сперва имѣли они по Оболу шокмона-день „ псmoмb пó

шрй; а вb семb числѣ оно и пребыло непремѣнно. сіе бы

ло нѣчmо малое само посебѣ; но здѣлалось оно очень mяш

кимъ общесшву, и исшощило казну необогаmивb просmыхb

людей. Можно о семb рассудишь пошому,чшо предсшав

" - ЛяеIIIСЯ
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ляеmся вb ОСАХb Комедіи Арисшофановой, вb кошорой сей

Пиmb oсмѣхаеmb охошу Аѳинянb кb судейсшву , и жад

носmь кb прибышку „ коя волочила и бесконечные умножи

ла пяжбы." "

Вb сей Комедіи , нѣкшо молодый Аѳинянинb , пред

сшавляя лице обbявленное мною пеперь, поесшь , чшобb

осмѣяшь судей и Аѳинейскіи суды ,"счисленіемb произво

димымb ошb него доходовb полагающихся во всенародную

казну , находишb „ чшо сумма mbхb доходовb сосшо

иmb вb двухb " пысячахb Таланповb. Поmoмb выклады-* Милліон.

ваешѣ онѣ , сколько исходишb на-шесmь mысячъ человѣкѣ*

судей, наполняющихъ премножесшвомb городb , раздѣляя”

на каждаго пó-при Обола. Приходишbу него ,чшо еже

годная сумма, расходящаяся на всѣхb на нихb, сосшоиmb

вó-сшѣ " вb пяшидесяши.Таланшахb. Счеmb сей очень ле-*девяносmь

гóкb. Плашимо было судьямb moкмо зá-десяmь мѣсяцовb: 49949

осmaвшися два проходили въ празникахb , вb кои запре-9"

щено было засѣдашь вbсудахb. Но, выдая при Обола ка

ждому изb шесши шысячѣ человѣкb , найдеmся пяшнаm

цашь"Таланшовb вb расходѣ на мѣсяцb ; а вb десяшь мѣ

сяцовb изойдеmb сшо пяшдесяшb Таланіповb. По сему

счешу, самый прилѣжный судья получалb покмо пяшнаш

цаmь рублей вb годb. „Ипакb , Тначпожb расходилось

„ осшавшееся изb двухb шысячей Таланшовb , восклицаеmb

„молодый Аѳинянинb? Начmо, оmвѣчаеmb емуошецb его

„судьяжb ? На оныхbлюдей . . .Но пóлно :” не надобно

„изbявляшь Аѳинейскій спыдb , и должно всегда спояшь

„занародb„. Пóслѣ сего молодый Аѳинянинb обѣявляеmb,

чmо оспавшаяся сумма исходила на похиmиmeлей общія

казны , поесшь, на Орапоровb , кои непресшанно, льсшили

народb, и на mbхb, кошорыи были упошреблены вb правле

ніе и надb полками. Я"вынялb сіе примѣчаніе изb книгb

1eзушабрюмоá, кошорые мнѣ много послужаmb впредь кb

моей пошребѣ, когда я буду повѣсшвовашь о Зрѣлищахb.

5. уп1.

Я вмѣщаю здѣсь славный Совѣmb Амфкшонскій,

хоmя онѣ и нё-былb особливый Аѳинейскій, но общій всей

Толó ЛИ. В в " " "Греціи ,
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Греціи „ пошому чшо часшо о немb упоминаешся вb Гре

ческой Псшоріи ; да и не знаю я , могуль найши другой

приличнѣйшій сего случай о немb предлагашь.

Собраніе Амфікшіоновb было , "какb нѣкошорый общій

Государсшвенный сbѣздb всея Греціи. Приписываюшb учре

жденіе его Амфикшіону Аѳинейскому Царю, сыну Девкалі

онову, кошорый сей сѣѣздb назвалb своимb именемb. Глав

ное намѣреніё его , вb учрежденіи сего Собранія, сосшояло

вb помb , чmобb соединиmь священными узами дружесшво

различныхb Греческихb народовb , кои вb оное были воспри

япы, обязаmь бы ихb симb союзомb кb предпріяшію защи

щенія оmb однихb другимb „ и шакимb бы способомb на

блюдаmь взаимно благополучіе и пишину ихb ошечесшва.

Амфикшіоны еще опредѣлены бышь покровишелями Делфій

скаго Оmвѣma", и хранишелями неисчешнаго богапсшва вb

семb храмѣ ; пакже разбирашь и судишь ссоры могущіе

случишься между Делфянами , и приходящими сb вопро

шеніями кb Ошвѣmу. Мѣсшо семуСобранію было вb Тeр.

моплахb, иногдажb и вb самомb городѣ"Делфахb, асобира

лось оно исправно дважды вb годb „ весною и осенью; еще

и чаще, буде пого дѣла шребовали. -

Не извѣсно о шочномb числѣ народовb и городовb,

кошорыи имѣли право засѣдашь вb семb Совѣmѣ; а безb со

мнѣнія и перемѣнялся онb по временамb смоmря. Когда

Лакедемоняне , чrпобb быmь главными вb совѣщаніяхb , хо

шѣли выключишь изb него Тессалійцовb , Аргівцовb , и Те

банцовb ; по Темісшоклb , вb рѣчи говоренной имb предb

Амфикпіонами оразорваніи сего предпріяшія, нѣсколько"по

казываешb , чшо-не-было шогда больше шришцаши одного

гóрода , имѣвшихb сіе право. I Т

Каждый городb присылалb двухb Наказныхb , и слѣ

довашельно имѣлb вb совѣшѣ два гóлоса ; а сіе безb om

мѣны , и шакb , чшо сильнѣйши не имѣли никакóва пре

имущесшва вb чесши , и никакóва превосходсшва предb

самыми малыми вb рассужденіи голосовb , для moго"чтпо

вольносшь, какую показывали сіи народы , mребовала „

дабы всѣ были равны между собою.

Амфикшіоны имѣли полную мочь, рассмашриваmь и

судишь крайнимb и верьховнымb опредѣленіемb всѣ ссоры

происшедше между Амфикшіонскими городами; шакже воз

" " — 5 ., " " " ЛаlГ31ПЕъ
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лагашь большіи шmрафы на виноваmыхb , иупоmребляmь

не шокмо всю жесшокосшьусшавовb на исполненіе своихb

рѣшеній , но еще набирашь „ вb пошребномb случаѣ , и

войско на присиливаніе кb послушанію сопроmивящихся.

Три священные брани, предпріяшые но ихb указу, о ко

шорыхb я буду говоришь, индѣ , подаюmb сему" непреобо

римое свидѣmeльсmво.

Прежде нежели приняшы будуmb вbСобраніе, давали

они кляшвенное обѣщаніе , кошорое есmь великаго при

мѣчанія досшойно: Эсхинb соблюлb для насb oнаго форму,

и коего есшь слѣдующее содержаніе:„Я кленусь, не

„опровергашь никогда никакова города „ почшеннаго пра

„вомb Амфікшюнскимb, и не ошводишь оmb него пеку

„щихb его водb какb вbмирное, шакb и вb военное время.

„Ежелижb какой народb начнеmb сіе производиmь дѣлoмb ;

„по я обязуюсь иmmи войною на его землю; разрушаmь

„его городы , раззоряшь села и деревни „ и сb самимb сb

5,нимb посшупашь какb сb жесшочайшимb моимb непрія

„mелемb. Сверьхb mого , буде ыайдепся кшо поль не

„чесшивb , чшю онb дерзнеmb похиmиmь чпонибудь изb

„богашыхb приношеній соблюдаемыхb вb Делфахb вb Апол

„ліновомb храмѣ , или подасmb другому способb кb

„ шакому злодѣйсшву, помощію ему, или совѣшомb ; по

„я упошреблю мои"нóги, руки , голосъ , словомъ, всѣ

„мои силы на опмщеніе за поликое свяпопапсшво. „

Кb сей присягѣ были присовокуплены закляшія и про

кляшія сшрашныя. „Если кшо нарушишb содержащееся

4595945594559
„сшый шокмо человѣкѣ , или цѣлый городb и народb ;

„побb сему просшому человѣку, сему городу и народу

„бышь почишаему прокляпымb , и чшобb "почувсшвовашь

„ему всю месmь ошb Аполліна, ошb Діаны, ошb Лапоны,

„и ошb предвидящія Минервы.„Чшобb ихb земли не при

„ носили никакóва плода; чшобb ихb жёны, вмѣсшо чmoбb

„раждашь дѣшей подобныхb родишелямb, раждали шокмо

„уродовb ; и чшобb самый ихb скопib имѣлb и чувсшво

„валb, шакоежb прокляшіе ; чшобb сіи свяшоmamцы вино

.„ вашы были всегда вb судахb : когда они будуmb имѣшь

.„войну, побb всегда были побѣждаемы ;чшобb ихbдомы

„были разломаны ираззорены, и чшобb они , и ихb дѣши

. . Т Т ТТ В в 2 „посѣчены

словѣ теgt

оrééа;,

о неблагоу

спѢшныхb

IIОСОЛЬ

сmвахb.
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„посѣчены оспріемb меча.„ Я не удивляюсь „ видя

поль ужасныя обязашельсшва, чшо священная война, пред

пріяmая поуказу Амфикшіоновb, производима была сb шо

ликимb осшервѣненіемb и яросшію. благоговѣинсшво кляш

вы имѣло великую силуу древнихb : колымижb паче дол

женсmвуеmb оно бышь почишаемо вb Хрисшіансшвѣ , вb

коемb вѣришся, чшо нарушеніе будеmb казнимо вѣчными

Власшь Амфикmіоновb была всегда вельми важнá вb

Греціи : но начала она очень упадашь сѣ шого времени ,

какb , по снисходитпельсmву своему, приняли они Фiліппа

вb свой Корпусb. Ибо сей Государь, получивши чрезb по

способb пользовашься всѣми ихb правами и преимущесшва

ми , нашелb средсшво превознесшись надb узаконеніями ,

и упошребишь возло силу: шакb чшо получилb писменное

соизволеніе, дабы ему предсѣдашельсшвовашь вb семb высо

комb Собраніи, и на Пішческихb пошѣхахb ; пошѣхи , на

кошорыхb Амфікшіоны были природныи судьи „ и Агоно

шепы [ подвигоположники I. За сіе шочно порочиmb его

Демосшенb вbmрemіемb своемb Фiліпmческомb Словѣ. Когда

онъ неудосшояешъ насъ, говориmb Демосmeнb, почшеніемъ своего

присушсшвія; шо посылаemb"предсѣдашельсшвовашь невольниковъ

С99ихъ рѣчь ненависная , но сильная , и вb кошорой

обоняема"есшь Греческая вольносшь : ибо шѣмb Аѳинейскій

Орашорb означаешb подлое и негодное порабощеніе вельмо

жей Филиппова двора.

Ежели кшо”желаеmb основаmельнѣе знаmь все, чmо

касаешся до Амфикшіоновb ; шошb можешb видѣmь Диссер

шаціи господина Валоà , положенные вb Извѣсmіяхb mакb

Том.9 называемыя Академіи де бель-лешрb [словесныхb наукb],

гдѣ сія машерія ислѣдована просшранно и мудро.

О доXОДАХb АѲИНЕйскихЪ.

Доходы Аѳинейскіи, поАрисшофанову мѣсmу, переве

денному ошb меня выше, и слѣдовашельно во время Пело

поннескія войны, сосшояли вb двухb mысячахb Таланmoвb,

поесшь „ вb милліонѣ вb двухb сшахb шысячахb рублей.

Сіи доходы были обыкновенно чешырехb родовb,

1)
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1) Первый

земледѣльсшва, сb продажи лѣсу и дровb , сb"серебреныхb

заводовb, и сb другихb подобныхb груншовb принадлежа

щихb кb республикѣ. Въ сей же включаюшся пошлины db

привозныхb и вывозныхb maваровb, и сb обывашелей град

скихb какb природныхb „ шакb и иносшранныхb.

Часшо упоминаешся вb Аѳинейской Ісшоріи о рудо

копныхb серебреныхb ямахb , бывшихb на Лавріи , а сей

есшь гора, лежащая между Преемb, и шакb называемымb

мысомb”Суніемb”; mакже и о Ѳракійскихb рудокопныхb

заводахb, изbкоmoрыхb многіи просшыи люди получали не

исчешное богаmсmво. Ксенофонmb „ вb нѣкошоромb сочи

родb касаешся до зборовb получаемыхb фТехt

неніи ”, гдѣ онb описываemb сію машéрію обсшояшельно,9 о числѣ

доказываеmb, сколько рудокопные серебреные ямы, ежели 449499

кb нимb приложишся раченіе „ могуmb”обогащашь обще

сшво , по примѣру многихb просшыхb людей „"коихb оные

— обогаmили. Тппонікb omдавалb вb наемb свои ямы, и сво- сшран. 995

ихb невольниковb , коихb было числомb шесmь соmb чело

вѣкb , нѣкошорому ошкупщику, кошорый приносилb хо

зяину по Оболу (") каждый день на всякаго невольника за

всѣмb про-всё": сіе дѣлало на каждый день целую Мину,

поесшь „ десяmь рублей. Ніцій , погибшій вb Сцlліи ,

равнымb же образомb omдавалb вb наймы свои ямы, сb шы

сящію человѣкb невольниковb „ и получалb ошb нихb при

бышокb равномѣрный числу невольныхb рабошниковb.

2)” Вшорый родb доходовb сосшоялb вb помощныхb

деньгахb , получаемыхb Аѳинянами ошb союзниковb на об

щій расходb войны. Сперва , при Арисшiдѣ , сосшояли онѣ

вb чеmырехb сшахb шесшидесяши"Таланшахb". Периклъ

умножилb ихb прешіею долею болыше „ и взвелѣ” до

шесши сomb Таланmoвb ; не много спусшя времени послѣ

шого , доведены онѣ до шысячи прехb сошb Таланшовb.

Оклады , кошорыи были сперва умѣренны , и шокмо для

поmребносmей ,"сmали быmь шакже вb крашкое время из

лишны и чрезвычайны , не смоmря на всѣ увѣренія о про

шивномb , учиненныя ими союзникамb„ и на самыя пор

жесшвенныя обязашельсшва заключенныя сb ними.

В в 3 3)

mѢ было

боо рубль



3) Трешій родb доходовb , были оклады чрезвычайно

положенныи поголовно на каждаго , во время крайнихb са

мыхb нуждb вb государсшвb, не выключая никого, какb изb

природныхb, шакѣ и изb пришельцовb.

4) Напослѣдокb, оклады, плашимыи опib обывашелей

осужденныхb на по судьями заразныя пресшупленія „ упо

mребляемы были на общесшво , и полагаемы вb казну „ вы

ключая десяпую деньгу на Минерву , и пяшдесяшую на

другихb боговb. . Т Т Т

упоmребленіе самое законное разныхb сихb доходовb

республикѣ ", было , на плашу войску сухопуmному и мор

скому , на стпроеніе и воруженіе флоша , на содержаніе и

починку общихb сшроеній, какb шо капищей, сшѣнb, при

спаней , и крѣпосшей. Но великая часшь изb сихb дохо

довb , а особливо оmb Перікловыхb временb ,была испоща

ваема на ненужные попребы , и часшо еще на бездѣлицу,

какb по наПошѣхи , на Празнованія, на Зрѣлища , кошо

рыя спановились вb безмѣрные суммы , а не приносили ни

какія пользы государсшву.

5. Х.

О ВОСПИТАНІИ ВОНОШЕСТВА.

Я включаю сію спашію вbправленіе, попому чmо всѣ

самыи славныи законодавцы основашельное имѣлй мнѣніе,

чшо воспишаніе Юношесшва было шого часшію сущесmвен

нѣйшею и главнѣйшею. ТТ

Упружденія и обученія служившія кb укрѣпленію mѣ

ла и кi."просвѣщенію разума вb молодыхb”Аѳинянахb [ а

надобно шóжb самое разумѣшь и о всѣхb греческихb наро

дахb I были Плясаніе, Музыка , Псовая охоmа , Мeчная

бишва, и Конная ѣзда; шакже Ученіе Краснорѣчію, и нау

камb. Всякb чувсшвуешb , чшо мнѣ не можно прикоснуmь

ся „ какb шокмо слехка шоль комногимb маmеріямb.

1, ПЛЯСАНІЕ, ИМу3blКА.

Плясаніе есшь одно изb уmружденій mѣлесныхb , вb

коемb Греки упражнялись прилагая кb нему великое раче

Не- Оно было часшію шого, чшо древни” называли гимна
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сmкою , раздѣленною, по Плашонову мнѣнію, на-два рода я

на орхесmку, кошорая производиmb свое имя оmbПлясанія";

и на палесmрку „ называемую пакb ошb греческаго слóва ,

*555

знаменующаго борьбу“. Упружденія сего послѣдняго рода плакать,

поспѣшесшвовали особливо"mвердосши шѣла для военныхb

прудовb, для мореплаванія

службb вbОбщеспвѣ. *

Плясаніе предлагало себѣ еще другой конецb, и пред

написывало правила о движеніяхb самыхb способныхb на здѣ

ланіе посшава вb шѣлѣ свободнаго и прямаго , maкже на

, для походовb, и для другихb

приведеніе шѣла вb равномѣрносшь , на”поданіе всей особѣ,

вида непринужденнаго, благороднаго, пріяmнаго, словомb,

нѣкошорыя наружныя благоприсшойносши и осанки , кomo

рая всегда , ежели можно шакb говоришь, привлекаеmb кb

себѣ всѣхb , кои видяшb людей шакимb образомb обучен

ныхb заблаговременно.

вb Музыкѣ упражнялись они несbмéньшимb раченіемb

и прилѣжаніемb „ ни шакже сb мёньшимb успѣхомb. Древ

ніи"приписывали ей удивишельныи оmb нея плоды. Мнили

они „ чшо она весьма способна кb уполенію спрасшей , кb

умяхченію нравовb, и еще кb приведенію вb людскосшь на

роды по началудики и варварскіи. Полибій, Псшорікb дѣль

ный и важный , и кошорый подлинно досшоинb всякаго

вѣрояmiя , приписываеmb всеконечную разносшь , находи

вшуюся между двумя Аркадійскими народами , изb кошо

рыхb одинb безмѣрно былb почишаемb илюбимb за шихосшь

своихb нравовb , ”за благоmворишельные склонносши , за

людскосmь кb пришельцамb , и за благоговѣинсшво кb бо

гамb ; а другой напрошивb шого обще оглашенb и нена

видимb былБ для своея свирѣпосши, грубосши, и нечесшія:

Полибій , говорю я , приписываеmb сію разносшь ученію

Музыки [ я разумѣю , говоришb онb , здравую и прямую

Мускаю I вb кomoрой одни”упражнялись сb прилѣжаніемb,

а другіи пренебрегали ея всеконечно. I I

Тогоради,”неудивишельноужё, чшо Греки почишали

Музыку за главнѣйшую часшь "вb воспишаніи Юношесшва.

(а)„Сокрашb самb , весьма ужё вb пресшарѣлыхb лѣшахb ,

„Не

intitui lуra non erubefebat.(1) Sociates, iam teneхit,

" " Т Т Оuintil. lib. 1, сар. по

КН. 4.



5о4. 1 СТ ор1 Я

„, не посmыдился научишься играшь на Гнсшруменшахb. (а)

„Сколько впрочемb ни почшенb былb Темісшоклb ; однако

„ признавали ,чшо недосшавало нѣчшо его досшоинсшву,

„дляшого чшо, по окончаніи сшола на нѣкоемb пированіи,

„не могb онb„ какb прочіи , играшь на Люшнѣ. Т(b) Не

„знаніе вb семb почишалось за недосшашокb воспишанія :

„напрошивb пого, искуссшво вb семb родѣ дѣлало чесшь

„самымb великимb людямb. (с) Эпаминондѣ былb похва

„ленb за шо , чшо онb умѣлb плясашь, и играшь на Сви

„рѣлѣ. Должно здѣсь примѣчашь различный вкусъ, и раз

„личное свóйсшво вb склонносшяхb народовb.”„ римляне

думали инако, нежели Греки о помb„ чшо касаешся до

Музыки и Танцовb , и не сшавили ихb ни вóчшо у себя.

Весьма вѣрояшно , чшо и между Греками добронравнѣйши

и благоразумнѣйшіи имѣли ко всему шому посредсшвен

ное прилѣжаніе : Фiліппово слово "кb сыну своему Але

ксандру, кошорый при сшолѣ, показалb”великое искус

сшво"вb Мускій , подаemb мнѣ причину mакb вѣришь.

не стыдноль шебѣ, говорилb онb , чшо шы умѣешь пѣmь mакъ

изрядно? " "

Впрочемb , сіе любленіе уГрековb кb Плясанію и кb

Муски имѣло свое основаніе.” Тó и другая были упоmре

бляемы при празнованіяхb, при самыхb авгусmѣйшихъ обря

дахb богослуженія, дабы засвидѣшельсшвоваmь богамb”сѣ

бóльшею силою и гарячесmiю возблагодареніе имb свое , за

полученную оmb нихb милосmь , и всякое благо. Та и

другое были обыкновеннѣйшимb и лучшимb увеселеніемъ

дня пированіяхb , шакb чшо почишай никогда "не начинали

и не

(а) Тhemiloctes, cum in eрuis reculater lуram, babitus et maman,

" Сet. Тufe. Оuaet. 1. 1. п. 4.

(9) 5444па «оnem Сaeci tam centenant un memorum vomme

99999 -- I Ф4994пче id omnes; nс, qui neriebar, aus eхcutus

doctrina putabatur. Т "

Пbidem.

(9) 19 Ч99949949 virtutibus сommemoratum ett, auatrе em comme,

9949чч99949амаше. „I. Seilicet, non eadem omыя волны. 455

9999 ччтР94, 164 оmnia Мaiorum initus iudicantur.

Сomel. Nер. in рraefat.
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и не скончавали оныхb не пропѣвши какія Оды , каковы

были сочиненные вb чесшь побѣдишелямb на Олим

пческихb пошѣхахb , и на другіи подобныи случаи. Та и

другое имѣли дѣло и на войнѣ : извѣсно , чшо Лакеде

свирѣляхb. Плашонb , самый важный Философb "вb дре

вносши , почишалb шу и другое за пакіе Науки, кои нé

были для просшаго увеселенія , но сосшавляли знапную

часmь вb обрядахb богослуженія, и вb военныхb дѣйсmвіяхb. о таком. 5

Чего ради , весьма онb просшранно вb книгахb своихb о за-" "?“ "

конахb , преднаписываemb мудрыя узаконенія о Плясаніи и

То и другая не могли вb предѣлахb сихb пребыmь

чрезb долгое время. Своевольносшь греческихb Зрѣлищb ,

гдѣ Плясаніе шоржесшвовало, ибыло, чшобb mакb сказашь,

предано на блудb скомрахамb и людямb всеконечнаго пре

зрѣнія досшойнымb , кои упошребляли оное шокмо на воз

бужденіе самыхb порочныхb сшрасшей : сія своевольносшь ,

говорю я , не укоснѣла исказишь шакую Науку, оmb

кошорыя можнобb было получашь нѣкошорую пользу, еже- "

либbТона была пакb учреждена „ какb"хошѣлb ей бышь

Плашонb. Музыка пришла вbравноежb злощаспіе ; и мо- -

жеmb быmь „ чшо поврежденіе”сея поспѣшестпвовало много

искаженію Пласанія. Роскошь одна почишай была судіею и

госпожею , у кошорыя спрашивались обb упошребленіи,

какое надлежало дѣлашь вb шомb и другóй ; а.Теашрb

сшалb бышьучилищемb всѣхb сшрасшей”и пороковb.

Плуmaрхb , жалуясь , чшо Плясаніе много лишилось въ пиршем

своея достпойносmи , "для кошорыя оно было вb великомb”99499- -

почmеніиудревнихb , не осшавляemb обѣявишь, чшо оно?.”

повредилось оmb порочнаго харакшера Поeзіи и Мусікіи 48.

мяхкія и изнѣженныя , сb кошорыми оно соединилось не

благополучно , и кои ошняли мѣсшо у оныя Поeзіи и

Мусики”древнія , имѣвшихb нѣчшо благородное, муже

сmвенное „Ти еще-божесшвенное и небесное. Прибавляеmb,

чmо здѣлавшись невольникомb сшрасшолюбія и роскоши ,

имѣemb оно вb себѢ нѣкошорую піранническую власшь на

Теашрахb, сmавшихb училищемb всенароднымb сmрасшейи

пороковb „ гдѣ разуму неошдаешся послушаніе,

555-94-99 """""?""" „
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чиmamель самb собою , не имѣя нужды вb мосмb

напоминаніи , приложишь имѣешb сіе Плушархово мѣсшо

кb oному роду"Музыки , коею нынѣ гремяшb наши Те

amры , и кошорая , „Аріями своими умильными и

„бляливыми , оправила „Т какb ядомb „ осшавшуюся не

„большую добродѣшель, и погасила осшашокБже бодросши

„и крѣпосши"нашея. ., Си всѣ слова Кыплановы : онb

иb упomребилb при описаніи Музыки своего времени.

очи 1. 1. Оuae nunc in ficenis effemin ta, et imрudicis modis frata ,

99Р- 49 mm ех рarte minima, fi quid in nobis vіris roboris manо

bat, eхcidit. "

4. одругихъ обученіяхѢ тѣлесныхb.

Молодыи Аѳиняне, и обще всѣ Греки, несказаннымb

образомb прилѣжали обучишь свое шѣлоупружденіями, и

получашь вb moмb неошмѣнно насmавленія оmb Палеспрi

ческихb учишелей. Назывались Палесшрами , или Гимна

віями мѣсma, опредѣленныя на сіи обученія, кошорыя по

чишай сходсшвовали сb нынѣшними пакb называемыми

кн.9 44-Францусскими Академіями. Плаmонb „ вb книгахb своихb

””о законахb „ показавъ коль важно и надобно есшь для

”" войны , укрѣпляmь силу и имѣmь поспѣшносшь въ ногахъ

и рукахb ,”прилагаешb , чmо не mокмо не должно изга

няшь изb республики учрежденныя изрядно , художесшво

Ашлешское, но, напрошивb moго, надлежишb опредѣляшь

награжденія за всѣ обученія , служащія кb приведенію вb

совершенсшво военныя Науки, какb mоуmружденія дѣла

ющія шѣло лехкимb , способнѣйшимb кb бѣганію , крѣп

чайшимb, mвердѣйшимb, повороmливѣйшимb и способнѣй

”””Е

великихb сшремишельсшвb. Надобно припомнишь , чшо

нé было ни одного Аѳинянина , кошорый бы недолжен

стпвовалb бышь гошовb гресшь весломb на самыхb большйхb

галерахb. были по граждане, коmoрыи оmправляли сію

должносmь ; и не была она налагаема на невольниковb ,

или на кашаржныхb „ какb mо дѣлаemся нынѣ. Они mак

же всѣ были опредѣлены кbвоеннымb дѣламb,и кb ношенію

иногда желѣзныхb доспѣховb сbноrbдоголовы, очень mя

желыхb. Сія есшь причина, чего ради Плашонb , и«всѣ

древнія



О ПЕРСАХЪ И ГрекАхb.I5о7

древніи почишали обученія шѣлесныя очень полезными , и

еще-какb-необходимо нужными общему добру. Сей Фiло

софb выключалb шокмо mакія уmружденія и обученія, кои

не приносили никакія пользы на войнѣ.

были ещё учишели , кошорыи научали Бздишь на плана,

лошадяхb . иТбишься мечами ; а Егоwгіи "показывали моло-"

449, и бишься мечами; а дуги показывали моло-Е„

дымb людямb все, чшо надлежало знашь вb военномb ис

куссшвѣ „ дабы бышь добрымb Коммандиромb. Вся наука

сихb послѣднихb была шо ,чшодревни называли такшкою,

поесшь , способb какb посшроиmь”воиновb кb сраженію, и

дѣлашь вымешку оружіемb. "Сія Наука была полезна ; но

не довольна. Ксенофонmb показываemb вb ней несовершен-44949494
КН.

99во, приводя молодаго человѣка „ вышедшаго недавно”„” „,

изb шакóва училища, вb коемb думалb онb, чшо всему на 4144445

учился , но вынесb оmmуду mокмо чmо безумное само

любіе, и приmoмb совершенное незнаніе ; да и подаemb

онb ему Сокраmовыми усшами удивишельныя насшавле

нія касающіяся довоеннаго искуссшва, и весьма способныя

кb шому, чшобb быmь превосходнымb Полководцомb и

Воиномb.

Псовая охоma mакже почиmaема была оmb древнихb

за навыкb весьма способный кb обученію молодыхb”людей

хишросшямb и шрудамb военнымb” Сія есшь причина, чш

Ксенофонmb , копорый былb не меньше Воинb , коль и

Философb , не почелБ недосmoйнымb себя, сложишь особли

вое сочиненіе о Псовой Охоmѣ, вb коемb онb всшупаеmb

о ней вb великую подробносmь , и показываешb, знашныя

преимущесшва получаемыя оmb нея привычкою кb прешер

пѣнію голода , жажды „ жара „ сшужи , и преодолѣніемb

неудобносmeй вb долгошѣ бѣганія ,"и вb суровосши мѣсmb

mрудныхb и дебрисшыхb , сквозь кои часшо надобно про

биваmься , mакже и неполученіемb большаго успѣхаТза

долговременныи ипяшки пруды, положенныи иногда безb

всякія пользы. Прилагаеmb онb, чшо сія непорочная забава

оmдаляemb omb "человѣка другіе бесчесные и законопре

сшупные; однако мудрый человѣкb и воздержный не mакb

вb нея попускаеmся,"чmобb могb онb пренебрегаmь раче

””.”""””5”е
НаКН1, 2,

5О звѣриной

ловлѣ.

многихъ мѣсшахъ псовую охошу „” кошорую онъ почи-9999

шаешb прямо Военною Наукою, и показываеmb вb моло-55

домbбо
____
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домъ своемъ горѣ доброе упошребленіе, какое изъ нея

можно дѣлашь

5. обb обученіяхb рАзуМА.

Аѳины были , говоря свойсшвенно,училищемb и пре

бываніемb всѣхb изрядныхb Художесшвb, Наукb , и Знаній.

Ученіе Сmiхomворсmву, Краснорѣчію , Философіи, и Маше

маmкѣ, было mамb вb великомb упошребленіи и весьма вb

общемbу молодыхb людей.

Сnéрва omдавали оmроковb кb учишелямb Грам

маmки „” кои имb показывали правила и основанія при

роднаго ихb языка , mакже и шо, чшобb имb чувсшвовашь

всю его красошу, силу, число , и мѣру паденій. Ошb

сего шочно происходилb вb нихb оный совершенный ипон

ца. въ кій вкусѣ, бывшій обще вbАѳинахb, гдѣ Ісшорія намb обѣ

”„являешь простую продавщицу44949у9494вшуюф

Е55”одного нѣкошораго слóва ,чшо Теофрасшb былb иноземецb.

ки. s. гл." Оmb сего mакже былb и сшрахb вb Орашорахb , чшобb не

5„„Р944444.44499499959999499999919949. служа

Е""mоль нѣжнаго и шонкаго было сіе весьма общимъ упо

сшран. 156. mребленіемb между молодыми людьми , чшобb mвердиmь

наизусшь Трагедіи, предсшавленные дѣйсшвишельно наТеа

mрѣ” Мы видѣли , чшо по разбишіи Аѳинянb при Сраку

захb , многіи изb нихb будучи военноплѣнными, и приведе

ны вb порабощеніе , облехчили свое иго чишаніемb"Эвраш

довыхb Трагедій своймb господамb, кошорыи, бывши весь

ма чувсшвишельны кb пріяшносши слышанія шоль изряд

ныхb"Сmiховb , посшупали db ними пошóмb милосmиво и

шихо. Такжебыло, безb сомнѣнія, и вb рассужденіи дру

плут. 5ѣгихb Пипповb; да и вѣдомо, чшо Алцбадb, вb молодыхb

”еще своихъ лѣшахb, вшедши въ училище, въ кошоромъ

*""?" не”нашелb онb Гомера „ударилb по щекѣ учишеля, почи- I

шая его за незнающаго, и бесчеспящаго свое художесmво.

Чшожb до Краснорѣчія 3 шо неудивишельно , чmо вb

Аѳинахb обучались оному особливо. Краснорѣчіе ошверзало

- враmа кb знашнымb чинамb , господсшвовалó вb собраніяхb,

опредѣляло самыя важныя государсшвенныя дѣла, и пода

" вало почиmaй верьховную силу имѣющимb шаланшb Крас

НОСЛОвія.

Ипакѣ
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Ипакb , сіе было великимb упражненіемb молодыхb

Аѳинейскихb гражданb, а особливо желающихb досшупишь

до первыхb и главныхb чиновb. Кb ученію Оешорікѣ при

совокупляли они Философію : я включаю вb сію послѣднюю

всѣ знанія, коmoрыя вb ней часшями ея, или имѣюmb сb

нею сходсmво. Люди , вѣдомыи вb древносши подb име

немb Софсmовb , получили себѣ великую славу вb Аѳи

нахb , а особливо вb Сокрашoво время. Сіи учишели, не

меньше надменныи , коль и сребролюбивыи , предсшавляли

”.”""”"Е„”.”
ЕЕ"""Е„”.”

ли они шу и другое худымb вкусомb „ и худыми основа

ніями , влагаемыми вb своихb учениковb. Я предложилb вb

Сокрашовомb жиmи , какb сей Философb предпріялѣ ихb

огласишь , и получилb вb moмb успѣхb.Т Т ТТ

ГЛАВА ВТОРАЯ.

О В О Ей НѢ.

5. 1.

гречЕскіИ нАроды отъ своего нАчАлА хрАбрыи

ЛЮДИ., АОСОбЛИВО ЛАКЕДЕМОНЯНЕ ИАѲИНЯНЕ.

Никакой народb вb древносmи [ я выключаю mокмо

Римлянb I не можешb сравнишься сb Греками вb помb ,

чшо касаешся до славы оружія и до военнаго мужесmва.

Оmb временb Троянскія войны Греція прославила свою хра

бросшь”на сраженіяхb, и получила бессмершную славу му

жесmвомb своихb Военачальниковb, посланныхb подb сей го

родb. Однако, сей походb былb mокмо , говоря свой

сmвенно „ какb колыбель распущія ея славы ; а знаmныя

дѣйсmвія, коими она себя шамb ошмѣнила, послужили ей

опышомb и обученіемb вb военномb искуссmвѣ.

были вb Греціи многіе небольшіе республики, блиски

одна ошb другія по своему положенію , но крайно оm

дѣлены друшка ошb друшки своими обыкновеніями,усша

Г г 3 вами ,
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вами , харакшерами „ и особливо пользами своими. Сіе

различіе нравовb” и пользb было между ними исшочникомb

и случаемb непресшаннымb кb несогласію. Каждый городѣ,

не бывши доволенb собсшвеннымb своймb владѣніемb ,

mщался здѣлашь себя великимb чрезb вредb самымb бли

жнимb „ и бывшимb себѢ кспаши. Ишакb , всѣ сіи не

большіе обласши , или шо оmb надменя, и чшобb распро

сшранишь свои завоеванія, или по необходимосши кb спра

ведливой оборонѣ , были всегда вb оружіи, а симb непре

сmaннымb обученіемb войны , здѣлался у всѣхb сихb наро

довb духb храбрый и бессіпрашная бодросшь, кошорая про

извела"воиновb непобѣдимыхb , какb по показалось послѣ ,

когда всѣ восшочные силы, соединившись совокупно, при

шли db нападеніемb на Грецію , и дали ей знашь самóй ,

чшó-она , и сколько была сильна.

Два гóрода оmмѣнили себя особливо оmb прочихb ,

и бесспорно имѣли вb помb первую сшепень , именножb

Спарша и Аѳины. Чегоради , сіи оба гóрода были шакіи ,

кошорыи , или поперемѣнно , или оба "совокупно , пове

лѣвали Греціи , и держали себя чрезb весьма долгое время

вb силѣ , кошорую себѣ одною шокмо верьховносшію до

сшоинсшва, признаннаго обще всѣми другими народами,

они получили ; а сіе досшоинсшво сосшояло особливо вb

искуссшвѣ рашоборсшвенномb, и вb военной добродѣшели,

кошорыя они дали знаmныи опышы на войнѣ прошивb

Персовb. Тебы препирались сb ними вb сей чéсmи чрезѣ

нѣсколько лѣшb дѣйсшвіями преудивишельныя храбросши ,

и кошорая много походила на чудо : но сія была покмо

нѣкошорый недолговременный свѣmb, кошорый , меmнувb

великое сіяніе, пошчасb исчезb, и оснпавилБ сей городb вb

первой своей шемношѣ. Ишакb, Спарша и Аѳины будуmb

moкмо вещію нашимb рассужденіямb”о moмb , чшó при

надлежишb до войны „ и мы ихb соединимb вкуmѣ , дабы

больше намb быmь вb сосшояніи, распознашь "харакшеры

какb по сходсшву, шакb и по различію.
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5. П.

нАчАло и причинА храбрости и вовнныя добро

дѣгели,” коими лакедемонане и аѳинянк

ВСЕГДА СЕбЯ О«МЕНЛИ.

Всѣ Спаршански усшавы , и всѣ узаконенія Лкур

говы, не смотпѣли ни"начшó больше, кажешся, коль”на

войну „ и клонились покмо кb шому „ чmобb здѣлаmь изb

Подданныхb республикѣ Народb воиновb. Всякое другое

обученіе , всякое другоедѣло было имb запрещено. Худо

жесшва „ словесные и красные Науки, Знанія , Рукодѣлія,

еще-и-Земледѣльсшво, ничшо изб всего піого не было ихъ

упражненіемb , и не казалось имb , чшобb оно было ихb

досшойно. Сшb самыхb мяхкихb ногшей ошрочесшва вды

жали вb нихb охоmу кb оружію ; да и подлинно , чшо

Старшанское воспишаніе было удивишельно вb рассужденіи

сего пункша. Ходишь босымb , ложишься на непослан

е”:
прешерпѣваmь жарb и сmужу,удручашься непресшанно лов

ожесшочaшься-еще получая удары и раны , mакb чmо не

ПОКазывапь никакія жалобы и спенанія ; Сіе почно было

юносши Спаршанской насшавленіемb кb войнѣ , и сіе при

водило ея вb сосшояніе прешерпѣвашь всѣ шрудносши „ и

презирашь всѣ напасши и"бѣдсшвія. ” .

Навыкb кb послушанію, полученный оmb самыхb мях

кихb ногшей , почшеніе градоначальникамb и сшарѣйши

намb, совершенное повиновеніе усшавамb „ сшb кошорыхb

никакой возрасmb , и никакое не увольняло сосшояніе ,

п, пугоmoвляло ихb удивишельнымb"образомb кѣ военному

порядку, вb кошоромb сосшоиmb вся швердосшь браней,

и успѣхb вb самыхb великихb предпріяшіяхb.

Но одинb иab сихb усmaвовb повелѣвалb побѣждашь или

умерешь , и никогда не ошдавашься непріятелю. Леонидb сb сво

ими премя сшами Спаршанцами показалb шому знашнѣй

шій примѣрb; а бессmрашная его бодросmь, превозносимая

оmb вѣка вb вѣкb велелѣпными похвалами , и предсшавлен
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сmвомъ всему народу, и показала пушь, по коему они

долженсmвовалb ишши. Сшыдb и бесчесшіе пому, кш

ни пресmупилb сей усшавb , и ни ошвергѣ оружіе „содер

жали”mвердо мужесmво, и дѣлали оноё нѣкошорымb обра

зомъ ненарушимо. Машери приказывали дѣшямb , когда

сти оmправлялись вb походb „ возврашишься вbдомb сb щи

moмb ,"или на щишѣ. Онѣ плакали не по шѣхb , кои

пали бb оружіемb”вb рукѣ, но кошорыи спаслись ошb

смерmи бѣгсшвомb. Посему должноль удивляшься „ чшо

небóльшая кучка mакихb воиновb , но сb шакими основа

ніями , осmaновила бесчисленное войско варваровb 4

Аѳиняне были воспишаны неполь сурово, коль Спар

панцы ; однако они не мёнышую имѣли храбросшь. Вкусѣ

обоихb сихb народовb былb различный вb шомѣ , чшо ка

саemся до воспишанія и упражненій; но приходили они кb

moмужb одному предѣлу", хошя и разными дорогами.

Спаршанцы умѣли шокмо владѣшь оружіемb , иТшокмо

чmо”воины были. У Аѳинянb , [ а сіежb самое надлежишb

сказаmь и о другихb Греческихb народахb I Науки, Худо

жесmва , Земледѣліе, Купечесшво , и Мореплаваніе были

вb почшеніи , и нé-были никому предосудишельны. Сіи

упражненія не могли бышь препоною мужесшву и воен

ному искуссшву : они не препяmсшвовали никому про

исходиmь вb самыи знаmныи чины , и вb первыя досшоин

сшва вb республикѣ. Плушархb обѣявляemb , чшо Солонb ,

видя Ашшческую землю неплодоносну , попщался обра

mиmь раченіе вbгражданахb кbНаукамb, кbХудожесшвамb,

и кb Купечесшву, дабы наградишь симb способомb по ,

чего недосшавало вемлѣ вbплодоношеніи. Сія охоmа здѣла

лась основаніемb правленія , и главными государсmвенными

усmавами ; да и продолжалась она вb пошомкахb , поль

кожb неумаливши” ничемb военнаго жара вb семb народѣ.

Древняя слава всего народа, ошмѣнявшаго себя всегда

военною храбросшію, была сильнымъ побужденіемъ, чшобъ

ему не пошеряшь чесши полученныя оmb своихb прёдковb.

Славная Марашонская бишва , на кошорой они одни вы

держали варварскій ударb , и одержали надb ними знаш

ную побѣду ,” возвысила несказаннымb образомb ихb бод

росшь ; а Саламинскій бой , коего вb успѣхѣ имѣли они

самое большое учасшіе , совершенно ужё увѣнчалb ихb

СЛаВу „



о парсАхъ и греклхъ. 414

славу , и здѣлалъ способными кb превеликимb пред

пріяшіямb.

благородное ревнованіе , дабы не усшупишь вb до

сшоинсшвѣ”СпаршБ, соперницѣ Аѳинамb, и крайняя за

висmь кb славѣ”, коя во время Персидскія войны пребывала

вb надлежащихb границахb, былиТещё для Аѳинянb силь

нымb пощреніемb”, кошорое приводило ихb ежедневно кѣ

новымb сшремишельсmвамb, чшобb самихb себя превзойши,

и пребышь”бы всегда вb своей славѣ.

Т Награжденія и ошмѣны піѣмb , кои себя прославили

больше другихb на сраженіи, гробницы соруженные гражда

намb умершимb вb защищеніи ошечесшва „ погребашельныя

похвальныя слова, чищанныя всенародню при самыхb веле

лБшныхb обрядахb закона „ дабы здѣлашь"имена ихb бес

смершными", все сіе поспѣшесшвовало несказанно кb по

му, чшобb пребывашь ошb рода вb родb храбросши вb АѲи

нянахb , и былабb она имb всеконечною необходимосптію.

былb пакой усшавb вb Аѳинахb , кой повелѣвалb , maуш. гѣ

чшобb лишившися рукй или ноги на воинѣ , были пишае-Солоя.

мы изъ всеобщія казны, равнаялъ милошь показывана и ро-”.”

диrпелямb и дѣшямb пакихb людей , кои бывши убить м„I.

на бою , осшавили фамилію свою вb бѣдносши и безb про-сшран. 248.

пишанія. Республикѣ, какъ жалостая мышь, брала изъ Е„

щедро на свои руки „ посшупала сb ними ласково, и про-I вѣ

оmb своихb родиmелей, ипокоихb плакали умершихb. 9999 399

Сіе почно наполняло храбросшію Аѳинянb „ и дѣлало

ихb войско непобѣдимымb, хоmя впрочемb и не весьма оно

было многолюдно. На Плашейской бишвѣ , на кошорой

””„е
ла, поменьшой мѣрѣ, вbпрехb сшахb шысячахb человѣкb,

а Греческая вся совокупно вó-сmb вb ocми шысячахb , вb

двухb сшахb ; вb ней было покмо десяпь пысячb Лакеде

монянb , вb коихb половина была Спаршанцовb , поесmъ ,

жишелей сего гóрода, да восемь пысячb Аѳинянѣ. Правда,

каждый Спаршанецb привелb сb собою седмь Плоповb , ко

шорыхb всего-на-все пришцашь пяmь пrысячb человѣкѣ; но

они почиmaй не счисляемы были за воиновb. .

Сіе преславное досшоинсшво , вb рассужденіи воен

наго дѣла, признанное обще другими народами, не попа
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шало вb нихb чувсшвія ненависши изависши, какb по нѣ

когда явно спало чшо до Лакедемонянb. Союзники , ко

moрыхb несравненно больше было числомb , снося сb вели

кою прудносшію , чшо они имb повиновались , ропшали о

помb вшайнѣ. Агезалай Спаршанскій царь, не показывая,

чшо онbуслышалb обb ихb негодованіи , собралb всю свою

армею, и посадивb на одной сшоронѣ всѣхb совокупно со

юзниковb, надругой однихb шокмо Лакедемонянb, велѣлb

провозгласиmь Крикунамb , чшобb всѣ, сколько есшь куз

нецовb , каменыщиковb , плошниковb, и другихb ремеслен

ныхb людей, всшали. Туmb почишай всѣ союзники подня

лись „ а изb Лакедемонянb никшо , для шого чшо имb за

прещены были художесшва. Тогда Агезалай усмѣхаясь :

„изволиmель видѣшь , говорилb онb „ сколько изb одноя

„Спаршы воиновb ; ихb больше, нежели изb всѣхb прочихb

„городовb совокупно,? Чрезb сле онb давалb знашь,чшо,

дабы добрымb быmь воиномb , надобно шокмо быmь вои

номb ; и чшо рукодѣлія препяшсшвуюmb , и не допуска

юmb художника ошдашься совершенно военному искус

сmву, и получипь вb немbуспѣхb равный піѣмb „ кóи вb

одномb mокмо ономb и упражняюшся. Но Агезилай гово

рилb и дѣйсmвовалb пакимb образомb повеликому мнѣнію,

какое онb имѣлb о Лакедемонскомb воспипаніи. Ибо, въ

самой вещи , всѣ шѣ , коихb онb сшарался почесшь за

просшыхъ художниковъ „ показывали преславными своими

побѣдами , одержанными надb Персами , и надb самими

Спаршанцами , чшо они не усmупали Лакедемонянамb „

коль сіи ни-были воинами, ни мужесшвомb „ ни военнымъ

искуссшвомb.

I 5. П.

рА3НЫИ родѣ войскА, изb КоторыхѢ лАкЕдЕмон

" Армеи какb Спаршанскіе , шакb и Аѳинейскіе сосmо

яли изb чешырехb родовb войска, а именно: изb гражданѣ,

изb союзниковb , изb наемныхb „ и изb невольниковb. Та

врили иногда воиновb пяшномb на рукѣ , дабы ихb разли

чишь ошb невольниковb ,укоихb павро сіе было положено

, " Т на челѣ,
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начелѣ. Толкователи думаюmb, чшосіе помню, примѣняясь

кb сему двоякому обыкновенію, обbявлено вb Апокалипсисѣ „

чшо всѣмb должно было приняшь начершаній звѣря надеснѣй

руцѣ , и на челѣ: и чшо свяшый Апосшолb Павелb говоришь

самb о себѣ „ азъ бо язвы господа Іисуса на шѣлѣ моемъ ношу.

Граждане Лакедемонски были двухb родовb : первыи

mѣ , кои жили вb самóй Спаршѣ , и назывались пошому

Спаршанцами ; но другіи обишали вb деревняхb и селахb.

Вh Ликургово время Спаршанцовb было девяmь mысячb че

ловѣкb , а прочихb другихb пришцашь mысячb. Кажешся,

чmо сіе число было нѣсколько уменышено во время Ксер

ксово , пошому чшо Демарашb , говоря ему о Лакедемон

скомb войскѣ", счисляешb шокмо восемь пысячb Спаршан

цовb. Сіи послѣдни были самое чёлышко изb всего народа;

да и можно рассудишь „ вb какомb они были почшеніи ,

по 6eспюкойсmву", вb коемb находилась республика для

mрехb, или чешырехb сопib осажденныхb Аѳинянами на не

большомb осmровБ Сфакшеріи , и взяmыхb памb вb плѣнb.

Вобще сказашь , Лакедемоняне весьма берегли войско своея

землй , и посылали изb него очень малое число вb армеи.

Но сіе малое число дѣлало всю силу вb оныхb. И”какb

ко”было Спаршанцовb вb армеѣ : сшолько, сколько надобно,

говорилb онb", на отраженіе непріятеля. Служили они го

сударсшву на своемb иждивеніи ; но ужё"по прошесшвіи

многихb временb , сшали получamь, плашу изb казны.

союзники сосmaвляли великое число войскb вb обѣихb

республикахb ; а получали они жалованье ошb mbхb горо

довb , оmb коихb присланы. Т "

наемными назывались шѣ вóйска , кomoрыя были изb

чужесшранныхb ; а плашила имb республика", коей вb пó

мощь онѣ были наняшы. Т Т Т

Спаршанцы никогда не ходили безb нѣсколькихb Гло

шовb; и мы ужё предложили , чшо на Плаmейской биmвѢ

укаждагогражданина было ихb седмь человѣкb." Я немню,

чшобb сіе число было опредѣленное ; да-еще и не пони

маю, на какую пошребу они шамb были. вБсемb бы очень

была худая Полишика „ когдабb дано было вb руки оружіе

поль многому числу невольниковb, обычайно весьма недо

вольныхb. своими господами, кои вb ними посmупали не

- А Д 2 милосшиво,
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милосшиво , и надлежалобb имъ всего ошb шѣхb бояшься

меня мѣсшѣ , предсшавляешb ихb войскомb лехкоружнымb.

1ѣхопа сосшояла изъ двухb родовБ воиновъ. Одни

были шяжело воружены, и имѣли превеликіе щишы, копья,

полукóпья , и сабли ; вb нихb сосшояла главная сила ар

мeи. Други имѣли воруженіе лехкое , поесшь , лукb и

працци."Сmавливали ихb обыкновенно вb сшѣнѣ , или по

крыламb , вмѣсшо первыя линѣи „ дабы имb мешашь изb

луковb , и бросашь дрóшики , и камни въ непріяшелей ; а

когда они выбросяmb свой снарядѣ , по по промежушкамb

усшупали назадb, какb во вшорую линію, и ошщуду про

359„Ч9459III”!”””.Е”
5I99499- ляemb "симb образомb Лакедемонское войско. было седмь

*” полкóвb , вb каждомb по чешыре рошы не включая Скри

шовb , кошорыхb было шесшь: сomb человѣкb : сіи были

родb конницы, о коихb я вскорѣ предлагашь имѣю. роша

сосшояла , по Греческому полковашелю , вó-сmb двашца

ши осми человѣкахb , и раздѣлялась на чешыре часши , вb

каждой по шришцаши пó-два человѣка. Ишакb , во вся

комb полку находилось покмо пяшь сошb двенашцашь че

ловѣкb , а вb седми совокупно , при mысячи пяшь сошb

восемдесяшb чеmыре. Каждая часшь имѣла чешыре чело

вѣка вb длину, а по осьми вb шолщину : ибо сія шолщи

на есшь обыкновенная рядамb ; однако коммандиры мо

гли ея перемѣняшь по нуждѣ смóпря.

Лакедемоняне начали прямо упошребляmь конницу

оmb временb войны бывшія на"Мессенянbi”, гдѣ они почув

тупд. кн. сшвовали вb ней нужду. брали они всадниковѣ особливо

599Р99 изb городка ближняго кb Лакедемону, называемаго скромъ,

*” по чему и всадники оныи прозваны скрыпки. они были

всегда на краюулѣваго крыла , а мѣсшо сіе принадлежа

ло имb по праву.

Конница еще рѣже была у Аѳинянb : положеніе Аm

miки , засшавленныя всюду горами, было пому причиною.

Вb ней у нихb нé-было больше", пóслѣ войны сb 1іерсами,

9999499994999949999499444 греки, трехъ сотъ

человѣкѣ: умножена она пошoмb даже до mысячи додвухb

Сощь. Но многоль шого для шоль сильныя республики ?

" л
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Я уж? обѣявилb индѣ , чшоу древнихb „ какb у

Грековb, шакѣ и римлянb, не упоминаешся нигдѣ о сшре

менахb; а сіе весьма дивно. „Они лехко сb землй вспры

Сorроra faltu

Subliciunt in equos.

„Иногда бѣгуmb, привыкши заблаговременно кb moму,

„ подгибалb передніе ноги , и подавалb mbмb способb са

„дишься на себя всаднику способно.„

Эне?д. ки.

12. сmiх.

287.

1nde inclinatus сollum , fubmifus et armos 99:
IIIТIIТIIII”.”"" "ТI”?”"""” о Коля,

De more mileхis рraebebat landere tergа 55”

Сruribus . Т Всадн.

„ . . . . . . . Р999

Опяжелѣвшіи оmb сшаросши или оmb слабосmи, каф.

упomребляли вb пóмощь себѣ слугу ; а подражали они вb 9 коне.

семь персамъ,у которыхъ сіе упошребленіе было обыкно-”"?"

венное. "Гракхb велѣлъ рассшавишь по обѣимb сшоронамb fin. въ

большійхb дорóгb вb Ішали большіе камни по нѣкоmoрымt Гракх.

рассmoяніямБ одинb omb другаго, дабы вb нихb пуmеше-9999

сmвующіи могли садишься на лошадей „(а) безb всякія

Яудивляюсь , чшо Аѳиняне , будучи искусны вb во

енномb дѣлѣ , не выразумѣли , чшо конница есшь суще

сшвенная часшь армеи , а особливо для сраженій , и чшо

кшо нибудь изbТихb Полководцовb не обрашилb кb сей

мсшоклb вb рассужденіи мореходсшва. Ксенофонmb былb

очень способенb услужишь имb конницею, вb кошорой онѣ

совершенно вѣдалb пользу. Написалb онb о семb два сочи

ненія , изb кошорыхb одно касаешся до присмошра, вb ка

комb должно содержапъ лошадей , дабы ихb знаmь, и на

учиmь , да и всшупаеmb онb о всемb шомb вb великую

подробносшь ; а другоеучиmb способу , какb обучить са

михb всадниковb : оба сіи сочиненія досшойны чшенія оmb

Дд 3 охошниковb

человѣка, или слугу, помогающаго своему господину садишься на



охошниковb кb moму. Въ послѣднемb , подаепib онb сшо

собы , какb привесшь вb чесшь конницу „ и преднаписы

ваemb общія правила о военномb искуссшвѣ , кошорыя мо

пуmb подашь великую пóмощь всѣмb упражняющимся въ

Оружіи.

" Я пришелъ вb великое удивленіе, при чшеніи онаго

его вmoраго сочиненія , видя сb какимb попеченіемb Ксено

фонmb „” будучи человѣкѣ военный и язычникb , препору

чаеmb почшеніе кb закону , служеніе богамb , и необхо

димую нужду вb ихb пóмощи"при всякомb случаѣ. По

вшоряemb сіе"напоминаніе принашцашь крашb вb сочиненіи

впрочемb весьма крашкомb :Т а чувсшвуя , чшо сіе часшое

хи , дѣлаemb онb сему нѣкошорый родb Апологіи ,

шоесшь , защищенія , и окончаваеmb шо сочиненіе ша

кимb рассужденіемb, кошорое я здѣсь все положу. „Еже

„ли кшо, говоришb онb „ удивляешся, чшо я шоль силь

„ но здѣсь убѣждаю, не начинашь никакóва предпріяшія

„не помолившись исшиннымb сердцемb божесшву; шо сей

„да внимаешb , чшо находящся на войнѣ премногія об

е"е"е,е,

5Полководцы , упражняясь взаимно другъ друга прехиш

„ришь , не могуmb „ будучи вb безbизвѣспіи о шомb ,

„чшо происходишbу непріяшелей, ниу кого пребовашь

„совѣша, кромѣ шокмо,чшоу боговb.Т Они не имѣюmb

„ ничего сомнишельнаго и мрачнаго. Обѣявляюmb они „

„, кому изволяmb , будущее ,”зрѣніемb на ушробы живош

„ныхb , пѣніемb пшицb , видѣніями и снами. Но сему

„должно бышь шакb „ чшо боги бóльшее подаюmb просвѣ

„щеніе шѣмb , кошорыи моляшся имb не вb однихb”пок

„мо необходимыхb нуждахb , но и во всякое время, да и

„шогда „ когда не имѣюmb никакóва бѣдсшвія”, воздающb

„ имѣ должную чесшь„

Досшойно было сего великаго человѣка, чmобb подamь

самое важное насшавленіе сыну своему Гриллу, коему онb

надписалb оное свое сочиненіе, и на кошораго, по самому

общему мнѣнію, положено было обучишь всадниковb Аѳи

нейскихb.
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5. ГV.

О МОрЕХОЖДЕНІИ, О СуДАХb„И ОМорскомѢ.

Хошя Аѳиняне иусшупали Лакедемонцамb конницею;

Однако несравненно ихb превосходили мореплаваніемb ; да

и видѣли ужё мы ,чшо сіе искуссшво здѣлало ихb госпо

дами на-морѣ, и дало имb великую превосходносшь предb

всѣми другими народами вb Греціи. И какъ сія маmерія

попремногу можеmb послужишь кb уразумѣнію многихb

мѣсшb вb Псшоріи ; шо я опишу ея” попросшраннѣе про

чихb, и упошреблю вbмою пользу все, чшо ученый опецb

ихb о древносши.

Главнѣйшіе часmи у корабля : косѣ, корма, и средина,

называемая поЛашински саrinа, бока или нушрb.

" Носb есmь по , чшо выдаешся за средину , и за

нуmрb корабля: оныйу нихb обыкновенно былb,украшаемb

живописью , и различными изображеніями боговb ,Тчеловѣ

ковb , или звѣрей. Самая осшроша носа , коя называлась

rotrum , была ниже, и почишай вровень сb водою : она

была нѣкошорое бревно выдавшееся , и окованное на осш

ромъ концѣ мѣдью, а иногда и желѣзомъ. Греки имено

вали сіе , при Волоу. .

Другой конецb корабля „ сопроmивный носу, былb

по „ чmо называешся Кормá. На ней сидѣлb кормчій , и

держалb руль, кошорый былb весло гораздо болѣе, иширѣ

другихb.

Нуmрb , была пусшоша вb кораблѣ , и самое

дно.

Корабли были двухb родовb. Одни ходили на ве

слахb , и были военными: кораблями : другіи на парусахb ,

и назывались грузовыми судами , а упошребляемы они

были при купечесmвѣ и на перевоску mягосшей и вещей.

Тѣ и другіи ходили иногда совокупно на парусахb и на

вёслахb”; но сіе очень рѣmко случалось. Военныи корабли

весьма часmо,назывались вb писаmеляхb Долгими Корабля

ми „ а симb и различались ошb грузовыхb судовb,

Т . . . Т Т Т Долгіи



ДУЛТи корабли были еще раздѣлены на- два рода я

одни назывались аtuariae naues , и были они очень лехки „

какb наши фреганщины ; а другіи просшо долгими судами

15ервыя обыкновенно прозываемы были Ф49949944 длятого

чшо они не имѣли палубѣ ("). Изb лехкихb оныхБ судовъ,

были нѣкошорыя большія , и имѣли иныя по двашцаши ,

другія по пришщаши , и пó-сороку веселъ, по поламb на

обѣихb сmюрóнахБ, а всѣ расположены рядомѣ.

долгихb военныхb кораблей было два рода : вb, иныхb

былъ mокмо одинb рядb веселb по сшоронамb; вb другихБ

два , или при , или чешыре, или пять или еще боль

ше пого , "даже дó-сорока , но сіи послѣдни дѣлались

больше для оказанія , нежели для упопtребленія.

Долги корабли db однимb рядомb веселb , назывались

афракшы, moесmъ, чшо они нé-были покрышы, и не имѣли

палубb: симbразличались ониоmbименовавшихся кашафракшы,

бывшихb сb кровлею , и имѣвшихb палубы. Имѣли они

шокмо посланные на носу и на кормѣ небольшіе дбски „

на коихb держались споя сражающіися.

Суда, кои были наибольшеупотпребляемы при сраже

ніяхbудревнихb , имѣли при „” или"пяшь рядовb веселb,

иоmbшого назывались trremes, и quinqueremes. [пріемы,

и квінкверемыI. .

Превеликое есmь сомнѣніе, и кошорое подало при

чину кó многимb ученымb рассужденіямb, а именно, какb

на нихb сіи ряды” веселb были расположены. Нѣкошорыи

ушверждаюmb , чrпо висла были положены вдоль , и пои

шай пакb „ какb нынѣ на галерахb. Другіи содержаmb ,

чшо ряды на бремахb, Тріемахb , Квинкверемахb , и на

другихb, умноженныи даже дó-сорока на нѣкошорыхb,были

одни сверьхb другихb. Приводяmся на упвержденіе сего

послѣдняго мнѣнія бесчисленныя мѣсша изb древнихb писа

шелей, кошорыя кажешся разрѣшающъ прямо все сомнѣ

ніе , и знаmно-еще подшверждаюшся свидѣшельсшвомb

сшолпа Траянова , предсшавляющаго, сіи ряды одни

Т Т Т сверьхb

(") палубами называешся на судахъ мосшъ , кошорымъ оmдѣляются

жилья, или ярусы на судахb. на иныхъ судахъ бываюmb пó-двои

4. и пó-прои палубы „ когда нуmрb судна о шрехъ ярусахb.
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сверьхb другихb. Однакb ошецb Монфоконb обѣявляemb ,

чшо всѣ искусныи вb семb люди , сb коими онb спраши

вался , ушверждаюmb , чшо пому быmь симb образомb

отпнюдb не возможно. Ноумсmвованіе есшь слабое доказа

mельсmво прошивb искуса"шоль многихb вѣковb , и засви

дѣmельсmвованнаго шоль многими писашелями. Правда ,

полагая сіи ряды веселb перпендикулярно одни сверьхb

другихb , не способно есшь поняшь, "какb могла ошпра

вляема бышь рабоша: но на бремахb и Тріремахb сшолпа

Траянова, нижніи ряды расположены вкось, и какb поспе

пенямb.

Вb самыя древнія времена не знали кораблей со мно

гими рядами веселb : упошреблялись шолько Долгія суда ,

на коихb гребцы , вb коликомb бы они числѣ ни могли

бышь, сидѣли всѣ вдоль на одной линѣѣ. Такой былbфлomb

пóсланb ошb Грековb подb Трóю. Вѣ немѣ, было, шысяча т55д. кн.

двѣсmи кораблей ; на беошескихb судахb сидѣло пó 1, сшран. 4.

сmу по двашцаши человѣкb на каждомb, а на Фiлокшеmо

выхb попяшидесяmи:симbозначаюmся, можеmbбыmь, боль

шія и малыя суда. На ихb галерахb нё-было палубѣ ; но

здѣланы онѣ были какb просmые”лóшки. Сіеупошребляеm

ся ещё , говоришb Туцддb ,у морскихb разбойниковb „ "

дабы ихb не скоро распознашь было можно.

Сказываюmb ,чшо-шо-первыи Коринѳяне, кои пере-Туціл.

мѣнили форму судeнb , и вмѣсшо просшыхb лómoкb, здѣ-999 *

лали они о прехb рядахb , дабы дашь „ умноженіемb ве

селb , больше скоросши и усшремленія своймb галерамb.

Городb ихb , сшоя полезно "между двумя морями , "былb

оченьспособенb кb купечесшву,и находился какb вbошдохно

веніе нѣкошорое паварамb. На нихb смошря , жиmeли

Корцірскіи [ нынѣ Корфусскіи I и Сицилійскіи Транны со

сmроили у себя піакже многіе галеры о прехb рядахb, не

задолго прежде войны прошивb Персовb. было сіе почиmaй

около погожb времени, какb Аѳиняне , бывши возбуждены

гарячимb напоминаніемb Темісшокловымb „ кой предусмо

mрѣлb войну , воспослѣдовавшую вскорѣ послѣ шого", по

сmроили у себя пакіежb , да еще и палубы ихb были не

во-всё судно вдоль ; и шогда приложили они крайнее сma

раніе кѣ мореплаванію, вb чемb и получили себѣ невѣрояш

Томѣ ГИ. Е с Ноdb,



Носb , или покмо оная оспропа носа , называемая

rotrum, была шакая часшь судна, вb коей наибольше было

Люд-I99- нужды во время морскихb сраженій. Арисшонb Коринѳскій

Е""присовѣтовалъ стракузянамъ!", коихъ, городъ былъ шогда

” осажденb Аѳинянами, здѣлашь носы нйже и короче ; а сей

совѣmb и подалb имb побѣду. Ибо Аѳиняне имѣли на сво

ихb судахb носы очень высокіи и слабыи ; по ихb осmрыя

шила"ударяли шокмо вb шѣ часши, кои были поверьхb во

ды , а пошому невеликій дѣлали вредb непріяшельскимb

судамb : вмѣсшо шого , чшо Сиракусскія суда", имѣя носы

крѣпкіи и ниски, а осшрые спицы сbводою вровень,часшо

пошопляли сb одного раза Аѳинейскіе Тртремы.

Два рода людей служили на судахb. Одни были

упошреблены кb веденію корабля, и кb рабошѣ на ономb ;

сіи назывались гemiges гребцы , и паutae пловцы , или ма

шросы : други были воины , опредѣленныи на сраженіе,

и означаемыи по гречески симb слѣдующимb”словомb

imédrag [ по словамb , всходники; по силѣ, судовое вой

ско Г. Различіе сіе нé-было упошребляемо вb первыя вре

мена: ибо всѣ шѣ были одни, кои гребли, кои сражались,

и кои исправляли другіе службы на-суднѣ : сіе самое на

9955блюдаемо было и въ послѣдующія нѣсколькія времена, ибо

”" Туцддb , описывая прибышe"Аѳинейскаго флоша къ не

большому осшрову Сфакшеріи , обѣявляеmb, чmо осmaлись

шокмо на судахb гребцы нижняго ряда , а другіи всѣ со

шли db своимb оружіемb.

1) Сосшояніе гребецкое было самое mрудное ипя

желое. Яуже объявилъ, чшо гребцы, шакже и маmросы,

были всѣ изb гражданb и вольныхb , а не изb невольниковъ

и пришельцовb, какb,шо нынѣ. Гребцы были различены по

сшепенямb. Нижніи самыи назывались ѳилампы["днишники;

сидяціи посрединѣ экипы. II лямошники]: кои наверху,

Ѳранцы [ насБсшники I Туцддb обѣявляemb , чmé 514

послѣдніи получали себѣ болыше плаmы „ для moго, чшо

ихb вёсла были долѣе ишяжелѣе, нежели кои были на ни

жнихb сшепеняхb. (а) „Кажешся,чшогребцовb,и прочихъ ра

„бошниковb, дабы дѣлашьимbдвиженіепорядочнѣеи ладнѣе,

„ Ободряло

Мutcam naturа iрla videtur ad tolerandos factus labores veau 5555

994999 39944944 ея «mge cantus homitur; пe вышла въ 14

9Р999499994 рutium соmaus рraсente aliqua icunda von 35.



5, ободряло иногда пѣніе , или играніе на какомb ни будь

4, пнсшруменшb : а пакое слаmкое согласіе служило” не

5, шокмо исправному ихb движенію , но еще умаляло , и

,облехчало ихb пруды. Т

Есшь совопрошеніе между учеными людьми , имен

ножb , на большихb судахb при"каждомb веслѣ одинъ ли

покмо былb гребешb , или многіи находились „ какb шо

бываеmb нынѣ "при вёслахb нашихb галерb. Чшо Туцди Б

обѣявляешb о плапѣ Ѳраншамb , по, кажешся , показы

ваеmb , чшо при каждомb веслѣ былb, одинb человѣкѣ. Ибо,

ежели други”рабошали сb ними вмѣсшѣ , шо длячеголѣ

бы имb однимb получашь шакую плашу , пошому чшо

другіи mѣ имѣли сшолькожb, и можеmb быmь большешру

да , нежели они сами. Спецb Монфоконb мнѣ mb, чшо на

быmь многіи гребцы при одномb веслѣ.

Имѣвшій надзорѣ надb гребцами , и надb всѣми ра

бошными, назывался!"Мauclerus”Iнавклирb, корабельщикbI,

и былb первый начальсшвующій. Вшорый былb Сubernator

[ правйпель, кормчій 1 5 онb сидѣлъ на кормѣ , имѣлъ въ

рукѣ руль , или кормовое весло, и правилb пушь корабля.

Искусстпво его сосшояло вb moмb , чшобb знашь кряжи „

берегá , урочища , присшанища „ камни , пески, и мѣли;

а особливо , чшобb усмашривашь вѣшры , и звѣзды : ибо

прежде, нежели еще найденb былb Компасb , кормчій вb

нощное время правилb свой пушь по звѣздамb.

2) "ВоиныI, сражавшися на судахb , были почиmaй

шакже воружены, какъ и въ сухопушныхъ армеяхъ. Число„

имъ нё-было опредѣлено. Аѳиняне на Саламинской бишвѣ Е,"

имѣли сmо восемдесяшb суденb, а на каждомb по осмнаm-спраш. 15,

цamи человѣкb воиновb, изbкошорыхb чеmверо мешали йіb

лука, адругіи были вb шяжеломb воруженіи. Начальсшву

ющій надb сими воинами назывался Т494444х25 Гкораблена

чальникb]; акошорый коммандуимѣлъ надb вѣмbфлошомb,

moмубыло имягалахs [ мореначальникъ !), или 44ттуда

[ вождь I.

Е е р Не
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folatur. .

Оuintil. lib. 1. сар. по



Кceноф.

Псm. греч

ТуцТд. ки.

4 сшран.

441.

"Тамж.

Ешрам. 415.

Не можно обѣявишь шочнаго числа служившимb на

суднѣ какb воинамb , мореходцамb , шакѣ и гребцамb : но

обыкновенно восходило сіе число до двухb сошь, меньше и

больше , какb по видно по исчисленію Геродошову о фло

піѣ ! eрiдскомb вb Ксерксово время , и по другимb его

мѣсшамb, гдѣ онъ говоришb о греческихb флошахb. Я раз

умѣю здѣсь большія суда , какb по Тріемы , кошорый

родb былb самый упошребишельный.

Плаmа служившимb на судахb была очень различна,

по различію временb. Когда молодшій Кірѣ прибылb вb

Азію ; mо она была пó-при Обола , шоесшь, пю половинѣ

Драхмы [ по пяши копеекb I ; да и пракшашb (") между

Персами и Лакедемонянами заключенb былb насемb основа

ніи : сіе подаemb причину вѣришь , чшо обыкновенная па

ша была при Обола. Крb , по Ліандрову прошенію, при

бавилb еще чеmвершый ; и пакb было нá-день по шесши

копеекb сb двѣмя препями. Часшо оная была возвышаема

и до целыя Драхмы, кошорая была наша нынѣшняя гривна,

Во флошѣ, кошорый ошправился въ Сицилію , Аѳина не пла

шили на-день каждому по драхмѣ. Сумма шесшидесяши

Таланшовb [ пришцаши шесши шысячѣ рублей I кошорую

Эгесшскіи обыватпели дали Аѳинянамb на содержаніе шести

десяши судовb вb мѣсяцb, обbявляemb , чшо плаmа каждо

му судну на мѣсяцb была целый Таланuib , moecпь,

шесmь соmb рублей. Сіе полагаеmb, чmо было на каждо

суднѣ двѣсши"человѣкъ , изb кошорыхb каждый получала

по ДрахмБ, или по десяши копеекb. И понеже плаша ча

чальсшвующимb была больше; по, можеmb быmь , респуб

лика долавала по , чего недосшавало , или брано было

изb целыя суммы данныя на одно судно , вычиmaя чшо

нибудь у каждаго человѣка.

Сlemb самое должно разумѣть и о сухопуmномb

войскѣ , чшо говорено о морскомb , кромѣ moкмо"пого,

чшо всадники имѣли плацу вдвое прошинѣ сухопушныхъ

Каже1044

4.

(") въ семъ mракmamѣ было изображено , чmо персы будутъ пла

mиmь каждому судну на мѣсяцъ mриmцаmь мнѣI при” сmи (У”

блей 1: и maкъ,"приходило на каждаго въ суднѣ п6-при столь и
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Кажешся,чшо плаша! пѣхошѣ была шакже пó-при Обола,

и чшо она прибавлялась по временамb и нуждѣ. Тiмбронbксеноф.

Лакедемонянинb , шедшій на Тиссаферна, обѣщалb по"Да-покол.Ка

рику на мѣсяцb каждому воину , пó-два Сomникамb , а по"""""

чешыре Полковникамb. Но Дарікb намѣсяцb каждому вои

ну, дѣлалb на-день каждомужb по чешыре Обола. Молод

ній Крb , дабы ободришь свое войско , кошорое спрахb

долгаго похода приводилb вb уныніе , вмѣсшо одного"Да

ріка , даваннаго на мѣсяцb каждому воину „ обѣщалѣ

имb давашь по полшара 1; а посему"на-день будепib, по

Драхмѣ , mоесшь по гривнѣ.

Можно вопросишь , какb Лакедемоняне, коихb желѣз

ная монеша имѣла ходb у нихb mокмо , а индѣ ни

гдѣ , могли содержашь сухопушные и морскіе армеи ; и

ошкуду они получали надорную серебряную монеmу на

содержаніе оныхъ своихъ войскъ ? Нѣmъ сомнѣнія, чшобъ

они"не збирали „ какb и Аѳиняне , помощныя пóдаши сb

своихb союзниковb , и еще-бóльше сb городовb , кошорымb

они ошдавали вольносшь , покровишельсшвовали ихb , или

кои завоевали они у непріяmeлей. Другая казна „ кошо

рую ониупошребляли на плашу сухопуmному и морскому

вой ку , сосшояла вb пóмощи , получаемой ими ошb Гер

сидскаго Царя, какb шо мы видѣли при многихъ случаяхb.

5. V.

хАрАктеръ особливый Аѳинянъ.

Плуmaрхb показываemb намb вb нихb почишай всѣ на

чершанія. Извѣстно, сколько вb описанія изображеній, сход

ныхb сb натурою , онb есшь щасливb : и колико, по при

лѣжному егó"ассмomрѣнію природнаго сибисшва и нравовb

вb сем-I народѣ , оmb былb способенb , изобразишь шого ха

ракшерb. Т "

П. „(а) Наромъ Аѳинейскій , говориmb онb , способу Чуть

„приходишь въ гнѣвъ ; но и ушоляешся съ полкомъ III”.

Е е 3 5999 выпъ рас

- публ
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„ способносmiю, иеще сbблагосmію исожалѣніемb. Исmо

на смершь , опредѣленное на жишелей Мішленскихb , а

уничшоженное на завшрѣе. Также и казньдесяши Полковод

Каяніе „ и сущая печаль.

П. „ а) Онb любиmb лучше уразумѣваmь поспѣшно

„всякое дѣло самb сотою , и почишаи"оное ошгадывашь,

„, нежели шерпѣшь , чшобb кшо ему подалb вb шомb на

„сшавленіе совершенное„.

Сіе начершаніе пребезмѣрнаго удивленія досmoйно ;

шакb чшо шрудно оное понимашь , и повѣришь , чшобъ

праведное было. Художники , земледѣльцы”, солдашы ,

машросы обыкновенно бываюmb грубыи люди , и шупаго

поняшія. Но не шакіи они были у Аѳинянb. Народb про

стпый Аѳинейскій имѣлb сприроды осшропу, живносшь , и

нѣжносшь разума удивительную Я"ужё не однокрашно

обbявлялb, чшо здѣлалось сbТеофрасшомb. , br 1покупалb

„онb нѣчшо у сшарушки Аѳинеискія , продававшія разныи

„злаки. нѣmъ , господинb иноземецъ , говорила она ему „

„я не оmдамb вамb сего дешевлѣ. Онѣ весьма сей сшранносши

„удивился , чшо названъ былb иноземцомb , кошорыи вѣкѣ

„свой изжилb вb Аѳинахb , и думалБ , чшо никшо чище

„его не говорилb, Однако по выговору его шла признала „

чmо онb не Аѳинейскіи уроженецb. Мы уже видѣли „ чшо

Аѳинеиски воины значи” наизусшь самыя лучшія мѣсша

изb Эвріпдовыхb прагедіи. Сb другой сшороны, сныи ху

дожники, оныи воины, притушсшвовавши при вѣхb всена

родныхb совѣщаніяхb , были очень искусны вb дѣлахb , и

разумѣли веТab одного слова. Можно о семb рассудишь

по"moму , чшо говоришb Демосшенb вb своихъ"Словахb ,

о кото

(?) малжоу 544; Еrostу, ut étéarréa mat” мою?»
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о кошоромb извѣсно , чшо Сшль его былъ усшремишель

ныи , сжашыи , и крапки.

Ш. „(а) Какb склонносmь его была кh mому ,чmобb

„помогаmь бѣднымb и беспомощнымb людямb, и кошорыи

„не-были вb знашй; шакb любилb онb разговоры забавныи,

5шушливыи , и шакіи , коибѣ рассмѣшишь его могли„

Помогаептъ онъ незнашнымъ людямъ, дляшсго чшо”.

никакóва не имѣешb сшраха вb рассужденіи" своея вольно-”.”

сши „ вb коей видиmb изображеніе равносши и подобіе справ. бри

сb своймb сосшояніемb. Любиmb онb шушку ; а симb по

казываепib , чшо онb есшь народb, но народb исполненный

благосmи и снисходиmельсmва , кой сносиmb издѣвку , и

не способно раздражаemся , да и не имѣemb нѣжносmи вb

почшеніи себѣ должномb. Нѣкогдасходb былb весь собранb,

и народb ужё сидѣлb по мѣсmaмb, когда Клеонb , кошо

раго всѣ долго ждали , наконецb прибылb шуда увѣнчанb

вѣнкомb изb цвѣшовb , и просилb народb , чшобb ошло

жишь совѣmb до завmра : ибо сего дня, говорилb онb , я

имѣю нужду. Я шеперь принесb богамb жершву„, и дол

женсшвуюдашьужину нѣкошорымb чужесшраннымb , прі

яшелямb моимb.”Аѳиняне сb превеликимb смѣхомb всшали,

и пресѣкли собраніе нужное.” Вb Карѳагенѣ пошерялb бы

шошb голову , кошорый бы дерзнулb” издѣвашься Тшакимb

образомb , и воспріялb бы поликую смѣлосшь при народѣ

„(b. спесивомb , высокомѣрномb , подозришельномb „угрю

„момb , и нерожденномb”кb пріяmносmямb , а ещё мень

„ше кb шушкамb,„. Придругомb случаѣ, Орашорb Сшра

поклb возвѣсmивѣ народу побѣду , подалb ему”причину

кb принесенію жерmb” и”шоржесшву ; но по шрехb дняхb

пришла вѣдомосmь о разбишіи ихb армeи. И какb народb

показался mѣмb быmь недоволенb и на шо гнѣвенb ; mо,

на чшо вы имѣеше причину жаловашься , говорилb онb , и

КАКОе

(a) О'armes тó dirééée roi; déééo; жай татeroi; Во144

тéolagioregо;, это; тóу Луву таз; maуvide; жай
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ка отклифу. -
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какое зло я вамb учинилb , чшо далb препроводишь

прй-дни веселяе , нежелибb вы могли по безb меня здѣ

ЛiП1b, 5 "

ГV. „(a) Пріяшно ему слышашь себѣ похвалы , и

„прешерпѣваешь безъ шрудносши смѣхъ надъсобою и поху

„леніе„. Сколько ни мало-еще мы примѣнились кb Арi

сшофану и кbДемоспену; однако извѣсно, сbкакимb успѣ

хомb и искуссmвомb упошребляли они похвалу и похуле

ніе Аѳинейскому народу.

Когда республика была вb шишинѣ и вb мирѣ , гово

риmb индѣ momme Плушархb; по народѣ Аѳинейскій под

смѣивалb Орашоровb, кои емульсшили. Но во время ва

жныхb дѣлb , и” государсшвеннаго бѣдсшвія ; сшановился

онb неиграющимb ,”и предпочишалb mbхb , кошорыи воз

ражали неправедныя, его желанія „ какb шо ПериклБ , Фо

ціонb „ и Демосшенb.

V. „(b) Показывалb онb себя сmрашна самымb

„своймb правишелямb ; а человѣколюбна и совершеннымb

„непріяшелямb„. I I 1

Народb Аѳинейскій упоmреблялb вb свою пользу зна

ніе оmмѣнявшихb себя наибольше Краснорѣчіемb, или бла

горазуміемb : но былb онb весьма подозришеленb, и опа

сался всегда верьховнаго ихb разума , и искуссшва ; да и

угодно ему было понижашь Тихb бодросшь, и умаляшь

славу и прославленіе. Можно рассудишь о семb поОсіпра

цисму , кошорый былb учрежденb шокмо на обузданіе

имѣвшихb досшоинсшво „ Ти знашную силу , Т и ко

moрый не спускалb ни самымb великимb, ни”самымb доб

рымb людямb. Ненависшь кbТраннамb и кb Тиранніи , ко

шорая сшала какb природная Аѳинянамb, дѣлала ихb изли

шно подозришельными „ и приводила кb боязни оmb всего

для своея вольносши ошb правишелей своихb.

Чшожb касаешся доихb непріяшелей; mо они сbними

не посшупали жеспоко, не употпребляли во зло негод

нымb

(9) Ф2565: «у «хе! тóу alехуть», 5та Флатero;
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нымb образомb побѣдb , и не показывали люшосши побѣ

жденнымb. Амнисшія (непамяmозлобіе] здѣланнаяпослѣТран

ніи Триmцаmи , показываеmb, чшо они умѣли позабывашъ

преmерпѣнныя оmb нихb бѣдсшвія , и налоги.

Кb разнымb симb начершаніямb, совокупленнымb omb

Плушарха вb одно мѣсшо”, можно присовокупишь еще

другія", выбранныя по большой часши изb шогожb авшора.

. (a) „Оный самый груншb благосmи, шихосши,

„и человѣколюбія, окоихb я предложилb индѣ, природный

””е

наблюденію правилb учшивсшва”, и вb шоликую нѣжносmь

вb moмb , чшо касалось до благоприсшойносши ; поесшь ,

шакія въ немъ были свойсшва „ кошорыхБ едва можно ожи-„ „

дашь ошъ просшаго народа. Во время войны, кою имѣлъ”.”

сb ними Фiліпmb , поимавши одного изb его гонцовb „ про-Iпріи.898.

чли они всѣ письма бывшія сb нимb „ кромѣ писемb omb

Олимпіады супруги его, кошорыя они кbнемуоmослали не

распечаmaвши „Ти нечишавшиТихb сb почшенія кbлюбви и

шайнамb супружескимb, коихb право есшь свяmое, а дол

женсmвуюmb"онѣ почишаемы быmь и оmb непріяmeлей.

Тѣжb Аѳиняне приказавши накрѣпко доискаmься всѣхb по-Онж. 49

чmoбѣ учинить обыскъ въ домѣ” каллкла недавно соче-"”

шавшагося ; а сіе оmb почшенія кb новобрачной mамb ужé

пребывающей. Не всегда засвидѣшельсmвываюmся maкія”по

чшенія , и вb подобныхb случаяхb не весьма наблюдаemся

равное учшивспво. I I I I "" "I." - . . . .»

v?"ЕЕ дѣла»,«ѣ»ну» и за

ніямb есmь весьма извѣсна , шакb чшо не надлежиmb

о шомb упоминашь просшранно. Съ другой сшороны , я

буду имѣшь случай говоришь о шомb нѣсколько "пообсmо

яmeльнѣе на другомb мѣсшѣ. Но не можно видѣmь безъ

удивленія , чшо народb , сосшоящій по самой большой

часши , какb mоужé я предложилb „ изѣ художникомb ,

земледѣльцовb , воиновb ,” и пловцовb , произвелѢ нѣж

носшь своего вкуса до поль высокаго совершенсшва , для

2Голнó ГИ. Т Ж ж Т mого

(a) Патgтоs duті; хai о5работoу зу тó Фiла» 155тсу.
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шого чшо сіе прилично кажешся высочайшему сосшоянію",

и воспишанію благороднѣйшему.

VІП. Не меньшежb и по удивитпельно, чтпо сей на

родb (а) „имѣлb шоль великія намѣренія , и поль превоз

. „ несb свои произволенія „. Вb шу войну, кою имъ при

совѣшовалb Алцбадb, исполненb бывши необѣяшныхbзамы

словb и хоmѣній, и пришомb великолѣпнѣйшія надежды,

не осшавался онb вb своемb помыслѣ при взяшьѣ Сиракузѣ,

ни при завоеваніи Сициліи : онb обнималъ уже Пшалію , Пе

лопоннесb , Ливію , обласши Карѳагенскіе , и владѣніе мо

ремb до самыхb Геркулесовыхb сшолповъ... Подлинно, не

удалось ему вb предпріяшіи ; однако онѣ по началѣ , а

взяшье Сиракузb , висѣвшее на волоскѣ , моглобѣ привесшь

оное кb успѣху.

ІХ.” Сей самый народb шоль великій , и , можно

смѣло сказашь, шоль высокомѣрный вb своихb замышлен

« республ. шщеславія , и безумныхb издержекb.
Аѳин.

«шран.б94.

яхb , во всемb прочемb не имѣлb сего Харакшера. Ибо во

454"е”„е”

доуборовb , до собсшвенныхb каждаго зданій , словомb ,

до всея особенныя жизни , онb былb нелакомb , незамысло

вашb , умѣренb , воздерженb „ бѣдeнb ; но расшочишеленb

и великолѣпенb во всемb , чmо было общее,”и могло здѣ

лашь чесшь государсmву. Побѣды его, завоеванія , богаm

сшво , непресшанное его собщеніе и дружба сb нардомb

малыя Азіи , не ввели кb нему роскоши , лакомсmва ,

Ксенофонпib обѣяв

ляешb , чшо не распознавали гражданина сb невольникомb

по одѣянію. Самыи богашыи обывашели, самыи славныи

Полководцы не спыдились ходишь на рынокb для покупки.

Х. Вb семb наибольше сосшоиmb слава Аѳинb „ чmо

сей городb воспишалb и обучилb вb своемb огражденіи

mоль многихb превосходныхb людей вbВоенномbИскуссmвѣ,

вb Наукѣ Правишельсшва, вbФилософіи, вb Краснорѣчіи, вb

Спи отпвореніи, въЖивописи, вbВаяніи кумировbи фрѣзьбѣ,

”.”""е

великихb людей во всякомb родѣ , нежели какой дру ой

градѣ

(a) Матуа Фзжій, неублагу 454уета.
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градb вb свbmb, буде, можеmb быmь, надобно выключашь

римb , „(а) кошорый почерпнулb вb немb все свое просвѣ

„щеніе и разумb„I, и умѣлѣупошребишь вb свою пользу

полученныя оmb него насmавленія :чшо-былb онb нѣкопіо

рымb образомb училище и господинb всему свѣшу ; чшо

послужихb , и еще служишb за образецb всѣмb народамb ,

кои хошѣли знашь силу вb добромb вкусѣ: словомb, чmо

задалb имb , шакb сказашь , гóлосb , и преднаписалъ пра

вило всему принадлежащему до паланшовb и до произве

деній разумныхb. Мѣсшо , гдѣ я буду предлагашь о На

укахb и Ученыхb людяхb , прославившихb Грецію , шакже

и о Художесшвахb, и обb Ошмѣнившихb себя оными , по

служишb сему непреоборимымb доказаптельсшвомb.

Хl. Я окончаваю сіе изображеніеАѳинянb послѣднимb

начершаніемb , вb коmoромb имb никшю не можешb спо

ришь , и обbявляemся оно во всѣхb ихb дѣйсmвіяхb , и

предпріяшіяхb : чрезb сіе разумѣю я любовь и ревносmь

кb вольносmи. Она была ихb господсmвующее свóйсшво ,

и самое главное движущее вbПравленіи.” Видимы они , сb

начала самаго Персидскія войны, ошдающими все вольно

сши Греческой. Они осшавляюmb, ни мало не медля, свои

зёмли , имѣніе , городы, и домы , иубираюшся на суда,

дабы поразишь общаго непріяшеля , хошѣвшаго ихb пора

бошишь” Коль славeнb есmьдляАѳинb оныйдень, вbкопію-Плуш. 15

рый, при шрепешаніи всѣхъ союзниковb, видящихъ полез-”

ныя предсшавленія оmb персидскаго царя ; сей градъ сm-"?"

чшо все золошо и серебро вb свѣшѣ не можешb его пре

льсшишь, ни привесшь кb шому , чшобb онb продалb свою

вольносшь , и"вольносшь шакже всея Греціи! Чрезb mакое

почно и поликое великодушіе , Аѳиняне не mокмо здѣ

лались сшѣною и оградою Греціи , но еще и предюсmере

гали всю прочую Европу и весь западѣ опib нашесшвія Гер

совb. "

Сіи великія свойсшва были смѣшаны сb великимижъ

пороками , и часшо самимb себѣ сопрошивными , какіи

(a) Оraeciа сарta ferum vitorem серіt, et aries

1nuit agrét latiо Т Нorat. Еріt. r Lib. 2.



можно своей мысли предсшавишь вb народѣ вершопрашномb,

лехкомысленномb, непосшоянномb и своенравномb; а шако

вы и были АѲиняне.

5. VI.

характеръ общій ллквдемонянъ и Аѳинянъ.

Я не могу удержашься, чшобb не списашь сb пред

лагаемаго господиномb” боссюэшомb о Харакшерѣ Аѳинянb

и Лакедемонянb. Мѣсшо оное есшь долгое ; но не пока

жешся шакимb, и дасmb знашь совершенно свойсшво обоего

сего народа. -

Между всѣми республиками, изb кошорыхb Греція со

сшояла , Аѳины иТЛакедемонb были беспорно главными.

Не можно имѣшь больше разума , сколько было вb Аѳи

нахb , ни поликую силу , коликая находилась вb Лакеде

монѣ. Аѳины искали забавb ; но жизнь Лакедемонская

была жесшокая и исполненная прудовb. IОба сіи гóрода

любили славу и вольносmь : но вb Аѳинахb вольносшь шла

сbприроды кb своеволію; а вbЛакедемонѣ, будучи удержана

крѣпкими усшавами , чшо-больше была сшѣснена"внушрь,

по больше она искала просшрансшва господсшвуя внѣ. Аѳи

ны шакже хошѣлибышь"господами; но на другомb основа

ніи: корысшьеще примѣшивалась кb славѣ. Гражданесего гó

рода весьма искусны были вb наукѣ мореплаванія, а море,

на кошоромb они царсшвовали, ихb иобогаmило. Градb сей

хоmѣлb имѣшь власшь надb всѣмb купечесшвомb, для сего

не могло ничшо осшавашься , чегобb онb не желалb поко

ришь; а богашсшво его вдыхающее вb него сіе желаніе, по

давало ему способb кb удовольсшвованію онаго. Напрошивb

moго, вbЛакедемонѣ сребро было вbпрезрѣніи. И какb всѣ

усmавы клонились кbшому, чтпобb здѣлашь республику во

енчую ; шо слава оружія , была одна покмо пріяшносшь ,

коею сердца ея гражданъ наслаждались, и были еюпрепобѣ

ждены. ТСія есшь причина , чшо она хоmѣла владычесmво

ваmь; даичемb-бóлѣе она была выше корысши, mѣмb боль

ше попускалась вb власполюбіе.

Лакедемонb , для порядочныя своея жизни , былb

швердb вb своихb почшупкахb и намѣреніяхъ. Аѳины были

Рѣзвле 5



о пврслхъ и греклхъ. . 445

рѣзвяе ; а народb вb семb городѣ былb излишно господи

номb. Философія и Усшавы производили много добраго вb

природѣ поль превосходной : ню одинъ шокмо самъ собою

разумb нё-былb вb сосшояніи ихb удерживашь. Нѣкmсплачи, ки.

мудрый Аѳинянинb , знавши удивишельно природу своея?"?"

сшраны „"намb обѣявляemb , чшо сшрахb былb”пошребенb

симb разумамb очень жаркимb и излишно вольнымb; и чшо

не сшалоуже средсшва”, какимb бы ихb правишь , когда

Саламинская побѣда привела ихb вb безопасносшь ошb

Тогда двѣ вещи ихb погубили, а именно, слава оmb

изрядныхb дѣяніи и безопассшво „ вb коемb они думали,

чшо пребываюпrb. Градоначальниковbужё они не слушали.

И какъ Персида былаушѣснена несноснымb порабощеніемb;

шакb Аѳины , говоришb Плашонb, почувсшвовали зло ошb

Излишнія ВОЛЬНОСПИ.

Сіи обѣ великіе республики , поль сопроmивные вb

своихb нравахb и посшупкахb , соединялись сb собою вb

имѣющемся вb нихb намѣреніи , чrпобb покоришь всю Гре

цію ; шакb чшо всегда онѣ были друшка друшкѣ непрія

шельницами , и бóльше-еще по прошивнымb”своймb поль

замb , нежели по несходнымb нравамb.

Греческіи городы не хошѣли имѣшь Владычицею ни

шу ни другую : ибо, сверхъ шого,чшо каждый желалъ

сохранишь свою вольносшь, они находили господсmво обѣ

ихb сихb республикb очень несноснымb. Лакедемонское

было жеспокое. Видимо было вb ея народѣ не знаю чmо

свирѣпое иугрюмое. Правленіе излишно швердое, ижизньАртушая.

всегда шрудами ошягощенная, дѣлали шамb”разумы очень”"

совокупишь и шо , чшо никогда не надлежало бышь” въОнж. ки.

мирѣ”при владѣніи шакóва гóрода, кошорый, будучи здѣ-199Р99

ланѣ для войны , не могъ себя сохранишь, какБ mокмо“

продолжая оную беспресшанно. Ишакb , Лакедемонянекеновъ, а

могли повелѣвашь; но весь свБшb осmерегался пого, чmoбѣ реси.ТЛа

не повелѣваmь онымb. Т Т "

Аѳиняне были сb природы шише и ласковѣе. Весьма5„

пріяшно было видѣшь ихb городb , вb коемb пированія и 445.

непресшанные пошѣхи были , вb коемb разумb ,"вѣ коемѣ ки. 4.

вольносшь и сшрасши предсшавляли ежедневно новыя зрѣ
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лица. Но неравная ихb посшупка весьма не нравилась

союзникамb ихb , а ещё несноснѣйшею она была ихb под

даннымb. Надлежало прешерпѣваmь самонравіе оmb народа

улыщеннаго , а по мнѣнію Плашонову , еще-вред

нѣйшее, нежели ошb Государя поврежденнаго ласкашель

Сіи оба гóрода не попускали Греціи пребываmь вb по

коѣ. была война Пелопоннесская, идругіе, коимb всегда

были причиною, или ихb продолжали, зависши Лакедемон

скіе иАѳинскіе. Но сти самые зависши, возмущавшіе Гре

цію , подкрѣпляли ея нѣкошорымb образомb , и не допу

скали упасшь вb подчиненіе пой или другой изb сихb рес

публикb.

Персы увидѣли moшчасb сіе сосшояніе Греціи. Чего

ради , все шаинсшво ихb Полишики и соспоялó, вb moмb ,

чшобb пиmamь между ними пѣ зависmи , и возобнов

ляшь несогласія. Лакедемонb , будучи чесполюбивѣйшій и

высокомѣрнѣйшій, былb первый , кошорый попусmилb имb

всшупишь вb греческіе ссоры. Всшупили они вb оные сb

шакимb намѣреніемb ,чrпобb завладѣшь всѣмb на-все наро

домb : а сшараясь всячески приводишь Грековb вb слабосmь

однихb другими , ожидали” они покмо благовременнаго

случая задавишь ихb совокупно. Греческіи городы не смо

шрѣли ужё во время своихb браней, какb шокмо на пер

сидскаго Царя , коего они называли великимb Царемb , или

Царемb по превосходсшву , буппобb они ужё себя почи

шали подчиненными ему. Но не возможно было , чшобъ

древнему греческому духу не возбудишься при самомb сво

емb паденіи въ порабощеніе, и вb рукахb ужёу варваровъ.

Небольши Гречески Царики предпріяли" сопроmив

ляшься сему великому царю, и опровергнушь его державу,

Съ небольшою армеею , но воспитанною въ mакомъ обуче

ни , какое ужё мы видѣли, Агезилай Царь Лакедемонскій

привелb вb шрепешb Персовb вb малой Азіи , и показалъ ,

чшо можно ихb низложишь. Одни греческія несогласія

осшановили его завоеванія. Славное опшесmвіе десяши

шыячъ Грековъ , кои, по смерши молодшаго кіра, не

смотря на побѣдоносное Аршаксерксово войско, пришли,

за нѣсколько времени прежде, совокупно въ одной 544

всю Персидскую Монархію, и возврашились вb свою землю ?

" " сіе



сіе дѣйстпвіе , говорю я , показало Греціи , больше нежели

вb какое другое время, чшо она пишала непобѣдимое вой

ско , коему все долженсшвовало усшупашь, и кошорое

собсшвенныя покмо еяжb несогласія могли покоришь непрія

пелю весьма слабосильному, и пакому, кой прошивишься

ей не вb сосшояніи , ежелибБ она была вb соединеніи.

Мы увидимb вb послѣдованіи , какb Фiліпmb , Маке

донскій Царь „ упошребляя вb свою пользу сіи несогласія ,

наконецb досшигb до шого, ошчасши искуссmвомb, а оm

часmи силою, чшо онb здѣлалb себя сильнѣйшимb изb всея

Греціи , и какb принудилb онb всѣхb Грековb ишши при

своихb знаменахb” на общаго непріяшеля. Но чшо онb

шокмо началb ; шо Александрb , сынb его , совершилb , и

показалb ужасшемуся свѣmу", сколько могуmb быmь силь

няе досужсшво и бодросшь самыхb многолюдныхb армей ,

и самыхb спрашныхb снарядовb.

По сихБ рассужденіяхb оПравиmельсmвѣ главнѣйшихb

народовb вb Греціи , какb вb мирное , шакb и вb военное

врёмя, и обb ихb различныхb Харакшерахb , осшалось мнѣ

предлагашь ошомb,чшо касаешся доЗакона. Симb шочно

слѣдующій Томb и начашb будешb.
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